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 .ةــمقدم
لقد أضحت الحياة البشرية تتسم بالتعقيد في ظل التطور الدتسارع والدتزايد الوسائل  

ىدفها ىو تبسيط ىذه الحياة، لشا فرض ضرورة  التكنولوجية والاقتصادية، والتي من الدفتًض أف  
 بساشيا الأطر القانونية والخطط الاقتصادية مع ىذا التطور، لشا جعل العافَ يشهد أزمات متتالية.

ومن أىم الأطر القانونية ليونة واستجابة لذذا التطور نظرية العقد، إذْ يعُد العقد مؤسسة  
بناء القانوفٓ لجميع الأنظمة القانونية بدختلف تأصيلبتها قانونية لازالت بسثل حجرا مهما في ال

النظرية منذ زمن طويل، وذلك بدا لُؽثلو العقد من أداة لإشباع الحاجات وتلبية للرغبات، وبدا لؽثلو 
من ميداف خصب أماـ التشريعات لتجسيد السياسات التشريعية بدا لؼدـ ويتلبءـ والتأصيلبت 

 لدختلفة.النظرية للنظم القانونية ا
ولعل أبرز لراؿ تتجلى فيو مواكبة الفن التعاقدي للتطور الاقتصادي بصورة أبرز ىو لراؿ  

التجارة الدولية، حيث إف  تطور الديكانيزمات ىذه التجارة بصورة جد متسارعة، إذْ أف  العقود 
تغتَ ظروؼ عقد أبُرـ الدبرمة في ىذا المجاؿ غالبا ما ترتبط بأجل لشتد وطويل، بحيث يقع كثتَا أفْ ت

منذ عشر سنتُ كأف تتطور الوسائل التكنولوجية والتقنية التي يُص نَع وفقا لذا لزل ىذا العقد، بل 
 أكثر من ذلك فإف  التجارة الدولية الأكثر تأثرا وعرضة للؤزمات الاقتصادية والدالية والسياسية.

لدولية إفُ التغتَات الاقتصادية كما أن و لشا ساعد في تنامي استجابة عقود التجارة ا 
والسياسية والسعي إفُ احتوائها عدـ خضوعها للؤنظمة القانونية الوطنية أو الداخلية القائمة 
على بناء قانوفٓ تراكمي ولظطي، وذلك لدا تتميز بو ىذه الأنظمة من ثبات تشريعي مبتٍ على 

 فلسفة خاصة بكل نظاـ قانوفٓ.
بة العقود لتغتَ الظروؼ التي أبرـ فيها وإفْ كاف أمرا غتَُ جديدٍ في وتبعا لدا تقدـ فإف  مواك 

ظل الأنظمة القانونية الوطنية والداخلية، إلا  أن و في إطار عقود التجارة الدولية فقد ابتدع 
الدتعاملوف الاقتصاديوف تقنية عقدية جديدة كليا وغتَ معروفة إطلبقا في إطار القواعد العامة 

د في القوانتُ الداخلية تتمثل في إعادة التفاوض في العقد، وىذا إفُ جانب العديد لنظرية العق
من التقنيات الأخرى، كشروط مراجعة الثمن أو حتى شروط القوة القاىرة؛ وبذلك فإف فكرة 
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إعادة التفاوض في العقود فكرة قانونية حديثة وليدة الدمارسة العقدية الدولية لدواجهة تغتَ ظروؼ 
 العقد أو بصورة أدؽ لتجاوز آثار ىذا التغتَ في الظروؼ على توازف الأداءات العقدية.تنفيذ 

وفكرة إعادة التفاوض بهذه الصورة بذد لزلها في مرحلة التنفيذ العقد، لشا يستوجب عدـ  
الخلط بينها وبتُ مرحلة الدفاوضات قبل التعاقد، حيث تسمح للؤطراؼ بالالتقاء من جديد 

قشة مصتَ عقدىم الذي اختل توازنو في ضوء الدعطيات الجديدة التي أفرزىا تغتَ والتحادث لدنا
الظروؼ سواء كانت ىذه الظروؼ سياسية كالحروب أو الثورات والنزاعات السياسية، أو 
اقتصادية كارتفاع أسعار السلع الأولية أو تكنولوجية كتطور تقنيات الإنتاج والتصنيع، فهي  

ى صعيد عقود التجارة الدولية لا ترتب سوى التزاما بإعادة التفاوض كممارسة عقدية ظهرت عل
في حالة وقوع حدث من شأنو الإخلبؿ بتوازف العقد في مرحلة تنفيذه؛ وبذلك فهذه التقنية لا 
تؤدي إفُ تعديل العقد مباشرة أو آليا بل تسمح بذلك بدا يتناسب ومصلحة الدتعاقدين 

 قي  الذدؼ أو الدشروع الاقتصادي للعقد.الاقتصادية، وبدا يصب في صافٌ بر
وترتيبا على ذلك تتبدى ألعية دراسة فكرة إعادة التفاوض من خلبؿ عدة مستويات 
وزوايا، فمن جهة كوْنها لشارسة عقدية في منشئها تتجلى ألعية دراسة ىذه الفكرة في بحث لظط 

عقدية أي لشارسات واقعية، قانوفٓ جديد يتمثل في ترتيب أحكاـ قانونية بناء على لشارسات 
مثلب، ومن جهة  civil lawوىذا على خلبؼ فلسفة البناء القانوفٓ في نظاـ القانوف الددفٓ 

أخرى تتجلى ألعية دراسة فكرة إعادة التفاوض كتقنية نشأت في ظل قواعد التجارة      
نونية التي أقر تها الدولية، بحث سبب استحداثها في ظل وجود العديد والكثتَ من التقنيات القا

الأنظمة القانونية الوطنية، كنظرية الظروؼ الطارئة التي تبناىا القانوف الجزائري وبقية القوانتُ 
 ،the Frustration of contractالعربية، وكذا القانوف الإيطافِ، أو كنظرية الفشل التعاقدي 

افٓ، أو حتى تلك التقنيات العقدية الأساس العقدي أو التعاقدي في القانوف الألدأو نظرية انهيار 
الدوجودة في ظل قواعد التجارة الدولية التي بُرصي العديد من صيغ الشروط العقدية التي تسمح 

 بتعديل العقد سواء بصورة آلية ومباشرة أو بصورة غتَ مباشرة.
مثل كما تتجلى ألعية دراسة فكرة إعادة التفاوض في طرحها لدسألة من الألعية بدكاف تت 

في بذديد النظرة الكلبسيكية للعلبقة بتُ الاقتصاد والقانوف، كوْف ىذه الفكرة وليدة لشارسة 
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عقدية صادرة عن متعاملي التجارة الدولية، والذين لا يتصفوف بأنهم ''قانونيتُ'' وإلظا 
ة التي تقيم ''اقتصاديتُ''؛ وذلك بالنظر إفُ النظرة التقليدية السائدة في الأنظمة القانونية الوطني

فصلب بتُ ما ىو اقتصادي وبتُ ما ىو قانوفٓ، بحيث تتجلى العلبقة بينهما في مظاىر التأثر 
 والتأثتَ.    

وبساشيا مع ىذه الألعية التي من أجلها جاءت ىذه الدراسة، فقد تم الاستناد على أبرز  
 Marcel الدراسات التي تناولت ىذه الفكرة بدءا من أوؿ دراسة قانونية للؤستاذ

FONTAINE وصولا إفُ أحدثها على 1وفري  بحثو في أواسط سبعينيات القرف العشرين ،
 Reine ALACHKARمستوى الأطروحات الأكادلؽية كرسالتْي الدكتوراه للؤستاذيْن 

، وبالأخص النتائج التي توصل إليها PASCAL ACCOUI-LORFINGوالأستاذ 
وحتو حوؿ تغتَ الظروؼ في عقود في أطر  Mauricio ALMEIDA PRADOالأستاذ 

 .2التجارة الدولية
كما تبرز ألعية دراسة فكرة إعادة التفاوض في العقود في كوْف الدراسات القانونية  

الدتخصصة التي تناولتها في الفقو العربي جد قليلة، حيث تم التحصل على أطروحة الدكتوراه 
العقود الدولية، الذي حصر نطاؽ بحثو للؤستاذ شريف لزمد غناـ حوؿ أثر تغتَ ظروؼ تنفيذ 

في لراؿ عقود التجارة الدولية فحسب، ومركزا على السعي إفُ تقريب مفهوـ القوة القاىرة في 
نطاؽ ىذه العقود من فكرة إعادة التفاوض؛ كما تم التحصل على بعض الدقالات القانونية 

 .3القصتَة التي  تهدؼ إفُ التعريف بفكرة إعادة التفاوض

                                                 
1
 M. FONTAINE, « les clauses de hardship » aménagements conventionnels de 

l’imprévision dans les contrats internationaux à long terme, D.P.C.I., Mars 1976  
2
 P. ACCAOUI LORFING, la renégociation des contrats internationaux, Thèse 

Doctorat, Paris, 2008 ; R. ALACHKAR, clause de hardship et clause d’amiable 

composition, thèse Doctorat, Paris II, 2010; M. ALMEIDA PRADO, Le hardship dans 

le droit du commerce international, Bruylant, 2003. 
3
 ، ِظ2007َش٠َف ِلّي غخُٔ، أػَ طغ١َ حٌظَٚف فٟ ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش، ىحٍ حٌـخِؼش حٌـي٠يس، ؽ   

  4ع. ػزي حٌَك١ُ حٌٍّٔخٟٔ، شَؽ اػخىس حٌظفخٚع فٟ ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش، حٌّـٍش حٌّغَر١ش ٌٍمخْٔٛ حلالظظخىٞ،   

ىكٛ ٌٚي رخ٘ٛ، اػخىس حٌظفخٚع فٟ ػمٛى ٔمً حٌظىٌٕٛٛؿ١خ وؤىحس ٌلّخ٠ش حٌطَف حٌؼؼ١ف، فٟ ٍِظمٝ'' حٌمخْٔٛ    

 و١ٍش حٌلمٛق رٔطخص، حٌّغَد. 2012أر٠ًَ 21ٚ 20ٚكّخ٠ش حٌطَف حٌؼؼ١ف، 

B. FOUAD, le hardship non contractuel et la lex mercatoria, REMALD, N°. 114 , 

2014 
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ا بخصوص الدراسات القانونية في الجزائر والتي خصصت أساسا لذذه الفكرة فلم يتم أم 
التحصل سوى على مقالة قانونية لزررة باللغة الفرنسية للؤستاذ نور الدين تركي، الذي تناوؿ 
فكرة إعادة التفاوض في الش  الدوفِ فقط أي في لراؿ التجارة الدولية، أو بعض الإشارات 

فيفة في بعض الكتابات القانونية، كما في كتاب الأستاذ علي بن شنب عن قانوف الدقتضبة والط
 .1العقود، والمحرر باللغة الفرنسية كذلك

وبذلك تبدوا صعوبة ىذا البحث في كوف الدراسات الدتناولة لذذه التقنية العقدية، بصفة  
لدراسة تبحث فكرة إعادة دقيقة ومُعم قة، قليلة جدا في الفقو العربي، إضافة إفُ كوف ىذه ا

التفاوض وف  أطر جديدة تتجاوز الإطار الدوفِ الخاص بها، متجاوزة الحدود التي دأب الفقو 
على رسمها بتُ قواعد التجارة الدولية وقواعد  نظرية العقد في القوانتُ الوطنية من جهة، وبتُ 

ة والقوانتُ في بنائها ىذه القوانتُ الوطنية ذاتها من جهة أخرى، حيث بزتلف ىذه الأنظم
الفلسفي والنظري، خصوصا بتُ نظاـ القانوف الددفٓ، وفي مقدمتو القانوف الددفٓ        

، مع العلم بأف فكرة إعادة التفاوض ذات منشأ common lawالفرنسي، والقانوف الالصليزي 
 ألصلوسكسوفٓ.

دود الأخذ بفكرة إعادة وفي ظل ىذه الدعطيات تبرز إشكالية ىذه الدراسة في بحث ما ىي ح
التفاوض في العقود؟، في ظل وجود تقنيات قانونية عديدة على الدستوى الدوفِ والداخلي، والتي 
تعافً نفس الفَرَض الذي تعالجو ىذه الفكرة، وما مدى استعداد النظم القانونية الداخلية 

ة الدولية وىذه النظم، بل والوطنية لتبتٍ ىذه الفكرة؟ في ظل الحدود القائمة بتُ قواعد التجار 
نَها.     وفي ظل الحدود القائمة بتُ الأنظمة القانونية الدالية عَيػْ

وبذلك فإف  ىذه الدراسة تندرج في إطار الدراسات القانونية التي تهدؼ إفُ التعريف  
بفكرة إعادة التفاوض في العقود بحكم كوْنها تقنية حديثة في المجاؿ التعاقدي، وبحكم أف  

لدراسات القانونية الدتخصصة باللغة العربية في ىذا المجاؿ قليلة، كما تهدؼ ىذه الدراسة إفُ ا
بذاوز الحدود التقليدية بتُ قواعد التجارة الدولية والقوانتُ الداخلية، في ظل ما تتميز بو 

 العلبقات التجارية والاقتصادية من عولدة اقتصادية برولت إفُ عولدة قانونية.
                                                 

1
 N-E, TERKI, les clauses de force majeure et de hardship, RASJEP, 2010/2; A. 

BENECHENEB, le droit algérien des contrats, Ed. AJED, 2011 
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ل ذلك فقد اعتمدت ىذه الدراسة على الدنهج التحليلي، وذلك بتحليل وفي سبي 
النصوص القانونية الدولية وكذا الوطنية، إضافة إفُ القرارات التحكيمية وكذلك القرارات 
القضائية، وذلك للكشف عن ابذاىات إقرار فكرة إعادة التفاوض والاعتًاؼ بها سواء على 

، ومبادئ القانوف   Unidroitالػن خلبؿ مبادئ م lex mercatoriaصعيد قواعد الػ 
الأوروبي، وكذلك برليل كيفية معالجة القوانتُ الداخلية لدشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد؛ وىذا 
ما يستدعي إعماؿ الدنهج الدقارف بتُ ىذه الأنظمة القانونية وف  أسلوب سلس في الانتقاؿ من 

ة والصارمة بتُ ىذه النظم القانونية، بفعل العولدة نظاـ إفُ آخر، وذلك بتجاوز الحدود الفاصل
القانونية إفِ يشهدىا المجاؿ التعاقدي وطغياف الأسلوب الألصلوسكسوفٓ في الحياة الاقتصادية في 

 إطار العولدة الاقتصادية.
ومن أجل ذلك تم اعتماد خطة عمل ترتكز على بابتُْ، حيث تضمن الباب الأوؿ  

ما للئطار الدفاىيمي لفكرة إعادة التفاوض من حيث مبرارات فصلتُْ، خُصص الأوؿ منه
استحداث فكرة إعادة التفاوض في إطار عقود التجارة الدولية، التي تعُتبر الديداف الأصلي 
والخصب لذذه الفكرة، وبسييزىا عن غتَىا من التقنيات القانونية، أما الفصل الثافٓ فقد خُصص 

تفاوض من حيث شروط إعماؿ الالتزاـ بإعادة         للئطار الإجرائي لفكرة إعادة ال
 التفاوض، وإجراءات ستَ عملية إعادة التفاوض.

أما الباب الثافٓ من ىذه الدراسة فقد تناوؿ في فصلو الأوؿ آثار فكرة إعادة التفاوض  
من حيث مصتَ العقد سواء أثناء عملية إعادة التفاوض أو بعدىا في حالتْي لصاح أو فشل ىذه 

العملية في تعديل العقد، وكذلك الجزاءات الدتًتبة في حالة عدـ تنفيذ الالتزاـ بإعادة    
التفاوض، أما الفصل الثافٓ من ىذا الباب فقد خُصص لمحاولات الاعتًاؼ وتنظيم وتقنتُ ىذه 

 les droitsالفكرة من لشارسة عقدية إفُ تنظيم قانوفٓ سواء في القوانتُ الدشتًكة 
communautaires الػػ، كمبادئUnidroit وكذا بدايات التأسيس لفكرة إعادة التفاوض في ،

 القوانتُ الوطنية.
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 الباب الأول: فكرة إعادة التفاوض وتغير ظروف تنفيذ العقد.
لت إفُ أزمات اقتصادية كاف لذا بالغ الأثر على يشهد العافَ اليوـ أزمات مالية برو   

تتمثل في تأثر العلبقات العقدية بهذه  ذلكأىم صور  ية، ولعلوالقانونالعلبقات الاقتصادية 
 الأزمات.

ات في الظروؼ التي عدـ ثبات الأوضاع العقدية نتيجة للتغتَُ  و في ظلوتبعا لذلك فإن   
تعُدُ عقود التجارة الدولية من أبرز أنواع العقود التي تتأثر بتغتَ ظروؼ إبرامها العقود،  بـر فيهاتُ 

 نفيذىا.في مرحلة ت

الدتعاملتُ الدوليتُ سعوا في إطار عقود التجارة الدولية إفُ وترتيبا على ذلك فإف   
التي تساعدىم على  ،techniques contractuellesاستحداث العديد من التقنيات العقدية 

 رى  تنفيذ التزامات أحد الأطراؼ.مشاكل تُ من عقودىم بذاوز ما يعتًي 

حدث الدتعاقدوف في لراؿ التجارة الدولية إعادة التفاوض في وبناءا على ذلك فقد است
والحفاظ على الذدؼ أو الدشروع الاقتصادي  ،العقود كتقنية عقدية تسمح لذم بتعديل العقد

 .)فصل أوؿ( للعقد

كأي تقنية قانونية أو ،في العقود كتقنية قانونية برتاج غتَ أف  إعماؿ إعادة التفاوض
 بزص الأحداث التي قد يكوف من شأف وقوعها في مرحلة تنفيذ العقد لجملة من شروط ،عقدية

ض في حاؿ إعمالذا الدرور بدجموعة من الإجراءات فتًَ أفْ بزل بتوازف الأداءات العقدية، كما يُ 
 بتعديل العقد)فصل ثافٓ(.يقضي للوصوؿ إفُ اتفاؽ 
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 وض.الميدان الخصب لإعادة التفا :1الفصل الأول: العقود الدولية
العقود العقد الدوفِ، بذد حيػِّزَىا الطبيعي في  إف  إعادة التفاوض كآلية تسمح بتعديل

ا لػكم العقود الداخلية من خروجها أولا لش   إفُ ما تتميز بو ىذه العقودالدولية، وذلك بالن ظر 
الدوليتُ ، والتي لا تُسعف الدتعاملتُ نظريات قانونية بركم مسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقدمن 

مشاريع اقتصادية ضخمة ولا تستجيب لدقتضيات التجارة الدولية، حيث تتضمن العقود فيها 
وذلك بالحفاظ على  ،يفرض الحرص على إلصاح ىذه الدشاريعوكبتَة من الألعية بدكاف، لشا 

يا لأطرافو اقتصاديا، مهما اعتًى تنفيذ ىذا العقد من دِّ استمرارية العقد متى كاف ذلك لرُ 
     فَ يكن ىذا التنفيذ  رت على تنفيذ أحد الأطراؼ لالتزاماتو، والذي وإفْ حداث أث  أ

 .)مبحث أوؿ(مستحيلب، إلا  أن و مرى  لذذا الدتعاقد
                                                 

1
ٌُ ٠ظفك حٌفمٗ ػٍٝ طؼ٠َف ؿخِغ ٌٍؼمي حٌظـخٍٞ حٌيٌٟٚ، ًٌٚه رخٌٕظَ اٌٝ طفش طـخ٠ٍش ٚى١ٌٚش ٌٌٙح حٌؼمي، فٍيٜ  

  ْ ٗ لا ٠ّىٓ ٌٚيٜ حٌزؼغ ح٢هَ أٔ   ،س ىٚي٠ىْٛ ى١ٌٚخ ِظٝ وخْ ٠ّؼً ٔمخؽ حطظخي ر١ٓ لٛح١ٔٓ ػي   حٌؼمي حٌزؼغ أ

فؼمي حٌز١غ حٌيٌٟٚ ٘ٛ حٌز١غ حٌٌٞ ٠ىْٛ ِلٍٗ أِٛحلا  ،ٚػغ طؼ٠َف شخًِ ٌٍؼمٛى حٌي١ٌٚش رً ٠ؼَف وً ػمي ػٍٝ كيس

أِخَ ٚ ،ؼيٜ حٌٕمً كيٚى حٌيٌٚش اٌٝ ىٌٚش أهَٜٚرخٌٕٔزش ٌؼمٛى حٌٕمً طىْٛ ى١ٌٚش اًح ط ،ِٕمٌٛش ر١ٓ ىٌٚظ١ٓ أٚ أوؼَ

ٌ٘ح حلاهظلاف ٚػغ ِؼ١خٍحْ ٌظلي٠ي حٌؼمي حٌيٌٟٚ: حلأٚي لخٟٔٛٔ ٠ظّؼً فٟ وْٛ حٌؼمي حٌيٌٟٚ ٠ّؼً طمخؽؼخ ٌؼيس 

 أٔظّش لخ١ٔٛٔش، ٚحٌؼخٟٔ حلظظخىٞ ٠ظّؼً فٟ وْٛ حٌؼمي حٌيٌٟٚ ٠ّؼً كَوش حلظظخى٠ش ِظيفمش ٚػخرَس ٌليٚى حٌيٚي.

 ًٌه:حٔظَ فٟ 

 .26، ص.2008، 1ؽخٌذ ك١ٔٓ ِٛٓٝ، لخْٔٛ حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش، ىحٍ حٌؼمخفش، ػّخْ، ؽ.

B. AUDIT, Droit international privé, Economica, 4
ème

 éd, 2006, P.654.s;                      

J.M .JACQUET, le contrat international, D. 1992, chron, p. 6;B. OPPTITE, Autour du 

contrat international, DALLOZ, 2.Éd. 2006, p. 4; M. FONTAINE, la notion de contrat 

international, in « le contrat économique international, Stabilité et évolution », 

Travaux des 9
ème

 journées juridiques Jean Badin, 22 et 23 NOV 1973, Bruylant 

/Pédon, 1975, p. 17 et S.      

ٌٚمي وخْ حٌّشَع حٌـِحثَٞ لي طزٕٝ ولا حٌّؼ١خ٠ٍٓ حلالظظخىٞ ٚحٌمخٟٔٛٔ ِٓ هلاي ِخ ٠فُُٙ ِٓ ٔض حٌّخىس 

:'' ٠ؼظزَ ى١ٌٚخ  رّفَٙٛ  09-93ِٓ حٌََّٓٛ  485 حٌّؼيي ٚحٌّظُّ ٌمخْٔٛ حلإؿَحءحص حٌّي١ٔش، ٚحٌظٟ ٔظض ػٍٝ أٔٗ 

حٌّظؼٍمش رّظخٌق حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش ٚحٌٌٞ ٠ىْٛ ِمَ أٚ ِٛؽٓ أكي  ٌ٘ح حٌفظً، حٌظلى١ُ حٌٌٞ ٠وض حٌِٕحػخص

حٌطَف١ٓ ػٍٝ حلألً فٟ حٌوخٍؽ''؛  ٌىٓ ػخى حٌّشَع حٌـِحثَٞ ٚػَيَيَ ػٓ حٌّؼ١خٍ حٌِّىٚؽ ٚأرمٝ فمؾ ػٍٝ 

حٌّظؼّٓ لخْٔٛ حلإؿَحءحص حٌّي١ٔش ٚحلإىح٠ٍش، ك١غ ٔظض  09-08حٌّؼ١خٍ حلالظظخىٞ، ًٌٚه ِٓ هلاي حٌمخْٔٛ 

:'' ٠ؼي حٌظلى١ُ ى١ٌٚخ رّفَٙٛ ٌ٘ح حٌمخْٔٛ، حٌظلى١ُ حٌٌٞ ٠وض حٌِٕحػخص حٌّظؼٍمش  1039ّخىس حٌ ِٕٗ ػٍٝ أٔٗ 

 رخٌّظخٌق حلالظظخى٠ش ٌيٌٚظ١ٓ ػٍٝ حلألً.''.حٔظَ

١ٔٛ٠ٛ  8، حٌّئٍم فٟ 154-66، حٌّؼيي ٚحٌّظُّ ٌلأَِ 1993أف٠ًَ  25حٌّئٍم فٟ  09-93حٌََّٓٛ حٌظش٠َؼٟ 

 58، ص.27خْٔٛ حلإؿَحءحص حٌّي١ٔش، ؽ  ٍ ع ، حٌّظؼّٓ ل1966

، 21، حٌّظؼّٓ لخْٔٛ حلإؿَحءحص حٌّي١ٔش ٚحلإىح٠ٍش، ؽ ٍع2008فزَح٠َ 25، حٌّئٍم فٟ 09-08حٌمخْٔٛ 

  2008أف٠ًَ 23حٌظخىٍس فٟ 
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م نطاؽ عقود التجارة الدولية لا تتِّ  في العقود، في كما أف  دراسة فكرة إعادة التفاوض
لشا  ،لعقدية التي ابتدعها الدتعاقدين في ظل ىذه العقودبقية التقنيات القانونية وابدعزؿ عن دراسة 

عن بقية التقنيات التي تعافً نفس الفَرَض، والدتمثل في  يدفع إفُ بحث بسييِّز فكرة إعادة التفاوض
ز بينها وبتُ مفهوـ القوة القاىرة في نطاؽ مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد، وبالأخص التمييِّ 

)مبحث  شأف ىذه الدراسة الإسهاـ في الوقوؼ على فاعلية ىذه الفكرةىذه العقود، إذْ أف  من 
  ثافٓ(.
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 الأول: مبررات استحداث فكرة إعادة التفاوض. المبحث

ظهور إعادة التفاوض كآلية تسمح بدواجهة اختلبؿ تنفيذ العقد نتيجة لتغتَ ظروؼ  إف  
و يتميز أن   ساس إفُ طبيعة الع  الدوفِ، إذْ ىذا التنفيذ عما كانت عليو وقت إبرامو ترجع بالأ

)فرع أوؿ(، كما مدة تنفيذه وطبيعة لزلو الدعقدة غالبا عن العقود في القوانتُ الداخلية بطوؿ
 من عدمو)فرع ثافٓ(. اوض بالنظر إفُ وجود شرط يقضي بولؼتلف أساس الالتزاـ بإعادة التف

 الأول: طبيعة العقد الدولي. المطلب

ة عن إطار النظرية العامة للعقد في يَ لِّ بذارية ودولية العقد الدوفِ لا بزرجانو كُ صفة  إف  
(، وكذا فرع أوؿز بو من امتداد تنفيذه في الزمن )ظر إفُ ما يتمي  و بالن  أن   إلا   ،القوانتُ الداخلية
العقود  قواعد قانوف أف   إذْ  ،لؼضع لأحكاـ خاصة بو (، يستدعي أفْ فرع ثافٓخصوصية لمحلو )

 الداخلية لا تتماشى وىذه الاعتبارات.
 : طول مدة تنفيذ العقد الدولي.الفرع الأول

العقد يقوـ على فتًة مرحلية من الزمن  ظرية الكلبسيكية للعقد تتًكز على فكرة أف  الن   إف  
 احتمالات تعرض تنفيذه إفُ اختلبلات بسس بتوازف الالتزامات فيو لا تكوف لزددة لذا فإف  
تنفيذ ىذه العقود في  أف   عما ىو عليو الحاؿ في إطار العقود الدولية، إذْ  1تكوف بذات الألعية

وذلك إما نتيجة لاتفاؽ الأطراؼ ورغبتهم في برقي  قدر من الاستقرار  ،لرملها يتًاخى في الزمن
لدطلوب إفُ طبيعة العقد ذاتو وضخامة الأعماؿ ابالن ظر  ، وإما2عاملبتهم الاقتصاديةتفي 

، لشا لغعل رسم 3كما ىو عليو الحاؿ في عقود الطاقة والتصنيع وإنشاء الدنشآت الكبرى  ،برقيقها

                                                 
1
كٍٛلا ِظزخ٠ٕش حهظٍفض حٌظش٠َؼخص حٌيحه١ٍش ٌٍيٚي فٟ ِؼخٌـظٙخ ٌّٔخٌش حهظلاي حٌؼمي فٟ َِكٍش طٕف١ٌٖ ِّخ أفَُ  

 ٌٚ٘ح ِخ ١ٓظُ طٕخٌٚٗ فٟ حٌفظً حٌؼخٟٔ ِٓ ٌ٘ح حٌزخد حٌؼخٟٔ.
2
، ِظَ، ص 2007ش٠َف ِلّي غخُٔ، أػَ طغ١َ حٌظَٚف فٟ ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش، ىحٍ حٌـخِؼش حٌـي٠يس، ؽ  

01. 
3
 أٔظَ: ،روظٛص ٔطخق حٌؼمٛى حٌي١ٌٚش 

S. CHATILLON, le contrat international, Vuibert, 3. Ed, paris, 2007, p. 197. 
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حيث يصعب في بعض الأحياف فصل مراحل  ،قةحدود واضحة لذذه العقود أمرا في غاية الدِّ 
 .2اؿ في اقتصاد العقدوبذلك تظهر ألعية الزمن كعنصر فع   ،1تكوينو وتنفيذه

جرت العادة  حيثظرية الكلبسيكية للعقد، كانت لو دلالاتو في الن    ن وإفْ فمفهوـ الزم
 Marcel FONTAINEيرى الأستاذ  إذْ  ،3على تقسيم العقود إفُ عقود فورية وأخرى زمنية

ن تُ ىذيْ بظرية الكلبسيكية لا زالت بعيدة جدا في الكشف عن بصيع حقائ  التفرقة الن   أف  
    ة إشكالات فيما لؼص العقود الدولية الدتًاخية في ثتَ عد  و يُ أن   ، إلا  4 من العقودالنوعتُْ 
لشا لغعل ىذا الواقع يصطدـ بالقوة  ،ا تكوف معرضة لخطر تغتَ ظروؼ التنفيذذلك أنه   ،الزمن

، وىذا ما لا لؼدـ طبيعة العقد الدوفِ 5الإلزامية للعقد الذي لؽيز النظرية الكلبسيكية للعقد
  ضاعو كلية لذذا الدبدأ.الذي يصعب إخ
لا لؽكن إعمالذا  6اعتبار العقد أداة للتوقع كفكرة شائعة في التشريعات الداخلية كما أف  

يكوف إبراـ  و لا لؽكن بالنظر إفُ تراخي تنفيذ العقد في الزمن أفْ أن   في نطاؽ العقد الدوفِ، إذْ 

                                                 
1
 M. FONTAINE et F. DELY, Droit des contrats internationaux, Bruylant, Bruxelles, 

P. 323. S 
2
 « L’élément le plus décisive de l’économie contractuelle». 

V. FR.OST, Temps et le contrat critique du pacte Faustien, «in la relativité du 

contrat », Travaux association Capitant. VI. 1999. Nantes, L. G. D. J., p. 137. 

M. TROCHU, L’intervention de la notion de Temps dans les contrats internationaux à 

exécution successive, in l’internationalisation du droit Mélanges en l’honneur de 

WON LOUSSOUARN, 1994, P 373. 
3
 أٔظَ: ،روظٛص ٌٖ٘ حٌؼمٛى 

 .56، حٌـِحثَ، ص 2001ػٍٟ ف١لاٌٟ، حلاٌظِحِخص، حٌٕظ٠َش حٌؼخِش ٌٍؼمي، ِٛفُ ٌٍٕشَ، ؽ 
4
« Mais la théorie classique est très loin d’avoir découvert toutes les virtualités de cette 

distinction ». 

 V. M. FONTAINE, Exposé introductif ‘ le problème du long terme’, in «comment 

négocier un contrat à long terme»,  D.P.C.I., T. 5, N°. 1, 1979, p. 142 
5
. Ibid., p.142 

  ْ  ِفَٙٛ حٌِِٓ فٟ اؽخٍ حٌؼلالخص حٌمخ١ٔٛٔش طّض ِؼخٌـظٙخ ِٓ لزً حٌفمٙخء فٟ حٌمخْٔٛ حٌيحهٍٟ. أٔظَ: وّخ أ

M. PLANIOL et G. RIPERT, Traité de droit civil Français, L. G. D. J., Paris, 1952, p. 

46. 
6
   ْ حٌٌٞ أٚؿذ ػٍٝ أؽَحف حٌؼمي  ،فىَس حٌؼمي وؤىحس حٌظٛلغ طـي ِلٍٙخ رظٍٛس ؿ١ٍش فٟ حٌمخْٔٛ حٌّئٟ حٌفَٟٔٔ ا

 ْْ  =أٔظَ فٟ ٌ٘ح حٌوظٛص: ،ي ِٔظمزلا٠ؤهٌٚح فٟ كٔزخُٔٙ ػٕي ارَحَ حٌؼمي ؿ١ّغ حٌظَٚف حٌظٟ لي طل١ؾ رخٌؼم رؤ
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بزل بالتوازف  والتي من شأنها أفْ  ،الحدوثىذا العقد وسيلة لدعالجة الأخطار غتَ الدتوقعة والدمكنة 
 .1العقدي في مرحلة تنفيذه

وبذلك تظهر ألعية مرحلة تنفيذ العقد في دراسة العقد الدوفِ، ذلك لدا برملو ىذه 
الدرحلة من احتماؿ تعرض توازنو لاختلبلات نتيجة لأحداث غتَ متوقعة لا يد للؤطراؼ في 

؛ وىذا على خلبؼ 3دراسة العقد الدوفِ لا مرحلة إبرامو ، لشا لغعل ىذه الدرحلة لزور2حدوثها
كانت قد أولت ألعية لدرحلة التنفيذ عبر   والتي إفْ  ،النظرية الكلبسيكية في التشريعات الداخلية

 .4ا جعلت من مرحلة تكوين العقد أساسا لدراسة العقدأنه   تأسيسها على مبدأ حسن النية، إلا  

ليس فقط لدا يتًتب من  ،ذ العقد الدوفِ مرحلة جد مهمةمرحلة تنفي وبذلك يظهر أف  
التزامات على عات  متعاملي التجارة الدولية بقدر ما ىي مرحلة لػق  فيها ىؤلاء الدتعاملوف 

لذا  ،مشروعهم الدشتًؾ، الذي بدوره يتميز عن طبيعة الدشروع الدراد برقيقو في العقود الداخلية
 كاما خاصة بطبيعة لزل العقد الدوفِ.ض أحفرَ و من الطبيعي أف تُ فإن  

 : طبيعة محل العقد الدولي.الفرع الثاني
، ولعل ىذا 5لولمحيتميز العقد الدوفِ إضافة إفُ طوؿ مدة تنفيذه بالطبيعة الدركبة والدعقدة 

أساس الألعية التي تكتسيها الدفاوضات في إطار ىذا النوع من العقود الدنصبة على مشاريع 

                                                                                                                                                         

=PH. STOFFEL-MUNCK, regards sur la théorie de l’imprévision, P.U.AIX. 

MARSEILLE, 1994, p. 35 et S. 
1
  CH. JAMIN, révision et intangibilité du contrat ou la double philosophie de l’article 

1134 du code civil, Droit et patrimoine, 1998, p. 46 et S. 
2
   ْ  فٟ ٌ٘ح حٌوظٛص أٔظَ: ،حٌّٔش حٌغخٌزش ح١ٌَٛ ػٍٝ حٌل١خس حٌظـخ٠ٍش حٌي١ٌٚش طٛحٌٟ حلأُِخص حلالظظخى٠ش ا

R. RENICHI, HISTOIRE DE LA MONDIALISATION, Viubert, 2.Ed, p. 152. 
3
 P. ACCAOUI LORFING, la renégociation des contrats internationaux, Thèse 

Doctorat, Paris, 2008, p. 17. 
4
   ْ ؿً حٌيٍحٓخص حٌفم١ٙش ٌٍٕظ٠َش حٌؼخِش ٌٍؼمي ح٘ظّض رَّكٍش طى٠ٛٓ حٌؼمي ِٓ ك١غ شَٚؽ حٌؼمي ٚرخلأهض  ا

 ٓلاِش حلإٍحىس، ك١غ أهٌص ٔظ٠َش ػ١ٛد حلإٍحىس ك١ِح وز١َح ِٓ ٌٖ٘ حٌيٍحٓخص.
5
W. PETER, Arbitration and renegociation of international investment agreements, 

second revised éd., KLUWER law international, 1995, p. 50. s 
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و يستحيل في كثتَ من الأحياف على أطراؼ العقد برديد ، ذلك أن  1ومعقدة اقتصادية ضخمة
بصيع عناصر الالتزامات العقدية أو شروط تنفيذ العقد لشا يضطرىم إفُ برديدىا عبر مراحل 

 .2متلبحقة

وىذا ما يتعارض مع النظرية الكلبسيكية للعقد حيث لغب أف يبـر ىذا الأختَ في إطار 
ث شروط تنفيذه وضرورة برديد الالتزامات الدتًتبة عنو، وىذا ما يهدؼ معافَ واضحة من حي

 .3إليو مبدأ قدسية العقد تأكيدا للؤمن القانوفٓ واستقرار الدعاملبت

مصافٌ الأطراؼ الدتعاقدة ذات  تكوف طبيعة لزل العقد الدوفِ تفرض أفْ  وبذلك فإف  
ر إفُ ألعية الدشروع أو لزل العقد الدراد وىذا بالنظ ،تكوف مصافٌ فردية طبيعة مشتًكة بدؿ أفْ 

 .4برقيقو

بجانب طوؿ مدة  ،فخصوصية العقد الدوفِ القائمة على طوؿ مرحلة التفاوض بشأنو
بساـ ىذا الدشروع في إطار من التعاوف إتستدعي عمل الأطراؼ على  ،تنفيذ ما تم الاتفاؽ عليو

 .5لعقديا لغعل مصالحهم مرتبطة بتحقي  الذدؼ اوالتضامن لش  

                                                 
1
 أٔظَ ػَع كخٌش: ،روظٛص أ١ّ٘ش حٌّفخٚػخص فٟ اؽخٍ حٌؼمٛى حٌي١ٌٚش  

D. JEAN-MARIE, exposé générale du cas, le dossier de la négociation in « comment 

négocier un contrat à long terme », Op.cit, p. 7.s 
2
 « La conclusion de l’accord n’a pas mis fin à la phase de formation. Celle-ci se 

poursuit pendant toute la vie du contrat ». 

V. M. FONTAINE et F. DELY, Droit des contrats internationaux, Bruylant, 2. éd, p. 

346. 
3
ْْ  ،ٌٕظ٠َش حٌؼخِش ٌٍؼمي ػٍٝ ػٍَٚس حلاطفخق ػٍٝ ؿ١ّغ حٌّٔخثً حٌـ٠َ٘ٛش ٌٍؼميطمَٛ ح  وخْ رخلإِىخْ طَن  ٚا

 حٌّٔخثً حٌؼخ٠ٛٔش ٌلاطفخق ػ١ٍٙخ فٟ ٚلض لاكك.
4
 . حٔظَ فٟ ٌ٘ح حٌّؼٕٝ:  

J-Q. DE CUYPER et W.PETER, reneogociation of long term international agreements 

and flexibility : considerationon the ground of the GHANA / VALCOO CASE, 

R.D.A.I, N°7, 1995, p.784 
5
   ْ حٌؼٕظَ حلالظظخىٞ ٠ؼي ػٕظَح ِّٙخ فٟ طؼ٠َفٙخ  طىظٟٔ حٌؼمٛى حٌي١ٌٚش أ١ّ٘ش حلظظخى٠ش ؿي وز١َس ٌٌح فب

 ٚىٍحٓظٙخ ٚروظٛص حلأ١ّ٘ش حلالظظخى٠ش ٌؼمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش أٔظَ:

 M. TROCHU, Op.cit, p. 379 
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الطبيعة الدشتًكة لدصافٌ أطراؼ العقد تعد صفة ضرورية في العقد الدوفِ من  لذا فإف  
والتي قد تكوف  ،فَ يعد يعُبر عن لرموعة من الدصافٌ الدختلفة ، إذْ 1أجل برقي  الذدؼ العقدي

 .2دمتناقضة في بعض الأحياف كما كاف سائدا لفتًة طويلة في إطار النظرية الكلبسيكية للعق

وتبعا لذلك تظهر مدى ألعية العلبقة القائمة بتُ طبيعة لزل العقد الذي ينصب على 
و مشاريع اقتصادية ضخمة وبتُ ما لغب أف تكوف عليو العلبقات بتُ أطراؼ العقد، حيث أن  

يسود ىذه العلبقة طابع التعاوف الدائم بدءا من الدفاوضات الدفضية إفُ  من الضرورة بدكاف أفْ 
مصافٌ أطراؼ العقد تهدؼ إفُ برقي  الدشروع  أف   العقد وصولا إفُ مرحلة التنفيذ، إذْ إبراـ 

وتظهر بالأخص ىذه العلبقة في تعاوف أطراؼ العقد على بذاوز الصعوبات التي  ،الاقتصادي
 .3يواجهها تنفيذ العقد والتي قد تنتج عن ظروؼ غتَ متوقعة

واكبها قيمة عقدية يشتًؾ تُ  العقد تستدعي أفْ  القيمة الاقتصادية لمحل بتفستَ آخر فإف  
الألعية الاقتصادية لمحل العقد تفرض الحفاظ على العلبقات  في برقيقها أطراؼ العقد، ذلك أف  

وىذا يشمل مواجهة أطراؼ العقد لجميع الظروؼ التي تعتًض  ،العقدية طيلة مرحلة التنفيذ
صادي الذي تضمنو العقد، فالحفاظ على العلبقة برقي  الذدؼ العقدي الدتمثل في الدشروع الاقت

إنهاء  ثل القيمة العقدية التي تراف  القيمة الاقتصادية لمحل العقد، بحيث يظهر معها أف  لؽُ  4العقدية

                                                 
1
 P. ACCAOUI -LORFING, Op.cit, p. 23. 

2
ٌمي طؼّٕض حٌٕظ٠َش حٌؼخِش ٌٍؼمي ِزيأ حٌظؼخْٚ ر١ٓ حٌّظؼخلي٠ٓ، ك١غ أػلٝ حٌؼمي اؽخٍح ٌظؼخِٓ ٚطؼخْٚ  

  ْ َٜ فٟ حٌؼمي ١ِيحٔخ ٌّظخٌق لأٔٗ اٌٝ ٚلض ل٠َذ وخْ ٠ُ  ،ًٌه وخْ ّٓش فٟ ططٍٛ ٌٖ٘ حٌؼمٛى ٌّظؼخلي٠ٓ، غ١َ أ

 أٔظَ فٟ ٌ٘ح حٌّؼٕٝ: ،ِوظٍفش رً ِٚظٕخلؼش فٟ رؼغ حلأك١خْ

D. MAZEAUD, Loyauté, Solidarité, Fraternité : la nouvelle devise contractuelle ?, in 

l’avenir de droit, Mélange en hommage à François TERRE, P. U. F., Paris, 1999, p. 

603. s 
3
   ْ ْْ  ،ِٓ حلأىٚحص حٌمخ١ٔٛٔش حٌّّٙش فٟ اؽخٍ لخْٔٛ حٌظـخٍس حٌؼمي حٌيٌٟٚ ٘ٛ أىحس ا طظّخشٝ  ٌٌح وخْ ِٓ حٌلاَُ أ

 أٔظَ روظٛص لٛحػي حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش: ،أكىخِٗ ٚكَوش حٌَٓخ١ًِ حٌّظيفمش فٟ حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش

 أٔظَ: ،ٚروظٛص ِظؼخٍِٟ حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش ،ِٚخ رؼي٘خ 11ؽخٌذ كٔٓ ِٛٓٝ، حٌَّؿغ حٌٔخرك، ص 

M. TRARI TANI, W. PISSORT et, P. SARNS, Droit commercial international, éd. 

Berti, Alger, 2007, p. 20 et S. 
4
ِخ ىفؼٕخ اٌٝ ط١ّٔش حٌلفخظ ػٍٝ حٌؼمي رخٌم١ّش حٌؼمي٠ش، ِخ ٠ظَؿّٗ حٌؼمي ِٓ ِظخٌق ٚحٌظٟ لا طؼزَ فمؾ ػٍٝ  

 .une communauté contractanteِظخٌق حٌّظؼخلي٠ٓ ٚأّخ ػٓ ِظخٌق ؽخثفش ِٓ حٌّظؼخلي٠ٓ 
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بطريقة يكوف فيها  ،اؿالعقد بسبب ظروؼ غتَ متوقعة عند إبراـ العقد حلب غتَ لرد وغتَ فع  
 .1ها أطراؼ العقدىذا  الإنهاء آخر وسيلة يلجؤ إلي

عنصرا لشيزا لعقد الدوفِ خصوصا في  لؽثل الحفاظ على العلبقة العقدية وبذلك يبدوا أف  
متى   ،حالة اختلبؿ توازف العقد في مرحلة التنفيذ بسبب حوادث خارجة عن إرادة أطراؼ العقد

 .2كاف ذلك سلوكا منطقيا بالنظر إفُ الدصافٌ التي لػملها ىذا العقد

خصوصية تنفيذ العقد الدوفِ تفرض وجود أحكاـ تتماشى  ا تقدـ يظهر أف  من خلبؿ م
و في حالة ضي بأن  قحيث ت ،ففي ىذا الإطار نشأت فكرة إعادة التفاوض ،مع ىذه الخصوصية

والتي من شأنها  ،تغتَ ظروؼ التعاقد نتيجة لأحداث غتَ متوقعة وخارجة عن إرادة أطراؼ العقد
و يتعتُ على أطراؼ العقد الالتقاء لرددا من أجل مناقشة مصتَ د فإن  الإخلبؿ بتوازف ىذا العق

 .3العقد

ة آليات فإعادة التفاوض تقنية قانونية استحدثها متعاملوا التجارة الدولية إفُ جانب عد  
، كنتيجة لعدـ ملبئمة الحلوؿ الواردة في التشريعات الوطنية لدعالجة ىذا الظرؼ الخاص في 4أخرى

ىناؾ من القوانتُ ما  أف   ، إذْ 5وذلك لتباينها في معالجة أثر تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد ،حياة العقد
بحيث على الأطراؼ احتًاـ ما ورد في ىذا العقد حتى ولو  ،لا يعتًؼ إلا بدبدأ القوة الدلزمة للعقد

                                                 
1
 M. FONTAINE, la notion...Op.cit, p. 34. 

2
 E. ZACCARIA, The effects of changed circumstances in international Trade, 

I.T.B.L.R., Vol. 9, 2005, p. 137. 
3
 P. ACCAOUI -LORFING, Op.cit, p. 2 et S. 

4
حٌّزلغ  ٠غ ػٓ ط١١ِّ ِفَٙٛ اػخىس حٌظفخٚع ػٓ حٌّفخ١ُ٘ حٌّشخرٙش ٌٗ، أٔظ١َٓظُ طٕخٚي ٌٖ٘ ح١ٌ٢خص ٌيٜ حٌلي 

 حٌؼخٟٔ ِٓ ٌ٘ح حٌفظً.
5
   ْ ِٔؤٌش ػيَ ِلاثّش حٌظش٠َؼخص حٌٛؽ١ٕش ٌوظٛط١خص حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش لا ٠مظظَ فمؾ ػٍٝ طغ١َ ظَٚف طٕف١ٌ  ا

أؽَحف حٌؼمي، فٍمي ٓـً فمٗ حٌظـخٍس  حٌؼمي حٌيٌٟٚ رً ٠ّظي ١ٌشًّ ػيس ؿٛحٔذ ِٕٙخ وخٌّٕخُػخص حٌظٟ طٕشت ر١ٓ

أٔظَ رٌٙح  ،حٌي١ٌٚش ػيَ ليٍس حٌمٛحػي حٌٛؽ١ٕش فٟ طمي٠ُ كٍٛي ِٕخٓزش ٌٍؼلالخص حٌظـخ٠ٍش حٌي١ٌٚش ٌِٕ فظَس ؽ٠ٍٛش

 حٌوظٛص: 

PH. KHAN, Lex mercatoria et pratique des contrats internationaux: L’expérience 

française, in « le contrat économique international », Bruylant / Pédon, Paris, 1975, p. 

147. 
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ما فَ يوجد شرط ينظم ىذه الحالة كالقانوف الددفٓ الفرنسي، على عكس بعض  ،اختل تنفيذه
ولكنها اختلفت في تنظيم  ،القوانتُ الأخرى التي سمحت بتدخل القاضي لدعالجة ىذا الفرض

 ىذا التدخل كما ىو عليو لحاؿ بالنسبة إفُ القانوف الجزائري والقانوف الألدافٓ والإلصليزي، لذا فإف  
سناد طبقا إعماؿ ىذه الحلوؿ الوطنية لدعالجة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد الدوفِ عن طري  قواعد الإ

للقانوف الدوفِ الخاص من شأنو إفراز أحكاـ جد متباينة بخصوص العقد الواحد، كما لو طبقت 
أو  ،أحكاـ القانوف الفرنسي على عقد فَ يتضمن شرطا عقديا يعافً مسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ

 . 1طب  القانوف الجزائري الذي يتبتٌ نظرية الحوادث الاستثنائية

ذه الحلوؿ الدتباينة الدقدمة من قبل التشريعات الوطنية لدعالجة تغتَ ى وتبعا لذلك فإف  
والتي ترجع بالأساس إفُ اختلبؼ الأنظمة القانونية في نظرتها للعقد  ،ظروؼ تنفيذ العقد الدوفِ

كانت سببا في   ،وإفُ مفهوـ التوازف العقدي، وكذا في الدور الدنوط بالقاضي في مثل ىذه الدسائل
ا دفع إفُ استحداث آليات لدى لزرري العقود الدولية الدرتبطة بأجل طويل، لش   خل  حالة قل 

 .2أخرى كفيلة بحماية مصالحهم الاقتصادية والعقدية والتي كاف في مقدمتها إعادة التفاوض

وبذلك فمناط ىذه الفكرة أي إعادة التفاوض بشأف العقد ىو السعي إفُ برمل 
تَ ظروؼ تنفيذ العقد من تكاليف فَ تأخذ بعتُ الاعتبار وقت ما يتًتب عن تغة يَ الأطراؼ سوِّ 
 .3وذلك بسبب أحداث غتَ متوقعة قد تكوف سياسية أو اقتصادية ،إبراـ العقد

ظروؼ تنفيذ العقد الدوفِ  ؼ فكرة إعادة التفاوض كتقنية لدعالجة تغتَعرَ وتبعا لذلك تُ 
 مرحلة تنفيذه من خلبؿ التشاور "إعادة تفاوض الأطراؼ من جديد بشأف عقد في:اعلى أنه  

                                                 
1
١ٓظُ طٕخٚي ِٛلف حٌظش٠َؼخص حٌٛؽ١ٕش ِٓ ِٔؤٌش طغ١َ ظَٚف طٕف١ٌ حٌؼمي وّؼٛق ٌظزٕٟ فىَس اػخىس حٌظفخٚع،  

 حٌفظً حلأه١َ ِٓ حٌزخد حٌؼخٟٔ.أٔظَ، 
2
 M. FONTAINE et F. DELY, Op.cit, p. 23. 

3
 R. ALACHKAR, clause de hardship et clause d’amiable composition, thèse 

Doctorat, Paris II, 2010,p. 28. s 
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والبحث الدشتًؾ عن اتفاؽ بهدؼ جعل سلوؾ الأطراؼ مسايرا لدصالحهم التي قد تكوف مشتًكة 
 .1أو لستلفة أو حتى متناقضة"

فإعادة التفاوض بهذا الدفهوـ تقنية حديثة برزت أوؿ الأمر في شكل شروط عقدية 
، وأوفُ 2ة في العقود الدولية بداية السبعيناتيضمنها العقد حيث ازداد الاىتماـ بصورة مكثف

الدراسات التي أبرزتها على صعيد الدراسات القانونية قاـ بها فوج عمل برت رئاسة الأستاذ 
Marcel FONTAINE،  ثم ابذو قضاء التحكيم في الدمارسة 19763والتي نشرت سنة ،

 جود شرط يقضي بو.الدولية إفُ الاعتًاؼ بإعادة تفاوض أطراؼ العقد حتى بدوف و 

وىذا كاستجابة لدقتضيات وواقع التجارة الدولية خاصة في ظل غموض الاتفاقيات 
حوؿ القانوف الدوحد لبيع الدوفِ في الفصل  1964اتفاقية لاىاي لسنة  أف   الدنظمة لذا، إذْ 

ت عنواف بر 74الدتضمن للمادة  ،الخامس الدعنوف بػ"الأحكاـ العامة لالتزامات البائع والدشتًي"
ذلك  عفى الدتعاقد من مسؤولية عدـ تنفيذه لالتزاماتو إذا أتبث أف  يُ :"وت أن  التي أقر   ،"الإعفاء"

يعود لظروؼ فَ يكن بالوسع توقعها أثناء إبراـ العقد كما لا لؽكن برملها، أما إذا كاف عدـ 
 حالة مواصلة تنفيذ العقد إذا و لا يتحمل الدسؤولية فيتنفيذ أحد الدتعاقدين لالتزاماتو مؤقتا، فإن  

 . 4"  عليو في العقدفِ ت ىذه الظروؼ إفُ تغيتَ في ىذه الالتزامات عما اتُ ما أد  

                                                 
1
 « La renégociation est alors la re-négociation d’un contrat en cours d’exécution qui 

suppose la concertation et la recherche en commun d’un accord dans le but 

d’harmoniser la conduite respective des portiers aux intérêt communs, convergents ou 

opposés ». 

V : P.ACCAOUI -LORFING, Op.cit, p. 8. 
2
 M. FONTAINE et F. DELY, Op.cit, P. 494. 

3
 M. FONTAINE, « les clauses de hardship » aménagements conventionnels de 

l’imprévision dans les contrats internationaux à long terme, D.P.C.I., Mars 1976, P. 

42. 
4
 Art 74 de la L. U. V. I : « 1) Lorsque une partie n’a pas exécutée une de ses 

obligations elle n’est pas responsable de cette inexécution si elle prouve que celle-ci 

due à des circonstances que d’après les intensions des parties lors de la conclusions du 

contrat elle n’était tenue ni de prendre en considération ni d’éviter ou de surmonter à= 
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ىذه الدادة فَ  أف   والإشكاؿ الذي تطرحو ىذه الدادة ينصب حوؿ كيفية تفستَىا، إذْ 
       ا بردد بشكل كاؼ طبيعة ىذه الظروؼ التي من شأنها التأثتَ على العقد ودرجة ىذ

ىذه الاتفاقية أوجبت تفستَىا على ضوء الأحكاـ العامة الواردة فيها بهدؼ  التأثتَ، حيث أف  
 فصلها عن القوانتُ الوطنية في ىذا المجاؿ.

يتضح لشا تقدـ مدى صعوبة برليل شروط تأثتَ تغتَ الظروؼ على العقد ومعايتَ برديده 
 .على الدبادئ العامة لاتفاقية لاىاي ذاتها 74خاصة في ظل قصور أدوات تفستَ نص الدادة 

قد تناولت  1الدنظمة لعقود البيع الدولية للبضائع 1980اتفاقية فينا لسنة  وبالدقابل فإف  
 "، والتي نصت على مايلي:79ىي كذلك مسألة الإعفاء من الدسؤولية من خلبؿ الدادة 

أف عدـ التنفيذ   إذا أثبتيسأؿ أحد الطرفتُ عن عدـ  تنفيذ أي من التزاماتو  لا -1
كاف بسبب عائ  يعود إفُ ظروؼ خارجة عن إرادتو وأنو فَ يكن من الدتوقع بصورة معقولة أف 

أو أف يكوف بإمكانو بذنبو أو بذنب عواقبو أو  ئ  في الاعتبار وقت انعقاد العقدايأخذ الع
 التغلب عليو أو على عواقبو.

لعدـ تنفيذ الغتَ الذي عُهد إليو  بتنفيذ  ف عدـ تنفيذ أحد الطرفتُ نتيجةاإذا ك -2
 العقد كلب أو جزءا فإف ذلك الطرؼ لا يعُفَى من التبعة إلا إذا:

 أعفي منها بدوجب الفقرة السابقة؛ -أ 

 كاف الغتَ سيعفى من الدسؤولية فيما لو طبقت عليو أحكاـ الفقرة الدذكورة.  -ب
                                                                                                                                                         

=défaut d’intention des parties il faut rechercher les intentions qu’ont normalement des 

personnes raisonnables de même qualité placées dans une situation identique… » 

 حٔظَ وٌٌه روظٛص ٌٖ٘ حٌّخىس:

 B. FOUAD, le hardship non contractuel et la lex mercatoria, REMALD, N°. 114, 

2014, p.146 
1
 أٔظَ: ،1980لأوؼَ طفظ١ً ف١ّخ ٠وض حطفخل١ش ف١ٕخ   

، ٍٓخٌش 1980ِظطفٝ ِلّي، طٛحُٞ حٌّظخٌق فٟ طى٠ٛٓ حٌؼمي حٌيٌٟٚ ٌٍزؼخثغ ٚفمخ لاطفخل١ش ف١ٕخ ٌٕٔش ٚفخء 

 .2005ىوظٍٛحٖ، ؿخِؼش حٌمخَ٘س، ٕٓش 

F. FERRI, Interprétation uniforme de la convention de Vienne 1980, sur la vente 

internationale, R.I.D.C., 1996, P. 843 ; B. FOUAD, Op.cit, p.149 
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أثرَه خلبؿ الددة التي يبقى فيها العائ   ث الإعفاء الدنصوص عليو في ىذه الدادةدِ لػُ  -3
 قائما.

لغب على الطرؼ الذي فَ ينفذ التزاماتو أف يوجو إخطارا إفُ الطرؼ الآخر وأثره في  -4
قدرتو على التنفيذ. وإذا فَ يصل الإخطار إفُ الطرؼ الآخر خلبؿ مدة معقولة بعد أف يكوف 

كاف من واجبو أف يعلم بو فعندئذ يكوف قد علم بالعائ  أو  الطرؼ الذي فَ ينفذ التزاماتو 
 الدذكور. الإخطارعن عدـ استلبـ  مسؤولا عن التعويض عن الأضرار النابذة 

ليس في ىذه ما لؽنع أحد الطرفتُ من استعماؿ أي من حقوقو الأخرى خلبؼ  -5
 .1"وفقا لأحكاـ ىذه الاتفاقية طلب التعويضات

 ، وذلك1980 في إطار اتفاقية فينا لسنة لؽثل حلب قانونيا أصيلب 79نص الدادة  إف  
تفستَ نص الدادة  ، إذ أف  2للمحافظة على الإطار الدوفِ لذذه الاتفاقية بعيدا عن القوانتُ الوطنية

 .3في التجارة الدوليةحسن النِّية يراعي الطابع الدوفِ للبتفاقية وما يفرضو مبدأ  ب أفْ لغ 79

ة لاىاي أجازت اللجوء إفُ القوانتُ الوطنية لتفستَ اتفاقية فينا عكس اتفاقي أف   إلا  
الغموض الذي قد يشوب نصوصها، وذلك كحل أختَ عن طري  إعماؿ قواعد القانوف الدوفِ 

 .79وىذا ما لؼضع لو كذلك نص الدادة  ،بغية تكملة نقص أحكامها ،4الخاص
فيما  5فاقية لاىايمن ات 74جاء أكثر وضوحا بنص الدادة  وإفْ  79نص الدادة  ويبدو أف  

و قد تعرض لعدة انتقادات خاصة فيما يتعل  أن   لؼص تفصيل حالات الإعفاء من الدسؤولية، إلا  
، وىذا ما 79والذي من شأنو إعماؿ نص الدادة  ،بالحد الأدفْ الدفتًض للحدث الدخل بالعقد

                                                 
1
 25ٚ 24، ص. 2011حطفخل١ش ف١ٕخ، ٌلأُِ حٌّظليس رشؤْ ػمٛى حٌز١غ حٌيٌٟٚ ٌٍزؼخثغ، ٠ٛ١ٍٔٛن، .  

2
 F. FERRI, Op.cit. p. 848. 

3
 ِٓ حطفخل١ش ف١ٕخ. 1فمَس  07حٌّخىس  
4
 ِٓ ًحص حلاطفخل١ش. 2فمَس  07حٌّخىس  

5
 M. ALMEIDA PRADO, Le hardship dans le droit du commerce international, 

Bruylant, 2003, p. 110. 
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و من الناحية أن   نظرية إلا  بدت متماسكة من الناحية ال ىذه الدادة وإفْ  إفُ القوؿ أف   1دفع البعض
 ة.العلمية تثتَ إشكالات عد  

معالجة مسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد الدوفِ في إطار  ف  من خلبؿ ما تقدـ يتضح أ
في إعفاء الدتعاقدين من  ةحددتا الآثار الدتًتبة عنها والدتمثل واللتاف قد ،لاىاي وفينا اتفاقيتيْ 
 .2الحدث الدخل بالعقد ولا لدرجة تأثتَه على تنفيذ ىذا العقد دولظا توضيح لطبيعة ،الدسؤولية

الغموض الذي شاب الاتفاقيات الدنظمة للتجارة الدولية كانت سببا  وترتيبا لذلك فإف  
في اجتهاد لزرري العقود الدولية لاستحداث آليات قانونية كفيلة بالاستجابة لدتطلبات التجارة 

تنفيذ العقد الدوفِ، وكاف شرط إعادة التفاوض أبرزىا، حيث الدولية تنظم مسألة تغتَ ظروؼ 
بل صار حقلب لتطور  ،ذو مفهوـ جامد FONTAINE الأستاذ عنو فَ يعد العقد كما عبر  

 .3متسارع

في ىذا الإطار نشأت فكرة إعادة التفاوض في شكل شروط عقدية تسمى شروط إعادة 
"اتفاؽ الأطراؼ على إمكانية تعديل ا:على أنه   OPPETITالتفاوض، والتي عرفها الأستاذ 

العقد في حالة تغتَ الظروؼ بشكل لؽس بالعناصر الأساسية للعقد عما تم الاتفاؽ عليو عند 
 .4لشا لؼل بتوازنو ويسبب ضررا جسيما لأحد الدتعاقدين" ،التعاقد

                                                 
1
 .MASKOW  ٚENDERLEINِٓ ر١ٓ ٘ئلاء حٌفمٙخء: حلأٓظخ٠ًٓ  
2
 ، أٔظَ:79لأوؼَ طفظ١ً روظٛص حٌّخىس  

M. ALMEIDA PRADO, le Hardship…Op.cit, p.p. 98 - 109. 
3
  « Le contrat intangible fait place au contrat évolutif ».  

V. M. FONTAINE, Op.cit., p. 42. 
4
 « La clause de hardship peut se définir comme celle aux termes de la quelle les 

parties pourront demander un réaménagement du contrat qui les lie si un changement 

intervenu dans les données initiales au regard des quelles s’étaient engagées vient a 

modifier l’équilibre de ce contrat au point de faire subir à l’une d’elle une rigueur 

« hardship » injuste ». 

V. B. OPPETIT, L’adaptation des contrats internationaux aux changements de 

circonstances : la chausse de hardship, J. D. I, 1974, N° 4, p. 798.   
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ا: "شروط عقدية تهدؼ على أنه   M. ALMEIDA PRADOكما يعرفها الأستاذ 
وتكوف خارجة عن إرادة  ،الة ما إذا تغتَت ظروؼ تنفيذ العقد بطريقة غتَ متوقعةإفُ ضبط ح

 .1الأطراؼ والتي تفقد العقد توازنو"

ا وبالرغم من وضوح ىدؼ ىذه الشروط والدتمثل في الحفاظ على العلبقة العقدية، إلا أنه  
 عبر  يُ  لصلوسكسوفٓ، إذْ وذلك بالنظر إفُ منشئها الا ،لت بشيء من التحفظ من قبل الفقوقبِ استُ 

 commonوالتي ينتمي إفُ عائلة القانوف الدوحد  ،hardship clausesعنها بدصطلح 
law2. 

م بشرط عدـ التوقع رجِ اختلف الفقو في تربصتو فلقد تُ  وكاف من نتيجة ذلك أفْ 
L’imprévision وشرط الحماية ،clause de sauvegarde ، شرط الدراجعة وclause de 

révision شرط العدالة ،clause de l’équité3  الكثتَ  ، وأماـ ىذا الاختلبؼ في التًبصة فإف
 .la clause de hardship4من الفقو الفرنسي احتفظ بالدصطلح كما ىو 

تربصو الأستاذ  الفقو العربي من جانبو أيضا اختلف في تربصتو لذذا الشرط، إذْ  كما أف  
و لؽكن تربصتو  ن  أ ، إلا  5لأستاذ لزمود كيلبفٓ بشرط الطوارئثروت حبيب بشرط الدشقة، وتربصو ا

أىم لشيزات  كما ذىب إليو في رأينا الأستاذ شريف لزمد غافّ بشرط إعادة التفاوض، ذلك أف  

                                                 
1
 « On peut définir les clauses de hardship comme celles qui visent à régir la situation 

ou une modification de circonstance, imprévisiblement et qui échappe au contrôle des 

parties affecte le contrat d’une telle manière que son équilibre est bouleversé ». 
2
 R .ALACHKAR, Op.cit, p. 57. 

3
 M. FONTAINE, Op.cit., p. 253. 

4
 J. GHESTIN et M. BILLIAU, le prix dans les contrats de longue durée, L.G.D.J., p. 

136. 
5
 ،1988ىحٍ ٔشَ(،  ِلّٛى حٌى١لأٟ، ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش فٟ ِـخي ٔمً حٌظىٌٕٛٛؿ١خ، )ريْٚ ؽزؼش(،)ريْٚ 

 .418.ص
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مضموف ىذا الشرط ىو التزاـ طرفي العقد بعقد مفاوضات جديدة بهدؼ تعديلو كما ستبينو 
 .1الدراسة

 ULMANN يعود كما لاحظ الأستاذ  hardshipشرط الػ ولعل الاختلبؼ في تربصة 
و بغض النظر عن مفهوـ الاستحالة الدتقدـ في القانوف "أن  إفُ منشأ ىذا الدصطلح حيث يقوؿ:

ليس مصطلحا قانونيا وإلظا عبارة عن صف لحدث  hardshipفإف  common lawالدوحد 
الأمريكي إفُ تسمية ىذا الشرط ، وىذا ما أدى ببعض الفقو 2يتعرض لو أحد أطراؼ العقد"

 .gross inequity3بشرط الاختلبؿ الكبتَ 

لؽكن رده إفُ  hardshipاستقرار غالبية الفقو الفرنسي على استعماؿ مصطلح  كما أف  
بأمركة القانوف، وذلك بقولو: "بقدر ما لؽكننا الحديث عن أمركة  B. AUDITما سماه الأستاذ 

اىرة من ظواىر التأثتَ وليس بظاىرة من ظواىر التلقي وبإمكاننا أف القانوف فإف الأمر يتعل  بظ
نعزو إليو  نعزو لدثل ىذا التأثتَ ما يلعبو القانوف من دور كبتَ في الحياة العامة كما بإمكاننا أفْ 

والسبب في ذلك ما يبديو            ،وجود الدمارسات التعاقدية الجديدة في الحياة الاقتصادية
، وىذا كنتيجة لتأثتَ 4من مرونة كبتَة جدا ابذاه الحاجات الدستجدة ..." common lawػال

مبدأ  و في إطار ىذه العولدة فإف  أن   D. PHILIPPEالعولدة الاقتصادية حيث يرى الأستاذ 

                                                 
1
 .خٟٔ ِٓ ٌٖ٘ حٌَٓخٌشؼحلاٌظِحَ ربػخىس حٌظفخٚع فٟ حٌزخد حٌ أػخٍأٔظَ:  

2
 « A la différance de la notion impossibilité développé en Common Law, le 

« hardship » n’est pas un concept juridique c’est une phrase descriptive pour un 

événement qui survient à l’une des partie ». 

V. H. ULLMANN, Droit et pratique des chausses de hardship dans le système 

juridique américain, R. D. A. I., N° 7, 1988, p. 890. 
3
 Ibid, p. 890. 

4
، حٌّئٓٔش حٌـخِؼ١ش ط٠َٗ، طَؿّش ِلّي ٚؽفش ِـي رخٍٔخٍى أٚىٞ، أَِوش حٌمخْٔٛ، طلض اشَحف فَحٔٔٛح 

 .07، ص 2008ٌٍيٍحٓخص ٚحٌٕشَ ٚحٌظ٠ُٛغ، ؽ. أٌٚٝ، ر١َٚص، 
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سلطاف الإرادة في العقود قد سمح بانتشار الدصطلحات القانونية باللغة الإلصليزية من العائلة 
 .1ية إفُ باقي العائلبت القانونيةالالصلوسكسون

       la clause de hardshipأخذ في التفرقة بتُ  2بعض الفقو الفرنسي كما أف  
نطاؽ الأوفُ ىو عقود التجارة الدولية أما  على اعتبار أف   les clauses de renégociationsو

ينا يتلبشى أماـ اضمحلبؿ ىكذا تقسيم في رأ ، إلا أف  اخليةالثانية فنطاقها ىي العقود الد
 الحواجز بتُ ما ىو دوفِ وبينما ىو داخلي في لراؿ العقود.

غتَ أف  فعالية شروط إعادة التفاوض تبقى منوطة بوضوح برريرىا، إذْ أف  غموض ىذه 
الشروط من شأنو إثارة الدزيد من الخلبفات بتُ الدتعاقدين الأمر الذي تسعى ىذه الشروط إفُ 

 .3لدتعاقدينتفاديو بتُ ا

و بالدقابل فإف الالتزاـ بإعادة التفاوض في العقود الدولية لا يتًتب فقط عن طري  إلا أن  
إعماؿ شروط عقدية تقتضي بو، بل لؽكن للمتعاقدين اللجوء إفُ إعادة التفاوض ولو فَ يتضمن 

 .5، وىذا ما يدعو إفُ بحث أساس ىذا الالتزاـ4العقد شروط بذلك

 أساس الالتزام بإعادة التفاوض في العقود.الثاني:  المطلب
  لؼتلف أساس الالتزاـ بإعادة التفاوض بالنظر إفُ وجود شروط عقدية تقتضي بو 
)أولا(، من عدمو حيث أف الأطراؼ فَ يتوقعوا عند إبراـ العقد للبلتقاء لدناقشة بنوده لرددا 

 )ثانيا(.

                                                 
1
 D. PHILLIP, L’usage des termes juridiques ANGLO-SAXONS dans la vie des 

affaires, in Mélanges offerts a Marcel FONTAINE, éd. LARCIER, Bruxelles, 2003, p. 

493. 
2
 J. CEDRAS, l’obligation de négocier, R.T.D.com, 1985, p. 285. 

3
 M. FONTAINE et F. DELY., Op.cit., p.527 

4
 P. ACCAOUI – LORFING, The contractually unforeseen renegotiation, R. D.A.I, N° 

1, 2010, p. 35. 
5
ٌٝ اٌِحَ حٌّظؼخلي٠ٓ ا ٓظٛػق حٌيٍحٓش ططٍٛ فىَس اػخىس حٌظفخٚع فٟ حٌؼمٛى ِٓ ِـَى شَٚؽ ػمي٠ش طمؼٟ رٗ 

 .أٚ ٌـٛثُٙ اٌٝ ٌٖ٘ حٌظم١ٕش ريْٚ ٚؿٛى ٌّؼً ٌ٘ح حٌشَؽ
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 .1تفاوض: أساس التفاوض عند وجود شرط إعادة الالفرع الأول
يعود أساس الالتزاـ بإعادة التفاوض في حالة وجود شرط يقضي إفُ مبدأ سلطاف     

إرادة الدتعاقدين ىي التي بردد لزتوى  ، إذ أف  2، حيث تعتبر بدثابة تنظيم اتفاقي للعقدالإرادة
 برليل بنية ىذه الشروط أف  ، إلا 3ىذه الشروط، وىذا ما جعل تنظيمها لؼتلف من شرط لآخر

 .Mيساعد في فهم أساسها الإرادي فكما لاحظتو لرموعة العمل التي ترأسها الأستاذ 
FONTAINE،  ِأف  ، 4شرطا من شروط إعادة التفاوض 50والتي قامت بدراسة حواف 

تركيبها يقوـ على بنية واحدة تتمثل في إطارين،  أف  اختلفت إلا  شروط إعادة التفاوض وإفْ 
يراد بها الحدث الدخل بتوازف العقد في مرحلة  ، إذْ L’Hypothèseالأوؿ عبارة عن الفرضية 

طب  في حالة الذي سيُ  le régimeتنفيذه، أما الجزء الثافٓ عبارة عن أحكاـ أو نظاـ الشرط 
 .5برقي  الحدث لزل الشرط، والذي لا يتمثل سوى في إعادة التفاوض بشأف العقد

خلة بتوازف العقد والددرجة في شروط إعادة برليل الأحداث الد أف  الفقو يرى  أف  كما 
التفاوض لا بزرج عن فرضتُْ اثنتُ، لؽيل الدتعاقدين في الإطار الأوؿ إفُ الاىتماـ أكثر بتوقع 
الحوادث الدفضية إفُ تغيتَ ظروؼ تنفيذ العقد، بينما لؽيل البعض الآخر من الدتعاقدين إفُ 

 .6غتَ ظروؼ تنفيذهالتًكيز على مدى اختلبؿ توازف العقد بسبب ت

 

 
                                                 

1
 La renégociation contractuelle ٠طٍك ػٍٝ ٌ٘ح حٌٕٛع ِٓ اػخىس حٌظفخٚع، ربػخىس حٌظفخٚع حٌّظٛلغ. 

prévue. 
2
. H. ZAUGG, les changements de circonstances et les clauses de hardship dans les 

contrats internationaux, en droit allemand, français et , DEA de droit comparé, Paris II, 

p.37; A. KABADI, la technique de renégociation des contrats, A.J, 1999, p.8 
3
 .36ش٠َف ِلّي غخُٔ، حٌَّؿغ حٌٔخرك، ص  

4
 V : D. P. C. I., 1976, p. 7 et S. 

5
 M. FONTAINE et F. DELY., Op.cit., p. 496.  

6
ٌيٜ حٌظؼَع اٌٝ شَٚؽ اػّخي  ٠َطزٗ طلمك حٌوطَ حٌّظٛلغ كيٚػٗ ١ٓظُ طٕخٚي ِليىحص ِٚيٜ حلاهظلاي حٌٌٞ 

 فىَس اػخىس حٌظفخٚع، حٔظَ حٌفظً حٌؼخٟٔ ِٓ ٌ٘ح حٌزخد.
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 : أساس التفاوض عند غياب شرط إعادة التفاوض.الفرع الثاني

، للعقود التي تم إعادة التفاوض walde »1 »طبقا لجدوؿ إحصائي أعده الأستاذ 
عملية إعادة تفاوض بشأف عقود  43 أصلو من أظهر أن   1977و 1967بشأنها بتُ سنتي 
أخرى بست  39وبالاستناد إفُ شرط إعادة التفاوض،  عمليات فقط بست 4بتًولية تم تسجيل 

شروط إعادة التفاوض الدنشورة بسثل  ، ىذا بالرغم من كوف2في غياب مثل ىذه الشروط في العقد
 نسبة قليل من تلك الدتداولة في عقود التجارة الدولية.

 le clause deالالتزاـ بإعادة التفاوض في غياب شروط  وترتيبا على ذلك فإف  

hardship  لا لغد أساسو في إرادة الأطراؼ، بل في مبدأ حسن النية الذي يعتبر مبدأ يسوس
تنضوي برتو القوانتُ لتأسيس التقنيات القانونية والحلوؿ  ، إذْ 3قانوف العقود في الأنظمة القانونية

 .ةالدبتكر 

فقط بدا تم فمبدأ حسن النية يفرض على "الدتعاقدين التعامل بحسن نية أي الالتزاـ ليس 
النص عليو في العقد، وإلظا كذلك الالتزاـ بدا تقتضيو العدالة والدمارسة أو القانوف، بالنظر إفُ 

 .4طبيعة الالتزاـ"

      يسعوا إفُ تنفيذ التزاماتهم العقدية بكل حسن  وتبعا لذلك فعلى الدتعاقدين أفْ 
ض ىذا التنفيذ النابذة عن ، حيث يتضمن ذلك سعيهم إفُ بذاوز الدشكلبت التي تعتً 5النية

                                                 
1
 حشخٍ ا١ٌٗ:  

P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p. 118 
2
ّْ ALMEIDA. PRADOظخً ٌٚ٘ح ػٍٝ هلاف ِخ ٠َٜ حلأٓ  حلأطً أْ طظُ ػ١ٍّش اػخىس  ، ك١غ ٠َٜ أ

  .، وّخ ٓظز١ٕٗ حٌيٍحٓشles clauses de hardshipحٌظفخٚع رخلآظٕخى اٌٝ شَٚؽ ػمي    
3
، ص 2006ػزي حٌّٕؼُ ِٛٓٝ ارَح١ُ٘، كٔٓ ح١ٌٕش فٟ حٌؼمٛى، ىٍحٓش ِمخٍٔش، ِٕشٍٛحص ٠ُٓ حٌلمٛل١ش، ر١َٚص،  

02 . 
4
 « …les parties doivent se comporter en gens de bon foi, c’est à dire qu’elles doivent 

faire non seulement ce qui exprimé dans l’acte, mais aussi ce qu’exigent l’équité, 

l’usage ou la loi, d’après la nature de  l’obligation ».  

V. P. ACCAOUI - LORFING, Op.cit, p. 138. 
5
ق.َ.ف.َ.ؽ ػٍٝ أٔٗ: "٠ـذ طٕف١ٌ حٌؼمي  107/3ٌمي طؼّٕض حٌؼي٠ي ِٓ حٌمٛح١ٔٓ حٌيحه١ٍش ًٌه، ك١غ ٔظض حٌّخىس  

 ق.َ.ف ػٍٝ أٔٗ: "٠ـذ طٕف١ٌ حٌؼمٛى رلٔٓ ١ٔش". 1134/3ؽزمخ ٌّخ حشظًّ ػ١ٍٗ ٚرلٔٓ ١ٔش"، ٚٔظض وٌٌه حٌّخىس 
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مبدأ حسن النية يفرض في حالة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد عدـ  أف   ظروؼ غتَ متوقعة، إذْ 
 .1استفادة أحد الدتعاقدين من مزايا نتيجة لذلك في مواجهة الدتعاقد الآخر

"مبدأ حسن النية مصطلح قانوفٓ بالرغم من  أف   CORNUفكما يرى الأستاذ 
 أف   ، إذْ 2و من الألعية بدكاف في حكم كامل مرحلة تنفيذ العقد"أن   ية البسيطة، إلا  تركيبتو اللغو 

حرفية بنوده، حيث تبرز وف   يس فقطنفذ العقد طبقا لروحو وليُ  مبدأ حسن النية يفتًض أفْ 
التزامات ضمنية جديدة على عات  الطرفتُ إضافة إفُ الالتزامات التي تم الاتفاؽ بشأنها في 

 .3العقد

مبدأ حسن النية يفرض على الدتعاقدين التزاما بالتعاوف كالتزاـ جديد  وتبعا لذلك فإف  
، وىذا يتضمن كما أشارت إليو الكثتَ 4بصورة ضمنية من أجل برقي  الذدؼ التعاقدي الدشتًؾ

من القرارات التحكيمية تعاوف الدتعاقدين على بذاوز بصيع الدشاكل التي تعي  التنفيذ الحسن 
"طبقا للقواعد الدشتًكة و:بأن   5030في قرارىا رقم  CCIقضت غرفة التجارة الدولية  عقد، إذْ لل

بتُ القوانتُ الوطنية يعتبر الالتزاـ بالتصرؼ بصدؽ في العلبقات التعاقدية بطبيعتو مبدأ أساسي 
للصفقة  في العلبقات الاقتصادية الدولية...فالطبيعة الخاصة للمتعاقدين والألعية الاقتصادية

الدبرمة وطبيعة عقد التعاوف الدبـر بتُ الدوؿ السائرة في طري  النمو يفرض على الدؤسسات 

                                                 
1
 M. PLANIOL et G. RIPERT, Op.cit, p. 554. 

« Si la bonne foi oblige à ne pas tromper son contractant, elle oblige également à ne 

pas s’enrichir des ses dépouilles si des circonstances imprévues font du contrat toute 

autre chose que ce qu’avaient envisagé les parties ».   
2
 « Porte lui aussi une maxime générale du droit. Laconique, lapidaire, 

le haut,  l’exécution des conventions : toute l’exécution de toute convention ».  

                                                أشخٍ ا١ٌٗ:

    P. ACCAOUI - LORFING, Op.cit, P. 139. 
3
 أٔظَ فٟ ٌ٘ح حٌّؼٕٝ ولا ِٓ: 

PH. MALAURIE, L. AYNES et PH. STOFFL-MUNCH, Droit civil les obligations, 

2
ème

 éd, Défrénois, 2005, P. 371; A. SERIAUX, Droit des obligations, 2
ème

 éd, P. U. F, 

1998, P. 229. 
4
   ْ ْ   أشخٍص حٌيٍحٓش آٔفخ اٌٝ أ ّظؼخلي٠ٓ ِظٍلش حٌ حٌؼمي حٌيٌٟٚ ٠ّؼً أ١ّ٘ش حلظظخى٠ش لأؽَحف حٌؼمي، ك١غ أ

 طفَع حٌّلخفظش ػٍٝ حٌَحرطش حٌؼمي٠ش.
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واجبات الحذر الإعلبـ والاستعلبـ والتي فَ برتـً في قضية الحاؿ، الأمر الذي أدى مباشرة إفُ 
 1985، كم قضت إحدى لزاكم التحكيم في قرار صادر سنة 1بروز معوقات منذ إبراـ العقد"

و من الدناسب، بالدوازاة مع ما ىو معموؿ بو في الأحكاـ القانونية لدختلف و:" من الدعلوـ أن  أن  
القوانتُ الوطنية ذات العلبقة بديداف التجارة الدولية، إقرار لشارسات ومبادئ التعاوف والتي تفرض 

العقد لالتزاـ ضمتٍ  لؼضع أطراؼ على بصيع الدتعاملتُ الاقتصاديتُ في التجارة الدولية: أف  
يقضي بتنسي  جهودىم من أجل التعاوف والتنفيذ الحسن لالتزاماتهم، كما تتضمن خضوعهم  

 .2كذلك لالتزامات الإعلبـ والاستعلبـ والالتقاء والتحادث"

ت فيو على ارتباط أكد   1989وفي قرار آخر صادر عن غرفة التجارة الدولية بباريس سنة 
أحد آثار الدبدأ الدشار إليو في  إف  و:"وف بتُ أطراؼ العقد، حيث قضت أن  مبدأ حسن النية بالتعا

من القانوف الددفٓ الدوفِ ساحل العاج القاضي بأف العقود لغب أف  03ؼ  1134نص الدادة 
تنفذ بحسن نية، يتمثل في وجوب تعاوف أطراؼ العقد بحسن نية من أجل برقي  الأىداؼ التي 

                                                 
1
 « Appartement au fond commun des droits nationaux l’obligation de se comporter 

loyalement dans les relations contractuelles constitue naturellement un principe 

essentiel des rapports économique internationaux … la qualité respective des parties. 

L’importation économique de l’opération nouée et sa nature de contrat de coopération 

passé avec un état en développement imposaient à l’entreprise des devoirs de prudence 

d’information et de renseignement qui n’ont pas été respectés en l’espèce et qui sont la 

cause des difficultés depuis rencontrées ».  

C.C.I,  N° 5030, 1992, Clunet 1993, p. 1004 – 1012, N .Y. DERAINS. 

                                                أشخٍ ا١ٌٗ:

    P. ACCAOUI - LORFING, Op.cit, P. 144. 

 
2
 « Attendu qui il est opportun d’établir que parallèlement aux dispositions légales des 

différents droits nationaux existent dans le domines spécifiques du commerce 

international, des usages et principes de coopération qui s’imposent à tous opérateurs 

économiques du commerce international : que les parties à un contrat ont le devoir 

implicite de coordonner leurs efforts pour une coopération exécution ponctuelle de 

leurs obligations; qu’ainsi se multiplient les obligations d’informer, de renseigner, 

d’assister et de se concerter…». 

 :أشخٍ ا١ٌٗ

:P. ACCAOUI - LORFING, Op.cit, P. 144 

. 



 

30 
 

اف كل متعاقد على تسهيل تنفيذ التزاـ برِ فمبدأ حسن النية والصدؽ لغُ ، جلها أبرـ العقد...أمن 
 .1الدتعاقد الآخر"

مبدأ حسن النية يقضي بتعاوف أطراؼ  فمن خلبؿ ىذه القرارات التحكيمية يتضح أف  
مبدأ حسن  أف   العقد على تنفيذ الالتزامات العقدية بدا في ذلك تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد، إذْ 

ى إفُ إخلبؿ توازف ض التقاء أطراؼ العقد من أجل مناقشة الحدث الدفاجئ الذي أد  النية يفر 
 العقد في مرحلة تنفيذه.

تعاوف أطراؼ العقد على بذاوز تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد يقتضي مباشرة  وتبعا لذلك فإف  
ي  مفاوضات ولزادثات للوصوؿ إفُ اتفاؽ مشتًؾ من أجل الحفاظ على العقد، وبالتافِ برق

 الذي ،6219رقم  قضت غرفة التجارة الدولية في قرارىا الدصلحة الاقتصادية الدتوخاة منو، إذْ 

و: "بوجود شبو توقف للدفع الخارجي من عنونت إحدى فقراتو "الالتزاـ بالتفاوض بحسن نية" أن  
وية الدولة )أ(، كاف على )ب( البحث بحسن نية مع مدينتو العمومية عن الطرؽ والوسائل لتس

معوقات مديونيتو، حيث لغد ىذا الالتزاـ مصدره في مصطلحات العقد أولا ثم في الدبادئ العامة 
لقانوف التجارة الدولية...التي تفرض على الدتعاقدين في حالة حدوث مشكلبت تعي  تنفيذ 

الدولية الأزمة البالغة للديوف  العقد التباحث والتعاوف الإلغابي من أجل بحث سبل بذاوزىا...إف  
في بداية الثمانينات والتي عانت منها الدوؿ السائرة في طري  النمو، دفعت بدائنيها مهما كانت 

                                                 
1
 « L’une des conséquences du principe rappelé à l’article 1134 du code civil de Côte 

d’Ivoire, salon lequel les contrats doivent être exécutés de bonne foi, est que les parties 

doivent coopérer de bonne foi afin de parvenir aux buts communs sur lesquels il y a eu 

un accord contractuel … la bonne foi et la loyauté obligent un contractant à faciliter à 

son contractant l’exécution de son obligation ». 

C.C.I., N°. 9593, Bill. CCI, 1999 N° 2, p. 107 

 أشخٍ ا١ٌٗ:

P. ACCAOUI - LORFING, Op.cit, P. 145 
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طبيعتهم وطبيعة ديونهم وبنجاحات متفاوتة إفُ إجراء عدة عمليات إعادة تفاوض وعقد عدة 
 .1اتفاقات لتمديد آجاؿ ديونهم"

اعلة في يد الدتعاملتُ الاقتصاديتُ ثل آلية فإعادة التفاوض لؽُ  من خلبؿ ما تقدـ فإف  
فكرة إعادة التفاوض ليست التقنية  الدوليتُ لتجاوز الصعوبات التي تعتًض عقودىم، إلا أف  

، وىذا ما التجارة الدولية لشا يستدعي بسيزىا عن بقية ىذه التقنيات التي ابتدعها متعامو االوحيدة 
 الدوافِ. بحثسيتم تناولو في الد

 : تمييز فكرة إعادة التفاوض عن المفاىيم المشابهة.المبحث الثاني
 ظروؼ تنفيذ العقد الدوفِ يستدعي الحديث عن إعادة التفاوض كتقنية لدعالجة تغتَُ  إف  

يساعد في معرفة مدى استقلبلية ىذه  شأف ذلك أفْ من  ، إذ أف  2بسييزىا عن الدفاىيم الدشابهة
فُ وجود عدة تقنيات إة للحكم على فعاليتها بالنظر التقنية القانونية، وذلك لدا لو من ألعي

 عقدية أخرى على صلة مباشرة بتنظيم مشكلة اختلبؿ توازف العقد بسبب تغتَ ظروؼ تنفيذه.

                                                 
1
 « A/- L’obligation de négocier de bonne foi : «…En présence de la quasi-cession des 

paiements extérieurs de l’état X, Y était tenue de rechercher de bonne foi, avec sa 

débitrices publique, les voies et moyens d’un aménagement des échéances de créance 

cette obligation résultait d’abord des termes du contrat et découle en outre des 

principes généraux du droit du commerce international... qui imposant aux parties, 

lorsque l’exécution du contrat se heurte à des graves difficultés de ce concerter et de 

coopérer activement pour rechercher les moyens de les surmonter... La grave crise de 

l’endettement international, qui affecte, depuis le début des années 80, un certain 

nombre de pays en voie de développement à engendrée chez leur créanciers, quelles 

que soient leur qualité et nature de leur créance, un tel comportement, et à donner lieu, 

avec des succès divers, à de nombreuses renégociations et à plusieurs accords de 

rééchelonnement de leur dettes ». 

. V. CCI., N° 6219, Clunet 1990, p. 1050. 
2
   ٛ ٓغ ىٍحٓش ِٔؤٌش ط١١ِّ فىَس اػخىس حٌظفخٚع ػٓ حٌّفخ١ُ٘ حٌّشخرٙش ٌظشًّ حٌغٍؾ، ٔظ٠َش . ِٓ حٌفمٗ ِٓ ٠

، الا ظلاي طٛحُْ حٌؼمي فٟ ؿ١ّغ َِحكٍٗحٌّوخؽَ، حٔؼيحَ حٌٔزذ، حٌّلً ، ٔظ٠َش حٌؼ١ٛد حٌوف١ش، ًٌٚه فٟ اؽخٍ حه

  ْ  .ِٛػٛع حٌلخي طٔظزؼي ٌٖ٘ حٌّفخ١ُ٘ ًٌٚه رخٌظَو١ِ ػٍٝ حهظلاي حٌؼمي فٟ َِكٍش طٕف١ٌٖ فمؾحٌيٍحٓش  أ

 حٔظَ فٟ طفظ١ً ٌٖ٘ حٌّفخ١ُ٘ ٓخٌفش حٌٌوَ:

O. CLEVENBERGH, les changements significatifs défavorables dans les contrats de 

cession d’actions ou d’actif en droit belge, RDC, Larcier, 2011/1, p.529 et S. 
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ألعية التمييز تتزايد أكثر فأكثر إذا ما وردت فكرة إعادة التفاوض  وتبعا لذلك فإف  
لقاىرة )مطلب أوؿ( من جهة، وشروط وجب بسييزىا عن شرط القوة ا بدقتضى شرط عقدي، إذْ 

 تعديل العقد الدوفِ من جهة أخرى)مطلب ثافٓ(.
 المطلب الأول: تمييز فكرة إعادة التفاوض عن مفهوم القوة القاىرة.   

  لتمييز مفهوـ إعادة التفاوض عن مفهوـ القوة القاىرة، والتي ترد في شكل شروط 
بفعل  ،نطاؽ عقود التجارة الدولية بتُ الدفهومتُْ التقارب الحاصل في  إفُعقدية، وجب التعرض 

كشف عن ميكانزمات تطور مفهوـ القوة القاىرة في ىذه العقود)فرع أوؿ(، وذلك من أجل ال
 ) فرع ثافٓ(.التفرقة بينهما

 الفرع الأول: تقارب مفهوميْ إعادة التفاوض والقوة القاىرة.
قاىرة  كاف نتيجة تطور نظرة متعاملي تقارب مفهوـ فكرة إعادة التفاوض والقوة ال إف  

    تطور مفهوـ القوة القاىرة من مفهوـ  التجارة الدولية إفُ مفهوـ القوة  القاىرة، إذْ 
بساشيا )أولا(، إفُ مفهوـ أكثر مرونة عليو الحاؿ في القوانتُ الداخليةكلبسيكي، كما ىو 

 )ثانيا(.ومقتضيات التجارة الدولية

 المفهوم الكلاسيكي للقوة القاىرة.إعادة التفاوض و  -أولا
الدفهوـ التقليدي للقوة القاىرة في عقود التجارة الدولية كما ىو عليو الحاؿ في  إف     

 1الددين تبعات الحدث الدفاجئ على العقدبرمل القوانتُ الوطنية يقوـ على أساس استحالة 

                                                 
1
   ْ ِفَٙٛ حٌمٛس حٌمخَ٘س فٟ حٌمٛح١ٔٓ حٌٛؽ١ٕش ٠ظّؼً فٟ اػفخء حٌّي٠ٓ ِٓ حٌّٔئ١ٌٚش لآظلخٌش طٕف١ٌ حٌظِحِٗ ٌٔزذ  .  ا

ْ   ،أؿٕزٟ لا ٠ي ٌٗ ف١ٗ ٔض حٌّخىس  ففٟ حٌمخْٔٛ حٌّئٟ حٌفَٟٔٔ لا ٠ٛؿي ٔض هخص رّفَٙٛ حٌمٛس حٌمخَ٘س، غ١َ أ

:'' لا ِـخي لأٞ طؼ٠ٛغ ٚفخثيس اًح ٌُ ٠ٔظطغ حٌّي٠ٓ طزؼخ ٌمٛس لخَ٘س أكٛ كخىع ٗظٟ ٔظض ػٍٝ أٔ  ق َ ف حٌ 1148

 ِفخؿت أْ ٠مَٛ أٚ ٠ميَ أٚ أْ ٠ّظٕغ ػٓ فؼً ِخ حٌظَِ رٗ.''

Art. 1148 :«Il n y a lieu à aucun dommage intérêt lorsque par suite d’une force 

majeure et d’un cas fortuit, le débiteur a été empêché de donner ou de faire ce à quoi il 

s’était obligé ou à faire ce qui lui interdit.»= 
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فاتفاقية فينا الخاصة بالبيع للتدليل على مفهوـ القوة القاىرة،  مصطلحاتعدة  ستعملحيث تُ 
حوؿ  1964السالفة الذكر، واتفاقية لاىاي لسنة  79في مادتها  1980الدوفِ للبضائع لسنة 

     l’exonérationالإعفاء"اعتمدتا مصطلح" 74القانوف الدوفِ الدوحد للبيع الدوفِ في مادتها 

 

                                                                                                                                                         

أِخ ف١ّخ ٠وض حٌمخْٔٛ حٌّئٟ حٌّظَٞ ٚحٌمخْٔٛ حٌّئٟ حٌـِحثَٞ، فمي طؼّٕخ ططز١مخص ٌّفَٙٛ حٌمٛس حٌمخَ٘س =

ػٍٝ أٔٗ: " فٟ حٌؼمٛى حٌٍِِّش ٌٍـخٔز١ٓ اًح  ٚحٌظٟ ٔظض، َ ق َ 159ق َ ؽ/  121ِؼً حٌّخىس  ،ىّٚٔخ طؼ٠َف ٌٙخ

 حٔمؼٝ حٌظِحَ رٔزذ حٓظلخٌش طٕف١ٌٖ حٔمؼض ِؼٗ حلاٌظِحِخص حٌّمخرٍش ٌٗ، ٠ٕٚفٔن حٌؼمي رلىُ  حٌمخْٔٛ." 

ق َ ؽ ػٍٝ أٔٗ:" اًح أػزض حٌشوض أْ حٌؼٍَ لي ٔشؤ ػٓ ٓزذ لا ٠ي ٌٗ ف١ٗ  127وّخ ٔظض حٌّخىس 

س لخَ٘س أٚ هطؤ طيٍ ِٓ حٌّؼٍَٚ أٚ هطؤ ِٓ حٌغ١َ وخْ غ١َ ٍَِِ رظؼ٠ٛغ ٌ٘ح حٌؼٍَ ولخىع ِفخؿت أٚ لٛ

 ٌُ ٠ٛؿي ٔض لخٟٔٛٔ أٚ حطفخق ٠مؼٟ رولاف ًٌه." ِخ

لا طَى الا رشىً حطفخلٟ، ٌظلي٠ي   أِخ ف١ّخ ٠وض حٌمخْٔٛ حلإٔـ١ٍِٞ فبٔٗ ٚاْ وخٔض ػزخٍس " حٌمٛس حٌمخَ٘س"

أَ لا، الا أْ''  حٌمٛس حٌمخَ٘س'' وّفَٙٛ لخٟٔٛٔ لا ٚؿٛى ٌٗ فٟ ظً ٌ٘ح حٌمخْٔٛ، ِخ اًح وخْ كيع ِخ ٠شىً لٛس لخَ٘س 

٠طزك ػٍٝ كخلاص حٌمٛس حٌمخَ٘س، ٚوٌح ٔظ٠َش حٌظَٚف  حٌطخٍثش،  the frustrationاً أْ ِفَٙٛ حٌفشً حٌظؼخليٞ 

مخَ٘س ٘ٛ حٌٌٞ ٠فَٔ وّخ ٠َٜ ؿَِخ١ٔش، ٌٌح فبْ حٌّفَٙٛ   حلإطفخلٟ ٌٍمٛس حٌ-وّخ ٘ٛ ِؼَٚف فٟ حٌمٛح١ٔٓ حٌلاط١ٕٛ

وؼَس حٌشَٚؽ حٌظؼخلي٠ش حٌوخطش رخلإػفخء ِٓ حٌّٔئ١ٌٚش فٟ حٌّّخٍٓخص  VANOMMESLAGHEحلأٓظخً 

 حٌؼمي٠ش فٟ حٌٕظخَ حلأـ١ٍِٞ ٚحلأ٠َِىٟ.

أِخ فٟ حٌمخْٔٛ حلأٌّخٟٔ ف١ٔظؼًّ ِظطٍق حٓظلخٌش حٌظٕف١ٌ ٌٍظي١ًٌ ػٍٝ حٌمٛس حٌمخَ٘س، ك١غ ٔض ػ١ٍٙخ فٟ 

 . B.G.Bِٓ  323ٚ 275ٓ حٌّخىط١

 لأوؼَ طفظ١ً فٟ حٌّفَٙٛ حٌىلا١ٓىٟ ٌٍمٛس حٌمخَ٘س حٔظَ حٌَّحؿغ حٌظخ١ٌش:

، 1999، حلإٓىٕي٠ٍشػزي حٌلىُ فٛىس، آػخٍ حٌمٛس حٌمخَ٘س ػٍٝ حلأػّخي حٌمخ١ٔٛٔش، ِٕشؤس حٌّؼخٍف، ؽ. أٌٚٝ، 

 .169ص.

 .439، ص.2008يْٚ ؽزؼش، حٌـِحثَ، ػٍٟ ف١لاٌٟ، حلاٌظِحِخص حٌٕظ٠َش حٌؼخِش ٌٍؼمي، ِٛفُ ٌٍٕشَ، ر

، 1999ِلّي ش٠َف أكّي، ِظخىٍ حلاٌظِحَ فٟ حٌمخْٔٛ حٌّئٟ، ىحٍ حٌؼمخفش ٌٍٕشَ ٚحٌظ٠ُٛغ، ريْٚ ؽزؼش، حلأٍىْ، 

 170ص.

، 2004ٔز١ً ارَح١ُ٘ ٓؼي، حٌٕظ٠َش حٌؼخِش ٌلاٌظِحَ، ِظخىٍ حلاٌظِحَ، ىحٍ حٌـخِؼش حٌـي٠يس، )ريْٚ ؽزؼش(، ِظَ، 

 319ص.

 300، ص.2007أرٛ حٌٔؼٛى، ِظخىٍ حلاٌظِحَ، ىحٍ حٌـخِؼش حٌـي٠يس، ِظَ، ؽزؼش  ٍِؼخْ

-A. HECTOR et C.MENDOZA, la théorie de l’imprévision en droit civil et 

international comparé, Mémoire pour l’obtention de grade de maitre en droit, Faculté 

de droit université Laval, Québec, 202, p.30 et S ; P. VANOMMESLAGHE, les clause 

de forces majeure et d’imprévision (hardship) dans les contrats internationaux, 

R.I.D.C, 1980, p.13 et S; R.SPARWASSER, Rapports nationaux Allemagne, in «  les 

modifications du contrat au cours de son exécution en raison de circonstances 

nouvelles », sous la direction de R.RODIERE et les réflexions comparatives de 

D.TALLON, Ed. A.Pedon, Paris, 1984, p.123 et S.; D. PHILIPPE, renégociation du 

contrat en cas de changement de circonstances dans la vente internationale, D., 2011, 

p.7 sur le site :   http://www.philippelaw.eu  

http://www.philippelaw.eu/
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 1مصطلح القوة القاىرة 2003بينما اعتمدت غرفة التجارة الدولية في شرطها النموذجي لسنة 
برت عنواف "القوة  1.7.7/1من خلبؿ الدادة  Unidroitوكذا اعتمدتو  مبادئ القانوف الدوحد 

. يعفى من أثر عدـ التنفيذ الددين الذي يثبت 1القاىرة"، والتي نصت في فقرتها الأوفُ على أنو:"
يأخذه بعتُ الاعتبار  عقوؿ أفْ ذلك يعود إفُ حدث خارج عن نطاؽ توقعو والذي من غتَ الد أف  

، حيث أشارت ىذه الدبادئ 2يتوقعو أو يتجاوزه أو يتوقع أو يتجاوز آثاره" عند إبراـ العقد، أفْ 
 .3اعتمادىا مصطلح القوة القاىرة راجع إفُ شيوع استعمالذا في الدمارسات التجارية الدولية أف  

العديد من الشروط العقدية كالشرط كما تكرس ىذا الدفهوـ التقليدي للقوة القاىرة في 
تعد قوة قاىرة أو حدثا مفاجئا كل حدث غتَ متوقع ومستقل عن خطأ و:"الذي قضى بأن  

الدتعاقد من شأنو جعل تنفيذ الالتزامات التعاقدية مستحيلة، ويستبعد من ذلك الأحداث التي 
  .4بذعل تنفيذ العقد صعبا أو أكثر إرىاقا"

ة القاىرة في مضمونها التقليدي بزتلف عن إعادة التفاوض من القو  وتبعا لذلك فإف  
ها صفة بُ كسِّ حيث كونها تفرض شروطا صارمة حوؿ عدـ قدرة الدتعاقد برمل تبعاتها، لشا يُ 

                                                 
1
 .  Clause de Force majeure, clause de hardship, I.C.C., 2003, Pub. CCI, 2003, p.3  

2
. Art 7.1.7 Alé. « 1:Force majeure: 1. Est exonéré des conséquences de son exécution 

qui échappe à son contrôle et que l’on ne pouvait raisonnablement attendre de lui qui’ 

il le prenne en considération au moment de la conclusion du contrat, qu’il prévienne 

ou le surmonte ou qu’il en prévienne ou surmonte les conséquences. » 

V. principes Unidroit, Rev.dr.unif., 2004, p.165   
3
. « L’expression Force majeure a été choisie parce que largement connue dans la 

pratique commerciale internationale » 

 V. Commentaire de l’article 7.1.7 sur la force majeure, principe d’Unidroit 2004, 

institut international pour l’unification du droit privé, Rome 2004, p. 214    
4
« Par cas de force majeure ou par fortuité il faut entendre tout évènement qui 

indépendamment de toute de la partie et de façon imprévisible pour elle, rend 

absolument impossible l’exécution des obligations contractuelles, à l’exclusion des 

évènements qui rendent cette exécution plus difficile ou plus onéreuse. »  

V. P. KHAN, Force majeure et contrats internationaux de longue durée, J.D.I, 1975, 

p.470  
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وازف العقد تعلى خلبؼ فكرة إعادة التفاوض التي تقوـ على اختلبؿ  In Abstracto التجريد
 ذ.الذي لا يرؽ إفُ مفهوـ استحالة التنفي

الدفهوـ الكلبسيكي للقوة القاىرة لؼتلف في أساسو القانوفٓ عن أساس فكرة  كما أف  
أساس إعادة التفاوض يتمثل في إرادة الأطرؼ فيما  الدراسة أبانت أف   إعادة التفاوض، ذلك أف  

القاىرة على أساس  للقوةإذا كانت لرسدة في شروط عقدية، بينما يقوـ  الدفهوـ الكلبسيكي 
صوص القانونية سواء الوطنية أو الاتفاقيات الدولية إضافة إفُ القرارات التحكيمية، حيث الن

التهديدات التي برتج بها لدا كانت  -أ:"في أحد قراراتها أف   CCIقضت غرفة التجارة الدولية 
شروط الشركة الددعى عليها لانتفاء مسؤوليتها عن عدـ تسلمها الدنتجات البتًولية لا تتوافر فيها 

 ،..القاىرة، وذلك لغياب شرطي عدـ التوقع واستحالة الدفع  القوة 
و في نفس الفتًة التي فَ تتسلم فيها الدشروع الوطتٍ قد أثبت بالأدلة الكافية أن   أف   إفُإضافة  -

التهديدات التي مارستها شركات كاف لذا امتياز على ىذه  لسافةالشركة لددعى عليها الدنتجات 
 1بشكل منتظم." الدنتجات

وكنتيجة لدا تقدـ يتسع لراؿ التفرقة بتُ القوة القاىرة وإعادة التفاوض من المجاؿ 
يتًتب عن إعماؿ الدفهوـ الكلبسيكي للقوة القاىرة  الدفاىيمي ليشمل الآثار الدتًتبة عنهما، إذْ 

فاوض سعي انتفاء مسؤولية الددين لشا يؤدي إفُ إنهاء العقد، بينما تكرس فكرة إعادة الت
 عي إفُ تعديل العقد.الدتعاقدين إفُ الحفاظ على العلبقة العقدية من خلبؿ الس  

 

 

                                                 
1
  . « A- whereas the threats to wich the defendant refers do not have the characteristics 

of unforceability and unsurmountability necessary to constitute force majeure;… 

-whereas, furthermore, the state enterprise has offered evidence by the production of 

official documents that at the same period other purchasers have regulary collected and  

traansported the quantities of the product of wich they had become purchasers;…»  

V. Sentence de la CCI, N° 2142, 1974, Rec. Arb.sen., de la CCI, 1974-1986, (version 

anglaise), p.7  
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 تقارب مفهومي القوة القاىرة وإعادة التفاوض. -ثانيا
مقتضيات التجارة الدولية دفعت الدتعاقدين إفُ إضفاء مرونة أكبر على مفهوـ القوة  إف  

فَ يعد قائما في حقل التجارة  علبقة العقدية، إذْ القاىرة من أجل السعي إفُ الحفاظ على ال
الدولية مفهوـ الاستحالة الدطلقة للتنفيذ، وذلك على أساس وجود معوّقات مطلقة لا لؽكن 

 .1برملها
وبناءا على ذلك يبرز من جديد دور الدمارسات العقدية في ترتيب الأحكاـ القانونية 

ا بست دراستو في مبررات استحداث فكرة إعادة للعقد في إطار التجارة الدولية، على غرار م
قها عدـ برمل أحد الدتعاقدين لتبعات القوة القاىرة في شِّ  التفاوض، وذلك انطلبقا من أف  

يدفع طرفا العقد إفُ العمل معا في إطار من  irrésistibilité économiqueالاقتصادي 
 3؛ ويتًجم بعض الفقو2اقتصادية لكليهماالتعاوف من أجل الحفاظ على العقد لدا لؽثلو من ألعية 

ىذا التضامن بالتعاوف بتُ أطراؼ العقد في بذاوز حدث القوة القاىرة في النظر إفُ الظروؼ 
التي  1980من اتفاقية فينا  79المحيطة بالدتعاقد الدتضرر، وذلك بالاستناد على نص الدادة 

أف يأخذ العائ  في الاعتبار وقت انعقاد  وأنو فَ يكن من الدتوقع بصورة معقولة اعتمدت عبارة "
مت القوة القاىرة في إطار استحالة التنفيذ بالرغم من إشارتها إفُ ىذه الدادة نظ   "، غتَ أف  العقد

 ضرورة الأخذ بالظروؼ المحيطة بالدتعاقد الدتضرر.

                                                 
1
. R.ALACHKAR, Op.cit, p.65  

2
. . ٌمي أرخٔض حٌيٍحٓش ػٓ هظٛط١ش حٌؼمي حٌيٌٟٚ حٌمخثّش ػٍٝ ؽٛي ِيس طٕف١ٌٖ ٚوٌح هظٛط١ش ِلٍٗ حٌّؼميس  

  ْ حٌم١ّش حلالظظخى٠ش طفَع ػ١ٍُٙ  ٚحٌظٟ ؿؼٍض ِٓ حٌؼمي ١ٍٓٚش ر١ي حٌّظؼخلي٠ٓ ٌظلم١ك ِشَٚػُٙ حلالظظخىٞ، أ

 Ibraـ ٚحٔظَ وٌٌه حٌيٍحٓش حٌّٔظف١ؼش ٌ، لمك طٍه حٌم١ّش حلالظظخى٠شحٌؼًّ ػٍٝ حٌّلخفظش ػ١ٍٗ ِخىحَ ٠

ROCHFELAIRE  َٛٙحٌمخَ٘س فٟ حٌؼمٛى حٌي١ٌٚش ٚحٌيحه١ٍش: ٌٍمٛس حلإطفخلٟػٓ حٌّف 

I. ROCHFELAIRE, l’aménagement de la force majeure dans les contrats: essai de 

théorie générale sur les clauses de force majeure dans les contrats internes et 

internationaux de longue durée, thèse de doctorat, université de Poitiers, 2012  
3
 Reine ALACHKAR حلأٓظخً.ِؼً  



 

37 
 

خفيف وتبعا لذلك يسعى متعاملوا التجارة الدولية إفُ تهذيب مفهوـ القوة القاىرة والت
فَ يعد مفهوـ القوة القاىرة قاصرا على عدـ برمل تبعات  ، إذْ 1من آثارىا في إطار من التعاوف

، كما فَ يعد أثرىا ينصرؼ مباشرة لإنهاء العقد بل l’évènement insurmontableالحدث 
 .2يتيح إعمالذا إمكانية تعديل العقد

   ادة التفاوض من حيث وكنتيجة لذلك يقتًب مفهوـ القوة القاىرة من مفهوـ إع
، حيث أضحى مفهوـ القوة 3 التقنيتتُْ إفُ المحافظة على العلبقة العقديةلَب تسعى كِ  الغاية، إذْ 

 القاىرة ينصرؼ إما إفُ وقف تنفيذ العقد )أ(، أو إفُ إعادة التفاوض بشأنو)ب(.

 .4وقف تنفيذ العقد - أ
القاىرة من خلبؿ وقف  قد يسعى أطراؼ العقد الدوفِ إفُ بذاوز تبعات حدث القوة

ذلك لا يؤُثر في قيمة العقد، حيث لا تقُارف صفة التأقيت التي يتسم  أف   إذْ  تنفيذ العقد الدوفِ،
بها حدث القوة القاىرة مع طوؿ مدة تنفيذ العقد الدوفِ، وذلك بساشيا مع مقتضيات التجارة 

 .6"كقاعدة سلوكية لدواجهة بعض الظروؼ الصعبة، حيث تبدو"5الدولية

ولقد أبانت الدمارسات العقدية في نطاؽ التجارة الدولية على عديد شروط القوة القاىرة التي 
 منها: ،تفيد ىذا الدعتٌ

                                                 
1
 . P. KHAN, Force majeure..Op.cit, p.476 :« une communauté d’entrepreneurs n’est 

pas une société de héros » 
2
. R. AlACHKAR, Op.cit, p.62  

3
. حٔظَ اٌٝ حٌزلغ حٌّظ١ِّ حٌٌٞ أٔـِٖ حلأٓظخً ِلّي ش٠َف غٕخَ، ٚحٌٌٞ هظظٗ ٌظم٠َذ شَؽ اػخىس حٌظفخٚع  

ا٠ـخى٘خ فٟ شىً  طُ ِٓ شَؽ حٌمٛس حٌمخَ٘س، ٠شُخٍ اٌٝ أْ ٌ٘ح حٌزلغ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش حٌٛك١يس  فٟ حٌفمٗ حٌؼَرٟ حٌظٟ

ظٟ طٕخٌٚض فىَس اػخىس حٌظفخٚع، الا أٔٙخ لظَطٙخ فٟ اؽخٍ ِليى ٠ظّؼً فٟ حٌظم٠َذ ر١ٓ ٍٓخٌش ىوظٍٛحٖ، ٚحٌ

 حٌشَؽ١ٓ حٌٔخرم١ْٓ. ٚحٔظَ وٌٌه:

 I. ROCHFELAIRE, Op.cit, p. 74 
4
حٌّزلغ حلأٚي ِٓ حٌفظً حلأٚي ِٓ حٌزخد . ١ٓظُ طٕخٚي ٚلف طٕف١ٌ حٌؼمي وؤػَ لإػّخي فىَس اػخىس حٌظفخٚع، حٔظَ  

  حٌؼخٟٔ.
5
  323. ِلّي ش٠َف غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص. 

6
  . « Une règle de comportement dans certaines circonstances graves ». 

 V. I. ROCHFELAIRE, Op.cit, p.74 
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 "- ...أجل التوزيع أو إرجاع الدلف التقتٍ لؽتد بدا يتناسب مع فتًة في حالة القوة القاىرة
 .1القوة القاىرة"

 دة القوة القاىرة حتى عودة الأوضاع " سوؼ يوقف تنفيذ العقد أثناء العقد طيلة م
 .2العادية"

  َوف باستحالة بسنعهم من تنفيذ هُ "يوقف تنفيذ التزامات الدتعاقدين في ىذا العقد عندما يوُاج
 .3ىذه الالتزامات.''

يتضح تبعا لذذه الأمثلة مدى توجو إرادة متعاملي التجارة الدولية إفُ جعل شروط القوة 
  .4ئية للعقد وليست شروط إنهاء لوالقاىرة، شروط مراجعة جز 

كما   ،كما أفّ مسألة وقف تنفيذ العقد نتيجة لحدث القوة القاىرة في انتظار وضع أفضل
قرارىا رقم في  CCIغرفة التجارة الدولية  أشارت تعرّض لذا قضاء التحكيم، إذْ  ،5عبّر عنو الفقو

نهاء العقد بل وقف تنفيذه في ، أنو لا يتًتب عن  القوة القاىرة إ1971الصادر سنة  1703رقم 
انتظار انقضائها، حيث يباشر الدتعاقدين لرددا تنفيذ التزاماتهم، وذلك بالنظر إفُ ما بسثلو عقود 

رفضت طلب مؤسسة متخصصة في التجهيزات ، حيث التجارة الدولية من ألعية اقتصادية
قامت بتُ حكومتْي  الصناعية في إعماؿ القوة القاىرة ابذاه مؤسسة حكومية بسبب توترات

                                                 
1
 . « Cas de force majeure…le délai de livraison ou de la remise de la documentation 

technique se prolonge en proportion de la duré de force majeure. » 

 V. P. KHANE, force majeure…Op.cit, p.480   
2
 323: ِلّي ش٠َف غٕخَ، حٌَّؿغ حٌٔخرك، أشخٍ ا١ٌٗ 
3
 323. ٔفْ حٌَّؿغ، ص. 

 ٠ٌِّٚي ِٓ حلأِؼٍش ػٓ شَٚؽ حٌمٛس حٌمخَ٘س رّفِٙٛٙخ حٌلي٠غ، حٔظَ:

P.KHANE, Force majeure…Op.cit, p.481 et S. 
4
 .« Démontre bien la volante des parties de faire de la clause de force majeure une 

clause de révision partielle du contrat et non une clause d’extinction. » 

V. I. ROCHFELAIRE, Op.cit, p.74 
5
 . « Suspendre le contrat en attendant des jours meilleurs, est le nouveau rôle que va 

embrasser la clause de force majeure.»  

V. R. ALACHKAR, Op.cit, p. 66 
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على كل حاؿ، في نظر المحكمة أف  إلغاد طرؽ جديدة للتموين من خلبؿ :''أن و الطرفتُ، قاضية
لددعى عليها(، ستكوف فرصة لشكنة أماـ الأطراؼ، بحيث لا ا لذا تابعةالكومية الحوكالة الالوكالة )

، طبقا لأحكاـ القسم تظهر تؤثر سلبا  على الددعى عليها. إف  الددعى عليها مهما يكن، فَ
ا قد أعلمت الددعية برغبتها في الاستمرار في تنفيذ العقد متى استطاعت  6.2 من العقد، أنه 

تأمتُ طرؽ بسويل للمدفوعات الدتبقية وفقا للعقد، ولو بنسب طفيفة. ىنا أيضا الددعى عليها 
 فشلت في نهج السبل الكفيلة بالحفاظ على العقد.

 .     1طلب إعماؿ القوة القاىرة مرفوض''  فإف   ذلكبناء على وعليو 
   تو غرفة التجارة الدولية ىذا كما تضمن الشرط النموذجي للقوة القاىرة الذي أعد  

إذا كاف أثر العائ  أو الحدث في حالة ما و:''الأثر، حيث قضت في الفقرة السادسة منو على أن  
 
ُ
طيلة فتًة حدوث القوة القاىرة  إلا   لا تطب  5و 4الفقرتتُ الآثار الدتضمنة في ثار مؤقتا، فإف  الد

 . 2التي منعت الطرؼ الذي يثتَىا من تنفيذ التزاماتو''

                                                 
1
 . « However, in the view of the tribunal an arrangement of the other financing than 

through the agency would have been a possibility open to the parties and would not 

have adversely affected the defendant, however, has not shown that, in accordance 

with provisions of section 6.2 of the contract, it has informed the claimant of the 

defendant's willingness to continue the performance of the contract once the claimant 

had made available new means of financing the remaining-proportionally minor-

payments under the contract. Here again, the defendant has failed to pursue a course 

which could have preserved the essence of the contract 

The plea of force majeure was therefor rejected ». 

V. Sentence CCI, N° 1703/1971, Rec. Arb.sen., de la CCI, 1974-1986, (version 

anglaise), p. 6 et 7 
2
 . « 6. Lorsque l’effet de l’obstacle ou de l’évènement invoqué est temporaire, les 

conséquences prévues aux paragraphes 4 et 5 ci-dessus seront applicables uniquement 

dans la mesure et aussi longtemps que l’obstacle ou l’évènement empêcheront la partie 

qui l’invoque d’exécuter ses obligations contractuelles. »  

V. les clauses de force majeure et les clauses de hardship, Op.cit, p.16 



 

40 
 

 بدورىا مسألة تأقيت القوة القاىرة، إذْ  unidroitولقد تضمنت مبادئ القانوف الدوحد 
خلبؿ أجل و:''في حالة الحدث الدؤقت يسري الإعفاء على أن   02ؼ  7.1.7نصت الدادة 

 . 1معقوؿ مع الأخذ بعتُ الاعتبار آثار ىذا الحدث على تنفيذ العقد''

الفقو في القوانتُ الداخلية تعرّض إفُ مسألة وقف تنفيذ العقد إذا ما كاف  وبالدقابل فإف   
 ية في إطار عقود التجارة الدولو أن   ، إلا  2حدث القوة القاىرة مؤقتا أو ما يعُرؼ بالاستحالة الدؤقتة

الاستحالة الدؤقتة نتيجة لقوة قاىرة أضحت قاعدة على خلبؼ القوانتُ الوطنية التي بسثل فيها 
 .3ىذه الاستحالة استثناء عن القاعدة الدتمثلة في إنهاء العقد

 إعادة التفاوض كأثر للقوة القاىرة. - ب

لحديث لذذه الأختَة يعُد إعادة التفاوض في العقد كأثر للقوة القاىرة من مظاىر اقتًاب الدفهوـ ا
يهدؼ الدتعاقدين إفُ الحفاظ على  ، إذْ 4في إطار عقود التجارة الدولية من فكرة إعادة التفاوض

وقف  العلبقة العقدية إذا ما طرأت قوة قاىرة من خلبؿ إعادة التفاوض بشأف العقد، ذلك أف  
يتُْ: إما إنهاء العقد أو إعادة تنفيذ العقد في حالة القوة القاىرة يؤدي إفُ أحد الاحتمالتُْ التال

 .5التفاوض بشأنو

شتَ شروط القوة القاىرة إفُ ميل متعاملي التجارة الدولية إفُ تبتٍ الخيار الثافٓ أي وتُ 
و:'' في حالة القوة إعادة التفاوض بشأف العقد، حيث قضى شرط من شروط القوة القاىرة أن  

                                                 
1
. Art 7.1.7 Ale.2 :« Lorsque l’empêchement n’est que temporaire, l’exonération 

produit effet pendant un délai raisonnable en tenant compte des conséquences de 

l’empêchement sur l’exécution du contrat. »   

V. Principes Unidroit, 2004, Op.cit, p.165 
2
ٌش حٌّئلظش وؤػَ ٌٍمٛس حٌمخَ٘س فٟ اؽخٍ حٌمٛحػي حٌؼخِش فٟ حٌمٛح١ٔٓ حٌيحه١ٍش طلم١مخ ٌّظٍق . طيٍّ حلآظلخ 

 حٌّظؼخلي٠ٓ، حٔظَ:

 395، ص.1995، 2، ؽ.1كٔخَ حٌي٠ٓ وخًِ حلأ٘ٛحٟٔ، حٌٕظ٠َش حٌؼخِش ٌلاٌظِحِخص، ِظخىٍ حلاٌظِحَ، ؽ.-

   314ِلّي ش٠َف غٕخَ، حٌَّؿغ حٌٔخرك، ص. -
3
 . M. FONTAINE, les contrats…Op.cit, p.240 

4
ٌٚ٘ح ِخ ىفغ حلأٓظخً ِلّي ش٠َف غٕخَ فٟ ٍٓخٌظٗ حٌظٟ حػظّيطٙخ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش اٌٝ حٌَّحفؼش ِٓ أؿً ىِؾ حٌمٛس  

 حٌمخَ٘س ٚاػخىس حٌظفخٚع فٟ اؽخٍ ٚحكي، ًٌٚه طلض ػٕٛحْ أػَ طغ١َ حٌظَٚف فٟ ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش. 
5
 . R. ALACHKAR, Op.cit, p.69 
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تنفيذ الالتزامات كما تم الاتفاؽ عليها في العقد القاىرة لا يستطيع صاحب الدشروع أو الدقاوؿ 
أشهر، وذلك لتشخيص آثار الحدث على العقد بالأخص فيما يتعل  بالثمن وآجاؿ  6خلبؿ 

 . 1متابعة الالتزامات الدتف  عليها...''
و:"...على أطراؼ العقد الدخوؿ فورا في مفاوضات بشأف كما قضى شرط آخر بأن  

ببت القوة القاىرة أو آثارىا الدتوقعة في تأختَ تنفيذ الالتزامات العقدية الأداءات الأخرى إذا تس
 . 2يوما أو أكثر." 90يزيد عن 

بالدقابل أقرت القرارات التحكيمية ىذه الدمارسة العقدية للقوة القاىرة، حيث قضت 
كة بخصوص نزاع بتُ شر  ،1980الصادر سنة  2763رقم قرارىا غرفة التجارة الدولية في إحدى 

 كومة الليبية، بحيث قامت الدؤسسة التًكية بإبراـ عقد مع الح(A)( ومؤسسة بلجيكية Bتركية )
، لتقوـ بعدىا بإبراـ عقد مناولة لبعض جوانب 1972في ديسمبر  اء جزء من ميناء طرابلسلبن

لغاـ ، وبعد العثور على كميات كبتَة من الأ(A)الدشروع الدعهود بو إليها مع الدؤسسة البلجيكية 
التي طالبت بإنهاء  (A)، أثر ذلك على التزامات أكثر لشا تك توقعو من قبل الطرفتُ في عقدلعا

العقد، الأمر الذي رفضتو لزكمة التحكيم، حيث أف  ىذه الأختَة وإف أقرت بوجود قوة قاىرة، 
، على العقد أف على الأطراؼ العمل على ألا يؤثر سلبا حدث القوة القاىرة نهائيا إلاّ أنها قضت
بانتهاكات جدية للبلتزامات العقدية،  مذنبة A لا لؽكن القوؿ بأف في ىذا الإطارمقررة بأنو:''

عدـ اكتشاؼ الألغاـ الدغمورة في  في ظلف ،فمن جهة ،Bبطريقة تبرر إنهاء العقد من قبل 
                                                 

1
 . « Si par suite de force majeure le maitre de l’œuvre ou le constructeur ne pouvaient 

exécuter leur prestations telles que prévues au contrat pendant une période de six mois 

pour examiner les incidences contractuelles desdits évènement en particulier sur le 

prix et le délai de la poursuite des prestations respectives…»  

V. P.KHAN, Force majeure…Op.cit, 483 
2
 . « The contracting parties shall enter immediately into negociations with each 

concerning further performence of the contractual obligations, if the force majeure 

event and its expected consequences will cause a delay of 90 or more days in metting 

with contractual obligations » 

 V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.131 
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متوقعا، ، الأمر الذي يشكل ظرفا أسفل الديناء، والذي تعرض لعدة عمليات قصف أثناء الحرب
لكن ألعية وكمية الألغاـ الدكتشفة كانت أكبر لشا توقعو الأطراؼ، وىذا ما يبدوا جليا من خلبؿ 

، ومن خلبؿ كذلك أوؿ اللقاءات التي بصعت لشثليهاأو  مراسلة الأطراؼ والحكومة الليبية
شاؼ مع الدهندس الاستشاري، والذي أكدوا عدة مرات على طابع القوة القاىرة لاكت الأطراؼ

طروح من قبلهم فيما لؼص اكتشاؼ الألغاـ؛ ومن جهة أخرى، وفي سبيل حل الإشكاؿ الد
ا قامت بعملها وف  اجتهاد وإتباع لتعليمات الدهندس الاستشاري أثبتت Aوإزالة الألغاـ فإف    أنه 

 .أجل مقبوؿ مها في عقد الشركة الدتخصصة، والتي تسمح بإزالة عوائ  التجريف فيالتي قدّ 

 .1''فسخ العقد في ىذا الإطار Aبناء على ذلك ليس لػ و 

 لقيكما أفّ ىذا التوجو الحديث في تقريب مفهوـ القوة القاىرة من فكرة إعادة التفاوض 
سعى بعض الأساتذة إفُ تصنيف شروط القوة القاىرة في نفس الخانة مع  قبولا من قبل الفقو، إذْ 

 ، 2لدوفِالدنظمة لدسألة تغيتَ ظروؼ تنفيذ العقد شرط إعادة التفاوض لدى دراستهم الشروط ا
يتم على أساس  أف تقسيم الشروط الخاصة بهذه الدسألة لغب أفْ  Pascalحيث يرى الأستاذ 

                                                 
1
. «In this respect, it cannot be said that A is guilty of any seriouse default in its 

obligations under the contract, such as to justify the termination of the contract by B. 

On the one hand, while the presence of undetected submerged explosives at the bottom 

of a harbour wich was subjected to numerous bombardments during the war, 

constituted a foreseeable circumstance, th importance and the quantity of explosives 

found went far beyond what the parties had forseen. It clearly emerges, as much from 

the exchange correspondence between the parties and the employer or its 

representatives, as from the minutes of site mettings, that the parties and consulting 

engineer acknowledeged on numerous occasions the force majeure character of the 

explosives found. On the other hand, in order to resolve the problem posed by them for 

the worke  of detection and removal of the explosives, A established that it had acted 

with due diligence and followed the instructions which the consulting engineer had 

given to contract a specialist firm, wich permited the rmoval of the obstacles to the 

dredging in the normal time-period. 

‘NO breach can thus be attributed to A on this ground’.»  

 Sentence CCI N° 2763, Rec. Arb.sen., de la CCI, 1974-1986, (version anglaise), 

p.157 
2
حٌظم١ّٔخص حٌظٟ حػظّيطٙخ ىحٍٓٛح حٌؼمٛى حٌي١ٌٚش فٟ ٍٓخٌظٗ،  P. ACCAOUI-LORFING. ٌمي طٕخٚي حلأٓظخً  

 .ِٓ ٌ٘ح حٌفظً حٌّٛحٌٟ حٌّزلغظُ حٌظؼَع ا١ٌٙخ فٟ ك١غ ١ٓ
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حالة الإجراء الذي اتف  عليو أطراؼ العقد على إعمالو من أجل الاستمرار في تنفيذ العقد في 
 الشروط كالتافِ: أصناؼ من 3تغتَ ظروؼ تنفيذه لشا يسمح بتمييز 

 الشروط التي يكوف ىدفها إعادة التفاوض بشأف العقد. -
 أثرىا إعادة التفاوض بشأف العقد. من الشروط التي يكوف -
 .1الشروط التي تهدؼ إفُ تعديل العقد بدوف اللجوء إفُ إعادة التفاوض -

     والقوة  hardshipولقد عدد ضمن النوع الأوؿ من الشروط شرطي إعادة التفاوض 
ط إعادة التفاوض تعد الديداف الأبرز الذي تتجلى فيو فكرة إعادة و شر  القاىرة، حيث يرى أف  

تقتًب من  القوة القاىرة لؽكن أفْ '' أف   مقررا، 2التفاوض ويُضاؼ إفُ جانبها شروط القوة القاىرة
د، وىذا مفهوـ إعادة التفاوض من خلبؿ آلية الحفاظ على العقد الدتوخاة من قبل أطراؼ العق

إما عقب حدوث القوة القاىرة لشا يسبب استحالة التنفيذ  ،م عن طري  إعادة التفاوضتًجَ ما يُ 
 .3''أو في حالة استمرار ىذه الاستحالة

بدوره عن الدفهوـ الجديد لشرط القوة القاىرة معتبرا  OPPETITكما عبّر الأستاذ  
 علبقة العقدية بعد حدوث الحدث، إذْ إياىا بديلب عن شروط تعديل العقد، حيث تضمن بقاء ال

يتم العودة إفُ تنفيذ العقد بعد مدة التوقف بسبب ىذا الحدث، وذلك بناء على أسس جديدة 
 .4تّم التفاوض بشأنها

                                                 
1
 . P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.131 

2
 . Ibid., p.131 

3
. «…, la clause de force majeure est susceptible de s’en rapprocher par le mécanisme 

de sauvegarde prévu par les parties, c'est-à-dire, comme nous l’avons précédemment 

démontrés, la renégociation du contrat, soit dès la survenance des évènement à 

l’origine de l’impossibilité d’exécution du contrat.» 

 V. Ibid, p.131   
4
 . « La clause de force majeure…elle vise la plupart du temps, dans de tels contrats, à 

assurer la continuité de la convention et à adapter celle-ci à la situation criée par la 

survenance de l’évènement exonératoire, ainsi une telle clause prévoit souvent, en 

pratique, qu’après une période  de la suspension, le contrat recommence à développer 
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كاف شرط القوة القاىرة قد تطور مفهومو بهذه الصيغة ليقتًب من   وإفْ  بالدقابلو أن   إلا   
الفقو لا زاؿ  أف   شابو الآثار الدتًتبة عن إعمالذما، إلا  مفهوـ شرط إعادة التفاوض من خلبؿ ت

 يؤكد التفرقة بينهما، وىذا ما سيتم تناولو في الفرع الدوافِ. 
 الفرع الثاني: أوجو الاختلاف بين القوة القاىرة وإعادة التفاوض.

 رغم تقارب شرط القوة القاىرة من مفهوـ إعادة التفاوض بدعوى الاستجابة لدقتضيات 
عي إفُ البحث عن أساس نظري للتفرقة ذلك فَ لؽنع بعض الفقو من الس   أف   التجارة الدولية، إلا  

 بينهما )أولا(، وذلك بالاستناد على الدمارسة التحكيمية بخصوص ىذه الدسألة )ثانيا(.

 الأساس النظري للتفرقة بين القوة القاىرة وإعادة التفاوض. -أولا

التفرقة النظرية بتُ الدفهومتُ تستند إفُ أثر الحدث  أف    REINE1لقد أشار الأستاذ  
 على العقد )أ(، وكذا الذدؼ الدتوخى من كل من القوة القاىرة وإعادة التفاوض)ب(.

 العقد. ىالتفرقة على أساس أثر الحدث عل - أ

القوة القاىرة  التقارب بتُ مفهوميْ  أف   P. VAN OMMESLAGHEيري الأستاذ 
ض مرده إفُ علبقة التداخل الحاصلة بسبب التوسع في مفهوـ القوة القاىرة، لشاّ وإعادة التفاو 
 نطاؽ شروط القوة القاىرة يشمل فرضيات أف  ورة ضبط دراستهما، إذْ أفّ ''...يفرض ضر 

يؤدي إفُ جعل تنفيذ العقد مستحيلب  ، والذيدث الخارج عن إطار رقابة وتوقع الأطراؼالح
" تهدؼ إفُ ضبط الآثار الدتًتبة عن التغتَات الأساسية hardship" بينما شروط عدـ التوقع 

 والعميقة للشروط الاقتصادية والتي تؤدي إفُ اختلبؿ توازف العقد.

لقاىرة وإعادة القوة ا"سليمة بتُ النظامتُْ الاثنتُ  و من الدهم التفرقة تفرقةويبدو أن  
تطبيقها من جهة، ومن جهة أخرى  خلبؿ التعريفات الدختلفة لشروط التفاوض"، وذلك من

                                                                                                                                                         

=ses effets sur de nouvelles bases, négociées dans l’intervalle. » V.B. OPPETIT, 

Op.cit, p.797 
1
. R. ALACHKAR, Op.cit, p.73 
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العديد من العقود الدولية تفرؽ بتُ  آثارلعا الدختلفة على العلبقات بتُ الأطراؼ، لذا فإف  
 .1الحالتتُْ وبُزضعهما لقواعد خاصة''

الدساس حتما بتوازف الأداءات  بسنع استمرارية تنفيذ العقد دوفالقوة القاىرة  وتبعا لذلك فإف  
عاـ، مهما كانت طبيعة استحالة التنفيذ النابذة عنها سواء كانت استحالة  العقدية، كأصل

شرط القوة القاىرة لؽنع استمرار تنفيذ العقد  أف  '' REINEيرى الأستاذ  مؤقتة أو دائمة، إذْ 
نطاؽ شرط  لذا فالأصل أف   ،يؤدي ذلك حتما إفُ الإخلبؿ بتوازف الأداءات الدتقابلة دوف أفْ 

يشمل إفُ جانب حالة استحالة التنفيذ الدطلقة، الحالة التي يصتَ فيها  لا لغب أفْ  القوة القاىرة
لا لؽثل حالة عدـ التنفيذ بل حالة  hardshipالتنفيذ مرىقا فقط...شرط إعادة التفاوض 

 .2معالجة صعوبات في التنفيذ.''
فرقة التي أقامتها غرفة ظرية بتُ القوة القاىرة وإعادة التفاوض، التالن   وما يدعم ىذه التفرقة

 ةفي شروطها النموذجية الدنظمة لدسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد لسن CCIالتجارة الدولية 

                                                 
1
 « …les clauses de force majeure concernant les hypothèses dans lesquelles des 

évènements, qui échappent au contrôle et aux prévisions des parties, rendent 

l’exécution du contrat tout a fait impossible, tandis que les clauses d’imprévision ‘ 

hardship’, visent à régler les conséquences de modifications fondamentales et 

profondes des conditions économiques qui se traduisent  par un bouleversement de 

l’équilibre du contrat. 

 Il semble essentiel de soigneusement distinguer ces deux ordres de 

préoccupation car ils se traduisent d’une part par des définitions différentes de leurs 

conditions d’application et d’autre part par des conséquences différentes sur le plan 

des relations entre les parties. La plupart des contrats internationaux consultés 

distinguent d’ailleurs ces deux situations et règlent par des articles spécifiques » V. 

P.VAN OMMESLAGHE, Op.cit. p10 et11.     
2
 . «  La clause de force majeure empêche la continuation du contrat sans pour autant 

atteindre l’équilibre des prestations réciproques: l’utilisation de la clause de force 

majeure ne devrait, en principe, pas être détournée par l’admission, à coté des cas 

d’impossibilité absolue d’exécution, de cas où l’exécution est seulement rendue plus 

onéreuse…la clause de hardship n’est pas un cas d’inexécution, elle gère une difficulté 

d’exécution. » V. R. ALACHKAR, Op.cit. p 73 et 74          



 

46 
 

لب عن الآخر، حيث زا منفصت لكل من القوة القاىرة وإعادة التفاوض حيِّ خصص   ، إذْ 2003
 .1لشروط عنواف'' شرط القوة القاىرة وإعادة التفاوض''بضل دليل ىذه ا

لدى تعرضها إفُ مفهوـ القوة القاىرة وإعادة  unidroit 2مبادئ القانوف الدوحد  ف  كما أ
، برت 07تناولت القوة القاىرة من خلبؿ نص  ا لتنظيم قانوفٓ منفصل، إذْ مالتفاوض أخضعته

، أما شرط إعادة التفاوض فقد تناولتو من inexécutionالقسم الدعنوف ب'' عدـ التنفيذ 
 .hardshipاؿبرت عنواف  06خلبؿ نص الدادة 

 ىدف كلا من القوة القاىرة وإعادة التفاوض . - ب

الدمارسات التعاقدية في لراؿ التجارة الدولية أدت إفُ التقريب بتُ  و لدن الجلّي أف  إن  
ة غي  عملت على توسيع مفهوـ ىذه الأختَة بُ  مفهوـ إعادة التفاوض وشرط القوة القاىرة، إذْ 

دراسة القوة  ذلك لا ينفي أف   ، غتَ أف  3ا لؽثلو من ألعية اقتصاديةلدالعقدية الحفاظ على العلبقة 
رج عن دراسة الدسؤولية عن عدـ التنفيذ، وىذا ما تبينو النصوص الدنظمة للتجارة بزالقاىرة لا 

سالفة الذكر مسألة الإعفاء  74تناولت في مادتها  1964اتفاقية لاىاي لسنة  الدولية، حيث أف  
تناولت كذلك حالات  79في نص الدادة  1980لدسؤولية، وبدورىا اتفاقية فينا لسنة من ا

 الإعفاء لعدـ تنفيذ الالتزامات بسبب ظروؼ غتَ متوقعة. 

مسألة  إفُ أف   7.1.7أشارت من خلبؿ الدادة  unidroitكما أف مبادئ القانوف الدوحد 
يذ الالتزامات''، حيث نصت ىذه الدادة عدـ خروج القوة القاىرة عن نطاؽ الإعفاء ''لعدـ تنف

ذلك يعود إفُ حادث خارج عن  أف   و:'' يعُفى من آثار عدـ التنفيذ الددين الذي يثبتن  أعلى 
                                                 

1
 . CCI 2003, clause de force majeure , clause de hardship, Pub.CCI 2003 

  ْ  غَفش حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش طم١١ُ طفَلش فٟ لَحٍحطٙخ ر١ٓ ِفَٙٛ حٌمٛس حٌمخَ٘س ٚاػخىس حٌظفخٚع، حٔظَ روظٛطٙخ: وّخ أ

M. WERNER, Force majeure and hardship in international commercial contracts in 

« view of the practices of the court of arbitration », J.INT.ARB, 1984, p.215 
2
. ١ٓظُ حٌظؼَع اٌٝ أ١ّ٘ش ٌٖ٘ حٌّزخىة فٟ كمً حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش ٌيٜ حٌظؼَع اٌٝ ؿٙٛى طٕظ١ُ ٚطم١ٕٓ فىَس اػخىس  

  ٌفظً حٌؼخٟٔ ِٓ حٌزخد حٌؼخٟٔ.حٌظفخٚع، حٔظَ ح
3
حٌّزلغ حٌفظً اػخىس حٌظفخٚع، حٔظَ . ١ٓظُ طز١خْ أ١ّ٘ش حٌؼٕظَ حلالظظخىٞ فٟ حٌؼلالش حٌؼمي٠ش فٟ طزٕٟ فىَس  

 حٌؼخٟٔ ِٓ حٌزخد حٌؼخٟٔ.
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يكوف  يأخذه بعتُ الاعتبار وقت انعقاد العقد أو أفْ  إطار رقابتو، والذي من غتَ الدعقوؿ أفْ 
 .   1.''بإمكانو توقعو أو بذاوزه أو توقع أو بذاوز آثاره

وتدعيما لدا تقدـ فلقد أشار الفقو إفُ ابذاه قانوف التجارة الدولية إفُ استخداـ مفهوـ 
وبدناسبة ملتقى خاص بدعالجة مشكلة طوؿ  ''أسباب الإعفاء'' بدلا عن مفهوـ القوة القاىرة، إذْ 

 قوة قاىرة:: حالة 10والذي ورد فيو شرط قوة قاىرة كالتافِ:'' بند ،2مدة تنفيذ العقد الدوفِ

في بصيع حالات القوة القاىرة أو الحالات الدشابهة والتي تطرأ في فتًة التعاقد يعُفى  -1.10
وعلى  ،ويوقف تنفيذ التزاماتو طيلة مدة تأثتَ ىذه القوة القاىرة ،الطرؼ الدعتٍ من أية مسؤولية

فورا عن طري  رسالة طر الطرؼ الآخر لؼُ  الطرؼ الذي يستحيل عليو تنفيذ التزاماتو جراءىا أفْ 
 موصى عليها.

تعتبر في مفهوـ ىذا العقد قوة قاىرة إضافة إفُ الحالات التي يقرىا القضاء الأزمات  -2.10
السياسية الاقتصادية الاجتماعية التي تشهدىا الدوؿ الدنتجة أو الدوؿ الدستوردة وقف أو عدـ  

بب سواء كاف غلقا أو إضرابا كليا أو كفاية التموينات العادية الخاصة بالطاقة أو النقل لأي س
جزئيا، وسواء أكاف ذلك بسبب الدستخدـ أو بسبب الشركات أو لشونيها، حوادث الاستغلبؿ 

نفجارات، حوادث النقل، أي العامة أيا كانت، تعطل الآلات أو التجهيزات، الحرائ ، الإ
تَ الحسن لعملية التموين أو تأثتَىم من شأنو عرقلة الس حادث مشابو خارج عن إرادة الأطراؼ

 أو عملية الإنتاج أو التوزيع.
                                                 

1
 . Art 7.1.7 : « 1). Est exonéré des conséquences de son inexécution le débiteur  qui 

établit que celle-ci est due a un empêchement qui échappe à son contrôle et que l’on ne 

pouvait raisonnablement attendre de lui qu’il le prenne en considération au moment de 

la conclusion du contrat, qu’il le prévienne ou le surmonte ou qu’il en prévienne ou 

surmonte les conséquences »  

V. principes Unidroit, Rev.dr.unif, 2004/1. p. 165      
2
لشش '' و١ف١ش حٌظفخٚع فٟ ػمي ىٌٟٚ ؽ٠ًٛ حلأؿً''، ًٌٚه ِٓ هلاي ِٕخلخشخص ِٓ ػيس ػُمي ٌ٘ح حٌٍّظمٝ ٌّٕخ  

 JONSON ٚSONSMITHر١ٓ  ٕٓٛحص 5ِزََ ٌّيس   Approvisionnementأٓخطٌس ٌزٕٛى ػمي ط٠ّٛٓ 

Chemie  حٌوخص رظ٠ٍٛي كّغ حٌٍٔف٠َهAcide sulfurique :َروظٛص رٕٛى ٌ٘ح حٌؼمي حٔظ . 

Comment négocier un contrat international à long terme, DPCI, T.5, p. 16  
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على ألا يتم  ،توقف آثار العقد طيلة فتًة القوة القاىرة حتى العودة للحالة الطبيعية -3.10
 بسديد فتًة توقف التنفيذ أكثر لشا ىو مفتًض.

في حالة القوة القاىرة الالتزاـ بتوزيع بضض  Jonsonsإذا فَ تستطع شركة  -4.10
فأنها تتعهد مع مصانع أخرى من أجل توفتَ الكميات اللبزمة  Acide sulfuriqueالسلفتَيك 

  . 1للمتناولتُ ضمن شروط يتف  عليها من قبل مع ىؤلاء.''
تفاقية طبقا لا''و على ىذا العقد بقولو أن   Jean-marie DELEUZE  الأستاذ حيث عل  

 .2اىرة'' بدصطلح ''الإعفاء''صطلح '' القوة القمجنيف ىناؾ ميل لاستبداؿ 

                                                 
1
 .Art. 10 cas de force majeure. 

10.1. Tout les cas de force majeure ou assimilées qui peuvent se présenter pendant la 

durée, déchargent la partie qui y est soumise de toute responsabilité quelconque et 

suspendent l’exécution de ses engagement, ceci aussi longtemps et dans la mesure où 

l’effet de ces cas de force majeure empêche l’exécution des présentes. La partie qui de 

trouvera dans l’impossibilité d’exécuter ses engagements par suite d’un cas de force 

majeure, devra le notifier immédiatement, par lettre recommandée, à l’autre partie. 

10.2. Sont considérés contractuellement comme cas de force majeure ou assimilés, 

outre les cas communément admis par la jurisprudence : les troubles politiques, 

économiques, et sociaux affectant les pays de provenance ou de distance, l’interruption 

ou l’insuffisance des approvisionnement normaux, de l’énergie ou de transports pour 

cause que ce soit : tout lock-out, toutes grèves totales ou partielle qu’elles soient ou 

non imputables au fait de l’employeur, propres à l’entreprise ou ses fournisseurs, les 

accidents d’exploitation généralement quelconques, bris de machines ou 

d’équipements, incendies, explosions, les accidents dans les moyens de transport ainsi 

que tous autres évènement similaires, étrangers à la volonté ou l’influence des partie, 

qui pourraient entraver la marche normale de leur approvisionnement, de leur 

fabrications et de leur expéditions.   

10.3 Pendant la durée de la force majeure, la présente convention verra ses 

effets suspendus jusqu'à rétablissement normal de la situation, la durée des présentes 

n’étant en aucun cas prolongées des périodes des suspensions éventuelles. 

10.4 Si par suite d’un cas de force majeure JONSON n’était pas en mesure de livrer 

l’Acide sulfurique, elle s’efforcerait néanmoins de prendre arrangement à des 

conditions à convenir au préalable avec les preneurs. » 

V. Comment négocier un contrat international à long terme, Op.cit, p.24   
2
 . «  D’ailleurs dans les conditions générales de Genève, on parle plus de cause de 

force majeure mais de cause d’exonération.. »  

V. J-M. DELAUZE, intervention au «  problème du long terme », Op.cit, p.154 
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على ذلك بقولو:'' إذا كاف شرط القوة القاىرة يصلح لئن  REINE  الأستاذ كما يعُلِّ 
و قبل ذلك شرط إعفاء، بينما تعد شروط إعادة يكوف قاعدة لإعادة التفاوض بشأف العقد فإن  

ىدؼ ىذه  شروط تفُضي إفُ إعادة التفاوض بامتياز، حيث أف    hradshipالتفاوض الػ 
  شرط القوة القاىرة وإفْ  الأختَة ىو خل  التزاـ بإعادة التفاوض نتيجة حوادث جديدة. كما أف  

و كاف لا يطرح إشكالا بخصوص ازدواجية التطبي  في حالة ترتيبو لالتزاـ بإعادة التفاوض، فإن  
تحالة لا ينفي الحالات الدفهوـ الدرف للبس ة للقوة القاىرة، حيث أف  سَ يطرحو في الحالات الدؤسِ 

 .1الدوصوفة بالصعبة''

يباف عن نوعتُ لستلفتُ من القوة القاىرة وإعادة التفاوض مفهوماف لغُ  ونتيجة لذلك فإف  
التقارب بتُ ىذين الدفهومتُ كاف بسبب  أف   الانشغالات في غياب احتماؿ الخلط بينهما، إذْ 

 .2للبلتزاـ l’exécution raisonnable اعتمادلعا على مفهوـ التنفيذ العقلبفٓ

مسالة تقارب مفهومي القوة القاىرة وإعادة التفاوض تؤدي إفُ  ونتيجة لدا تقدـ فإف   
للقوة القاىرة والتنفيذ  l’exécution onéreuseالتساؤؿ عن كيفية التفرقة بتُ التنفيذ الدرى  

فضي إفُ إعادة التفاوض
ُ
التفرقة تبرز أكثر في رأي  ألعية ، بل إف  3الدرى  كنتيجة للحدث الد

فيما بسنحو حالة التقارب بتُ الدفهومتُ لأحد أطراؼ العقد من حرية  Reineالأستاذ 

                                                 
1
 . « Si la clause de force majeure peut servir de base pour une renégociation du contrat 

c’est avant tous une clause d’exonération tandis que la clause de hardship est la clause 

de renégociation par excellence. En effet, le seul objectif de cette dernière est de créer 

une obligation de renégociation de contrat en cas de survenance de circonstances 

nouvelles. Le problème de la double compétence d’application avec la clause de force 

majeure ne se pose donc pas, si la clause de force majeure prévoit une obligation de 

renégocier le contrat, elle le fait dans la limite des cas constitutifs de force majeur. 

L’assouplissement de l’impossibilité n’exclut donc pas les situations ‘marquées de 

sceau’ de la difficulté. » 

V. R.ALACHKAR, Op.cit, p.76  
2
ّْ ولا ِٓ شَؽ اػخىس حٌظفخٚع ٚشَؽ حٌمٛس حٌمخَ٘س ٠ؼظّيحْ ِفَٙٛ حٌؼملا١ٔش فٟ طٕف١ٌ   . أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ أ

 لاي حلإشخٍس اٌٝ ػٍَٚس هَٚؽ حلأكيحع ػٓ" اؽخٍ حٌَلخرش حٌؼملا١ٔش لأؽَحف حٌؼمي"حلاٌظِحِخص ِٓ ه
3
حٌّزلغ حلأٚي ٚحٌٌٞ ٠ؼي حٌظٕف١ٌ حٌَّ٘ك ٌلاٌظِحِخص أكي٘خ، حٔظَ  ،شَٚؽ اػّخي اػخىس حٌظفخٚع طٕخٚي١ٓظُ .  

 ِٓ حٌفظً حلأٚي ِٓ ٌ٘ح حٌزخد
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الدسألة تدِّؽ أكثر في حالة الغياب الدطل  للتفرقة  ف  ''إيقوؿ: للمُفاضلة في التمسك بأحدلعا، إذْ 
حيث  -سس لإعادة التفاوضأي الدؤسس للقوة القاىرة وكذا الدؤ –بتُ نوعيْ التنفيذ الدرى  

، إذْ -شرطيْ القوة القاىرة وإعادة التفاوض–يؤدي ذلك إفُ إساءة استعماؿ للشرطتُْ  لؽكن أفْ 
لُػاوؿ إثارة حدث  -أي تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد -لُؼشى من أفّ الطرؼ الدتضرر من ىذه الحالة

ستفيد من ىذا التغتَ في من أجل إعماؿ إعادة التفاوض، بينما يسعى الطرؼ الد hardshipالػ 
 .   1الظروؼ إفُ الحفاظ على الامتيازات مُطالبا بوقف تنفيذ العقد بسبب القوة القاىرة.''

بشأف عقد التموين الساب  ذكره الدبـر بتُ  TROCHUوىذا ما لاحظو أيضا الأستاذ 
، حيث لاحظ خلطا في بنوده بتُ Sonsmith-hernnchmieوشركتْي  JONSONSشركة 
و: '' في حالة ما إذا وشرط إعادة التفاوض، حيث قضى ىذا الأختَ بأن   2لقوة القاىرةشرط ا

، الحقوؽ  طرأت حوادث غتَ متوقعة أو ليست كما توقعها الأطراؼ كالتغيتَ في الرسوـ
، والتي من شأنها الإخلبؿ بالأسس 4.1.7والتكاليف، مهما كانت طبيعتها طبقا للقسم 

سببة ضررا لأحد الأطراؼ فعلى الأطراؼ الاتفاؽ، وطبقا لنفس الروح الاقتصادية لذذا العقد، م
التي أبرـ فيها العقد، على إقرار التعديلبت الضرورية، وفي حالة عدـ الاتفاؽ يتم اللجوء إفُ 

 ''. 3التحكيم من غتَ الدساس بالأحكاـ الدبينة أدناه الخاصة بالقوة القاىرة 

                                                 
1
 . «  La question est plus pressante que l’absence de délimitation absolue entre les 

deux types d’exécution  plus onéreuse pourrait about à une utilisation détournée des 

deux clauses. Ainsi, il est à craindre que celui qui pâtira de la situation soit tenté 

d’invoquer le hardship pour aboutir à la renégociation du contrat, tandis que celui qui 

en profitera cherchera à en préserver les avantages en demandant la suspension du 

contrat force majeure. »   

V. R. AlACHKAR, Op.cit, p.77    
2
 . ٓزمض حلإشخٍس اٌٝ ٌ٘ح حٌشَؽ. 

3
. « Art. 14. Hardship. 

 En cas de survenance d’évènements imprévisibles ou exclus par les prévisions 

qu’ont admises les parties – y sont assimilées les modifications des taxes, droits et 

charges de toutes natures, prévus à la section 7.1.4- et pour autant que ces évènements 

aient pour effet de bouleverser les bases économiques de la présente convention, au 

préjudice de l’une ou l’autre des parties, celles-ci auraient dans le même esprit que= 
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القوة  الخلط بتُ شرطيْ  خلص أف    TROCHUستاذ فمن خلبؿ الدقارنة التي أجراىا الأ
القاىرة وإعادة التفاوض سيؤدي إفُ مطالبة الطرؼ الدتضرر من تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد بإعماؿ 

 .1بينما يتمسك الطرؼ الدستفيد من ىذه الوضعية بدفهوـ القوة القاىرة ،إعادة التفاوض
القوة القاىرة تستند  فهومتُ القائم على أف  الحديث عن معيار مرجعي للتفرقة بتُ الد كما أف  

على الوقف الجزئي لتنفيذ العقد بينما إعادة التفاوض يعتمد مفهوـ اختلبؿ توازف العقد، يؤدي 
 .2الوقف الجزئي يكوف نتيجة اختلبؿ توازف العقد إفُ جداؿ عقيم باعتبار أف  

ادة التفاوض بسبب كوْنهما نتاج عدـ التفرقة بتُ مفهوـ القوة القاىرة وإع بالدقابل فإف  
 الدمارسة العقدية يستدعي الرجوع إفُ القرارات التحكيمية الصادرة بهذا الخصوص.

 التفرقة على أساس الممارسة التحكيمية. -ثانيا
إذْ بسيل ىذه   ،3تقُر الدمارسة التحكيمية التفرقة بتُ مفهوـ إعادة التفاوض والقوة القاىرة

د على عدـ الخلط بتُ اختلبؿ اقتصاد العقد من جهة، وحالة إعفاء الددين الدمارسة إفُ الاستنا
 من جهة أخرى )أ(، وذلك بالنظر إفُ صفة متعاملي التجارة الدولية)ب(.

 رفض الخلط بين مفهوميْ القوة القاىرة وإعادة التفاوض. - أ

لصرلػة للحكم وف  الدمارسة التحكيمية تبُتُِّ احتًاـ قضاء التحكيم لإرادة أطراؼ العقد ا إف  
ز بينهما، وذلك من ، مُشتَة في ذلك إفُ التمييِّ 1شرط إعادة التفاوض أو وف  شرط القوة القاىرة

                                                                                                                                                         

=celui qui a présidé à la conclusion des présentes, à se mettre d’accord pou y apporter 

les aménagements nécessaires. Si les parties ne parvenaient pas à s’entendre, elles 

auraient à s’en remettre à l’arbitrage prévu. Sans exclus des  dispositions ci-dessus les 

cas de force majeure visés aux présentes »  

V. comment négocier un contrat international à long terme ?, Op.cit, p. 26    
1
 . M. TROCHU, intervention au  ‘ le problème du long terme’, in «comment négocier 

un contrat à long terme», Op.cit, p.150 
2
. Ibid, p.150  

3
 . R. ALACHKAR, Op.cit, p. 78.  

ْٟ حٌمٛس حٌمخَ٘س ٚاػخىس ر١  assimilation systematiqueك١غ حٓظؼًّ ػزخٍس'' حٌوٍؾ حٌّٕٙـٟ''  ٓ ِفِٙٛ

 حٌظفخٚع.
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 2673خلبؿ تعرضها إفُ مفهوـ القوة القاىرة، حيث قضت غرفة التجارة الدولية في قرارىا رقم 
 pactaبدأ سلطاف الإرادة لدفهوـ القوة القاىرة، وذلك بالنظر إفُ م étroiteإفُ الدفهوـ الضي  

sunt servanda  ضرورة احتًاـ استقرار الدعاملبت التجارية يتعارض مع  ، حيث قضت:'' إف
 . 2''مراجعة العقد بسبب أحداث تلي إبرامو، ما فَ تتعل  ىذه الأحداث بقوة قاىرة

 فْ الطرؼ الذي يتضرر من تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد ليس لو أ يفُهم من ىذا القرار أف  
يتحجج بهذه الدسألة بدعوى القوة القاىرة ما فَ تؤدي إفُ استحالة في تنفيذ التزاماتو، أي بدعتٌ 

إعادة  في حتُ أف   ،3يتحجج بصتَورة التنفيذ مرىقا لو بدعوى القوة القاىرة آخر لا لؽكنو أفْ 
 التفاوض كتقنية قانونية لا تقوـ على استحالة التنفيذ.

الدولية إفُ مفهوـ استحالة التنفيذ كأثر للقوة القاىرة في قرارىا  كما تعرضت غرفة التجارة
، إذْ 1974صادر في  في نزاع بتُ شركة نرولغية وإحدى الدوؿ الدنتجة للبتًوؿ 2216رقم 

 من الدتعارؼ عليو أف حدث القوة القاىرة ىوحددت الحدث الدؤسس للقوة القاىرة على أنوّ:''
، أي عدـ إمكانية برملو لشا يؤدي 4''...وعدـ التحمل...قعحدث تتوافر فيو صفات عدـ التو 

 إفُ استحالة التنفيذ.

الدمارسة التحكيمية بسيل غالبا إفُ  وتبعا لذلك فإنوّ في غياب تعبتَ صريح من الدتعاقدين فإف  
إقامة مفهوـ القوة القاىرة على فػَرَض استحالة التنفيذ، وليس صتَورة ىذا التنفيذ مرىقا للؤطراؼ 

                                                                                                                                                         

=
1
  . R. ALACHKAR, Op.cit, p. 78.  

2
 . « La nécessité de respecter la stabilité des relations commerciales s’oppose à toutes 

remise en question du contrat à cause d’évènement postérieurs à sa conclusion tant 

qu’ils se sont pas constitutifs de force majeure. »  

 R. ALACHKAR, Op.cit, p.79           أشخٍ ا١ٌٗ   
 
  Ibid., p.79 

4
 . «Attendu qu’évènement de force majeure est un évènement présentant des 

caractères d’imprévisibilité…et d’irrésistibilité… » 

V. Sentence CCI N° 2216/1973, Rec. Arb.sen., de la CCI, 1974-1986, p.  225  
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ظر إفُ طبيعة متعاملي التجارة الدولية القائمة على الدراية وذلك بالن   ،1بسبب ىذه القوة القاىرة
 .2والتخصص
 صفة متعاملي التجارة الدولية. –ب 

إفّ صفة الاحتًاؼ والدراية التي يتمتع بها متعاملو التجارة الدولية تعُد قرينة على إحاطتهم 
لشاّ يفُسر ألعية مبدأ سلطاف الإرادة في  –ل علبقتهم العقدية بجميع الظروؼ التي قد بريط بدستقب

موا تلك العلبقة منذ ىذا الإبراـ ، وذلك عند إبراـ العقد لذا عليهم أفْ ينُظِّ -نطاؽ ىذه التجارة
 .3وبكثتَ من التفصيل

ر صمت أطراؼ العقد عن تنظيم مسالة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد يفُس   وتبعا لذلك فإف  
قضاء التحكيم قضى بعدـ تطبي  مسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ  و صمت إرادي، لذا فإف  على أن  

، حيث قضت غرفة التجارة الدولية في القرار رقم Rebus sic stantibusالعقد الدعبّر عنها بػ 
 Rebus sic stantibusمبدأبعدـ تطبي   ،في قضية بنك باكستافٓ ومقتًض ىندي ،1512

، وفي قرار آخر 4دقيقة عافً الأخطار غتَ الدتوقعة بصورةاقدين الذي فَ يُ مبررة ذلك بسلوؾ الدتع
، تّم رفض اعتبار التنفيذ الدرى  للبلتزامات العقدية كأساس للقوة 1972سنة  1990لذا رقم 

التنصيص على ىذه الحالة ضمن حالات  ـت غرفة التجارة الدولية ذلك بعدالقاىرة، حيث بررّ 
 . 5طراؼ لدى إبراموإنهاء العقد من قبل الأ

 
 

                                                 
1
 . R. ALACHKAR, Op.cit, p.81 

2
ي حٌظؼَع اٌٝ . ٌمي طُ حٌظؼَّع اٌٝ طفش ِظؼخٍِٟ حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش حٌمخثّش ػٍٝ حلاكظَحف١ش ٚحٌيٍح٠ش ِٓ هلا 

 .ؽز١ؼش حٌؼمي ٌيٌٟٚ
3
مٛى حٌي١ٌٚش وخٔؼىخّ ٌّزيأ حٌل٠َش حٌظـخ٠ٍش حٌظٟ طٔٛى  . ٠ؼُي ِزيأ ٍٓطخْ حلإٍحىس ِٓ حٌّزخىة حلأٓخ١ٓش ٌٍؼ 

ّْ ِزيأ ٍٓطخْ حلإٍحىس ٠ُُٔٙ اٌٝ كي وز١َ فٟ ٍُٓ حلإؽخٍ  خ ٠ئىٞ اٌٝ حٌمٛي أ ّّ حٌّؼخِلاص حلالظظخى٠ش حٌي١ٌٚش، ِ

 حٌمخٟٔٛٔ ٌٌٖٙ حٌؼمٛى.
4
 . Sentence CCI N°1512/1971 Rec. Arb.sen., de la CCI, 1974-1986, p. 207 

5
 . Sentence CCI N° 1990/1972 Rec. Arb.sen., de la CCI, 1974-1986, p. 199 
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 المطلب الثاني: فكرة إعادة التفاوض وباقي شروط تعديل العقد.
 لقد أفرزت الدمارسات العقدية عديد الشروط التي تهدؼ إفُ الحفاظ على العلبقة 

ظر إفُ الطريقة التي يهدؼ من خلبلذا أطراؼ العقد الدوفِ إفُ معالجة العقدية، وذلك بالن  
طرؽ إفُ نقاط الاختلبؼ بتُ ىذه الشروط نفيذ العقد، لذا وجب الت  مشكلة تغتَ ظروؼ ت

وشروط إعادة التفاوض باعتبارىا الحاملة لفكرة إعادة التفاوض)فرع ثافٓ(، من أجل الكشف 
عن مدى التكامل بتُ ىذه الشروط وشرط  إعادة التفاوض)فرع ثالث(، على أفْ يسب  ذلك 

 .1أوؿ(برديد لدفهوـ شروط تعديل العقد)فرع 
 الفرع الأول: مفهوم شروط تعديل العقد.

لقد أفرز الواقع التعاقدي للتجارة الدولية الكثتَ من الشروط الخاصة بدعالجة مسألة تغتَ  
ظروؼ تنفيذ العقد، حيث لؽكن تقسيمها إفُ قسمتُْ: شروط التعديل التلقائي للعقد )أولا(، 

 . 2وشروط مراجعة العقد )ثانيا(

  Les clauses d’adaptation automatiqueعديل التلقائي للعقد.  شروط الت -أولا
من قبل  العقد تعُرؼ شروط التعديل التلقائي على أنّها: '' عملية تعديل

، حيث تهدؼ ىذه الشروط إفُ 3الدتعاقدين...لشروط العقد الأصلي...بسبب التغتَ الحاصل.''
 .4تعديل العقد بدوف تدخل الأطراؼ أثناء التعديل

                                                 
1
 '' ربٓٙخد اٌٝ ٌ٘ح حٌظ١١ِّ، حٔظَ Reine. ٌمي ططَق حلأٓظخً  

R. ALACHKAR, Op.cit, p.86 et S. 
2
 5ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص. 

3
 . «  Opération modificative consistant pour les contractants…à réaménager les 

conditions de l’accord originaire…en fonction de changements intervenus » 

V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p. 120  
4
 ، ٚحٔظَ وٌٌه:05ِلّي ش٠َف غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص.  

R. FABRE, les clauses d’adaptation dans les contrats, RTD.civ, 1983, p.7   
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أبرز أنواع  les clauses de maintien de valeurوتعُد شروط الحفاظ على القيمة  
ا:'' شروط تعافً أثر الحوادث التي يتم توقعها في الدفاوضات أو ، إذْ تقُدـ على أنهّ ىذه الشروط

 .  1والتي تهدؼ إفُ توزيع تبعات الأخطار الدالية بتُ الأطراؼ في تعامل دوفِ'' ،لدى إبراـ العقد

التوقع مسبقا عن طري  شرط تعديل التلقائي تقوـ على أساس:''شروط ال فّ إوتبعا لذلك ف
  تعاقدي أفّ دَينْا يكوف نقديا على العموـ يتزايد آليا وتناسبيا مع عنصر مرجعي لؼتاره 
      الأطراؼ: يُسمى الدؤشر، حيث أفّ آثار تغتَ الظروؼ على العقد تضبط من قبل 

 التي لغب عليهم إجراؤىا إقرار التعديلبت السبب لؽكنهم عند إبراـ العقد الأطراؼ، لأجل ىذا
 . 2، إذف ىذه الآلية معلّقة''عند إعمالو

فالطابع الآفِ لذذا التعديل العقدي والذي لؽنع على الأطراؼ التدخل بعد طروء  
الأصلي  الأحداث الدتوقعة يفُسّر على أساس إحلبؿ التزاـ أو أداء عقدي جديد لزل الأداء

 –، وىذا من شأنو 3الدنصوص عليو في العقد، والذي جعل منو تغتَ الدؤشر أداءً من غتَ فائدة

                                                 
1
. «  Elles visent à régler l’impact des évènements dont la survenance était prévue (ou 

prévisible) lors de la négociation et la conclusion du contrat et elles sont destinées à 

repartir les risques monétaires entre les parties à une transaction internationale »  

V. R. ALACHKAR, Op.cit, p.87    
2
. « Leur système consiste à prévoir à l’avance par une stipulation contractuelle qu’une 

dette en général monétaire évoluera automatiquement et proportionnellement a un 

élément convenu par les parties : l’indice. Les effets de la survenance des évènements 

sur le contrat sont en principe maitrisés par les parties, et c’est pour cette raison 

qu’elles peuvent établir dès la conclusion du contrat, les modifications qui devront 

intervenir lors de sa mise en jeu. Le mécanisme est donc verrouillé »  

V. Ibid, p.88  
3
 . « …la substitution d’une nouvelle prestation à celle que la variation de l’indice rend 

caduque. »  

V. B.OPPETIT, Op.cit, p. 797 
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التقليل من احتمالات نشوء نزاع بتُ أطراؼ العقد حوؿ كيفية معالجة مسألة  -أي الطابع الآفِ
 . 1تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد

وط كشرط الإبقاء على أساس ويندرج ضمن شروط التعديل التلقائي عدّة أنواع من الشر  
 la clause وشرط الإبقاء على قيمة رغم تغتَ العملة la clause d’indexationالدؤشر

d’échelle mobile  ُؼ شرط الإبقاء على أساس الدؤشر على أنوّ:'' تعديل يطرؤ عرَ حيث ي
'...الذي على التزاـ لزلو مبلغ من النقود من خلبؿ اتفاؽ ''شرط الإبقاء على أساس الدؤشر'

ى يهدؼ إفُ تغيتَ قيمة ىذا الالتزاـ ''رأس ماؿ أو فوائد'' باعتماد عنصر موضوعي كمرجع يُسم
شرط العملة قيمة الذىب'' أو عملة أجنبية '' شرطالدؤشر: غالبا ما يكوف الذىب''

 .2الأجنبية''...سعر القمح...''
قيمة  تُِّ لتحيأنوّ:'' طريقة ؼ على فيُعرَ  ،أما شرط الإبقاء على القيمة رغم تغتَ العملة 

مسماة لأجر أو لآداءات أخرى اعتمادا على متغتَات لبعض القيم الاقتصادية تسمى الدؤشرات 
 .3الدرجعية''

 la clause de révision de prixيُضاؼ إفُ ىذيْن الشرطتُْ شرط مراجعة الثمن 
ث لُؽكن من خلبلو'' تعديل ، حي4والذي يعُد من أكثر الشروط شيوعا في عقود التجارة الدولية

                                                 
1
 . I. DE LAMBERTRIE, Rapport français, in «  le contrat aujourd’hui : comparaison 

Franco-anglaise », sous la direction de D.TALLON et D.HARRIS, LGDJ, Paris, 1987, 

p.219    
2
 « Une modalité imprimée a une obligation de somme d’argent par une convention 

(clause d’indexation)…qui tend à faire varier le montant de cette obligation (en capital 

ou intérêt) en fonction d’un élément objectif de référence nommé indice ; cours de l’or 

(cl. valeur-or), cours d’une monnaie étrangère (cl. Valeur-devise)…prix de blé… ». 

V. PACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.121 
3
 . «Une méthode d’actualisation de la valeur nominale du salaire ou d’autre 

prestations en fonction de variations de certaines valeurs économiques appelées indice 

de référence » V. Ibid, p 121 
4

 . حٔظَ ولا ِٓ:

 84ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص.

I. DE LAMBERTRIE, Op.cit, p.219 



 

57 
 

حيث يفُتًض أفْ تربط علبقة بتُ عنصر  ،الثمن مباشرة وبدوف وسيط من خلبؿ إجراء حسابي
نظاما للتعديل ىو الذي ينُظم  متغتَ من عناصر العقد بعنصر مرجعي من اختيار الأطراؼ، وأف  

 . 1ىذه العلبقة''

قوـ على أساس استبعاد تدخل من خلبؿ ما تقدـ يتضح أفّ شروط التعديل التلقائي ت
أطراؼ العقد الدوفِ في مرحلة التنفيذ إذا ما طرأت حوادث استثنائية، حيث يتم اعتماد آلية 

 مسبقة عند إبراـ العقد لدعالجة ىذا التغيتَ في ظروؼ تنفيذ العقد.
 شروط مراجعة العقد.  -ثانيا

عمليات بذارية متشابهة     ىي شروط تسمح بتعديل العقد تبعا لتغتَ الشروط الدطبقة على
analogue2 ، ويكمن الفرؽ بتُ ىذه الشروط وشروط التعديل التلقائي في غياب مؤشر لُغرى

على أساسو تعديل العقد في حالة تغتَ ظروؼ تنفيذه، بحيث أشارت غرفة التجارة الدولية إفُ 
ومغربية بخصوص   عموميتتُ جزائريةبتُ شركتتُْ  1981 سنة 3344ىذا الفرؽ في قرارىا رقم 

 2الدشار إليو صراحة في رسالة الاتفاؽ رقم  شرط الدراجعة -أ، الذي قضى بأفّ:'' 3عقد بتًوفِ
على عكس شرط  ،نقص من الثمن الدؤقتيفرض كقاعدة، الح  في إجراء تعديل يزيد أو يُ 

الذي يفتًض لتطبيقو وضع آليات مسبقا ذات طبيعة موضوعية، -الإبقاء على أساس الدؤشر

                                                 
1
 . « L’adaptation du prix peut s’effectuer immédiatement, sans intermédiaire, par une 

procédure mathématique. Elle suppose alors qu’un élément variable du contrat soit 

placé en relation avec une référence désignée par les parties et qu’un système 

d’adaptation établisse la relation » 

V. D. LAMBERTRIE, Op.cit, p.219      
2
 . R. ALACHKAR, Op.cit, p. 89 

3
 3344رخٌَغُ ِٓ أْ حٌمَحٍ وْٛ ٘خ٠ًٓ حٌيٌٚظ١ٓ ّ٘خ حٌـِحثَ ٚحٌّغَد،حلأٓظخً ش٠َف ِلّي غٕخَ اٌٝ أشخٍ ٌمي  

 حٌّلظً ػ١ٍٗ ٌُ ٠شَ ٜٓٛ اٌٝ وْٛ حٌشَوظ١ْٓ طخرؼظ١ٓ اٌٝ ىٌٚظ١ٓ ػَر١ظ١ْٓ ٌُٚ ٠ّّٔٙخ، حٔظَ:

 526َِؿغ ٓخرك، ص.   ٠َف ِلّي غٕخَ،ش
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حيث يؤدي إعمالذا إفُ التعديل التلقائي للنتيجة الأصلية والتي تؤدي إفُ الحل الحسابي الوحيد 
 .     1...''-والدمكن
 les clauses deوتقُسَم شروط الدراجعة إفُ نوعتُْ: الأوؿ يسمى شروط الدراجعة الجزئية  

révision partielles ،العقد دوف غتَه؛  والتي تسمح بدراجعة الأطراؼ لأي شرط من شروط
والتي ، les clauses de révision généralesوالنوع الثافٓ يتمثل في شروط الدراجعة العامة 

لدناقشة الصعوبات التي يواجهها تنفيذ العقد، ويعد شرط إعادة  بالالتقاءتسمح للؤطراؼ 
 .2التفاوض إحداىا

 من الشروط، منها:العديد  -شروط الدراجعة –ويندرج ضمن ىذا النوع من الشروط  

  شرط الح  الحكوميgovernment take clause والذي ''تفرض فيو الشركات ،
 .3زيادة في سعر البتًوؿ من قبل الدوؿ الدنتجة'' ةعلى مشتًيها في عقود التموين أي البتًولية

   شرط الرفض الأوؿFirst refusal clause  يلتزـ فيو الطرؼ 'أ' ابذاه الدستفيد "أين
يعرض عليو في الدستقبل إبساـ صفقة ما قبل إبسامها مع أحد من الغتَ، وإذا رفض 'ب' أف 

 .4الطرؼ 'ب' فللطرؼ 'أ' الحرية في التعاقد مع الغتَ"
                                                 

1
 . « La clause de révision, réservée expressément dans la lettre-accord n°2, impose 

dans son principe le droit d’exiger une modification à la hausse ou à la baisse du prix 

provisoire. Mais contrairement à l’indexation qui doit comporter pour son application 

l’énonce préalable des paramètres de nature objective, dont le jeu entraîne 

automatiquement modification du résultat originaire et aboutit à la seule solution 

mathématique possible…» 

V. Sentence CCI N° 3344/1981, Rec.sen.arb, CCI 1974-1985, p.442      
2
 74.ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص.  

3
  «a) la clause ‘ government take clause’ introduite dans les contrats de fourniture par 

les sociétés pétrolière et qui permet à ces dernière de répercuter sur leur acheteurs 

toute augmentation du prix du pétrole au départ des pays producteurs »  

V. R. ALACHKAR, Op.cit, p.89 
4
 . «  Par la clause de premier refus, une partie A s’engage envers le bénéficiaire B à 

lui proposer, dans l’avenir, de réaliser ensemble une opération déterminée avant de 

conclure cette opération avec un tiers. En cas de refus de B, A redevient libre de 

contracter avec autrui1 »= 
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  شرط الزبوف الأكثر تفضيلبla clause du client le plus favorisé  حيث يعرؼ
الآخر شروط جِدُ تفضيلية على أنوّ:'' شرط يتعهد من خلبلو أحد الدتعاقدين بدنح الدتعاقد 

 . 1مقارنة بدا لؽنحو للغتَ في عقد مشابو.''
  شرط العرض التنافسيla clause de l’offre concurrente  وىو الشرط الذي

و تلقى عرضا أكثر تنافسية يسمح للطرؼ 'أ' في الغالب الدشتًي بإعلبـ الدتعاقد الثافٓ 'ب'، أن  
قد ساري الدفعوؿ، فإذا تبتٌ 'ب' ىذا العرض يستمر في من قبل أحد من الغتَ بخصوص لزل الع

حينها العقد بتُ  وقفَ تنفيذ العقد بشروط جديدة، وإلا أبرـ الطرؼ 'أ' العقد مع ىذا الغتَ، ويُ 
 .2'أ' و'ب' أو يفُسخ''

يرى أفّ  3وإف كاف بعض الفقو ،وتُدرج شرط إعادة التفاوض ضمن شروط التعديل
           الحماية وشروط الدراجعة كلها تعُرؼ اليوـ باسم شرط  العامة وشروط التعديل شروط

يرى عكس ذلك، حيث يقوؿ:''...أحيانا  M.FONTAINEإلا أفّ الأستاذ ، hardshipالػ 
يستخدـ لزررو الشروط، شرط الظروؼ الطارئة شرط الحماية، شرط العدالة...، ولا يوجد أي 

 .4حيح لزتوى الشرط''من ىذه التعبتَات الدقتًحة ما يصف بشكل ص

                                                                                                                                                         

=V. M. FONTAINE, droit des contrats internationaux, FEDUCI, p.302 
1
 . «  Par la clause du client le plus favorisé, une partie à un contrat s’engage à faire 

bénéficier son partenaire des conditions plus favorables qu’elle viendrait à consentir à 

un tiers dans un contrat analogue ». 

V. Ibid, p. 296  
2
. « La clause de l’offre  concurrente permet à une parties A( généralement un 

acheteur) de faire valoir auprès de son co-contractant B( le vendeur) l’offre plus 

favorable d’un tiers sur l’objet du contrat en cours. Si B accepte de s’aligner sur cette 

offre concurrente, le contrat continue aux nouvelles conditions. Sinon, A peut conclure 

le tiers, le contrat entre A et B étant en général suspendu ou résilié. »  

V. Ibid, p. 288         
3
 M. KNOEPLER. وخلأٓظخً  
4
 73.أشخٍ ا١ٌٗ ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص. 
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ة الدنظمة لتغتَ ظروؼ تنفيذ العقد مرده طغياف ديلدا تقدـ فإفّ كثرة الشروط العق وتبعا
إطار قانوفٓ للتميز  مبدأ سلطاف الإرادة في الدعاملبت التجارية الدولية، لذا سعى الفقو إفُ إلغاد

 بينها وبتُ فكرة إعادة التفاوض.
 التفاوض عن باقي شروط التعديل. الفرع الثاني: تمييز فكرة إعادة

ما لُؽيِّز فكرة إعادة التفاوض أنّها فكرة ترمي إفُ لررد تريب التزاـ بإعادة التفاوض، قد  إف  
 ،  ولعل ىذا ما دفع 1يفُضي إفُ تعديل العقد حالة حدوث ظروؼ طارئة تعي  تنفيذه

على حكم قضائي ت مقالو الخاص بالتعلي  نَ وَ نػْ إفُ عَ  Denis MAZEAUD الأستاذ  
غتَ منشور بػ'' لا يتشابو مفهوـ  2006صادر عن الغرفة التجارية لمحكمة النقض الفرنسية سنة 

، إذْ يقوؿ: ''إفّ إدراج ىذا الشرط إعادة التفاوض في العقد 2إعادة التفاوض مع مفهوـ التعديل''
ىذا الشرط على مراجعة لا لغبر الدتعاقدين الذين يتفاوضوف وفقا للبلتزاـ الذي يتضمنو إدراج 

عن الغرفة التجارية لمحكمة  2006أكتوبر  3ىذا ما بضلو روح القرار الصادر في  ،العقد
إفُ إقصاء شروط إعادة  Jan PAULSSON، ولعل ىذا ما دفع أيضا الأستاذ 3النقض''

  مبررا ذلك أفّ ىذه الشروط لا تؤدي إفُ تعديل  ،التفاوض من دائرة شروط تعديل العقد
   .    4ا فقط ترُتب التزاما في ذمة الدتعاقدين بالنظر في تغتَ ظروؼ تنفيذ عقدىموإلظ   ،عقدال
ة شروط تعديل يمسألة التمييز بتُ فكرة إعادة التفاوض وبتُ بق و بالدقابل فإف  إلا أن   

دِّؽ ، إلا أنّها تَ MAZEAUD كانت تتضح من حيث الدبدأ كما أوضح الأستاذ  العقد، وإفْ 

                                                 
1
ٖ . ١ٓظُ حٌظؼَع اٌٝ ح٢ػخٍ حٌّظَطزش ػٓ اػّخي فىَس اػخىس حٌظفخٚع فٟ حٌفظً حلأٚي ِٓ حٌزخد حٌؼخٟٔ ِٓ ٌ٘ 

 حٌيٍحٓش، حٔظَ حٌظفلش ... 
2
 .« Renégocier ne rime pas avec réviser ».  

3
 . «  L’insertion d’une clause de renégociation dans un contrat ne contraint pas les 

contractants, qui renégocient conformément à l’engagement qu’ils sont souscrit dans 

ladite clause, à réviser le contrat. Telle est la morale de l’arrêt rendu, le 3 Octobre 

2006, par la chambre commerciale de la cour de cassation » 

V. D. MAZEAUD, Renégocier ne rime pas avec réviser, R.D, 2007, p.765     
4
 . J. PAULSSON, L’adaptation du contrat, Rev.Arb, 1980, p.249 
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حالة البحث عن الحوادث والظروؼ الدشمولة من طرؼ ىذه الشروط )أولا(، مقارنة بشرط في 
ترُتب التزاما بإعادة التفاوض من عدمو ذاتها إعادة التفاوض؛ وعما إذا كانت شروط التعديل 

 )ثانيا(.

 التفرقة من حيث الحوادث المخلة بتوازن العقد. -أولا

خاطر والأحداث التي قد تعي  تنفيذ عقدىم قدرة أطراؼ العقد على برديد الد إف   
، ولعل ىذا ما دفع 1يساعد في اختيارىم للآلية الأكثر فعالية لدعالجة تغتَ ظروؼ العقد الدتوقع

الفقو إفُ الاجتهاد من أجل تقسيم الشروط الخاصة بتنظيم مسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد، إذْ 
ىذه الشروط إفُ  M. FONTAINEو الأستاذ  B. OPPETITقسّم كلٌ من الأستاذ 

 قسمتُْ من حيث الأخطار التي تغُطيها كالتافِ:

  Les risques spécifiques. الحوادث والأخطار الخاصة - أ

الدخاطر التي يتعرض لذا الأطراؼ ىي تلك'' Pascalالدخاطر الخاصة كما يعُرفها الأستاذ 
 نقدي أو العقد، حيث تتعل  بتغتَُ  بالتحديد وف  مسميّات اقتصادية ومالية والتي بُزل بتوازف

 في العملبت الرسمية، على أية حاؿ، فإفّ أثر الحدث لزسوب ومقدّر ولزدد بدصطلحات تغتَُ 
م ىذه الأخطار الخاصة المحتملة عن طري  شروط الإبقاء على أساس الدؤشر وتنُظ   ،2اقتصادية''

clause d’indexation  وشروط الحفاظ على القيمةclause de maintien de valeur 

 وىي من شروط التعديل التلقائي.

                                                 
1
 . R. ALACHKAR, Op.cit, p.91 

2
 . «  Les risques spécifiques sont ceux que les parties définissent spécifiquement en 

termes économiques et monétaires, et qui entrainent un bouleversement de l’équilibre 

contractuel. Ils concernent un changement monétaire, ou une modification dans la ou 

les parités officielles. En effet, la conséquence de l’évènement sur le contrat est 

mesurée, quantifiée et appréciée en termes économiques »          

V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.120 
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غتَ أفّ ىذه الشروط لا تتكفل فقط بتغطية الدخاطر الخاصة بالجانب الاقتصادي أو  
كعقود نقل   ،الدافِ، إذْ أفّ ىناؾ من العوائ  والصعوبات التي تواجو تنفيذ العقد وبزص لزلو

س حسابي، ذلك أفّ تغتَ الظروؼ في ىذه التكنولوجيا، حيث أفّ تعديلها لا يتم على أسا
 التقنية العقود قد يتمثل في تطور لؽس 

ُ
 . 1راد نقلهاالد

 la clauseوتطبيقا لذلك ىناؾ شرط الإبقاء على أساس الدؤشر الخاص بالتطور التقتٍ  

d’indexation du progrès technique ،الواسع الانتشار في الولايات الدتحدة ،
جر في عقد ليزينغ أفْ يفرض على الدؤجر أفْ يضع برت تصرفو في أي والذي يسمح للمستأ

 .2الآلات والوسائل الدؤجرة أصاب القِدَـوقت آلات أكثر حداثة إذا ما 

  les risques généraux الحوادث العامة - ب
إفّ تنوع الدخاطر والأحداث التي قد تطرأ وتهدد مستقبل العلبقات العقدية، والتي قد 

لعقد، لا يسمح في كثتَ من الأحياف للؤطراؼ بتقدير أثر الظروؼ الطارئة على تعُي  تنفيذ ا
، لشاّ يضطرىم إفُ اعتماد آليات أخرى، والتي تعُد 3العقد من خلبؿ شروط التعديل التلقائي

 شروط إعادة التفاوض أبرزُىا، وذلك من خلبؿ مرونتها في تغطية الدخاطر الخاصة والعامة.
فَ يكن لزددا، كاؼٍ لأفْ  د احتماؿ وقوع حدث يعي  تنفيذ وإفْ وتبعا لذلك فإفّ لرر 

، لذا فإنوّ 4ات أساسية في شروط التنفيذ الدتف  عليها مسبقالػاوؿ أطراؼ العقد توقع أية تغتَُ 
    يبدو من الدناسب الأخذ بعتُ الاعتبار أفّ أثر الخطر العاـ على العقد يسمح بإعادة 

م ىذا الخطر يسمح للؤطراؼ نظَ أين يُ  -ط إعادة التفاوضشر  -التفاوض، ذلك أفّ الشرط

                                                 
1
. PH. FOUCHARD, l’adaptation des contrats à la conjoncture économique, Rev.arb, 

1979, p.69  
2
 . R. ALACHKAR, Op.cit, p.92 

3
 . Ibid., p.93  

4
. B. OPPETIT, Op.cit, p. 797  
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؛ وىناؾ من الفقو من ذىب إفُ أبعد من ذلك في التفرقة بتُ 1بالتدخل من أجل تعديل العقد
مرونة شروط إعادة التفاوض ىي سبب  شروط إعادة التفاوض وشروط التعديل، حيث يرى أف  

نوّ إذا كاف من الدؤكد أنوّ ومنذ مدة أ:'' Jean CEDRASاستحداثها، حيث يقوؿ الأستاذ 
طويلة أفّ الدمارسات التجارية أقرّت شروطا تسمح بتعديل العقد في الدستقبل، على الأقل 
الدستقبل الدرتقب، كشروط الإبقاء على أساس الدؤشر وشروط الدراجعة...افٍ، وعليو فإف فتًة 

د الأولية الخاصة بأسعار الوحدات كاف سنة الداضية، وإفْ فَ بذعلنا في شك من أفّ سعر الدوا 50
لزلب للتغتَ، لكن الجديد في الأمر ىو حجم ىذه التغتَات. فالدستقبل بدأ لؼرج أكثر فأكثر عن 

 نطاؽ التوقع سواء تعلّ  الأمر بالنظاـ الاقتصادي أو الدافِ أو بتطور الدعارؼ التكنولوجية.
اصة باحتواء الدستقبل في حياة العقود ىذا ىو السبب في كوْف الديكانيزمات التقليدية الخ

الاعتبار أي ر الحاجة إفُ أداة قانونية أكثر مرونة تسمح بالأخذ بعتُ تبدو غتَ كافية، وتُظْهِ 
من ىنا نشأ شرط إعادة  ،حتى تلك التي تبدو غتَ قابلة للتوقع اليوـ شكل من أشكاؿ التطور

 .2التفاوض''
 

                                                 
1
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.122  

2
. «  Certes, depuis longtemps, la pratique commerciale a élaborée des clauses qui 

permette d’adapter le contrat en fonction de l’avenir, du moins de l’avenir prévisible: 

clause d’indexation, clause de révision…etc. En effet, qu’elle qu’ait été l’époque 

considéré dans les cinquante dernières années, l’on s’est toujours douté que  le cours 

des matières premières, celui des unités de compte, été toujours sujets à variation. 

Mais ce qui est nouveau, c’est l’ampleur et la brutalité des changements. L’avenir 

échappe de plus en plus largement aux prévisions, qu’ils s’agissent  du système 

économique et monétaires, qu’ils s’agissent de l’évolution des connaissances 

techniques. 

 -Voila pourquoi les mécanismes classiques d’intégration du futur dans la vie 

des contrats se montrent parfois insuffisants, et qu’apparait le besoin d’instrument 

juridique encore plus souple, permettant de prendre en compte toute forme 

d’évolution, même celles qui seraient radicalement imprévisibles aujourd’hui, c’est 

ainsi qu’est née la clause de hardship » 

V. J. CEDRA, Op.cit, p.285          
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 لتعديل لالتزام بإعادة التفاوض.التفرقة من حيث ترتيب شروط ا -ثانيا
لدى دراستو للشروط العقدية الدنظّمة لدشكل تغتَ ظروؼ تنفيذ  1لقد سعى بعض الفقو

العقد إفُ تقسيمها على أساس الالتزاـ بإعادة التفاوض، إذْ أفّ الدعيار الحقيقي للتمييِّز بتُ 
قي شروط التعديل ىو وبا -حيث تعد شروط إعادة التفاوض الأكثر شيوعا -شروط الدراجعة

 . 2ترتيبها لذذا الالتزاـ
   M. VAN CAMELBEKEالأستاذةتقسيم  . أ

شروط تعديل العقد إفُ قسمتُ:  M. VAN CAMELBEKEتقُسّم الأستاذة 
 وذلك كالتافِ:  ،3شروط التعديل بدوف الالتزاـ بإعادة التفاوض وشروط إعادة التفاوض

 les clause d’adaptation: وضشروط التعديل بدون الالتزام بإعادة التفا .1
sans l’obligation de renégocier 

حيث يندرج في إطار ىذا القسم الشروط الخاصة بتغتَ أسعار صرؼ العملبت  
 Clause d’ajustement، وشروط التعديل الكمي 5، وشروط الدراجعة الآلية للثمن4الرسمية

quantitatif'':أفّ أيِ الطفاض في قدر شراء العملة التي اتفاؽ الأطراؼ على ، والتي يرُاد بها
حُررّىا بها الديْن الواجب الدفع لا لغب تعويضو بزيادة الدبلغ الواجب دفعو، وإلّظا بالإنقاص في 

 .  6ص بالطرؼ الثافٓ''االتزاـ القياـ بعمل الخ
                                                 

1
-Micheline VAN CAMELBEKE : W.PETER, Pascal ACCAOUI. ِؼً حلأٓخطٌس  

LORFING, 
2
 . R.ALACHKAR, Op.cit, p.94 

3
 . M. VAN CAMELBEKE, l’adaptation du contrat international aux circonstances 

nouvelles, in «les modifications du contrat au cours de son exécution en raison de 

circonstances nouvelles», Op.cit, p.174  
4
 . ٓزك حٌظؼَع اٌٝ طؼ٠َفٙخ. 
5
 . ٓزك حٌظؼَع اٌٝ طؼ٠َفٙخ. 

6
 . «  Les parties peuvent également convenir qu’une diminution du pouvoir d’achat de 

la monnaie dans laquelle la dette est libellée sera compensée non par une majoration 

du montant à payer mais par une réduction correspondante à l’obligation de faire de 

l’autre parties. » V. M. VAN CAMELBEKE, Op.cit, p.176    
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 . 1يُضاؼ إفُ ىذه الشروط، شرطا العرض التنافسي و الرفض الأوؿ

  les clause de hardship شروط إعادة التفاوض .2
ىذه الشروط تعرؼ شيوعا كبتَا  أف   VAN CAMELBEKEحيث ترى الأستاذة 

 .  2نظرا إفُ تزايد نسبة واحتمالات عدـ ثبات النظاـ الاقتصادي والحافِ
  W. PETER تقسيم الأستاذ . ب

ط من تقسيمو للشروط الخاصة بتغتَ ظروؼ تنفيذ العقد على ثلبثة ألظا PETERم الأستاذ ييقُ
 الشروط كالتافِ:

 .3: وتشمل شروط التعديل التلقائي، وكذا شروط الدراجعة الأخرىشروط التعديل .1
بتنظيم الأحداث التي من شأنها فسخ العقد أو وقف  والتي تعُتٌ  :شروط القوة القاىرة  .2

 .4تنفيذه
: لُؽيِّز بتُ نوعتُْ  PETERالأستاذ  : بخصوص ىذه الشروط فإف  شروط إعادة التفاوض .3

التي بزتص بدعالجة  hardshipالـتلك التي بزتص بدعالجة الدخاطر الخاصة من جهة، وشروط 
إذا  hardshipالـو لؽكن أف تتخذ شروط إعادة التفاوض شكل شروط الدخاطر العامة، على أن  

؛ إلا أفّ الفرؽ الجوىري طبقا للؤستاذ 5ما اشتًطت أفْ يكوف التغيتَ غتَ متوقعا ولا لؽكن برملو
PETER  بتُ ىذيْن النوعتُْ من الشروط يكمن في مدى توقع الأطراؼ لإعادة التفاوض، كما

                                                 
1
 . ٓزك حٌظؼَع اٌٝ ٠ٌْ٘ٓ حٌشَؽ١ْٓ. 

2
 . M. VAN CAMELBEKE, Op.cit, p.177 

3
 . W. PETER, Arbitration and renegotiation agreements, second and enlarged Edition, 

KLUWER international, 1995, p.231  

  P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.127 أشخٍ ا١ٌٗ: 
4
 . Ibid, p. 127 

5
 P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.127                                                        .أشخٍ ا١ٌٗ: 
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ترتب  hardshipالـفي حالة إعادة التفاوض الدوري أي بدرور مدة من الزمن، في حتُ أفّ شروط 
 . 1إعادة تفاوض غتَ مبرمج وغتَ مرتبط بددة زمنية

  Pascal. تقسيم الأستاذ جػ

في دراستو للشروط الدنظمة لتغتَ ظروؼ تنفيذ العقد تقسيما يقوـ  Pascalاقتًح الأستاذ 
على أساس الإجراء الذي لؼتاره أطراؼ العقد لدعالجة ىذه الدسألة، وليس على أساس مدى 

ُخِّل بالعقد أو أثره عليو، لذا فإنو وفقا لذذا الأستاذ فإف  
ىذه الشروط تنقسم إفُ  توقع الحدث الد

 ثلبثة أنواع:

 les clauses ayant objet laط التي مضمونها إعادة التفاوض الشرو  .1
renégociation  

، إذْ أفّ ىدؼ كلب من 2ويندرج ضمن ىذه الشروط شرط إعادة التفاوض وشرط القوة القاىرة
الشرطتُْ بَضْل الدتعاقدين على الالتقاء ومناقشة سبل بذاوز الصعوبات والحوادث التي طرأت أثناء 

 . 3بذاوزىا التنفيذ من أجل

 Les clauses ayant pour effetالشروط التي من أثرىا إعادة التفاوض بشأف العقد .2
la renégociation                          

      يتضمن ىذا القسم من الشروط: شرط الزبوف الأكثر تفضيلب وشرط العرض 
 بعض الأحياف ''إعماؿ، لكن في 5وىي شروط في الأصل تهدؼ إفُ تعديل العقد ،4التنافسي

                                                 
1
 P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit., p.128 

2
  ْْ ٠ئُىٞ اٌٝ اػخىس حٌظفخٚع رشؤْ حٌؼمي  .أرخٔض حٌيٍحٓش فٟ حٌّطٍذ حٌٔخرك اٌٝ وْٛ شَؽ حٌمٛس حٌمخَ٘س ٠ّىٓ أ

 فٟ كخٌش اًح ِخ أىص ٌٖ٘ ح ٌمٛس حٌمخَ٘س اٌٝ ٚلف طٕف١ٌ حٌؼمي، ١ٌْٚ أٙخثٗ.
3
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p. 130et 131  

4
. Ibid., p.131 

5
 .M. FONTAINE et F.DELY, Op.cit, p.531 



 

67 
 

ىذه الشروط يستدعي التقاء الأطراؼ لدناقشة وبرديد الدركز التعاقدي لأحدىم، وإفْ فَ يكن 
  .Pascal1كما يرى الأستاذ   ،روط ىو إعادة التفاوض بشأف العقدموضوع وىدؼ ىذه الش

 les clauses d’adaptation excluant la شروط التعديل بدوف إعادة التفاوض .3
renégociation 

شروط التعديل التلقائي كشرط  Pascalويندرج ضمن ىذا النوع من الشروط وفقا للؤستاذ  
، ذلك أفّ إعماؿ ىذه 2الإبقاء على أساس الدؤشر وشرط الإبقاء على القيمة رغم تغتَ العملة

ة إفُ دوف الحاج ،الشروط يتم تلقائيا وف  الآلية التي اتف  عليها الدتعاقدين لدى إبرامهم للعقد
 .3مناقشة لذلك إذا ما برققت الأحداث التي تم توقعها

وضعها للشروط الدنظمة لدسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ  في التقسيمات التي اجتهد الفقو ذهوتبعا لذ
تؤدي إفُ إعادة  Pascalالعقد، فإنوّ يبدو أنوّ وإفْ كانت بعض الشروط كما لاحظ الأستاذ 

و تبقى شروط إعادة لب أو شرط العرض التنافسي، فإن  التفاوض، كشرط الزبوف الأكثر تفضي
في  ،الدثاؿ الأبرز لفكرة إعادة التفاوض والحامل لذا hardshipالتفاوض الدعبّر عنها بشروط الػ 

حتُ أفّ مفهوـ القوة القاىرة على خلبؼ ما ذىب إليو ىذا الأختَ يبقى ميدانها الأصيل ىو 
 . 4-كما تعرضت إليو الدراسة آنفا-عن حدوثها معالجة أثر استحالة التنفيذ النابصة

اختلبؼ التصنيفات التي أقرّىا الفقو مؤداه لزاولة ىذا  و يبدو أف  و وبالدقابل فإن  كما أن   
    رغم كونها صادر عن متعاملي التجارة  ،5الفقو تأطتَ الدمارسات العقدية تأطتَا قانونيا

                                                 
1
 . « C’est clauses n’ont pas pour objet la renégociation du contrat, cependant leur mise 

en œuvre nécessite parfois la rencontre des parties en vue de l’amélioration de la 

position contractuelle de l’une d’elles. » 

V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p132 
2
 . ٌمي طُ حٌظطَق اٌٝ طؼ٠َف ٌٖ٘ حٌشَٚؽ فٟ حٌفَع حلأٚي ِٓ ٌ٘ح حٌّطٍذ. 

3
 . P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.135 

4
. أرخٔض حٌيٍحٓش ػٓ حٌفَٚق حٌـ٠َ٘ٛش ر١ٓ ِفِٟٙٛ حٌمٛس حٌمخَ٘س ٚاػخىس حٌظفخٚع فٟ حٌّطٍذ حلأٚي ِٓ ٌ٘ح  

  .حٌّزلغ
5
  .. طّض حلإشخٍس اٌٝ ؽز١ؼش ِظؼخٍِٟ حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش ٌيٜ حٌظؼَع اٌٝ ؽز١ؼش حٌؼمي حٌيٌٟٚ 
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وليسو قانونتُ، لذا لا لؽكن الجزـ بقوالب ثابتة لذذه الدولية، وىم اقتصاديوف بالدرجة الأوفُ 
الشروط، إذْ أبانت الدمارسات العقدية في لراؿ التجارة الدولية عن وجود عدّة أمثلة لشروط 

 ، إذْ FONTAINEبذتمع فيها خصائص أكثر من شرط، كما لا حظ  ذلك الأستاذ 
الأكثر تفضيلب تؤدي إفُ يقوؿ:''لكن التصنيف ليس مطلقا فمن جهة بعض شروط الزبوف 

إعادة التفاوض على أساس شروط لشنوحة للغتَ وليس على سبيل آفِ أو مباشر، فيما لؼص 
؛ ولقد بذلى ىذا 1التغيتَ الدافِ إفُ جانب شروط الإبقاء على أساس الدؤشر أو التعديل التلقائي"

ا رقم ىقرارالية في ة شروط في قرارات التحكيم، حيث قضت غرفة التجارة الدو الدزج بتُ عد  
-و:''ن  أورومانية،  بتُ شركتتُ فرنسيةتعليقا على شرط ورد في عقد  ،1974نة الصادر س 2478

 لقد تضمن ملح  العقد شرط قضى بأنو:

في حالة الطفاض قيمة أو إعادة تقييم الفرنك الفرنسي أو الدولار على الأطراؼ "
على الإجراءات الواجب ابزاذىا من أجل إعادة  الالتقاء لدناقشة آثار الوضع الجديد، والاتفاؽ

للكميات التي فَ تػُو زع بعد  بالنسبة التوازف للعقد في إطار النوايا والروح التي أبُرـِ بها العقد، وذلك
، ولغب تفستَ ىذا الشرط على أنوّ شرط إعادة تفاوض أو "أو تلك التي فَ يتم برصيل قيمتها

التزاما على عات  الأطراؼ بتعديل الثمن، لدا تطرأ تغتَات حيث يرتب  شرط العملة النقدية،
 .  2'' بالشروط الأساسية للعقد

                                                 
1
 . « Mais la démarcation n’est pas absolue. D’une part, certaines clauses dites du 

client le plus favorisé prévoient une renégociation sur bas des conditions offertes au 

tiers, non un alignement automatique. En matière de variations monétaires à coté des 

clauses d’indexation ou de réajustement automatique. » 

V. M. FONTAINE, les clauses de hardship, DPCI, T.2, N°.1, 1976, p. 14    
2
 . « -Une annexe au contrat contenait ne clause libellée comme suite :  

‘en cas dévaluation ou réévaluation du Franc français ou du Dollar, les parties se 

rapprochent pour examiner la nouvelle situation et convenir des mesures à prendre 

pour rétablir l’équilibre contractuel dans les intentions et  selon l’esprit initial de 

contrat, pour les quantités non encore livrées, ainsi pour les quantités non encore 

encaissées.’ Cette clause doit être interprétée comme ‘une clause d’imprévision ou de= 
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أفّ الشرط موضوع القرار :"على ىذا القرار التحكيمي بقولو Reineولقد عل   الأستاذ  
      و يعافً مشكلة مالية في التحكيمي يتضمن خصائص شروط التعديل التلقائي، بدا أن  

     يرتب استبدالا تلقائيا للؤداء الأصلي بأداء آخر من اتفاؽ  ن بدوف أفْ العقد، ولك
ـ الأطراؼ بالالتقاء ومناقشة الوضعية الجديدة لزِ ىذا الشرط يُ  الأطراؼ، ومن جهة أخرى فإف  

الفرنك الفرنسي أو الدولار''، أي التفاوض وىذه خاصية لصيقة  قيمة العملة ''التي أفرزىا تغتَُ 
فإف  ىذه الشروط تفتًض أفْ يؤدي اختلبؿ توازف و بالدقابل أيضا أن   ادة التفاوض، إلا  بشروط إع

غتَ عادؿ وضرر جسيم بأحد أطراؼ العقد، وىذا ما فَ يُشر إليو الشرط العقد إفُ وضع 
ىذا الشرط يندرج ضمن  إفُ اعتبار Reine، وىذا ما دفع الأستاذ 1موضوع القرار التحكيمي

 les clauses hybridesاه الشروط الدختلطة تصنيف جديد سم

 الفرع الثالث: مظاىر التكامل بين شروط إعادة التفاوض وباقي شروط التعديل.
تتّجلى مظاىر التكامل بتُ شرط إعادة التفاوض وباقي شروط التعديل فيما لؼص 

ىذه الشرط  الأحداث والدخاطر التي تغُطيها ىذه الأختَة )أولا(، وكذا فيما لؼص آلية إعماؿ
 )ثانيا(.

 فيما يخص توقع الأحداث المُخِّلة بالعقد. -أولا
تتّسم شروط إعادة التفاوض بالدرونة كونها تعُطي للمتعاقدين حرية أكبر في توقع 

تَردِ ىذه الشروط بشأف لساطر خاصة   الأحداث التي من شأنها أفْ تعُي  عقدىم، حيث لؽكن أفْ 
 قانوفٓ الشرط الذي قضى بأنوّ:''...في حالة وجود تغتَُ مثالو و  ،كالتغتَ في سعر الصرؼ الرسمي

 في النظاـ القانوفٓ الدعتمد في أو تغتَُ  ،أو فعلي لسعر الصرؼ بتُ الفرنك البلجيكي والفلوراف

                                                                                                                                                         

=parité monétaire’, et elle créait pour les parties une obligation d’ajuster les prix 

lorsqu’interviennent  des modifications aux conditions primitives du contrat. » 

V. Sentence CCI, N° 2478/1974, Rec.arb.sen., de la CCI, 1974-1986, p.233 
1
 . R. ALACHKAR, Op.cit, p.96 
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وإذا توافرت لزددات الثمن التي بسنح للؤطراؼ توازنا عقديا شبيها بذلك الذي   ،برديد الثمن
   ، كما لؽكن أفْ ترد ىذه الشروط أيضا بخصوص لساطر 1عقد...''كاف قائما عند إبراـ ال

عامة، كالشرط القاضي:'' إفّ روح الاتفاؽ تقضي بأف لُػفَظ التوازف الحافِ للؤداءات العقدية لذا 
و في حالة وقوع أحداث ىامة بُزِّل بشكل كبتَ بهذا التوازف أفْ من الدناسب نتيجة لذلك أن  

 .2يتفاوضوا''

ل ىذه الدرونة التي تتصف بها شروط إعادة التفاوض فإفّ شروط التعديل الأخرى في مقاب
ط على خاصة فيما يتعل  بشروط التعديل التلقائي، إذْ تَردِ فق une rigiditéتتّسم بعدـ الدرونة 

إذا أخطر الدشتًي و:''أن  بكشرط العرض التنافسي الذي قضى ،  الدخاطر أو الأحداث الخاصة
 ، حيثيحلة سرياف تنفيذ العقد، أنوّ تلقى عرضا تنافسيا من لشُ وِف معروؼ وجِدِّ البائع في مر 

العقد، مع بقاء الشروط  العرض أقل من الثمن الدنصوص عليو في يكوف الثمن الدنصوص عليو في
أياـ من تاريخ إخطاره  10متساوية، فعلى البائع في خلبؿ  -الكمية النوعية، النظامية -الأخرى
 لدشتًي ليواف  على لزتوى الشروط الواردة في العرض التنافسي.من قبل ا

وفي حالة عدـ الاتفاؽ مع الدشتًي يتحلل ىذا الأختَ من التزامو بالشراء من البائع 
، أو شرط الزبوف الأكثر تفضيلب الذي 3أياـ الدمنوحة للبائع.'' 10ليُنهى العقد بعد انقضاء 

 
ُ
م وِف على زبائن آخرين شروطا في لرملها أكثر تفضيلب من قضي بأنوّ:'' في حالة ما إذا عرض الد

                                                 
1
 .ٓزمض حلإشخٍس اٌٝ ٌ٘ح حٌشَؽ. 
2
 خٍس اٌٝ ٌ٘ح حٌشَؽ.ٓزمض حلإش . 

3
 . « Si en cours d’exécution du contrat, l’acheteur notifie au vendeur la réception 

d’une offre concurrente émanant d’un fournisseur connu et sérieux, faite a un prix 

inférieur au prix contractuel, toute autre conditions (notamment de quantité, de qualité 

et de régularité) restent égales, le vendeur devra dans les 10 jours de la notification par 

l’acheteur, rencontrer les conditions de l’offre concurrente. A défaut d’accord avec 

l’acheteur, celui-ci sera libéré de l’obligation d’acheter au vendeur et le présent contrat 

prendra fin à l’expiration du délai du 10 jours accordé au vendeur » 

V. M.FONTAINE, les contrats internationaux…Op.cit, p.288      
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مّوف أفْ 
ُ
من أفْ  يعمل تلك الدنصوص عليها في العقد في إطار الكميات ونوعية متشابهة، فعلى الد

 . 1الزبوف منها، ابتداء من تاريخ تطبيقها مع أحد من الغتَ'' يستفيد

لى لساطر لزددة لُػدُ من فاعليتها في وتبعا لذلك فإفّ اقتصار شروط التعديل التلقائي ع
ج أكثر فأكثر الظروؼ التي بريط مواجهة التطور الذي يطبع ميداف التجارة الدولية، والذي لُؼرِ 

و إذا كانت ىناؾ العديد من الدخاطر ، إذْ أن  2بالعقد حاؿ تنفيذه من دائرة توقع الأطراؼ
، 3تبطة بالثمن أو سعر الصرؼ العملبتوالأحداث التي لؽكن توقعها سواء كانت اقتصادية مر 

سياسية وقانونية غتَ مرتبطة  ىناؾ أحداث وظروؼ أخرى أف   ، إلا  4أو كانت تقنية أو تكنولوجية
  .5لعقد لكن لؽكن أف تؤثر فيواحل بدمباشرة 

 فيما يخص آلية إعمال شروط التعديل. -ثانيا
شروط التعديل خاصة  أماـ الوضع الذي تبدو فيو نقائص 6بعض الفقودعى لقد 

التلقائية منها إفُ الاستفادة من شروط إعادة التفاوض كتقنية مكملة لذذه الشروط في العقود 
شروط إعادة التفاوض تظهر "أفّ   M. CAMELBEKEالدتضمنة لذا، حيث ترى الأستاذة 

حيث ة في العقود التي تتضمن مسبقا شروط تعديل كشرط الإبقاء على أساس الدؤشر، ي  جلِّ 
الإبقاء على أساس -لة ما إذا كاف إعماؿ ىذا الشرط تطب  شروط إعادة التفاوض في حا

، ونفس الابذاه ذىب إليو الأستاذ 7"غتَ كاؼ لدعالجة آثار الاختلبؿ الاقتصادي للعقد -الدؤشر
                                                 

1
 . «  Dans le cas où le fournisseur serait amené a consentir à d’autres clients des 

conditions qui, dans leur ensemble, seraient plus favorables que celles prévues au 

présent contrat pour des quantités et une qualité comparables, le fournisseur s’engage à 

en faire bénéficier le client à client à compter de jour de leur application à un tiers. » 

V. Ibid., p. 296  
2
 . R. ALACHKAR, Op.cit, p.98 

3
 . P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.120 

4
 . PH. FOUCHARD, Op.cit, p.67 et S. 

5
 . R. ALACHKAR, Op.cit, p. 99 

6
 M. FONTAINE, M. VAN CAMELBEKE. ِؼً حلأٓخطٌس:  

7
 . « Elle -clause de hardship- peut très bien figurer dans un contrat qui contient déjà 

une autre clause d’adaptation telle qu’une indexation. Elle prendra alors le relais= 
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عمل التي تر أسَها، لدى دراستو لشروط إعادة التفاوض مع لرموعة ال M.FONTINEالأستاذ 
ظ بالدقابل إمكانية وجود تكامل بتُ شروط إعادة التفاوض وباقي نلبححيث يقوؿ:''

الحالات التي تؤدي فيها الأحداث غتَ الدتوقعة إفُ تعطيل دور  ،الشروط...فعلى سبيل الدثاؿ
 . 1شروط الإبقاء على أساس الدؤشر''

من خلبؿ ما تقدـ يتضح الدور الالغابي الذي تلعبو شروط إعادة التفاوض بدعية  
ط الأخرى، خاصة شروط التعديل التلقائي، حيث أفّ إعماؿ ىذه الأختَة يعتمد على الشرو 

والذي يؤدي في  -كما أشارت الدراسة–وجود مؤشر، أيْ عنصر مرجعي، من اختيار الأطراؼ 
حالة برق  الحدث الدتوقع إفُ اعتماد آليات أداءات جديدة لزل الأداءات الأصلية الدتف  عليها 

 في العقد.

أو زوالو  ،ى الحدث الدتوقع إفُ اختلبؿ في الدؤشر)أ(ىذا الدور الإلغابي فيما إذا أد   ويبرز
 .2وعدـ جدواه)ب( في شروط التعديل التلقائي

  le dérèglement de l’indice :اختلال المؤشر - أ
يضرب الفقو عن اختلبؿ الدؤشر الدثاؿ الخاص بعقد شراء للوقود بتُ مؤسسة كهرباء 

بالتزود  EDFسنوات تقوـ فيو  10الفرنسية، حيث لؽتد العقد لددة  Shellة وشرك EDFفرنسا 
 . Shell من شركة Fuelبالوقود 

ولقد تضمن ىذا العقد شرط إبقاء على أساس الدؤشر من أجل مراقبة سعر الوقود وأثره 
الأقصى ل الحد و لا لغب أفْ يقِّ على العقد، وذلك وف  صيغة متف  عليها فيو، والدتمثلة في أن  

                                                                                                                                                         

=lorsque celle-ci n’a pas jouée ou été insuffisante pour corriger complètement les 

effets d’un bouleversement économique »  

V.  M. VAN CAMELBEKE, Op.cit, p.177 
1
. «On relèvera par ailleurs la complémentarité pouvant exister entre les clauses de 

hardship et les autres clauses, par exemple dans les hypothèses où certains évènements 

inattendus viennent complètement fausser le jeu d’une clause d’indexation. »   

V. M. FONTAINE, les clauses de hardship…Op.cit, p. 14  
2
 . R. ALACHKAR, Op.cit, p.100 
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ومع أزمة البتًوؿ وتوقف الإمدادات من  1973للثمن عن الحد الدعموؿ بو؛ لكن ابتداء من سنة 
إفُ رفع سعر  Shellمرات، لشا دفع شركة  5بػبشن البتًوؿ  أدّت إفُ تضاعفالدوؿ العربية، 

الزيادة في الوقود بساشيا مع ىذا الارتفاع الكبتَ، في حتُ أفّ إعماؿ الصيغة الدتف  عليها لرفع و 
 .1بزيادة بسيطة في بشن الوقود لا يسمح إلا   -أي الدؤشر –الثمن 

وضعية تعرؼ  كاف من الدمكن أفْ "أنوّ  Reineوتعليقا عل ىذه القضية يرى الأستاذ  
في العقد ورد الأطراؼ في ىذا العقد انسدادا،  لولا وجود شرط إعادة تفاوض في العقد، إذْ 

مفاده أنوّ على الأطراؼ  ،شرطُ إعادة تفاوض ،لى أساس الدؤشرإفُ شرط الإبقاء ع إضافة
للطن مقارنة بالثمن الأساسي  فرنكات 6الالتقاء في حالة ما إذا عرؼ الثمن زيادة أو نقصانا بػ 

 . 2"لدناقشة التعديلبت الواجب ابزاذىا

  la disparition de l’indice: انعدام المؤشر - ب
دواه في برديد الثمن التعاقدي من شأنو أفْ يؤدي إفُ إفّ انعداـ الدؤشر نتيجة لعدـ ج

فشل الصفقة بتُ أطراؼ العقد، لشاّ يزيد في تعقيد وضعيتهم العقدية، بدعتٌ آخر يؤدي ذلك إفُ 
و من الدناسب أفْ يتضمن العقد ذاتو شرط إعادة التفاوض يسمح للؤطراؼ فراغ قانوفٓ، لذا فإن  

ؿ تنفيذ عقدىم، من خلبؿ ما تتّسم بو ىذه الشروط من من إقرار مؤشر جديد لدواجهة اختلب
 .3مرونة وعمومية

                                                 
1
 C. A. Paris, 28 Sep.1976, Rev.arb, 1977, p.341 

2
 . « La situation ci-dessus décrite pu aboutir a un blocage dans l’exécution sans la 

présence d’une clause de hardship dans le contrat. En effet, afin de prévenir toute 

variation anormalement importante du prix et qui ne pouvait être prévisible dès la 

conclusion du contrat, il était prévu, à coté de la clause d’indexation, une clause de 

hardship selon laquelle, si le prix du fuel subissait pas sa valeur initiale une hausse ou 

une baisse de plus de six francs à la tonne, les parties se rapprocheraient pour examiner 

les modifications à apporter aux stipulations défaillantes»  

V. R. ALACHKAR, Op.cit, p.102 
3
 . Ibid., p.103 
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كاف إقرار شرط لإعادة التفاوض في ىذه الحالة يتم على وجو   و وإفْ وتبعا لذلك فإن  
تػَثْبُت عدـ جدوى شروط التعديل  بعد أفْ  تكميلي، أي أفّ إعماؿ ىذا الشرط لا يتم إلاّ 

 F. CABASو يُشتًط لذلك كما يرى الأستاذ أن   تصادي، إلاّ التلقائي في معالجة الاختلبؿ الاق
أفّ إعماؿ شرط إعادة التفاوض تم في الأصل من أجل "يتم بوجود تقنيات قانونية أخرى، إذْ  ألا  

ملئ فراغ نتيجة غياب تقنية أخرى، لدا تكوف آثار الاختلبؿ الاقتصادي غتَ متوقعة لشا لغعل من 
وَاتي برديد أساس

ُ
 .   1"لتعديل الثمن غتَ الد

يستنتج تبعا لذلك أفّ ألعية شروط إعادة التفاوض ليس فقط في تنظيم مسألة تغتَ  
ظروؼ تنفيذ العقد الدوفِ بسبب أحداث غتَ متوقعة، وإلّظا في تكملة ما يَشوب الشروط 
الدنظمة لذذه الدسألة في عقود التجارة الدولية من نقائص لا برق  لإطرافها مشروعهم 

 قتصادي، وذلك بدا تتّسم بو ىذه الشروط من مرونة.الا

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
1
 .  « Elle a été créée a l’origine pour pallier l’absence de toute autre moyen, quand les 

conséquences du bouleversement économique sont si imprévisibles. Qu’il est 

inconcevable de définir une base de révision de prix à priori. »  

V. F. CABAS, les clauses de hardship, thèses, Doctorat 3
ème 

 cycle, Montpellier, 1981, 

p.71                                                                                                                                                                   

 R. ALACHKAR, Op.cit, p.104           أشخٍ ا١ٌٗ: 



 

75 
 

 خلاصة الفصل
من خلبؿ ما تقدّـ في ىذا الفصل يتّضح أفّ فكرة إعادة التفاوض جاءت تلبية لحاجات  

تَردِ بالأساس في شكل شروط عقدية تعمل على دفع الأطراؼ إفُ  متعاملي التجارة الدولية، إذْ 
  ظروؼ تنفيذ العقد نتيجة أحداث غتَ متوّقعة.الالتقاء من أجل مناقشة تغتَ

كما يتّضح أفّ ألعية ىذه الشروط تكمن في كونها جاءت نتيجة لشارسات عقدية، ما  
الدراسات القانونية  يفُهم منو مدى ألعية ىذه الدمارسات في ترتيب أحكاـ قانونية عقدية، إذْ أف  

كوف لزاولة للكشف عنها بداية من أوؿ دراسة ت الخاصة بهذه الشروط، وكما يبدو، لا تعدوا أفْ 
، ولا زالت ىذه الدراسات M. FONTAINE قامت بها لرموعة العمل برت رئاسة الأستاذ

براوؿ الكشف عن التطور الحاصل بخصوص ىذه الشروط على الصعيد العملي بدعتٌ آخر 
عقود التجارة تتّجلى من خلبؿ فكرة إعادة التفاوض مدى سيادة مبدأ سلطاف الإرادة في 

الدولية في ترتيب الدراكز العقدية، بل وفي تنظيم حياة ىذه العقود على خلبؼ ما ىو سائد في 
 القوانتُ الوطنية.

فكرة إعادة التفاوض ليست التقنية الوحيدة الدبتكرة لدواجهة  الدراسة أف   كما أبانت   
العقدية العديد من الشروط مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقود الدولية، بل أفرزت الدمارسات 

ز بينها، الأمر الذي أبرز اختلبؼ ا استدعى سعي الفقو إفُ التمييِّ الخاصة بتنظيم ىذه الدسألة لش  
الفقو في التعامل مع ىذه الشروط، وذلك من خلبؿ كثرة التصنيفات التي وضعها الأساتذة 

 قانوفٓ مع العنصر الاقتصادي، إذْ أف  الدهتموف بهذا المجاؿ لشا يبرز على ما يبدو إشكالية تعامل ال
لزاولة الفقو إقرار ىذه التصنيفات ما ىو في الحقيقة إلا تعامل مع ميكانيزمات وتقنيات أقرّىا 
متعاملوف اقتصاديوف استجابة  لدتطلبات اقتصادية بحتة، تتمثل في سعي ىؤلاء إفُ بذاوز 

ُعوِّقات التي تعتًي تنفيذ صفقة اقتصا
 دية بست في إطار قانوفٓ ىو العقد.الصعوبات والد
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     الدراسة قد أبانت كما تقدـ مدى فعالية فكرة إعادة  مهما يكن الأمر فإف   
التفاوض، أولا كونها أداة سمحت بتفادي الحلوؿ الوطنية التي لا بزدـ الدصافٌ الاقتصادية الكبتَة 

لرموعة كبتَة من التقنيات لذا ضمن ثانيا في إلغاد حيِّز و والذامة لدتعاملي التجارة الدولية، 
ز عنها من جهة، وبدا يسمح ميُ بدا يسمح لذا من الت   -لدراجعةشروط التعديل وشروط ا-الأخرى

يتمثل في تغطية النقص الذي يشوب ىذه الشروط من جهة  مكمللذا أيضا  من أداء دور 
 أخرى.

بفكرة إعادة التفاوض  وترتيبا على ما تقدـ من لزاولة لتحديد إطار نظري للتعريف 
ما سيتناولو  يستدعي الأمر التعرض إفُ كيفية ستَ عملية إعادة التفاوض وإجراءاتها، وىذا

 الفصل الدوافِ.    
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 الفصل الثاني: الإطار التفاوضي.
إف  فكرة إعادة التفاوض كآلية قانونية برتاج إفُ إطار إجرائي يُكمِّل الإطار الدفاىيمي 

ل في تعريفها وتعداد مبرارات استحداثها، وكذا بسيزىا عن الدفاىيم الدشابهة لذا، والتي تعافً الدتمث
فعالية مقارنة ببقية  ز بأكثرتتمي  فكرة إعادة التفاوض إذا كانت معها نفس الفَرَض، حيث 

افظة ، وذلك من خلبؿ فاعليتها في المحالتقنيات العقدية الأخرى، ولا سيما شروط القوة القاىرة
، وكذا من خلبؿ مرونتها في بذاوز الأحداث الدؤثرة سلبا على على القيمة الاقتصادية للعقد
 ا تضل استثناء على مبدأ القوة الدلزمة للعقد.، إلا  أنه  توازف العقد خلبؿ مرحلة تنفيذه

إعماؿ فكرة إعادة التفاوض كاستثناء على القاعدة العامة القاضية  فإف  وتبعا لذلك 
لزددة تتعل  بطبيعة الحدث يتم وف  شروط  فيذ العقد وفقا لدا تم الاتفاؽ عليو، لغب أفْ بتن

 الدخل بالعقد، وأثره على توازف الأداءات العقدية)مبحث أوؿ(.

 والتي لغب أفْ  ،لؽر بدجموعة من الدراحل لغب أفْ كما أف  إعماؿ فكرة إعادة التفاوض 
والتقاء الأطراؼ، وصولا إفُ احتماؿ تدخل من الإخطار  ءاإبتداتـً فيها بصلة من الإجراءات، برُ 

 الغتَ في عملية إعادة التفاوض، سواء كاف ىذا الغتَ لزكما أو خبتَا أو موفقا)مبحث ثافٓ(.

لعملية إعادة التفاوض يساعد على فهم مدى وتبعا لذلك فإف  دراسة الجانب الإجرائي  
، من خلبؿ معرفة بتكرة في إطار عقود التجارة الدوليةفاعليتها ومدى بسيزىا عن باقي الحلوؿ الد

 آليات إعمالذا وطبيعة الدتدخلتُ في ىذه العملية. 
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 : شروط إعمال الالتزام بإعادة التفاوض  المبحث الأول
تتعل  شروط إعماؿ الالتزاـ بالحدث الدخل بالعقد، حيث يتجلى ذلك من خلبؿ ما 

           أي حدث  ،عالجة لذذا الحدث الدخل بتوازف العقدتضمنتو شروط إعادة التفاوض من م
 hardship. ػال

من خلبؿ دراسة حدث  دراسة شروط إعماؿ ىذا الالتزاـ لا يتأتى إلا   وتبعا لذلك فإف   
 ثافٓ(. مطلبأوؿ(، و كذا أثره على العقد )  مطلب)  hardshipالػ

 .الأول : الحدث المخل مناط إعادة التفاوض  المطلب
ل الالتزاـ بإعادة التفاوض عمَ والذي من أجلو يُ  Hardship لػبحث لزددات حدث ا إف  

يستدعي التعرض إفُ طبيعة ىذا الحدث ) أولا(، و مدى عدـ توقعو واستقلبلو عن إرادة أطراؼ 
 العقد.

  .Hardshipطبيعة حدث الـ  الفرع الأول:
يكوف بعبارات عامة ترد فيو ألفاظ  إما أفْ  ،شرط إعادة التفاوض عن الحدث الدتوقعتعبتَ  إف  

الشرط الحدث  ا(، أو بعبارات خاصة يصف فيهولا)أشرط بصيغة عامة دولظا برديد دقي ال
       راف  تطور شرط إعادة قد التعبتَ عن الحدث تطور كاف   (، ىذا وإفْ ثانيابالتدقي )
ئ الأمر على وصف الحدث حيث كاف متعاملوا التجارة الدولية يقتصروف في باد ،التفاوض

 بعبارات عامة ثم تطور الأمر إفُ بزصيصو وضبطو بعبارات أكثر دقة.

 المخاطر العامة:-أولا
 ذ الأستا لعقد بعبارات عامة، بل إف  لؽيل الدتعاقدوف إفُ وصف الحدث الدخل با

B.OPPETIT   عادة "شرط إيقوؿ: إذْ  ،شرط إعادة التفاوض يأتي دائما بعبارات عامة يرى أف
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الأستاذ بتٌ و في الحقيقة ، غتَ أن  1التفاوض يأتي من الناحية العملية دائما في شكل صيغة عامة"
OPPETIT  ِّة من شروط إعادة التفاوض لا تعبر بأية حاؿ عن كل نَ رأيو على أساس عيػ

 التنظيم الإتفاقي لذذه الشروط.
تفاقي لشرط إعادة التفاوض وع من التنظيم الإة أمثلة عن ىذا الن  ولقد ساؽ الفقو عد  

 نذكر منها: 

ىذه الشروط  غتَ أف   ،كل حدث قد يؤدي إفُ إعاقة التنفيذ الحسن للعقد...''''... -
توحي أف ىذا الشرط يتم فرضو بطريقة انفرادية من طرؼ أحد الدتعاقدين ما لغعلو شرطا فرديا 

une clause unilatérale  2الأحداثلؼوؿ لذذا الدتعاقد سلطة برديد ىذه . 
''كل الدعوقات...الدتعلقة بالحصوؿ على العملبت الصعبة سواء بسبب السياسة التجارية  -

 .3أو الندرة أو احتكار السيولة النقدية''
''في حالة تغيتَ أساسي في الظروؼ لشا لػمل أحد الأطراؼ العقد تكاليف غتَ عادلة  -

 .4بسبب ىذا العقد''
 عن إرادة الطرفتُ وأدى إفُ استفادة أحد الطرفتُ  "...إذا وقع حدث غتَ متوقع وخارج -
 

                                                 
1
 « La clause de hardship et pratiquement toujours prévue dans une formule d’une 

grande généralité ». 

V : B. OPPETIT, Op.cit, P. 800. 
2
 «... toutes fais qui pourraient mettre en péril la bonne foi du marché...». 

V : FONTAINE et F. DELY Op.cit., p. 500.  
3
 « Toutes difficultés...relatives à l’obtention de devises à des mesure de politique 

commerciale au contingentement à la manipulation monétaire ». 

Ibid., p. 500. 
4
 « En cas de modification fondamentale des circonstances imposant à l’une des parties 

une charge inéquitable d’coulant du présent protocole …. ». 

V : D. PHILLIPPE, « Pacta Sunt Servanda » et « Rebus sic stantibus », in l’apport de 

la jurisprudence arbitrale, Séminaire le 7 et 8 Avril 1986, Publication de la CCI., p. 

246. 
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 .1من مزايا لا تتناسب مع التزاماتو"
فظ التوازف الحافِ لأداءات الدتعاقدين لذا من الدناسب لػُ  روح الاتفاؽ تقضي أفْ  "إف   -

 .2يتفاوضوا" ع أحداث ىامة بزل بشكل كبتَ بهذا التوازف أفْ و و في حالة وقنتيجة لذلك أن  
و بالرغم من عدـ برديد الحدث الدخل بالعقد برديدا ن خلبؿ ىذه الشروط أن  يتضح م

، حيث لؽيل الدتعاقدوف 3ؤدي وقوعها إفُ احتماؿ اختلبؿ توازف العقديُ  و يكفي أفْ أن   دقيقا إلا  
تؤدي إفُ الإخلبؿ  إفُ عدـ تدقي  وصف الحدث لكوف توقع بصيع الأحداث التي لؽكن أفْ 

 .4تنفيذه يعد أمرا مستحيلب بسبب طوؿ مدة تنفيذ العقدبالعقد في مرحلة 

 تركيز شرط إعادة التفاوض على عمومية الحدث الدخل بتوازف العقد وتبعا لذلك فإف  
hardship le  يستتبع معو الإشارة إفُ ما يؤدي إليو برقيقو في مرحلة تنفيذ العقد من مساس

يتف  الأطراؼ في حاؿ عقد يتًاخى تنفيذه "و:حيث ورد شرط يقضي بأن   ،بالأساس الاقتصادي
إف تقع في مرحلة التنفيذ لذا ف و لا لؽكن توقع بصيع الدخاطر التي من الدمكن أفْ في الزمن على أن  

و في حالة وقوع كما أن    ،ية وفقا للعدالة دوف إضرار طرؼ بآخرالأطراؼ متفقة على العمل سوِّ 
ىذا العقد فعلى الأطراؼ بذؿ قصارى جهدىم من لساطر تضر بأحد الدتعاقدين أثناء تنفيذ 

 .5بزفيفو أو إزالتو"أو أجل القياـ بكل ما ىو ضروري لتجاوز ىذا الضرر 

                                                 
1
 « … Si un événement imprévisible et étranger aux partie a pour effet que l’une d’elle 

retire du présent contrat des avantages hors de proportion avec ses obligations ». 

V : D. PHILLIPPE, « Pacta Sunt Servanda…Op.cit, p. 245. 
2
 .41ِلّي غخُٔ، َِؿغ ٓخرك، ص أشخٍ ا١ٌٗ، ش٠َف  

3
 PH. FOUCHARD, Op.cit, p. 71.  

4
  P. ACCAOUI. LORFING, Op.cit, P. 104. 

5
 « In entring in this long term agreement, the parties hereto agree that it is 

impracticable to make provision for every conting ency wich may arise during the 

terme therof and the parties hereby agree it to their intention that this agreement shall 

operate between then with fairness and without subtancial and disproportionate 

prejudice to the to the interests of either, and that if in the course of the performance of 

this agreement unfairness or substancial and disproportionate prejudice to either party 

is expected or disclosed, then the parties will use their best endeavors to agree upon 

such action as may be necessary to remove or modify such unfairness or prejudice ».= 
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التي تتضمن وصفا عاما للمخاطر  1ح من خلبؿ ىذا الشرط وغتَه من الشروطضِّ يت
ساسا والأحداث الدتوقع تأثتَىا على التوازف العقدي أف تعميم وصف ىذه الدخاطر يرتبط أ

لشا يدفع الدتعاقدين إفُ لزاولة بذاوز  ،بالإشارة إفُ ما قد تؤدي إليو من اختلبؿ في تنفيذ العقد
 ىذه الدخاطر عن طري  إعادة التفاوض لرددا.

عمومية العبارات الدستخدمة في وصف الدخاطر الدمكن توقعها غالبا  و بالدقابل فإف  أن   إلا  
 على الأطراؼ الاتفاؽ على مدلوؿ الأحداث التي لؽكن أفْ  إذ أف   ،ما يطرح مشكلة تفستَىا

فمصطلحات كػ"تغيتَ أساسي في الظروؼ" "غتَ عادؿ" الواردة  ،2تؤدي إفُ عرقلة تنفيذ العقد
  .في الشروط الآنفة الذكر برتاج لاتفاؽ الأطراؼ على مدلولذا

إعادة التفاوض  أماـ ىذا الإشكاؿ الذي يطرحو ىذا النوع من التنظيم الإتفاقي لشرط
بسس بتوازف عقودىم  يتجو متعاملوا التجارة الدولية إفُ التدقي  وبزصيص الدخاطر التي لؽكن أفْ 

 في مرحلة التنفيذ.

 المخاطر الخاصة:ثانيا: 
خلبؿ بتوازف العقد في مرحلة التنفيذ لذا يلجؤ متعاملو بزتلف الحوادث التي من شأنها الإ

صر الحوادث والدخاطر التي قد يؤدي إفُ إعماؿ الالتزاـ بإعادة التجارة الدولية إفُ تعداد وح
 التفاوض.

كما   ،لديافتغتَ ظروؼ تنفيذ العقد الدوفِ قد يتمثل في تغتَ النظاـ النقدي أو الدافِ الع
والتي من  ،النظاـ النقدي العالديفي ىامة تغتَُات "في حالة حدوث ينص عليو الشرط التافِ:

لدشتًي ااختلبؿ في العلبقة بتُ العملبت الدعتمدة كمرجع في العقد على تؤدي إفُ  شأنها أفْ 

                                                                                                                                                         

=V.  D. PHILIPPE, Pacta…Op.cit, p. 253. 
1
 ؽلاع ػٍٝ ح٠ٌِّي ِٓ حلأِؼٍش ػٓ حلأكيحع حٌؼخِش أٔظَ:لإٌ 

P. ACCAOUI. LORFING, Op.cit, p. 107 et s. 
2
 Ibid., p. 108. 
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مع  ،والبائع الالتقاء في أقرب وقت لشكن لبحث التعديلبت الدمكنة في إطار اتفاؽ مشتًؾ
ىذه التعديلبت ترمي إفُ تفادي استفادة أحد الأطراؼ من ميزة في مواجهة  الإشارة إفُ أف  

 .1ع الجديد"الطرؼ الآخر جراء ىذا الوض

 ، في سعر الصرؼ الرسمي بتُ العملبتو تغتَُ كما لػدد الحدث الدخل بالعقد على أن  
 قانوفٓ أو في حالة وجود تغتَُ من شروط إعادة التفاوض كالتافِ:"... شرط اتحيث وردت عبار 

في برديد قدي الدعتمد أو تغتَ في النظاـ الن   ،فعلي لسعر الصرؼ بتُ الفرنك البلجيكي والفلوراف
وإذا توافرت لزددات الثمن التي بسنح للؤطراؼ توازنا عقديا شبيها بذلك الذي كاف  ،الثمن

 .2موجودا عند إبراـ العقد ..."

قد أو إجراءات  قيمة الن  ت ظروؼ العقد كتغتَُ "إذا ما تغتَ  كما ورد شرط آخر مفاده:
ية بشكل غتَ ملبئم لشا يضر بعملية التوريد من الرسوـ الجمرك تت اللوائح أو تغتَ  زية أو تغتَ  بسييِّ 

والذي عليو  ،لأحد الطرفتُ اا يسبب استمرار ىذا الوضع ضرر لش   ،طرؼ "أ" إفُ الطرؼ "ب"
ة الوصوؿ إفُ تعديل أحكاـ غي  وذلك بُ  ،إخطار الطرؼ الآخر من أجل الاشتًاؾ في تقييم الوضع

 .3الظروؼ" ظر إفُ تغتَالعقد بطريقة ملبئمة وعادلة بالن  

                                                 
1
 « Dans le cas de modifications importantes pouvant affecter le système monétaire 

international, modifications notamment susceptibles d’entraîner des distorsions 

sérieuses dans les relations entre les monnaies auxquelles il est références dans ce 

contrat, l’acheteur et le vendeur conviennent de se rencontre le plus rapidement 

possible afin d’étudier les modifications éventuelles à apporter d’un commun accord 

au présent contrat. Il reste entendue que ces modifications auront pour but d’éviter que 

situations ainsi crée » 

V . D. PHILLIPPE, Pacta …, Op.cit, p. 246. 
2
 «…En cas de modification dans le système monétaire actuel qui auraient à s’entendre 

pour adapter le pris. Et s’il y a lieu les éléments de la formule d’indexation du prix de 

façon à relacer les parties dans une position d’équilibre comparable à celle qui existait 

au moment de la conclusion de contrat ». 

V. Ibid.,. 253. 
3
 « If owing to changed circumstances such as changes in monitory values or 

discriminatory action or regulation or differential customs duties unduly 

discriminating against the origin from which «A» is then supplying to «B», the= 
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كالشرط الذي   ، الظروؼ الاقتصادية في لراؿ معتُوىناؾ من الشروط من لػصر تغتَُ 
و من الدتف  "إن  و:حيث ينص على أن   ، ىذه الظروؼ بدجاؿ الصناعات البتًوليةدد لراؿ تغتَُ لػُ 

لعلبقة  في الظروؼ الاقتصادية والدالية ذات احدث طيلة مدة تنفيذ ىذا العقد تغتَُ  اإذعليو 
والتي بسس بالأساس الاقتصاد  ،وشروط التسوي  العامة ،بالصناعة البتًولية طبقا للظروؼ في غانا

"الاتفاؽ الحافِ للقرض تم إبرامو على أساس و:، وكذلك الشرط الذي ينص على أن  1لذذا العقد"
ديد وفي حالة تدخل قانوف أو لائحة أو تفستَ ج ،معطيات قانونية ومالية مطبقة حاليا

 ،م الدؤسسةؤمِ أو يُ  ،لا للمصطلحات الدالية الدوجودة في الاتفاؽعدِّ للنصوص الدعموؿ بها حاليا مُ 
يتفاوضوا في ثلبث أشهر  ولغب على الأطراؼ أفْ  ،علم الدقرض بالحدثيُ  و على الدقتًض أفْ فإن  

 .2التالية لذذا الإعلبف لتعديل الاتفاؽ الحافِ"

إفُ إعماؿ الالتزاـ بإعادة التفاوض بالجانب  الدؤدي كما قد يتعل  الحدث الدفاجئ
سنوات من  05"تتف  الحكومة والشركة على الالتقاء كل بأن و  حيث ورد شرط يقضي  ،الضريبي

، أو الشرط الذي لػصر نطاؽ إعادة 3أجل تعديل لزتمل للنظاـ الجبائي الخاضعة لو الشركة"
تَ التكاليف تغيِّ  إف  و:"...حيث ورد شرط يقضي بأن   ،التفاوض في لراؿ عملية الإنتاج وتكاليفها

                                                                                                                                                         

=continued operation of which is causing undue hardship to either party, that party 

shall have the position with a view to determining wither revision or modification of 

the provisions hereof is required and if so what revision or modification would be 

appropriate and equitable in the circumstances ». 

 V. D. PHILLIPPE, Pacta…Op.cit, p. 98. 
1
 « It is herby agreed that if during the term of this agreement there should occur such 

change in the finical and economic circumstance relating to the petroleum industry 

operating conditions in Ghana and marketing condition general as to materially affect 

fundamental economic financial basis of this agreement ». 

 V : P. ACCAOUI - LORFING, Op.cit, p. 99. 
2
 .42أشخٍ ا١ٌٗ: ش٠َف ِلّي غخُٔ، َِؿغ ٓخرك، ص  

3
 «…The government and the company agree to meet evry 8 years with a view to a 

possible revision of fiscal system applicable to the company ». 

 V : P. ACCAOUI - LORFING, Op.cit, p. 99. 
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مهما كانت طبيعتها ... كالزيادة في أسعار الدواد الأولية أو أي سبب يؤدي إفُ زيادة ىامة في 
 .1تكاليف الإنتاج"

حيث نص  ،وقد ينحصر نطاؽ الدخاطر في الشرط في لراؿ الدؤسسات الدالية للدوؿ
نها الدساس أة حوادث من شوقوع أي   "...إف  ما يلي: ض علىشرط من شروط إعادة التفاو 

عي  عملية الدفع الدوري الخارجي لذذه أو تُ  ،بالوظيفة العادية للمؤسسات الدالية للدولة )أ(
 .2الدولة"

ورد شرط  إذْ  ،وبالدقابل قد يتف  الأطراؼ على حصر الدخاطر الدتوقعة في جانب قانوفٓ
 :-نونيةقا اتتغتَُ -و: "يعتٍ يقضي أن  

اعتماد أو إصدار أو تعديل أو إلغاء أو إعادة تفستَ بعد تاريخ نفاذ ىذا القانوف من قبل  -أ 
أية جهة حكومية لأي قانوف يتضمن من غتَ برديد قرارا يتعارض مع القوانتُ السارية الدفعوؿ 

 بعد تاريخ نفاذ ىذا القانوف.
وط لذا علبقة فرض جهة حكومية بعد تاريخ نفاذ القانوف لأي آجاؿ أو شر  -ب 

يؤدي إفُ  والذي في كافة الأحواؿ ،بإصدار أو بذديد أو بسديد أو استبداؿ أو تعديل أية موافقة
ا لغعل الدستندات الدالية غتَ قانونية أو غتَ قابلة ويتطلب تعديلب قانونيا لش   ،زيادة في التكاليف

ل أو صيانة أو بسويل أو ملكية للتنفيذ أو باطلة أو غتَ مفيدة أو تفرض قيودا على بناء أو تشغي
/ في الواقع 1المجمع أو الشركة أو على الثمن الددفوع الذي يصبح أكثر إرىاقا من الحد الدعقوؿ، 

/ أو المحدد في التطبيقات أو غتَىا من الدستندات الدودعة الدتعلقة بدثل ىذه 2بعد تاريخ النفاذ. 
                                                 

1
 « Les modifications des charges de toutes natures, les chausses des matières 

premières au autres causses conduisant à une aggravation importante des couts de 

fabrication … ». 

 M : FONTAINE et F. DELY, Op.cit., P. 503. 
2
 « …La survenance d’évènements susceptibles de perturber le fonctionnement normal 

des institutions financières « du pays x » ou de tout fait pouvant entraver le 

déroulement ponctuel des payements extérieurs « du pays x » … ». 

Ibid., P. 503. 
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ىذه  قبل تاريخ الصفقات التجارية طالدا أفّ التطبيقات، لأي موافقة تقدمت بها الشركة في أو 
/ أو الدتف  عليها من قبل 3اعتبارا من تاريخ النفاذ.  -الدولة–الدتطلبات تتماشى مع قوانتُ 

 .1الشركة في إطار بصلة الضمانات"
خاطر   عليها ما لؽزج بتُ الأخذ بالدخاطر العامة والدفَ بالدقابل توجد من الصيغ التي يتػُ 

ة حوادث مفاجئة غتَ متوقعة لا تدخل في "في حالة وقوع أي  ورد شرط مفاده:الخاصة، حيث 
ا لش   ،والذي يؤدي إفُ اختلبؼ الأسس الاقتصادية لذذه الصفقة ،الإطار الذي توقعو الأطراؼ
من أجل العقد برـ فيها بنفس الروح التي أُ  عافًََ يُ  فيجب أفْ  ،يسبب ضررا لأحد الأطراؼ

ديل الثمن من شأنو وضع الأطراؼ في توازف مشابو لذلك المحق  أثناء الوصوؿ إفُ اتفاؽ لتع
تَ ونفس الأمر كذلك في حالة إقرار حقوؽ جديدة على التصدير أو الاستتَاد أو تغيِّ  ،إبراـ العقد

قانوفٓ كاف أو فعلي في أسعار الصرؼ الرسمي الحالية بتُ الدولار الأمريكي والفرنك البلجيكي 

                                                 
1
 « A « change in law » means : 

a) The adoption promulgation modification repeal or re-interpretation after the 

effective date by any governmental entity of any law « country », without limitation a 

dicision of a governmental entity after the effective date which (or the effects of wich) 

amends or confliats with the law of « country » established or in effect as of the 

effective date, or 

b) The imposition after the effective date by a governmental entity or condition in 

connection with the issurance renwal extension replacement or modification of any 

consent that in either case contributes to a change in costs, requires a statutory 

modification, renders the financing documents unlawful, unenforceable, invalid or 

void or establishes requirements for, or imposes restrictions on the construction, 

operation, maintenance, financing, insurance or ownership of the complexe or the 

company, or the prices payable under the agreement, that are more restrictive or more 

onerous than the most restrictive or most onerous requirement in effect as of effective 

date, (ii) specified in any applications, or other documents filed in connection with 

such application, for any consent fild by the company on or before the commercial 

operations date, so long as such  requirements are consistent with the laws of 

« country » in effect as of the effective date (iii) agreed to by the company in any 

agreement in the security package » 

V.M. FONTAINE et F. DELY, Op.cit., P. 502. 
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فمن  ،1غيتَ في النظاـ النقدي الحافِ والذي يؤدي إفُ اختلبؿ اقتصاد العقد"أو توالفلوراف...
حيث تم النص بأسلوب عاـ تدخل  ،خلبؿ ىذا الشرط يتضح الدزج بتُ الدخاطر العامة والخاصة

ثم تلبه  ،والتي تؤدي إفُ اختلبؿ توازف العقد في مرحلة تنفيذه ،فيو بصيع الحوادث غتَ الدتوقعة
كاف بعض   وإفْ  ؛وادث أخرى تدخل في دائرة الدتوقع من قبل أطراؼ العقدالتخصيص على ح

يرى الشرط موضوع الدثاؿ يدخل في خانة الشروط التي يورد فيها الأطراؼ لساطر خاصة  2الفقو
 لتطبي  لساطر عامة.

وبدقابل ىذا التًكيز على الدخاطر والأحداث التي من الدتوقع إخلبلذا بتنفيذ العقد قد 
وذلك بالتًكيز على  ،تعاقدوف إفُ مقاربة أخرى بسكنهم من إعادة التفاوض في العقديلجؤ الد

 على توازف العقد في مرحلة التنفيذ. hardshipدرجة تأثتَ الحدث 
 عدم توقع الحدث و استقلالو عن إرادة أطراف العقد. الفرع الثاني:    

الدخل بالعقد من قبل  إعماؿ شرط إعادة التفاوض يقتضي ألا يتم توقع الحدث إف  
يكوف مستقلب عن إرادة ىؤلاء  شتًط فيو أفْ ، كما يُ (ولاأ)أطراؼ العقد عند إبرامو

 (.ثانيا)الأطراؼ
 

 

                                                 
1
 « En cas de survenance d’événements imprévisibles ou exclus par les prévisions 

qu’ont admises les parties, qui auraient pour effet de bouleverser les bases 

économiques du présent marché au préjudice de l’une ou l’autre des parties, celle-ci 

auraient dans le mêmes esprit que celui à présidé à la conclusion des présentes, à se 

mettre d’accord sur une adaptation du prix existait au moment ainsi en cas 

d’application de nouveau droit d’exploitation ou d’importation et en cas de 

modification de droit ou de fait dans les parties officielles actuelles de Dollar USA du 

Franc Belge et du Florin…ou de changements dans le système monétaire actuel qui 

auraient pour effet de bouleverser l’économie du contrat ». 

D. PHILLIPPE, Op.cit, p. 252. 
2
 P. ACCAOUI - LORFING, Op.cit, p. 93. 
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 عدم توقع الحدث . -أولا
كما عرفو   ،عدـ التوقع كشرط في الحدث الدخل بتوازف العقد عرفتو القوانتُ الداخلية إف  

ديد من شروط إعادة التفاوض الواردة في عقود التجارة الدولية الع أف   قانوف التجارة الدولية، إذْ 
 أشارت إفُ خاصية عدـ التوقع الحدث الدخل بالعقد عند إبرامو.

غرفة  حدوث الحدث يلي مرحلة إبراـ العقد، فإف   توق وإذا كاف عدـ التوقع يعتٍ أف  
 جازت لأطراؼ العقد أفْ أ ،2003التجارة الدولية في شرطها النموذجي لإعادة التفاوض لسنة 

     درجوا الأحداث التي من شأنها الإخلبؿ بتوازف العقد بالرغم من حدوثها وقت إبراـ يُ 
 .1شريطة عدـ علمهم بها ،العقد

       لؼرج الحدث من دائرة توقع الأطراؼ عند إبراـ  شتًط أفْ و يُ وتبعا لذلك فإن  
ىذه الفكرة  ليست غريبة عن القوانتُ  أف   ذلك باعتبار العقد أداة للتوقع، حيث، و 2العقد

يعمد متعاملوا التجارة الدولية إفُ تضمتُ شروط إعادة التفاوض الإشارة إفُ عدـ  ، إذْ 3الداخلية
 يعتبرو:''توقع الأحداث التي بسس بتوازف عقدىم في مرحلة تنفيذه، حيث قضى شرط بأن  

فا غتَ معروفة عند إبراـ ظرو  تنفيذ ىذا العقد فإف  و بالنظر إفُ الددة التي يستغرقها الأطراؼ بأن  
 .4."العقد..

                                                 
1
-« l’application de la clause n’est pas limité aux situations dans lesquelles 

l’événement rendant excessivement onéreuse l’exécution survient après la conclusion 

de contrat. Ici encore, le groupe de travail n’a pas souhaité une telle limitation, en 

raison du fait qu’une partie peut vouloir invoquer la clause à raison d’un événement 

dont telle ne connaissait pas, et n’aurait pu connaitre, l’existence au moment de la 

conclusion du contrat. »  

V. clause de force majeure, clause de hardship ICC 2003, publication CCI2003, p .17.   
2
 . N-E, TERKI, les clauses de force majeure et de hardship, RASJEP, 2010/2, p. 12 

-
3
اٌٝ طـخً٘ فىَس طغ١َ  ِخ أىٜ رٗ ،حٌؼمي أىحس ٌٍظٛلغ"أوؼَ حٌمٛح١ٔٓ طَو١ِح ػٍٝ فىَس "٠ؼظزَ حٌمخْٔٛ حٌفَٟٔٔ ِٓ  

ٌيٜ حٌظؼَع اٌٝ ِؼٛلخص طزٕٟ فىَس اػخىس حٌظفخٚع فٟ حٌمٛح١ٔٓ  حٌيٍحٓش وّخ ٓظش١َ ا١ٌٗ ،ظَٚف طٕف١ٌ حٌؼمي

 حٌّزلغ حٌؼخٟٔ ِٓ حٌفظً حٌؼخٟٔ ِٓ حٌزخد حٌؼخٟٔ.حٔظَ حٌظفلش  ،حٌيحه١ٍش
4
- «….les parties considèrent qu’en raison de la durée pendant laquelle le présent 

accord sera en vigueur, des circonstances inconnues des parties au moment de 

signature…» 

V. M. ALMEIDA PRADO, le Hardship…Op.cit, p. 132 
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في حالة تغتَ النظاـ الاقتصادي أو الدافِ كما ىو عليو في :"وأو الشرط الذي قضى بأن  
 1..."1998  جانفي 01، بطريقة غتَ متوقعة في 1998 جانفي 01

بعض  دث، فإف  كاف ىذاف الشرطاف قد أشارا صراحة إفُ ضرورة عدـ توقع الح  وإفْ 
كعبارة "غتَ معقوؿ"   ،شروط إعادة التفاوض تتضمن عبارات أخرى تفيد معتٌ عدـ التوقع

"raisonable  حدث خارج عن إطار  "إذا طرأ أيُ و:"، حيث قضى شرط إعادة تفاوض بأن
 رقابة كل من الوزارة والشركة صاحبة الامتياز بغض النظر عما إذا كاف ىذا الحدث قوة قاىرة أو

يكوف من  أين لغب ألا   ، 18.4عمل حكومي مادي سلبي كما ىو موضح في الشرط رقم
 .2الدعقوؿ توقعو عند إبراـ عقد الامتياز"

 و:أو الشرط الذي قضى بأن  
ُ
ا أو تقولؽا كهذا أمر ضروري للؤخذ تغيتَِّ  لم بو أف  س  "من الد

 توقعها من قبل الأطراؼ في حالة  ناتج عن ظروؼ كاف من غتَ الدعقوؿبعتُ الاعتبار أي تغتَُ 
 .3..."أوؿ مراجعة منذ إبراـ ىذا العقد
 أي   رأى أف   و: "عند استلبـ ىذا الإشعار على الدستخدـ إفْ كما قضى شرط آخر بأن  

، حيث يتضح من خلبؿ 4معوّقات أو ظروؼ ليس من الدعقوؿ توقعها من قبل متعاقد خبتَ..."

                                                 
1
- «  en cas de modification des conditions d’ordre économique ou financier telle 

qu’elles existent au 1
er

 janvier 1998 (une modification des conditions économiques), 

imprévisibles au 1 janvier 1998…»  

V. M. ALMEIDA PRADO, le Hardship…Op.cit.,p 132 
2
-« should the occurrence of any event beyond the reasonable contrôle of either the 

ministry or the concession company, otherthan an event of force majeure and 

otherthananymaterial adverse gouvernmental action, as such terme is defined in clause 

18.4, wich occurrence could not have been reasonably foreseen on the effective date of 

the concession contract, » V. Ibid, p.192. 
3
- «providedthatsuch change, or ad justement is necessary in order to take in 

accountany change as a result of circumstances wich could not have been reasonably 

anticipated by the  parties, in the case of the first review at the time of entering into 

this agreement,… »V. Ibid,p. 132. 
4
- « on receipt of such notice, the employer shall, if in his opinion such obstructions or 

conditions could not have been reasonably foreseen by an experienced contractor … » 

V. Ibid, p .133. 
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الصيغ الدعتمدة في الشروط تهدؼ إفُ تقدير :"أف    OPPETITEكما لاحظ الأستاذو  ،ذلك
سلوؾ الدتعاقد الذي يثتَ مسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد، أي في الحقيقة النظر إفُ مدى إمكانية 

ذلك بالنظر إفُ سلوؾ الدتعاقد دث أو على الأقل تفادي آثاره، و الطرؼ الدعتٍ في تفادي الح
 .1العقلبفٓ"الحذر و 

ضت لو غرفة التجارة الدولية مسألة عدـ توقع الحدث الدخل بالعقد تعر   وبالدقابل فإف  
CCI  ْنصت في البند  من خلبؿ الشرط النموذجي الذي وضعتو لشرط إعادة التفاوض، إذ

 "في حالة وقوع أحداث غتَ متوقعة من الأطراؼ من شأنها أفْ و:الأوؿ من مقتًحاتها على أن  
بدعتٌ وقوع أحداث فَ يكن بوسع أطراؼ العقد  ،2،..."ؿ بشكل أساسي توازف العقدعدِّ تُ 

 توقعها أثناء إبراـ العقد.
    الخاصة بالبيع الدوفِ للبضائع إفُ ىذا الشرط  1980ضت اتفاقية فينا لسنة كما تعر  

 1/79.3لكن فقط للئعفاء من الدسؤولية بسبب القوة القاىرة من خلبؿ نص الدادة و 
 غرفة التجارة  يمي قد أشار إفُ شرط عدـ التوقع، حيث أف  القضاء التحك وبدوره فإف  

كانت رفضت فيو تأثتَ تغتَ ظروؼ العقد   إفْ ، و 1986الصادر سنة  2708الدولية في القرار رقم 
 أف   باعتبار أف القانوف الفرنسي لا يعتًؼ بهذه الدسألة لكونو القانوف الواجب التطبي ، إلا  

القراءة الدتأنية لتسبيب ىذا :"و على ىذا القرار رأى أف   تعليقفي Y.DERAINSالأستاذ 
 يرجع ذلك إفُ أف  نسي في ىذه القضية كاف لزدودا، و دور القانوف الفر  الحكم توضح أف  

لا يسمحاف بدخالفة مبدأ القوة الدلزمة التجارة الدولية واقع و ضرورات  المحكمتُ قد أشاروا إفُ أف  
                                                 

1
- «  les formules employées par les clauses étudiées tendent à objectiver l’appréciation 

du comportement de la partie qui invoque la survenance de « hardship », en effet, on 

vérifiera si véritablement la partie intéressé se trouvait ou non en mesure de parer au 

changement de circonstances ou tout au moins aux conséquences de ce changement 

par référence à la conduite qu’aurait eu en pareil cas un opérateur prudent et 

raisonnable »  

V. B.OPPETIT,Op.cit,p.802et p.803. 

-
2

  235، ص أشخٍ ا١ٌٗ: ِلّي ش٠َف غٕخَ، حٌَّؿغ حٌٔخرك

.
3
 ..." ٚأٔٗ ٌُ ٠ىٓ ِٓ حٌّظٛلغ رظٍٛس ِؼمٌٛش أْ ٠ؤهٌ حٌؼخثك فٟ حلاػظزخٍ ٚلض حٔؼمخى حٌؼمي :"حٌّخىس1/79 
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الأمر الذي لا لغب تربصتو على أنو تفستَ للقانوف -ارجيةمهما تطورت الظروؼ الخ-للعقد
 الفرنسي بل على أنوّ تبرير منفصل للحل الذي تم أقراره... 

التي أشار إليها القرار في ذلك أفّ توقع بعض تطورات الظروؼ أمر الاعتبارات بتُ فمن 
أو قيمة الدنتوج الدباع ، حيث توقع الأطراؼ أفّ سعر ليس بالغريب في مرحلة إبراـ العقود ذاتها

، إذف تندرج في ظل ىذا النوع من بدا يعود عليهم بالفائدةبعض العملبت ستكوف لزل تغتَات 
قبل -فاوضاتهالد التعاقدي نطاؽالتغتَات إطار تنفيذ العقد في في العمليات ذات الطابع الدفاجئ 

 .1"-إبراـ العقد
على  2ل بالانتقادوبِ تزاـ بإعادة التفاوض قُ شرط عدـ التوقع الدطلوب لإعماؿ الال أف   إلا  

عدـ توقع حدث ما من قبل الدتعاقدين قد يتم توقعو من قبل  أف   أساس صعوبة برديده، إذْ 
عدـ  ، غتَ أف  3في نفس الظروؼ التي تم فيها إبراـ العقدعاقدين آخرين لذم نفس الصفة و مت

آخر غتَ متوقع بو وجود حدث متوقع و ليس الدراد  التوقع الدشتًط في الحدث الدخل بالعقد
 .4بطبيعتو فعدـ التوقع أمر نسبي و ليس مطل 

                                                 
1
. « Une lecture attentive de la motivation de la décision montre  cependant que 

droit français n’y joue qu’un rôle réduit. Le souci qu’ont les arbitres de souligner que 

les nécessités et les pratiques de la vie commerciale ne permettent pas que soit porté 

atteinte au principe sacro-saint de la force obligatoire des contrats- quelle que soit 

l’évolution des circonstances extérieures- ne doit pas être interprété comme une 

explication du droit français, mais comme une justification autonome de la solution 

qui en découlé,… 

 L’une des ces considérations, exprimée en premier dans la sentence, est qu’une 

certaine prévision de l’évolution des circonstances n’est pas toujours étrangère à la 

conclusion même des contrats. Les parties ont eu l’espoir que le prix du produit vendu 

ou le cours de certaines monnaies serait l’objet de variations dont elles tireraient un 

avantage. Dans ce type d’opération de caractère spéculatif, les modifications du cadre 

d’exécution du contrat entrent indiscutablement dans le champ contractuel de sa 

négociation. » 

V. Sentence de la CCI n°. 2708/1976, Rec.sent.arb., de la CCI 1974-1985, p. 297-298       

.
2
  A.GORNI ٚ    M.BOUGHABA   ِؼً حلأٓظخ٠ًٓ    

3
. M.ALMEID PRADO, le Hardship…Op.cit, p. 133 

 .
4

ٍشٛحْ كٔٓ ٍشٛحْ، أػَ حٌظَٚف حلالظظخى٠ش ػٍٝ حٌمٛس حٌٍِِّش ٌٍؼمي، ٍٓخٌش ىوظٍٛحٖ، ؿخِؼش حٌمخَ٘س، ٕٓش 

 473ص ،1944
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    Extérioritéالأطرافاستقلال الحدث عن إرادة  -ثانيا
استقلبؿ الحدث الدخل بالعقد عن إرادة الأطراؼ العقد أمر مسلم بو في قانوف  إف  

ت دراستها تستعمل غالبا عبارة شروط إعادة التفاوض التي بس ، حيث أف  1التجارة الدولية
 الظروؼ "في حالة تغتَُ و:قضى شرط بأن   إذْ  ،"2"أحداث خارجة عن إطار رقابة الأطراؼ

وخارجة عن  ،الاقتصادية أو السياسية أو التقنية غتَ متوقعة من قبل الأطراؼ عند إبراـ العقد
و طيلة مدة تنفيذ ىذا العقد "يتف  الأطراؼ أن  و:أن  ب، كما قضى شرط آخر 3..."إطار رقابتهم

تتغتَ الظروؼ التقنية والاقتصادية تغتَا جوىريا ودائما...خارجة عن إطار  و من الدمكن أفْ فإن  
 4...."وقعة عند إبراـ العقدغتَ مترقابة الأطراؼ و 

شرط استقلبلية الحدث بفرض التزامتُ اثنتُ على أطراؼ العقد  5لقد ترجم الفقوو 
         يتخذ الطرؼ الدتضرر من تغتَ ظروؼ العقد نتيجة حدث  وب أفْ الأوؿ، يتمثل في وج

للئجراءات الدعقولة من أجل تفادي ىذا الحدث أو تفادي آثاره، بينما يتمثل  hardship ػال
 .6الالتزاـ الثافٓ في عدـ توقف ىذا الدتعاقد من تنفيذ التزاماتو بالرغم من وقوع الحدث

و قد أثار أن   لية الحدث عن إرادة أطراؼ العقد، إلا  بالرغم من بساطة شرط استقلبو 
التساؤؿ عن كيفية تقديره ىل يتم ذلك بالرجوع إرادة الطرؼ الدتضرر )الدعيار الشخصي( أـ 

 7بالنظر إفُ نشاطو )الدعيار الدوضوعي(.؟
                                                 

1
 .272ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص -

2
- « Echappent au contrôle des partie » 

 V. R.ALACHKAR, Op.cit, p. 117. 
3
- « Au cas de circonstances économiques politiques ou techniques imprévisible pour 

les parties au moment de la conclusion du contrat et échappent à tout contrôle de leur 

part …» 

V.M.ALMEIDA PRADO, Op.cit, p 134. 
4
- «  The parties are aware that during the terme of this contract there maybe 

substantial lasting technical and economical changes beyond the parties contrôl, 

… »V.Ibid,p. 134. 
5
 B. OPPTITE, Op.cit, p.801 

6
- R.ALCHKAR, Op,cit, p.117. 

  
7

 284. .ِلّي ش٠َف غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص 
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لا تشارؾ ىذه  فالدعيار الشخصي يقوـ على استقلبلية الحدث عن إرادة الأطراؼ، إذْ 
في أي وقت في إحداث الفعل الدخل بتوازف العقد في مرحلة تنفيذه، حيث دة بأي شكل و الإرا

تعتبر بدقتضى ىذا الشرط مستقلة عن إرادة الأطراؼ و:"قضى شرط إعادة التفاوض بأن  
 .1الأحداث غتَ النابذة عن خطأ الطرؼ الدتمسك بو"

بالعقد بنشاط الطرؼ  لأما الدعيار الدادي فيقوـ على أساس عدـ ارتباط الحدث الدخ
ما يعكس ألعية شرط ىذا لب عن أنشطة الددين بالالتزاـ، و أف يكوف الحدث مستق"الددين، أيْ 

 .2فعاليتو في لراؿ الدسؤولية العقدية "الاستقلبلية و 
يل قواعد قانوف التجارة الدولية إفُ الأخذ بالدعيار الشخصي لدا في إعماؿ الدعيار بسو 

يستلزـ ىذا الدعيار استقلبلية الحدث عن  اؿ تطبي  شرط التفاوض، إذْ الدوضوعي من تضيي  لمج
ىذا ما تضمنو الشرط ، و 3إرادة الددين إضافة إفُ استقلبليتو عن ميداف عمل ىذا الأختَ

بخصوص  1980كذا اتفاقية فينا لسنة و  ،hardship ػالنموذجي لغرفة التجارة الدولية بخصوص ال
 .Unidroitنوف الدوحد مبادئ القاالقوة القاىرة، و 

م تًجَ استقلبؿ الحدث عن إرادة الددين أو الطرؼ الذي يتمسك بو يُ  وتبعا لذلك فإف  
 تَُ يستفيد الدتعاقد من تغ تصور أفْ لا يُ  بعدـ ارتكاب أي خطأ من شأنو التسبب في حدوثو، إذْ 

تاذ       عن ىذا الدعتٌ الأسلقد عبر  ، و 4الظروؼ بسبب خطئو لإعماؿ إعادة التفاوض
REINE   يتصف  لغب على الدتعاقد الذي يتمسك بتغتَ ظروؼ تنفيذ العقد أفْ و:"بقولو أن

                                                 
1
 « Sont indépendantes de la volonté des parties au sens de cette clause les 

circonstances qui ne résultent d’une faute de la partie qui les invoque » 

V.R.ALACHKAR, Op.cit, p. 118. 
2
 284 .ِلّي ش٠َف غٕخَ، حٌَّؿغ حٌٔخرك، ص   
3
 284.، صٔفْ حٌَّؿغ  
4
 288.، صٔفْ حٌَّؿغ  
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سلوكا ىذا التغتَ، و  يسلك سلوكا سلبيا يتمثل في عدـ التسبب في ، أي أفْ 1العقلبنية"بالحذر و 
 .2يؤدي إفُ وقوع ىذا الحدث الغابيا يتمثل في عدـ ارتكابو أي خطأ من شأنو أفْ 

 Impossibilityالفقو الأمريكي لؽيل إفُ استعماؿ مصطلح الاستحالة  فُ أف  شار إيُ 
 .3استقلبلية الحدثللتعبتَ عن شرطي عدـ توقع و 

إعماؿ إعادة التفاوض بشأف العقد في مرحلة تنفيذه لا يستدعي فقط تغتَ  بالدقابل فإفّ 
 بل أف يؤثر ىذا التغتَ على توازف العقد. ،ظروؼ تنفيذه فحسب

 الثاني: أثر تغير ظروف تنفيذ العقد. بالمطل
ظهر وجود صيغ تعاقدية لؽيل فيها متعاملو ة شروط لإعادة التفاوض تُ لقد وردت عدّ 

إعماؿ الالتزاـ  أف   التجارة الدولية إفُ التًكيز على أثر الحدث الدخل بتوازف العقد أثناء تنفيذه، إذْ 
 .ديد مدى ىذا التأثتَيتوقف على بربإعادة التفاوض طبقا لذذه الدقاربة 

  عدـ وحدة الدعايتَ بتُِّ ، تُ 4شروط إعادة التفاوض التي بست دراستها من قبل الفقو غتَ أف  
الدعتمدة من قبل متعاملي التجارة الدولية في برديد مدى ىذا الأثر، فمن الشروط ما يعمد إفُ 

ؤسس ىذا التأثتَ على ها ما يُ من)أولا(، و عقد" كمحدد لذذا الأثرتلبؿ توازف الخالإشارة إفُ "ا
 )ثانيا(.ورة التزاـ أحد الأطراؼ مرىقا لومدى صتَ 

 اختلال توازن العقد. -الفرع الأول
         تعتمد شروط إعادة التفاوض في العقود الدولية الحديثة على الإشارة إفُ أثر حدث 

 من أمثلة ىذه الشروط:، و hardship ػال

                                                 
1
ٛ حٌٕـخ، حلاٌظِحَ رخٌظفخٚع فٟ ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش، ٍٓخٌش ىوظٍٛحٖ، و١ٍش حٌلمٛق، ؿخِؼش ك١خس ِلّي أر 

 217، ص.2004حٌّٕظٍٛس، 
2
  R.ALLACHKAR, Op.cit, p. 118. 

3
  H. ULLMANN, Op.cit, p. 894. 

5   ْ ظفخٚع طؼي حلأكيع ِٓ هلاي ؿي٠ش شَٚؽ اػخىس حٌ  M. ALMEIDAحٌيٍحٓش حٌظٟ لخَ رٙخ حلأٓظخً  ا

ٗ حػظّي ػٍٝ ؿّغ أوزَ ليٍ ِٓ ٌٖ٘ حٌشَٚؽ ِٓ هلاي ؽَف حٓظز١خْ ػٍٝ ِظؼخٍِٟ حٌظـخٍس حٌّيٍٚٓش، ًٌه أٔ  

 حٌي١ٌٚش.
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 .1..."ينتج عنو اختلبؿ اقتصاد الدشروع لشا"في حالة تغتَات في الظروؼ... -

 .2"" في حالة وقوع أحداث...بزل بتوازف العلبقات بتُ الأطراؼ -

ىو اختلبؿ  hardship ػأىم ما يتًتب عن وقوع حدث ال من خلبؿ ىذه الشروط يبدوا أفّ 
 la substantialité du bouleversementتوازف العقد الذي يوصف بأنو اختلبؿ جوىري 

contractuel يؤدي إفُ ضرر يلح  بأحد  من شأف ذلك أفْ  أفّ  ، إذْ 3لؽس اقتصاد العقد
و عند لَ بِ الدتعاقدين من جراء ىذا الظرؼ يتجاوز الحد الدعقوؿ الذي من الدفتًض أف يكوف قد قَ 

يتسبب تغتَ الظروؼ في  من شروط إعادة التفاوض ما يشتَ إفُ كفاية أفْ  ، بل إف  4إبراـ العقد
 .5لعقد بغض النظر عما إذا كاف متوقعااختلبؿ ا

                                                 
1
- « En cas de modification des conditions…ayant pour conséquence de bouleverser 

l’économie du projet…»   

V. M.ALMEIDA PRADO, le Hardship…Op.cit, p. 136.  
2
 «Au cas où des circonstances…bouleversaient l’équilibre des relations entre les 

parties »  

V. Ibid, p. 136  
3
ف حلأٓظخً  .  َ                                                  حلظظخى حٌؼمي ػٍٝ أٔٗ "ِـّٛػش حٌمٛحػي حٌظٟ طلىُ طَو١زش حٌؼمي" D. PHILIPPEػ

 « L’ensemble des loi-aux sens matériel- qui régissent la structure du contrat. »  

V. D.PHILLIPPE, changement de circonstances et bouleversement de l’économie 

contractuelle, Bruxelles, Bruylant, 1986, p.638 

 ٚحٔظَ وٌٌه فٟ ٌ٘ح حٌّؼٕٝ:

F. MAGAR, ingénierie juridique: pratique des clauses de rencontre et renégociation, 

RD, 2010, p. 1959 et S. 
4
طمَٛ فىَس حٌؼمي ٓٛحء فٟ لخْٔٛ حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش أٚ فٟ حٌمٛح١ٔٓ حٌيحه١ٍش ػٍٝ فىَس ِئىح٘خ أْ حٌّٕفؼش حٌظٟ طؼٛى -

ٌؼمي ًٌه حٌظفخٚص حٌز١ٔؾ فٟ حٌَرق حٌٕخطؾ ػٓ ػٍٝ حٌّظؼخلي٠ٓ ؿَحء ٌ٘ح حٌؼمي ١ٌٔض ِظٔخ٠ٚش اً ٠ظلًّ أؽَحف ح

 حٌؼمي. 
5
. :« Au cas ou se produisent des variations très importantes dans les conjoncture ou 

des modifications très notables dans les conditions économiques »  

V. P. MOISON, Technique contractuelle et gestion des risques dans les contrat 

internationaux, « les cas de force majeure et d’imprévision », les cahiers de droit, 

VOL.35,N°2,1994, p.322  
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كاف اختلبؿ توازف العقد كأثر لتغتَ ظروؼ التنفيذ أمر مسلم بو في شروط إعادة   و وإفْ غتَ أن  
، إذ قد 1ا فَ تتضمن معيارا لزددا في تقدير مدى ىذا الاختلبؿالتفاوض التي تشتَ إليو، إلا أنه  

 موضوعي)ب(. تعمد إفُ إعماؿ معيار شخصي)أ( أو إفُ معيار
 :في تقدير اختلال توازن العقد المعيارالشخصي-أولا

بالأخص الددين على الظروؼ الشخصية للمتعاقدين و  الذي طرأ يقوـ على قياس التغتَُ 
تشتَ الكثتَ من شروط إعادة و ، 2بتحمل ىذا الضرر توو ليس من العدؿ مطالبحيث أن   ،الدتضرر

 و:نص العديد منها على أن   التفاوض على عدـ الوضع الجديد، إذْ 

"لغب إعادة التفاوض عندما يؤدي التنفيذ الحافِ للعقد إفُ نتائج غتَ عادلة بالنسبة  -
 .3لأحد الدتعاقدين"

ة بالنسبة للمتعاقدين تطبي  ىذا الاتفاؽ كما ىو عليو يؤدي إفُ نتائج غتَ عادل إف  "... -
 .4..."أو لأحدلعا

سوؼ يتف  نطلب منو برملو... كن بشكل عادؿ أفْ إذا برمل أحد الأطراؼ ما فَ ي"... -
 5.الدوقف الجديد بشكل عادؿ للطرفتُ" ليلبءـالأطراؼ على تعديل شروط العقد الحافِ 

 5.للطرفتُ"

 .6...""...مشقة أو عدـ عدالة غتَ مبررة -
                                                 

1
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.80. 

2
 152. ِلّي ش٠َف غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص.. 

3
 159صأشخٍ ا١ٌٗ: ِلّي ش٠َف غٕخَ، حٌَّؿغ حٌٔخرك،  . 

4
 «…telle que l’application de la présente convention aboutirait à des conséquences 

inéquitable pour l’une ou l’autre des parties…» 

V. M.FONTAINE et F.DELY, Op.cit, p. 508. 

  
5

   160.ش٠َف ِلّي غخُٔ، حٌَّؿغ حٌٔخرك، ص :أشخٍ ا١ٌٗ. 

 وّخ أشخٍ ا١ٌٗ:

B.OPPETIT, Op.cit, p.803. «…l’une des parties aurait à subir des rigueurs que l’on ne 

pourrait pas équitablement lui demander de supporter,…les parties se mettraient 

d’accord pour adapter les conditions du présent contrat à la nouvelle situation d’une 

façon équitable pour les deux contractants. » 
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 .1من أجل الحفاظ على الطابع العادؿ لذذا الاتفاؽ""... -

قضت  يمية إفُ الدعيار الشخصي، إذْ وإفُ جانب ىذه الشروط فقد أشارت القرارات التحك
منها تغتَات  ،:" اختلبؿ التوازف الذي لغيز تعديل العقد يشتَ إفُ ظروؼ لستلفةىيئة بركيم أف  

بحيث  ،جوىرية في الظروؼ المحيطة بالعقد تؤثر في التنفيذ الدتبادؿ لالتزامات الدتعاقدين أنفسهم
 .2النسبة لالتزامات الدتعاقد الآخر"غتَ عادلة بعل التزامات أحدىم غتَ معقولة و بذ

ضرر ظر إفُ الظروؼ الشخصية للمتعاقد الدتالدعيار الشخصي يقوـ على الن   وتبعا لذلك فإف  
ذلك من خلبؿ إعادة التفاوض لرفع عدـ العدالة الظاىرة فهو لا من تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد، و 

 عنو غالبا بعبارة "عدـ عدالة" لدا في عبر  يُ  إذْ  ،3راد بو إعادة التوزيع الحسابي لالتزامات الدتعاقدينيُ 
 ىذا الدصطلح من احتواء لذذه الظروؼ الشخصية.

 المعيار الموضوعي في تقدير اختلال توازن العقد.-ثانيا
يقوـ الدعيار الدوضوعي على عدـ النظر إفُ الظروؼ الشخصية للمتعاقد الدتضرر بسبب 

يكوف  التغتَ الذي طرأ على شروط العقد ككل، أي أفْ  اختلبؿ توازف العقد و إلظا على مدى
و وضع شخص معتاد امُ وَ قِ  Abstracto  inقاس ذلك "بدعيار لررديُ  ، إذْ 4ىذا الاختلبؿ "معتبرا"

 .5في نفس ظروؼ الددين الدتعاقد لدعرفة قدر الضرر الذي أصابو من جراء اختلبؿ توازف العقد"
ط إعادة التفاوض ىذا الدعيار في تقدير اختلبؿ وتبعا لذلك فقد أعملت العديد من شرو 

 :6، منهاDELYو FONTAINEتوازف العقد، عددىا الأستاذ 
                                                                                                                                                         
6
 «…undue hardship or inequety...» 

 V. M.FONTAINE et F.DELY, Op.cit, p.508 
1
 « …  in order to restore the equitable charachter of this agreement ». 

V.B.OPPETIT, Op.cit, p.803. 
2
 159أشخٍ ا١ٌٗ: ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص.  
3
 159ٔفْ حٌَّؿغ، ص.  
4
 :أٔظَ فٟ ٌ٘ح حٌّؼٕٝ  

  M.FONTAINE et F.DELY, Op.cit, p.507 
5
 157 .ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص 

6
 M.FONTAINE et F.DELY, Op.cit, p. 507. 
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 .1..."لمراكز الدرتبطة بالأطراؼلأساسي اختلبؿ "... -

 .2تكاليف جد معتبرة مقارنة بتلك التي توقعها عند إبراـ العقد الحافِ...""... -

 .3...""...اختلبؿ أساسي في اقتصاد -

 .4غتَ ملبئم لكلب الطرفتُ..."ضرر أساسي و "...  -

 .5من أثره أف يستفيد أحد الأطراؼ من مزايا لا تتناسب مع التزامو...""... -

 .6...""...ضرر مادي فادح -

 .7من أثره الإخلبؿ باقتصاد العقد...""... -

ؿ تقدير الاختلب ، الدتمثل فيالدعيار الدوضوعي وتبعا لذلك يظهر من خلبؿ ىذه الشروط أف  
م حسابية في الدوازنة بتُ التزامات أطراؼ العقد لدعرفة مدى الضرر ي  يستند على قِ  ،توازف العقد

الحساب السالب في  إف  :"BARBIERTالذي لح  بأحدلعا أو كلبلعا، فكما يقوؿ الأستاذ 
 .8ميزاف الأداءات يعتبر نقطة البداية لتبرير إعادة التوازف"

لتجارة الدولية إفُ برديد مدى اختلبؿ توازف العقد بنسب وبالدقابل قد يلجؤ متعاملو ا
 :"في حالة ارتفاع الزيت بنسبة أكثر من ستة فرنكات للوحدة وعددية، كالشرط الذي يقضي بأن  

                                                 
1
- «…une rupture appréciable de la position relative des parties…» 

2
 «…des changes sensiblement plus lourds que celles prévues à la signature de présent 

contrat…» 
3
 «… substantial économic hardship…» 

4
 «…substantial and disproportionate préjudice to either party…» 

5
 «…pour effet que l’une des parties retire de présent des contrat des avantages hors de 

de proportion avec ses obligations…» 
6
 «…un préjudice matériel exagéré…» 

7
 «…pour effet de bouleverser l’économie…»  

 
8
 . EDFػي  SHELLفٟ لؼ١ش   

 أشخٍ ا١ٌٙخ:

 157ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص. 
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سواء تعل   ،الأساسية سوؼ يتفاوض الأطراؼ لفحص أثر ىذه الزيادة على شروط العقد
الحالات تقتصر شروط إعادة التفاوض على  ، وفي بعض1"الأمر بشرط الثمن أو بأي شرط آخر

 كاف ىذا التغتَ يتم   برديد البند الذي قد يرد عليو التغيتَ دولظا برديد لنسبة معينة، وإفْ 
في حالة التطورات أو التغتَات التي ترد على الفرنك و:"حسابيا، كالشرط الذي نص على أن  

      ة آثار ىذه التغتَات على تنفيذ العقد الفرنسي أو الدولار الأمريكي لغتمع الأطراؼ لدناقش
 .2الإجراءات الدناسبة للئعادة التوازف" ايتخذو ل

 ميل متعاملي التجارة الدولية إفُ الاتفاؽ على تقدير درجة  ويظهر من خلبؿ ىذين الشرطتُْ 
الدعيار -عدـ وحدة واختلبؼ الدعايتَ أف   الاختلبؿ العقد تفاديا لتًؾ تقدير ذلك إفُ القضاء، إذْ 

 .3يؤدي إفُ فتح المجاؿ أماـ قضاة الدوضوع لاعتماد أحدلعا -الدوضوعي والدعيار الشخصي
صفة "الجوىرية" التي  يرى أف   4جانبا من الفقو أماـ تعدد ىذه الدعايتَ فإف  وتبعا لذلك و 

ن ظر إليها ملغب الن   la substantialité de la rigueurيتصف بها اختلبؿ توازف العقد 
اختلبؿ توازف  أف   ظر إفُ ظروؼ كلب الدتعاقدين، إذْ كذا بالن  خلبؿ لرمل الأداءات العقدية، و 

 ومن ناحية أخرى فإف  ؛ الآخر لمتعاقدلو أيضا سيتسبب في منفعة فإن   ،أضر بأحدلعا إفْ و  ،العقد

                                                 
1
 D.PHILLIPPE, les clauses relatives au changement de circonstances dans les contrats 

à long terme, Après midi d’étude du 27 janvier 2009, publiée sur le 

site :www.phillippe.law.En, p18 :« les parties se rapproche pour examiner 

éventuellement les modifications à apporter au contrat (prix ou autre clause) si le 

fuel.oil ordinaire rendue à destination venait à subir une hausse de six francs par 

rapport à la voleur initiale ». 
2
 160.أشخٍ ا١ٌٗ: ِلّي ش٠َف غٕخَ، حٌَّؿغ حٌٔخرك، ص 

  .
3

حٌؼمي وؤػَ ٌليع  طٛحُْ حهظلايأْ ىٍؿش طمي٠َ  PASCAL.ACCAOUI-LORFING حلأٓظخ٠ًَٜ 

Hardship  .٠ـذ أْ ٠ظَن ٌمؼخس حٌّٛػٛع 

«Il s’agit d’une question de fait laissé à la seul appréciation des juges du fond.»  

V. P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit., p.79 
4

 P.ACCAOUI-LORFING ٚحلأٓظخً    R.ALACHKAR. ِؼً حلأٓظخً 

http://www.phillippe/
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ة التي مسألة تقدير اختلبؿ توازف العقد نتيجة تغتَ ظروؼ تنفيذ عرفتها التشريعات الداخلي
 .1أخذت بنظرية الظروؼ الطارئة

فقو التجارة الدولية  وبالرغم من اعتماد نظرية الظروؼ الطارئة على الدعيار الدوضوعي فإف  
، أي تقدير اختلبؿ توازف العقد لإلعاؿ hardship ػيقوـ لدى معالجتو لدسألة أثر حدث ال

 theلتعاقدي في القانوف الإلصليزي الالتزاـ بإعادة التفاوض، بتقريب ذلك إفُ نظرية الفشل ا
frustration واستحالة التنفيذ في القانوف الأمريكي ،the impractieability of 

performance ، 2واللتاف تعتمداف أيضا على الدعيار الدوضوعي في تقدير اختلبؿ توازف العقد. 
ل القاضي لدعالجة ف نظرية الظروؼ الطارئة تقيم تدخسبب ذلك يرجع إفُ كوْ  يبدوا أف  و 

، وىي مقاربة لا تنبتٍ عليها فكرة إعادة التفاوض 3اختلبؿ توازف العقد على العدالة وحسن النية
 أساس معالجة اختلبؿ توازف العقد في إطار إعادة التفاوض أساس  أف   احتوتها، إذْ  وإفْ 

فيذ في النظاـ استحالة التنأساسا لنظريتي الفشل التعاقدي و  اقتصادي، والذي لؽثل بدوره
ـ نظرية الفشل التعاقدي قدَ لا تُ و:"أن    B.OPPETITالألصلوسكوفٓ، حيث يقوؿ الأستاذ 

ا نظرية أساسها العدالة، إذ لا يتعل  الأمر بإنقاذ أحد الدتعاقدين الذي تضرر بفعل تغتَ على أنه  
ؿ الظاىر يؤدي تغتَ الظروؼ إفُ الإخلب ف، بل لغب بصورة موضوعية أظروؼ تنفيذ العقد

 4...."باقتصاد العقد بحد ذاتو

                                                 
1
ق َ َ، ١ٓٚظُ حٌَؿٛع اٌٝ ٌٖ٘ حٌٕظٛص ٌيٜ ِٕخلشش فىَس  2ف 147ٚحٌّخىس   ق َ ؽ 3ف107ٔض حٌّخىس  . 

 اػخىس حٌظفخٚع فٟ حٌمٛح١ٔٓ حٌيحه١ٍش، حٔظَ حٌفظً حلأه١َ ِٓ حٌزخد حٌؼخٟٔ ِٓ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش.

.
 2

َ ١ٓظُ طٕخٚي ٠ٌ٘ٓ حٌٕظ٠َظ١ٓ ٌيٜ حٌظؼَع اٌٝ ِؼٛلخص حلأهٌ رفىَس اػخىس حٌظفخٚع فٟ حٌمٛح١ٔٓ حٌيحه١ٍش، حٔظ

  حٌّزلغ حٌؼخٟٔ ِٓ حٌفظً حلأه١َ ِٓ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش.
3
٠َٜ حلأٓظخً طَوٟ ٍٔٛ حٌي٠ٓ أٔٗ وخْ أٓخّ ٔظ٠َش حٌظَٚف حٌطخٍثش فٟ حٌمخْٔٛ حلإىحٍٞ ٠مَٛ ػٍٝ أٓخّ  . 

  :حٔظَ ،فبْ أٓخٓٙخ فٟ ٔطخق ػمٛى حٌمخْٔٛ حٌوخص ٘ٛ ِزيأ كٔٓ ح١ٌٕش ٚ حٌؼيحٌش ،ػّخْ ١َٓ حٌَّفك حٌؼخَ

N.TERKI, l’imprévision et contrat international dans le code civil Algérien, D.P.C.I., 

1982, T.8, N° 1, p.12 
4
 « la doctrine de ''la frustration of the contract'' ne vaut pas se présenter comme une 

doctrine d’équité, il ne s’agit pas de porter secours à une partie, que les circonstances = 
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وتبعا لذلك تبدوا ألعية الدمارسة التعاقدية في تقرير فكرة إعادة التفاوض من خلبؿ 
بها من نظرية الفشل التعاقدي           قرِّ ذلك ما يُ تُ الاعتبار الأساس الاقتصادي، و الأخذ بع

تعد   تقوـ على فكرة العدالة، إذْ على عكس نظرية الظروؼ الطارئة التي ،واستحالة التنفيذ
    1ؽ ـ ج 107ي نص الدادة ألكن على أساس تشريعي، و  ،أساسا منطقيا لتدخل القاضي

 ؽ ـ ـ. 147و
القانوف  في عتمدوبذلك يبدوا مدى تأثر قانوف التجارة الدولية بالأسس التي تُ 

ى الأخذ بعتُ الاعتبار القائمة علمسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد، و  الألصلوسكسوفٓ في نطاؽ
كآلية لإلغاد حل عادؿ   ،الحلوؿ الاقتصادية الواردة في شكل لشارسات عقدية من قبل الدتعاقدين

لذذه الدسألة، على خلبؼ القوانتُ ذات النزعة اللبتينية التي تسعى إفُ إلغاد حل لدشكلة تغتَ 
كما ىو   ،من أجل برقيقها ظروؼ العقد خارج أطراؼ العلبقة العقدية، بإتاحة الفرصة للقاضي

 عليو الحاؿ بالنسبة لنظرية الظروؼ الطارئة.
     L’excessive onérosité: التنفيذ المرىق للالتزامات العقدية الفرع الثاني

يتًتب عن تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد  قد يشتًط لإعماؿ الالتزاـ بإعادة التفاوض أفْ 
لا لؽكنو تفادي الحدث الدخل بتوازف  ة لو، إذْ تصتَ التزامات أحد الأطراؼ مرىق الدوفِ أفْ 

العقد، ويتم برديد مدى إرىاؽ الدتعاقد في تنفيذه لالتزاماتو بالنظر إفُ لزددين اثنتُ: إما بزيادة 
 تكاليف تنفيذ الالتزامات، أو بالطفاض قيمة مقابل الأداء.

يصتَ تنفيذ  أفْ  أثر الحدث الدخل بالعقد يتمثل في وتشتَ الكثتَ من الشروط إفُ أف  
 :2العقد مرىقا لأحد أطرافو نذكر منها

                                                                                                                                                         

=ont mise l’embarras et risque conduire à la ruine. Il faut que objectivement le 

changement intervenu affect la signification économique même du contrat » 

V. B.OPPETTIT, Op.cit, p. 804. 
1
 1975، سنة 78 عر  ، الدعدؿ والدتمم، جفٓالدد قانوف، الدتضمن ال26، الدؤرخ في 58-75الأمر .  

2
 . ًوَ٘خ حلآظخً آ١ٌّيح  فٟ اؽخٍ حٓظز١خٔٗ حٌٌٞ لخَ رٗ: 

 M. AMEIDA PRADO, Op.cit, p.p 137et 138 
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  الدتعاقدين مستمر لأحد أو كلبات إفُ عبء اقتصادي جوىري و ت ىذه التغتَُ "...وإذا أد  -
 .1على الأطراؼ التحادث..."

 لػدد الحدث الذي يتسبب في تأختَ تنفيذ الالتزاـ طبقا لذذا العقد كالتافِ:" -
 ....-أ

دوف أف لػمّلو تكاليف من قبل الدتعاقد ب تفاديولا ليس من الدعقوؿ توقعو و  دث الذيالح -ب
 2..."غتَ معقولة

مقارنة بالتزامو الأصلي، لذا  %20سبب من شأنو زيادة التزامات الدصنع بأكثر من  أيُ ...و "-
 .3يطلب مراجعة مناسبة..." نع أفْ و على الدصِّ فإن  
أو في أي وقت  ،جانفي من كل سنة 31جانفي و 01 تُكن لدالك الدقاولة في أي وقت بلؽ «-

 ...تقدفٔ تقرير مفصل يبرز فيو التغتَُ  ،1993،1998،2003من السنوات التالية 
 ج_ الزيادة في الوحدة الدرجعية للثمن.

يتقدـ من أجل  من الضروري على الطرؼ الذي يدّعي التغيتَ أو التعديل أو الزيادة أفْ 
أي تغتَ في خريطة الألغاـ كأثر لتغتَ الظروؼ التي فَ يتم توقعها من قبل  ،الأخذ بعتُ الاعتبار

                                                 
1
 « …and if these changes result in a substantial and sustained économic burden to one 

or both of the parties, the parties will discuss.. »   
2
 « A delay in the performence of on obligation under  this contract, which is caused 

by an event characterized by all of the following : 

A)…  

b) one that could not have been reasonably foroseen and prevented by the contract or 

without incurring unreasonable costs… » 
3
 « … and wich reason is such as to render the manufacturer’s obligations excessively 

onerous in relation to the contractual obligations originally agreed upon, in any event, 

is such as to increase the manufacturer’s obligations by more then 20% (twenty 

percent) compared to the value of such obligation originally foreseen, then the 

monufacturer shall be entitled to request appropriate révision… » 
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ن أو زيادة الوحدة أو عند الدراجعة الدسبقة لوحدة الثمن بالط ،الأطراؼ عند إبراـ ىذا العقد
 .1 »نالدرجعية للثم

ؼ تنفيذ تغتَ ظرو  فكرة إعادة التفاوض تفتًض أف   يتضح من خلبؿ ىذه الشروط أف  
غتَ متوقع يؤدي إفُ جعل التزامات أحد الأطراؼ أو كليهما نتيجة حدث مفاجئ و العقد 

مرىقة لو، أي بدفهوـ الدخالفة لا تدخل في دائرة أثر ىذا الاختلبؿ في توازف العقد الأحداث التي 
 لؽكن برملها أو تفاديها.
 قاومتو لو، إذْ التنفيذ الدرى  للبلتزامات يستدعي عدـ إمكانية الددين م وتبعا لذلك فإف  

      مسألة مشقة التنفيذ تعتٍ أفّ الحدث الدخل بالعقد لا لؽكن بأي حاؿ تفاديو ولا  أف  
 2.ر لجوء أطراؼ العقد إفُ إعادة التفاوضفسِّ وىذا ما يُ  ،بذاوزه

شروط -إعماؿ فكرة إعادة التفاوض يستدعي إذا ما تم من خلبؿ شروط عقدية  غتَ أف  
لاحظ الفقو ورود  تكوف ىذه الشروط على قدر كبتَ من الوضوح، إذْ  أفْ  -إعادة التفاوض

يتف  الأطراؼ و:"كالشرط الذي ينص على أن  «Lacunaire»شروط إعادة تفاوض مبهمة 
 ابقة ػػػ....، فمن الدمكن استثناءا على القواعد السػو في إطار الذيكلة الجارية للصناعة الأوروبية لأن  

 
 

                                                 
1
 « At any time between january 1 and january 31 in each year or the years 1993, 1998, 

and 2003, the owner of the contractor may submit a detailed proposal showing any 

change : (…) 

C) the price component formulae. 

 Wich sad change or adjusment or addition the party submitting thinks necessary 

in order to take account any change in the mine plan as a result of circumstances wich 

were unticipated by the parties at the time the entering into this agreement or of a 

previous review of the price components of price per tone or price component 

escalation formulae »  
2
 P.ACCAOUI-LORFING,p.p. 76et  77. 
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قة شروط إعماؿ الالتزاـ ىذا الشرط لا لػدد بدِّ  ، حيث أف  1ضوا بحسن نية"يتفاو  يقبلوا أفْ  أفْ 
بإعادة التفاوض، وىذا من شأنو خل  مشكلبت في تطبيقو، بل يتساءؿ الفقو عن مدى اعتبار 

 من شأف ىذا أفْ  أف  :"PRADOيرى الأستاذ  مثل ىذا الشرط كشرط إعادة تفاوض، إذْ 
 2.بار شرط كهذا، شرطا لإعادة التفاوض..."يؤدي إفُ غموض وتردد في مدى اعت

صاغ شروط إعادة التفاوض تُ  و لغب أفْ أن   3كنتيجة لذلك يرى غالبية فقو التجارة الدولية
كاف التنظيم الإتفاقي لذذه الشروط يعد ميزة لضماف أكثر فعالية لذذه   إذا وأن   إذْ  ،4بصورة دقيقة
ض عرِّ صر شروط إعماؿ الالتزاـ بإعادة التفاوض قد يُ عدـ الاتفاؽ الدقي  على عنا ف  فإالشروط، 

الأمر الذي تسعى أحكاـ العقد الدوفِ بشأف مسألة  ،تطبي  العقد إفُ قواعد القوانتُ الوطنية
 .5تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد الدوفِ إفُ تفاديو

إعماؿ فكرة إعادة التفاوض لا يتم فقط وف  الشروط التي تم مسألة  وبالدقابل فإف  
 اولذا، بل لغب الدرور عبر لرموعة من الإجراءات تقتضي تعاوف الأطراؼ واحتًامهم لذا.تن

 .: سير عملية إعادة التفاوضالثانيالمبحث 
، كوف )مطلب أوؿ(عملية إعادة التفاوض من قبل الدتعاقدين ذاتهم إف  الأصل أف تبُاشر 

 حلوؿ أخرى تسمح بتدخل طرؼ اللجوء إفُأف  ىذه التقنية العقدية جاءت في أصلها لتفادي 
؛ غتَ أن و قد لػدث في ثالث في العلبقة العقدية، وبالأخص القضاء الوطتٍ في القوانتُ الوطنية

                                                 
1
« Les parties reconnaissent que dans le cadre des restructurations en cours de 

l’industrie européenne de…, elles peuvent être amenées à accepter des exceptions aux 

règles qui précédent qu’elles s’engagent à négocier de bonne foi » 

V.M.ALMEIDA PARADO, le Hardship…Op.cit, p. 139.  
2
« Ces aspect suscitent des doutes sur le fait de pouvoir vraiment considérer cet 

exemplaire comme une clause de hardship...» 

V.Ibid, p. 139. 
3
   PAULSSONٚحلأٓظخً  BARNIERIِؼً حلأٓظخً   

4
 ِٚخ رؼي٘خ 40. ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص  

5
   ْ ِٓ ر١ٓ أٓزخد حٓظليحع فىَس اػخىس حٌظفخٚع وآ١ٌش ٌّؼخٌـش طغ١َ ظَٚف طٕف١ٌ حٌؼمي  ٌمي أرخٔض حٌيٍحٓش أ

   ٔظ٠َش حٓظلخٌش حٌظٕف١ٌ ؽ١ٕش ِؼً ٔظ٠َش حٌظَٚف حٌطخٍثش ٚحٌيٌٟٚ، ٟ٘ حهظلاف حٌلٍٛي حٌّٔظمخس ِٓ حٌمٛح١ٔٓ حٌٛ

 حٌّزلغ حٌؼخٟٔ ِٓ حٌفظً حٌؼخٟٔ ِٓ حٌزخد حٌؼخٟٔ. حٔظَ ،ٔظ٠َش ح١ٙٔخٍ حلأٓخّ حٌظؼخليٞٚ
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بعض الأحياف أف يتدخل أحد من الغتَ بصفتو لزكما أو خبتَا أو حتى قاضيا في عملية إعادة 
 )مطلب ثافٓ(.اوضالتف

 .متعاقدينالمطلب الأول: إعادة التفاوض من قبل ال
إف  أوفُ مراحل عملية إعادة التفاوض تنطل  من خلبؿ تشخيص الحدث أو الأحداث  

ما  إخطار أحد الدتعاقدين، والذي غالبامن خلبؿ الدخلة بتوازف العقد )فرع أوؿ(، وذلك إبتداءا 
من أجل يكوف الددين الذي صار التزامو مرىقا لو، للمتعاقد الثافٓ، بسهيدا لالتقاء كلب الطرفتُ 

التباحث عن سبل بذاوز ىذه الأحداث، وىذا ما يدفع إفُ التساؤؿ عن مضموف ونطاؽ الالتزاـ 
 بإعادة التفاوض )فرع ثافٓ(.

  hardship 1الفرع الأول: تشخيص الحدث المخل بالعقد. حدث ال
تتوافر شروط إعادة التفاوض الدتمثلة في توقع الحدث واستقلبلو عن إرادة  لا يكفي أفْ  
يُشخص الحدث  ، بل لغب أفْ 2لأطراؼ وأثره على توازف العقد لإعماؿ الالتزاـ بإعادة التفاوضا

ا في ظروؼ ىذا الحدث لؽثل تغتَُ  الدخل بالعقد من قبل كلب الطرفتُ، أيْ لغب الاتفاؽ على أف  
من  تنفيذ العقد، وذلك يؤسس لإعادة التفاوض بشأنو، إذْ أنوّ من الدمكن أفّ الطرؼ الدستفيد

 .hardshipتغتَ الظروؼ ينكر بحسن أو بسوء نية وجود حدث الػ 

وتبعا لذلك فإفّ ىذا الاتفاؽ بتُ أطراؼ العقد لا يتأتى إلّا من خلبؿ الإعلبـ الدتبادؿ  
بشأف وقوع الحدث الدخل بالعقد)أولا( بسهيدا لعقد اجتماع بسهيدي من أجل تشخيص ىذا 

 .ضي إفُ إعادة التفاوض بشأف العقدفالحدث)ثانيا(، والذي من شأنو أفْ ي

 

 
                                                 

1
  .ٓٛحء وخْ ػزخٍس ػٓ كٛحىع ػخِش أٚ أهَٜ هخطش HARDSHIP  ـ . ٌمي طّض حلإشخٍس اٌٝ ؽز١ؼش كيع حٌ

2
 .ٟ ِٓ حٌّزلغ حلأٚي ِٓ ٌ٘ح حٌفظً.ٓزك حٌظؼَع اٌٝ شَٚؽ اػّخي حلاٌظِحَ ربػخىس حٌظفخٚع فٟ حٌّطٍذ حٌؼخٔ 
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 أولا: الإخطار بوقوع الحدث المخل بتوازن العقد.
إلا أنوّ لغب  ،إفّ الالتزاـ بالإخطار وإف كاف يقع أساسا على عات  الددين الدتضرر)أ( 

 على دائنو الرد على ىذا الإخطار)ب(.

 التزام المتعاقد لمتضرر بالإخطار.أ/ 
لذي تضرر جراء تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد التزاـ بإخطار دائنو يقع على عات  الددين ا

(، حيث يتًتب عن 1بوقوع الحدث، وذلك لدا لو من ألعية لتفعيل عملية إعادة التفاوض)
 (.2إخلبلو بهذا الالتزاـ فقدانو لحقو في التمسك بإعادة التفاوض)

 مضمون وأىمية التزام الطرف المتضرر بالإخطار. -1

الحدث الدخل بتوازف العقد لتفعيل آلية إعادة التفاوض بشأنو بل لغب لا يكفي أف يقع  
من تغتَ ظروؼ التنفيذ للطرؼ الثافٓ، حيث يرى الأستاذ  1أفْ يتم إخطار الطرؼ الدتضرر

OPPETIT '':ّيقوـ الطرؼ الذي يقدر أفّ  شروط إعادة التفاوض تفتًض في الأصل أفْ أف
اقد الثافٓ بوقوع الحدث الدؤدي إفُ حدوث التغتَ الدزعوـ شروط التعديل قد توافرت بإخطار الدتع

وكذا حجم الضرر الذي أصابو والآليات التي تقتًحها لتجاوزه وعلى الدتعاقد الثافٓ أفْ يعُبر عن 
 . 2موقفو في أسرع وقت"

                                                 
1
ٌٍطَف حٌّظؼٍَ ػٍٝ أّٔٗ:'' حٌّظؼخلي حٌٌٞ ٠ُّْ   CABASاٌٝ طزٕٟ طؼ٠َف حلأٓظخً REINE . ً٘ذ حلأٓظخً  

ْْ ٠ـي ٔفٔٗ فٟ ٚلض لظ١َ فٟ ٚػؼ١ش طّٕؼٗ ِٓ  أٚلا ِٚزخشَس رٛلٛع حٌليع حٌّوً رخٌؼمي، وّخ أّٔٗ ِؼَع أ

 طٗ.''طٕف١ٌ حٌظِحِٗ حٌَث١ٟٔ، ِّخ ٠ٔزذ ِوخؽَ وز١َس رخٌٕٔزش ٌظٕف١ٌ حٌطَف ح٢هَ لاٌظِحِخ

La partie victime « c’est le contractant qui, touché le premier et directement par la 

survenance de l’évènement déstabilisateur, risque de se trouver à court terme, dans une 

situation susceptible de l’empêcher d’exécuter son obligation, entrainant 

éventuellement des risques graves quant à l’existence même de son partenaire ».  

V. R. ALACHKAR, Op.cit, p.132       
2
. « En général, les clauses de hardship prévoient que la partie qui estime réunies les 

conditions de la réadaptation doit aviser son cocontractant de la survenance de 

l’évènement à l’origine du changement allégué ainsi que l’étendue de la rigueur subie=  
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وكنتيجة لذلك فإف  الإخطار بتغتَ ظروؼ التنفيذ ىو التزاـ شكلي يقع على عات  الددين 
حيث يسمح ذلك للمتعاقد الآخر ''الدائن'' أفْ لػيط علما بهذا الاختلبؿ في توازف الدتضرر، 

العقد لشا بدكنو أف يتخذ الإجراءات التي يتفادى بها الخسائر التي قد تلحقو نتيجة عدـ تنفيذ 
  .2، وىذا تنفيذا لدقتضيات مبدأ حسن النية الذي تقوـ عليو العقود1الددين لالتزامو

رغم من ألعية الإخطار بوقوع الحدث الدخل بالعقد، إلّا أن و يلبحظ أن و نادرا غتَ أن و بال
الحاجة إفُ الإشارة إليو  ـذلك بعد 4ر بعض الفقو، ويفسِّ 3ما تشتَ شروط إعادة التفاوض إليو

أف  سبب عدـ الإشارة إفُ الالتزاـ بالإخطار في شروط إعادة  PHILLIPEحيث يرى الأستاذ 
يرجع إفُ أف  الأحداث غتَ الدتوقعة غالبا ما تكوف ذات طبيعة  لدمكن أفْ التفاوض من ا

اقتصادية، حيث أنوّ من السهل معرفتها من قبل الجميع لذا ليس ىناؾ من حاجة للئشارة إفُ 
 .   5التزاـ الددين بالإخطار

ما إذا في حالة الإخطار، الشرط الذي قضى بأنوّ:"ومن الشروط التي أشارت إفُ الالتزاـ ب 
حدث يعد تاريخ سرياف العقد، تغتَ في التشريعات أو اللوائح...حينئذ لُؼطر الدقاوؿ الذيئة بهذا 

من التًخيص الصادر لوزير البتًوؿ في  19التشريع أو اللبئحة."، وقد ورد ىذا الشرط برت رقم 
لبحث عن الغاز التعاقد مع ىيئة البتًوؿ وشركة " أيوؾ كو إنك" وىيئة التمويل الدولية بشأف ا

 .6بشأف البحث عن الغاز واستعمالو

                                                                                                                                                         

=et de moyens proposés pour y remédier; l’autre partie doit alors faire sa position dans 

un bref délai » V. B. OPPETIT, Op.cit, p.805     
1
 461. ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص. 

2
 . D.PHILLIPE, Pacta…op.cit, p.223 

3
 462. ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص. 
4
 Denis PHILLIPE. ِؼً حلأٓظخً:   

5
 . « Peut-être les phénomènes d’imprévision  fort souvent de nature économique, sont-

ils plus facilement connus de tous…»  

V. D. PHILLIPE, Pacta …Op.cit, p.224 
6
 463. أشخٍ ا١ٌٗ: ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص. 
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يلتزـ كل طرؼ بالدخوؿ في الدفاوضات لإعادة التوازف كما قضى شرط آخر بأفْ:'' 
 . 1الأساسي للعقد وإخطار الطرؼ الآخر كتابة بالصعوبات التي تواجو التنفيذ...''

دث الدخل بعض الشروط التي تتضمن الإخطار بالح Marcel 2كما أورد الأستاذ  
 بالعقد تتمثل في:

'' على الطرؼ أف لؼطر الطرؼ الآخر كتابة للبلتقاء ومراجعة شروط العقد على ضوء - 
 . 3تغتَ ظروؼ الصفقة.''

يوما  30على الطرؼ أ أفْ لؼطر الطرؼ ب بو خلبؿ  hardship ''إذا وقع حدث الػ- 
 .4التالية على حدوثو مبينا طبيعتو وأثره عليو''

لة وقوع حدث اقتصادي غتَ عادؿ، على الطرؼ الذي يقتًح التفاوض أفْ '' في حا- 
 .5لؼطر الطرؼ الآخر مقتًحا حلب لتجاوز ىذا الوضع غتَ العادؿ...''

ومن الشروط التي أشارت إفُ ضرورة الإخطار بوقوع الحدث الدخل بالعقد ما أورده  
 ، والتي منها:Almieda6الأستاذ 

 ( يوما التالية عن وقوع مثل 30للوزارة خلبؿ مدة ثلبثتُ ) '' لغب أفْ يقُدَـ إخطار- 
 

 . 1ىذا الحدث، متضمنا وصفا لحدوثو وآثاره الاقتصادية السلبية على الشركة الدناولة...''

                                                 
1
 472ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك ، ص. . 

2
. M. FONTAINE, droit des contrats…Op.cit, p.p. 512 et 513 

3
. « That party may notify the other in writing that it wishes to meet and review the 

conditions of the agreement in the light og the changed business condition. »  
4
. « If the hardship occurs, A shall notify B thereof within thirty (30) days of becoming 

becoming aware thereof together with a discription of the event and its consquences 

for A. ». 
5
. « In case of an inequitable economic hardship, the party proposing a change or 

negotiations shall give notice to the other party. Setting forth a proposal for resolving 

the inequity ».  
6
. M. ALMEIDA PRADO, le hardship…Op.cit, p.141. 
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'' على ىذا الطرؼ أفْ لُؼطر الطرؼ الآخر خلبؿ مدة...تبدأ من لحظة علمو بوقوع - 
وعلى  -أي شرط إعادة التفاوض-خضوعو لذذا البند  الحدث، مبينا إياه بالتدقي  ومبينا أسباب

 . 2ـ فورا للطرؼ الآخر بصيع العناصر التي دفعتو إفُ ىذا التشخيص.''يقدِّ  ىذا الطرؼ أفْ 
وتبعا لذلك فإف  فعالية شرط إعادة التفاوض تقتضي أفْ يتم الإخطار بسرعة وفي أقرب  

أن و'' لغب أثناء    PHILIPPEلأستاذ ، حيث يرى ا3الآجاؿ بعد وقوع الحدث الدخل بالعقد
أي  -آثار الشرطبإعماؿ  ذلك استبعاد مطالبة الطرؼ الذي يتأخر في إثارة مسألة تغتَ الظروؼ

 .4ة أشهر قبلب ''، بأثر رجعي لعد  -شرط إعادة التفاوض
إف  فرض مثل ىذا الإخطار ية الإسراع في الإخطار بقولو:''ألع REINEويبرز الأستاذ  

جل للمتعاقد الثافٓ، يشتَ بصورة مؤكدة، إفُ روح شرط إعادة التفاوض كآلية تهدؼ إفُ العا
   المحافظة على وجود العقد، على أية حاؿ يتيح ذلك أولا للطرؼ الدتضرر من الحد من 
خسائره، وذلك بإلغاد بديل مناسب في أقرب الآجاؿ، كما يصب ذلك أيضا في مصلحة 

  و وإفْ كاف ىذا الأختَ يستفيد في أوؿ الأمر من اختلبؿ توازف العقد، إلا  الدتعاقد الثافٓ، حيث أن  
 

                                                                                                                                                         
1
. «It shall give notice to the ministry within thirty (30) days of the occurrence of such 

event, containing a discription of the event and its likely economic consequences to the 

concession company…»  
2
. «  La dite partie a l’obligation d’en aviser l’autre partie dans un délai de…à dater du 

moment où elle a connaissance de l’évènement en décrivant celui-ci avec précision et 

en expliquant pourquoi il entre dans les prévisions du présent article. Elle 

communiquera sans délai à l’autre partie tous les éléments d’appréciation dont telle 

dispose… »   
3
. R. ALACHKAR, Op.cit, p.133 

4
. «  Il faut cependant éviter qu’une partie, invoquant tardivement  un changement de 

circonstances, ne veuille faire rétroagir plusieurs mois auparavant, les effets de la 

clause. » 

 V. D. PHILLIPE, Pacta…Op.cit, p.224 
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أنوّ شيئا فشيئا سيتضرر بدوره عندما يتوقف عن تلقي مقابل الأداء الدرجو من الصفقة، إذْ لؽثل 
 .  1ظر إفُ طبيعة وألعية ىذا النوع من العقود مصلحة ضرورية''بالن   ،لو ىذا الدقابل

يبدو أنوّ لا فقو إفُ تبرير ألعية الإخطار بوقوع الأحداث الدخلة بتوازف العقد إفّ ابذاه ال 
ا كذلك في عدـ عدـ التنصيص عليو في الكثتَ من شروط إعادة التفاوض، وإلظ  لفقط  يعود

من أقاـ  3؛ كما أنوّ من الفقو2التنصيص عليو في الاتفاقيات الدولية الدنظمة للتجارة الدولية
الأحداث الدخلة بتوازف العقد على أساس الإخطار بوقوع القوة القاىرة، إذْ أف   الإخطار بوقوع

كالشرط النموذجي الذي أعدتو ،النصوص الدولية التي عالجت مسألة الإخطار في القوة القاىرة
مع الأخذ لرابع على أنوّ:''الخاص بالقوة القاىرة، والذي قضى بنده ا CCIغرفة التجارة الدولية 

 عتبار بعتُ الا
 ذ ػػػػػػػػػػعفى الطرؼ الذي يثتَ الشرط موضوع الحاؿ في حالة تطبيقو من واجبو بتنفي، يُ 6الفقرة رقم 

 
 

                                                 
1
. «  Une telle exigence d’information rapide du partenaire témoigne, sans conteste, de 

l’esprit de la clause de hardship entant que mécanisme visant à sauver l’existence du 

contrat. En effet, elle permettra d’abord à la partie victime de limiter ses pertes en 

trouvant un substitut adéquat dans les plus brefs délais. De même elle profitera au 

partenaire au contrat car, si ce dernier bénéficie dans un premier temps du 

déséquilibre, il tend, peu à peu, à devenir victime à son tour dès lors qu’il ne peut plus 

recevoir la contrepartie espérée de l’opération, or, une telle constitue pour lui, en égard 

à la nature et à l’importance de ce genre d’engagement, un intérêt vital. »  

V. R. ALACHKAR, Op.cit, p.133      
2
ٟ حٌشَؽ حًٌّٕٛؿٟ ٌغَفش حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش حٌوخص ربػخىس حٌظفخٚع ٚلا فٟ ِزخىة حٌمخْٔٛ حٌّٛكي . ك١غ ٌُ ٠َى ف 

unidroit 
3
ِٓ أؿً ىِؾ  ،وّخ طُ حلإشخٍس ا١ٌٗ فٟ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش ،. ِؼً حلأٓظخً ش٠َف ِلّي غٕخَ، ك١غ ٍحفغ فٟ ٍٓخٌظٗ 

ّْ حٌ يٍحٓش أرخٔض ػٓ حٌفَٚلخص حٌـ٠َ٘ٛش ر١ٓ شَؽ اػخىس حٌظفخٚع ٚشَ حٌمٛس حٌمخَ٘س فٟ اؽخٍ ٚحكي، غ١َ أ

ّْ حٌظمخٍد حٌلخطً ر١ّٕٙخ فٟ ٔطخق ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش َِىٖ ؽغ١خْ حٌّّخٍٓش حٌظؼخلي٠ش فٟ طؼ١ّٓ  حٌشَؽ١ٓ ٚأ

حٌؼمي حٌشَٚؽ حٌظٟ ٠َح٘خ حٌّظؼخليْٚ أوؼَ طلم١مخ ٌّظخٌلُٙ رغغ حٌٕظَ ػٓ حلإؽخٍ حٌمخٟٔٛٔ حٌٕظَٞ ٌٌٖٙ 

 حٌشَٚؽ.



 

110 
 

ر في أقرب الآجاؿ الطرؼ طِ لؼُ  شريطة أفْ  ،التزاماتو العقدية من لحظة حدوث القوة القاىرة
والتي قضت  ،Unidroitمن مبادئ القانوف الدوحد  7.1.7/3، وكذلك نص الدادة 1الآخر...''

القوة القاىرة'' وآثاره على قدرتو على ين أفْ لؼطر الدائن بوجود العائ ''أن و:'' على الدد
 .2التنفيذ...''

ؤدي إفُ عي  تنفيذ العقد أو بدا يكما أقر التحكيم الدوفِ ألعية الإخطار بوقوع ما يُ  
أف  التزاـ '' 1985صادر لذا سنة  ية في قرارقضت غرفة التجارة الدولذْ استحالة تنفيذه مؤقتا، إ

هم بالأخص التزاما بالاستعلبـ...على لُ لػمِّ  الأطراؼ بالتعاوف من أجل التنفيذ الحسن للعقد،
الددين، في حالة ما إذا أدت ظروؼ غتَ متوقعة إفُ تعديل شروط العقد الواجب تنفيذه طبقا 

، وفي قرار آخر قضت بأنوّ:'' 3اتو.''علمو بجميع مبادر لذا، أفْ يفكر في مصلحة الدائن وأفْ يُ 
 فَ تنجح في تقدفٔ الدعلومات  هابالرغم...من أفّ الددعى عليها التي أظهرت إرادة في التعاوف لكن

 
 

                                                 
1
 « 4. Une partie invoquant la présente clause avec succès  est libérée, sans réserve du 

paragraphe 6 ci-après, de son devoir d’exécuter ses obligations contractuelles, et ce à 

compter du moment où l’évènement de force majeure empêche cette exécution, à la 

condition qu’une notification en soit donnée sans délai à l’autre partie…» 

V. Clause de force majeure et clause de hardship, Op.cit, p.10       
2
. «  7.1.7/3 : le débiteur doit notifier au créancier l’existence de l’empêchement et les 

conséquences sur son aptitude à exécuter… » 

V. Principes Unidroit, , p. 165    
3
. « L’obligation des parties de collaborer en vue de la bonne exécution du contrat met 

donc à la charge de l’une et l’autre, en particulier, une obligation de 

renseignement….le débiteur, au cas ou des circonstances imprévues viennent à 

modifier les conditions dans lesquelles le contrat doit s’exécuter, doit agir au mieux 

des intérêt du créancier et rendre compte à ce dernier de toutes les initiatives qu’il met 

en œuvre ». 

 V. P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.276     
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 .1الدطلوبة من قبل الطرؼ الإيطافِ في الوقت الدناسب، لذا عليها أف تتحمل نتائج سلوكها.''
 جزاء عدم تنفيذ الالتزام بالإخطار.  -2

)الدائن( فورا بالأحداث التي من الدتضرر)الددين( للمتعاقد الآخر ار الدتعاقديعد إخط
، ولقد قاس الفقو جزاء عدـ تنفيذ الددين 2شأنها الإخلبؿ بتوازف العقد التزاما بتحقي  نتيجة

يتًتب  لالتزامو بالإخطار فيما لؼص إعادة التفاوض على الإخطار بخصوص القوة القاىرة، إذْ 
 .)ب(، والثافٓ لؼص الدائن)ا(: الأوؿ لؼص الددينعن ذلك أثرين

 أثر عدم الإخطار على المتعاقد المتضرر )المدين(: -ا
لقد أشار قضاء التحكيم إفُ أفّ عدـ تنفيذ الددين لالتزامو بالإخطار بالسرعة الدطلوبة 

قوط بس 2478في قرارىا رقم  CCIيفقده حقو في التمسك بو، إذْ قضت غرفة التجارة الدولية 
بعد توقفها عن إمداد  ،القوة القاىرة'' التمسك بتغتَ ظروؼ تنفيذ العقد''ح  شركة رومانية في

بعد إلغاء السلطات الرومانية لتًاخيص استغلبؿ البتًوؿ  ،شركة فرنسية بشحنات من البتًوؿ
مرفقا  إلا فَ يبل غ إفُ الطرؼ الآخر 1973ماي  10بحجة أفّ'' قرار السلطات الرومانية بتاريخ 

ولذذا فَ يعد للمدعى عليها  ،CCI ػعن طري  لزكمة التحكيم ل 1973 نوفمت29َبرسالة بتاريخ 
، فيما لؼص بالشحنات الدتعلقة -أي القوة القاىرة –الح  في لتمسك بها  -الشركة الرمانية-

 . 3''1973بالثلبثي الثافٓ والثالث لسنة 
                                                 

1
 . «  Pourtant…la défenderesse qui avait manifestée une volante de coopération mais 

qui n’avait pas réussie à fournir les renseignements demandés par la partie italienne en 

temps utile, devrait subir les effets de son comportement » 

V. P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.276         
2
 . R. ALACHKAR, Op.cit, p.133 

3
. « La décision des autorités Roumaines en date du 10 Mai 1973, n’a été 

communiquée à l’autre partie, par l’entremise de la cour d’arbitrage de la CCI, qu’en 

annexe  à une lettre datée du 29 Nov. 1973. La défenderesse a ainsi perdu la possibilité  

de s’en prévaloir en ce qui concerne les livraisons dues pendant le deuxième et le 

troisième trimestre 1973 »  

V. Sentence CCI N° 2478/1974, précité, p.234 
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غتَ منشور حوؿ  1985الدولية سنة أشار قرار بركيمي آخر صادر عن غرفة التجارة 
قضية تتمثل في'' أفّ شركة سويسرية أبرمة عقدا مع شركة أفريقية لإنشاء لرمع صناعي، وتنفيذا 
لالتزاماتها النابذة عن ىذا العقد اتفقت الشركة السويسرية مع أخرى فرنسية بعقد من الباطن 

الصناعي، توقفت الشركة الفرنسية عن عهدت إليها بدقتضاه بأعماؿ الذندسة الددنية في المجمع 
العمل بعد فتًة لعدـ حصولذا على مستحقاتها الدالية ثم استكملت الأعماؿ مرة أخرى عندما 

وأخذت على عاتقها لساطر التأختَ  ،قامت الشركة السويسرية بسداد جزء من ىذه الدستحقات
مت طلب بركيم قها، قد  في التنفيذ، ولكن نظرا لعدـ حصوؿ الشركة الفرنسية على كامل ح

فيو الشركة السويسرية، وطالبت بإلزامها بالتعويض عما أصابها من ضرر. دفعت  خاصمت
ا تعسفت في طلبها التحكيم، وأفّ عدـ سدادىا الشركة السويسرية طلب الشركة الفرنسية بأنه  

وأفّ ىذا  ،اتو الداليةا يرجع لعد وفاء الشركة الإفريقية رب العمل بالتزامالدستحقات الدالية إلظ  
 .1يشكل حالة قاىرة بالنسبة لذا...''

ولقد قضت غرفة التجارة الدولية في ىذه القضية بعدـ أحقية بسسك الشركة السويسرية 
نظرا لعدـ إخطارىا للشركة الفرنسية بأسباب عدـ تنفيذىا لالتزاماتها في وقت  ،بالقوة القاىرة

 .2اه مناسبامناسب لكي يتستٌ لذا أفْ تتخذ ما تر 
ولقد قاس الفقو ما ورد في مثل ىذه القرارات التحكيمية بشأف الإخطار بالقوة القاىرة 

أفّ مثل ىذه القرارات ''وإف   Reineيقوؿ الأستاذ  حيثعلى الإخطار في إعادة التفاوض، 
أفّ  ذْ ا بذد تطبيقا واسعا في حالة إعادة التفاوض، إأنه   كانت  بزص حالة القوة القاىرة، إلا  

ع تنفيذ بالذي يط ،الالتزاـ بالإخطار يتماشى مع مقتضيات التضامن وحسن النية والتعاوف
 .3الالتزامات العقدية''

                                                 
1
 470ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص.  أشخٍ ا١ٌٗ: . 
2
 471َِؿغ ٔفٔٗ، ص. 

3
. «L’illustration proposé, si elle concerne une situation de force majeure, trouve 

largement application en présence d’un cas de hardship dès lors que l’obligation 
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   وتبعا لذلك تبرز ألعية الالتزاـ في الإخطار من قبل الددين في تفعيل فكرة إعادة      
لإثارة إعادة  -طوة أوفُكخ–يتوقف حقو قي التمسك بدسألة تغتَ ظروؼ التنفيذ  التفاوض، إذْ 

التفاوض بشأف العقد على مدى علم الدتعاقد الثافٓ بوقوع الأحداث الدخلة بتوازف العقد في 
 أسرع وقت.
 .أثر عدم الإخطار على المتعاقد الآخر )الدائن(-ب

للدائن الح  في الدطالبة بالتعويض عن الضرر الذي يلحقو عن عدـ تنفيذه لالتزاماتو إذا كاف 
ده عدـ تنفيذ مدينو لالتزامو بالإخطار بوقوع الحدث الدخل بتوازف العقد أو تأخره في ذلك مر 
 .   1ذلك

 التزام الدائن بالرد على الإخطار.ب/ 
نا رؤيتو في بذاوز يِّ بيلتزـ الدائن بالرد على الإخطار الذي وصلو من قبل الددين الدتضرر، مُ   

أفّ عدـ الرد  إذْ  ،ىذا الإجراء من الألعية بدكاف (، لذا فإف  1مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد)
 (.2على إخطار الددين لو يفتح المجاؿ لمجموعة من التفستَات)

 مضمون الالتزام بالرد على الإخطار. -1

يلتزـ الدتعاقد الدائن بعد إخطاره من قبل الددين بالرد عليو بسهيدا لعقد اجتماع بسهيدي  
طارحا الحلوؿ التي يراىا كفيلة بتجاوز أثر ىذا التغتَ في  لبحث مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد

، إذْ أف إعماؿ إعادة التفاوض يتوقف على اتفاؽ أطراؼ العقد على 2الظروؼ على تنفيذ العقد
ما يرتبو تغتَ ظروؼ التنفيذ على التزاماتهم، ويبدأ ذلك من خلبؿ أولا إخطار الددين الدتضرر 

 يتو.لدائنو ثم بطرح ىذا الأختَ لرؤ 
                                                                                                                                                         

=d’information va de paire avec l’exigence de loyauté, de bonne foi, et de coopération 

qui accompagne normalement l’exécution des obligations contractuelles.» 

V. R.ALACHKAR, Op.cit, p. 134    
1
ٌٚ٘ح ِخ طؼّٕظٗ حٌمٛحػي حٌؼخِش ٌٍؼمٛى حٌّظؼٍمش رخٌظؼ٠ٛغ ػٓ حٌؼٍَ حٌٌٞ ٠ٔززٗ أكي حٌّظؼخلي٠ٓ ٌٍّظؼخلي ح٢هَ  

 ٔظ١ـش ػيَ طٕف١ٌٖ لاٌظِحِخطٗ.
2
. B. OPPETIT, Op.cit, p.805  
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 جزاء عدم الرد على الإخطار.  -2

إفّ عدـ رد الدائن على إخطار مدينو لو بالإلغاب أو السلب والتزامو الصمت لا  
يتماشى ومقتضيات التجارة الدولية، لشا دفع المحكمتُ الدوليتُ إفُ ابزاذ موقف صارـ حياؿ 

 شكل سكوتا لشا ي ،تفستَ ىذا الصمت، خاصة إذا ما اقتًف عدـ الرد بدلببسات معينة
، ويفُسر ذلك كوف عدـ الرد على الإخطار يشكل حالة غامضة تسمح للدائن 1ملببسا

 بالتلبعب والتحايل كونو ليس الدتضرر من تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد.
وبدوف  ،الدتعاقد أجل الكشف عن رضا ونية ''منأنوReineّوتطبيقا لذلك يرى الأستاذ  

الدتعاقدين يلجؤوف إفُ  من فَ يقل كلمة فهو راض''، فإف  ل ''بدأ القائالديل إفُ حد معارضة الد
كما أفّ طوؿ مدة العلبقات التعاقدية الدبرمة بتُ   ؛برليل دقي  للظروؼ المحيطة بهذا السكوت
الإمضاء فإف   و توقف دائم ببساطة، وتطبيقا لذلك الدتعاقدين لا تسمح بتفستَ بسيط على أن  

نة لدبدأ التعديل لؽكن بضلو على أنوّ قبوؿ ضمتٍ للتعديل البَعدي من الدسب  على الوثائ  الدتضم
 . 2قبل الدتعاقد الساكت''

                                                 
1
ِٓ ق.َ.ؽ. ِؼلا ػٍٝ أّٔٗ: ''اًح وخٔض ؽز١ؼش  68ٌمي طٕخٌٚض حٌمٛح١ٔٓ حٌيحه١ٍش حٌٔىٛص حٌّلارْ، اً ٔظض حٌّخىس  

ّْ حٌّٛؿذ ٌُ ٠ىٓ ١ٌٕظظَ طظ٠َلخ رخٌمزٛي فبْ  حٌّؼخٍِش أٚ حٌؼَف حٌظـخٍٞ أٚ غ١َ ًٌه ِٓ حٌظَٚف طيي ػٍٝ أ

 ٌُ ٠َفغ حلإ٠ـخد فٟ حٌٛلض حٌّٕخٓذ.حٌؼمي ٠ؼظزَ لي طُ اًح 

٠ٚؼظزَ حٌٔىٛص حٌّلارْ ػٍٝ حٌَى لزٛلا اًح حطظً حلإ٠ـخد رظؼخًِ ٓخرك ر١ٓ حٌّظؼخلي٠ٓ أٚ وخْ حلإ٠ـخد  

 ٌّظٍلش ِٓ ٚؿٗ ا١ٌٗ.''

 :٠ٌِّي ِٓ حٌظفظ١ً ف١ّخ ٠وض حٌٔىٛص حٌّلارْ حٔظَ حٌَّحؿغ حٌظخ١ٌش

 42ٍِؼخْ أرٛ حٌٔؼٛى، َِؿغ ٓخرك، ص.

 ٠َ59ف أكّي، َِؿغ ٓخرك، ص.ِلّي ش

 99ٔز١ً ارَح١ُ٘ ٓؼي، َِؿغ ٓخرك، 
2
 . « Pour déduire l’assentiment du partenaire, las parties, sans pour autant aller jusqu'à 

contredire la maxime « Qui ne dit mot conscient », procèdent à une analyse 

méticuleuse des circonstances du fait qui entourent ce silence. Ainsi, les longues 

relations contractuelles entretenues par les parties ne permettent pas de déduire du 

simple silence d’une partie une abstention pure est simple. Dans le même ordre 

d’idées, la signature préalable de documents reconnaissant le principe de la révision 

peut être considérer comme une acceptation tacite de la révision ultérieure par le 

contractant silencieux »  

V. R. ALACHKAR, Op.cit, p.136   
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 التقاء الأطراف: -ثانيا
في حالة برق  الخطر أو الحدث الدخل بتوازف العقد وبعد إخطار الطرؼ الدتضرر من ىذا  

ر جسامة اختلبؿ العقد، الحدث للطرؼ الآخر يفُتًض التقاء الدتعاقدين من أجل التحق  وتقدي
 .1وإفْ كاف من غتَ الضروري أفْ يتم ىذا اللقاء حضوريا

عهد أمر تقدير الحدث الدخل بتوازف يُ  غتَ أف  بعض شروط إعادة التفاوض سمحت بأفْ  
، والذي طبقا لتقدير حدث أو تغيتَِّ كالشرط الذي قضى:''...  ،العقد إفُ أحد أطراؼ العقد

قرض من الدمكن أو 
ُ
مثل ىذا التقدير   ، إلا أف  2من المحتمل أفْ يرتب أثرا سلبيا ىاما على...''الد

لشا  ،أي منوط بأحد الدتعاقدين لا كليْهما ،تقدير أحادي الجانب Marcel كما يرى الأستاذ
  .   3قد لغعلو يتعسف في ذلك

      ومن شروط إعادة التفاوض التي أشارت إفُ التقاء الدتعاقدين، ذكر الفقو عدة  
 أمثلة، منها:

 . 4''...تتف  الأطراؼ على البحث معا...'' -

 .5''...لذذا الطرؼ الح  في مطالبة الطرؼ الآخر الدشاركة في تشخيص الدوقف...'' -

 .6''...يبذؿ الأطراؼ جهدىم للبتفاؽ على الإجراء الضروري...'' -
                                                 

1
ّْ حؿظّخع أؽَحف حٌؼمي ٠ّىٓ أْ ٠ظُ رٛٓخثً حلاطظخي حٌلي٠ؼش ف  ْْ ٠ظُ فؼ١ٍخ، حٔظَ فٟ ًٌه:. رّؼٕٝ أ  ١ٍْ شَؽخ أ

P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.278 
2
. « Un évènement ou un changement qui, selon l’appréciation de prêteur, a ou 

pourrait/ est susceptible d’avoir un effet important sur…» 

V. M.FONTAINE, les contrats…Op.cit, p.510      
3
. Ibid., p. 510  

4
. «…les parties conviennent de rechercher  en commun.. »  

V. D.PHILLIPE, Pacta…Op.cit, p.251  
5
 . « …that party shall have the right to require the other party to participate in a joint 

examination of the position…» 

V. Ibid., p.250 
6
.«…then the parties will use their best endeavours to agree upon such action as maybe 

necessary… » 

V. Ibid., p.247 
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 .1''...يتف  البائع والدشتًي على الالتقاء في أسرع وقت لشكن...'' -

وإذا كاف التقاء الأطراؼ يعد الخطوة الأوفُ من أجل تعديل العقد من خلبؿ إعادة 
التفاوض، فإفّ ذلك يستدعي اتفاؽ الأطراؼ على توافر شروط إعماؿ الالتزاـ بإعادة التفاوض 

 )ب( من عدمو )أ(. 
 عدم اتفاق الأطراف على توافر شروط إعمال إعادة التفاوض. - أ

ـ    طرؼ الدتضرر للطرؼ الآخر إفُ عدقد بعد إخطار القد يفُضي التقاء أطراؼ الع
لتوافر  -2باعتباره مستفيدا من الوضعية الجديدة للعقد-الاتفاؽ، وذلك برفض ىذا الأختَ 

شار إليو في  hardship، كأف لا لؽثل الحدث الطارئ حدث الػ3شروط إعماؿ إعادة التفاوض
ُ
الد

الحدث إخلبلا بتوازف العقد بالجسامة المحددة في  ألا يرُتب ىذا أفّْ  شرط إعادة التفاوض، أو
(، كما أنوّ قد لػدث أفْ يتعسف ىذا الدتعاقد 1)  ىذه الحالة يكوف رفضو مبررافيالعقد، و 

ضي في عملية إعادة التفاوض)
ُ
 (. 2الدستفيد من تغتَ ظروؼ التنفيذ في رفضو الد

 الرفض المبرر. -1

ىذا  أف   حقي  نتيجة يقع على عات  الأطراؼ، إلا  إذا كاف التقاء الأطراؼ لُؽثل التزاما بت
خطَر 

ُ
لا يعتٍ بالضرورة أفْ تتم مباشرة عملية إعادة التفاوض، إذْ لػدث أف يرفض الطرؼ الد

 ذلك لعدـ توافر شروط إعماؿ الالتزاـ بإعادة التفاوض.

                                                 
1
. « …l’acheteur et le vendeur conviennent de se rencontrer le plus rapidement 

possible…» 

  V. D.PHILLIPE, Pacta…Op.cit., p.250 
2
 ، حٔظَ:كّخثٟ حؿظّخػٟ ٌٍطَف ح٢هَٓ فٙٛ حلظظخىٞ لأكي حٌّظؼخلي٠ٓ ٚي حٌؼمي شم١حهظلأِؤٌش لًّ ط.  

A.S. BARTHEZ, crise économique et contrat : les remèdes. RDC, 2010/1, p.469 
3
 .ٌمي طٕخٌٚض حٌيٍحٓش شَٚؽ اػّخي اػخىس حٌظفخٚع فٟ حٌفظً حلأٚي ِٓ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش 
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ا إذا ما نقانو  مبرر وتبعا لذلك يعُد رفض ىذا الطرؼ مباشرة عملية إعادة التفاوض رفضا 
   .1عرض أسباب ودواعي ذلك

     على الطرؼ الدتضرر من تغتَ ظروؼ التنفيذ أفْ يثبت اختلبؿ توازف  وبالقابل فإف  
، بدعتٌ آخر إثبات أفّ الدتعاقد الدستفيد قد تهرب من التزامو 2العقد، وذلك باللجوء إفُ التحكيم

 .  3حوادث استثنائية العقدي الدتمثل في إعادة التفاوض بشأف العقد، نتيجة
 الرفض غير المبرر.  -2

خطَر في رفضو لتعديل العقد عن طري  إعادة التفاوض، وذلك بالنظر 
ُ
قد يتعسف الطرؼ الد

   إفُ كونو سيستفيد من تغتَ ظروؼ التنفيذ، إذْ أفّ اختلبؿ توازف العقد يتحملو الطرؼ 
التجارة الدولية بشأف العقود الطويلة  ا لغعل ىذا السلوؾ التعاقدي يتنافى ومقتضيات، لش  4الآخر

الأجل، والقائمة على مبدأ حسن النية والتعاوف قصد إلصاح الدشروع الاقتصادي الدتضمن في 
ض الذدؼ الاقتصادي لذذا الأختَ للفشل، لذا تشتَ بعض شروط إعادة ، لشا يعُرِّ 5العقد

من أجل  ،م أو خبتَ اقتصادي''لزكالدتضرر في اللجوء إفُ الغتَ '' التفاوض إفُ ح  الدتعاقد
 .   6ضرَ معالجة ىذا الفَ 

 اتفاق الأطراف على مباشرة عملية إعادة التفاوض. - ب

إذا ما اتف  الأطراؼ على كوف التغتَ الحادث في ظروؼ تنفيذ العقد لؽثل حدثا كافيا 
ادثات من لإعماؿ الالتزاـ بإعادة التفاوض، كما ىو مُشار إليو في العقد، فإنوّ تتم مباشرة المح

أجل تعديل العقد، وذلك وفقا لنفس الدبادئ التي سادت عملية إبراـ العقد وتنفيذه وكذا 
                                                 

1
. R. AlACHKAR, Op.cit, p.139   

2
 . ١ٓظُ حٌظؼَع اٌٝ ىٍٚ حٌظلى١ُ فٟ ٌٖ٘ حٌَّكٍش ٚأػٕخء ١َٓ ػ١ٍّش اػخىس حٌظفخٚع فٟ حٌّطٍذ حٌّٛحٌٟ. 

3
 . R. ALACHKAR, Op.cit, p.139 

4
. Ibid., p.139 

5
ّْ حٌؼمي حٌيٌٟٚ لا ٠ّؼً اؽخٍح لخ١ٔٛٔخ فمؾ ٌٍّظؼخلي٠ٓ رً وٌٌه ١ٍٓٚش حلظظخى٠ش طـظّ  غ . ٌمي أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ أ

 .ف١ٗ ِظخٌق أؽَحفش، رل١غ ٠ظ١َ أـخف حٌظفمش حلالظظخى٠ش ِظٍلش ِشظَوش رخٌٕٔزش ٌُٙ
6
. R.ALACHKAR, Op.cit, p.139  .  
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، حيث 1تفستَه، كما بررص أطراؼ العقد إفُ الإشارة إليو في العديد من شروط إعادة التفاوض
 وذلك ،يسعى أطراؼ العقد إفُ إخضاع عملية إعادة التفاوض إفُ مبادئ التعاوف وحسن النية

 . 2بغية برقي  نتائج مرضية في ظل ىذه العملية
وتطبيقا لذلك وردت العديد من شروط إعادة التفاوض التي تشتَ إفُ ألعية السعي إفُ إلصاح 
عملية التفاوض في ظل أسس من التعاوف وحسن النية التي تطبع العلبقات التجارية الدولية في 

 ا الفقو تلك التي قضت:بصيع مراحلها، ومن بتُ ىذه الشروط التي أوردى

''...بعدالة وبنفس الروح الدوضوعية والتضامن التي بسثل أساس العلبقات القائمة بتُ  -
 .  3الأطراؼ''

وطبقا لنفس مبدأ حسن النية الذي أبُرـ وفقو العقد موضوع  -الدتعاقدين–''...على ىؤلاء   -
 .4الحاؿ...''

ذا الاتفاؽ يسري طبقا لروح العدالة، ''...ينتج عن ذلك تعبتَ الأطراؼ عن نيتهم بأف ى -
وبدوف أف يتًتب عن ذلك أي ضرر مادي لا بالنسبة للمشتًي ولا بالنسبة للبائع، وإذا كاف 

 . 5مثل ىذا الضرر لزتمل أو وقع فعلب فعلى الأطراؼ أف يبحثوا معا...''

                                                 
1
 . P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p. 276 

2
. Ibid., p.279  

3
. «…équitablement dans l’esprit d’objectivité et de loyauté qui est à la base des 

relations existantes entre les parties.»  

V. M. FONTAINE et F. DELY, Op.cit, p.514    
4
. «…celle-ci aurait dans le même esprit de bonne foi que celui qui a présidé à la 

conclusion de la présente convention…»  

V. D.PHILLIPE, L’apport…Op.cit, p.246   
5
 . «…en conséquence les parties déclarent, que leur intention est que cette convention 

se déroule dans un esprit d’équité et sans qu’un préjudice matériel exagéré puisse en 

résulter, ni pour l’acheteur ni pour le vendeur. S’il advenait qu’une telle situation 

préjudiciable soit à craindre ou vienne à se réaliser, les parties conviennent de 

rechercher en commun…»  

 V. Ibid., p.252 
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كم عملية إعادة التفاوض لغب أفْ تندرج في نفس الإطار الذي لػ وتبعا لذلك فإف  
جل برقي  أالعلبقات التجارية الدولية، والدتمثلة في ضرورة سعي الأطراؼ في جو من التعاوف من 

لشا لػذو بهم إفُ  ،لؽثل ىذا العقد مصلحة اقتصادية مشتًكة بينهم مشروعهم الاقتصادي، إذْ 
 فاوض.ىذه الدبادئ ىي التي تسوس عملية إعادة الت مراعاة مبدأ حسن النية والعدالة، حيث أف  

 الفرع الثاني: مضمون ونطاق الالتزام بإعادة التفاوض.
بزتلف شروط إعادة التفاوض في برديدىا للمعيار الدتوخى من قبل أطراؼ العقد لدا    

سيتم التفاوض بشأنو )أولا(، كما بزتلف حوؿ أي مدى لؽكن متابعة عملية إعادة التفاوض 
 )ثانيا(.

 اوض.    مضمون الالتزام بإعادة التف -أولا
لالتزاـ ا أف   إفّ مضموف أو ىدؼ الالتزاـ بإعادة التفاوض ىو أساس وجوىر تعريفو، إذْ 

ا يفرض على كلب الطرفتُ  ''تبادؿ الأطراؼ للعروض والاقتًاحات لش  بإعادة التفاوض يقوـ على
ـ تنازلات متبادلة، وىذا يهدؼ بالنسبة للقانوفٓ الوصوؿ من خلبؿ التفاوض إفُ اتفاؽ ملز 

التقاء الأطراؼ بعد اختلبؿ توازف العقد نتيجة حادث مفاجئ لا يعتٍ  . غتَ أف  1لعاقديو''
 .2بالضرورة لزاولتهم لإلغاد توازف شبيو بذاؾ الذي ساد العقد أثناء إبرامو

       الالتزاـ بالتفاوض ليس فارغ '' حكيم أقر في إحدى قراراتو أفّ كما أفّ قضاء الت
 . 3ينطوي على مطالب لزددة وعادلة'' لزدد، لُؽكن أفْ  دُ فرغ في إطار قانوف جِ المحتوى، وعندما يُ 

                                                 
1
. « Les individus à un échange de propositions et de contrepropositions impliquant 

éventuellement des concession réciproques, et dont le but, pour le juriste, est de 

parvenir précisément à un negotium, décision contraignante pour ses auteurs ». 

 V. J. CEDRAS, Op.cit, p.215      
2
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.280 

3
 . « The obligation to negotiate is not devoid of content and when it exists within a 

well-defined juridical framework, it can well involve fairly precise requirements » V. 

R. ALACHKAR, Op.cit, p.150   
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وتبعا لذلك فإف  الفقو لدى دراستو لشروط إعادة التفاوض في عقود التجارة الدولية لاحظ 
اختلبفا في طرؽ تعبتَ الأطراؼ عن مضموف أو ىدؼ عملية إعادة التفاوض، إذْ تم تصنيف 

الدعياريْن: الدعيار الدوضوعي)ب( أو الدعيار الشخصي )ج(، باستثناء  ىذه الشروط وفقا لأحد
 بعض الشروط التي ترد بصيغة العموـ )أ(.   

 شروط إعادة التفاوض العامة. - أ

قد تأتي بعض شروط إعادة التفاوض بصيغة العموـ فيما لؼص كيفية تستَ عملية إعادة 
 :1الشروط أورد الفقو التفاوض في حالة اختلبؿ توازف العقد، ومن بتُ ىذه

 .2''...الاتفاؽ على الآليات الدناسبة''-
 .3''... على الأطراؼ الالتقاء من أجل مناقشة أنسب الإجراءات اللبزـ ابزاذىا''-
 .4''...تتف  الأطراؼ على القياـ بالتعديلبت الضرورية''-
 . 5ذؿ جهدىم للوصوؿ إفُ اتفاؽ معقوؿ''ب''على الأطراؼ...-
 .6''-أي الاختلبؿ–الدشتًؾ عن الوسائل اللبزمة لدعالجتو  ''...البحث-
 .7''...من أجل بحث التعديلبت الدفتًضة للعقد الحافِ في إطار اتفاؽ مشتًؾ''-

                                                 
1
. D. PHILLIPE, L’apport…Op.cit, p. 257 ; P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.280   

2
. «…convenir des mesures appropriées. » 

 V. D. PHILLIPE, L’apport…Op.cit, p. 257 
3
. «…aurait à se rencontrer pour examiner les meilleures mesures à prendre. » 

 V. Ibid., p257   
4
. «…se mettre d’accord pour y apporter les aménagements nécessaires. » 

 V. Ibid., p.250   
5
. «the parties…will do their utmost to come to a reasonable agreement »  

V. Ibid., p.251   
6
. «…rechercher en commun les moyens aptes à y remédier » V. Ibid., p.251 

7
. «… afin d’étudier les modifications éventuelles à apporter d’un commun accord au 

présent contrat. » 

 V. Ibid., p.250   
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  غتَ أفّ مثل ىذه الشروط العامة لإعادة التفاوض من شأنها أفْ تقلل من لصاعة وفعالية  
  يتضمن النتائج فَالتفاوض في إطار لزدد الدعا عادةىذه الأختَة، إذْ لغب أفْ تتم عملية إ     

 . 1الدفتًض الوصوؿ إليها
 المعيار الموضوعي. - ب

يقوـ الدعيار الدوضوعي في برديد كيفية ستَ عملية إعادة التفاوض على إعادة التوازف العقدي 
ن م الثم، إذْ تقوـ عملية مراجعة العقد على أساس حسابي عادة ما يكوف إعادة تقييِّ 2الدختل

 و:ومن الشروط التي تضمنتو تلك التي قضت بأن    ،3نظرا لارتفاع التكاليف
''...بطريقة تضع الأطراؼ في موضوع توازف شبيو بذلك الذي كاف قائما لحظة إبراـ العقد -

 .4الحافِ''
من خلبؿ استقرائو للشروط الدتحصل عليها في  ALMEIDAو وكما لاحظ الأستاذ غتَ أن  

أفّ اتفاؽ الأطراؼ على إعادة التوازف العقدي في الشروط الددروسة ليس  ،5اـ بواستبيانو الذي ق
    ليس على حد سواء، إذْ منها من يقضي بضرورة البحث عن توازف كالذي كاف قائما لحظة 

 إبرامو، كالشروط التالية:
على الأطراؼ في حالة وقوع مثل ىذه الأحداث الاجتماع من أجل الوصوؿ إفُ حل ''...-
شهرا من تاريخ حدوثها شريطة أفْ لػافظ مثل ىذا  19وؿ لدعالجة آثارىا، ولكن ليس قبل معق

                                                 
1

ّْ ٌٖ٘ حٌظفش ٟ٘ حٌظٟ . ٌمي أشخٍص  ًْ أ ْْ طظظف شَٚؽ اػخىس حٌظفخٚع رخٌيلش، ا حٌيٍحٓش ف١ّخ طميَ اٌٝ ػٍَٚس  أ

ْْ طؼّٓ فخػ١ٍظٙخ، حٔظَ ِزٍَحص حٓظليحع فىَس اػخىس حٌظفخٚع ، حٌّزلغ حلأٚي ِٓ حٌفظً حلأٚي ِٓ  ِٓ شؤٔٙخ أ

    ٌ٘ح حٌزخد
2
.M. FONTAINE, les clauses de hardship…Op.cit, p. 31  

3
. R. ALACHKAR, Op.cit, p.149 

4
. «…de façon à remplacer les parties dans une position d’équilibre, comparable à celle 

celle qui existait au moment de la conclusion du présent contrat. »  V. M. FONTAINE, 

les clauses de hardship…Op.cit, p. 32  
5

ّْ حٌيٍحٓش حٌظٟ لخَ رٙخ حلأٓظخً  . ٓزمض حلإشخٍس اٌ ٕٓٛحص  5حٓظٕيص ػٍٝ حٓظز١خْ لخَ رٗ ٌّيس Almieda  ٝ أ

ؿّغ ف١ٗ ؿٍّش ِٓ شَٚؽ اػخىس حٌظفخٚع، ًٌٚه رٙيف حٌٛطٛي اٌٝ ِخ طّؼٍٗ ح١ٌَٛ ٌٖ٘ حٌشَٚؽ ِٓ أ١ّ٘ش فٟ 

  ٔطخق ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش.
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الحل على الأساس الاقتصادي لدصافٌ الأطراؼ، كما ىي مبينة عند تاريخ إبراـ ىذا 
    .  1العقد...''

''...لغتمع الأطراؼ من أجل بحث آثار الوضعية الجديدة والاتفاؽ على الإجراءات الواجب -
بزاذىا من أجل إعادة التوازف العقدي طبقا للنوايا والروح الأساسية للعقد بالنسبة للكميات غتَ ا

 .2الدوزعة بعد، وكذا بالنسبة لتلك غتَ المحصلة''
ومن شروط إعادة التفاوض ما يفتًض سعي الأطراؼ إفُ العودة إفُ التوازف العقدي 

 لحظة إبرامو، ومن بتُ ىذه الشروط: الذي كاف قائما قبل تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد وليس
الاجتماع فورا  hardshipأياـ التالية للئخطار بحدث الػ 7لغب على الأطراؼ خلبؿ  3.16''-

في وضعية مشابهة لتلك التي كانت قائمة   MNTCوبحسن نية للوصوؿ إفُ حل يضع الشركة
 .  3قبل حدوث الحدث الدخل بالعقد...''

بعد حصولذا كتابة على إخطار يتضمن تعديلبت  Guangxi''...على حكومة 'جانكسي' -
قائمة قبل التعديلبت لبنود الاتفاؽ، والذي يبُقي الشركة في نفس الوضعية الاقتصادية التي كانت 

 . 4..''في القانوف.
                                                 

1
. «…upon occurrence such changes, but not before ninety months after the startup 

date, the parties shall meet in order to find any reasonable solution with could correct= 

=the above effects. Such solution shall in any case maintain the basic economic and 

commercial interests of the parties at the date of signature of this contract. »  

V. M. ALMEIDA PRADO, le HARDSHIP…Op.cit, p.143 
2
. «…les parties se rapprochent pour examiner les conséquences de la situation 

nouvelle et convenir des mesures à prendre pour rétablir l’équilibre contractuel dans 

les intentions et selon l’esprit initial du contrat pour les quantités non livrées, ainsi que 

pour les quantités non encore encaissées. » V. Ibid., p.143      
3
.«16.3. Consultation.  Within 7 days following notification of hardship, the parties 

shall forthwith together in good faith to find a solution to put MNTC in the position it 

was in priori to the occurrence of hardship...»  

V. Ibid, p.144 
4
. «Guangxy government may by written notice obtain adjustments to the terms of this 

agreement so the company remains in substantially the same economic position as it 

was priori to such changes in law. ». 

V. Ibid., p.144 
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 وىناؾ من شروط إعادة التفاوض ما يسعى من خلبلذا الدتعاقدوف إفُ إلغاد توازف عقدي 
 افظة على العقد، ومن بتُ ىذه الشروط:جديد بساما بهدؼ المح

تعديل أو  الة على الأطراؼ بذؿ ما في وسعهم من أجلػػػػػػىذه الح ''...كذلك في حالة برق  -
ة السماح بالمحافظة على غي  على ما يقتضيو ذلك بُ  والاتفاؽ الحالية العقود د أوػػتكملة العق

 .1علبقاتهم...''
ة الوصوؿ إفُ حل غي  أياـ بعد الإخطار بُ  10ناولة الاجتماع خلبؿ ''...على الوزارة والشركة الد-

 . 2للوضعية يرُضي الطرفتُْ...''
ليو من إإلّا أنوّ يبدو أفّ مثل ىذا التصنيف حوؿ طبيعة التوازف العقدي الدراد الوصوؿ 

خلبؿ عملية إعادة التفاوض لغد مرجعو في طبيعة شروط إعادة التفاوض باعتبارىا شروط 
قدية أي اتفاقية، إذْ وكما أبانت الدراسة أفّ ىذه الطبيعة الاتفاقية أدّت إفُ اختلبؼ الألظاط تعا

التي ترد فيها فضلب على الأحكاـ التي بزضع لذا، وذلك وفقا لدا بُسليو الدصلحة الاقتصادية 
 لأطراؼ العقد.

فاوض وىدفها وبالدقابل فإفّ إعماؿ الدعيار الدوضوعي لتحديد مضموف عملية إعادة الت
ذْ أفّ ذلك يقضي انتُقد على أساس الطريقة الحسابية التي يقوـ عليو البحث عن إعادة التوازف، إ

يتضمنها شرط إعادة  ،العقد لغب أفْ تتم في إطار معافَ واضحة ولزددة أفّ عملية تعديل
للمخاطر  التفاوض منذ إبراـ العقد، وىذا ما يتعارض مع ما يطبع مرحلة تنفيذه من عدـ توقع

 3.الدتزايدة التي قد تعتًضو، بالرغم من أفّ ىذا الدعيار يعُزز الأمن القانوفٓ للعقد

                                                 
1
. « …aussi, si un tel cas se produisait, les parties se consulteront et emploieront leurs 

meilleurs efforts pour, en commun, modifier ou compléter le présent accord ou les 

contracts et accords que celui-ci prévoit, afin de permettre la poursuite de leur 

relations… » V. M. ALMEIDA PRADO, le HARDSHIP…Op.cit, p.144       
2
. « …the ministry and the concession company shall consult within ten (10) days after 

notice with a view to reaching a mutually satisfactory resolution of the situation…»  

V. Ibid., p.144     
3
. R. ALACHKAR, Op.cit, p.151  
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 ج_ المعيار الشخصي.
يقوـ الدعيار الشخصي في ستَ عملية إعادة التفاوض من خلبؿ ضرورة استنادىا على 

 :ة شروط إعادة تفاوض بذلك، منهافكرة العدالة والتعاوف والتضامن، حيث قضت عد  
''بعدالة وبنفس الروح الدوضوعية والتضامن والتي بسثل أساس العلبقات القائمة بتُ -

 .1الأطراؼ...''
وطبقا لنفس مبدأ حسن النية الذي أبُرـ وفقو العقد موضوع  -الدتعاقدين -''...على ىؤلاء-

 .    2الحاؿ...''
 . 3''...بغية أفْ يتم كل شيء على أكمل وجو للتضامن الدتبادؿ...''-
 .4''...في ظل روح التفاىم والعدالة...''-
 .5''...بعدالة للؤطراؼ...''-

الدعيار الشخصي يقوـ على أساس العدالة  ـ من ىذه الشروط فإف  وتبعا لدا تقد  
الاقتصادية على خلبؼ الدعيار الدوضوعي الذي يستند على فكرة الأمن القانوفٓ، وبالرغم من 

إلّا أفّ متعاملي  ،6ار على أساس عدـ إمكانية ضبط مفهوـ العدالةالانتقاد الدوّجو لذذا الدعي
ة غي  ''بُ :Marcelالتجارة الدولية لؽيلوف إفُ الأخذ بالدعيار الشخصي، حيث يقوؿ الأستاذ 

إعادة النظر في العقد في حدود معينة، فإف  أغلب الشروط المحصل عليها تقدـ بعض الدعايتَ 
كما بالنسبة إفُ فرضية تصنيف الاختلبؿ الذي مس العقد، ىنا لحكم عملية إعادة التفاوض،  

لصد ابذاىتُْ: بعض الشروط تستند على معايتَ موضوعية في الغالب تقوـ على إعادة التوازف 
                                                 

1
 . ٓزمض حلإشخٍس اٌٝ ٌ٘ح حٌشَؽ. 

2
 . ٓزمض حلإشخٍس اٌٝ ٌ٘ح حٌشَؽ.  

3
. «…afin que tout passe en parfaite loyauté réciproquement. »  

V. M.FONTAINE, les contrats…Op.cit, p.514      
4
. « …dans un esprit de compréhension et d’équité. » 

 V. Ibid., p .514. 
5
. « …in fairness to the parties…» 

V. Ibid., p.514. 
6
. R. AlACHKAR, Op.cit, p.151 
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 -أي شروط إعادة التفاوض -الأصلي لأداءات الأطراؼ، لكن غالبية الصيغ المحصل عليها
   . 1من والعدالة. وأحيانا يتم الجمع بينهما''بزتار الدعايتَ الشخصية ذات الصلة بالتضا

بعض شروط إعادة  فإف   ،الدشار إليها Marcelوانطلبقا من الدلبحظة الأختَة للؤستاذ  
التفاوض بسيل إفُ الجمع بتُ الدعياريْن الشخصي والدوضوعي لتلبفي النقائص  النابذة عن إعماؿ 

 و:ده الفقو من الشروط التي قضت بأن  ثاؿ ما أور لؽكن ذكر على سبيل الد أحدلعا دوف الآخر، إذْ 
قة ي''...وبنفس الروح القائمة على مبدأ حسن النية الدماثلة لتلك التي سادت إبراـ العقد...بطر -

 . 2تضع الأطراؼ في وضعية توازف شبيهو بالذي كاف قائما لحظة إبراـ ىذا العقد''
 .3صافٌ كل طرؼ''''...بعدالة وبدوف التسبب بضرر كبتَ ومتزايد لد-

ا من الدعياريْن يهدفاف إفُ ضبط عملية إعادة التفاوض، وذلك وكنتيجة لدا تقدـ فإفّ أي  
بتحديد مضمونها من أجل الوصوؿ إفُ الذدؼ المحدد في العقد، والدتمثل في برقي  الذدؼ 

 الاقتصادي أو الدصلحة الاقتصادية للؤطراؼ الدتعاقدة. 
 
 

                                                 
1
.« En vue de contenir la remise en cause du contrat dans certaines limites, la plupart 

des clauses reçues proposent certains critères devant guides la renégociation. Ici 

encore, comme de l’hypothèse, à-propos de la qualification du bouleversement subi 

par le contrat, en rencontre deux tendances : quelques clauses retiennent des critères 

objectifs, généralement axés sur le rétablissement de l’équilibre initial des prestations 

des parties, mais la plupart des formulations rencontrées optent pour des critères 

subjectifs, relatifs à la loyauté et à l’équité. Les deux types de critères sont parfois 

combinés.»  

V. M. FONTAINE, les contrats…Op.cit, p.514        
2
. «…dans le même esprit de bonne foi que celui qui a présidé à la conclusion de la 

présente convention…de façon à remplacer les parties dans une position d’équilibre 

comparable à celle qui existait au moment de la conclusion de la présente 

convention. »   

V. R. AlACHKAR, Op.cit, p.153.    
3
.«…with fairness and without substantial and disproportionate prejudice to the 

interests of either.»   

V. M. FONTAINE, les clauses…Op.cit, p.32        
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 إعادة التفاوض. نطاق الالتزام ب -ثانيا
إفّ دراسة نطاؽ عملية إعادة التفاوض تساعد في فهم إفُ أي حد لؽكن إعادة التفاوض 

، وذلك بتحديد طبيعة الالتزاـ بإعادة التفاوض الذي يُشكل التزاما ببذؿ عناية)أ(، كما 1بشأنو
لتحديد لطبيعة من الفقو ما يعتبره أكثر ميولا إفُ الالتزاـ بتحقي  نتيجة)ب(، فمثل ىذا ا أف  

ىذا الالتزاـ يساعد في برديد الدسؤولية التعاقدية في حالة فشل الدفاوضات في تعديل العقد 
 وبذاوز الصعوبات التي واجهها تنفيذ العقد.

 . 2الالتزام بإعادة التفاوض، التزامٌ ببذل عناية - أ

داءات العقدية لا أف  الالتزاـ بإعادة التفاوض بشأف العقد حاؿ اختلبؿ الأ 3يرى بعض الفقو
لا تثور الدسؤولية العقدية لأحد الدتعاقدين في حالة عدـ  لُؽثل سوى التزاما ببذؿ عناية، إذْ 

الاتفاؽ على تعديل العقد بساشيا مع الوضعية الجديدة إلّا في حالة إثبات الطرؼ الآخر لعدـ 
 بذؿ شريكو الدتعاقد الجهد الكافي لإلصاح عملية إعادة التفاوض. 

فيما لؼص مدى اعتبار الالتزاـ بإعادة التفاوض  OPPETITا لذلك يتساءؿ الأستاذ وتبع
فقط  لا يقعإذْ يقوؿ:'' ىل لغب الذىاب إفُ أبعد من ذلك واعتبار أنوّ  ،التزاما بتحقي  نتيجة

على عات  الأطراؼ التزاـ بدباشرة عملية إعادة التفاوض، وإلّظا أيضا بالوصوؿ إفُ اتفاؽ حوؿ 
؟ يبدو أنوّ يَصعب إلزامهم بذلك بالنظر إفُ أنوّ في الوضعية الجديدة الدتًتبة عن تغتَ التعديل

ظروؼ تنفيذ العقد لؽكن أفْ تفُضي عملية إعادة التفاوض التي سادىا التضامن إفُ عدـ اتفاؽ 

                                                 
1
 .  R. AlACHKAR, Op.cit, p.154 

2
.  ْْ ٠ؼَُف حلاٌظِحَ رزٌي ػٕخ٠ش ػً أّٔٗ حلاٌظِحَ حٌٌٞ ٠طُخٌذ ف١ٗ حٌّي٠ٓ رخطوخً حٌل١طش ٚحٌلٌٍ فٟ طٕف١ٗ ٚريْٚ أ

 َّحؿغ حٌظخ١ٌش:طىْٛ غخ٠ظٗ طلم١ك ٚطٕف١ٌ ٌ٘ح حلاٌظِحَ، ٚأّّخ رٌي حٌـٙي حٌلاَُ ٌظٕف١ٌٖ، حٔظَ فٟ ًٌه حٌ

، 2007، 4ىحٍ حٌٙيٜ، ؽ. ،1ِلّي طزَٞ حٌٔؼيٞ، حٌٛحػق فٟ شَف حٌمخْٔٛ حٌّئٟ حٌـِحثَٞ، ؽ

  24حٌـِحثَ، ص.

    15ٔز١ً ارَح١ُ٘ ٓؼي، َِؿغ ٓخرك، ص.
3

  Marcel FONTAINE   ٚBruno OPPETIT. ِؼً حلأٓظخ٠ًْٓ: 
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، وىذا ما يؤُكده الأستاذ 1الأطراؼ بدوف أفْ يرُتكب أيُ خطأ من قبل أحدىم''
FONTAINE، يبدو أفّ الالتزاـ بالدشاركة في البحث عن اتفاؽ جديد بيس وؿ:''حيث يق

  .2سوى التزاـ ببذؿ عناية.''
وكنتيجة لذلك فإنوّ لا تثور الدسؤولية العقدية في حالة عدـ الوصوؿ اتفاؽ بشأف تعديل 

ية أحد الدتعاقدين لارتكاب الدتعاقد الآخر لخطأ في سعيو لإلصاح عمل ثباتإفي حالة  العقد إلا  
، ولا يثور الالتزاـ بتحقي  نتيجة إلّا بخصوص التزامهم بدباشرة عملية إعادة 3إعادة التفاوض

، والذي يبقى ىدفا يسعى أطراؼ 4التفاوض لا بخصوص إفضاء ىذه العملية عن تعديل العقد
 العقد إفُ برقيقو.

فَ تشر إليو كما أفّ اعتبار تعديل العقد نتيجة لإعماؿ الالتزاـ بإعادة التفاوض، أمر 
شروط إعادة التفاوض الددروسة من قبل الفقو، بل من العكس من ذلك تفيد ىذه الشروط بأفّ 

ا ىو التزاـ ببذؿ عناية، إذْ قضى شرط إعادة  تفاوض بأنوّ:''...على الأطراؼ ىذا الالتزاـ إلظ  
حاؿ لا يقع بذؿ جهدىم وبحسن نية من أجل بذاوز الدشاكل الاقتصادية بتفاىم مشتًؾ. وبأية 

 .  5على عات  الأطراؼ التزاـ بعقد اتفاؽ بذلك.''
                                                 

1
 . «Faut il aller plus loin et considérer que les parties ont l’obligation, non seulement 

de se prêter à une renégociation du contrat, mais encore d’aboutir à un accord sur la 

réadaptation? Il parait difficile de mettre à leur charge une obligation de parvenir à un 

tel résultat, car, dans la situation nouvelle provoquée par la survenance du HARSHIP, 

un désaccord sur l’aménagement du contrat persistant après une renégociation menée 

loyalement reste en éventualité possible, sans qu’il puisse être imputé à faute à l’un 

des partenaires. »  

V. B.OPPETIT, Op.cit, p.807     
2
. « …, l’obligation de participera la recherche d’un nouvel accord semble pouvoir être 

qu’une obligation de moyens ». 

 V. M. FONTAINE, les clauses…Op.cit, p.34 
3
. Ibid., p.34  

4
  . hardship. وّخ أشخٍص ا١ٌٗ حٌيٍحٓش روظٛص طشو١ض كيع حٌـ

5
. «...the parties shall make good faith efforts to resolve economic difficulties on 

mutually acceptable terms; however they shall be no obligation hereunder for the 

parties to reach agreement hereon. »  

V. R. ALACHKAR, Op.cit, p.157 
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 .1الالتزام بإعادة التفاوض، التزام بتحقيق نتيجة - ب
إلا  ،فَ يكن التزاما بتحقي  نتيجة بعض الفقو لؽيل إفُ أفّ الالتزاـ بإعادة التفاوض وإفْ  إف  

ا وإلظ   ،ليس فقط لحظة إبرامو ، مبررا ذلك أفّ الدبادئ التي بركم العقد2و لػمل بعض خصائصوأن  
كانت ىي التي تدفع   مبادئ كحسن النية والتعاوف والتضامن وإفْ  في بصيع مراحلو، إذْ أف  

ا ىي نفسها التي بركم ستَ عملية الدتعاقدين للتعاوف من أجل إلصاح مشروعهم الاقتصادي، فإنه  
عملية بتجاوز الأزمة التي يوُاجهها يقضي التزامهم في ىذه ال إعادة التفاوض، وبالتافِ لغب أفْ 

 .  3ة الإبقاء والمحافظة على علبقاتهم الاقتصاديةغي  العقد بُ 

على الدعطيات الاقتصادية على حساب الإطار القانوفٓ لعملية إعادة  4ويستند ىذا الفقو
أفْ يتم  -يةالطبيعة القانون-التفاوض والطبيعة القانونية لدصافٌ الدتعاقدين، والتي لا يتُصور معها

الحفاظ على علبقات الأطراؼ الاقتصادية على حساب مصلحة أحدلعا، لشاّ لغعل الالتزاـ 
فَ يُشر الأطراؼ إفُ عكس ذلك صراحة في شرط إعادة  ما ،ة التفاوض التزاما ببذؿ عنايةبإعاد

''العقد  و من الدنظور الدنط  القانوفٓ الألصلوسكسوفٓ الذي يقوـ على فكرة؛ إلّا أن  5التفاوض
، الذي يستبعد أية أطر قانونية لا تتماشى والقيمة  6le contrat relationnelالتشاركي''

                                                 
1

َ ٠ظؼٙي حٌّي٠ٓ رّمظؼخٖ رظلم١ك ٔظ١ـش ِليىس، ك١غ اًح ٌُ طظلمك ٌٖ٘ حٌٕظ١ـش .  حلاٌظِحَ رظلم١ك ٔظ١ـش ٘ٛ حٌظِح

 ٠ىْٛ ِٔئٚلا أِخَ  حٌيحثٓ ٌىٛٔٗ ٌُ ٠ٕفٌ حٌظِحِٗ، حٔظَ فٟ ًٌه حٌَّحؿغ حٌظخ١ٌش:

 

 27ػٍٟ ف١لاٌٟ، َِؿغ ٓخرك، ص.

 24ِلّي طزَٞ حٌٔؼيٞ، َِؿغ ٓخرك، ص.

 15ٔز١ً ارَح١ُ٘ ٓؼي، َِؿغ ٓخرك، ص.
2
. R. ALACHKAR, Op.cit, p.157 

3
. Ibid., p.158.  

4
 . ِؼً حلأٓظخً ٍحْ حلأشمَ. 

5
. M.ALMEIDA PRADO, Op.cit, p.145 

6
رـ''حٌؼمي حٌظشخٍوٟ'' ِٔظٕيس ػٍٝ  le contrat relationnel. اْ حٌظَؿّش حٌٌحط١ش فٟ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش ٌّظطٍق  

ّْ حٌؼمي اؽخٍ ٠ـّغ  ْْ حٌّفَٙٛ حٌٌٞ ٠ؼُزَ ػٕٗ، ٚحٌّظّؼً فٟ أ ِظخٌق حلأؽَحف حلالظظخى٠ش حٌيحثّش ٚحٌظٟ ٠ـذ أ

ْْ ٠ظشخٍوٛح طلم١مٙخ. حٔظَ فٟ ًٌه:  ٠ظشخٍوٛ٘خ ٠ٚـذ أ

H. BOUTHINON-DUMAS, les contrats relationnels et la théorie de l’imprévision, 

RIDC, 2001/3, p.339; J. BELL, rapport Anglais, in «  le contrat aujourd’hui » Op.cit, 

p.252  
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العقد لا يعبر عن مصافٌ أطرافو فقط بل أكثر  والقيمة الاقتصادية التي يتضمنها العقد، حيث أف  
ديتُ من ذلك فإفّ الألعية الاقتصادية لمحل العقد بسس قطاعا أو لرموعة من الدتعاملتُ الاقتصا

 .  1الناشطتُ في الديداف الذي تم التعاقد بشأنو أطراؼ العقد
ويُضرب للتدليل على إمكانية بذاوز الأطر القانونية لصافٌ الألعية الاقتصادية الدشتًكة للعقد 

متخصصة، والتي لا لؽكن استعمالذا فيما  دُ مثاؿ العقد الذي يكوف موضوعو تصنيع آلات جِ 
ضمنو ىذا العقد، بحيث لا لؽكن أفْ تكوف لزل صفقة أخرى غتَ تلك للغرض الذي ت بعد إلا  

التي أبُرـ العقد بشأنها؛ فالدعطيات الاقتصادية لدثل ىذا العقد بُذبر أطرافو على السعي الحثيث من 
ولو على حساب  ،أجل الحفاظ عليو من خلبؿ إعادة التفاوض في حالة تغتَ ظروؼ تنفيذه

 . 2روح لدواجهة ىذا الفرضإنهاء العقد كحل قانوفٓ مط
وتبعا لذلك فإف  ىذا التحليل قد تأثر بالنقاش الفقهي الذي ساد القانوف الداخلي بخصوص 
تقسيم الالتزاـ ببذؿ عناية وآخر بتحقي  نتيجة، والذي انِػْتُقِدَ باعتباره غتَ كاؼ باستناده على 

ف ثالث إفُ جانب الالتزاـ إرادة الأطراؼ، حيث يصل بعض الفقهاء إفُ ضرورة اعتماد تصني
يتمثل في الالتزاـ ببذؿ العناية الدشددة أو الالتزاـ بتحقي   ،ببذؿ العناية والالتزاـ بتحقي  نتيجة

      L’obligation de moyens renforcée ou du résultat allégée. 3نتيجة الدخفف

 une وتطبيقا لذلك فإفّ الالتزاـ بإعادة التفاوض لؽثل التزاما ىجينا

obligation Hybride إذْ يعُتبر نتاج قانوف التجار أو ما يعُرؼ بػ ،La lex mercatoria 
، والدستندة على التطبيقات التحكيمية، حيث يرى 4للتوفي  بتُ مصافٌ الأطراؼ الاقتصادية

                                                 
1
 . R.AlACHKAR, Op.cit, p.160  

2
. J. BELL, Op.cit, p.236 et S.  

3
  F.TERRE, PH. MALAURIE, L. AYNES. ِٓ ر١ٓ ٘ئلاء حلأٓخطٌس:  

 حٔظَ فٟ ًٌه:

A.PLANQUELLE, Obligation de moyens, obligation de résultat, RTD.civ, 1972, 

p.334 
4
. RALACHKAR, Op.cit, p.165 
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 ز الذيعلى أية حاؿ الإشارة إفُ الدور الدمي   ''من الدناسب افأن و وإفْ ك OPPETITالأستاذ 
مصافٌ تكوف يلعبو المحكموف حاليا في العقود الدولية الدرتبطة بعمليات الإنتاج والتموين، حيث 

لا يأْمل الدتعاقدوف في ظل ىذه العقود الطويلة الأجل إنهاء العقد، الأمر  معتبرة على المحك، إذْ 
 العلبقة الذي يرُتب آثار جد سلبية بالنسبة لذم؛ بل بالعكس لغتهدوف من أجل الحفاظ على 

العقدية، وذلك بتعديل أداءاتهم وفقا للتغتَات الطارئة، والذي يدؿ على ذلك كثرة شروط إعادة 
 .  1التفاوض وكذا تلك الدرتبطة بأسباب الإعفاء...''

 lesكما أفّ لصاح عملية إعادة التفاوض كحتمية اقتصادية لغد لو مثالا آخر في عقود التبعية 
contrats de dépendance ،  ِّؿ مضموف العقد دوف التي لُؽكن فيها لأحد الدتعاقدين أفْ يعُد

، إذْ أنوّ في ىذه العقود unilatéralement 2الرجوع إفُ الدتعاقد الآخر، أيْ بإرادتو الدنفردة
''تعُو ض عدـ العدالة العقدية التي بُسيز ىذا النوع من العقود، والدتمثلة في سلطة أحد الدتعاقدين 

في التزاـ الطرؼ القوي بتعديل العقد وفقا  ،تطوير مضموف العقد من جانب واحد في برديد أو
بدعتٌ آخر إذا كاف الالتزاـ بإعادة  ؛3إذا كاف ىو السبب في ذلك'' ،لتغتَ الظروؼ على الأقل

                                                 
1
. «…il convient en tout cas de souligner l’évolution très intéressante du rôle jouer par 

les arbitres à l’époque actuelle dans les contrats internationaux relatifs à des opérations 

de production ou d’approvisionnement; dans ces contrats de long durée, mettant en jeu 

des intérêts considérables, les parties ne souhaitent pas aboutir à une rupture, trop 

lourd de conséquences pour elles, et s’efforcent au contraire de maintenir le lien 

contractuel en adaptant leurs prestations aux changements intervenus, ainsi qu’en 

témoignent tant les clauses de hardship que celles relatives aux causes d’exonération.» 

V. B.OPPETIT, Op.cit, p.810     
2
. P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.296. 

3
. «Dans les contrats de dépendance, la contrepartie de l’inégalité contractuelle, qui 

caractérise ce type de convention et se traduit par le pouvoir unilatéral d’un contractant 

sur la détermination ou l’évolution du contenu du contrat, pourrait résider dans 

l’obligation pour le contractant dominant d’adapter le contrat au changement de 

circonstance, au moins quand celui-ci lui imputable.» 

 V. Observations sous CCI n° 5953 (1989), Rec.Sen.Arb, CCI 1986-1990, p.437  

 .P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.296   أشخٍ ا١ٌٗ:
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الالتزاـ بالتعديل في ىذه الحالة لغد سنده في   التفاوض لغد إطاره في شرط إعادة التفاوض فإف  
   . 1ؼ القوي ىو سبب الاختلبؿ العقديكوف الطر 

 في عملية إعادة التفاوض. التحكيمالمطلب الثاني: تدخل 
:  التاليتتُْ ل الدتعاقدين قد تفضي إفُ إحدى النتيجتتُْ بَ قِ عملية إعادة التفاوض من  إف  

تمرار في أو الاس ؛وبالتافِ إنهاء العقد أو فشلها ،ا يعتٍ لصاح ىذه العمليةإما تعديل العقد لش  
 .2تنفيذه رغم تغتَ ظروؼ ىذا التنفيذ

تدفعهم إفُ اللجوء إفُ التحكيم، وذلك  3رغبة الأطراؼ في المحافظة على العقد غتَ أف  
 La Clauseط التحكيم عادة التفاوض ذاتو أو من خلبؿ شر من خلبؿ شروط إ
Compromissoireرغم من وض ب)فرع ثافٓ(، كما قد يتدخل المحكم في عملية إعادة التفا

شروط إعادة التفاوض لا  الفقو لاحظ أف   (، غتَ أف  لث)فرع ثاسكوت الدتعاقدين بشاف ذلك
ر ىذا التدخل في عملية إعادة التفاوض على المحكم بل قد يعهد ذلك إفُ أحد من الغتَ صِ قْ تػُ 

Tiers  يطا، لدا في ا يستدعي التعرض إفُ طبيعة ىذا الغتَ سواء أكاف لزكما أو خبتَا أو وس، لش
 )فرع أوؿ(.يمة القانونية للقرار الصادر عنوىذا التحديد من ألعية في برديد الق

 الطبيعة القانونية لمركز الغير المتدخل في عملية إعادة التفاوض.الفرع الأول: 
ية لكانت قد أشارت في بعضها إفُ تدخل الغتَ في عم  شروط إعادة التفاوض وإفْ  إف  

لزكما كاف أو قاضيا أو  ،لاحظ اختلبفا في طبيعة ىذا الغتَ 4الفقو أف   إعادة التفاوض، إلا  
ا حدى بو إفُ البحث عن معايتَ لتحديد الطبيعة القانونية لدركز الغتَ خبتَا أو وسيطا )أولا(، لش  

 في عملية إعادة التفاوض )ثانيا(.

                                                 
1
. D. MAZEAUD, renégocier…Op.cit, p.765  

2
 ّزلغ حلأٚي ِٓ حٌفظً حلأٚي ٌٍزخد حٌؼخٟٔ.ٚرؼي٘خ، أٔظَ ح١ٌٓظُ حٌظؼَع اٌٝ ِظ١َ حٌؼمي أػٕخء حٌّفخٚػخص  
3
ًْ أْ حلاػظزخٍ   أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ أ١ّ٘ش حٌّلخفظش ػٍٝ حٌؼمي و١ٍٓٛش ٌظلم١ك حٌٙيف حلالظظخىٞ ٌلأؽَحف ا

 .حلالظظخىٞ ٘ٛ حٌٌٞ ٠ليى ٍٓٛن حٌّظؼخلي٠ٓ حٌمخٟٔٛٔ
4
 M. ALMEIDA PROADO, B. OPPETIT, M. FONTAINEِؼً حلأٓظخً:  
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 أولا: اختلاف الطبيعة القانونية لمركز الغير.
يرد فيها تدخل الغتَ في عملية إعادة التفاوض، فقد يشتَ أطراؼ  تتعدد الأوجو التي

 .1)د(ب( أو لزكما)ج( أو قاضيا)و مصلحا)أ( أو خبتَاالعقد إليو على أن  
 .Le Conciliateur المُوَّفِقالغير:  . أ

التي أشارت إفُ كوف الغتَ الدتدخل في  اؾ الكثتَ من شروط إعادة التفاوضليس ىن
، ومن 2قافِ وِّ حاؿ فشل الدتعاقدين في تعديل العقد بعد إعادة التفاوض مُ  عملية إعادة التفاوض

و في حالة عدـ وصولذم إفُ حل "يتف  الأطراؼ على أن  و:بتُ ىذه الشروط الشرط الذي قضى أن  
الحميدة لأحد من الغتَ، لؼتار   يلتجاوز الصعوبات التي تعتًضهم لؽكنهم اللجوء إفُ الدساع

أو على الأقل  ،اؿ، بحيث تكوف مهمتو طرح التوصيات التي يراىا مفيدةلتخصصو في ىذا المج
التوفي  بتُ وجهات نظرىم، وفي حالة عدـ الوصوؿ إفُ أي حل معقوؿ لؽكن للطرؼ الدتضرر 

 ، أو الشرط الذي قضى:3إنهاء العقد"
ُ
، أو 4..."  أو الدصلحفِ و  "... لػتكم الأطراؼ إفُ قرار الد

 .5..."  وحيدفِ و   باتفاؽ مشتًؾ مُ عتُ  يُ  "...الشرط الذي قضى:

                                                 
1
 ٌٍظفظ١ً فٟ ٌٖ٘ حٌّفخ١ُ٘، أٔظَ: 

PH. FOUCHARD, E. GAILLARD, et B. GOLDMAN, Traité de l’arbitrage 

commercial international, Litec, Paris, p. 14 et S. 
2
 M. ALEIDA PRADO, le hardship...Op.cit, p. 155. 

3
 « au cas où  les parties ne parviendraient par une solution à leur difficultés, elles 

fraient appel aux bons offices d’un tiers choisi de commun accord pour sa compétence 

dans les matières en cause. Ce tiers aura pour mission de faire aux parties des 

recommandations qu’il jugerait utiles et, le cas échéant, de concilier leurs vues. Si 

aucune solutions ne peut être trouvée, il pourra être mis fin au contrat par la partie 

préjudiciée » V. M. ALEIDA PRADO, le hardship…Op.cit, p. 155. 
4
 «… les parties s’en remettraient à la décision d’un conciliateur…»  

V. M. FONTAINE, les contrats…Op.cit, p. 520. 
5
 «… un conciliateur unique à designer de commun accord…» 

 V. Ibid, p. 521. 
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  وتبعا لذلك فإف  
ُ
تكوف طرح رؤيتو لتجاوز مشكلة تغتَ ظروؼ    لا تعدو مهمتو أفْ فِ و  الد

ووجهات نظر الأطراؼ، بحيث لا يكوف لرأيو أية قوة إلزامية  قفوالتوفي  بتُ موا ،تنفيذ العقد
 .2ؿ ىؤلاء الأطراؼ لتوصياتو وأراءهلصاعة دوره تتوقف على قبو  أف   ، إذْ 1ابذاىهم
 Expertالغير: خبير  . ب

قد بشأنو، كالشرط التي قد يشتَ الدتعاقدوف إفُ كوف الغتَ خبتَا في المجاؿ الذي تم التعا
أو الشرط . 3..."تًح على الطرؼ الآخر برديد خبراء"... لؽكن لأي طرؼ أف يقو:قضت بأن  

 الخبتَ الثالث الدشار تعيتُِّ  على أف   18ىو وارد في البند   الخبراء طبقا لداعتُ  "... يُ الذي قضى:
 .4يتم على أية حاؿ من قبل ..." .ج من ىذا البند لغب أفْ 1إليو في الشرط 

تكوف في شكل مستشارا  مهمة الخبتَ في عملية إعادة التفاوض إما أفْ  وتبعا لذلك فإف  
ضية الأوفُ أين يكوف الخبتَ لررد مستشارا ، ففي الفر 5عهد إليو تعديل العقديُ  للؤطراؼ أو أفْ 

يو بخصوص بذاوز مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد أية قوة إلزامية ألأطراؼ العقد ليس لقراره أو ر 
هد عْ ، فدور الخبتَ ىنا مشابو لدور الدوف  أو الدصلح؛ أما في الفرضية الثانية يػَ 6ابذاه الأطراؼ

و وسيط أو يُكيُف دور الخبتَ على أن   إذْ  ،تي فشلوا فيهاالراؼ إفُ خبتَ بدهمة تعديل العقد الأط
و في حالة عدـ للطرفتُ، بحيث يكوف قراره ملزما لذما، بدعتٌ أن   mandataireوكيل مشتًؾ 

 .7رتب مسؤوليتو التعاقديةقبوؿ أحد الدتعاقدين لدا توصل إليو ىذا الخبتَ من حدود يُ 
 

                                                 
1
 R. ALACHKAR, op.cit, p. 169. 

2
 J.M. MOUSSERON, Technique contractuelles, éd. Le Fêbre, Paris, 1988, p. 547. 

3
 «…either party may be refered by either party for determination by experts…» 

 V. FONTAINE, les contrats … op.cit, p. 520. 
4
 «…experts to be appointed in the manner set out in the article XVIII hereof save that 

appointement of the third experts reffered to in clause 1.c of that article in any event be 

made by…» 

 V. Ibid, p. 521. 
5
 R. ALACHKAR, Op.cit, p. 167. 

6
 M. ALMEIDA PRADO, Op.cit, p.150 

7
 Ibid., p.156. 



 

134 
 

 الغير: قاضيا. . ج
في عملية إعادة التفاوض بناء على شرط عاـ لتسوية النزاعات يتدخل القاضي  لؽكن أفْ 

وليس بالاستناد إفُ اتفاؽ أو شرط خاص، وبالتافِ فدور القاضي إزاء  ،بتُ الأطراؼ الدتعاقدة
لػدد القانوف  عملية إعادة التفاوض لؼتلف باختلبؼ النظاـ القانوفٓ الذي لؼضع لو، إذْ 

 .1الواجب التطبي  ىذا النظاـ
مؤسسة كهرباء  E.D.Fمثلة ذلك حكم لزكمة الاستئناؼ بباريس في قضية ومن أ

لددة عشرة سنوات؛  Fuel، حيث تتعل  القضية بعقد بسوين بالوقود SHELL فرنسا ضد شركة
الذي فَ يتم إعمالو  ،clause d’indexationعلى أساس الدؤشر  الإبقاءفإضافة إفُ شرط 

شروط أخرى تقضي بالتقاء الأطراؼ من أجل مناقشة  كاف ىناؾ  ، كمانتيجة توقف نشر الدؤشر
 ا اقتضى اللجوء إفُ القضاء.الدفاوضات فشلت لش   أف   الوضعية في حالة ارتفاع سعر الوقود، إلا  

المحكمة دعت الأطراؼ إفُ التفاوض من جديد، وبذلك برت إشراؼ  وتبعا لذلك فإف  
، ولقد اعتمدت ىذه المحكمة ىذا 2للوقود حيث لصح ىؤلاء في الاتفاؽ على بشن جديد ،مراقب

 .3الحل إقرارا لدا ىو جاري العمل بو في القانوف الإداري
لؽيل إفُ  الفقو تناوؿ دور القاضي في عملية إعادة التفاوض بحذر شديد، إذْ  غتَ أف  

استبعاد سلطتو عن العقد حتى في شروط إعادة التفاوض التي يسكت فيها الدتعاقدوف عن مصتَ 
عقد حاؿ فشلهم في تعديل العقد، حيث يذىب ىذا الفقو إفُ تفستَ مثل ىذا السكوت على ال
تدخلبت القاضي  "إف  :ALMEIDو قبوؿ للؤطراؼ لدتابعة تنفيذ العقد، إذْ يقوؿ الأستاذ أن  

                                                 
1
فٟ حٌمخْٔٛ حٌيٌٟٚ حٌوخص ٟ٘ حٌظٟ طليى حٌمخْٔٛ حٌٛحؿذ حٌظطز١ك ػٍٝ حػمي ِٚٓ ٕ٘خ طوظٍف  حلإٕٓخىاْ لٛحػي  

ِغ ِٔؤٌش اػخىس حٌظفخٚع فّٕٙخ ِخ لا ٠ؼظَف رٙخ وخٌمخْٔٛ حٌفَٟٔٔ ٚأهَٜ طؼي حلأٔظّش حٌمخ١ٔٛٔش فٟ حٌظؼخؽٟ 

 .كٍٛلا ِوظٍفش ٌٌٖٙ حٌّٔؤٌش
2
 M. FONTAINE, les contrats…Op.cit, p. 163. 

3
أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ أْ فىَس اػخىس حٌظفخٚع ظَٙص ٔظ١ـش ػيَ طـخٚد حلأٔظّش حٌمخ١ٔٛٔش ِغ ِمظؼ١خص حٌظـخٍس  

ًِ  ،حٌي١ٌٚش ْ   ا ٌٖ٘ حلأٔظّش طمَ أىٚحٍح ِوظٍفش ٌٍمخػٟ حطـخٖ ِٔؤٌش طغ١َ ظَٚف طٕف١ٌ حٌؼمي ر١ٓ ِٔظزؼي ٌّؼً ٌ٘ح  أ

وّخ ١ٓظُ طٕخٌٚٗ فٟ آهَ فظً ِٓ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش، أٔظَ  ،حٌيٍٚ ٚطٛلا اٌٝ طزخ٠ٓ ِٙخِٗ روظٛص ٌٖ٘ حٌّٔؤٌش

 حٌظفلش ...
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و لغب كما بست ملبحظتو في حاؿ فشل تؤخذ بحذر شديد، ذلك أن   لغب على الأقل أفْ 
شرط إعادة التفاوض سكت فيو الأطراؼ عن مصتَ العقد حاؿ فشل  التفاوض كأثر لإعماؿ

و في ظل يتم ربط ىذا الشرط بشرط عاـ لحل النزاع في العقد، حيث أن   علية إعادة التفاوض، ألا  
الأطراؼ أرادوا متابعة  التفستَ الأكثر عقلبنية لسكوت الأطراؼ ىو أف   ىذه الظروؼ يبدو أفْ 

 .1عليو أوؿ الأمر"  فِ تنفيذ العقد كما اتُ 
 .l’arbitreالغير: محكما  . د

 لزكما، كالشروط التي ىناؾ الكثتَ من شروط إعادة التفاوض التي تشتَ إفُ كوف الغتَ
رارىا من قبل سيتم إق"...التعديلبت...أو ،2..."قضت بأنو:"...تعرض مسألة...على التحكيم

 .3..."المحكم أو المحكمتُ
لاحظ اختلبفا في الدهمة الدعهودة إفُ خلبؿ استبيانو  من ALMEIDالأستاذ  أف   إلا  
  ، فمن شروط إعادة التفاوض ما يعهد إفُ المحكمتُ مهمة إصدار قرار ملزـ 4التحكيم

 : 5وللؤطراؼ، كالشروط التي قضت بأن  

                                                 
1
 « Ces intervention de juge doivent néanmoins être considérées avec une grande 

prudence puisque, comme nous avons déjà remarqué, suit à l’échec des négociations 

(réalisées dans le cadre de l’application d’une clause de hardship silencieuse sur le sort 

du contrat), il n’est pas possible de faire une connexion directe et automatique entre 

une telle clause et la clause générale de solution de conflit du contrat. Dans ces 

circonstances, il est plus raisonnable d’interpréter que les parties ont voulues établir la 

poursuite de l’exécution du contrat telle qu’elle était prévue originairement »  

V. M. ALMEID PRADO, le hardship…Op.cit, p.163. 
2
 «…la question est…soumise à l’arbitrage» 

 V. M. FONTAINE, les contrats … Op.cit, p. 520. 
3
 «…(Les modification)…seraient arrêtées par l’arbitre ou les arbitres …» 

 V. Ibid, p. 520. 
4
   ْ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش طٔظٕي ػٍٝ أكيحع حٌيٍحٓخص حٌظٟ طٕخٌٚض ِيٜ حٌظطٍٛ حٌلخطً رشؤْ فىَس  ٌمي طّض حلإشخٍس اٌٝ أ

ًْ  ،ALMEIDAاػخىس حٌظفخٚع فٟ ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش، ِٚٓ ر١ٓ ٌٖ٘ حٌيٍحٓخص طٍه حٌظٟ لخَ رٙخ حلأٓظخً  ىحَ  ا

 ٍِٟ حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش.ٕٓٛحص ٍحًٓ ف١ٙخ حٌؼي٠ي ِٓ ِظؼخ 05حٓظز١خٔٗ ِيس 
5
 M. ALMEIDA PRADO, le hardship…Op.cit, p. 159. 
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"إذا فشلت الدفاوضات في ىذا الأجل لؽكن للطرؼ الدتمسك بهذا البند طلب تعيتُ مشتًؾ -
، وفي حالة الفشل في تعيتُ ىذا المحكم يعُتُ  من قبل رئيس غرفة  15 أجل لمحكم واحد في يوـ

والذي يتف  الأطراؼ على قبولو يث يعطي ىذا المحكم قراره في أجل...التجارة الدولية ح
 . 1"امسبق
"إذا فَ يصل الأطراؼ بعد أشهر من الدفاوضات الدبنية على حسن النية إفُ اتفاؽ لتجاوز تغتَ -

        من ىذا لقسم رقم...لطبقا  ICCؼ براؿ الدسألة إفُ غرفة التجارة الدولية الظرو 
ؿ المحكموف تضمتُ قرارىم الحفاظ على أكبر قدر من الدصافٌ الاقتصادية و حيث لػا ،الاتفاؽ

 .2وذلك لصافٌ الأطراؼ" ،للمشاريع
ة لا يكوف لرأيو أي   وبالدقابل قد يكوف دور المحكم لررد إعطاء النصائح لأطراؼ العقد، إذْ 

 :3ومن أمثلة الشروط التي أشارت إفُ ذلك ،صفة إلزامية لذم
 في ىذه الحالة يكوف دور المحكمتُ:"...
1. ..... 
 اقتًاح إذا كاف لشكنا على الأطراؼ الحلوؿ التي تسمح بدتابعة تنفيذ العقد .2

                                                 
1
 « Si les négociations n’aboutissent pas dans ce délai la partie qui invoque le bénéfice 

du présent article pourra demander la désignation conjointe d’un article unique à 

désigner dans un délai de 15 jours. A défaut d’entente l’arbitre sera nommé par le 

président de la chambre du commerce international. Il aura un délai de…jours pour 

rendre sa sentence à laquelle les parties acceptent par avance de se mettre ». 

M. ALMEIDA PRADO, le hordshp … Op.cit, p. 158. 
2
 « If after six (6) months of good faith negotiations the parties cannot agree on how 

best to modify this to accommodate the changed circumstances, the matter will be 

rebered to ICC arbitration in accordance with section … of this agreement. In reaching 

their conclusion, the arbitrators will attempt to presarve to the extent possible the 

economics benefits of the projects for the parties ». 
3
 Ibid., p. 158. 
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المحكمتُ  كما للطرؼ الدتضرر في حاؿ إقرار  ،أشهر لإكماؿ مهمتهم 03للمحكمتُ مهلة 
من ىذا الشرط، الإنهاء الفوري للعقد ورفض الدقتًحات  1للظروؼ والأحداث الدذكورة في البند 

 .1أعلبه" 02شار إليو في البند الدفتًضة للمحكمتُ كما ىو مُ 
دور الغتَ لؼتلف باختلبؼ الدور الدنوط بو  يتضح من خلبؿ الشروط السابقة الذكر أف  

ما دفع الفقو للسعي إفُ إلغاد معيار لػدد طبيعة مركز الغتَ  من قبل أطراؼ العقد، وىذا
 الدتدخل في إعادة التفاوض.

 ثانيا: معيار تحديد طبيعة مركز الغير.
لقد أثار اختلبؼ شروط إعادة التفاوض في وصف مهمة الغتَ في عملية إعادة التفاوض 

ؼ في الأمر يتجاوز اختلب أف   FONTAINEجدلا فقهيا، حيث يرى الأستاذ 
    "منذ النقاشات الأوفُ للمجموعة في السبعينات من القرف يقوؿ: ، إذْ 2الدصطلحات

طبيعة تدخل الغتَ تبدو أحد أبرز الدشاكل الأساسية التي تتمخض عن شروط  ، فإف  3الداضي
"حوافِ الربع" أشارت إفُ مثل ىذا  ،إعادة التفاوض، فبالرغم من قلة من الشروط المحصل عليها

 .4الدسألة القانونية الدتعلقة بهذا الجانب تبدوا مهمة على الخصوص" أف   ل، إلا  التدخ

                                                 
1
« … dans ce cas les arbitres auront pour mission : 

1) …. 

a. De proposer aux parties, si faire peut, des solutions permettant la 

poursuite de leurs relations. 

- Les arbitres auront trois mois pour accomplir leur mission. S’ils reconnaissent 

l’existence des circonstances et des faits indiqués au point 1) ci-dessus, la parties 

supportant le préjudice aura la possibilité de résilier immédiatement de plein droit le 

présent accord en rejetant les éventuelles propositions des arbitres telles que mon 

mentionnées au point 2) ci-dessus.  
2
«  Il pourrait y avoir en jeu beaucoup plus qu’une question de mots ». 

 V. M. FONTAINE, les contrats…Op.cit, p. 520. 
3
 ، أٔظَ:1976أٞ حٌيٍحٓش حٌظٟ لخَ رٙخ فٛؽ حٌؼًّ طلض ٍثخٓظٗ ٚٔشَص ٕٓش  

M. FONTAINE, les clauses de hardship…Op.cit, p. 7. 
4
« Lors des premiers débats du groupe dans les années soixante-dix du siècle dernier la 

nature de l’intervention du tiers avait paru constituer l’un des problèmes 

Fondamentaux que soulevaient les clauses de hardship bien que seul une minorité des= 
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عن الاختلبؼ والتًدد في اختيار الدصطلحات إفُ حد  MARCELويواصل الأستاذ 
التساؤؿ عن تأثتَ ذلك على مفهوـ التحكيم كآلية لتسوية النزاعات العقدية، حيث يقوؿ: 

، موفقتُ، تردد اصطلبحي من طرؼ لزرري الشروط "أليست مصطلحات: لزكمتُ، خبراء
 .1ضفي الحتَة ابذاه تدخل المحكم الجد لستلف عن ذلك التدخل التقليدي للتحكيم التجاري؟"يُ 

     وانطلبقا من ىذا التساؤؿ يشرح نفس الأستاذ ىذه الدسألة التي اختلف شأنها 
ور الحقيقي للمحكم الدكلف بالفصل في و:"تظهر الحاجة إفُ التفرقة بتُ الدالفقو، حيث يرى أن  

نزاع قانوفٓ عن دور أحد من الغتَ الدكلف بتعديل العقد طبقا لظروؼ جديدة، حيث لا يتعل  
 ا بخبرة نهائية أو بركيم اقتصادي أو تنظيم العقد.وإلظ   ،الأمر بالتحكيم بأتم معتٌ الكلمة

التحكيم بالدفهوـ  يث أف  ح ،تكوف بعيدة عن الدفهوـ الأكادلؽي فالتفرقة لغب أفْ 
 الكلبسيكي يتم طبقا لإجراء لزدد، إذ أف قرار المحكم لؽكن تنفيذه بالقوة عن طري  أمر 
التنفيذ، بينما الخبتَ النهائي لا لؼضع لنفس القواعد، حيث الإجراء الدطب  من الوارد عدـ 

تكوف موضوعا  ا لؽكن أفْ ة اعتًاضات بشأنهي  أاحتًامو، وتعتبر قرارات الغتَ جزءا من العقد و 
 .2''للطعن أماـ المحاكم

                                                                                                                                                         

=clauses reçues (un quart) aient prévues une telle intervention, les questions juridiques 

en jeu semblaient particulièrement importantes ».  

V. M. FONTAINE, les contrats…Op.cit, p. 528. 
1
« Arbitres, expert, conciliateurs. Les hésitations terminologiques des auteurs des 

clauses ne trahissent elle pas l’embarras ressenti devant une intervention d’une portée 

sensiblement différente de celle de l’arbitrage commercial traditionnel ? » 

 V. Ibid, p. 528. 
2
«La distinction aurait été loin d’être purement académique. Un arbitrage au sens 

classique se déroule suivant une procédure déterminée; la sentence de l’arbitre est 

susceptible d’exécution forcée moyennant le recours à l’exequatur. L’intervention d’un 

expert irrévocable n’est pas soumise aux règles la procédure applicable est incertaine 

si les partes n’ont rien prévu…; les conclusions de l’expert s’intègrent au contrat et 

toute contestation qui s’urgerait à leur égard paraît susceptible d’un recours devant les 

tribunaux ».  

V. M. FONTAINE, les contrats…Op.cit, p. 528. 



 

139 
 

وانطلبقا من ىذا التشخيص ثار إشكاؿ قانوفٓ يتمثل في مدى اعتبار الغتَ لزكما من 
الدفهوـ التقليدي للتحكيم يقتضي وجود نزاع قائم بتُ أطراؼ العقد الأمر غتَ  أف   ، إذْ 1عدمو؟
 .2ين في تعديل العقد عقب عملية إعادة التفاوضمعتٌ الكلمة في حالة فشل الدتعاقد أتمبالدتوفر 

وتبعا لذذا الاختلبؼ في برديد مركز الغتَ القانوفٓ في عملية إعادة التفاوض حاولت غرفة 
يسمح لدتعاملي  ،1978سنة  règlementبذاوز ىذه الدسألة بإقرار نظاـ  CCIالتجارة الدولية 

يكوف لررد  صفة لزكم، بحيث لؽكن أفْ  التجارة الدولية بتنظيم تدخل الغتَ الذي ليس لو
عزوؼ متعاملي التجارة  ؛ غتَ أف  3يكوف لقراره قوة إلزامية للؤطراؼ مستشارا للؤطراؼ، وإما أفْ 

 .19944الدولية إفُ اللجوء إفُ مثل ىذا النظاـ دفع غرفة التجارة الدولية إفُ إلغائو سنة 
عة الغتَ من خلبؿ الشرط الذي كما سعت ذات الغرفة إفُ بذاوز إشكالية برديد طبي

"في حالة فشل الأطراؼ في الوصوؿ إفُ اتفاؽ بخصوص تعديل العقد :وأقرتو، والذي قضى بأن  
يوما من تاريخ تقدفٔ الطلب فلؤي منهما الح  في إحالة القضية إفُ اللجنة الدائمة  90في أجل 

تُ أحد من الغتَ أو ذلك من أجل تعيِّ لتنظيم العلبقات التعاقدية التابعة لغرفة التجارة الدولية، و 
لجنة من ثلبثة أعضاء طبقا لأحكاـ النظاـ الخاص بتنظيم العلبقات التعاقدية لغرفة التجارة 
 1الدولية، ولػدد ىذا الغتَ لصافٌ الأطراؼ ما إذا كانت شروط التعديل الدذكورة في الفقرة 

                                                 
1
لزً ِظؼخٍِٟ حٌيٍحٓش فٟ ػيس ِٛحػغ اٌٝ وْٛ فىَس اػخىس حٌظفخٚع ػزخٍس ػٓ ِّخٍٓش طؼخلي٠ش ِٓ  أشخٍصٌمي  

 ًْ ْ   حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش، ح٠ٌٌٓ ٌُٙ طفش حلظظخى٠ش ١ٌٚٔض لخ١ٔٛٔش، ا ص اٌٝ حهظلاف أّٔخؽ طٕظ١ُ فىَس ى  أٌٖ٘ حٌظفش  أ

 طَى ف١ٙخ. ِّٟخ أىٜ اٌٝ حهظلاف حلأؽَ حٌمخ١ٔٛٔش حٌظ ،اػخىس حٌظفخٚع ِٓ ػمي ٢هَ
2
R. ALACHKAR, Op.cit, p. 169. 

3
 أشخٍ ا١ٌٗ: 

PH. FOUCHARD, E. GAILLARD et B. GOLDMEN, Op.cit, p. 24. 
4
  R. ALACHKAR, Op.cit, p. 169 ; PH. FOUCHARD, Op.cit, p. 73. 

ّٚٔخًؽ  CNUDCIٚف١ّخ ٠وض حٌّلخٚلاص حلأهَٜ ٌلً ٌ٘ح حلإشىخي ِٓ لزً َِحوِ حٌظلى١ُ حلأهَٜ وـ 

FIDIC                       :َأٔظ ، 

PH. FOUCHARD, E. GAILLARD et B. GOLDMEN, Op.cit, p. 17 et S. 
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تعديل العقد على أساس من العدالة دوف متوافرة، وفي حالة توافر ىذا الشرط، يقوـ ىذا الغتَ ب
 .1يتحمل أي طرؼ ضررا فاحشا" أفْ 

ألعية برديد  أف   OPPETITالفقو تناوؿ ىذه الدسألة، حيث يرى الأستاذ  كما أف  
"إذف يثور يقوؿ: تتمثل في مدى بستع قراره بالقوة الإلزامية ابذاه الأطراؼ، إذْ  ،طبيعة مركز الغتَ

، حيث من -أي من قبل الغتَ-ة وقيمة القرار الذي سيتم ابزاذهإشكاؿ دقي  بخصوص طبيع
الدمكن التساؤؿ عن مدى كوف الاتفاؽ الذي يسمح للغتَ بتعديل العقد ىو اتفاؽ بركيم أو 

 قبل وتكمن أساسا في فعالية القرار الدتخذ من ،ألعية التفرقة معروفة أف   اعتباره اتفاؽ مغاير، إذْ 
    القرار الذي يتخذه الغتَ سيكوف قرارا  ا كاف اتفاؽ بركيم فإف  و إذىذا الغتَ، ذلك أن  

تنفيذه لا لػتاج سوى أمر بالتنفيذ، وبالعكس من ذلك إذا فَ يكن القرار قرارا بركيميا  ،بركيميا
للعقد، وبالتافِ  ضاؼ كلية وببساطة إفُ العقد ولا يلزـ الأطراؼ إلا في الحدود القوة الدلزمةو يُ فإن  

باللجوء إفُ الطرؽ القضائية  في حالة عدـ التنفيذ الطوعي كما العقد، إلا   كن تنفيذهلا لؽ
 .2الدعتادة"

                                                 
1
«  5. A défaut d’un accord des parties sur la révision du contrat dans un délai de 90 

jours après la demande, chacun des parties pourra saisir de l’affaire le comité 

permanent pour le régulation des relations contractuelles de la CCI. Le tiers décidera 

pour le compte des parties si les conditions de révision stipulées au paragraphe 1 sont 

réunies. S’il est ainsi, il révisera le contrat sur une base équitable afin de garantir 

qu’aucune des parties ne souffre un préjudice excessif ». 

 أشخٍ ا١ٌٗ:

M. ALMEIDA PRADO, le hardship … Op.cit, p. 157. 
2
 «  Un délicat problème surgit alors concernant la nature et la décision qui sera prise. 

Il est en effet permis de se demander si la convention chargent un tiers de remodeler 

un contrat relève bien de l’arbitrage où bien doit être considérée comme étrangère à la 

matière. L’intérêt pratique de la distinction est bien connu et concerne principalement 

l’efficacité de la décision du tiers est une sentence arbitrale dont l’exécution sera 

seulement subordonnée à l’obtention de l’exequatur. Dans le cas contraire, la décision 

n’est pas un acte juridictionnel, elle s’incorpore purement et simplement à la 

convention, et ne s’impose aux parties qu’au titre de l’effet obligatoire du contrat, si 

bien que, à défaut d’exécution volontaire, elle ne pourra être exécutée que comme la 

convention elle-même par les voies judicaires habituelle ». 

V. B. OPPETIT, Op.cit, p. 808.  
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لتحديد طبيعة مركز الغتَ معيارا يتمثل في البحث عن نية  OPPETITويقتًح الأستاذ 
ة تتم في النهايالتفرقة... "إف   اعتبار الغتَ كمحكم، حيث يقوؿ:الدتعاقدين ومدى انصرافها إفُ

برديد طبيعة الغتَ تستند على معرفة ما إذا كاف لجوء  أف   إذْ  ،من خلبؿ فحص نفسي بالأخص
الأطراؼ إفُ الغتَ من أجل التعاوف على تسوية ودية لعدـ اتفاقهم الدفتًض أو على العكس من 

 .1تكوف ادعاءاتهم متعارضة برتاج معها إفُ قرار بركيمي" ذلك أفْ 
التفرقة بتُ التعديل وحل  أف   FOUCHARDستاذ وعلى العكس من ذلك يرى الأ

في كلتا الحالتتُ يعتبر عدـ اتفاؽ  أف   نزاع كأساس لاعتبار الغتَ لزكما تفرقة غتَ لردية، إذْ 
 .2التحكيمالأطراؼ سببا للجوء إفُ 

يكوف ىذا الغتَ لزكما بسبب القوة الإلزامية التي يكتسبها  وتبعا لذلك من الأنسب أفْ 
لك بساشيا مع الدنط  الذي يقوـ عليو عقد التجارة الدولية الدتمثل في السعي الجدي ، وذهقرار 

ولا سبيل في ذلك في حالة عدـ اتفاؽ الأطراؼ في عملية  ،العقد إلصاحوبذؿ الجهد من أجل 
الأطراؼ من خلبؿ  ؼلدا لو من دور في فض خلب، التفاوض إلا باللجوء إفُ التحكيمإعادة 

و في نطاؽ دراسة دور الغتَ في عملية إعادة التفاوض يظهر جليا ألعية لذلك فإن   ؛3قرارتو الدلزمة
 .4لقرارات التحكيمية من قوة إلزامية ابذاه الأطراؼلدراسة دور التحكيم في ىذه الدسألة لدا 

                                                 
1
 « La distinction...procède finalement d’une investigation exclusivement 

psychologique, la qualification dépend du : point de savoir, si les parties en recourant 

un tiers entendent réellement coopérer et faire aplanir à l’amiable leurs éventuels 

désaccord, ou si au contraire elles veulent opposer leurs prétentions et obtenir une 

décision juridictionnelle suit ces dernières ». 

V. B. OPPETIT, Op.cit, p. 809. 
2
 PH. FOUCHARD, Op.cit, p. 73 et S. 

3
 R. ALACHKAR, Op.cit, p. 172. 

4
ِزخشَس فٟ  Pascal ACCAOUI-LORFING  ٚHarold ULLMANNٌمي ً٘ذ وً ِٓ حلأٓظخً  

ِٓ أ١ّ٘ش فٟ أـخف حٌظفمش حلالظظخى٠ش حٌظٟ طؼّٕٙخ حٌؼمي رؼي  ىٍحٓظّٙخ اٌٝ حػظزخٍ حٌغ١َ ِلىّخ، ٌّخ ٌٌٙح حلأه١َ

 فشً ػ١ٍّش اػخىس حٌظفخٚع فٟ طؼي٠ً حٌؼمي رٔزذ طغ١َ ظَٚف طٕف١ٌٖ، أٔظَ:

H. ULLMANN, Op.cit, p. 900;  P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p. 300.  
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الاختلبؼ الفقهي بخصوص برديد مركز الغتَ في إطار عملية إعادة التفاوض  ويبدو أف  
لزرري ىذه الشروط ليسوا سوى  أف   ، إذْ 1وط إعادة التفاوض وعموميتهامرده عدـ دقة شر 
وبذلك تكوف فكرة إعادة التفاوض لشارسة تعاقدية أكثر منها قانونية  ،متعاملتُ اقتصاديتُ

 .2بالدعتٌ الضي 
 .3دور التحكيم في حالة وجود شرط إعادة التفاوضالفرع الثاني: 

الأوؿ يتمثل في  :إعادة التفاوض على مستويتُْ قد يتدخل المحكم في حالة وجود شرط 
مراقبة شروط إعماؿ الالتزاـ بإعادة التفاوض )أولا(، والثافٓ يتمثل في تعديل العقد في حالة فشل 

 الأطراؼ في ذلك )ثافٓ(.
 .دور المحكم في فحص عملية إعادة التفاوضأولا: 

 ،شرط يقضي بذلك فحص المحكم لشروط إعماؿ إعادة التفاوض في حالة وجود إف  
توازف العقد الذي من أجلو بست عملية  ؿ: الأوؿ يتمثل في مدى جسامة اختلبلؽس جانبتُْ 

تهم في عملية إعادة ي  إعادة التفاوض )أ(، والثافٓ لؼص فحص مدى التزاـ الأطراؼ وجدِّ 
 التفاوض )ب(.

 فحص شروط إعمال إعادة التفاوض: . أ
ة التفاوض على الذيئة التحكيمية فحص من أجل فحص مدى توافر شروط إعماؿ إعاد

مدى جسامة اختلبؿ توازف العقد بعد تغتَ ظروؼ تنفيذه، وكذا الآليات الدتف  عليها من قبل 
يف الشرط تسعى الذيئة التحكيمية من أجل ذلك إفُ تكيِّ  الأطراؼ في شرط إعادة التفاوض، إذْ 

                                                 
1
 PH. FOUCHARD, Op.cit, p. 71; M. ALMEIDA PRADO, le hardship …Op.cit, p. 

160. 
2
حٌّّخٍٓش حٌظؼخلي٠ش  أ٠ٌٓمي أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ وْٛ فىَس اػخىس حٌظفخٚع طـي أطٍٙخ فٟ حٌمخْٔٛ حلأٔـٍٛٓىٟٔٛٔ  

ْ   ،طخىٍس ِٓ ِظؼخ١ٍِٓ حلظظخى١٠ٓ ١ٌْٚ لخ١١ٔٛٔٓ ٌ٘ح حٌمخْٔٛ ٠م١ُ أ١ّ٘ش وز١َس ٌٍّّخٍٓخص حٌظؼخلي٠ش فٟ  ًٌه أ

 ي.طَط١ذ حلأكىخَ حٌظٟ ٠وؼغ ٌٙخ حٌؼم
3
ْ   ١ٓظُ حلالظظخٍ ٚحٌظَو١ِ فمؾ ػٍٝ ىٍٚ حٌظلى١ُ رخػظزخٍ  حء ف١ّخ ٠وض فلض شَٚؽ ٛٓ ،ىٍٚح ِئػَحٌٗ  أ

ٓٛحء وخْ ِٛفمخ أٚ ١ٓٚطخ. أٔظَ حٌفَع حٌٔخرك أٚ  ،اػّخي حلاٌظِحَ ربػخىس حٌظفخٚع ىْٚ رم١ش حٌظٟ لي ٠ٍؼزٙخ حٌغ١َ

 ٌؼمي.ف١ّخ ٠وض ِوظٍف حلأىٚحٍ حٌظٟ ٠ٍؼزٙخ حٌغ١َ فٟ ٔطخق ح
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ذلك من خلبؿ برليلو ودراستو إضافة الوارد في العقد إذا ما كاف لؽثل شرط إعادة التفاوض، و 
 .1إفُ فحص توافر الشروط الدتف  عليها لإعماؿ إعادة التفاوض

وارد في عقد بيع نفط خاـ - clause d’équitéوتطبيقا لذلك وبخصوص شرط عدالة 
"على البائع والدشتًي و:،والذي قضى بأن  2غتَ منشورة ETAPضد  BOMARقضية  –

والذي لغعل من بشن الوارد في العقد  ، الذاـ في السوؽفي حالة التغتَُ  إعادة التحادث بشأف الثمن
سبتمبر  06غتَ متماشي مع الوضعية الجديدة، وتنطل  ىذه المحادثات على أقصى تقدير في 

، وفي حالة عدـ الاتفاؽ على بشن جديد لا يصتَ ىذا العقد ملزما لا للمشتًي ولا 1983
 .3للبائع"

 ، إذْ 4و شرط مراجعة للثمنتو المحكمة التحكيمية على أن  فَ شرط كيػ  وفي برليلها لذذا ال
"يسمح للؤطراؼ من خلبؿ اتفاؽ مشتًؾ بتعديل الثمن الدتف  عليو في حالة طروء و:أقرت بأن  

و اختلبؿ العقد بلغ حدا من الجسامة يبدوا أن   ، حيث أف  5ات فيما بعد على السوؽ الحافِ"تغتَُ 
الإشارة إفُ معيار العدالة الوارد في عنواف الشرط لا لغد لو  أف   عادؿ، إذْ  لا لػمل طابعا غتَ

مكانا في الدضموف، حيث تم التعرض إفُ آليات التعديل، فنحن أماـ شرط بضاية وليس شرط 
ا لؼل لش   ،تعديل تلقائي من أجل بشن جديد يهدؼ إفُ بضاية الأطراؼ ضد انهيار أسعار الخاـ

                                                 
1
 P. ACCAOUI- LORFING, Op.cit, p.p. 301 et 302. 

2
 أٔظَ: PASCALغ١َ ِٕشٍٛ طّض حلإشخٍس ا١ٌٗ ِٓ لزً حلأٓظخً  

Ibid, p. 302. 
3
 «Le vendeur et l’acheteur rediscuteront le prix en de changement important de 

marché spot qui aurait fait que le prix de contrat n’est plus en ligne avec la nouvelle 

situation ; la rediscutions devra cependant intervenir au plus tard le 6 Septembre 1983. 

En cas de non accord sur un nouveau prix, ni le vendeur ni l’acheteur ne seront plus 

liés par le contrat ». 
4
وّخ أشخٍص حٌيٍحٓش، حٔظَ حٌّزلغ حٌؼخٟٔ ِٓ  اػخىس حٌظفخٚع ٝؼٟ اٌفحٌشَٚؽ حٌظٟ ط ؽ َِحؿؼش حٌؼّٓ ِٓشَٚ 

 حٌفظً حلأٚي ٌٍزخد حلأٚي.
5
 « Ouvre aux parties la possibilité de modifier d’un commun accord le prix stipulé en 

cas de changement survenu peu après sur le marché spot ». 

V. P. ACCAOUI- LORFING, Op.cit, p. 302. 
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، وذ حساس حتى فيما لؼص الآجاؿ القصتَة؛ وبهذا الخصوص  دُ لك في سوؽ جِّ بالعقد الدبـر
 .1الإشارة إفُ العدالة يبرز مقدار ألعية التغتَ الحاصل وأثره على التوازف العقدي" فإف  

مقدار الجسامة يفرض  و ومن خلبؿ برليل ىذا الشرط خلصت ىيئة التحكيم أف  كما أن  
العقد، وىذا ما تفرضو عبارة "والذي لغعل من الثمن الوارد في  برديدا لآثار التغتَ الحاصل على

 الحاصل ألعية التغتَُ  العقد غتَ متماشي مع الوضعية الجديدة"، حيث تشتَ ىذه العبارة إفُ أف  
 .2جم تناسبيا بتعديل بنفس السياؽ في وضعية الأطراؼ"تًَ تػُ  لغب أفْ 

ن حيث درجة جسامة الاختلبؿ وبعد برليل ىيئة التحكيم للشرط الساب  الذكر م
و ليس كل اختلبؿ لتوازف العقد خلصت إفُ أن   ،وبرديد آثاره وكذا آلية التعديل الدتف  عليها

 .3يستتبع معو تعديل العقد، كما ىو الشأف في ىذه القضية
وتطبيقا لذلك تظهر ألعية تدخل التحكيم في ىذه الدرحلة لدا يتًتب عنها من إعماؿ 

القرار الصادر عن المحكم أو المحكمتُ من شأنو منع أية لشارسات  و، كما أف  التفاوض من عدم
 .4 ظروؼ تنفيذ العقدوالصادرة من قبل الدتعاقد الدستفيد من تغتَُ  ،منافية لدبدأ حسن النية

                                                 
1
 « Il ne semble qu’un tel changement revêt un caractère inéquitable car la référence à 

l’équité qui figure dans l’intitulé de la cause ne se retrouve pas dans le contenu même 

de celle-ci où sont énoncé les paramètres de la révision … ; on est en présence d’une 

clause sauvegarde, et non d’une clause d’adaptation automatique au nouveau prix, 

destinée à prémunir les parties, sur un marché très sensible même en courte période 

contrat un emballement ou un effondrement subits des cours de but déséquilibrant le 

contrat conclu ; à cet égard l’évocation à l’équité renforce la nécessité de l’importance 

du changement requis et de son incidence sur le contrat ». 

V. P. ACCAOUI- LORFING, Op.cit., p. 303. 
2
 «…implique une appréciation des conséquences du changement apporté au contrat: 

l’incidence du changement de l’équilibre contractuel commande, au même titre que 

l’importance du changement, le jeu de la révision ; c’est ce que l’implique la formule  

…un prix qui n’est pas en ligne avec la nouvelle situation"; la formule indique que 

l’importance du changement doit se traduire, corrélativement, par une modification du 

même ordre dans la situation des parties ». 
3
 :BOMARأشخٍ اٌٝ ٌ٘ح حٌلىُ فٟ لؼ١ش  

Ibid., p303 
4
 R. ALACHKAR, Op.cit, p.140. 
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 فحص المحكم لجدية عملية إعادة التفاوض: . ب
ك ىيئة التحكم في أشارت إفُ ذل إذْ  ،يقوـ المحكم بفحص جدية عملية إعادة التفاوض

ىذه العملية تقوـ على تبادؿ العروض الدقابلة مشابهة لتلك  "أفّ ، بقولذا:BOMAR1قضية 
تتم ىذه  ا يستدعي أفْ ، لش  2..."ضات التي سبقت عملية إبراـ العقدالتي بست في مرحلة الدفاو 
 ية من قبل الأطراؼ.دِّ العروض والاقتًاحات بج

، la cour Fédéral du Discritدينة "ديستًكت" كما قضت المحكمة الفيدرالية لد
الدتضمن  cimaron Coal corporationو  Georgia powerبدناسبة عقد مبـر بتُ شركتي 

أي -"إذا توقع أطراؼ العقد أف تغتَا في الظروؼط إعادة تفاوض وشرط بركيم، بأنو:شر 
تم ىذا التعديل من خلبؿ ي يفرض تعديلب لبنود العقد على أفْ  لؽكن أفْ  -ظروؼ تنفيذ العقد

النزاع لؼضع لشرط التحكيم مثلما  فإذا فَ يتم التوصل إفُ مثل ىذا الاتفاؽ فإف   ،اتفاؽ مشتًؾ
الأطراؼ اتفقوا على عرض نزاعهم على التحكيم  بدا أفّ  ىو عليو الحاؿ بالنسبة لذذا العقد، إذْ 

من اللجوء إفُ القضاء إذا أكثر -فهذا يدؿ على أف مصالحهم سيتم حفظها من خلبؿ التحكيم
المحكمة أقرت باختصاص التحكيم دوف النظر إفُ طلب شركة  أفّ  ؛ أيْ 3ما ثار ىذا النزاع"

Georgia power .القاضي بالحصوؿ على حكم قضائي لػوؿ دوف اللجوء إفُ التحكيم 

                                                 
1
 ص ٌٖ٘ حٌيٍحٓش اٌٝ أْ ٌٖ٘ حٌمؼ١ش غ١َ ِٕشٍٛس أٍٚى٘خ حلأٓظخً "رخٓىخي"، أٔظَ:أشخٍ 

P. ACCAOUI- LORFING, Op.cit, p. 302. 
2
 «Un échange de proposition et de contreproposition analogue à celles qui se 

déroulent au cours de la négociation précédant la conclusion du contrat…». 

V. Ibid, p. 306. 
3
 « When the parties to a contract forsee the possibilities of a change in circunstances 

wich might require modification of the contractual terms and provide for modification 

by mutual consent, and they…are unable to agree up on such modification, the 

resulting dispute is subject to a board arbitration provisions such as that contained in 

the agreement now before the court. The fact contracting parties agree in general to 

arbitration of disputes indicates a determination tha their interests will be better served 

by arbitration than by resorting to court if problems arise ». 

V. H. ULLMAN, Op.cit, p. 903. 
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 "لغب انتقاد ىذا الحكم حيث فَو:أن   Haroldفي تعليقو على ىذا القرار يرى الأستاذ 
اللجوء إفُ  ، والقاضية بأفّ Georgia powerتنظر المحكمة إفُ الحجج الدقدمة من طرؼ شركة 

التحكيم لؽس بهدؼ مفاوضات الأطراؼ الثنائية بخصوص الثمن، إذ كاف على المحكمة التفري  
والحالة الثانية تتعل  بإخلبؿ  ،بتُ حالتتُ: الأوفُ تتمثل في قياـ الأطراؼ بالتفاوض بحسن نية

 حد الأطراؼ بواجبو في التفاوض بحسن نية.أ
ففي الحالة الأوفُ لغد الأطراؼ أنفسهم في حالة انسداد لشا يفضي بعملية التفاوض إفُ 

اللجوء إفُ التحكيم النية سيء يطلب الطرؼ  التحكيم، أما في الحالة الثانية فيمكن فيها أفْ 
 .1لتفادي عملية إعادة التفاوض"
ية الأطراؼ في عملية إعادة التفاوض من خلبؿ التزامهم بدبدأ دِّ وتبعا لدا تقدـ تبرز ج

، وىذا ما 2حسن النية الذي لا يعتبر فقط أساس ىذه العملية بل مبدأ مهما في حياة العقد
عملية  السالفة الذكر، حيث أكدت أف   BOMARأشارت إليو ىيئة التحكيم بخصوص قضية 
تتم وفقا لدبدأ حسن النية، والذي  لدتبادلة "لغب أفْ إعادة التفاوض القائمة على الاقتًاحات ا

و قائم في كامل العملية ن  أ ، إلا  -شرط إعادة التفاوض-طفَ يتم التنصيص عليو في الشر  وإفْ 
 .3التعاقدية"

                                                 
1
 « Cette décision doit être critiquée, car la cour n’a pas retenue l’argument de Georgia 

power qui soulignait que la soumission du litige a l’arbitrage détourne le but de la 

négociation mutuelle du prix par les parties. La cour aurait dû distinguer deux cas. 

Dans le premier cas, les parties négocient de bonne foi et ne parviennent pas à un 

accord. Dans le second cas, l’une ne remplit pas son devoir de négociation de bonne 

foi avec l’autre partie. Dans le premier cas les parties se trouvant dans une impasse 

soumettront leur négociation à l’arbitrage. Dans le second cas le partie fautive pourrait 

invoquer la clause d’arbitrage afin d’éluder la négociation ». 

V. H. ULLMAN, Op.cit, p. 903. 
2
ٌمي أشخٍص حٌيٍحٓش ٌيٜ حٌظؼَع اٌٝ هظٛط١ش حٌؼمي حٌيٌٟٚ اٌٝ أ١ّ٘ش ٌ٘ح حٌّزيأ حٌٌٞ ٠ؼي وٌٌه ِزيأ ِّٙخ فٟ  

 .ٌؼمي فٟ حٌمٛح١ٔٓ حٌيحه١ٍشاؽخٍ ٔظ٠َش ح
3
 «…doit être menée de bonne foi selon une exigence non expressément mentionnée 

par la clause mais sous-jacente à toute la matière contractuelle ». 

V. P. ACCAOUI- LORFING, Op.cit, p. 307. 
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وبالدقابل إذا كاف بإمكاف المحكم التدخل في عملية إعادة التفاوض في وجود شرط  
 و بإمكانو ذلك حتى مع عدـ وجود شرط إعادة التفاوض.يقضي بها كما ىو مشار إليو، فإن  

 تعديل العقد من قبل المحكم. ثانيا:
تعديل العقد من قبل المحكم على إثر تغتَ ظروؼ تنفيذه كنتيجة لفشل الدفاوضات  إف  

بتُ أطراؼ العقد لؼضع لضوابط لزددة )أ(؛ وذلك لدا يتًتب عن تعديل ىذا المحكم للعقد من 
 آثار )ب(.

 روط تعديل العقد من قبل المحكم:ش . أ
تعديل العقد تعديل العقد من قبل التحكيم بعد فشل الدفاوضات في حالة وجود  إف  

ىناؾ من الشروط ما يشتَ إفُ مثل  ، إذْ 1شرط إعادة التفاوض لغد أساسو في إرادة الأطراؼ
 ىذا الدور الدنوط بو، ومن بتُ ىذه الشروط:

 .2..."يم"تعرض...الدسألة...على التحك -
 .3...""...التعديلبت...سيتم إقرارىا من قبل التحكيم -
 .4..."لح  في إحالة القضية إفُ التحكيملكل طرؼ ا"... -

تدخل التحكيم لتعديل العقد يفهم من خلبؿ بنود شرط  و في حالات أخرى فإف  غتَ أن  
إرادة الأطراؼ في ىذا الدور تشتَ إليو بصفة ضمنية  أفّ  أيإعادة التفاوض أو شرط التحكيم، 

 .5العقد
و في الدقابل قد أثار تدخل المحكم لتعديل العقد بصورة ضمنية جدلا عما إذا كانت إلا أنّ 

ضت إليو غرفة ىذه الدهمة تدخل في نطاؽ شرط التحكيم حاؿ وجوده في العقد، وىذا ما تعرّ 
                                                 

1
 M. FONTAINE, les contrats…Op.cit, p. 519. 

2
 حلإشخٍس ا١ٌٗ. ضٓزم 

 
3

 حلإشخٍس ا١ٌٗ. ضٓزم
4
«…, either party may require the matter to be submitted for arbitration…». 

V. D. PHILLIPPE, Pacta…, Op.cit, p. 249. 
5
 P. ACCAOUI-LORFINNG, Op.cit, p. 310. 
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ما يعرؼ أو  1988نوفمبر  03الصادر بتاريخ  5754رقم  التجارة الدولية في قرارىا
"شرط التحكيم ، والذي جاء فيو:20د شرط بركيم برت رقم ور حيث  ،ALCAN1بقضية
ورد في عقد طويل الأجل  ب تفستَ ىذا الشرط في إطار العقد الذي ورد فيو، إذْ ...لغ:20رقم 

إذا ابذهت  عم ابحيث يثور التساؤؿ ىنا  ،إفُ جانب العديد من الشروط التي توجب التعديلبت
واسعة   20طراؼ إفُ إقرار دور للتحكيم في ىذه التعديلبت، وىل عبارات الشرط رقم إرادة الأ

كفاية لإقرار ىذه التعديلبت، كما ىو بالنسبة لذذه الحالة، إذف لغب تفستَ ىذا الشرط في ىذا 
 .2قة في سياقات أخرى"كاف لؽكن تفستَه بصورة ضيِّ   السياؽ، وإفْ 

ل إفُ رد تعديلهم للعقد من خلبؿ شرط الديْ وتبعا لذلك يظهر ابذاه التحكيم إفُ 
التحكيم إفُ إرادة الأطراؼ، وذلك من خلبؿ تفستَ ىذا الشرط بالنظر إفُ عبارات العقد  

 ككل.
ة تعديل العقد من قبل المحكم تستبعد في ظل وجود إرادة صرلػة نَ كُ و بالدقابل فإف مَ إلا أنّ 

يعهد أطراؼ العقد إفُ شخص غتَ المحكم  وكما أشارت الدراسة قد من قبل أطراؼ العقد، إذْ 
 .3مهمة تعديل العقد في حالة الفشل في عملية إعادة التفاوض

كما تستبعد سلطة المحكم في تعديل العقد في حالة اتفاؽ الأطراؼ على أف فشل عملية 
، الذي من la clause compromissoireإعادة التفاوض لا تؤدي إفُ إعماؿ شرط التحكيم 

                                                 
1
 فٟ رلؼٗ حٌّشخٍ ا١ٌٗ آٔفخ. PASCALٟ٘ لؼ١ش غ١َ ِٕشٍٛس أٍٚى٘خ حلأٓظخً  

2
 «  The arbitration clause (clause 20) … The clause must always be interpreted as part 

of, and in the light of, the particular contract in wich it appears. Here it is used in a 

long term contract, with a number of provision wich may require adjusment over the 

periode of the contract. If the conclusion is that the parties contemplated arbitration 

with a view to their adjusment and if the language itself of clause 20 is general or wide 

enough to enable clause 20 to apply to such adjusment, as it certainly is "all disputes 

arising in connection with this contract", then this clause should be interpreted even 

though in other contexts it might be given anarrower scope ». 

V. P. ACCAOUI-LORFINNG, Op.cit, p. 311. 
3
أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ اِىخ١ٔش ٌـٛء حٌطَف اٌٝ حٌغ١َ ِٓ أؿً اريحء حٌٕظق أٚ حٌظٛف١ك ر١ٓ حلأؽَحف أٚ كظٝ  

 .ح١ٌٓٛؾ أٚ حٌوز١َ أٚ كظٝ حٌمخػٟاػخىس حٌظفخٚع، ًٌٚه ِٓ هلاي حٌٍـٛء اٌٝ  طؼي٠ً حٌؼمي فٟ كخٌش فشً ػ١ٍّش
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"... تي تشتَ إفُ ذلك الشرط الذي قضى:تطيع المحكم تعديل العقد، ومن الشروط الخلبلو يس
فشل إقرار التعديلبت  وعلى أف   ،تعديل العقد يتم بتًاضي متبادؿ يتف  الأطراؼ على أف  

 .1"40إفُ  35الدقتًحة لا يعطي الح  برت أي ظرؼ في اللجوء إفُ التحكيم عملب بالبنود من 
فاؽ الأطراؼ على مصتَ العقد بعد فشل إعادة التفاوض عن إقرار يضاؼ إفُ ذلك ات

          ، كالشرط الذي قضى 2تعديل العقد لشا يستبعد أي دور للتحكيم في تعديل العقد
خطِر  90: في حالة عدـ توصل الأطراؼ إفُ اتفاؽ خلبؿ مدة 6.13"و:بأن  

ُ
يوما، فللطرؼ الد

طار الطرؼ الآخر عن طري  رسالة موصى عليها مع الح  في إنهاء ىذا العقد من خلبؿ إخ
يوما الدشار إليها، حيث  90يوما التالية لانتهاء مدة  15إشعار بالوصوؿ ترسل خلبؿ مدة 

، أو كالشرط الذي 3يوما من تاريخ استلبـ رسالة إنهاء العقد" 90ينهى العقد خلبؿ مدة 
فلكل طرؼ الح  في إنهاء العقد  إذا فَ يصل الأطراؼ إفُ اتفاؽ في أجل معقوؿقضى: "...

"...4. 

                                                 
1
 «…the parties agree thzt the revision of a contract clause requires mutual consent and 

that the failure to agree to a proposed modification may under no curcumstances give a 

right to ask for arbitration to articles 35 to 40». 

V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p. 323. 
2
١ٓظُ حٌظؼَع اٌٝ ِظ١َ حٌؼمي فٟ كخٌش حٌفشً فٟ الَحٍ طؼي٠لاص ِظٕخٓزش ِغ حٌظغ١َحص حٌطخٍثش ػٍٝ طٕف١ٌ حٌؼمي  

ظ١َ أػٕخء ػ١ٍّش حٌظفخٚع ٚرؼي٘خ فٟ فٟ اؽخٍ ح٢ػخٍ حٌّظَطزش ػٍٝ اػّخي حلاٌظِحَ ربػخىس حٌظفخٚع ٚحٌظٟ طّْ ِ

 .كخٌش حٌٕـخف أٚ فشً حٌّفخٚػخص. أٔظَ حٌفظً حلأٚي ِٓ حٌزخد حٌؼخٟٔ ِٓ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش
3
 «13.6 In the event that the parties cannot reach an agreements within that period of 

ninety 90 days, the party giving the notice shall have the right to terminate this 

agreement by notice given to the other party by registeredletter, return receipt 

requested mailed within a period of fiften 15 days Following the expiration of the 

period of ninety 90 days set Fosth above, in wich event this agreement shall terminate 

ninety 90 days after the date of receipt by the other party of the notice of termination ». 

V. B. OPPETIT, Op.cit, p. 814. 
4
 «Si les parties ne parviennent pas à un accord dans délai raisonnable, chacun d’elles 

pourra invoquer la résiliation du contrat…». 

V. M. FONTAINE, les contrats…Op.cit, p. 272. 



 

150 
 

في تعديل العقد بالإشارة إفُ 1إرادة الأطراؼ ىي التي بردد دور التحكيم وتبعا لذلك فإف  
ذلك صراحة في شرط إعادة التفاوض، أو ضمنيا من خلبؿ تفستَ ىيئة التحكيم لشرط 

تعاقدة، أو من خلبؿ التحكيم؛ كما يستبعد مثل ىذا الدور إما صراحة من قبل الأطراؼ الد
أو باللجوء إفُ  ،الإشارة إفُ ذلك بتحديد مصتَ العقد في حالة فشل عملية إعادة التفاوض

 أحد من الغتَ كالخبتَ أو الدوقف.
 الآثار المترتبة عن تعديل العقد من قبل المحكم: . ب

أساس عملية إعادة التفاوض يكمن في بذاوز الأطراؼ بأنفسهم تغتَ ظروؼ تنفيذ  إفّ 
يستند  و في حالة تدخل المحكم لتعديل العقد لغب أفْ عقد وآثارىا على التوازف العقد، لذا فإن  ال

 (.2ذلك يتم في إطار حدود معينة ) (، كما أفّ 1ىذا التدخل على إرادة الدتعاقدين أولا )
 :2رادة المتعاقدينلإخضوع المحكم  .1

ترد  ، إذْ 3في تعديلو للعقد لمحكما جوبردد العديد من شروط إعادة التفاوض الأطر التي تو  
ىذا الدور، كالشرط ىذه التوجيهات بشكل صريح أو ضمتٍ، فقد بردد صراحة ىذه الشروط 

"بعد الاستماع إفُ الأطراؼ لؽكن للمحكمتُ، إما تعديل الشروط الدتنازع بشأنها الذي قضى:
أو الشرط الذي قضى: ، 4في الحدود الضرورية للمحافظة على مراكز الأطراؼ أو إنهاء العقد"

                                                 
1
ٌمي ػخٍ ؿيي فمٟٙ روظٛص حٌيٍٚ حٌّٕٛؽ رخٌّلىُ ٚحٌّظّؼً فٟ طؼي٠ً حٌؼمي ِّخ أىٜ اٌٝ حٌظ١١ِّ ر١ٓ حٌظلى١ُ  

 ٌه:. أٔظَ فٟ L’arbitrage juridictionnelًٚحٌظلى١ُ حٌمؼخثٟ  L’arbitrage contractuelحٌظؼخليٞ 

R. ALACHKAR, Op.cit, p. 173 et S. 
2
 ، أٔظَ:١ّٔ٠Les directives contractuellesٙخ رؼغ حٌفمٗ رخٌظٛؿ١ٙخص حٌؼمي٠ش  

R. ALACHKAR, Op.cit, p. 179. 
3
 .J-Q. DE CUYPE et W. PETER, Op.cit, p. 797. 

4
«  Les arbitres, après avoir entendu les parties peuvent soit modifier d’autorité les 

clauses litigieuses dans la mesure nécessaire pour établir la position relative des parties 

soit résoudre la convention ». 

V. M. FONTAINE, les clauses de hardship … Op.cit, p. 37. 
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ة تعديلبت إذا كانت بخصوص الثمن الدتف  عليو أو بنود أخرى أي  ..."...على المحكمتُ برديد
 .1..."الواجبة بخصوص مواضيع الفقرة "أ"أو الشروط 

بذلك  تفيد كما قد يتحدد دور المحكم بصورة ضمنية، إذْ وردت شروط إعادة التفاوض 
 من اؼ وبدبادرة من الطرؼ الدتضرر التحادث في جو  على الأطر "...الذي قضى: كالشرط

التفاىم والعدالة من أجل التحديد الدشتًؾ لوسائل التسوية الفورية والدناسبة لذذه الوضعية غتَ 
عدـ توصلهم بأنفسهم إفُ حالة العادلة، أو أكثر من ذلك إقرار التعديلبت الدناسبة للعقد، وفي 

، ويتضح من خلبؿ ىذا 2التحكيم الدشار إليو في العقد" لتجاوز صعوباتهم يتم اللجوء إفُ
 الأطراؼ عهدوا إفُ التحكيم تعديل العقد في حالة فشلهم في ذلك. فّ أ الشرط

يدخل دور المحكم في عملية إعادة  ولقد أشارت القرارات التحكيمية إفُ ضرورة أفْ 
ت غرفة التجارة الدولية في أقر   التفاوض في إطار احتًاـ إرادة وتوقعات الأطراؼ الدتعاقدة، إذْ 

تم التطرؽ إليها بوضوح في الشروط التي لؼضع لذا التعديل "...:أف   ALCAN3قضية 
 .4..."الشروط

                                                 
1
«  The arbitrators shall determine what adjusment, if any, in the said price or in the 

other terms and conditions should be made for the pruposes of paragraph "a"…». 

V. M. FONTAINE, les clauses de hardship…Op.cit, p. 38. 
2
«…les deux contractants, à l’initiative de la partie préjudiciée, se concentreraient dans 

un éprit de compréhension et d’équité pour déterminer en commun le moyen de 

remédier présentement et adéquatement a cette situation préjudiciable et, le cas 

échéant, pour apporter au contrat les amendements nécessaires. Au cas où les parties 

ne parviendraient pas à trouver elles-mêmes une solution à leurs difficultés, elles 

feraient appel à l’arbitrage prévu au contrat ». 

V. Ibid, p. 37. 
3
 طّض حلإشخٍس ا١ٌٙخ. 

4
«…the conditions for the exercise of the power to review are carefully spelt out in the 

calauses…» 

V. P. ACCAOUI- LORFING, Op.cit, p. 331. 
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الغاية من كوف احتًاـ إرادة الأطراؼ ضابط لتدخل التحكيم يكمن أساس في  ويبدوا أفّ 
قياـ الأطراؼ بأنفسهم بالحفاظ أساسها اتفاقي الذدؼ منو  طبيعة فكرة إعادة التفاوض، إذْ أف  

 كونهم الأدرى بقيمتها الاقتصادية من أي أحد آخر.  ،على العلبقة العقدية
 حدود تعديل العقد من قبل المحكم: .2

تدخل المحكم لتعديل العقد مرحلة تلي مرحلة فشل الدفاوضات بشأف ذلك نتيجة  عدُ ي
توجيهات العقدية للؤطراؼ الدضمنة في يبقى دور المحكم خاضعا لل تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد، إذْ 

 .1شروط إعادة التفاوض، حيث لا لؽكن للمحكم الدساس باقتصاد العقد كما تم الاتفاؽ بشأنو
وتبعا لذلك تقتصر مهمة المحكم على لزاولة بذاوز الآثار السلبية لسلوكيات الدتعاقدين 

 .2خلبؿ عملية إعادة التفاوض
دور المحكم دور مكمل لإرادة الأطراؼ في  تحكيم أف  قا لذلك فقد أقرت ىيئات اليوتطب

"... ليس و:أن   3بذاوز مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد، إذْ ورد في إحدى القرارات التحكيمية
المحاكم التحكيمية لا  للمحاكم التحكيمية نسياف أف سلطاتها لزدودة، إذْ ليس قابلب للنقاش أفّ 

وفي موضوع  "؛أبو ظبي"برديديها لكيفية تطبي  صيغة تستطيع تعديل أو تكملة العقد لدى 
قر تُ  الأمر لا يتعل  بتعديل أو تكملة عقد الامتياز فليس من الدنتظر أفْ  الحاؿ تعتقد المحكمة أف  

أحكاما جديدة بركم العلبقات التعاقدية بتُ الأطراؼ في الدستقبل، بل لتجاوز الآثار المحكمة 
 .4لساب ، وللشروط التي كانت تربطهم، والتي فَ تعد كذلك الآف"الدركبة والدتعددة لسلوكهم ا

                                                 
1
 أٔظَ: ، Dénatures le contrat initialَ ػٕٗ وٌٌه ربفَحؽ حٌؼمي ِٓ ِلظٛحٖ ؼز  وّخ ٠ُ  

R. ALACHKAR, Op.cit, p. 182. 
2
 P. ACCAOUI- LORFING, Op.cit, p. 337. 

3
 أشخٍ ا١ٌٗ: la sentence Aminoilّٟٓ لَحٍ  

 Ibid, p. 337. 
4
 «…But arbitral tribunal cannot allow themeselves to forget that their powers are 

restricted. It not open to doubt that an arbitral tribunal could not, by way of modifying 

or completing a contrat persoibe how a provision such as the Abu Dhabi Formula=  

 



 

153 
 

التأكيد على لزدودية دور المحكم في تعديل العقد فَ يقتصر على القرارات  كما أفّ 
ضد  E.D.Fالتحكيمية، بل كذلك أكده القضاء الوطتٍ بخصوص العقد الدوفِ في قضية 

SHELL  م ذلك في حدود عدـ الدساس تعديل القضاء يت ، قضت لزكمة الاستئناؼ أف
قضت المحكمة بداية بإرجاع الدتعاقدين إفُ طاولة الدفاوضات وفي حالة فشلهم -باقتصاد العقد

 .1ثانية يتدخل القضاء
ا يتمثل في التقليل من دور التحكيم لا يتمثل في إعادة التوازف الأصلي وإلظ   وبذلك فإف  

يذ العقد، بشكل لا يسمح للمدين بدواصلة تنفيذ آثار عدـ التوازف الناتج عن تغتَ ظروؼ تنف
 .2ا يؤدي إفُ المحافظة على العقد في ظل ظروؼ معقولةالتزامو، لش  

عرض قراره للطعن، ففي مثل ىذه تو بالدقابل في حالة بذاوز المحكم لذذه الحدود يإلا أن  
، حيث أن و ن قبل الأطراؼم للسلطة الدخولة ميتجاوز المحك Ultra petita3الحالة الدعبر عنها بػ 

برـ عقد بسوين بالوقود بتُ أكبر عشر شركات يابانية أين أُ  Quintetteفي حكم شهتَ في قضية 
يتضمن شرطاف لإعادة التفاوض، وبعد التقلبات التي  Quinettete coalللحديد وشركة 

بحيث تم  عرفها سعر الوقود في السوؽ العالدية تم إعماؿ شرط من شروط إعادة التفاوض،
   امتنعت عن تنفيذ  Quintetteشركة  غتَ أف   ،التوصل إفُ اتفاؽ بشأف تعديل العقد

وفي سبيل تعديل الثمن للفتًة من  ؛ا دفع الأطراؼ اليابانية إفُ اللجوء إفُ التحكيملش   ،الاتفاؽ
ة، أقر قدـ إفُ المحكمتُ لتعديل العقد بخصوص ىذه الفتً كاستجابة للطلب الد  1991إفُ  1987

                                                                                                                                                         

=mustbe applied. But in the present case. The Tribunal think that it is not really a 

question of modifying or completing the contrat of concession. Tha Tribunal is not 

expected to devis new provision that will governe he contractual relations of the 

porties For the Futur, but to liquidate the varions consequences of their past conduct, 

and of the contractual clauses that once bound them but are now at an end ». 

V. P. ACCAOUI- LORFING, Op.cit, p. 338. 
1
 .ش١حلإشخٍس اٌٝ ٌ٘ح حٌلىُ ٌٖٚ٘ حٌمؼٓزك .  

 
2
 P. ACCAOUI- LORFING, Op.cit, p. 339. 

3
ٌ٘ح حٌّظطٍق ِظطٍق لاط١ٕٟ طؼز١َح ٌظـخُٚ حٌمخػٟ أٚ حٌّلىُ ٌٍٔطظٗ رخٌلىُ رؤوؼَ ِّخ ؽٍذ ِٕٗ أٚ ِخ ٠ؼزَ  

 حٔظَ رٌٙح حٌوظٛص: Au-delà de ce qui été demandéػٕٗ رخٌف١َٔٔش 

PH. FOUCHARD, E. GAILLARD, B. GOLDMAN, Op.cit, p. 955. 
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مد بطريقة تنازلية بساشيا مع الطفاض سعر الوقود في السوؽ إفُ عت  المحكموف عدة آليات لأسعار تُ 
خسائر   Quintetteلشا كبد شركة  1991دولارات لسنة  6وصل طبقا لذذه الآليات إفُ  أفْ 

 .1كبتَة
  طبيعة  وا منكاف المحكموف فَ يغتَُ   و وإفْ يتضح من خلبؿ ىذا القرار التحكيمي أن  

ذلك يعد  أف   ، إلا  Quintetteالتزاـ شركة  Le Quatumا فقط من مقدار وقيمة وإلظِّ  ،العقد
يتم المحافظة على العلبقة العقدية بتُ  و كاف لغب أفْ لب من المحكمتُ، إذْ أن  ا طُ حكما بأكثر لش  

 .2فاوضالأمر الذي يعد ىدؼ وروح شرط إعادة الت ،الأطراؼ بدراعاة مصلحتهما معا
 الفرع الثالث: دور المحكم في غياب شرط إعادة اتفاوض.

قد يتدخل المحكم في عملية إعادة التفاوض في حالة غياب شرط إعادة التفاوض بناءا 
الأطراؼ ىذا المحكم موفقا  اعتبر ، وكذلك في حالة ما إذا3على قواعد القانوف الواجب التطبي 

 .Amiable compositeur4وديا 
و يبقى لدوره )أولا(، غتَ أن  لؼتلف دوره عن دور المحكم العاديي ف  ودِّ بصفتو مو  والمحكم 

 حدودا معينة بشأف تعديل العقد )ثانيا(.
 

                                                 
1
 Sent.Quintette, Rev.arb, 1999, p. 611 et S. 

2
 R. ALACHKAR, Op.cit, p. 185. 

3
ًْ  ،١ٓظُ اٍؿخء حٌلي٠غ ٚحٌظؼَع اٌٝ حٌمٛحػي حٌٛؽ١ٕش  ٠وظٍف ىٍٚ حٌّلىُ ِؼٍٗ ِؼً حٌمخػٟ فٟ ِؼخٌـش ِٔؤٌش  ا

ٓ ِ ػّخ اًح وخْ ٠ؼظَف رٌٖٙ حٌّٔؤٌش ،طغ١َ ظَٚف طٕف١ٌ حٌؼمي حٌيٌٟٚ رخهظلاف ِٛلف حٌمخْٔٛ حٌٛحؿذ حٌظطز١ك

، حٔظَ حٌفظً حٌؼخٟٔ ِٓ حٌزخد ، اػخفش اٌٝ حهظلاف ح١ٌ٢خص حٌظٟ طمَ٘خ حٌمٛح١ٔٓ حٌٛؽ١ٕش حٌوخطش رٌٙح حٌشؤْػيِٗ

 حٌؼخٟٔ

.
4
ٌمي ؿَص طَؿّش ٌ٘ح حٌّظطٍق فٟ حٌفمٗ حٌؼَرٟ رـخٌّلىُ حٌّظٍق أٚ ح١ٌٙجش رظف٠ٛغ حٌظٍق غ١َ أْ ٌٖ٘  

ٌح حٌّظطٍق ِغ ِفَٙٛ حٌظٍق وط٠َمش ٌلً حٌِٕحػخص )ٔض اً أٔٙخ طئىٞ اٌٝ حٌوٍؾ ر١ٓ ٘ ،حٌظَؿّش غ١َ ١ٍّٓش

حٌّظؼّٓ  2008فزَح٠َ  25حٌّئٍم فٟ  09-08ِٓ حٌمخْٔٛ ٍلُ  930حٌّشَع حٌـِحثَٞ ػٍٝ حٌظٍق فٟ حٌّخىس 

ًْ  ،( ر١ّٕخ حٌفَق ر١ّٕٙخ ٚحػق21علإؿَحءحص حٌّي١ٔش ٚحلإىح٠ٍش ؽ ٌٍمخْٔٛ ح ْ   ا "حٌّظٍق" غ١َ ٍَِِ ػٍٝ لَحٍ أ

 ىُ حٌّظٍق"، أٔظَ:ػىْ "حٌّل

 .139ِلّٛى ِوظخٍ ر٠ََٞ، حٌظلى١ُ حٌظـخٍٞ حٌيٌٟٚ، ىحٍ حٌٕٙؼش حٌؼَر١ش، ؽ. حٌؼخٌؼش، ص 

فٟ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش، ٠شخٍ أْ حٌّشَع حٌـِحثَٞ ٌُ ٠ٕض ػٍٝ ٌٖ٘ حٌظفش طُ حػظّخى ِظطٍق"حٌّٛفك حٌٛىٞ"ٌٌح 

 ٔظَ روظٛص حٌمخْٔٛ حٌفَٟٔٔ:ق ا ؽ َ ف، أ 1497ٌٍّلىُ ػٍٝ هلاف حٌمخْٔٛ حٌفَٟٔٔ فٟ ٔض حٌّخىس 

PH. FOUCHARD, E. GAILLARD, B. GOLDMAN, Op.cit, p. 847. 
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 .: سلطة المحكم الموفق الوديأولا
للقرارات التحكيمية الصادرة عن المحكم  الإلزاميةقرارات الدوف  الودي لذا نفس القوة  إف  

 الفرؽ بينهما في أف   ، غتَ أف  L’arbitre en droitعنو بدحكم القانوف العادي أو ما يعبر  
بالاستناد إفُ قواعد  المحكم الدوف  الودي يبحث عن حل لدشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد

يكتسي المحكم ىذه الصفة من خلبؿ  على أساس قواعد القانوف أو بنود العقد، إذْ  العدالة، لا
 la clause de L’amiable compositeur.1وف  الودي شرط عقد  خاص ىو شرط الد

 استناد الدوف  الودي على قواعد العدالة في قراراتو لا يكوف إلا بعد أفْ  وتبعا لذلك فإف  
خروج الدوف   ، غتَ أف  2تؤدي قواعد القانوف الدطبقة على موضوع النزاع إفُ حل غتَ عادؿ

ثل سوى سلطة وليست عادؿ للمسألة لا لؽُ الودي على القواعد القانونية للبحث عن حل 
 .3واجبا

مصافٌ كلب يراعي  فالحل العادؿ الذي يسعى الدوف  الودي للوصوؿ إليو لغب أفْ 
 .4البنود العقدية Modérerفي سبيل ذلك لو بزفيف أو تهذيب  الطرفتُ، إذْ 

مقارنة بالمحكم تدخل المحكم بصفتو موف  دوفِ يتيح لو حرية أكبر  ـ فإف  وكنتيجة لدا تقد  
بالقانوف، إذْ يتيح لو ذلك تعديل الأحكاـ القانونية التي لؼضع لذا النزاع وكذا الأحكاـ العقدية 

ا يسهل عملية تعديل العقد في حالة تغتَ أي الشروط العقدية الدتف  عليها من قبل الأطراؼ، لش  
 .5ظروؼ تنفيذه

 
 

                                                 
1
. R. ALACHKAR, Op.cit, p. 337 et S. 

2
 P. ACCAOUI- LORFING, Op.cit, p. 339. 

3
 ٞ، أٔظَ:ىروظٛص ٍٓطش حٌّٛفك حٌٛ 

B. FOUAD, Op.cit, p.169 et S. 
4
  JD. BERDIN, L’amiable compositeur et le contrat, Rev.arb, p. 259 et S. 

5
 M. ALMEIDA, Le hardship…Op.cit, p. 159. 
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 .حدود سلطة المحكم الموفق الوديثانيا: 
لحرية التي يتمتع بها الدوف  الودي والتي بسكنو من التخفيف أو التهذيب من البنود ا إف  

سلطة الدوف  الودي  تها القرارات التحكيمية وحتى القضائية، إذْ أف  العقدية بزضع لحدود معينة أقر  
قررتو في تهذيب الشروط العقدية غتَ العادلة لا ترقى إفُ مستوى مراجعة وتعديل العقد، وىذا ما 

سمح للمحكمتُ بالرغم من بستعهم "لا يُ و:ت أن  في أحد قراراتها، حيث أكد   غرفة التجارة الدوفِ
وفرضو على الدتعاقدين الذين فشلوا في  ،بصفة الدوف  الودي بالبحث عن توازف عقدي جديد

 .1لعقد"لا يدخل في دائرة اختصاصهم مراجعة ا عملية إعادة التفاوض بشأف العقد الدتنازع، إذْ 
كما يلتزـ المحكم باعتباره موفقا وديا بعدـ الدساس باقتصاد العقد شأنو شأف المحكم 

أفريل  19بالقانوف، وىذا ما أشارت إليو لزكمة الاستئناؼ لباريس في حكم لذا صدر في 
"مهمة الدوف  الودي تعطي للمحكم سلطة بالأخص في تهذيب الآثار :قضت بأف   ، إذْ 1991

ة البحث عن حل عادؿ متجاوزا في ذلك تطبي  بعض الحقوؽ الناشئة عن غي  العقد، بُ  الدتًتبة عن
الاتفاقية، ولكن شريطة عدـ تعديل اقتصاد العقد من خلبؿ استبداؿ الالتزامات العقدية القائمة 

عملية إعادة التفاوض  وبالدقابل فإف  ؛ 2بالتزامات جديدة لا تراعي الدصلحة الدشتًكة للؤطراؼ"
الآثار الدتًتبة عن فكرة ية استثنائية في حياة العقد من أجل المحافظة عليو، لذا وجبت دراسة عمل

 .إعادة التفاوض سواء تلك الخاصة بإعمالذا أو تلك الخاصة بتنامي الاىتماـ بها

                                                 
1
 «Même en leur qualité d’amiable compositeur, il n’appartient pas aux arbitres de 

procéder à un nouvel équilibre contractuel et de sa substituer aux parties qui ont 

échoué dans la renégociation du contrat litigieux, qu’il n’entre pas ans leur 

compétence de procéder à cette révision du contrat ». 

V. Sentence CCI N° 26 94, 1977, Rec.sen.arb, CCI, 1974-1985, p. 320 et S. 
2
« la mission d’amiable compositeur donne à l’arbitre le pouvoir, notamment, de 

modérer les effets du contrat dans le recherche d’une solution juste et conforme à 

l’équité, en écartant au besoin l’application de certains droits nés de la convention, 

sous réserve de ne pas modifier l’économie en substituant aux obligations 

contractuelles des obligations nouvelles ne répondant pas à l’intention commune des 

parties». 

V. C.A. Paris, 19 Avril 1991, Rev.arb, 1991, p. 673, Obs. E. LOQUIN. 
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 خلاصة الفصل:
الإطار التفاوضي أو الإطار الإجرائي لعملية التفاوض  يتضح من خلبؿ ىذا الفصل أف  

      يتم في ظل أطر واضحة الدعافَ، وذلك لتكتسب تقنية إعادة التفاوض فعالية  أفْ  لغب
زف اوجوب برديد الشروط الخاصة بالأحداث التي من شأنها الإخلبؿ بتو  انطلبقا من ،أكبر

إخطار أحد الدتعاقدين، والذي غالبا ما  الأداءات العقدية في مرحلة تنفيذ العقد، وصولا إفُ
الدتضرر من تغتَ ظروؼ العقد، للطرؼ الآخر بهذا التغتَ نتيجة أحداث معينة يكوف الطرؼ 

الدشار  hardship يرقى إفُ مستوى حدث الػ و تغتَُ للحكم بأن   ،مرورا بتشخيصو بصورة مشتًكة
إليو في العقد، وذلك كبداية لعملية التفاوض الفعلية سواء من قبل الدتعاقدين كأصل عاـ أو من 

 .قبل التحكيم
و بالرغم من ىذا الإطار الإجرائي لعملية التفاوض تبقى فكرة إعادة التفاوض غتَ أن  

لشا  ،، قد يؤدي إفُ تعديل العقد في حالة اتفاؽ الدتعاقدينالتزاما ملقى على عات  الدتعاقدين
مصتَ العقد سواء خلبؿ أو أثناء عملية إعادة التفاوض، أو بعدىا في حالة لصاح يطرح مسألة 

فػَرَض عدـ تنفيذه والجزاءات الدتًتبة عن العملية أو في حالة فشلها، كما تُطرح مسألة  ىذه
تقنية وليدة الدمارسة التعاقدية على صعيد  -كما أبانت الدراسة-ىذه الفكرة ذلك، كما أف  

التجارة الدولية لشا يطرح كذلك التساؤؿ عن مدى الصدى الذي رافقها في قواعد التجارة 
وصا وبركيما، وكذا مدى تأثر التشريعات الوطنية بها ىذا ما سيتم تناولو في الباب الدولية نص

 .الدوافِ
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 .في العقد الباب الثاني: آثار ومكانة فكرة إعادة التفاوض

عػػػن الدرونػػػة الػػػتي تصػػػطبغ بهػػػا فكػػػرة إعػػػادة  بانػػػت الدراسػػػة مػػػن خػػػلبؿ البػػػاب الأوؿألقػػػد  
فيذ العقد، لشػا يػؤثر سػلبا علػى التػوازف العقػدي؛ وذلػك في التفاوض لدعالجة مشكلة تغتَ ظروؼ تن

 مواجهة العديد من التقنيات العقدية التي تعافً نفس الفرض.
، وبدػػا يتًتػػب مػػن ف  لصػػاح أي تقنيػػة عقديػػة مرىػػوف بدػػا يتًتػػب عنهػػا مػػن آثػػار قانونيػػةأ غػػتَ 

 جزاءات في حالة إخلبؿ أحد الدتعاقدين بدا بسليو ىذه التقنية.
، بعػػػػػد التطػػػػػرؽ إفُ الإطػػػػػار لػػػػػذلك فػػػػػإف  اسػػػػػتكماؿ دراسػػػػػة فكػػػػػرة إعػػػػػادة التفػػػػػاوض وتبعػػػػػا 

مػن  ، يستدعي التعرض إفُ ما يتًتب عن إعماؿ ىػذه التقنيػة العقديػةالدفاىيمي والإطار الإجرائي
ثػر علػى تنفيػذ الالتزامػات أبرديػد مصػتَ العقػد، وذلػك لدػا لػو مػن  ب، وذلػك مػن خػلبؿ وجػو آثار

و ضػمانا لفعاليػة فكػرة إعػادة التفػاوض وبعػدىا، كمػا أن ػ عملية  إعادة التفاوض العقدية، أولا أثناء
ذ الحسػػػػن لالتزامػػػػو بالتنفيػػػػوجػػػب التعػػػػرض إفُ الجػػػػزاءات الػػػػتي تتًتػػػػب عػػػػن لسالفػػػة أحػػػػد الدتعاقػػػػدين 

 .)الفصل الأوؿ(للبلتزاـ بإعادة التفاوض
لعقػػود ضػػماف أكػػبر كمػػا أنػّػو كػػاف مػػن شػػأف ىػػذا التنظػػيم الإجرائػػي لإعػػادة التفػػاوض في ا 

لشػػػا فػػػتح المجػػػاؿ  قػػػدر مػػػن الفاعليػػػة علػػػى صػػػعيد الدمارسػػػة التعاقديػػػة في لرػػػاؿ عقػػػود التجػػػارة الدوليػػػة
لمحػاولات تنظيمهػػا وتقنينهػػا قانونػػا، كمػػا أشػػارت الدراسػػة، علػػى الصػػعيد الػػدوفِ، وكػػذلك بتطبيقهػػا 

 )الفصل الثافٓ(.ستوى الأنظمة القانونية الداخليةعلى م
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 ول: آثار فكرة إعادة التفاوض.الفصل الأ

إف  فكرة إعادة التفاوض في العقود وإفْ كانت تهػدؼ إفُ إلغػاد إطػار عػادؿ للعقػد بطريقػة  
جػل برقيػ  الذػدؼ الاقتصػادي الػذي مػن ألردية اقتصاديا، يُضمن بهػا اسػتمرارية تنفيػذ العقػد مػن 

ب أف تتضػػمن تنظػػيم مصػػتَ العقػػد كممارسػػة عقديػػة لغػػ   بػػراـ العقػػد، إلا  أف  مردوديتهػػاتم إ وأجلػػ
صػػوؿ إفُ اتفػػاؽ سػػواء لصحػػت أـ فشػػلت في الو  ىػػذه العمليػػة، أثنػػاء عمليػػة إعػػادة التفػػاوض وبعػػد

 .)مبحث أوؿ(يقضي بتعديل العقد
وترتيبا على ذلك فإف  التزاـ الأطراؼ بالتفاوض بحسػن نيػة لتجػاوز الصػعوبات الػتي اعػتًت  

تػُو قػَػع علػػى الدتعاقػػد ة فكػػرة إعػػادة التفػػاوض بوجػػود جػػزاءات يقتضػػي أفْ تػػرتبط فعاليػػ تنفيػػذ عقػػدىم
لتػػػػزاـ بإعػػػػادة التفاوض)مبحػػػػث ثػػػػافٓ(؛ ذلػػػػك أف العػػػػبرة في الدخػػػػالف لالتزامػػػػو بالتنفيػػػػذ الحسػػػػن للب

التقنيػػات العقديػػة بدػػا ترتبػػو مػػن آثػػار قانونيػػة علػػى العقػػد، حيػػث لا تكفػػي فاعليػػة الإطػػار النظػػري 
م ىذه الفاعلية في الجانب العملي لذػا، خصوصػا بدػا برملػو العقػود لذذه التقنيات بل لغب أف تتًج

   من ألعية اقتصادية.
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 : مصير العقد أثناء وبعد إعادة التفاوض.الأولالمبحث 
إعماؿ إعادة التفاوض يعد بداية لستَ عملية عادة التفاوض بتُ الأطراؼ بعد تغتَ  إف  

   يكوف سياسيا أو اقتصاديا أو حتى  ظروؼ تنفيذ العقد بسبب ظرؼ أو حادث قد
وبالأخص مصتَ -إعماؿ ىذا الالتزاـ يطرح تساؤلا بخصوص مصتَ العقد أف   تكنولوجيا، إلا  

 الذي اختل توازنو بسبب ىذا التغتَ في ظروؼ التنفيذ.-الالتزامات العقدية
وكذا )مطلب أوؿ(، العقد أثناء عملية إعادة التفاوضوتبعا لذلك وجب دراسة مصتَ 

ل العقد عند نهاية يتم التوصل إفُ اتفاؽ بشأف تعدي و ليس من الدشتًط أفْ خصوصا أن   ،بعدىا
 )مطلب ثافٓ(.إعادة التفاوض

 .مصير العقد أثناء إعادة التفاوضالمطلب الأول: 
نظرا لدا يتًتب عن تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد من آثار سلبية على التزامات الأطراؼ يسعى 

)فرع أوؿ(، غتَ التفاوض بشأف التعديلبت اللبزمة شارة إفُ مصتَ العقد أثناء إعادةىؤلاء إفُ الإ
 )فرع ثافٓ(.أف ىذه الدسألة خلبؿ ىذه الدرحلةر سكوت أطراؼ العقد بشتصو  و قد يُ أن  

 .تنظيم المتعاقدين لمصير العقد أثناء إعادة التفاوضالفرع الأول: 
لية إفُ المحافظة على العقد كما تم الاتفاؽ عليو في لؽيل الدتعاقدوف في عقود التجارة الدو 

شروط إعادة للتفاوض تشتَ إفُ تنظيم وبرديد مصتَ العقد بشكل  مرحلة إبراـ العقد، لذا فإفّ 
بقاء الإ يضمن متابعة تنفيذه إفُ غاية انتهاء مرحلة أو عملية إعادة التفاوض )أولا(، غتَ أفّ 

تتعارض مع ما تهدؼ إليو  ،تفاؽ عليو لا لؼلو من آثار سلبيةعلى متابعة تنفيذ العقد كما تم الا
شروط إعادة التفاوض من إعادة العقد إفُ توازنو الأصلي أو على الأقل إفُ توازف شبيو بالتوازف 

فف من مبدأ متابعة ا يدفع إفُ إقرار بعض الاستثناءات والإجراءات التي بزُ الأصلي للعقد، لشّ 
 إعادة التفاوض )ثانيا(.تنفيذ العقد أثناء عملية 
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 متابعة تنفيذ العقد.أولا: 
            شتَ أطراؼ العقد صراحة إفُ متابعة تنفيذ العقد أثناء عملية إعادة قد يُ 

امية إفُ "يستمر تنفيذ العقد أثناء أو خلبؿ فتًة التفاوض الرّ :وبأنّ التفاوض، كالشرط الذي قضى 
ؿ ؽ إفُ متابعة تنفيذ العقد كما كاف قبل اختلبورة أدّ ، كما قد يشتَ الأطراؼ بص1تعديل العقد"

"يتم متابعة تنفيذ العقد أثناء عملية التفاوض الرامية إفُ تعديل توازنو، كالشرط الذي قضى بأنو:
 .2طبقا للوضع الذي كاف سائدا قبل تغتَ الظروؼ أو قبل برق  آثار ىذا التغتَ" ،العقد

      لتفاوض لا يؤدي إفُ وقف تنفيذ العقد أو إعماؿ الالتزاـ بإعادة ا فالأصل أفّ 
إنهائو، وىذا ما أشارت إليو غرفة التجارة الدولية في قضية تزويد شركة رومانية لشركة فرنسية 

ء العقد في الا يعطي للؤطراؼ ح  آفِ لإنه 03الدلح  رقم  "إفّ و:، حيث قضت بأن  3بالوقود
متى قدرت أف رفض  اللجوء إفُ التحكيم للمدعى عليهافإذا كاف  ؛حالة فشل الدفاوضات

عطيها القرار التحكيمي الذي يُ  طالدا أفّ  الطرؼ الآخر لدقتًحاتها كاف رفضا غتَ مبرر، إلا أن و
ما يسمح بالوقف الانفرادي للتوزيعات  03الح  فَ يصدر بعد فليس ىناؾ في الدلح  رقم 

 .4الدشار إليها في العقد"

                                                 
1
«  L’exécution du contrat sera poursuivie pendant le temps de la négociation on vue 

de l’adaptation ». 

V. J-M. MOUSSERON, Technique …Op.cit, p. 614. 
2
« L’exécution du contrat est poursuivie pendant le temps de la négociation on vue de 

l’adaptation du contrat aux conditions précédant le changement de circonstances ou 

aux résultant du changement de circonstances ». 

V. P. ACCAOUI- LORFING, Op.cit, p. 374. 
3
 .2478حٌظٟ طلًّ ٍلُ  ٌمي طّض حلإشخٍس اٌٝ ٌٖ٘ حٌمؼ١ش 

4
«Or, L’annexe 3 ne donne pas aux parties un droit automatique à la résiliation du 

contrat en cas d’échec des négociations. Il aurait été certes possible à la défenderesse 

de recourir à l’arbitrage au cas où elle estimerait que le refus par l’autre partie 

d’accepter le nouveau prix qu’elle lui proposait était injustifié. Mais aussi longtemps 

que la sentence arbitrable, qui lui donnerait raison, n’était pas rendue, rien dans                                                                

l’annexe 3 ne l’autorisait à suspendre unilatéralement les livraisons prévues au 

contrat ».V. Sentence CCI N° 2478/1974, précité, p. 234. 
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الأطراؼ الدتعاقدة تبقى ملزمة بالعقد طيلة عملية إعادة  فهم من ىذا القرار أفّ ويُ 
 التفاوض، بل وحتى صدور القرار التحكيمي، ما فَ توجد إرادة صرلػة من قبل الأطراؼ.

 عن ضرورة عقدية تتمثل في عبرِّ كاف يُ   متابعة تنفيذ العقد وإفْ  وبالدقابل من ذلك فإفّ 
لتناقض مع ىدؼ شروط إعادة التفاوض، والدتمثل في و لػمل بعض اأن   ، إلا  1المحافظة على العقد

عي إفُ تعديلو وبذاوز التنفيذ الدرى  جدا عي إفُ معالجة اختلبؿ العقد من خلبؿ الس  الس  
يؤدي إفُ مباشرة  hardshipبرق  الحدث الدخل حدث الػ  أفّ إذْ لالتزامات أحد الأطراؼ، 

 .2كما ىو أثناء ىذه العملية  عقدعملية إعادة التفاوض مع المحافظة على تنفيذ ال
      متابعة تنفيذ العقد كما ىو عليو ينطوي على  لاحظ أفّ  3بعض الفقو كما أفّ 

تتمثل في كوف الطرؼ الدستفيد من تغتَ ظروؼ تنفيذ ىذا العقد قد يعمل على إطالة  ،لساطر
 .4سبغرض برقي  أكبر قدر من الدكاب ،مدة عملية إعادة التفاوض أكبر مدة لشكنة

ونظرا لدا ترتبو مسألة متابعة تنفيذ العقد الدختل أثناء عملية إعادة التفاوض من آثار 
سلبية على الدتعاقد الدتضرر من تغتَ ظروؼ ىذا التنفيذ لؽيل أطراؼ العقد إفُ تهذيب ىذه 

 الدسألة.
 .الاستثناءات الواردة على متابعة تنفيذ العقدثانيا: 

متابعة تنفيذ العقد مسألة ذات ألعية خاصة  ثناءات على مبدأتبدوا الحاجة إفُ إقرار است
 ، إذْ Les contrat en exécutions successives5في العقود ذات التنفيذ الدستمر أو الدتتابع 

فُ ىذه الظروؼ إفُ إلذا لؽيل متعاملو التجارة الدولية نظرا  ،لؽتد ىذا التنفيذ إفُ أجل طويل

                                                 
1
ؼمي ِٓ أ١ّ٘ش حلظظخى٠ش فٟ ٔطخق حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش، وّخ أشخٍص ا١ٌٗ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش فٟ ػيس ًٌٚه ٌّخ ٠ّؼٍٗ حٌ 

 ِٛحػغ.
2
 R. ALACHKAR, Op.cit, p. 190. 

3
 .Régis FABREِؼً حلأٓظخً  

4
 R. FABRE, Op.cit, p. 25. 

5
 M. FONTAINE, las clauses de hardship…Op.cit, p. 40. 
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الخسائر التي قد يتكبدىا الطرؼ الدتضرر في حالة متابعة تنفيذ  اختيار حلوؿ من شأنها تقليل
 .1العقد أثناء عملية إعادة التفاوض، وىذا ما يدخل في صلب روح شروط إعادة التفاوض
  تنفيذ وقف ومن بتُ ىذه الحلوؿ التي لؽيل إليها متعاملوا التجارة الدولية، إقرار 

 إعادة التفاوض )ب(. )أ(، وكذلك تأقيت فتًة أو أجل عمليةالعقد
 وقف تنفيذ العقد مؤقت: . أ

يعد وقف تنفيذ العقد مؤقتا طيلة فتًة إعادة التفاوض من بتُ الحلوؿ التي قد يلجؤ إليها 
، حيث 2متعاملو التجارة الدولية، وذلك لتهذيب وبزفيف الآثار السلبية لدبدأ متابعة تنفيذ العقد

م وقف تنفيذ العقد طيلة فتًة إعادة التفاوض "سيتو:شرط من شروط إعادة التفاوض بأن  قضى 
 .3الذادفة إفُ التعديل"

وقف تنفيذ العقد قد لػتم على الأطراؼ الإسراع في إنهاء عملية إعادة  تبعا لذلك فإف  
عي إفُ تعديلو، وبالتافِ لو العقد من ألعية اقتصادية تفرض عليهم الس  التفاوض، وذلك لدا لؽثُ 
 .4التفاوضعدـ إطالة مدة إعادة 

 وقف تنفيذ العقد كاستثناء على مبدأ متابعة تنفيذ العقد لغب أفْ  وبالدقابل من ذلك فإف  
لا يتم إقرار وقف تنفيذ العقد خلبؿ عملية  ، إذْ 5إرادة صرلػة من قبل أطراؼ العقد وف يرد 

 تؤكد عدـ بعد برليل الوضعية الاقتصادية والدالية للطرؼ الدتضرر، والتي إعادة التفاوض إلا  
 .6قدرتو على برمل تنفيذ العقد كما ىو عليو

                                                 
1
 R. ALACHKAR, Op.cit, p. 195. 

2
 M. FONTAINE, las clauses de hardship…Op.cit, p. 41. 

3
 « L’exécution du contrat sera suspendue pendant le temps de la négociation en vue 

de l’adaptation ». 

V. J-M. MOUSSERON,  Technique…Op.cit, p. 614. 
4
 فٟ ٌ٘ح حٌّؼٕٝ: أٔظَ 

R. FABRE, Op.cit, p. 614. 
5
أشخٍص ا١ٌٗ ٌٖ٘  وّخٌ٘ح ٌٍظ١١ِّ ر١ٓ ٌٖ٘ حٌلخٌش ٚكخٌش ٚلف طٕف١ٌ حٌؼمي وؤػَ اػّخي حٌّفَٙٛ حٌَّْ ٌٍمٛس حٌمخَ٘س ٚ 

 .حٌيٍحٓش
6
 R. ALACHKAR, Op.cit, p. 196. 
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كما ىو عليو الحاؿ في   ،وقف تنفيذ العقد ولو مؤقتا لؽس بقيمتو الاقتصادية كما أف  
أف بعض الشروط  MARCEL، حيث وكما لاحظ الأستاذ 1عقود التموين بالدواد الأولية

 Le délaiتباشر فيها عملية إعادة التفاوض  إعادة التفاوض تشتَ إفُ الدهلة أو الددة الزمنية التي
de carence   و فيذلك من شأنو التقليل من عامل عدـ الاستقرار الذي تض للدلالة على أف

"لا يثتَ البائع أو الدشتًي ىذا البند إلا و:، كالشرط الذي يقضي بأن  2ىذه الشروط على العقد
 .3سنتتُ" ، وليس أكثر من مرة كل19ابتداء من شهر أكتوبر ..

 تأقيت عملية إعادة التفاوض: . ب
تشتَ العديد من شروط إعادة التفاوض إفُ ضرورة ربط عملية إعادة التفاوض بأجل 

على العقد وعلى  بيطالة مدة التفاوض من أثر سللإلزدد، وذلك كما بست الإشارة إليو آنفا، لدا 
 العقد لفتًة طويلة، ذلك أف   تصور إمكانية برمل ىذا الأختَ لآثارلا يُ  الطرؼ الدتضرر، إذْ 

 الأصل في عملية إعادة التفاوض متابعة تنفيذ العقد.
. في حالة الاتفاؽ 5-13"و:فيد ذلك الشرط الذي قضى أن  ومن بتُ الشروط التي تُ 

الطرؼ الآخر من قبل  يوما من تاريخ استلبـ الإخطار 90الأطراؼ على الالتقاء خلبؿ مدة 

                                                 
1
R. ALACHKAR, Op.cit,  p. 196 

2
«  Il s’agit de réduire le facteur d’incertitude qu’une clause de hardship introduit dans 

un contrat ». 

V. M. FONTAINE, las clauses de hardship…Op.cit, p. 30. 
3
« This section moy not be invoked by seller or buyer prir to the first October 19.., and 

no more often than once every tow years ». 

Ibid, p. 30. 
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، أو الشرط الذي قضى: 1"2-13ىداؼ الدشار إليها في البند من أجل السعي لتحقي  الأ
 .2يوما ابتداء من تاريخ الإخطار" 120. مدة التفاوض: لغب أف بستد فتًة التفاوض 18-4"

مدة إعادة التفاوض من بذاوز الآثار السلبية  رصَ لك فقد أشار الفقو إفُ ألعية قِ وتبعا لذ
"إذا كاف اختلبؿ و:أنّ  MARCELيرى الأستاذ  إذْ  تتًتب عن طوؿ ىذه الددة، التي لؽكن أفْ 

  ة العلبقات التعاقدية جسيما وكاف تنفيذ العقد مستمرا أو متتابعا فإف الإشكاؿ يطرح بحدّ 
سواء كانت فيما بتُ  ،حيث لؽكن التقليل منو من خلبؿ أجل لزدد لانتهاء الدفاوضات ،أكبر

 .3الأطراؼ أو فيما يتعل  بتدخل المحكمتُ"
لضبط إعادة  لسصصٍ  أجلٍ  "في بصيع الأحواؿ برديدُ و:أنّ  REINEيرى الأستاذ كما 

 hardshipيسمح للطرؼ الدتضرر من حدث الػ  التفاوض في إطار مؤقت ولزدد، من شأنو أفْ 
 .4فاوضات"و على الدواصلة حتى نهاية الدمن تقييم بصورة دقيقة، قدرتَ 

 

                                                 
1
«  13-5. In the event that the parties agree to a consultation they shall within ninety 90 

days from the date of receipt of the notice by the other party, pursue the objectives set 

forth in section 13-2 ». 

ٚحٌّشظَٞ  La société occidentale curde Salesك١غ ٍٚى ٌ٘ح حٌشَؽ فٟ ػمي رظٌَٟٚ ر١ٓ حٌزخثغ ِّؼلا فٟ 

La société auxiliaire des pétroles:َأٔظ ، 

B. OPPETIT, Op.cit, p. 814. 
2
« 18-4. Negotiation period : The period for this negotiation shall be one hundred and 

tewenty (120) days from the date of notification ». 

V. M. ALMEIDA PRADO, le hardship … Op.cit, p. 320. 
3
«  Si le bouleversement des rapport contractuels est profond et si le contrat connait 

une exécution continue ou par prestations successives le problème posé risque 

cependant d’être vivement ressenti. Son intensité peut être tempérée par la stipulation 

d’un délai pour que la renégociation aboutisse, soit entre les parties elles-mêmes soit à 

l’intervention des « arbitres » ». 

V. M. FONTAINE, las clauses de hardship … Op.cit, p. 41. 
4
« Dans tous les cas, la définition d’un délai destiné à enfermer la procédure de la 

négociation dans un cadre temporel déterminer, permet à la partie Victime du hardship 

d’évaluer, plus ou moins, précisément sa capacité de la survie jusqu’à l’issue des 

renégociations ». 

V. R. ALACHKAR, Op.cit, p. 195. 
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 وض في حالة سكوت المتعاقدين.مصير العقد أثناء إعادة التفاالفرع الثاني: 
قد يتصور سكوت الدتعاقدين عن التعرض إفُ مصتَ العقد أثناء إعادة التفاوض في إطار 

وفرضت مبادئ حسن النية والتعاوف  ،شرط إعادة التفاوض أو إذا فَ يرد شرط لإعادة التفاوض
 قد.بتُ أطراؼ العقد فكرة إعادة التفاوض لتجاوز مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ الع

بل وحتى  ،ر في نطاؽ عقود التجارة الدوليةفس  يُ  لا سكوت الأطراؼ وتباع لذلك فإف  
)أولا(، غتَ  1بدتابعة تنفيذ العقد أثناء عملية إعادة التفاوض ىسو  ،فيما لؼص القوانتُ الداخلية

ف تنفيذ بعض الفقو أورد على مبدأ متابعة تنفيذ العقد في ىذه الحالة استثناءا يتمثل في وق أف  
 العقد )ثانيا(.

 .متابعة تنفيذ العقدأولا: 
سكوت الأطراؼ عن تنظيم مصتَ العقد خلبؿ فتًة إعادة التفاوض لا لُؽكن تربصتو  إفّ 
و قبوؿ من الأطراؼ بدواصلة ومتابعة تنفيذ العقد في مرحلة إعادة التفاوض، إذْ كما إلا على أنّ 

فيذ العقد لا يقبل استثناءا، إلا بوجود إرادة صرلػة من مبدأ متابعة تن بست الإشارة إليو آنفا فإفّ 
 .2قبل الأطراؼ بوقف تنفيذه

و قبوؿ بدتابعة تنفيذ العقد خلبؿ عملية إعادة ولؽكن تفستَ صمت الأطراؼ على أن  
و ىذا الدبدأ من استقرار في، وذلك لدا يض3القوة الدلزمة للعقد مبدأالتفاوض بالرجوع إفُ 

                                                 
1
لخْٔٛ حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش ٚاٌٝ كي ِخ حٌمٛح١ٔٓ حٌيحه١ٍش فٟ وْٛ حٌؼمي أىحس ٌٍظٛلغ روظٛص ِشىٍش طغ١َ ظَٚف ٠ظفك  

ًْ ٠ظَن ٌلأؽَحف ك٠َش طَط١ذ أٚػخػُٙ ٚا٠ـخى حٌلٍٛي حٌلاُِش ٌّؼخٌـش ٌٖ٘ حٌّٔؤٌش ًٌٚه ِٓ  ،طٕف١ٌ حٌؼمي، ا

 .هلاي حٌظؼز١َ حٌظ٠َق ػٓ ًٌه فٟ حٌؼمي وّخ أشخٍص حٌيٍحٓش
2
 أٔظَ حٌفَع حٌٔخرك ِٓ ٌ٘ح حٌّطٍذ.  
3
ًٌٚه ػٍٝ أْٓ أهلال١ش  ،٠ؼزَ ػٓ حٌمٛس حٌٍِِّش ٌٍؼمي رـ "ش٠َؼش حٌّظؼخلي٠ٓ" ك١غ ٠ٍَِ حٌّظؼخلي٠ٓ رؼميُ٘ 

ٚحلظظخى٠ش ٚحؿظّخػ١ش ٌٚمي طزٕض حٌظش٠َؼخص حٌيحه١ٍش ٌ٘ح حٌّزيأ، فزوظٛص حٌمخْٔٛ حٌّئٟ حٌـِحثَٞ فمٍي ٔظض 

أٔٗ: "حٌؼمي ش٠َؼش حٌّظؼخلي٠ٓ، فلا ٠ـُٛ ٔمؼٗ ٚلا طؼي٠ٍٗ الا رخطفخق حٌطَف١ٓ أٚ لأٓزخد ق َ ؽ ػٍٝ  106حٌّخىس 

 حٌظٟ ٠مٍَ٘خ حٌمخْٔٛ". ٌٚ٘ح ِخ أويٖ حٌمؼخء حٌـِحثَٞ روظٛص ٌ٘ح حٌّزيأ فٟ أكىخِٗ، أٔظَ ِؼلا:

  27، ص. 1990، حٌغَفش حٌّي١ٔش، َ.ق، ٕٓش 17/06/1987حٌظخىٍ فٟ  49174لَحٍ ٍلُ 

 ظٛص ِزيأ حٌمٛس حٌٍِِّش ٌٍؼمي فٟ حٌظش٠َؼخص حٌيحه١ٍش:أٔظَ رو

 .359ػٍٟ ف١لاٌٟ، َِؿغ ٓخرك، ص. 

أِخ روظٛص ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش فٍّزيأ حٌمٛس حٌٍِِّش ٌٍؼمي أ١ّ٘ش وز١َس ًٌٚه ٌٍلفخظ ػٍٝ حٌؼلالخص 

ْ  حٌظؼخلي٠ش، ًٌٚه ٌّخ ٠ّؼٍٗ حٌؼمي ِٓ أ١ّ٘ش حلظظخى٠ش وز١َس لأؽَحفٗ، وّخ أشخٍص ا١ٌ  =حٌمؼخء ٗ حٌيٍحٓش آٔفخ، رً ا
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من  لٍ كل حِ   الأمن القانوفٓ يفرض أف  "...:أفّ  PASCALى الأستاذ للمعاملبت، حيث ير 
يتم الاتفاؽ عليو مسبقا في العقد، وذلك برت طائلة إثارة الدسؤولية  تنفيذ العقد لغب أفْ 

التعاقدية للمتعاقد، وتبعا لذلك لأي متعاقد في حالة غياب اتفاؽ الأطراؼ أو شرط بهذا 
التنفيذ الدرى  للبلتزاـ لا  فردة أو أف يوقف تنفيذه، كما أف  يفسخ العقد بصورة من الخصوص أفْ 

يؤدي إفُ إنهائو، وبذلك لػافظ على الالتزامات الدتقابلة على الرغم من اختلبؿ العقد شبيهة 
بتلك التي وجدت عند إبراـ العقد، وبالتافِ المحافظة على العلبقة العقدية أي إلزاـ الدتعاقدين 

 .1بتنفيذ العقد"
فرغ رغبة الأطراؼ في بذاوز التنفيذ الدرى  للعقد خلبؿ عملية تُ  ا لذلك لغب أفْ وتبع

يبقى الأطراؼ في حالة العكس ملزموف بدا ورد في العقد  إعادة التفاوض في قالب صريح، إذْ 
 Uni droitحتى ولو صار تنفيذه مرىقا لأحدىم، وىذا ما أشارت إليو مبادئ القانوف الدو حد 

الأطراؼ  "إفّ ، إذ نصت:Respect du contratبرت عنواف "احتًاـ العقد"  1.2.6في الدادة 
ملزموف باحتًاـ التزاماتهم، حتى ولو صار تنفيذىا جد مرى ، مع احتًاـ الأحكاـ التالية والدتعلقة 

، ويتضح من خلبؿ شرط إعادة التفاوض، وىذا يتضمن برديد مصتَ العقد hardship"2بالػ 

                                                                                                                                                         

ٚطلض طؤػ١َ ٌ٘ح حٌّزيأ وخٔؼىخّ ٌّزيأ ٍٓطخْ حلإٍحىس ً٘ذ فٟ ؿخٔذ ِٓ لَحٍحطٗ اٌٝ ٍفغ شَٚؽ  ،حٌظلى١ّٟ=

 ، حٔظَ حٌفظً حٌؼخٟٔ ِٓ ٌ٘ح حٌزخداػخىس حٌظفخٚع وّخ ٓظز١ٕٗ حٌيٍحٓش
1
 «De plus la sécurité juridique impose que toute solution autre que celle de 

l’exécution du contrat soit contractuellement prévue sous peine d’engager la 

responsabilité contractuelle du contractant. En effet, en l’absence d’accord entre les 

parties, ou de clause en ce sens, aucune d’elles ne peut résilier unilatéralement le 

contrat ou le suspendre. Ainsi, l’excessive onérosité dans l’exécution de l’obligation 

n’entraine pas sa disparition. La réciprocité des obligations eut maintenu en dépit du 

déséquilibre dans l’équivalence des prestations telle qu’elle existait lors de la 

conclusion du contrat, maintenant ainsi le lieu contractuel et donc l’obligation 

d’exécution du contrat à la charge des parties ». 

  V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p. 377. 
2
Art 6.2.1 : « Les parties sont tenues de remplir leurs obligations, quand bien même 

l’exécution en serait devenue plus onéreuse, sous réserve des dispositions suivantes 

relatives au hardship ». 

V. Principes d’Unidroit 2014, Op.cit, p. 161. 
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كونو قبوؿ باستمرارية سكوت الأطراؼ لا لؽكن تفستَه إلا ّ  أف   التفاوض، إذْ أثناء عملية إعادة 
 تنفيذ العقد الدختل.

أشارت إفُ مبدأ متابعة تنفيذ العقد  PDECكما أف مبادئ القانوف الأوروبي للعقود 
ولو كاف ىذا التنفيذ مرىقا لأحد الأطراؼ، وذلك في غياب التنصيص الصريح من قبل 

 ، التي جاءت برت عنواف "تغتَُ 1ؼ  111.6قضت الدادة  ا لؼالف ذلك، إذْ الأطراؼ على م
مرى  لو  دُ /. يلزـ الدتعاقد بتنفيذ التزاماتو حتى ولو كاف ىذا التنفيذ جِّ 1"الظروؼ"، على أنو:

 .1سواء كاف ذلك من خلبؿ زيادة تكاليف التنفيذ أو الطفاض قيمة مقابل الأداء"
قواعد التجارة الدولية  أفّ  بتٍ وتأكيد متابعة تنفيذ العقد. إذْ ويذىب غالبية الفقو إفُ ت

فسر . لذا لا يُ 2مراكزىم العقدية بتعطي حرية أكبر للؤطراؼ مقارنة بالتشريعات الوطنية في ترتي
وقف تنفيذ  أي أف   ،سكوت الأطراؼ على تغيتَ الوضع القائم والدتمثل في متابعة تنفيذ العقد

ادة التفاوض يستدعي تعبتَ صريح من قبل الأطراؼ، حيث ترى الأستاذة العقد أثناء عملية إع
MECHELINE  ّوىذا ما أقره   ،فتًض متابعة تنفيذ العقد خلبؿ عملية إعادة التفاوض"يُ و:أن

)القرار الظروؼ الطارئة والقضاء التحكيميكل الكتاب وقضاء أغلب الدوؿ التي تتبتٌ نظرية 
و ولضبط العلبقات وبدفهوـ الدخالفة فإنّ  ،(1974سنة  في 24783الصادر في القضية رقم 

                                                 
1
 Art 6.111 : le changement de circonstances. 

1-/ Une partie est tenue de remplir ses obligations, quand bien même l’exécution en 

serait devenue plus onéreuse, soit que le coût de l’exécution ait augmenté soit que la 

valeur de la contre-prestation ait diminuée ». V.P.D.E.C. 
2
١ٌٚش ًٌٚه ٌّخ ٠ّٔق رٗ ٌ٘ح حٌّزيأ أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ ِيٜ أ١ّ٘ش ِزيأ ٍٓطخْ حلإٍحىس فٟ ظً ػمٛى حٌظـخٍس حٌي 

 ٌٍّظؼخلي٠ٓ فٟ طلافٟ ٚطـخُٚ حٌلٍٛي ٚحٌمٛحػي حٌٛؽ١ٕش رّخ ٠ويَ ِظخٌلُٙ حلالظظخى٠ش ٚحٌؼمي٠ش.
3
ٌمي طّض حلإشخٍس اٌٝ ٌ٘ح حٌمَحٍ حٌظلى١ّٟ ك١غ ٚاْ ٌُ ٠ظؼَع ف١ٗ حٌّلىّْٛ رظَحكش اٌٝ ِٔؤٌش ِظ١َ حٌؼمي  

لأؽَحف الا أُٔٙ ألَٚح أٔٗ فٟ ظً ػيَ طيٍٚ لَحٍ طلى١ّٟ ف١ٍْ لأٞ أػٕخء اػخىس حٌظفخٚع فٟ كخٌش ٓىٛص ح

ؽَف حٌلك فٟ فٔن أٚ أٙخء حٌؼمي ٠فُٙ ِٓ ًٌه أْ ػٍٝ حلأؽَحف حكظَحَ رٕٛى ٚحٌظِحِخص حٌؼمي أٞ ِظخرؼش طٕف١ٌ 

 حٌؼمي اٌٝ غخ٠ش طيٍٚ حٌمَحٍ حٌظلى١ّٟ ٠ٚظؼّٓ ًٌه فظَس اػخىس حٌظفخٚع.
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التعاقدية إذا الأطراؼ وقف آثار العقد، أو بعضها فيما بينهم أثناء تدخل الغتَ فعليهم أف 
 .1لػددوا ذلك في الشرط، وإذا استدعى الأمر تبياف أحكاـ العقد في ظل وقف آثار العقد"

إعادة التفاوض إذا ما برق   :"أف في شرطBruno OPPETITكما يرى الأستاذ 
الحدث الدخل بالعقد فإنو لا يرُتب سوى التزاما بإعادة التفاوض بهدؼ تعديل العقد، لذا فإنو 

، ما عدا حالة -فتًة إعادة التفاوض–لؽكننا افتًاض استمرار العقد في ترتيب آثاره في ىذه الفتًة 
شرط –إفُ كوف لستلف الشروط وجود إرادة صرلػة للؤطراؼ بخلبؼ ذلك، ولؽكننا رد ذلك 

تفتًض أنو في حالة عدـ الاتفاؽ حوؿ تعديل العقد فللؤطراؼ )أو الطرؼ  -إعادة التفاوض
الذي أثار شرط إعادة التفاوض( لذم الح  وف  آليات معينة في إنهاء العقد، وعليو لطلص أنو في 

منتجا لآثاره طيلة الفتًة  غياب ىذا الافتًاض يبقى ساري الدفعوؿ وملزما لأطرافو، وبذلك يبقى
 .2الفاصلة بتُ حدوث التغتَ وإقرار التعديل"

                                                 
1
 « Pendant le temps qui durera la renégociation, le contrat doit normalement continuer 

à être exécuté. Cette position qui semble bien admise par tous les auteurs est conforme 

à la jurisprudence de la plupart des pays qui admettent la théorie de l’imprévision et à 

la jurisprudence arbitrale (Sentence rendue dans l’affaire 2478 en 1974, clunet 1975, 

925). Elle a été rendue a contrario par la procédure de la régulation des relations 

contractuelles qui dispose eux durant l’intervention du tiers, elles doivent le spécifier 

dans la clause et indiquer le cas échéant quelles sont les disposition du contrat dont 

elles entendent suspendre les effets ». 

V. M. VAN CAMELBEKE, Op.cit, p. 182. 
2
«  Dans le cas de la clause de hardship, e survenance de hardship crée simplement 

pour les parties une obligation de renégociation en vue d’une réadaptation éventuelle 

du contrat ; par suite, sauf volonté contraire des parties clairement exprimée, on doit 

admettre que le contrat continue à développer ses effets au cours de cette période, et on 

peut trouver un argument en faveur de cette solution dans le fait que les diverses 

clauses prévoient qu’à défaut d’accord sur la réadaptation les parties (ou la partie qui a 

invoqué le hardship) ont le droit, selon certaines modalités, de mettre fin au contrat et 

de s’en dégager, en doit donc en conclure que tant que cette faculté n’a pas été 

exercée,  le contrat demeure en vigueur et s’impose toujours aux parties, a fortiori 

produit-il toujours ses effets lors de la période séparant la survenance du changement 

et de la réalisation de l’adaptation ». 

V. B. OPPETIT, Op.cit, p. 807. 
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و في حالة ما إذا كانت متابعة تنفيذ العقد جد مرى  بالدقابل ذىب بعض الفقو إفُ أنّ 
أثناء عملية إعادة التفاوض فمن الأفضل وقف تنفيذ ىذا العقد، حيث يرى الأستاذ 

FONTAINE:  عض الحالات إقرار وقف مؤقت لتنفيذ العقد و من الدمكن تصور في ب"أن
، 1)وقف التنفيذ ىنا أثناء الدفاوضات لشا لؼتلف عن وقف التنفيذ في حالة فشل الدفاوضات("

و ليس ىناؾ من الحالات الأدعى لذلك من حالة سكوت الأطراؼ عن برديد مصتَ يبدوا أن  
 العقد أثناء عملية إعادة التفاوض.

ذىب في معالجتو لسكوت الأطراؼ إفُ ضرورة استبعاد حالات  Régisالأستاذ  غتَ أف  
في معرض برليلو للئشكالية التي يطرحها ف ؛لدا يتًتب عنها من وقف لتنفيذ العقد ،القوة القاىرة

الشروط الدتضمنة لحد معتُ يعرؼ بو اختلبؿ  :ؽ بتُ نوعتُ من الشروطسكوت الأطراؼ فر  
وقف تنفيذ يُ  غ اختلبؿ العقد من الجسامة ىذا الحد أفْ والذي من شأف بلو  ،Un seuilالعقد 

لعتبة، والتي لا لؽكن االعقد آليا، والنوع الثافٓ يتمثل في الشروط التي لا تتضمن مثل ىذا الحد أو 
 .2معها إلا الاستمرار في تنفيذ العقد أثناء إعادة التفاوض

                                                 
1
«  Mais on peut concevoir, dans certaines hypothèses, l’aménagement d’une 

suspension provisoire de l’exécution du contrat (on envisage ici une suspension 

pendant les négociation, à la différence de la suspension en cas d’échec des 

négociations) ». 

V. M. FONTAINE et F. DELY, Op.cit, p. 523. 
2
«  Le sort de contrat pendant la négociation peut ne pas avoir été prévu par les parties. 

Si la révision du contrat a pour cause un cas de force majeure, il faut décider de la 

suspension du contrat puisque c’est la solution que les tribunaux eux-mêmes adoptent 

en pareille hypothèse. En dehors de cette hypothèse, il s’agit de savoir si le contrat sera 

suspendu ou exécuté. Une solution consiste à distinguer entre les clauses d’adaptation 

selon qu’elles déterminent ou non seuil précis au-delà duquel les parties considèrent 

que le contrat devient déséquilibré. Si elles ont déterminées ce seuil, sa venue devrait 

suspendre le contrat…Quand en revanche, le seuil est imprécis comme dans bon 

nombre de clauses de hardship par exemple, l’adaptation ne suspend pas le contrat qui 

doit, au contraire, poursuivre ses effets ». 

V. R. FABRE, Op.cit, p. 25. 
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متف  عليها من قبل الفقو في  مسألة متابعة تنفيذ العقد مسألة وتبعا لدا تقدـ يبدوا أفّ 
والدتمثل في  ،قوـ عليو فكرة إعادة التفاوضتروح والذدؼ الذي التعارضت مع  الأغلب، وإفْ 

صوص قانوف التجارة الدولية كما الفقو بسيل ن يبدوا أف   رفع الضرر اللبح  بأحد الدتعاقدين، إذْ 
ما فَ يتنازؿ الأطراؼ  ،ة الأخلبقيةإفُ تغليب القيمة الاقتصادية الواردة في العقد على القيم

في اختيارىم لوقف تنفيذ العقد أثناء عملية الشك صراحة عن ىذه القيمة الاقتصادية بدا لا يدع 
 إعادة التفاوض على حساب متابعة تنفيذه.

وكنتيجة لذلك لؽيل بعض الفقو إفُ لزاولة تهذيب مبدأ متابعة تنفيذ العقد أثناء فتًة 
 إعادة التفاوض.

 الاستثناءات الواردة على مبدأ متابعة تنفيذ العقد.انيا: ث
الاستمرار في تنفيذ العقد أثناء عملية أو فتًة إعادة التفاوض يتعارض والذدؼ الذي  إفّ 

تسعى إفُ برقيقو شروط إعادة التفاوض، والقاضي بدعالجة مشكلة اختلبؿ توازف العقد بسبب 
يتم وقف تنفيذ العقد في  إفُ القوؿ بضرورة أفْ  1قوتغتَ ظروؼ تنفيذه، وىذا ما دفع بعض الف

 مرحلة إعادة التفاوض.
 -متابعة تنفيذ العقد–"أف تبتٍ ىذا الرأي ذلك يرى الأستاذ شريف لزمد غافّ:وتبعا ل

يؤدي إفُ نتائج غتَ مقبولة، فالذدؼ من اتفاؽ الأطراؼ على إعادة التفاوض في حالة وقوع 
مناسب لدواجهة الضرر الفادح واختلبؿ التوازف الذي سببو وقوع نة، ىو إلغاد حل أحداث معي  

تستغرؽ إعادة التفاوض مدة قليلة حتى لا تتفاقم الأضرار التي يتحملها  الحدث. والأصل أفْ 
ىذا  وإذا سمحنا بالاستمرار في تنفيذ العقد أثناء إعادة التفاوض فإفّ  ،أحدىم جدرا تنفيذ التزامو
 د الأطراؼ عن إنهاء الدفاوضات في وقت قصتَ.سيتيح الفرصة لتقاعس أح

                                                 
1
 .PASCAL LORFINGِؼً حلأٓظخً ش٠َف ِلّي غخُٔ ٚحلأٓظخً  
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ولذا فإف وقف العقد في ىذه الحالة يسمح بتحقي  نتيجتتُ: فهو، أولا، لػث الأطراؼ 
على التوصل إفُ اتفاؽ في أسرع وقت لشكن، حرصا منهم على مصالحهم الدشتًكة، ويسمح 

لنسبة لو لحتُ انتهاء مدة يتخلص الددين من عبء تنفيذ التزامات أصبحت ضارة با ثانيا، بأفْ 
الدفاوضات، أما استمرار العقد في ىذه الحالة، فيعتٍ استمرار تنفيذ الددين لذذه الالتزامات بنفس 
     شروط التنفيذ السابقة، والتي تسبب لو أضرار فادحة جاءت عملية إعادة التفاوض 

 مع روح التعاوف التي لغب أفْ وقف العقد أثناء إعادة التفاوض يتماشى  وبالتافِ فإفّ  ،لتفاديها
 .1تسود بتُ الدتعاقدين أثناء إعادة التفاوض

في تبريره لتفضيل وقف تنفيذ العقد خلبؿ مدة عملية  PASCALكما حاوؿ الأستاذ 
إعادة التفاوض عِوَضَ متابعة تنفيذه الرجوع إفُ مسألة وقف تنفيذ العقد الدتًتبة عن إعماؿ القوة 

في عقود التجارة الدولية، إذْ أف  كلب من شرط إعادة التفاوض والقوة  القاىرة بدفهومها الدرف
 -عقدلأي ا-وقفو حيث "يرى أف   ،2القاىرة في ظل ىذه العقود يؤدي إفُ إعادة التفاوض بشأنها

وقف تنفيذ العقد إذا ما  و آلية للتعديل بزدـ قوتو الدلزمة التي بسنع فسخو، حيث أفّ يظهر على أنّ 
عد أفضل الحلوؿ التي تسمح بالحفاظ على يُ  الذي الحل ،ؼ يؤدي إفُ إعادة التفاوضقرره الأطرا

 .3العقد"
في تبريره لوقف تنفيذ العقد بدؿ  PASCAL عنو الأستاذ ىذا الدنحى الذي عبر   غتَ أف  

الإطار الذي  أفّ  إلاّ  ،كاف يهدؼ إفُ تلبفي الضرر الذي يصيب أحد الدتعاقدين  وإفْ  ،متابعتو
تٍ عليو وقف تنفيذ العقد وفقا لو الأساس الذي بُ  ذلك أفّ  ،عليو لا لؼلو من الانتقاد ندتاس

                                                 
1
 .343َؿغ ٓخرك، ص. ش٠َف ِلّي غخُٔ، ِ 

2
 PASCAL LORFING, Op.cit, p. 378 et S. 

3
« Sa suspension apparaît alors comme un moyen d’adaptation du contrat au service de 

sa force obligatoire qui fait échec à sa résolution. La suspension de l’exécution du 

contrat peut, si les parties le désirent, permettront sa renégociation, solution qui 

apparait alors également comme le meilleur remède à la tentative de maintien du 

contrat ». 

V. Ibid, p. 380. 
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كاف يتشابو مع   و وإفْ فهومها الدرف والحديث، والذي بي نت الدراسة أنّ بديتمثل في القوة القاىرة 
وكما  ما مفهوماف لستلفاف، إذْ شروط إعادة التفاوض من ناحية ترتيبهما لإعادة التفاوض، إلا أنهّ 

 .1تقارب الدفهومتُ مرده الدمارسة التعاقدية وليست تطور الدفاىيم القانونية بست الإشارة إليو أفّ 
 مصير العقد بعد إعادة التفاوض.المطلب الثاني: 

فكرة إعادة التفاوض من قبل الأطراؼ نتيجة تغتَ ظروؼ تنفيذ عقدىم  ؿإعما إفّ 
    إفُ السعي من أجل معالجة اختلبؿ توازف ر بانصراؼ نيتهم فس  بسبب أحداث معينة يُ 

)فرع أوؿ(، غتَ م لإلصاح الدفاوضات وتعديل العقدوذلك من خلبؿ بذؿ قصار جهدى ،العقد
لشا لؽكن معو تصور فشل عملية إعادة  ،ذلك لا يعتبر سوى التزاما ملقًا على عاتقهم أف  

ؤؿ عن مصتَ العقد في ىذه الحالة ا يدفع إفُ التسالش   ،التفاوض عن ترتيب مثل ىذا التعديل
 )فرع ثافٓ(.

 مصير العقد في حالة نجاح المفاوضات.الفرع الأول: 
لصاح عملية التفاوض بتُ الدتعاقدين وذلك بالاتفاؽ على تعديل العقد يؤدي إفُ  إفّ 

)أولا(، وعن نطاقو فُ التساؤؿ عن طبيعة ىذا التعديللشا يدفع إ ،إقرار أحكاـ جديدة للعقد
 يا(.)ثان

 .طبيعة تعديل العقدأولا: 
الدهم في ىذه  ، إذ أف  2لا تطرح مسألة برديد طبيعة التعديل مشكلة بالنسبة لبعض الفقو

العبرة بنتائج ىذا التعديل، حيث يرى الأستاذ  أي أفّ  ،الدسألة ىو المحافظة على العقد
ALMEIDA: ّاؼ تؤدي إفُ نتائج التعديلبت الدتف  عليها من قبل الأطر  و مهما يكن فإفّ "أن
 لزددة تتمثل في:

                                                 
1
لأٚي ِٓ طُ حٌظؼَع اٌٝ ؿٛحٔذ حٌظمخٍد ٚحلاهظلاف ر١ٓ فىَطٟ اػخىس حٌظفخٚع ٚحٌمٛس حٌمخَ٘س، أٔظَ حٌفظً ح 

 .ٌ٘ح حٌزخد
2
 .MAURICIO ALMEIDA PRADOِؼً حلأٓظخً  
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 )كتغيتَ الأداء أو أجل التنفيذ(.يتعديل لزل الالتزاـ الرئيس .أ
 جديدة. التزاماتخل  التزاـ أو عدة ب.
 انقضاء التزاـ أو عدة التزامات.  . ج
 .1بذديد التزاـ أو عدة التزامات جديدة" . د

تزاـ لا لؼرج عن تعديل الال على أفّ  ALMEIDAمع الأستاذ  Régis2ويتف  الأستاذ 
اتفاؽ الدتعاقدين على تعديل العقد لا لؽس  و يؤكد على أفّ النطاؽ الآنف الذكر، غتَ أنّ 

لغب التساؤؿ عما كل لدا لذلك من ألعية، حيث يقوؿ:"...الالتزامات وحدىا بل لؽس العقد ك
ن ذلك إفُ إذا كاف الاتفاؽ على التعديلبت الدستقبلية يؤدي إفُ تعديل بسيط للعقد أو أكثر م

 حيث أف   ،قد جديد؟عوبصورة لستصرة ىل الاتفاؽ يؤدي إفُ تعديل بسيط أو إفُ  ،بذديده
و في ىذه الحالة كما في حالة ما إذا كاف التجديد لؽكننا افتًاض أنّ  إذْ  ،لذذا التساؤؿ ألعيتو

و لغب  أن  كما   ،بذديد العقد يؤدي إفُ فقدانو الضمانات الدرتبطة بالعقد الأوؿ فإف   ،ضمنيا
ظر إفُ تاريخ التجديد لتحديد أىلية الأطراؼ في القانوف الواجب التطبي  في حالة كذلك الن  

 .3التعديلبت التشريعية الطارئة بعد انعقاد العقد الأوؿ"

                                                 
1
 « Quoi qu’il soit, les adaptations convenues par les parties entraînent des 

conséquences spécifique pour le contrat à savoir ; 

a) La modification de l’objet de l’obligation principale (par exemple) : le 

changement de la prestation ou du délai d’exécution) ; 

b) La création d’une ou de plusieurs nouvelles obligation ; 

c) La suppression d’une ou de plusieurs obligations ; 

d) La novation d’une ou de plusieurs obligation ». 

V. M. ALMEIDA PRADO, le hardship … Op.cit, p. 150. 
2
 R. FABRE, Op.cit, p. 21. 

3
«  Mais il faut se demander si ce consentement donné à l’origine pour des adaptations 

futures entraîne une simple modification du contrat ou plus catégoriquement son 

renouvellement. En bref, l’accord porte-t-il simplement sur la modification ou sur un 

nouveau contrat modifié ? L’intérêt de la question est important. On peut admettre, en 

effet, que dans ce cas-là, comme en de tacite de sûretés qui accompagneront la 

première convention, de même c’est au moment de renouvellement qu’il faudra se 

placer pour apprécier la capacité des parties de la loi applicable en cas des= 
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شتًط كما يُ  1la novation du contratو للحكم بتجديد العقدوترتيبا على ذاؾ فإن  
مع انصراؼ إرادة الدتعاقدين  ،la dette initiale الدين الأصلي تقرره القوانتُ الوطنية تغيتَ في

كاف التجديد في إطار تعديل العقد في عقود التجارة الدولية لغد أساسو   ، وإفْ 2إفُ ىذا التجديد
 .3في الاختلبؿ الاقتصادي للعقد

يتم وضع شرط لتنفيذ  عد من قبيل التجديد فيو أفْ  الدين الأصلي فيُ فبخصوص تغتَُ 
، بحيث قضى 4الالتزامات كالدفع الدسب  للثمن، والذي فَ يكن مشتًطا في الالتزاـ الأصلي

 .5لبلا جوىريا بالالتزاـخإعد لبؿ بهذا الشرط يُ خالإ القضاء الفرنسي أف  
لررد طرح آليات لتنفيذ الالتزاـ الأصلي أو الاتفاؽ على آليات جديدة  وتبعا لذلك فإف  

 .6قبيل بذديد الالتزاـعد من لدفع الثمن لا يُ 
  و ومراعاة لاعتبارات التجارة الدولية، وإفْ أن   CABASو في الدقابل يرى الأستاذ إلا أن  

شكل الاتفاؽ على آليات جديدة لدفع الثمن لا يُ  كاف من الدتف  عليو في القوانتُ الداخلية أف  
"ىناؾ فرؽ جوىري يقوؿ: ، إذْ ذلك يشكل فرقا في عقود التجارة الدولية بذديدا للبلتزاـ، فإف  

يكوف الدفع فوريا أو من خلبؿ سفتجة بالدولار الأمريكي أو باللتَة الإيطالية أو  بتُ أفْ 
                                                                                                                                                         

=modifications législatives introduites postérieurement au premier contrat ».V. R. 

FABRE, Op.cit,, p. 26. 
1
٠ُ ف١ىْٛ ِٔززخ فٟ لؼخء حٌي٠ٓ حٌميَ ٚفٟ ٔشٛء حٌي٠ٓ ٠ؼَف حٌظـي٠ي ػٍٝ أٔٗ: "حٓظزيحي ى٠ٓ ؿي٠ي ري٠ٓ لي 

حٌـي٠ي، فخٌظـي٠ي اًْ ٘ٛ ٓزذ لأمؼخء حلاٌظِحَ، ٚ٘ٛ فٟ حٌٛلض ًحطٗ ِظيٍ ٌٕشٛء حلاٌظِحَ فٙٛ حطفك ػٍٝ حٔمؼخء 

 أٔظَ:،ِحَ حٌـي٠ي"ظحلاٌظِحَ حٌمي٠ُ ٚػمي لإٔشخء حلاٌ

حٌلٍزٟ،   ، ِٕشٍٛحص 3حٌـي٠ي، ٔظ٠َش حلاٌظِحَ، ؽ.ػزي حٌَُحق حٌٍٕٔٙٛٞ، ح١ٌٓٛؾ فٟ شَف حٌمخْٔٛ حٌّئٟ  

 .813، ر١َٚص، ٌزٕخْ، ص. 2000، 3.ؽ

 43، ص.2007ٍػخ ِظٌٟٛ ٚ٘يحْ، حٌٕظخَ حٌمخٟٔٛٔ فٟ طـي٠ي حلاٌظِحَ، ىحٍ حٌفىَ ٚحٌمخْٔٛ، ؽزؼش 
2
 حَ:ق َ ؽ ػٍٝ أٔٗ: "٠ظـيى حلاٌظِ 1 ف 287طٕض حٌّخىس  

ظزيحي حلاٌظِحَ حلأطٍٟ رخٌظِحَ ؿي٠ي ٠وظٍف ػٕٗ فٟ ِلٍٗ أٚ ِظيٍٖ". وّخ رظغ١َ حٌي٠ٓ اًح حطفك حٌطَفخْ ػٍٝ حٓ

ػٍٝ أٔٗ: "لا ٠فظَع حٌظـي٠ي رً ٠ـذ حلاطفخق ػ١ٍٗ طَحكش أٚ حٓظولاطٗ رٛػٛف ِٓ  1ف  289ٔظض حٌّخىس 

 حٌظَٚف".

 ِٓ حٌمخْٔٛ حٌّئٟ حٌفَٟٔٔ. 1273ٚ  1271ّٚ٘خ طمخرلاْ حٌّخىط١ٓ 
3
 R. ALACHKAR, Op.cit, p. 199. 

4
 C. PACET, De la réalisation de la novation RTD.civ, 1975, p. 643. 

5
 Cass.civ, 1

er
, 20 Nov. 1967, D. 1967, p. 21.

 

6
 C. PACET, Op.cit, p. 649. 



 

176 
 

، وبذلك يكوف من الأفضل في إطار عقود التجارة 1السويسري" كبالفرنك الفرنسي أو الفرن
 .2بحالة عملة الدفع على العقد حالة يتم دراسة مسألة أثر تغتَُ  الدولية أفْ 

وبالدقابل وفيما يتعل  بشرط انصراؼ إرادة الدتعاقدين إفُ اعتبار الاتفاؽ الدتًتب عن 
دة ترد إرا ؼ لغب أفْ  ـ ؽ 2173عملية إعادة التفاوض بذديدا، فكما أشارت إليو الدادة 

في ترد الإرادة بو صرلػة  التجديد لا يفتًض، وإلظا لغب أفْ  "إف  صرلػة بهذا التجديد، إذْ قضت:
ؽ ـ ج التي أجازت أف يستخلص ابذاه  1/ؼ 289، وىذا على خلبؼ نص الدادة 3التصرؼ"

إرادة الأطراؼ إفُ التجديد من الظروؼ التي تم فيها الاتفاؽ بتُ الأطراؼ، وىذا ما دفع بعض 
ؽ ـ  1271وارد أيضا في الدادة  2173الفقو الفرنسي إفُ القوؿ أف الحكم الوارد في نص الدادة 

الأصلي يفتًض ابذاه  الدين الاتفاؽ على تغتَُ  لتي تشتًط تغتَا في الدين الأصلي، إذْ أفّ ؼ؛ وا
 .4الدتعاقدة إفُ اعتبار ىذا الاتفاؽ بذديدا نية الأطراؼ

تتجو فيو  الاتفاؽ الدتمخض عن عملية إعادة التفاوض لغب أفْ  ومهما يكن من أمر فإف  
أو ما يسمى باللبتينية  ،ين الأصلي بذديدا للبلتزاـفي الدالتغتَ إرادة الأطراؼ إفُ اعتبار 

animus novandi5. 
صعوبة برق  شرط ورود إرادة صرلػة من قبل أطراؼ العقد بتجديده دفع  وبالدقابل فإفّ 

والقاضي  ،إفُ البحث عن تكييف آخر للبتفاؽ الدتًتب عن عملية إعادة التفاوض 6بعض الفقو
ا في العقد وليس ىذا التعديل يعد تغيتَِّ  أف   REINEيرى الأستاذ  والقاضي بتعديل العقد، إذْ 

                                                 
1
« Il ya une différence essentielleentre le fait d’être payé en espèces ou par lettre dé 

change, en dollar US ou en Lira italienne, et même entre le franc Français et le Franc 

Suisse ». 

 .R. ALACHKAR, Op.cit, p. 202أشخٍ ا١ٌٗ:                                                                  
2
Ibid, p. 202. 

3
Art. 1273. CcF : «  La novation ne se présume point. Il faut que la volonté de l’opérer 

résulte clairement de l’acte ». 
4
 ٌمي أوي حٌمؼخء حٌفَٟٔٔ ريٍٖٚ ػٍٝ ٚؿٛد أْ طَى اٍحىس حلأؽَحف فٟ شىً ط٠َق رظلي٠ي حلاٌظِحَ، أٔظَ: 

Com 29 Jan 1990, RTD. Civ, 1991, Obs. J MASTER, p. 532. 
5
R. ALACHKAR, Op.cit, p. 203. 

6
 ٓظخً ٍحْ حلأشمَ. ِؼً حلأ
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فٓ و "تصرؼ قانو: على أن  ؼ ىذا التغتَُ عر  ، حيث يُ Une modification du contratبذديدا 
العقد الذي من تَ عنصر أو عدة عناصر والذي من خلبلو يتف  الأطراؼ خلبؿ التنفيذ على تغيِّ 

 .1العقدية الرئيسية"دوف اللجوء إفُ إنهاء الرابطة  ،يربطهم
  "إفْ و:تَ في العقد كمفهوـ قانوفٓ أن  في معرض تبيانو لألعية التغيِّ  REINEويبرز الأستاذ 

تَ تغيِّ   فقط آليات التنفيذ، حيث أفّ يف شبو غائبة لدا لؽس التغتَُ كانت فائدة مثل ىذا التكيِّ 
قابل ألعية ىذه الدسألة لا لؽكن بذاىلها و في الدفإن   ،الالتزاـ يبدوا غتَ كاؼُ لتَقى إفُ التزاـ جديد

تَ" في المحافظة على العلبقة وتكمن الفائدة الكبتَة لدفهوـ "التغيِّ تَ الجوىري...في حالة التغيِّ 
في غياب شرط  ،العقدية الأوفُ، حيث لػق  ىذا الدفهوـ الأثر الدرجو من شرط إعادة التفاوض

 التجديد، باستبداؿ عقدىم الأوؿ باتفاؽ جديد، إذْ  يسمح بدعرفة انصراؼ إرادة الدتعاقدين إفُ
مع الحفاظ على الأحكاـ  ،لةىدفهم يتمثل في استبداؿ الشروط غتَ المجدية بشروط معد   أف  

 .2س أو تتضرر بفعل الحدث الدخل بالعقد"الرئيسية التي بُس  
تًتب عن اتفاؽ د لطبيعة تعديل العقد الددِ كمفهوـ قانوفٓ لزُ تَ""التغيِّ تأسيس غتَ أف  

إفُ شرط التناسب بتُ  REINEلؼضع طبقا للؤستاذ  الأطراؼ بعد إعادة التفاوض لغب أفْ 

                                                 
1
. « La modification peut se définir comme l’acte  juridique par lequel les parties 

conviennent de changer en cours d’exécution un ou plusieurs éléments e la convention 

qui les lie sans aboutir à la rupture du lien contractuel initial » 

 V. R. ALACHKAR, Op.cit, p.205    
2
. «En effet si l’intérêt d’une telle reconnaissance est quasiment absent lorsque la 

modification porte sur les modalités d’exécution, la transformation de l’obligation 

n’apparaissent pas suffisante pour engendrer une nouvelle obligation, en revanche la 

question acquiert, une importance non négligeable en présence de modifications 

substantielles…, l’intérêt majeur de la modification réside justement dans le maintien 

du lien contractuel primitif. Elle correspondrait dès lors à l’effet escompté, par la 

clause de hardship puisque, à défaut de stipulation permettant de déduire la volonté  

des parties de nover, ces derniers n’ont, à priori, aucune intention de substituer à leur 

contrat initial, une nouvelle convention, leur seul objectif consisterait plutôt à 

remplacer les clauses défaillantes par des clauses réadapter, tout en maintenant les 

dispositions initiales non atteintes par le cas de hardship» 

V. Ibid, p.206        
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لزل الالتزاـ الجديد ولزل الالتزاـ الأصلي، إذْ يعد ذلك بدثابة ضماف للمحافظة على العلبقة 
داؿ أي تَ، حيث يسمح ذلك للؤطراؼ باستبالعقدية، لشا يعطي مساحة أكبر لنطاؽ ىذا التغيِّ 

زواؿ سبب  التناسب ىذا لا لؽس سبب الالتزاـ، إذ أفّ  عنصر من عناصر الالتزاـ القدفٔ؛ غتَ أفّ 
الالتزاـ الأوؿ يؤدي إفُ زواؿ العلبقة العقدية بتُ الأطراؼ لشا لا يسمح بالقوؿ بجواز استبداؿ 

 .1سبب الالتزاـ الأوؿ بسبب جديد للبلتزاـ الجديد
 .الة نجاح إعادة التفاوضنطاق التعديل في حثانيا: 

ديد ىذا ة التفاوض يتم من خلبؿ إمكانية بربحث نطاؽ التعديل في حالة لصاح إعاد إف  
إفُ  )أ(، وكذلك من خلبؿ إذا ما كاف لذذا التعديل أثر رجعيالأطراؼ أنفسهمطاؽ من قبل النِّ 

 )ب(.ما قبل عملية إعادة التفاوض
 ن:تحديد مضمون التعديل من قبل المتعاقدي . أ

يتف  أطراؼ العقد في شرط إعادة التفاوض حوؿ نطاؽ التعديل بعد إعادة  قد لػدث أفْ 
الاتفاؽ على :"...قضى شرط إعادة التفاوض بأف   التفاوض لدى برق  الحدث الدخل بالعقد، إذْ 

تَ إما في فرض الرسوـ حل مرضي ومشتًؾ والذي يسمح، في حالة اتفاؽ الأطراؼ، بأي تغيِّ 
، و/ أو بسديد أي أجل لتنفيذ التزامات شركة الامتياز طبقا لعقد الامتياز، و/ أو على الأسعار

لوؿ الدمكن فقط ىذه الح ؛وإلا كانت واجبة الدفع للوزارة طبقا لعقد الامتياز ،خفض الكميات
 .2  الأحداث طبقا لذذا الشرط"إقرارىا في حالة برق

                                                 
1
. R. ALACHKAR, Op.cit, p. 207 

2
. «…reaching a mutually satisfactory resolution of the sitaution, wich could if the 

parties so agree, result in either modification of then existing toll rates and/or an 

extension of any applicable deadline for the concession company to meet its 

obligations under the concession contract and/or  reduction in amounts wich otherwise 

be payable to the ministry under the concession contarct. These shall be the only typre 

of remedies avaible for events arising under this clause. »  

V. M. ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.150   
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ل مسبقا في معرفة مسؤولية الدتعاقدين وتبدو ألعية مثل ىذا الاتفاؽ لتحديد نطاؽ التعدي
لا يعد رفض أحد الدتعاقدين ابزاذ إجراء أو سلوؾ  خلبؿ بالالتزاـ بإعادة التفاوض، إذْ عن الإ

 .1خارج الأطر الدتف  عليها في شرط إعادة التفاوض إخلبلا بهذا الالتزاـ
 تحديد الأثر الزمني للتعديل في حالة الاتفاق: . ب

الدبدأ  صتَ العقد أثناء فتًة أو مرحلة إعادة التفاوض بحيث أف  لقد بست الإشارة إفُ م
عنو من آثار  رالذي يسوس العقد أثناء ىذه الفتًة ىو مبدأ متابعة تنفيذه، بالرغم لشا قد ينج

، وذلك نظرا لدا hardshipسلبية على الطرؼ الدتضرر من الحدث الدخل بالعقد أو الحدث الػ 
ساب مصلحة الطرؼ الدتضرر، لذا ولو على ح ،لعقدلة اقتصادية يضمنو ىذا الدبدأ من صتَور 

 قفمن خلبؿ و  ،يلجؤ متعاملو التجارة الدولية إفُ لزاولة تهذيب ىذا الدبدأ الدراسة ما أبانتوك
 تنفيذ العقد خلبؿ فتًة إعادة التفاوض، وكذلك من خلبؿ تأقيت فتًة إعادة التفاوض.

لػة من قبل الأطراؼ فلب لؽكن افتًاض أف يسري و في غياب إرادة صر وتبعا لذلك فإن  
بتداءا إوذلك  ،أثر التعديل لا لؽس العلبقة العقدية إلا مستقبلب أف   إذْ  ،اتفاؽ التعديل بأثر رجعي

 .2من تاريخ ىذا الاتفاؽ عقب نهاية إعادة التفاوض
     يسوس  مثل ىذا الأثر الفوري لاتفاؽ التعديل يتعارض مع ما لغب أفْ  غتَ أف  

ه بعض وكما أكد   وبالخصوص مرحلة تنفيذه من مبادئ التعاوف والتضامن بتُ أطرافو، إذْ  ،العقد
التي من  ،مثل ىذا الحل لا يتناسب مع روح التعاوف ف  الفقو"لغب بالرغم من ذلك التأكيد أ

 .3تسود بتُ الأطراؼ في إطار إعماؿ شرط إعادة التفاوض" الدفتًض أفْ 

                                                 
1
. M. ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.150 

2
. R. ALACHKAR, Op.cit, p. 209 

3
. « Il faut pourtant admettre qu’une telle solution s’accorde mal de  l’esprit de 

coopération qui règne en principe entre les parties engagées dans le processus d’une 

clause de hardship. » 

V. Ibid., p.209  
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 1بعض الفقو بالنظر إفُ اعتبارات حسن النية في إطار العود الدولية، فإف  و بالدقابل فإن  
تعود آثار اتفاؽ الأطراؼ القاضي بتعديل العقد حاؿ انتهاء الدفاوضات إفُ  دعى إفُ ضرورة أفْ 

 كتاريخ الدخوؿ في الدفاوضات مثلب، أو تاريخ اكتشاؼ أف    ،تاريخ لػدده الأطراؼ صراحة
و في حالة غياب مثل ىذا الاتفاؽ ، غتَ أن  hardshipسببو حدث الػ اختلبؿ توازف العقد

ي اتفاؽ التعديل بأثر رجعي من ر يس ن الأنسب أفْ مو الصريح من قبل الدتعاقدين، فيبدو أن  
 .2تاريخ اختلبؿ توازف ىذا العقد

 .مصير العقد في حال فشل إعادة التفاوض الفرع الثاني:
عن خروج أطراؼ العقد باتفاؽ يقضي بتعديل العقد  فشل عملية إعادة التفاوض إف  

مسألة لا تثتَىا الكثتَ من شروط إعادة التفاوض، وذلك بالنظر إفُ سلوؾ الدتعاقدين أثناء إبراـ 
؛ ولعل ىذا ما يفسر فعالية فكرة إعادة التفاوض في إطار 3العقد الذي لػكمو مبدأ التعاوف

يدفع الدتعاقدين لإلصاح إعادة -الدبدأ الأخلبقي–لتعاوفمبدأ ا أف   عقود التجارة الدولية، إذْ 
بسازج العنصر الأخلبقي والعنصر الاقتصادي يبدو التفاوض لدا للعقد من ألعية اقتصادية، وبذلك 

 .4من خلبؿ ىذه الفكرة
التفاوض لؼضع إفُ  عقد في حالة فشل عملية إعادةلدراسة مصتَ ا وتبعا لذلك فإف  

من قبل الأطراؼ من عدمو )ثانيا(، وىذا إذا ما تم استبعاد فرضية تدخل )أولا( تنظيم مسب  لو
 .5الغتَ في تعديل العقد

 

                                                 
1

 F. CABAS. ِؼً حلأٓظخً 
2
. R. ALACHKAR, Op.cit, p.210 

3
. Ibid, p.211 

4
. ٌٚ٘ح ػٍٝ هلاف ِخ ٘ٛ ٓخثي فٟ حٌمٛح١ٔٓ حٌيحه١ٍش حٌظٟ طم١ُُ فظلا ر١ٓ حٌؼٕظَ حلأهلالٟ ٚحلالظظخىٞ ٌٍؼمي،  

 ش ِٓ فىَس اػخىس حٌظفخٚع.١ٓظُ حٌظفظ١ً فٟ ٌٖ٘ حٌّٔؤٌش ٌيٜ حٌظؼَع اٌٝ ِٛلف حٌمٛح١ٔٓ حٌيحه١ٍ
5

 ّْ فمخ أٚ هز١َح، ك١غ أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ أ  ٛ . ٌمي طّض حلإشخٍس اٌٝ طيهً حٌغ١َ ٓٛحء وخْ ٌ٘ح حٌغ١َ ِلىّخ أٚ ِ

 .طيهٍٗ ٌظؼي٠ً حٌؼمي ٠ظُ ٚفمخ لإٍحىس حٌّظؼخلي٠ٓ، ػيَ حٌوَٚؽ ػٓ حلأؽَ حٌظٟ طُ حلاطفخق رشؤٔٙخ فٟ حٌؼمي
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 .التنظيم المسبق لحالة فشل إعادة التفاوضأولا: 
م عن احتًافية متعاملي التجارة الدولية، إذْ نُ التنظيم الدسب  لدسألة إعادة التفاوض يػَ  إف  

رط إعادة التفاوض معالجة كل الفروض والاحتمالات لػاوؿ ىؤلاء في عقودىم من خلبؿ ش
 التي قد تواجو تنفيذ عقودىم، والتي يعد فشل إعادة التفاوض أحدىا؛ وفي ىذا الإطار فإف  

قد إما من خلبؿ إنهائو)أ(، أو وقفو خلبؿ التنظيم الدسب  لذذه الدسألة يتمثل في برديد مصتَ الع
 )ب(.مدة معينة

 :La résiliation du contratإنهاء العقد  . أ
قد يشتَ الدتعاقدوف صراحة إفُ إنهاء العقد في حالة عدـ الاتفاؽ على تعديل العقد من 

شروط إعادة التفاوض بزتلف من حيث دقتها في تنظيم ىذا  أف   خلبؿ إعادة التفاوض، إلا  
، كالشرط الذي قضى بأنو:الإنهاء، إذْ قد يرد ىذا التنظيم بصيغ جح الأطراؼ "إذا فَ ينة العموـ

والدتعل   ،و لؽكن لأي طرؼ إنهاء العقد أو جزء منوفي الوصوؿ إفُ اتفاؽ خلبؿ أجل معقوؿ فإن  
، أو كالشرط الذي 1وذلك من غتَ دفع تعويض" ،بالكميات التي فَ يتم تسليمها من الطلبية

ُص نِعْ أفْ ى:"...قض
وصوؿ  يطلب مراجعة مناسبة للبنود العقدية، وفي حالة عدـ وعلى الد

 .2الأطراؼ إفُ عقد اتفاؽ بشأف ىذه الدراجعة فللمُص نِع الح  في إنهاء العقد"
وبدقابل ىذه الشروط التي ترد بصيغة العمومية ترد بعض الشروط الأكثر دقة كتحديد 

إذْ قضى شرط إعادة  ،un préavisأجل لإعادة التفاوض أو فرض إعذار بإنهاء العقد 
فإف  ،يوما ابتداء من تاريخ طلب التعديلاؽ الأطراؼ في أجل...التفاوض أنو:"في غياب اتف

                                                 
1
 «  Si les parties ne parviennent pas à un accord dans un délai raisonnable, chacune 

d’elle pourra invoquer la résiliation du contrat ou de la partie non livrée de la 

commande, le tout sans indemnité » 

V. M. FONTAINE, Les clauses de hardship...Op.cit., p. 35   
2
. « …then the manufacturer shall be entitled to request appropriate revision of the 

contractual terms or in the event that the parties are unable to reach an agreement as 

regards such à revision the manufacturer may terminate the contract. » 

V. M. ALMEIDA PRADO, Le hardship...Op.cit, p.154 
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... يوـ الذي يتم عويض، وذلك من خلبؿ إعذار في أجلللؤطراؼ الح  في إنهاء العقد بدوف ت
برسالة موصى عليها، حيث تتم متابعة التموينات بدوف تعديل للشروط التعاقدية خلبؿ مهلة 

 .1"عذارالإ
 الظروؼ الاقتصادية حدّا لغعل من الدستحيل بلغ تغتَُ  "إذاأو كالشرط الذي قضى:

أو لغعل من الدستحيل متابعة تنفيذ ىذا العقد  ،إعادة التوازف الاقتصادي والدافِ لعقد الامتياز
وبنفس  ،لأي من ىؤلاء الح  في إنهاء العقد فإف   ،بالرغم من الجهود الدبذولة من قبل الأطراؼ

 .2قوة قاىرة طبيعية"الآثار كما لو تعل  الأمر ب
عطي ح  إنهاء العقد لأحد الأطراؼ دوف الآخر،  ي اىناؾ من الشروط م كما أف  

( مائة وعشرين يوما 120إذا فَ يتوصل الأطراؼ إفُ حل خلبؿ ) 6.18كالشرط الذي قضى: "
  ، أو الشرط الذي قضى3"22نهي العقد طبقا للبند تُ  أفْ  MNTCمدة التفاوض، فلشركة 

الأطراؼ حوؿ تعديل كهذا خلبؿ أجل ثلبثتُ يوما من تاريخ طلب  اتفاؽ حالة غياب"في :أنوّ
يتم  فللطرؼ الذي أثار الشرط الح  في إنهاء العقد بدوف إعذار أو تعويض، على أفْ  ،التعديل

                                                 
1
. «  A défaut d’accord des parties sur telle adaptation dans un délai de…jours à 

compter de la demande d’adaptation, chacune des parties aura la faculté de mettre fin 

au contrat, sans indemnité, moyennant un préavis de….jours à notifier par lettre 

recommandée. Pendant ce préavis, les fournitures se poursuivront sans modification 

des conditions contractuelles ». 

V. M. FONTAINE, Les clauses de hardship…Op.cit, p. 35 
2
. « Toute fois la modification des circonstances économiques était d’une telle ampleur 

qu’elle rende impossible le rétablissement de l’équilibre économique et financier de la 

convention de concession, malgré les meilleurs efforts des parties, ou qu’elle rende 

l’une ou l’autre des parties pourra résilier la convention de la concession avec les 

mêmes effets qu’ils s’agissent d’un cas de force majeure naturelle. »      

V. M. ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.154 
3
. «  18.6. Terminaton. If the parties are not able to agree on a snlution within the one 

hundred twenty 120 days negociation period, then the MNTC may proceed to 

terminate this AGREEMENT under clause 22 ». 

V. Ibid., p.154 



 

183 
 

تتم متابعة تنفيذ العقد بدوف تعديل أي من البنود  يوما إضافية، وإلا   30ذلك خلبؿ 
 .1التعاقدية"

إنهاء العقد كحل في حالة فشل إعادة  ـ من ىذه الشروط يتضح أف  ؿ ما تقد  فمن خلب
كاف يتعارض مع اعتبارات عقود التجارة الدولية الرامية لإلصاح الدشروع أو الصفقة   التفاوض، وإفْ 

سبب اللجوء إفُ إنهاء العقد يكمن في تردد  و يكشف أف  أن   الاقتصادية التي تضمنها العقد، إلا  
التنصيص على إنهاء العقد في ىذه  ، كما لاحظ الفقو أف  2طراؼ في اللجوء إفُ التحكيمالأ

 أف  ب رفس  ا قد يُ لش   ،الحالة في إطار شروط إعادة التفاوض جاء خاليا من أية أحكاـ منظمة لو
ى أو للقانوف الواجب التطبي  عل ،تنظيم ىذه الدسألة متًوؾ للؤحكاـ الأخرى الواردة في العقد

 .3العقد
 :La suspension du contratوقف العقد  . ب

عملية إعادة التفاوض في تعديل العقد يتم  فشل و في حالةقد يتف  أطراؼ العقد على أن  
وقف تنفيذه لددة لزددة، وفي حالة دلؽومة آثار الحدث الدخل بالعقد فللؤطراؼ الح  إنهائو، إذْ 

فاؽ خلبؿ أجل معقوؿ لا شل الأطراؼ في الاتف...و:"في حالةالتفاوض أن  قضى شرط إعادة 
بطلب خطي من أحد  ،شهرايتم وقف تنفيذ العقد مدة أقصاىا... ويوما فإن  يتعدى...

 الأطراؼ، وفي حالة بقاء آثار الحدث غتَ العادؿ أو الدخل بالعقد إفُ ما بعد مدة الوقف فإف  
 .4وبدوف دفع التعويض"إعذار مكتوب  عن طري  ،لكل طرؼ الح  في إنهاء ىذا العقد

                                                 
1
. « A défaut d’accord des parties sur telle adaptation dans un délai de trente jours de la 

demande d’adaptation, les parties qui aura invoquée la clause aura le droit de mettre 

fin au contrat sans préavis ni indemnité. Elle devra user de cette faculté dans un délai 

supplémentaire de trente jours. Faute de quoi le contrat s’exécutera sans modification 

aucune des conditions contractuelles ». 

 V. M. FONTAINE, Les clauses de hardship…Op.cit, p.35 
2
. M. ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.154 

3
. M. FONTAINE, Les clauses de hardship…Op.cit, p.34 

4
. « If…the parties shall fail to, agree within a reasonable time not to axceed…days, 

this agreement shall be suspended for a maximum of...months on the written request= 
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 une panacéeا معجا د في ىذه الحالة لا لؽثل حلبوقف تنفيذ العق وتبعا لذلك فإف  
     ظروؼ تنفيذ العقد على الطرؼ الدتضرر خلبؿ فتًة و يسمح بتخفيف آثار تغتَُ أن   إلا  

 اطراؼ اقتصاديو لا يتصور دلؽومة فتًة ىذا الوقف نظرا لعدـ إمكانية برمل الأالوقف، غتَ أن  
 .STATO QUO1 عنها بػ ىذه الوضعية الدعبر  

وقف تنفيذ العقد، ضمن الأطر السابقة الذكر، كتنظيم لدصتَ العقد  وبالرغم من ىذا فإف  
في  FONTAINEيرى الأستاذ  في حالة فشل عملية إعادة التفاوض لاقى قبولا من الفقو، إذْ 

"نظاـ متميز في إطار وقف العقد إعادة التفاوض أفّ  إطار فوج العمل الذي ترأسو لدراسة شروط
ة أشهر في انتظار متابعة التزاماتهم الدتبادلة لعدّ  وقف استشراؼ الأطراؼ اقتصاديا أنو من الدفيد

 .2التنفيذ أو الإنهاء التاـ للعقد"
 .عدم تنظيم الأطراف لحالة فشل إعادة التفاوضثانيا: 

عملية إعادة التفاوض ليس لو تفستَ سوى متابعة عدـ تنظيم الأطراؼ لحالة فشل  إفّ 
يقوؿ  وذلك وفقا لدا أقرتو الدمارسة التعاقدية في نطاؽ عقود التجارة الدولية، إذْ  ،تنفيذ العقد
"في ظل عدـ ورود أي شرط و:في إطار استبيانو بخصوص ىذه الدسألة أنّ  ALMEIDAالأستاذ 

م الاستبياف شملهلػة فإف الدتعاملتُ الذين يقضي بهذا الحل متابعة تنفيذ العقد بصورة صر 
وعليو لؽكننا من خلبؿ الإجابات الدقدمة اعتبار  ،ىذا النوع من الحلوؿ يبقى شائعا يعتقدوف أف  

                                                                                                                                                         

=of either party. Should the cause of such unfairness or undue hardship temain 

unchanged after this period of suspension, then either party shall be entitled to cuncel 

this agreement forwith on written notice without liability for damages ». 

 V. M. FONTAINE, Les clauses de hardship…Op.cit, p. 36 
1
. R. ALACHKAR, Op.cit, p.214 

2
. «  Le système intéressant dans la mesure où les parties estiment économiquement 

concevable que l’exécution de leurs engagement réciproque puisse ainsi subir une 

interruption de plusieurs mois dans l’attente d’une reprise ou d’une résiliation 

définitive. » 

V. M. FONTAINE, Les clauses de hardship…Op.cit, p.36   
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الشروط غتَ الدنظمة لدصتَ العقد بعد فشل الدفاوضات تتضمن اختيار الأطراؼ ضمنيا لذذا  أف  
 .1"صليةشروطو الأ الدتمثل في متابعة تنفيذ العقد وف  ،الحل

 إذْ  ،متابعة تنفيذ العقد كحل لذذه الحالة سلوؾ منطقي من قبل أطراؼ العقد ويبدو أف  
 دور شرط إعادة التفاوض يتمثل في ملئ الفراغ القانوفٓ الناتج عن تغتَ ظروؼ تنفيذ  أف  

 la clause modèle، وىذا ما أشارت إليو غرفة التجارة الدولية في شرطها النموذجي 2العقد
"في حالة عدـ اتفاؽ الأطراؼ حوؿ تعديل و:، والذي قضت فيو أن  1985لعدـ التوقع لسنة 

يوما من تاريخ الطلب بذلك يبقى العقد ساري الدفعوؿ وف  شروطو  90العقد خلبؿ 
 .3الأساسية"

"في حالة عدـ اتفاؽ أنو: OPPETIT عنو الأستاذ وتبعا لذلك فالدبدأ كما عبر  
يبقى ىذا الأختَ ساري الدفعوؿ بجميع  فالأصل أفْ  ،ؿ التعديلبت اللبزمة للعقدالأطراؼ حو 

لغد ىذا الدبدأ أساسو الدنطقي في كوف  ، إذْ 4شروطو، ما فَ يوجد شرط صريح بخلبؼ ذلك"
الالتزاـ بإعادة التفاوض التزاـ ببذؿ عناية وليس بتحقي  نتيجة، لذا وفي غياب أي إثبات لخطأ 

                                                 
1
. «  Dans l’échantillon  de clauses recueilli n’avons identifié aucune clause prévoyant 

cette solution d’une manière expresse, Cependant,  les praticiens interrogés dans le 

cadre de l’enquête estiment que cette modalité de clause reste assez fréquente ; nous 

pouvons donc estimer que les réponses donnés considéreront plutôt que les clauses qui 

sont silencieuses sur le sort du contrat après l’échec des négociations, constitueraient 

in choix tacite des parties pour cette solution la poursuite du contrat dans ses termes 

initiaux »   

V. M. ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.151 
2
. R.ALACHKAR, Op.cit, p.215 

3
. «  A défaut d’un accord des parties sur la révision du contrat dans un délai de 90 

jours après la demande. Le contrat demeure en vigueur conformément à ses termes  

initiaux ». 

V. CCI, Force majeure et imprévision, Paris, N°. 421, 1985, p.9  
4
. «  Faute d’accord entre les parties sur le réajustement à apporter au contrat, il faut en 

principe décider que ce dernier, sauf clause expresse, reste en vigueur dans ses 

stipulations ». 

V. B. OPPETTIT, Op.cit, p.813  
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التي تسمح للطرؼ  ،و لا لراؿ للحديث عن الدسؤولية العقديةتعاقدين فإن  صادر عن أحد الد
 .1الآخر بالدطالبة بإنهاء العقد مع التعويض

مبدأ متابعة تنفيذ العقد كنتيجة منطقية لفشل  أف   قد أكد   2الفقو و بالدقابل فإف  غتَ أن  
 OPPETITيرى الأستاذ  د، إذْ عملية إعادة التفاوض في تعديل العقد حلٌ لا لؼلو من الانتقا

المحافظة على سرياف البنود العقدية غتَ الدعدّلة بالرغم من وقوؼ  أنو إذا كاف "...من الدؤكد أف  
لذا إذا فَ يكن  ،الحدث الدخل بالعقد لا يتماشى مع روح شرط إعادة التفاوض ونية الأطراؼ

المحافظة على العقد  أف  و يبدو فإن   ،فاؽبإمكاف ىؤلاء بالرغم من إرادتهم الدشتًكة الوصوؿ إفُ ات
 .3أمر غتَ مقبوؿ"

"في الحالات الدستعصية يتم التخفيف من الضرر و:أن   REINEكما يرى الأستاذ 
 إذْ  ، ظروؼ تنفيذ العقد من خلبؿ روح شرط إعادة التفاوضاللبح  بالطرؼ الدتضرر من تغتَُ 

ا يتناقض مع روح التضامن لش   ،لبس الددينإفُ إفتؤدي متابعة تنفيذ عقد"كارثي" لؽكن أفْ 
 .4والعدالة التي تسود ىذا الشرط"

وتبعا لذذا الدوقف الرافض لدبدأ متابعة تنفيذ العقد اختلف الفقو حوؿ الآليات اللبزمة 
استنادًا على بعض القرارات التحكيمية   REINEحيث ذىب الأستاذ  ،للتخفيف من آثاره

والذي أجاز فيو المحكموف للطرؼ الدتضرر إنهاء العقد في  ذكر،الساب  ال 2478كالقرار رقم 
                                                 

1
. M.FONTAINE, Les clauses…Op.cit, p.p 34 et 35 

2
  Reine ALACHKAR, Marcel FONTAINE, Bruno OPPETTIT . ِؼً حلأٓخطٌس:

3
. «…il est évident que le maintien en vigueur de stipulations contractuelles 

inchangées malgré la survenance du hardship ne correspond guère à l’esprit de la 

clause  et à l’intention des parties ; si ces dernières, malgré leur volonté commune 

d’aboutir, n’ont pu parvenir à un accord, la survie du contrat parait inconcevable » 

V. B. OPPETTIT, Op.cit, p.216  
4
. «  C’est effectivement l’esprit de la clause de hardship qui permettra, dans les cas 

extrêmes, d’abréger les souffrances d’une parties d’un changement de circonstances. 

En effet, la poursuite d’un contrat désastreux et susceptible d’entrainer la mise en 

faillite du débiteur serait en parfaite contradiction avec l’esprit de loyauté et d’équité 

prônée par la clause. »  

V. R. ALACHKAR, Op.cit, p.216     
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 أف   ، بناء علىالمحكموف ذىبحاؿ فشل إعادة التفاوض على أساس الخطأ التعاقدي، إذْ 
إفُ  ،الطرؼ الدستفيد من مسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد حاؿ دوف لصاح عملية إعادة التفاوض

ما إذا كاف الطرؼ الدستفيد حسن النية، فإنو لغوز للطرؼ  و في حالةالقوؿ بدفهوـ الدخالفة أن  
تسمح في -شرط إعادة التفاوض-"إذا كانت روح شرطاللجوء إفُ القضاء، حيث يقوؿ:الدتضرر 

-القبوؿ الصريح لدثل ىذا الافتًاض ىو الذي يعطي لو حدود معينة بتكملة نقائص فحواه، فإف  
 .1اء إذا ما كاف الطرؼ الآخر حسن النية"الح  في اللجوء إفُ القض-الطرؼ الدتضرر

فشل عملية إعادة التفاوض في  أف   القوْؿ إفُ ALMEIDAوبالدقابل ذىب الأستاذ 
ي من أطرافو في اللجوء إفُ التحكيم أو إفُ إرساء اتفاؽ حوؿ تعديل العقد لا يعطي الح  لأ

إفُ الإرادة الصرلػة للمتعاقدين  بالاستناد مثل ىذا الفرض لا يتم إلا   القضاء الوطتٍ، إذْ أف  
بذلك، حيث استند في رأيو ىذا على نقد الرأي القائم على ربط شرط إعادة التفاوض بشرط 

ى فيها شرطا ، التي قضQuinttetلشثلب في القرار التحكيمي الصادر بخصوص قضية  ،التحكيم
و من الدمكن أف لدشتًي أن  يتف  كل من البائع وا التعاون المشترك:. 8بند"إعادة التفاوض بأنو:

ع توقعها عند إبراـ العقد، كما يتف  الطرفاف على بذؿ أقصى جهودىم سْ تطرأ حوادث ليس بالوُ 
لتجاوز الصعوبات الناشئة عن مثل ىذه الحوادث غتَ الدتوقعة في إطار حسن النية والتعاوف 

وؽ استخراج الفحم في أي  كبتَ في سفي حالة أي تغتَُ . معالجة اللاعدالة: 9بند الدتبادؿ. 
 ىحيث عل ،فلكل طرؼ الح  في الدطالبة بدراجعة الثمن ،وقت من أوقات تنفيذ ىذا العقد

؛ والذي قضى 2الأطراؼ التحادث بحسن نية بخصوص ذلك للوصوؿ إفُ تعديل عادؿ ومعقوؿ"

                                                 
1
. « …, si l’esprit de la clause permet, dans une certaine mesure, de combler les 

lacunes de son texte, c’est l’aménagement explicite d’une telle éventualité qui lui 

donnera le droit d’ester en justice lorsque le partenaire sera de bonne foi. » V. R. 

ALACHKAR, Op.cit, p.217  
2
. « Art. 8 mutual cooperation : Both buyer end seller recognize that circumstances 

may arise that could not have been forseen at the time this contract was entred into. 

Both parties af=gree to use their best efforts to solve any hardship or difficulties 
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حكيم من خلبلو المحكموف بجواز تعديلهم للعقد بناء على ربط شرط إعادة التفاوض بشرط الت
la clause compromissoire الأستاذ، إذْ اعتبرALMEIDA    مثل  يكاد لغمع أف  1الفقو أف

  يتم إلا بابذاه الإرادة الصرلػة للمتعاقدين إفُ  من الشروط لان النوعتُْ ىذا الربط بتُ ىذيْ 
فشل إعادة التفاوض مع سكوت الأطراؼ عن تنظيم مثل ىذا الفرض لا يؤدي  لذا فإفّ  ،ذلك

فُ القانوف الواجب إفُ التحكيم أو إفُ القضاء الوطتٍ، حيث لغب ترؾ الدسألة إإفُ اللجوء 
 ف  إ"يقوؿ: ، إذْ 2ة ما زالت موضع جدؿ ونقاشىذه الدسأل التطبي ، معتًفا في ذات الوقت بأف  

حيث لا يزاؿ  ،ظر إفُ الدمارسة التعاقدية الحاليةمنحى اللجوء إفُ التحكيم يبدوا غتَ معقوؿ بالنّ 
يلعب دورا كبتَا في برديد  وىنا لؽكن للقانوف الواجب التطبي  أفْ  ،الجدؿ قائما بدوف أي حل

 .3الحلوؿ اللبزمة من الناحية الفعلية"
ـ فإنو يتضح مدى دقة ولساطر الآثار الدتًتبة عن عدـ تنظيم الدتعاقدين لدصتَ وتبعا لدا تقدّ 

العقد أداة للتوقع خاصة في  من الدفتًض أفّ  عقدىم في حالة فشل عملية إعادة التفاوض، إذْ 
ة لشا لػتم على الدتعاقدين تسيتَ بصيع مراحل العقد وخاصة مرحل ،نطاؽ عقود التجارة الدولية

بنظرة ورؤية استشرافية تضمن المحافظة على العقد، ويتضمن ذلك تنظيمهم لاحتماؿ  ،التنفيذ

                                                                                                                                                         

arising from such unforseeable circumstances in the sprirt of mutual goodwill and 

cooperation. 

Art.9. Inequity review, If any significant change in the metallurigical coal market takes 

place at any time during the term of the contract, either party shall have the right to 

request a price review. The parties shall discuss the matter in good faith to reach a fair 

and reasonable adjusment.» 

 أشخٍ ا١ٌٗ:

 M. ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p. 153 
1

 ، حٔظَ:Regès FABRE. ِٓ ر١ٓ ٘ئلاء حٌفمٙخء: 

R. FABRE, Op.cit, p.28 
2
. PH. FOUCHARD, E. GAILLARD et, B. GOLDMAN, Op.cit, p.32 

3
. «  Cette conclusion nous parait déraisonnable, eu égard à la pratique contractuelle. 

Ce débat n’est cependant pas encore résolu, et le droit applicable peut jouer un rôle 

majeur dans la définition des solutions à apporter au le cas de concret » 

V. M. ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.153 
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فشل عملية إعادة التفاوض في ترتيب اتفاؽ حوؿ تعديل العقد، وذلك لتفادي مثل ىذا الجدؿ 
 الفقهي الخاص بهذه الدسألة.

 . المبحث الثاني: الإخلال بالالتزام بإعادة التفاوض
ة تقنية قانونية أو حكم قانوفٓ يتمثل في الطابع الجزائي الذي يؤطرىا، ة في أي  إف  العبر  

وبذلك فإفّ فعّالية فكرة إعادة التفاوض ترتبط بالجزاءات الدتعلقة بالإخلبؿ الالتزاـ بإعادة 
طبيعة  )مطلب أوؿ(، وكذاالتفاوض، وبذلك وجب برديد أولا مفهوـ الإخلبؿ بهذا الالتزاـ

 
ُ
  قررة لو)مطلب ثافٓ(.الجزاءات الد

 الأول: مفهوم الإخلال بالالتزام بإعادة التفاوض المطلب
 1الإخػػلبؿ بالالتزامػػات العقديػػة يػػؤدي إفُ إثػػارة الدسػػؤولية التعاقديػػة في عقػػود الدعاوضػػة إف   

Les Contrats Synallagmatique  ينفػػذ التزامػػو  كػػل مػػن الدتعاقػػدين أفْ مػػن  ، حيػػث ينتظػػر
 ف  الأطر التي تم تبيانها في الباب الأوؿ.بإعادة التفاوض و 

أحػػد الأطػػراؼ في تنفيػػذ واجبػػو ابذػػاه الطػػرؼ الآخػػر فيمػػا لؼػػص  قػػاعست وتبعػػا لػػذلك فػػإف   
أو عػػػدـ تنفيػػػذه لػػػو يعتػػػبر سػػػلوكا مضػػػرا بالدتعاقػػػد الثػػػافٓ، لشػػػا لؽثػػػل خطػػػأ  ،الالتػػػزاـ بإعػػػادة التفػػػاوض

 .2قة السببيةعقديا يثتَ مسؤوليتو، إضافة على ركتٍ الضرر والعلب
 
الالتػػزاـ بإعػػادة التفػػاوض يسػػتدعي التعػػرض إفُ  3دراسػػة عػػدـ تنفيػذ وترتيبػا علػػى ذلػػك فػػإف   

   أوؿ( مػػػػػن  فػػػػػرعمفهػػػػػوـ أو مظػػػػػاىر السػػػػػلوؾ التعاقػػػػػدي، كخطػػػػػأ لازـ لقيػػػػػاـ الدسػػػػػؤولية التعاقديػػػػػة )
 ثافٓ(. فرعجهة، وإفُ كيفية إثباتو من جهة أخرى )

                                                 
1

٠ٍَِ وً ٚحكي ِٓ حٌطَف١ٓ اػطخء :" حٌؼمي رؼٛع ٘ٛ حٌٌٞ ق.َ.ؽ ػمٛى حٌّؼخٚػش ػٍٝ أٔٗ 58. ػَفض حٌّخىس 

 ٚ فؼً شٟء ِخ''.أ
2
 أٔظَ ف١ّخ ٠وض حٌمٛحػي حٌؼخِش ٌٍّٔئ١ٌٚش حٌؼمي٠ش فٟ حٌمٛح١ٔٓ حٌيحه١ٍش –. 

 . 310ِلّي طزَٞ ٓؼيٞ، َِؿغ ٓخرك، ص 
3

ؿِث١ش رمظي أٚ ريْٚ لظي  ػيَ حٌظٕف١ٌ ػٍٝ أٔٗ:" ػيَ طىٍّش حلاٌظِحَ رظٍٛس و١ٍش أٚ (Pascal). ٠ؼَف حلأٓظخً 

 رٔزذ هطؤ طخىٍ ػٓ حٌّي٠ٓ )ػيَ حٌظٕف١ٌ حٌوخؽت(، أٚ رٔزذ أؿٕزٟ )ػيَ طٕفٟ ػٛػٟ(".
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 ضار كسلوك الأول: السلوك التعاقدي الفرع
إذا كػاف " Un comportement Préjudiciableيعػد السػلوؾ التعاقػدي سػلوكا ضػارا  

لؽيػػػل كػػػلب الدتعاقػػػدين إفُ العمػػػل علػػػى  فػػػتًض أفْ يُ  ، إذْ 1سػػػلوكا لسػػػلب بدقتضػػػيات السػػػلوؾ الدعقػػػوؿ"
سػػػلوؾ الدتعاقػػػدين الدخػػػل  أف  ، حيػػػث 2الإبقػػػاء والمحافظػػػة علػػػى العلبقػػػة العقديػػػة مػػػتى أمكػػػن ذلػػػك

 (.ثانياغتَ تعاوفٓ ) اسلوكلغعلو  لشا(، أولا)ة التفاوض قد يتمثل في سلوؾ سلبيلتزاـ بإعادبالا
 Un Comportement Passif   : السلوك التعاقدي، سلوك سلبيأولا
جهػػود أطػػراؼ العقػػد مػػن اجػػل بذػػاوز الصػػعوبات  افرتضػػتقػػوـ فكػػرة إعػػادة التفػػاوض علػػى  

يػػذ العقػػد، وذلػػك يتضػػمن ضػػرورة تبػػادؿ الدعلومػػات الناشػػئة مػػن أحػػداث معينػػة خػػلبؿ مرحلػػة تنف
السلوؾ السلبي لأحد الدتعاقدين يؤدي إفُ الحيلولػة دوف  ، وبذلك فإفّ 3بشاف اختلبؿ توازف العقد

مػػػن شػػأف غيػػػاب مثػػػل ىػػػذا السػػلوؾ السػػػلبي الصػػػادر مػػػن أحػػػد  أفّ  ىػػذا التبػػػادؿ في الدعلومػػػات، إذْ 
والإخطػار كػذلك  ،اختلبؿ ظروؼ تنفيػذ العقػد أولاخر بالدتعاقدين أف يسمح بإخطار الدتعاقد الآ

الالتػػػػزاـ الدتبػػػػادؿ بالإخطػػػػار وبتبػػػػادؿ  بتػػػػوافر شػػػػروط إعمػػػػاؿ الالتػػػػزاـ بإعػػػػادة التفػػػػاوض، حيػػػػث أفّ 

                                                                                                                                                         

" Non accomplissement d'une obligation qui peut être totale ou partiel, résulter d'une 

omission ou d'une initiative, être dû a une haute de la part du débiteur (inexécution 

fautive) ou à une cause étrangère (inexécution fortuite)." 

V.  P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.399 
1
." Il se définit comme un manquement à l'exigence d'un comportement raisonnable",  

V. ibid, p401.  
2

لالش ه١خٍ حلظظخىٞ طفَػٗ حٌّظٍلش حلالظظخى٠ش ٌٍّظؼخلي٠ٓ فٟ ٔطخق . أرخٔض حٌيٍحٓش اٌٝ أْ حٌّلخفظش ػٍٝ حٌؼ

 .ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش
3
 (La Notification). ٌمي أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ أ١ّ٘ش طزخىي حٌّؼٍِٛخص ر١ٓ أؽَحف حٌؼمي ف١ّخ ٠وض حلإهطخٍ  

 .رٛلٛع ِخ ٠ؼ١ك طٕف١ٌ ٌ٘ح حٌؼمي

ؼمي ٓٛحء فٟ حٌؼمٛى حٌي١ٌٚش وّخ فٟ حٌؼمٛى حٌيحه١ٍش، أٔظَ ٌ٘ح فؼلا ػٓ وْٛ حلإػلاَ حٌظِحَ ؿَٛ٘ٞ فٟ حٌ

 َ رخلإػلاَ، حٌَّحؿغ حٌظخ١ٌش:روظٛص حلاٌظِح

، 1ِلّي رٛىحٌٟ، حلاٌظِحَ رخٌٕظ١لش فٟ ٔطخق ػمٛى حٌويِخص، ِىظزش حٌَشخى ٌٍطزخػش ٚحٌٕشَ ٚحٌظ٠ُٛغ، ؽ.

 2005حٌـِحثَ،
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وىػذا مػن شػأنو  ،ضماف الدصافٌ الدشتًكة للمتعاقػدينات بخصوص اختلبؿ العقد من شأنو"الدعلوم
 .1علبـ"التأكيد على الطبيعة القانونية للبلتزاـ بالإ

والدتمثػل في عػدـ  ،وتبعا لػذلك أشػارت غرفػة التجػارة الدوليػة إفُ مثػل ىػذا السػلوؾ السػلبي 
السػػاب   2478تبػػادؿ الدعلومػػات بشػػأف تغػػتَ ظػػروؼ تنفيػػذ العقػػد، حيػػث أشػػارت في قرارىػػا رقػػم 

   2بخصوص العقد الدبـر بتُ شركة رومانية وأخرى فرنسية الدتعل  بالتزود بالبتًوؿ الذكر،
    سقوط ح  الشركة الرومانية في التمسك بالقوة القاىرة نظػرا لتأخرىػا في إعػلبـ الطػرؼ الآخػر إفُ

   غ للطػػػػػػرؼ بل ػػػػػػفَ يُ  1973مػػػػػػاي  10قػػػػػػرار السػػػػػػلطات الرومانيػػػػػػة بتػػػػػػاريخ :"أقػػػػػػرت أف   بوقوعهػػػػػػا، إذْ 
فَ يعػد  ، ولذػذاCCIطريػ  ىيئػة بركػيم الػػ  عن 1973نوفمبر  29مرفقا برسالة بتاريخ  إلا  ، الآخر

فيمػا لؼػص الشػحنات  ،أي بالقوة القاىرة،الح  في التمسك بها -الشركة الرومانية-للمدعى عليها
ىيئػػػة التحكػػػيم اعتػػػبرت  ، وبػػػذلك يتضػػػح أف  3"1973الدتعلقػػػة بػػػالثلبثي الثػػػافٓ والثالػػػث مػػػن سػػػنة 

سػػػلوكا التػػأخر في إعػػػلبـ الشػػػركة الفرنسػػػية بإلغػػػاء رخػػػص الاسػػتغلبؿ مػػػن قبػػػل السػػػلطات الرومانيػػػة 
 سلبيا من طرؼ الشركة الرومانية أسقط حقها في التمسك بالقوة القاىرة.

وفي نفس السياؽ يعػد مػن قبيػل السػلوؾ السػلبي للمتعاقػدين صػمت الطػرؼ الدسػتفيد عػن  
، وىػذا مػا أشػارت -كما أشػارت الدراسػة-الرد على إخطار الدتعاقد الدتضرر من اختلبؿ العقد لو

في الحقيقػػة لغػػب النظػػر مػػن خػػلبؿ التعليػػ  علػػى أحػػد قراراتهػػا أنػػو:" رد فيو  إليػػو ىيئػػة التحكػػيم، إذْ 
شػػديد لػػدى لزكمػػي التجػػارة الدوليػػة إفُ اعتبػػار كػػل اليػػل الدالحػػل الدعتمػػد في ىػػذا القػػرار انعكػػاس 

فعػػل أو بذاىػػل مػػن قبػػل أحػػد الدتعاقػػدين، والػػذي يشػػكل فعػػلب جديػػدا بػػالنظر إفُ التطبيػػ  الصػػارـ 
بدوف افتًاض صػمت  ،يقابلو رد فوري من قبل الدتعاقد الآخر أفْ  ذي يستدعي، الللبنود التعاقدية

                                                 
1
." L’alerte donnée et donc le garant des intérêts communs des contractants, ce qui 

influence certainement la nature juridique de l'obligation d'information". 

 V.R. ALACHKAR, Op.cit, p133 
2
 .حٌظخىٍ ػٓ غَفش حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش ٓزمض حلإشخٍس ا١ٌٗ  2478حٌمَحٍ ٍلُ  –.
3
 ٓزمض حلإشخٍس اٌٝ ِٕطٛق ٌ٘ح حٌمَحٍ. 

V. Sentence CCI, N° 2478/1974, Rec.arb.sen., de la CCI, 1974-1986, p.233  
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سلوكا ضارا لكونو يكشػف مثل ىذا السلوؾ يعد " أف   Pascal، وكما يرى الأستاذ 1ىذا الأختَ"
د ىػذا السػلوؾ دَ قػد، ولُػػعجػل الحافظػة علػى الأبػديها الأطػراؼ مػن يُ  إخلبلا بالدرونة الػتي لغػب أفْ 

تلبؿ؛ وىػػػو في الواقػػػع يكشػػػف إذا مػػػا أراد الأطػػػراؼ الػػػدخوؿ وبػػػأي طريقػػػة في منػػػذ حػػػدوث الاخػػػ
 .2إعادة تفاوض بشأف العقد"

خػص في رفضػو لإعػادة التفػاوض أكما تبرز الصفة السلبية لسلوؾ أحػد الدتعاقػدين بصػورة  
أو رفضػػػػػػػػػو لأي إجػػػػػػػػػراء يسػػػػػػػػػمح بتعػػػػػػػػػديل العقػػػػػػػػػد، وىػػػػػػػػػذا مػػػػػػػػػا أشػػػػػػػػػار إليػػػػػػػػػو القضػػػػػػػػػاء في قضػػػػػػػػػية 

ETAPvsBOMAR فَ يػػتم احػتًاـ الآليػػة الدعتمػػدة في و:"قضػت المحكمػػة أنػّ بقة الػػذكر، إذْ السػا
ر عنهػػا اتفػػاؽ حػػوؿ بشػػن جديػػد أو ة لزادثػػات الص ػػأي ػػ ىر بُذػػو فَ بحيػػث نػػرى أن ػػ ،شػػرط العدالػػة الػػوارد

 . 3تشخيص بأف عدـ الاتفاؽ جعل من العقد غتَ مفيد"
إرادة الػػدائن، وذلػػك لإبقػػاء وقػػد يكػػوف رفػػض الػػدخوؿ في إعػػادة التفػػاوض بشػػأف العقػػد بػػ 

فُ كونو الدستفيد من مسألة تغػتَ ظػروؼ تنفيػذ العقػد بكسػب الدزيػد مػن إبالنظر  ،الوضع كما ىو
و ىػػذا السػػلوؾ بأنػّػ 3131في قرارىػػا رقػػم  CCIغرفػػة التجػػارة الدوليػػة الامتيػػازات، حيػػث وصػػفت 

                                                 
1
. "En réalité, il faut voir dans la solution retenue par la présente sentence, le reflet 

d’une attitude constante des arbitres de commerce international, pour lesquels toutes 

action ou émission d'un cocontractant qui constitué un fait nouveau par rapport à une 

stricte application des stipulations contractuelles appelles une réaction immédiate de 

l'autre cocontractant, sans quoi ce dernier est supposé avoir renoncé à agir",  

V. commentaire, sous sentence N°. 3344/1981, Rec.sen.arb., de la CCI, 1974-1985, 

p.447  
2
. "Ce comportement sera préjudiciation car il est révélateur du manque 

d'empressement que les parties manifestent à tenter la sauvegarde du contrat et ce 

comportement s'appréciera dés le survenance du déséquilibre. Il révélera en réalité si 

les parties ont voulu et de quelle manière, mettre en œuvre la renégociation du 

contrat", 

 V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.403.  
3
." le mécanisme de révision prévu par la clause d'équité n'a pas été respecté en 

l'absence: on ne relève aucune rediscutions suivi d'un accord sur un nouveau prix, soit 

d'un constat de désaccord entrainant la caducité du contrat", 

 V.CA Paris, 1987, JDI, 1987, Not E. LOQUIN, p.482.  
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كما أشػارت   ،وىو تصرؼ، 1"التجارية الحسنةسلوؾ لا يتماشى مع مسألة الحفاظ على العلبقة "
و مػن وذلػك انطلبقػا مػن أن ػ ،يناقض مبدأ حسػن النيػة" ،4761رة الدولية في قرارىا رقم غرفة التجا

التعسف فرض الحفاظ على الالتزامات من خػلبؿ العقػد علػى الدػدين إذا مػا تغػتَت الظػروؼ الػتي 
 .2بحيث لؼتل اقتصاد العقد" ،رـ وفقا لذاأبُ 
و عػدـ فُ مظاىر السلوؾ السلبي لأحد الدتعاقػدين علػى أنػّإأشار  يسالفرنالقضاء  كما أف   

، أو عػدـ حرصػو علػى عػدـ اخػتلبؿ 3مساعدة الدتعاقد الآخر في مواجهة صعوبات تنفيذ التزاماتػو
 ىػػػػػذه الدعطيػػػػػات ف العقػػػػػد في حالػػػػػة تغػػػػػتَُ أأو عػػػػػدـ التفػػػػػاوض بشػػػػػ ،الدعطيػػػػػات الاقتصػػػػػادية للعقػػػػػد

 .4الاقتصادية
الصفة السلبية لسلوؾ أحد الدتعاقدين قد تؤدي إفُ ضػرر بالدتعاقػد  فإف   وبالدقابل من ذلك 

بل قد تظهر ىذه الصفة في حالػة مواجهػة الدػدين  ،الآخر ليس فقط في حالة اختلبؿ توازف العقد
الصػعوبات الػتي يواجههػا الدػدين في  أف  "  Pascalيرى الأستاذ  ذْ إلصعوبات في تنفيذه لالتزاماتو، 

إذف  ،مػنح أجػل إضػافي للمػدين ضتنفيذ حرفي للعقػد أو إفُ رفػ فرض تدفع الدائن إفُالتنفيذ قد 
 والػذي لؽكػن أفْ  ،ن للسلوؾ الضار البعيد عن تفضػيل المحافظػة علػى العقػد سائديْ لضن أماـ مثالتُْ 
 .5يؤدي إفُ إنهائو"

                                                 
1
. "…was scarcely compatible with the maintaining of good commercial relations", 

 V. CCI. N° 3131, 1973, Rec.sen.arb., 1974-1985, de la CCI, (version anglaise), p. 124  
2
." IL est manifestement contraire à la bonne foi et portant, abusif de maintenir des 

obligations imposées au débiteur par le contrat si les circonstances existant lors de sa 

conclusion se sont modifies à un point tel que l'économie de ce contrat se trouve 

bouleversée". 

 V. P. ACOOUI- LORFING, Op.cit, p. 404. 
3
. Cass.com, 24 novembre 1998, RTD.civ, 1999, Obs. J master, p.98.  

4
. Cass.civ, 1ère, 16 mars 2004, RTD.civ, 2004, Obs, J. master, p.290  

5
. « Des difficultés d'exécution rencontrées par le débiteur peuvent pousser le garancer 

a exiger une exécution littérale du contrat ou à refuser d'octroyer un délai 

supplémentaire d'exécution au débiteur en difficulté d'exécution. Il s'agit de deux 

illustrations courantes du comportement préjudiciable qui lion de favoriser le maintien 

du contrat, en provoquant peut être la rupture ». 

V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.405. 
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 ذكر، فػإفّ السػاب  الػ 247وتطبيقا لذلك وكما أشارت غرفة التجارة الدولية في قراراىػا رقػم  
القػػوة القػػاىرة  -تػػأخر الشػػركة الرومانيػػة في إخطػػار الطػػرؼ الفرنسػػي بوقػػوع الحػػدث الدخػػل بالعقػػد

لؽثل سلوكا سػلبيا يشػكل ضػررا  -متمثلة في إلغاء تراخيص الاستغلبؿ من قبل السلطات الرومانية
ل أجػػػ عػػػدـ بػػػذؿ الػػػدائن لجهػػػد مػػػن ، كمػػػا أشػػػارت نفػػػس ىيئػػػة التحكػػػيم إفُ أفّ 1للشػػػركة الفرنسػػػية

بذػاوز الدشػاكل والصػعوبات الػتي تعيػ  التنفيػذ الحسػن للعقػد يشػكل سػلوكا ضػارا يتنػافى واعتبػارات 
الدتعل  بوقػف تنفيػذ العقػد  1703في قرارىا رقم  ذْ إالدصلحة الدشتًكة للمتعاقدين في إلصاح العقد، 

ـ التحصػػل بسػػبب قػػوة قػػاىرة ولػػيس انقضػػائو، والدتمثلػػة في عػػدـ الاسػػتقرار السياسػػي كسػػبب لعػػد
الوضػػع السياسػي في ىػذا البلػػد لا  إف  و:"...لشػػا يعيػ  تنفيػذ العقػػد قضػت أنػّ ،علػى تأشػتَة الػدخوؿ

الدػػدعى عليهػػا قػػد بػػذلت  بحيػػث لا تشػػتَ الػػدلائل أفّ  ،يشػػكل خطػػرا لؽنػػع اسػػتمرارية تنفيػػذ العقػػد
مثػل ىػذه  فيو من الػدلائل مػا يفيػد أنهػا لػو بػذلت بل إفّ  ،جهودا جدية للحصوؿ على التأشتَات

 .2الجهود لكانت قد برصلت على التأشتَات"

 Un Comportement Non-Coopératif: السلوك التعاقدي: غير تعاوني ثانيا
آنفا يتنافى مع مػا لغػب أف بذػري فيػو العلبقػات إليو الإشارة  بستالسلوؾ السلبي الذي  إف   

التعػاوف، وذلػك      لنيػة ومبػدأ العقدية علػى مسػتوى التجػارة الدوليػة، القائمػة علػى مبػدأ حسػن ا
يكوف لدى الأطراؼ ميل بعػدـ  و لغب أفْ أن  "Pascal يرى الأستاذ  بدا لؽثلو من ألعية لأطرافو، إذْ 

ػػ ،الدسػػاس كليػػة بتنفيػػذ العقػػد، أي وفقػػا لدبػػدأ حسػػن النيػػة لػػيس فقػػط الالتػػزاـ بدػػا ىػػو عقػػلبفٓ ا وإلظ 
 . 3تنفيذ غتَ عادؿ"أيضا بدا ىو ضروري لعدـ بروؿ تنفيذ العقد إفُ 

                                                 
1
 . CCI. N° 2478, précité, p.233 

2
 . "…and the political situation in the country did not pressent dangers of such kind as 

to prevent the continued performance of the contract. It does not appear from the 

evidence submitted that the defendant made any seriouse efforts to get visas. There is 

some evidence that, had such efforts been ùade, visas would have been obtained", 

 V. sentence CCI. N° 1703, précité, p. 6 
3
. il s'agit pour la parties d'avoir une attitude qui ne tend pas à compromettre 

définitivement l'exécution du contrat, c'est-à-dire conformément à la bonne foi, se= 
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و في حالػػػة اخػػػتلبؿ التػػػوازف العقػػػدي بسػػػبب أحػػػداث معينػػػة يفػػػرض مبػػػدأ وتبعػػػا لػػػذلك فإن ػػػ 
والػتي تصػيب  ،التعاوف على أطراؼ العقد العمػل علػى بزفيػف الأضػرار النابذػة عػن ىػذا الاخػتلبؿ

فيػف برػت عنػواف "بز  Unidroitالدػادةمػن مبػادئ القػانوف  8-4-7، فلقد نصت الدػادة 1أحدلعا
لا يلتزـ الددين بتعويض الضػرر في الحػدود الػتي لؽكػن للػدائن فيهػا بزفيػف الضػرر  -1و:"الضرر" أن  

 بطرؽ معقولة.
 .2يستًد ما أنفقو بصفة معقولة بهدؼ بزفيف الضرر" لؽكن للدائن أفْ  -2
 القرارات التحكيمية في لراؿ العقود الدولية أشارت إفُ ألعية الالتزاـ بتخفيف كما أف   

على الطرؼ الدتضرر و:"أن   2478في قرارىا  CCIغرفة التجارة الدولية  قضتالضرر، حيث 
و عند الاجتماع . بالدقابل يظهر أنالضرر تفاقمالضرورية لتفادي  القياـ بجميع الإجراءات

الددعى عليها على الددعية سعرا خلبؿ الثلبثي الثافٓ من سنة عرضت  قد بػ"بوخرست" في...
                                                                                                                                                         

=limiter non seul est à ce qui était raisonnable mais encore à ce qui était strictement 

nécessaire pour que l'exécution du contrat ne devienne pas manifestement inéquitable", 

V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p409.    
1
 ِٚخ رؼي٘خ. 513. ش٠َف ِلّي غخُٔ، َِؿغ ٓخرك، ص 

2
 . Art 7-4-8: atténuation du préjudice. 

1- le débiteur ne prend pas du préjudice dans la mesure où le créancier pu 

l'atténuer par des moyens raisonnable2- le créancier peut recouvrer les dépenses= 

=raisonnablement occasionnées en vue d'atténuer le préjudice". V. Principes d'Unidroit 

2004, Op.cit, p.173. 

   ْ خػٍش ٌٕض ف. ق.َ.ؽ حٌّّ 182ك١غ ٔظض حٌّخىس  ،حٌمٛح١ٔٓ حٌيحه١ٍش أشخٍص اٌٝ ِؼً ٌ٘ح حلاٌظِحَ وّخ أ

٠ٚشًّ  ،فٟ حٌمخْٔٛ فخٌمخػٟ ٘ٛ حٌٌٞ ٠ميٍٖ اًح ٌُ ٠ىٓ حٌظؼ٠ٛغ ِميٍح فٟ حٌؼمي أٚق.َ.َ أٔٗ:" 221حٌّخىس 

حٌظؼ٠ٛغ ِخ ٌلك حٌيحثٓ ِٓ هٔخٍس ِٚخ فخطٗ ِٓ ؤذ، رشَؽ أْ ٠ىْٛ ٌ٘ح ٔظ١ـش ؽز١ؼ١ش ٌؼيَ حٌٛفخء رخلاٌظِحَ أٚ 

 حٌظؤهَ فٟ حٌٛفخء ٠ٚؼظزَ حٌؼٍَ ٔظ١ـش ؽز١ؼ١ش اًح ٌُ ٠ىٓ فٟ حٓظطخػش حٌيحثٓ أْ ٠ظٛلخٖ رزٌي ؿٙي ِؼمٛي".

ْْ  حٌٕض ٠ظؼق أٔٗ لا ٠ـُٛ طؼ٠ٛغ حٌيحثٓ الا  ِٓ هلاي ٌ٘ح   ٠ظٛلخ٘خ  ػٓ حلأػَحٍ حٌظٟ ١ٌْ ربِىخٔٗ أ

 ْْ َ ػٕٗ حٌّشَع رـ"حٌؼٍَ وٕظ١ـش ؽز١ؼ١ش ٌؼيَ حٌٛفخء أٚ ٠ظفخىح٘خ، أٞ وّخ ػز   ٚحٌظٟ ٌُ ٠ٔظطغ رـٙي ِؼمٛي أ

 حٌظؤهَ فٟ حٌٛفخء رخلاٌظِحَ"، أٚ ِخ ١ّٔ٠ٗ حٌفمٗ رـ"حٌؼٍَ حٌّزخشَ".

 فظ١ً أٔظَ حٌَّحؿغ حٌظخ١ٌش:لأوؼَ ط

، ِٕشٍٛحص حٌلٍزٟ، ر١َٚص، 3، ؽ1ػزي حٌَُحق حٌٍٕٔٙٛٞ: ِظخىٍ حلاٌظِحَ، ٔظ٠َش حلاٌظِحَ رٛؿغ ٘خَ، ؽ

 .1032.ٚص 768.، ص2000

ِٓ حٌمخْٔٛ  1/ف298ك١غ ٔظض حٌّخىس  ،وّخ ٔظض ػٍٝ حلاٌظِحَ رظوف١ف حٌؼٍَ حٌظش٠َؼخص حٌّمخٍٔش 

ي فٟ حطوخً حلإؿَحءحص حٌظٟ طظـٕذ أٚ طوفف حٌؼٍَ ػٍٝ أٔٗ:" لا ٠ٔظط١غ حٌّظؼخلي حلأٌّخٟٔ، طلض ػٕٛحْ "حلإّ٘خ

أْ ٠طٍذ طؼ٠ٛؼخ ػٓ فٔن حٌؼمي اًح أًّ٘ حطوخً حلإؿَحءحص حٌؼ٠ٍَٚش رغَع طـٕذ حٌؼٍَ، اًح وخْ فٟ 

  ْ َ ؼز  غ ٠ُ ك١ ،(Comman Law)ٌ٘ح حلاٌظِحَ ِؼظَف رٗ فٟ ٔظخَ حٌمخْٔٛ حٌّٛكي  حٓظطخػظٗ أْ ٠ظوٌ٘خ"، وّخ أ

 أٔظَ ٌٖ٘ حٌظش٠َؼخص:، أٞ ٚحؿذ حٌظٕف١ٌ (Duty to Mitigate)ػٕٗ رّظطٍق 

 ِٚخ رؼي٘خ. 516ش٠َف ِلّي غخُٔ: َِؿغ ٓخرك، ص
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كاف ىذا السعر أقل من   فرنك للطن، حيث وإفْ طن من الوقود بسعر... (x) بكمية 1973
فَ  وإفْ  ،فقد كاف على الددعية القبوؿ بهذا العرضمدة في السوؽ الدولية للبتًوؿ...الأسعار الدعت

تكن قابلة لرفع السعر الدتف  عليو في العقد بغرض التخفيف من آثار الضرر، وذلك لسافة 
 .1الذي سيحكم بالحفاظ على الثمن الوارد في العقد" اللجوء إفُ التحكيم

نػػػػزاع بػػػػتُ شػػػػركتتُ عمػػػػوميتتُ جزائريػػػػة  السػػػػاب  الػػػػذكر، بخصػػػػوص 3344قػػػػرار رقػػػػم الوفي  
تػورد كميػات لزػددة مػن البػتًوؿ إفُ  بػأفْ  (x) عنها بػػ التزمت الدؤسسة الجزائرية الدعبر   ينأومغربية، 

الارتفػاع الكبػػتَ  علػى إثػػر، و 1974إفُ العػػاـ  1972مػػن العػاـ  (y) عنهػػا بػػ الدؤسسػة الدغربيػػة الدعػبر  
مفاوضػػات بشػػأف سػػعر جديػػد  بطلػػب الطػػرؼ الجزائػػري تقػػدـؽ العالديػػة اسػػو لأسػػعار البػػتًوؿ في الأ

 فيمػػا لؼػػصالبػػتًوؿ  بشػػنجديػػدة لتحديػػد  صػػيغةؽ الطرفػػاف علػػى ااتفػػإفُ  أدى ،1973نهايػػة العػػاـ 
وؿ مػػن ىػػذا العػػاـ اتفقػػت الأطػػراؼ علػػى سػػعر جديػػد و بالنسػػبة للنصػػف الأ، حيػػث أن ػػ1974سػػنة
ىػذا الػثمن ىػو بشػن مؤقػت وغػتَ نهػائي، كمػا  دولار للبرميل، كمػا تم الاتفػاؽ علػى أف   12,5قدره 

و قابػػل للمراجعػػة بالزيػػادة أو النقصػػاف وفقػػا لدوقػػف الحكومػػة الجزائريػػة مػػن الاتفاقػػات الداليػػة الػػتي ن ػػأ
وإثػػر إلغػػاء الحكومػػة الجزائريػػة لكػػل الاتفاقػػات الداليػػة الخاصػػة تػػبـر خػػلبؿ ىػػذا النصػػف مػػن العػػاـ؛ 

بقػرار  (y)بإخطػار نظريتهػا الدغربيػة  (x)قامت الدؤسسة الجزائرية  1974بالنصف الأوؿ من العاـ 
 12,5دولار للبرميػل بػدلا مػن  14الحكومة وبأف باقي العملبء الآخرين قبلوا توريػد البػتًوؿ بسػعر 

ن العقػػد شػػرط الزبػػوف الأكثػػر تفضػػيلب، دولار لتَضّػػمُ  13,5ا لذػػعر بالنسػػبة يكػػوف السػػ دولار، وبػػأفْ 
، قامػػػت ىػػػذه الأخػػػتَة (x)علػػػى تلكػػػس الدؤسسػػػة الجزائريػػػة  (y)وبعػػػد عػػػدـ رد الدؤسسػػػة الدغربيػػػة 

                                                 
1
. " qu'il appartient à la partie lésée de prendre toutes les mesures nécessaires pour ne 

pas augmenter le dommage. Or, il s’avère que lors de la réunion du Bucarest du…la 

partie défenderesse avait offert à la demanderesse de lui fournir, pendant le deuxième 

trimestre de 1973 (x) tonnes de gas-oil au prix de F… la tonne. Ce prix étant nettement 

inférieur aux prix pratiqués à l'époque sur le marché mondial des pétroles, le 

demanderesse, même si elle n'était pas d'accord sur cette augmentation du prix prévu 

au contrat, aurait dû accepter cette offre afin de diminuer l'étendu du dommage, quitte 

à recourir ensuite à l'arbitrage, en requérant le maintien du prix contractuel", V. 

Sentence CCI N°. 2478, précité, p. 234.  
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في حػػػػتُ  ،دولار للبرميػػػػل 13,5بػػػػاللجوء إفُ التحكػػػػيم للمطالبػػػػة بػػػػرد بػػػػاقي الػػػػثمن علػػػػى أسػػػػاس 
عمػػػػػا أصػػػػػابها مػػػػػن ضػػػػػرر نتيجػػػػػة توقػػػػػف التوريػػػػػد بػػػػػالبتًوؿ مػػػػػن بػػػػػالتعويض  (y)طالبػػػػػت الدؤسسػػػػػة 

 .(x)1قبل
علػػػى أسػػػاس عػػػدـ  (y)وتبعػػػا لػػػذلك قضػػػت ىيئػػػة التحكػػػيم بػػػرفض طلػػػب الطػػػرؼ الدغػػػربي  

ت أقػر   و قد قاـ ما في وسعو للتخفيف من ىذا الضرر، إذْ وعدـ إثباتو أن   ،إثباتو للضرر الذي لحقو
الػػدليل علػػى  yـ يقػػدِّ أف يػػتم إثبػػات الضػػرر، حيػػث فَ  xتقػػوـ مسػػؤولية للغػػب أيضػػا ولكن و:"أن ػػ

و قػػد ابزػػذ الإجػػراءات ، أن ػػالػػدوفِ ثبػػت، كمػػا يتطلػػب قضػػاء التحكػػيمو فَ يُ ن ػػأإصػػابتو بضػػرر ، كمػػا 
 .2الدمكنة لتخفيف ىذا الضرر"

       ليػػػػػػػػة إعػػػػػػػػادة معن علبقػػػػػػػػة الالتػػػػػػػػزاـ بتخفيػػػػػػػػف الضػػػػػػػػرر بالعقػػػػػػػػد أبػػػػػػػػاف عػػػػػػػػ وبالدقابػػػػػػػػل فػػػػػػػػإفّ  
م مػػػػن خػػػػلبؿ التػػػػزاـ تًجَ يُ الالتػػػػزاـ بتخفيػػػػف الضػػػػرر" أف   Pascalيػػػػرى الأسػػػػتاذ التفػػػػاوض، حيػػػػث 

الدتعاقػػدين بقبػػوؿ إعػػادة التفػػاوض بشػػأف العقػػد كضػػمانة لإمكانيػػة تنفيػػذه وفػػ  شػػروط مقبولػػة مػػن 
جهػػػة، ومػػػن جهػػػة أخػػػرى الالتػػػزاـ بػػػاقتًاح وقبػػػوؿ مقتًحػػػات معقولػػػة بشػػػأف تعػػػديل العقػػػد، إذا مػػػا 

 .3العقدي وف  شروط معقولة" سمحت بالحفاظ على الذدؼ
من مظاىر عدـ التعاوف قػد تتمثػل في عػدـ رد أحػد الدتعاقػدين، وىػذا مػا أشػارت  كما أف   

بالسػػػػػعر  (y)للطػػػػػرؼ  (x)يعػػػػػد إخطػػػػػار و:"قضػػػػػت أن   ، إذْ 3344إليػػػػو ىيئػػػػػة التحكػػػػػيم في القػػػػػرار 

                                                 
1
. V. Sentence CCI N° 3344/1981, précité, p. 440    

2
 . « Mais encore faut-il, pour que la responsabilité de X puisse être envisagée, que la 

preuve d’un préjudice soit administrée, or, y n’a apporté aucune preuve du préjudice 

qu’elle allègue ni fortiori du fait requis par la jurisprudence arbitrale internationale 

qu’elle avait pris toutes les mesures pour limiter son préjudice ». 

V. Ibid., p.446  
3
. "…l'obligation de minimiser le dommage se traduit, d'une part, par l'obligation pour 

les contractant d'accepter une renégociation du contrat, comme une garant de sa 

possible exécution à des conditions acceptables, et d'autre part, par l'obligation de 

proposer et d'accepter des propositions raisonnables d'adaptation du contrat si elles 

permettaient la réalisation du but contractuel à des conditions raisonnables",  

V. P. ACCAOUI- LORFING, Op.cit, p.408. 
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ة، بػذلك لشػا أعطػى كونهػا ملزمػ  نبػالرغم مػ ،بالرد صراحة على ذلػك (y)الدأموؿ اعتماده، فَ تقد 
 .1ر"عقبولا بهذا الس (y)في اعتبار سكوف  (x)الح  لػ 

تُ الدتعاقػػػدين، كمػػػا السػػػلوؾ السػػػلبي، لا مظػػػاىر عػػػدـ التعػػػاوف بػػػ وبالدقابػػػل مػػػن ذلػػػك فػػػإف   
تقتصر على اختلبؿ توازف العقد بل لؽتػد إفُ وجػوب مسػاعدة الػدائن لددينػو في تنفيػذ التزاماتػو إذا 

تػو صعوبات في ذلك، وخاصة فيما يتعل  بدنحػو أجػلب إضػافيا، وىػذا مػا أكدّ  ما واجو ىذا الأختَ
" برػت عنػواف "الأجػل الإضػافي للتنفيػذ 1ؼ 7.1.5في الدػادة  Unidroitمبادئ القػانوف الدوحػد 
لؼطػر مدينػو في حالػة عػدـ التنفيػذ بدنحػو أجػلبؿ إضػػافيا  لؽكن للػدائن أفْ و:"حيػث نصػت علػى أنػّ

في مادتػو  PEDCا أشارت إفُ نفس الحكم مبادئ القانوف الأوربي الدوحد ، كم2لتنفيذ التزاماتو"
في بصيػػػع  -1و:"نصػػػت علػػػى أن ػػػ "الإخطػػػار بأجػػػل إضػػػافي للتنفيػػػذ"، إذْ برػػػت عنواف 1ؼ 8.106

، حيػػث لؽكػػن 3لؽػػنح مدينػػو أجػػلب إضػػافيا لتنفيػػذ التزاماتػػو" حػػالات عػػدـ التنفيػػذ لؽكػػن للػػدائن أفْ 
      و بعػػػػػػػد انقضػػػػػػػاء ىػػػػػػػذا الأجػػػػػػػل في حالػػػػػػػة عػػػػػػػدـ تنفيػػػػػػػذ الدػػػػػػػدين للػػػػػػػدائن أف يتحلػػػػػػػل مػػػػػػػن التزاماتػػػػػػػ

 يكػػػػوف ىػػػػذا الأجػػػػل الدمنػػػػوح مػػػػن قبػػػػل الػػػػدائن أجػػػػلب  لالتزاماتػػػػو، وذلػػػػك بفسػػػػخ العقػػػػد شػػػػريطة أفْ 
وذلػػك علػػى أسػػاس طبيعػػة -أي صػػفة الدعقوليػػة-معقػػولا، ويرجػػع إفُ التحكػػيم برديػػد ىػػذه الصػػفة

 .4غاية الأساسية للمشتًي في تنفيذ سريع لالتزامو"والوقت اللبزـ من أجل التسليم وال ،الالتزاـ

                                                 
1
."x ayant fait connaitre à y le prix qu'elle entendait pratiquer, la société défenderesse 

se trouvait dans l'obligation de manifester  sa volonté. N'ayant adressé aucune 

manifestation de volonté expresse, x était en droit de considérer le silence de y comme 

une acceptation".  

V. Sentence CCI N° 3344/1981, précité, p.  443  
2
.  Art 7-1-5, délai d'exécution supplémentaire. 

  «1- en cas d'inexécution, le créancier peut notifier au débiteur qu'il lui importait 

un délai supplémentaire pour l'exécution de ses obligations». 

 V. Principes d'Unidroit, 2004, Op.cit, p.163.  
3
. Art 8-601: notification d'un délai d'exécution supplémentaire 

«1-dans tous les cas d'inexécution, le créancier peut notifier au débiteur qu'il lui 

importait un délai supplémentaire pour l'exécution ».  
4
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.411.  
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كما يظهر عدـ تعاوف الدائن في بذاوز صعوبات تنفيذ الددين لالتزاماتو في إعمالػو الشػرط  
 ح بالمحافظػػػػػة علػػػػػى سػػػػػميعمػػػػػل علػػػػػى ابزػػػػػاذ أي إجػػػػػراء ي ؛ إذا مػػػػػا ورد في العقػػػػػد دوف أفْ 1الفاسػػػػػخ
الػػدائن بإعمػػاؿ الشػػرط الفاسػػخ بعػػد قبولػػو لتػػأخر  يعػػد عمػػلب لسػػلب بدبػػدأ التعػػاوف قيػػاـ ، إذْ 2العقػػد

الدػػدين في تنفيػػذه التزاماتػػو وبػػدوف إعػػذار بػػذلك، وذلػػك مػػا أشػػارت إليػػو غرفػػة التجػػارة الدوليػػة في 
ظر إفُ قبػػوؿ الأطػػراؼ التشيكوسػػلوفاكية بالن  و:"، حيػػث قضػػت أن ػػ1975لسػػنة  2520قرارىػػا رقػػم 

 Vو  S افػػتًاض عػػدـ إمكانيػػة فسػػخ العقػػد مػػن قبػػل الدتزايػػد فػػإف لذػػذه الأخػػتَة الحػػ  في Rلتػػأخر 
 .3بالرغم من كوف أف العقد لغيز لذما ذلك"

و يعد من قبيل عدـ التعاوف بتُ أطراؼ العقػد عػدـ اجتهػادىم في أف بذػري عمليػة ن  كما أ 
 5910، وىػذا مػا أشػارت إليػو غرفػة التجػارة الدوليػة في قرارىػا رقػم نإعادة التفاوض في إطار حس

بعد تأكيدىا على وجود اتفاؽ بتُ البائع والدشتًي حوؿ تعديل العقد مع قبػوؿ  ، إذْ 1980لسنة 
أف الأمػر جػرى عكػس ذلػك عنػدما كػاف قضػت:"...  يتعلقاف بنقل السلع، إضافيتُْ تنفيذ شرطتُْ 

لاسػيما عنػدما فَ يبػد عنػد إبػراـ عقػد النقػل  ،الضرر ناتج عػن خطػأ عقػدي صػادر مػن قبػل البػائع
يتضػػػح مػػػن و ، 4والػػػتي كػػػاف قػػػد تعهػػػد بهػػػا للمشػػػتًي" ،ذر اللبزمػػػاف للبلتزامػػػات المحػػػددةالجديػػػة والحػػػ

تػو وحػذره في تنفيػذ مػا التػزاـ بػو ي  سلوؾ البائع الدتمثل في عدـ جدّْ  خلبؿ ىذا القرار التحكيمي أف  
                                                 

1
حٌشَؽ حٌٌٞ ٠ظٛلف ُٚحي حلاٌظِحَ رظلممٗ"، أٔظَ ػٍٝ أٔٗ:" (clause résolutoire)٠ؼَف حٌشَؽ حٌفخٓن  . 

 ًٌه حٌَّحؿغ حٌظخ١ٌش:

، ر١َٚص، 3، ِٕشٍٛحص حٌلٍزٟ حٌلمٛل١ش، ؽ3ػزي حٌَُحق حٌٍٕٔٙٛٞ، ح١ٌٓٛؾ فٟ شَف حٌمخْٔٛ حٌّئٟ حٌـي٠ي، ؽ

  27.، ص2000

 168ٍِؼخْ أرٛ حٌٔؼٛى، َِؿغ ٓخرك، ص.
2
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.411. 

3
. « Que  face à la tolérance manifestée par les parties tchécoslovaques pour ses retards 

et défaillances accrus, R était en droit de supposer que S et V ne serviraient pas de la 

faculté de résiliation qui leur était contractuellement concédée;"  

V. Sentence CCI N° 2520, 1975, Rec.sent.arb, CCI 1974-1985, p. 278.  
4
. "…il en va autrement lorsque le dommage est la conséquence d'une faute 

contractuelle du vendeur, notamment lorsque il ne fait pas montre dans la conclusion 

du contrat d'effritement transport de la prudence et de la diligence que requéraient les 

obligations particulières auxquelles il s'était engagé envers son acheteur…". 

 V. Sentence CCI N° 5910, 1988, Rec.sent.arb, CCI 1986-1990, p.373. 
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في عمليػػة إعػػادة التفػػاوض ابذػػاه الدشػػتًي لؽثػػل سػػلوكا مضػػرا بدصػػلحة ىػػذا الأخػػتَ، وىػػذا مػػا يتنػػافى 
لاسػػيما في حالػػة طػػروء أحػػداث معينػػة  ،مػػع مبػػدأ تعػػاوف الأطػػراؼ الػػلبزـ في بصيػػع مراحػػل التعاقػػد

لشػػا يسػػتوجب تعػػاونهم علػػى إلصػػاح الدفاوضػػات حفاظػػا علػػى  ،ترىػػ  تنفيػػذ التزامػػات أحػػد الأطػػراؼ
 العلبقة العقدية.

 ة إجراءات تهدؼ إفُ الحفاظ على ىذهعدـ ابزاذ الأطراؼ أي   وتبعا لذلك فإف   
العلبقة العقدية يعد إخلبلا بدبدأ التعاوف الذي لغب أف يسود ىذه العلبقة، حيث قضت غرفة 

''على كل حاؿ، في نظر المحكمة أف  إلغاد الساب  الذكر 1703التجارة الدولية في قرارىا رقم 
 طرؽ جديدة للتموين من خلبؿ الوكالة )الوكالة الحكومية التابعة لذا الددعى عليها(، ستكوف
فرصة لشكنة أماـ الأطراؼ، بحيث لا تؤثر سلبا  على الددعى عليها. إف  الددعى عليها مهما 

ا قد أعلمت الددعية برغبتها في  6.2يكن، فَ تظهر، طبقا لأحكاـ القسم  من العقد، أنه 
الاستمرار في تنفيذ العقد متى استطاعت تأمتُ طرؽ بسويل للمدفوعات الدتبقية وفقا للعقد، ولو 

 .1"نسب طفيفة. ىنا أيضا الددعى عليها فشلت في نهج السبل الكفيلة بالحفاظ على العقد.ب

  ـ أف  ا تقػػد  يتضػػح لش ػػ 
ُ
 ل أيضػػا بواجػػب التعػػاوف الػػذي لغػػب أفْ خِػػسػػلوؾ الدتعاقػػد السػػلبي والد

 غػػتَ أف   ،يطبػػع العلبقػػة العقديػػة يشػػكل فعػػلب ضػػارا بدصػػلحة الدتعاقػػد الآخػػر مػػا قػػد يثػػتَ مسػػؤوليتو
 تياف مثل ىذا السلوؾ لغب إثباتو من قبل الدتعاقد الدتضرر.إ
 

                                                 
1
.  « However, in the view of the tribunal an arrangement of the other financing than 

through the agency would have been a possibility open to the parties and would not 

have adversely affected the defendant, however, has not shown that, in accordance 

with provisions of section 6.2 of the contract, it has informed the claimant of the 

defendant's willingness to continue the performance of the contract once the claimant= 

=had made available new means of financing the remaining-proportionally minor-

payments under the contract. Here again, the defendant has failed to pursue a course 

which could have preserved the essence of the contract 

The plea of force majeure was therefor rejected ». 

V. Sentence CCI, N° 1703/1971, précité, p. 6 et 7 
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 الثاني: إثبات السلوك الضار لفرعا
يػػؤدي إفُ الإضػػرار بدصػػلحة أحػػد  إخػػلبؿ تػػوازف العقػػد في مرحلػػة تنفيػػذه مػػن شػػانو أفْ  إف   

وذلػػػػػك  ،و يػػػػػؤدي بالدتعاقػػػػػد الآخػػػػػر إفُ الاسػػػػػتفادة مػػػػػن ىػػػػػذا الوضػػػػػع الجديػػػػػدن ػػػػػأكمػػػػػا   ،الدتعاقػػػػػدين
إفُ عدـ تنفيػذ التزامػو بإعػادة التفػاوض أو التقػاعس في  يدفعوا لش   ،اتز امتيتساب الدزيد من الاباك

 ة الإبقاء على ىذا الوضع.تنفيذه بغي  
    يسػػػػػػعى الدتضػػػػػػرر إفُ إثبػػػػػػات سػػػػػػلوؾ الدتعاقػػػػػػد الآخػػػػػػر الضػػػػػػار  وتبعػػػػػػا لػػػػػػذلك فالأصػػػػػػل أفْ  
 (.ثانياذلك ) و في بعض الحالات قد ترد استثناءات على(، على أن  أولا)

 : عبء إثبات السلوك الضارأولا
 يثبػػت أف    ظػػروؼ تنفيػػذ العقػػد أفْ مػػن مشػػكلة تغػػتَُ -باعتبػػاره مػػدينا-علػػى الطػػرؼ الدتضػػرر 

وذلػػك وفقػػا لقاعػػدة  ،سػػلوؾ الدتعاقػػد الآخػػر لػػػوؿ دوف تعػػديل العقػػد عػػن طريػػ  إعػػادة التفػػاوض
يقتضػي التػزاـ الأطػراؼ بدػا ورد في العقػد  التنفيػذ الحسػن للعقػد ذلػك أف   ،1"البينة على من ادعى"

علػػػى  2وؼ 1ؼ 107حيػػػث تػػػنص الدػػػادة  ،قػػػره التشػػػريعات بشػػػأف تنفيػػػذ العقػػػدإضػػػافة إفُ مػػػا تُ 
 لغب تنفيذ العقد طبقا لدا اشتمل عليو وبحسن نية.و:"أن  
ولا يقتصػػػر العقػػػد علػػػى إلػػػزاـ الدتعاقػػػد بدػػػا ورد فيػػػو فحسػػػب، بػػػل يتنػػػاوؿ أيضػػػا مػػػا ىػػػو مػػػن  

 3ؼ 1134الدػادة  تكمػا نصػ  ،و وفقا للقانوف والعرؼ والعادات حسب طبيعػة الالتػزاـ"مستلزمات
 :"العقود...وؽ.ـ.ؼ على أن  

                                                 
1

ٗ:" ػٍٝ حٌيحثٓ اػزخص ق.َ.ؽ ػٍٝ أٔ 323. ٌٚ٘ح ِخ طش١َ ا١ٌٗ حٌمٛحػي حٌؼخِش لإػزخص حلاٌظِحَ ك١غ طٕض حٌّخىس 

لخْٔٛ حلإػزخص حٌّئٟ حٌّظَٞ  1حلاٌظِحَ ٚػٍٝ حٌّي٠ٓ اػزخص حٌؼىْ"، ك١غ ؿخءص ٌٖ٘ حٌّخىس ِطخرمش ٌٕض حٌّخىس 

 ٟـق.َ.َ ٚحٌظٟ ٍٚى رشؤٔٙخ فٟ ٌِوَس حٌّشَٚع حٌظ١ّٙيٞ ٌٍمخْٔٛ حٌّئ 379ٚحٌظٟ ؿخءص ِطخرمش ٌٕض حٌّخىس 

وً ٚحلؼش لخ١ٔٛٔش ٠يػٝ رٙخ... ٚطَى حلأكىخَ حٌّظؼٍمش رظؼ١١ٓ حٌّىٍف رخلإػزخص حٌّظَٞ:" ٠ظؼ١ٓ أْ ٠مخَ حٌي١ًٌ ػٍٝ 

اٌٝ لخػيس حكظَحَ حٌٛػغ حٌؼخرض أطلا، فخلأطً فٟ حلإػزخص رَحءس حٌٌِش، فؼٍٝ ِٓ ٠يػٟ حٌظِحَ غ١َٖ ٠ٚظّٔه رّخ 

ٓ حىػٝ ٚح١ّ١ٌٓ ػٍٝ ِٓ ٠وخٌف ٌ٘ح حلأطً أْ ٠م١ُ حٌي١ًٌ ػٍٝ ىػٛحٖ"، ٌٚ٘ح حٌّؼزَ ػٕٗ رمخػيس "حٌز١ٕش ػٍٝ ِ

 أٔىَ".

أٔظَ: ّ٘خَ ِلّٛى َُ٘حْ، أطٛي حلإػزخص فٟ حٌّٛحى حٌّي١ٔش ٚحٌظـخ٠ٍش، ىحٍ حٌـخِؼش حٌـي٠يس، ريْٚ ؽزؼش، 

 .51، حلإٓىٕي٠ٍش، ص2002

ِخِْٛ ػزي حٌى٠َُ، ِلخػَحص فٟ ؽَق حلإػزخص ٚفك آهَ حٌٕظٛص، وُٕٛ ٌٍٕشَ ٚحٌظ٠ُٛغ، ريْٚ ؽزؼش، 

 .3، حٌـِحثَ، ص2011
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لا تقتصػػػػر و:"ؽ.ـ.ؼ علػػػػى أن ػػػػ 1135، كمػػػػا نصػػػػت الدػػػػادة 1تنفػػػػذ بحسػػػػن نيػػػػة" لغػػػػب أفْ  
عػة بل تتناوؿ كذلك ما ىو من مسػتلزماتها وفقػا للقػانوف بحسػب طبي ،العقود بدا ورد فيها فحسب
 .2الالتزاـ والعرؼ والعدالة"

بػػدأ حسػػن النيػػة لدسػػلوؾ دائنػػو لسػػالف  ثبػػت أف  يُ  علػػى الطػػرؼ الدتضػػرر أفْ  وتبعػػا لػػذلك فػػإف   
حيػث  ،وذلك من خلبؿ عدـ تنفيذه لالتزامو بإعادة التفاوض أو سوء تنفيػذه لػو ،في تنفيذ العقد

عما إذا كاف التزاما بتحقيػ  نتيجػة  يتوقف إثبات ذلك على برديد طبيعة الالتزاـ بإعادة التفاوض
 .3أو التزاما ببذؿ عناية"

ببػػذؿ  أنػّػو التػػزاـ الأصػػل في الالتػػزاـ بإعػػادة التفػػاوض ت الإشػػارة إليػػو أف  و وكمػػا بسػػذلػػك أن ػػ 
العقػػد،  لفُ اتفػػاؽ بشػػأف تعػػديإحيػػث يلتػػزـ الأطػػراؼ ببػػذؿ جهػػدىم مػػن أجػػل الوصػػوؿ  ،عنايػػة

لتػػػػػزاـ لا يكفػػػػػي فيػػػػػو عػػػػػدـ برقيػػػػػ  الذػػػػػدؼ الدرجػػػػػو مػػػػػن قبػػػػػل إثبػػػػػات الإخػػػػػلبؿ بهػػػػػذا الا حيػػػػػث أف  
والدتمثػل في الوصػوؿ إفُ اتفػػاؽ بشػاف تعػديل العقػػد بػل لغػب إثبػػات عػدـ بػذؿ العنايػػة  ،الدتعاقػدين

 .اللبزمة لتحقي  مثل ىذه النتيجة
الالتػزاـ بإعػػادة التفػاوض قػد يػػرد في شػكل التػزاـ بتحقيػػ  نتيجػة إذا مػا اتفػػ   وبالدقابػل فػإف   
أشػارت إليػو ىػذه الدراسػة بذػد  كما  فكرة إعادة التفاوض حيث أف   ،ى ذلك الدتعاقدين صراحةعل

 -كمػػا سػػب  الإشػػارة إليػػو  -بعػػض الفقػػو كمػػا أف  ،أساسػػها في إرادة الأطػػراؼ كونهػػا لشارسػػة عقديػػة 
كػوف   ،الالتزاـ بإعادة التفاوض لػمػل بعػض خصػائص الالتػزاـ بتحقيػ  نتيجػة ذىب إفُ اعتبار أف  

واجػػو تنفيػػذ عقػػدىم هم إفُ بذػػاوز الدشػػاكل الػػتي تُ ف الدصػػلحة الاقتصػػادية للؤطػػراؼ تقتضػػي سػػعيَ أ
عدـ الوصوؿ إفُ مثل ىػذا الاتفػاؽ  وبذلك فإف   ،من خلبؿ الوصوؿ إفُ اتفاؽ بتعديل ىذا العقد

                                                 
1
. Art 1134. C.c.F."les conventions… 

Elles doivent être exécutées de bonne foi  
2
 . Art 1135 C.c.F:" les conventions obligent non seulement à ce qui y est         

exprimé, mais encore à toutes les suites que l'équité, l'usage ou loi donnent à 

l'obligation d'après sa nature". 
3
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.414.  
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ن فكػرة إعػادة التفػاوض تتضػم ، غػتَ أف  1يعد بدثابة دليل على إخػلبؿ أحػد الأطػراؼ بهػذا الالتػزاـ
الالتػػػزاـ بدباشػػػرة عمليػػػة إعػػػادة التفػػػاوض إذا مػػػا  أف   إذْ  ، مػػػن الالتػػػزاـالنػػػوعتُْ  مػػػن جهػػػة أخػػػرى كػػػلبَ 

عػػد بينمػػا الوصػػوؿ إفُ اتفػػاؽ بشػػأف تعػػديل العقػػد لا يُ  ،عػػد التزامػػا بتحقيػػ  نتيجػػةتػػوافرت شػػروطو يُ 
 سوى التزاما ببذؿ عناية.

الالتػػزاـ بإعػػادة التفػػاوض في برديػػد  طبيعػػةوترتيبػػا علػػى ذلػػك تػػبرز ألعيػػة التفرقػػة في برديػػد  
من خلبؿ صعوبة إثبات الإخػلبؿ بهػذا الالتػزاـ إذا مػا كػاف التػزاـ ببػذؿ  ،عبء إثبات الإخلبؿ بو

 -الػػدائن-إثبػػات عػػدـ بػػذؿ الدتعاقػػد الآخػػر-الدػػدين بػػالالتزاـ-حيػػث علػػى الطػػرؼ الدتضػػرر ،عنايػػة
 االتزامػػ إذا مػػا كػػاف اـ بإعػػادة التفػػاوضالالتز بػػوذلػػك مقارنػػة  ،جػػل تعػػديل العقػػدأالجهػػد الػػلبزـ مػػن 
إذ يسػػهل إثبػػات خطػػأ الػػدائن مػػن خػػلبؿ عػػدـ برقػػ  النتيجػػة الدتمثلػػة في الوصػػوؿ  ،بتحقيػػ  نتيجػػة

 إفُ اتفاؽ بتعديل العقد.
 في مرحلػػة إثبػات السػلوؾ الضػػار للػدائن يتحػدد مػػن خػلبؿ فتًتػتُْ  وبالدقابػل مػن ذلػك فػػإف   

ففيمػػا لؼػػص  ؛2بإعػػادة التفػػاوض وأثنػػاء عمليػػة إعػػادة التفػػاوض عنػػد إعمػػاؿ الالتػػزاـ :تنفيػػذ العقػػد
مسػؤوليتو عنػد إعمػاؿ الالتػزاـ بإعػادة التفػاوض  قيػاـإثبات السلوؾ الضار للدائن كخطػأ موجػب ل

وكمػا  إذْ  ،و يعد مفتًضا بدجرد عدـ تنفيذه لالتزاماتو بخصػوص إعمػاؿ الالتػزاـ بإعػادة التفػاوضفإن  
علػػى عػػات  الػػدائن الػػرد علػػى إخطػػار مدينػػو الدتضػػرر مػػن تغػػتَ ظػػروؼ  و يقػػعأشػػارت الدراسػػة فإن ػػ

 أيْ  ،Hardshipحػػػدث الػػػػ  وقػػػوعوذلػػػك بسهيػػػدا لالتقائهمػػػا مػػػن أجػػػل تشػػػخيص  ،تنفيػػػذ العقػػػد
ر رفػػػض الػػػدائن إعمػػػاؿ الالتػػػزاـ بإعػػػادة تصػػػوَ حيػػػث قػػػد يُ  ،الحػػػدث الدخػػػل بتػػػوازف العقػػػد مػػػن عدمػػػو
ة برقيػػ  مكاسػػب وامتيػػازات باعتبػػاره مسػػتفيدا مػػن غي ػػبُ  ،التفػػاوض وإبقػػاء العقػػد لسػػتلب لأطػػوؿ فػػتًة

 وىذا على حساب مصلحة مدينو الدتضرر ،ىذا الاختلبؿ

                                                 
1

ك١غ ٠ؼي حٌظِحَ رظلم١ك ٔظ١ـش  ،حػظزَ حلاٌظِحَ ربػخىس حٌظفخٚع حٌظِحِخ ٘ـ١ٕخ وّخ أشخٍص حٌيٍحٓش . اْ رؼغ حٌفمٗ

  .ِوفف أٚ حٌظِحِخ رزٌي ػٕخ٠ش ِشيى، ٔظَح لأ١ّ٘ش حٌؼمي حلالظظخى٠ش
2
. P. ACCAOUI-LORFING. Op.cit, p.415  
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رفضو لإعماؿ إعادة التفاوض يقوـ على مبرر قانوفٓ  يقع على الدائن إثبات أف   كما 
دائن  رفض بدا أف  و:"أن   Pascalحيث يقوؿ الأستاذ  ،وذلك لدرء خطر قياـ مسؤوليتو العقدية

حيث لغد  ،الالتزاـ الذي صار جد مرى  لإعادة التفاوض بشأف العقد يسبب ضررا للمدين
ىذا الأختَ نفسو أماـ تنفيذ عقد وف  شروط غتَ متوازنة لشا يهدد بالخسارة، فيقع على عات  

ط و شر  الحفاظ على العقد أو إبراز خطأ الددين، حيث عليو إثبات إما أف   فضوىذا الدائن تبرير ر 
أو أف سبب ىذا  ،)كأف يكوف الاختلبؿ غتَ جوىريتزاـ بإعادة التفاوض غتَ متوافرةإعماؿ الال

ر بالاختلبؿ الجوىري التوازف العقدي(، وإما طَ و فَ لؼُ أو أختَا أن   ،الاختلبؿ يعود للمدين نفسو
 .1"ب خطأ الدتعاقد الآخر الذي يقع عليو عبء الإثباتبسبشل عملية التفاوض يعود ف أف  
أما برديد خطأ الدائن أثناء عملية إعادة التفاوض فيتم كما أشارت الدراسة من خلبؿ  

إثبات الطرؼ الدتضرر أي الددين أف الدائن فَ يبذؿ أقصى ما في وسعو من أجل الوصوؿ إفُ 
الوصوؿ إفُ مثل ىذا الاتفاؽ لا يعد سوى التزاما ببذؿ  باعتبار أف   ،اتفاؽ بشأف تعديل العقد

 .2ما فَ يوجد اتفاؽ مسب  من قبل الدتعاقدين على اعتباره التزاما بتحقي  نتيجة ،يةعنا
 بتعديل العقد لا يعد سوى التزاماو وبالرغم من اعتبار الوصوؿ إفُ اتفاؽ يقضي غتَ أن   

لشا يشكل أمر إثبات إخلبؿ الدائن بو صعوبة بالنسبة للمدين  ،ببذؿ عناية في أصلو العاـ
الأطراؼ تبقى ملتزمة طيلة فتًة عملية  ل ذلك بالنسبة لذذا الأختَ أف  هِ س  ا يُ لش   فإف   ،الدتضرر

                                                 
1
. " Le refus du créancier de l'obligation devenue excessivement onéreuse de 

renégocier le contrat cause ou débiteur un préjudice puisque elle l'accule à une 

exécution du contrat à des conditions très déséquilibrées, le menaçant de ruine. C'est à 

lui de se justifier sue un refus d'entreprendre la sauvegarde du contrat, ou de démontrer 

la faute du débiteur. Il doit prouver soit que les conditions de mise en œuvre de 

l'obligation de renégociation ne sont pas réunies (la déséquilibre n'était pas 

fondamental ou le débiteur était à l'origine de la situation de déséquilibre, on enfin il 

n'a pas été in formé de la renégociation du contrat résulté du comportement 

préjudiciable du cocontractant dont il doit rapporter la preuve". 

V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.415.  
2
 . Ibid., p.416. 
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على الددين الدتضرر من  إذْ  ،من تنفيذ حسن للعقد 1إعادة التفاوض بدا يفرضو مبدأ حسن النية
سلوؾ ىذا الأختَ  اختلبؿ العقد إثبات أف سبب فشل إعادة التفاوض يعود إفُ الدائن كوف أف  

يقوـ في جو من التعاوف  فتًض أفْ حيث يُ  ،يتطاب  مع سلوؾ متعاقد عاقل في نفس الوضعية لا
 .2بالتنسي  مع الدتعاقد الآخر من أجل الوصوؿ إفُ نتائج مرضية لكلب الطرفتُْ 

 أف   إذْ  ،يسلك سلوؾ الرجل العادي على الدائن أفْ  أف    Pascalوتبعا لذلك يرى الأستاذ 
فهو الشخص الذي يقبل إعماؿ  ،ص العاقل الذي يلتزـ سلوكا معقولاالشخ"ىوىذا الأختَ 

 للوصوؿ إفُ نتيجة بحيث ينفذه في روح من التعاوف والتنسي  الضروريتُْ  ،الالتزاـ بإعادة التفاوض
وبذلك يتمثل السلوؾ الضار في سلوؾ الدتعاقد الرافض لإعماؿ الالتزاـ بإعادة  ،مرضية للؤطراؼ

توافر شروط إعمالو أو مباشرة عملية إعادة التفاوض بدوف نية تعديل  بالرغم من ،التفاوض
 .3العقد أو القياـ بكل ما لؽكنو فعلو لإفشاؿ تعديل العقد"

نتيجة لطبيعة الالتزاـ  ،4وترتيبا على ما تقدـ لؼضع سلوؾ الدائن إفُ معيار الرجل العادي 
يستند ىذا الدعيار على لزددات  حيث ،بإعادة التفاوض كونو التزاـ ببذؿ عناية كأصل عاـ

 .1ة عناصر لستلفة كظروؼ السوؽ الدوليةتتمثل في الأخذ بعتُ الاعتبار بعد   ،موضوعية
                                                 

1
أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ أ١ّ٘ش ِزيأ كٔٓ ح١ٌٕش فٟ اؽخٍ حٌؼمي ٓٛحء وخْ ى١ٌٚخ أٚ ىحه١ٍخ ِٓ هلاي ػّخٔش حٌظٕف١ٌ . 

 .حٌلٔٓ ٌٌٙح حٌؼمي
2
 . P. ACCAOUI-LORFING, op.cit, p. 416 

3
. " La personne raisonnable, qu'implique l'exigence d'un comportement raisonnable, 

sera elle qui acceptera la mise en œuvre de l'obligation de renégociation et qui la 

mènera dans l'esprit de coopération et de collaboration  nécessaire à l'aboutissement à 

un résultat satisfaisant pour les parties. Ce comportement préjudiciable sera celui qui 

adoptera le contractant en refusant la mise en œuvre de l'obligation sans l'intention 

d'adapter le contrat ou en faisant tout ce qui possible pour faire échec a l'adaptation du 

contrat". 

 V. ibid., p417. 
4
َؿً حٌؼخىٞ رخٌٍغش حٌؼَر١ش ططٍٛ ف١ّخ ٠وض حلآظؼّخي حٌمخٟٔٛٔ ٌٌٙح حٌّظطٍق فٟ . ٌمي لخرً ِظطٍق ِؼ١خٍ حٌ 

حٌّؼزَ ػٕٗ رخٌلاط١ٕ١ش  (Le Bon père de la Famille)ك١غ حٔظمً ٌ٘ح ِظطٍق حٌَؿً حٌؼخىٞ  ،حٌٍغش حٌفَٟٔٔ

(Bonus Pater Familios)  َاٌٝ ِظطٍق حٌَؿً ًٚ حٌظفى١َ حٌؼخلً ٚحٌّٙظُ رّظخٌق حٌغ١(L'homme 

raisonnablement avisé et soucieux des Intérêts d'autrui)، ًاٌٝ ِظطٍق حٌشوض حٌلٌٍ  ػُ حٔظم

 La Personne)ٚطٛلا اٌٝ ِظطٍق حٌَؿً حٌؼخلً   (La Personne Prudente et Diligente)ٚحٌّـظٙي

Raisonnable) = 
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كاف يقع على الطرؼ الدتضرر الددين إثبات صدور خطأ من الدتعاقد الآخر   و وإفْ غتَ أن   
و ترد تنفيذ العقد فإن   الدائن بدا لؼالف التزامو بإعادة التفاوض بشأف العقد حاؿ تغتَ ظروؼ

 بعض الاستثناءات التي ترد على ىذه الأختَة.
 : الاستثناءات الواردة على قاعدة عبء إثبات السلوك الضارثانيا
ترد بعض الاستثناءات على قاعدة أف عبء الإثبات يفع على الددين الدتضرر من تغتَ  

لعقد باعتبار أف إعادة التفاوض تقنية ظروؼ تنفيذ العقد تعود إما إفُ وجود اتفاؽ الأطراؼ في ا
 (.ب( وإما بسبب سلوؾ الددين الدتضرر ذاتو )أتعاقدية )

 : الاستثناءات الواردة سبب اتفاق الأطرافأ
إف مسؤولية الدائن قد تكوف مفتًضة من إخلبلو بالتزامو بإعادة التفاوض إذا ما وجد  

أو إذا ما كاف  ،تفاوض التزما بتحقي  نتيجةعلى اعتبار الالتزاـ بإعادة ال ،اتفاؽ بتُ الأطراؼ
 .2ىذا الاتفاؽ منصبا على مصتَ العقد بعد إعادة التفاوض

كالشرط الذي   ،و إذا كاف الالتزاـ بإعادة التفاوض الالتزاـ بتحقي  نتيجةوتبعا لذلك فإن   
 يلتقي الأطراؼ في حالة اختلبؿ عقد جوىري من أجل تعديل العقد في أجلو:"قضى بأن  
عدـ برق  النتيجة الدتمثلة في فشل عملية إعادة التفاوض وعدـ الوصوؿ  ، وبذلك فإف  3معقوؿ"

                                                                                                                                                         

 أٔظَ:=

 G-Z, Zhou, le teste de la personne raisonnable en responsabilité civile, revue du 

barreau, T. 61, 2001, p.456. 

ِٓ حٌمخْٔٛ أِخ ف١ّخ ٠وض حٌمخْٔٛ حٌـِحثَٞ فٍمي ألَ ِظطٍق حٌَؿً حٌؼخىٞ فٟ ػيس ِٛحػغ 

٠ـذ ػٍٝ حٌّٔظؤؿَ أْ ٠ؼظٕٟ رؼ١ٓ حٌّئؿَس ٚأْ ٠لخفع ف. ق.َ.ؽ ػٍٝ أٔٗ:" 495ض حٌّخىس ك١غ ٔظحٌّئٟ،

٠ـذ ىحثّخ ػٍٝ حٌٛو١ً أْ ٠زٌي فٟ  "ق.َ.ؽ حٌظٟ لؼض أٔٗ: 576حٌؼخىٞ"، ٚٔض حٌّخىس  ػ١ٍٙخ ِؼٍّخ ٠زٌٌٗ حٌَؿً

 طٕف١ٌٖ ٌٍٛوخٌش ػٕخ٠ش حٌَؿً حٌؼخىٞ".

 أٔظَ فٟ طفظ١ً ًٌه:

 .29ػٍٝ ف١لاٌٟ: َِؿغ ٓخرك، ص
1
. H-R, Zhou, Op.cit, p.491 et S. 

2
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p418.  

3
. «En cas de bouleversement contractuel important, les  parties se rencontreront afin 

de parvenir à l’adaptation du contrat dans un délai raisonnablement ». 

V. Ibid., p.419   
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لا لػتاج الأمر إفُ إثبات من قبل  إذْ  ،إفُ تعديل العقد يعد قرينة على إخلبؿ الدائن بهذا الالتزاـ
إفُ الددين فشل عملية إعادة التفاوض يعود  و يقع على الدائن عبء إثبات أف  الددين بل أن  

 .1الدتضرر لدرء الدسؤولية عنو
اتفاؽ الأطراؼ على برديد مصتَ العقد بعد فشل عملية إعادة  و بالدقابل فإف  كما أن   

مثل ىذا  أف   إذْ  ،التفاوض يؤثر على عبء إثبات الإخلبؿ بدا تم الاتفاؽ بشأنو بهذا الخصوص
يتم الاتفاؽ على الإبقاء على تنفيذ العقد  أفْ  ا: فإم   التاليتُْ الاتفاؽ لا لؼرج عن أحد الفرضتُْ 

 .2يتمثل ىذا الاتفاؽ في إنهاء العقد رغم اختلبؿ توازنو أو أفْ 
 ظروؼ فبخصوص اتفاؽ الأطراؼ على الإبقاء على العقد كما كاف عليو قبل تغتَُ  

دـ كانت الدراسات التي تناولت شروط إعادة التفاوض قد أشارت إفُ ع  والذي وإفْ  ،تنفيذه
و قد إلا أن   ،3ورود مثل ىذا الاتفاؽ من حيث الدمارسة التعاقدية في نطاؽ عقود التجارة الدولية

إذا فَ يتوصل الأطراؼ إفُ اتفاؽ بشأف تعديل العقد في يرد الاتفاؽ بالشكل التافِ:" تصور أفْ يُ 
ففي ىذه ، 4يتم الحفاظ على العقد وف  الظروؼ التي أفرزىا الإخلبؿ العقدي" ،أجل معقوؿ

وإلظا على الدائن باعتباره الطرؼ الذي يستفيد  ،الحالة لا يقع عبء الإثبات على الددين الدتضرر
و قد بذؿ ما في وسعو من أجل إلصاح عملية إعادة يثبت أن   عليو أفْ  إذْ  ،من ىذا الوضع

 .5التفاوض"
لتفاوض  إعادة ا أما بخصوص اتفاؽ الأطراؼ إفُ إنهاء العقد كنتيجة لفشل عملية 

 120إذا فَ يتوصل الأطراؼ إفُ حل خلبؿ مائة وعشرين يوما  .الإنهاءكالشرط الذي يقضي"
                                                 

1
. Ibid., p. 419    

2
أٚ فشً ػ١ٍّش اػخىس ـخف . ٌمي طّض حلإشخٍس اٌٝ آػخٍ اػّخي حلاٌظِحَ ربػخىس حٌظفخٚع ِٚظ١َ حٌؼمي فٟ كخٌش ٔ

 .حٌظفخٚع
3

فٟ ِؼَع حٓظز١خٔٗ فٟ ٔطخق ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش لي أشخٍ اٌٝ   ALMEIDA. أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ أْ حلأٓظخً

 .ػيَ ٍٚٚى ِؼً ٌٖ٘ حٌشَٚؽ
4
. " Si dans un délai raisonnable, les parties ne parviennent pas à adapter le contrat 

celui-ci sera maintenu aux conditions résultant du bouleversement contractuel". 

V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.419  
5
 Ibid., p. 419 
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و يقع على الددين الدتضرر ، فإن  1"22أف تنهي العقد طبقا للبند  MNTCمدة التفاوض فلشركة 
ة جل إلصاح عمليأو قد بذؿ أقصى جهده من ثبت أن  يُ  باعتباره أنو الدستفيد من ىذا الحل أفْ 

على الددين  في حتُ أف قاعدة الإثبات كما بست الإشارة إليو تقضي بأف   ،إعادة التفاوض
 لدقتضيات الالتزاـ بإعادة التفاوض. اسلوؾ دائنو كاف لسالف الدتضرر إثبات أف  

كل طرؼ طبقا للظروؼ مصلحة في ل يتضح أف  أنو:" Pascalوتبعا لذلك يرى الأستاذ  
سلوكو  عبء الإثبات أف   على ىذا الطرؼ وتبعا لذلك يقع ،إنهائو الحفاظ على العقد أو في

 .2إعادة التفاوض" فشل و فَ يتسبب فيأي أن   ،أثناء عملية إعادة التفاوض كاف سلوكا معقولا
 : الاستثناءات الواردة بسبب المدينب
تفاوض لا يتحمل الدائن مسؤولية عدـ إعماؿ الالتزاـ بإعادة التفاوض أو فشل إعادة ال 

ل الدائن مسؤولية عدـ إعماؿ الالتزاـ م  لػُ  ر أفْ تصو  لا يُ  إذْ  ،إذا كاف ذلك بسبب سلوؾ الددين
بإعادة التفاوض نتيجة لعدـ إخطاره من قبل الددين بوقوع أحداث من شأنها الإخلبؿ بالتنفيذ 

 كأف ،لددينيكوف فشل تعديل العقد بسبب ا أو أفْ  ،3أو تأخره في ىذا الإخطار ،الحسن للعقد
لػاوؿ ىذا الأختَ تقوية مركزه التعاقدي على حساب التوازف العقدي بعد اختلبلو في مرحلة 

 .4تنفيذ العقد من خلبؿ إنهاء العقد
عبء الإثبات في أصلو العاـ يقع على الددين باعتباره الدتضرر  ـ يتضح أف  تبعا فَ تقد   
 
ُ
و قد ينتقل عبء الإثبات إفُ أن   إلا   ،ا يؤثر على توازنو ظروؼ تنفيذ العقد لش  سألة تغتَُ لدي عِ د  الد

                                                 
1
 .. ٓزمض حلإشخٍس اٌٝ ٌ٘ح حٌشَؽ 

2
." on voit bien que chacune des parties aura, selon les circonstances un intérêt au 

maintien des contrat ou à sa résiliation, et de ce fait lui sera imputée la charge de 

prouver qu’elle a eu un comportement raisonnable au cours de la renégociation du 

contrat, c'est-à-dire de prouver que l’échec de la renégociation du contrat ne lui pas 

imputable", 

 V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.420. 
3

.. ٌمي طّض حلإشخٍس اٌٝ حلإهطخٍ وَّكٍش أٌٚٝ ٌّزخشَس اػخىس حٌظفخٚع
  

4
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.420  
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 إذا ما كاف العقد قد تضمن شرطا بإبقاء العقد كما ىو عليو بعد تغتَُ  "الدائن"الدتعاقد الآخر 
 ظروؼ تنفيذه.

تلف ما ىو واجب لؼفقد  ،و إضافة إفُ انتقاؿ عبء الإثبات من متعاقد إفُ آخركما أن   
كما ىو عليو الحاؿ بالنسبة للمدين الذي يقع عليو عبء إثبات ،للمتعاقد الواحد إثباتو بالنسبة 

 كما قد يقع عليو عبء إثبات أف    ،إخلبؿ دائنو بالالتزاـ بإعادة التفاوض في بعض الحالات
 سلوكو كاف معقولا.

 الثاني: جزاء عدم تنفيذ الالتزام بإعادة التفاوض المطلب
  إعادة التفاوض قد يؤثر سلبا على العقد من الناحية عدـ إعماؿ الالتزاـ ب إف   

العيتٍ للبلتزاـ بإعادة  لذا قد يعمد التحكيم أو القضاء إفُ إقرار التنفيذ ،الاقتصادية
ىذا الجزاء كما قد يتمثل   ،كجزاء لعدـ تنفيذه أو سوء تنفيذ الدتعاقدين لو  ،أوؿ( فرع)التفاوض

 ثافٓ(. فرع)في تنفيذه بدا يقابلو
 الأول: التنفيذ العيني للالتزام بإعادة التفاوض رعالف
لدتعاقدين إلا متى كاف لا لؽكن فرض الالتزاـ بإعادة التفاوض من قبل التحكيم على ا 

 (.ا)ثانيعاقدية ما لا يقبل مثل ىذا الفرضىناؾ من الحالات الت أف   إذْ  ،()أولاذلك لشكنا
 التفاوض  : التنفيذ العيني الممكن للالتزام بإعادةأولا
ا قد يكوف في (، كمأ)للؤطراؼ يتٍ للبلتزاـ بإعادة التفاوض قد يكوف ملزماعتنفيذ ال إف   

 (.ب)بعض الحالات مأمولا
 : التنفيذ العيني الملزم للمتعاقدين أ
  زاع عليو بإلزاـ الدتعاقدين بالعودة إفُ إعادة قد لػكم المحكم في حالة عرض النِّ  

ضد الجمهورية العربية  LIAMCOكنا حيث ورد في قضية الشركة متى كاف ذلك لش ،التفاوض
متى كاف ذلك  ،نفذ الالتزامات تنفيذا طبيعياتُ  و لغب أفْ وفقا للمبادئ العامة فإن  :"والليبية أن  
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شتًط لإلزاـ الدتعاقدين من جديد بذد أساسها في النجاعة صفة الإمكاف التي تُ  أف   ، إذْ 1لشكنا"
  التنفيذ العيتٍ وإفْ  ف  أ:"PHILIPPEحيث يرى الأستاذ  ،لا يزاؿ يتمتع بها التي 2الاقتصادية

والأكثر موافقة  ،و يشكل الحل الأكثر لصاعة من الناحية الاقتصاديةل التطبي  إلا أنُ قليكاف 
 .3لاقتصاد العقد"

ناسبة و لا يوجد ما لؽنع المحكم من فرض إعادة التفاوض على الدتعاقدين بدوتبعا لذلك فإن   
إذا  ،لتزاـ بإعادة التفاوضمن خلبؿ فحصو لددى برق  شروط إعماؿ الا ،النزاع الدعروض عليو

      بدوف إلزاـ الأطراؼ بضرورة الوصوؿ إفُ تعديل  Hardshipحدث الػ وقوع ما لاحظ
 .4وذلك نتيجة لفشل الدتعاقدين في إعماؿ الالتزاـ بإعادة التفاوض الدتف  عليو في العقد ،العقد

و لغوز أيضا للمحكم ذلك حتى ولو فَ لػاوؿ أطراؼ العقد إعادة التفاوض غتَ أن   
من خلبؿ  1994لسنة  Unidroitوذلك ما أشارت إليو مبادئ القانوف الدوحد  و،بشأن

مهمة المحكم تتمثل في إنهاء العقد أو  والتي قضت بأف   ،3-2-6التعليقات الواردة بشأف الدادة 
إذا كانت الظروؼ لا تسمح بفسخ العقد أو بالتعديل فإف الحل و:"على أن  نصت  إذْ  ،تعديلو

ة الوصوؿ إفُ اتفاؽ غي  بُ  ،الوحيد الدعقوؿ لذيئة المحكمة ىو إلزاـ الأطراؼ على العودة إفُ التفاوض
 .5حوؿ تعديل العقد أو التأكيد على شروط العقد كما ىي"

                                                 
1
. « Conformément aux Principes généraux, les obligations doivent être exécutes 

principalement en nature si cette exécution est possible ». 

 V. Liamco Vs gouvernement de la république arabe Libyenne, Sentence de 12 avril 

1971, Rev.arb, 1980, p.137  
2
حٌفظً ١ٓظُ طٕخٚي حلاػظزخٍ حلالظظخىٞ ٌٍؼمي ٌيٜ حٌلي٠غ ػٓ ريح٠خص حٌظؤ١ْٓ ٌفىَس اػخىس حٌظفخٚع، أٔظَ  . 

 حٌّٛحٌٟ ِٓ ٌ٘ح حٌزخد.
3
. « Le principe de l’exécution en nature des obligations a fait par fois l’objet 

d’applications trop timides ; or, l’exécution en nature est celle qui offre généralement 

la solution la plus opportune sur le plan économique et le plus conforme à l’économie 

du contrat ». 

 V. D. PHILLIPPE, Pacta Sunt Servanda…Op.cit, p.239. 
4
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.425  

5
. «the circumstances may even be such that neither termination nor adaptations 

appropriate and in consequence only reasonable solution will be for the court either= 
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رى الأستاذ ي إذْ  ،من قبل المحكم قد يبدو غتَ ملبئم إلزاـ الدتعاقدين و بالدقابل فإف  غتَ أن   
Pascal   برليل القرارات التحكيمية يوضح مدى التناقض الذي يطبع ىذا النوع من أف ":
و من الناحية العملية نادرا ما يتم حيث يظهر أنو حل ملبئم في بداية الأمر، غتَ أن   ،الحلوؿ
ذ الالتزاـ بإعادة التفاوض منح يلعدـ تنفيذ أو سوء تنففضل المحكموف لدى برليلهم يُ  إذْ  ،تطبيقو

الأطراؼ لدى لجوئهم  ىذا الحل أكثر واقعية، ذلك أف   حيث يبدو أف   ،تعويض للطرؼ الدتضرر
، وىذا ما ذىب 1للتحكيم إلظا ىم في حالة نزاع بعيد عن أي تقارب مفتًض يسود علبقتهم"

حيث يرى  ،OPPETITه الأستاذ كما أقر    ،إليوكما سبقت الإشارة   Philippeإليو الأستاذ 
إذ  ،ة تعديل الأداءات العقدية على عات  الدتعاقدينغي  يقع الالتزاـ بدباشرة عملية التفاوض بُ أنو:"

عدـ  بحيث أف   ،لغد ىذا الالتزاـ مصدره إما في اتفاؽ الأطراؼ أو في قرار ذي قيمة قضائية
و كما أن    ،شك إفُ قياـ مسؤوليتو وتعويض الطرؼ الآخر ضو بدوفعرِّ تنفيذ أحد الأطراؼ لو يُ 

التعديل جاء من قبل سلطة القاضي خارج إرادة  ذلك أف   ،التنفيذ العيتٍ الدلزـ غتَ وارد يبدو أف  
مسألة التنفيذ العيتٍ لذذا  ف  أيرى:" Denisبعض الفقو مثل الأستاذ  ، غتَ أف  2الأطراؼ"

                                                                                                                                                         

=to direct the parties resume negotiation with a view to reaching agreement on 

adaptation of the contract, or the confirm the  contract as they stand". 

 V. principles of international commercial contract, Unidroit, 1994, p.154. 
1
. "En effet, l’analyse de la jurisprudence arbitrales montre le paradoxe qui réside dans 

le fait que ce mode de réparation qui semble a priori adequat put en réalité auparavant 

rarement choisi. Analysant l(inexécution ou la mauvaise exécution de l’obligation de 

renégociation, les arbitre préféraient octroyer des dommages et intérêts au contractant 

lésé, car cette solution leur apparaissait plus réaliste, lorsque elles parviennent à un 

arbitrage, les parties sont déjà dans une logique contentieux et lion de l’harmonie 

supposé régner entre elle". 

 V. B. OPPETIT, Op.cit, p.809. 
2
.” Une obligation de procéder à une négociation en vue de modifier les prestations qui 

leur incombe pèse indiscutablement sur elles. Cette obligation prend sa source soit 

dans l’accord des parties, soit dans une décision ayant valeur d’acte juridictionnel, et 

son inexécution par l’une des parties ouvrirait sans aucun doute la voie à une 

condamnation à dommages-intérêt au profit de l’autre partie, l’exécution; force en 

nature paraissent inconcevable tout autant qu’une réadaptation opérée d’autorité par le 

juge en dehors de la volonté des parties”. 

V. Ibid., p. 806   
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ألعيتها  عدـ كاف غالبية الأساتذة يروف  حيث وإفْ  ،ب تهميشهالا لغ-إعادة التفاوض-الالتزاـ
و لا يظهر ىذا مثل ىذا الجزاء ولعي وغتَ مقبوؿ، لكن من خلبؿ التحليل فإن   على أساس أف  
 .Mكما لاحظ ذلك الأستاذ   ،و غتَ مقبوؿ، من جهة لأف كل شيء قانوفٓالحل على أن  

Yanes قة بالتحاور في حالة أزمة تتمتع بنوع من الثبات القانوفٓ، الالتزامات الدتعلف "إ الذي يرى
 ، ومن جهة أخرى فإف  "بحيث أف عدـ احتًامها يؤدي إفُ عدـ قبوؿ الطلب أماـ القضاء

 .2تعارض مع ذلك"يمن القانوف الددفٓ لا  11421التفستَ الحديث لنص الدادة 
 .: إعادة التفاوض غير الملزم للأطرافب
اؼ العقد بعد عرض النزاع العقدي على المحكم أو القضاء عن رغبتهم في  أطر برِّ عقد يُ  

وىذا ما  ،ففي ىذا الإطار قد يقتًح المحكم أو القاضي إعادة التفاوض ،الحفاظ على العقد
حيث لدس القضاء وجود إرادة ، EDF Vs SHELLه القضاء الفرنسي بخصوص قضية أكد  

 ، إذْ 3إعادة التفاوض التي باشروىاعملية فشل من قبل الأطراؼ للحفاظ على عقدىم بعد 

                                                 
1
٠يفغ حٌّي٠ٓ حٌظؼ٠ٛغ فٟ كخٌش اهلاٌٗ رىً حٌظِحَ رم١خَ أٚ حِظٕخع ػٓ ٗ:"ق.َ.ف ػٍٝ أٔ   1142. طٕض حٌّخىس  

 ػًّ".

Art. 1142 CcF. " Toute obligation de faire ou de ne pas faire se résout en dommages et 

intérêt en cas d’inexécution de la part du débiteur". 
2
. « Mais la question d’une exécution forcée en nature de cette obligation mérite de ne 

pas être complètement éludée. Certes, la majorité des auteurs qui ont évoqué cette 

éventualité l’ont balayée d’un revers de la moins en relevant qu’une telle sanction était 

(illusoire) ou (inconcevable) tout il est peu réaliste de contraindre les contractants à 

discuter. Mais, à la réflexion, la solution inverse ne parait pas inconcevable. D’une 

part, parce que, toutes choses égales, comme l’a observé M. Aynés, (les obligations de 

dialoguer en cas de crise ont une certaine consistance juridique, puisque leur respect 

préalable est sanctionne par l’irrecevabilité de la demande en justice), d’autre part, et 

surtout, parce que l’interprétation contemporaine de l’article 1142 du code civile ne 

s’y oppose pas ». 

V. D. MAZEAUD, négocier ne rime pas avec réviser, Op.cit, p.767. 
3

  .. ٌمي طّض حلإشخٍس اٌٝ ٌٖ٘ حٌمؼ١ش ٚٚلخثؼٙخ
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وفقا  ،ف من خلبؿ إرادتهم الدشتًكة عن رغبتهم في تعديل اتفاقاتهمو لقد أباف الدتعاقدى:"قض
 . 1للظروؼ الجديدة لئلب تكوف ىذه الاتفاقات بدوف فائدة"

رغبة ىؤلاء أثناء ا الأمر لا يتعل  بإلزاـ الدتعاقدين بإعادة التفاوض وإلظ   وتبعا لذلك فإف   
عرض النزاع على التحكيم أو القضاء الوطتٍ بعد فشلهم في الوصوؿ إفُ اتفاؽ عقب إعماؿ 

مقتضيات الستَ الإجرائي للنزاع يسمح بتلبية  أف   إذْ  ،الالتزاـ بإعادة التفاوض تسمح بذلك
عملية إعادة  و ليس ىناؾ ما لؽنع المحكم أو القاضي من قبوؿ طلبهم بدباشرةحيث أن   ،رغبتهم

 .2التفاوض من جديد
 .: الاستثناءات الواردة على التنفيذ العيني للالتزام بإعادة التفاوضثانيا
صفة  ذلك أف   ،التنفيذ العيتٍ للبلتزاـ بإعادة التفاوض يتم متى كاف ذلك لشكنا إف   

ة الاقتصادية التي ؤثر على مدى مردودية الدنفعا يُ لش   ،الإمكاف ترتبط بددى فاعلية ىذا التنفيذ
 لػققها العقد لعاقديو.

إذا كانت طبيعة  ستبعد تنفيذ الالتزاـ بإعادة التفاوض تنفيذا عينياو يُ وتبعا لذلك فإن   
 (.ب)ظروؼ العقد تقتضي ىذا الاستبعاد (، أو إذا كانتأ)العقد تقتضي ذلك

 .: الاستثناءات بسبب طبيعة العقدأ
رض بعض الاستثناءات على قاعدة التنفيذ العيتٍ لإعادة قد تف 3طبيعة العقد الدوفِ إف   

 .4كجزاء لعدـ تنفيذ الالتزاـ بإعادة التفاوض سواء لأسباب قانونية أو اقتصادية  ،التفاوض

                                                 
1
. « Par leur attitude commune, les contractants démontrent que, loin de vouloir rendre 

leurs accords caducs, ils s’entendent seulement les adapter aux circonstances 

nouvelles ». 

 V. EDF V. SHELL, Rev.arb, 1977, p.341  
2
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.426 

3
طّض حلإشخٍس اٌٝ أْ هظٛط١ش حٌؼمي حٌيٌٟٚ ِٓ أٓزخد ظٍٙٛ فىَس اػخىس حٌظفخٚع فٟ اؽخٍ حٌظـخٍس  . ٌمي

   حٌي١ٌٚش، أٔظَ: حٌفظً حلأٚي ِٓ حٌزخد حلأٚي ِٓ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش.
4
 . P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.428. 
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كسبب قانوفٓ دوف   وؿُ قد برَُ  1طبيعة أحد أطراؼ العقد الدوفِ وترتيبا على ذلك فإف   
و لغب مراعاة الطبيعة ت قرارات التحكيم الدوفِ أن  حيث أكد   ،إلزاـ الدتعاقدين بالتنفيذ العيتٍ

وىذا ما  ،بحيث لا لؽكن إلزامها بالتنفيذ العيتٍ ،السيادية للدولة إذا ما كانت طرفا في عقد دوفِ
عدـ الأخذ بعتُ الاعتبار مبدأ سيادة  ت أف  حيث أكد   ،قضت بو ىيئة التحكيم في قضية 

عد من قبيل الدساس بهذه ة الليبية فيما لؼص التنفيذ العيتٍ للعقد يُ الدولة لشثلة في الجمهورية العربي
 .2السيادة

عدـ اللجوء إفُ التنفيذ العيتٍ قد يكوف لأسباب اقتصادية  و من جهة أخرى فإف  كما أن   
الاعتبار الاقتصادي يعد أىم  فإف  -وكما أبانت الدراسة-إذْ  ،وليست قانونية كمبدأ السيادة

ترتيب الدراكز العقدية يتم وف  ما لؼدـ الدصلحة  حيث أف   ،ارة الدوليةأسس عقود التج
و إذا كاف التنفيذ العيتٍ لا يتماشى والسياؽ الاقتصادي وبذلك فإن   ،الاقتصادية للمتعاقدين

أنو:" من ناحية الفاعلية الاقتصادية  Pascalحيث يرى الأستاذ  ،الذي يفرضو النزاع العقدي
وليس  ،لك الدتعاقدين سوى تسويتوو في ظل النزاع لا لؽبسيط يتمثل أن  لؽكن تقدفٔ تشخيص 

 
َ
 و لا مكاف في ظل النزاع للتضامن والتعاوف اللبزمتُْ حيث أن   ،ةوَ جُ رْ التوفي  بتُ وضعياتهم الد
تكفي الأطراؼ من  الدقاربة التحكيمية لؽكن أفْ  إلا إذا اعتبرنا أف   ،لتجسيد الذدؼ التعاقدي

 .3الصلح"أجل إلصاح 

                                                 
1
 ِٓ حٌزخد حلأٚي.فظً حلأٚي ٌمي طّض حلإشخٍس اٌٝ هظٛط١ش أؽَحف حٌؼمي حٌيٌٟٚ، أٔظَ حٌ . 

2
. V. LIAMCO Vs gouvernement de la république arabe Libyenne, Op.cit, p.168. 

3
. «Quand en raisons d’efficacité économique, elles semblent découler d’une simple 

constations de fait: des contractants en relation conflictuelle de fait: des contractants en 

concilier leurs positions respective. La logique n’est plus la même. De plus, dans le 

cadre d’un rapport contractuel international, la coopération et la solidarité nécessaires 

à la réalisation d’un but contractuel ne trouvent plus à s’exprimer dans un cadre 

conflictuel. Sauf naturellement à  considérer que la perspective d’un arbitrage peut 

parfois suffire aux parties à tenter et réussir une conciliation »  

V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.429  
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تعارض التنفيذ العيتٍ للبلتزاـ بإعادة التفاوض مع الدصلحة الاقتصادية  وتبعا لذلك فإفْ  
الإطار الاقتصادي الذي لغمع الدتعاقدين في  أف   إذْ  ،مطالبتهم بو معو لأطراؼ العقد لا لؽكن

دراسة، وليست بالضرورة متناقضة كما أبانت عليو ىذه ال ،العقد الدوفِ يضم مصلحة مشتًكة
لدتوافر في ظل االأمر غتَ  ،لشا تقوـ على ضرورة التعاوف من أجل برقي  ىذه الدصلحة الاقتصادية

 Unا لغعل منو عقدا من غتَ ذي فائدة لش   ،انعداـ الفائدة أو القيمة الاقتصادية للعقد
Contrat Caduc1. 

 .: استحالة التنفيذ العيني للالتزام بإعادة التفاوضب
إمكانية استبعاد فكرة التنفيذ العيتٍ للبلتزاـ بإعادة التفاوض بسبب طبيعة إضافة إفُ  

أو واقعية  ،(1)كاف ذلك لأسباب قانونيةالعقد فقد تستبعد أيضا بسبب استحالة التنفيذ سواء  
(2.) 
 الاستحالة القانونية لتنفيذ الالتزام: -1
تزاـ بإعادة التفاوض في لؽكن حصر أوجو الاستحالة القانونية كسبب لعدـ تنفيذ الال 

أو الثافٓ إذا ما فقد العقد صفة الاعتبار الشخصي إذا (،ا) وجهتُ: الأوؿ يتعل  بالقوة القاىرة
 .(ب)ما كاف يقوـ عليو

القوة القاىرة في إطار عقود  لقد أشارت الدراسة إفُ أف   الاستحالة بسبب القوة القاىرة: -ا
   د ترد بالشكل السائد في القوانتُ الوطنية أو ق إذْ  ،التجارة الدولية ذات مفهوـ خاص

ا لش   ،بحيث يتًتب عن حدوثها استحالة مطلقة أي دائمة لتنفيذ الالتزامات العقدية ،الداخلية
قد ترد بشكل مؤقت يسمح للمتعاقدين بالاتفاؽ  وغتَ أن   ،يتًتب عنو إعفاء الددين من الدسؤولية

                                                 
1
 . روظٛص ِظطٍق حٌؼمي ِٓ غ١َ ًٞ فخثيس، حٔظَ: 

F. GARON, La caducité du contrat, P.U. d’Aix-en-Provence, 2000. 
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ما حدى  ،وإما على إعادة التفاوض بشأف العقد ،وة القاىرةإما على وقف التنفيذ أثناء فتًة الق
 .1عض الفقو إفُ دمج شرط إعادة التفاوض وشرط القوة القاىرة في إطار واحدبب
و لا لؽكن إلزاـ الدتعاقدين بالتنفيذ العيتٍ للبلتزاـ بإعادة التفاوض في حالة وتبعا لذلك فإن   

ة قيمة اقتصادية حيث يفقد العقد أي   ،2ع القوة القاىرةالاستحالة الدطلقة لتنفيذ العقد التي تطب
على خلبؼ إذا ما كانت  ،ا يؤدي إفُ إعفاء الددين من التزامو وعدـ ترتب مسؤوليتوتعاقدية لش  

 ىذه القوة القاىرة أين لؽكن وفقا لدبدأ التعاوف يسعى الدتعاقدين لتجاوز أثرىا الدؤقت.
في حالة ما  :Intuitu Personaeر الشخصي للعقد الاستحالة بسبب انعدام الاعتبا -ب

وكاف لزل اعتبار فلب لغوز مطالبة الدتعاقدين بالتنفيذ العيتٍ  ،إذا فقد الاعتبار الشخصي في العقد
على الاعتبار القائمة  حيث تعرؼ العقود ،لبلتزاـ بإعادة التفاوضل التنفيذ العيتٍ ومنو ،للعقد

بسبب صية أحد الأطراؼ لزل الاعتبار...التي تكوف فيها شختلك العقود ا:"الشخصي على أنه  
، فالاعتبار الشخصي في ظل ىذا الدفهوـ 3صفات خاصة أو بسبب طبيعة الخدمة الدنتظرة منو"

 .4ليس قاصرا على العقود الدولية بل ىو مفهوـ شائع في ظل النظرية العامة للعقود الداخلية
صي في ظل ىذا النوع من العقود يؤدي بالنتيجة إفُ زواؿ الاعتبار الشخ وتبعا لذلك فإف   

    يتم التعاقد مع شخص لامتلبكو تقنية تكنولوجية  ه كأفْ ءوبالتافِ إنها ،زواؿ ألعية العقد
 .5ليظهر بعد ذلك تطور تقتٍ لغعل ىذه التقنية قدلؽة ،معينة

 
                                                 

1
. أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ ىػٛس رؼغ حلأٓخطٌس اٌٝ ىِؾ ِفِٟٙٛ اػخىس حٌظفخٚع ٚحٌمٛس حٌمخَ٘س، ِؼً حلأٓظخً ش٠َف  

 .، حٔظَ حٌّزلغ حٌؼخٟٔ ِٓ حٌفظً حلأٚي ِٓ حٌزخد حلأٚيِلّي غٕخَ فٟ َِؿؼٗ حٌّشخٍ ا١ٌٗ فٟ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش
2
 . P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.429. 

3
 . « Les contrats intuiti personae sont des conventions dans lesquelles la personnalité 

de l’une des parties est tenue pour essentiel…en raison des ses aptitudes    

particulières, de la nature du service attendu d’elle » 

V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.431. 
4
ِٓ حٌظطز١مخص حٌّّٙش ٌّفَٙٛ حلاػظزخٍ حٌشوظٟ فٟ ظً حٌٕظ٠َش حٌؼخِش ٌٍؼمي ِخ ٠َى رشؤْ حٌغٍؾ وؼ١ٓ ِٓ .  

ػ١ٛد حلإٍحىس اً أْ حٌغٍؾ فٟ طفش ِٓ حٌظفخص حٌـ٠َ٘ٛش ٌٍشوض حٌّظؼخلي ٠ئىٞ اٌٝ حٌّطخٌزش ربرطخي حٌؼمي اًح ِخ 

 .ٖ حٌظفش ِلً حػظزخٍوخٔض ٌ٘
5
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.431.  
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 الاستحالة الفعلية للتنفيذ العيني للالتزام بإعادة التفاوض: -2
ؼ إفُ الاستحالة القانونية التي لا لؽكن معها مطالبة الدتعاقدين بالتنفيذ العيتٍ يضا 

الاستحالة الواقعية أو الفعلية والتي ترد بشكل منطقي نتيجة فشل  ،للبلتزاـ بإعادة التفاوض
ا بست وفقا لدبدأ التعاوف الذي بالرغم من أنه   ،الوصوؿ إفُ اتفاؽ عقب عملية إعادة التفاوض

، حيث ليس ىناؾ ما يلزـ الدتعاقدين 1رحلة تنفيذ العقدمبل و  ،ف يطبع ىذه العمليةلغب أ
لا  إذْ  ،لإلصاحو هدالجتفاوضهم الأوؿ فشل مع بذؿ  بالقياـ بإعادة التفاوض من جديد رغم أف  

 يستطيع ىؤلاء الدتعاقدين بذؿ أكثر لشا تم بذلو في ظل الدفاوضات الأوفُ.
ر إضافة إفُ الضابط فس  ية للتنفيذ العيتٍ للبلتزاـ بإعادة التفاوض تُ الاستحالة الفعل ف  اكما 

الأخلبقي الدتمثل في بساشي سلوؾ الدتعاقدين مع مبدأ التعاوف وحسن النية أثناء عملية إعادة 
على أساس اقتصادي يتمثل في عدـ احتماؿ الش  الاقتصادي للعقد للمزيد  ،التفاوض الفاشلة

من الدتعاقدين  لبً لشا يدفع كُ  ،2بإعادة التفاوض من جديد م الالتزاـتنفيذى من الوقت والتأختَ في
وذلك  ،وفقا للحتمية أو الدصلحة الاقتصادية إفُ البحث عن متعاقدين الآخرين للتعاقد معهم

     لتحقي  الدشروع الاقتصادي الذي فَ يستطع ىؤلاء المحافظة عليو من خلبؿ إعادة 
مثل ىذه العقود تدفع ألعيتها :"أف   Pascalحيث يرى الأستاذ  ،ونهمبالرغم من تعا ،التفاوض

مع التزاـ الأطراؼ  ذلك يتماشى إذْ  ،الأطراؼ إفُ البحث عن متعاقدين آخرين لؽكنهم تنفيذىا
 .3بتخفيف ضرر الناتج عن استحالة التنفيذ"

                                                 
1
   ْ ْْ اػخىس فىَس  . أرخٔض حٌيٍحٓش اٌٝ أ    طمَٛ ٚفمخ ٌّزيأ حٌظفخٚع ٚحٌظؼخِٓ ٚكٔٓ  حٌظفخٚع فٟ حٌؼمي ٠ـذ أ

ؿً حخ ِٓ ٍؼًّ ٠ٌٛٓاٌٝ ؿخٔذ حٌّظٍلش حلالظظخى٠ش  ،حٌظٟ طؼظزَ حٌؼٕظَ حلأهلالٟ حٌٌٞ ٠يفغ حٌّظؼخلي٠ٓ ،ح١ٌٕش

 .ػميُ٘ حٌّظَطزش ػٓ أكيحع ِؼ١ٕش ٌظـخُٚ طؼٛرخص طٕف١ٌ ،أـخف ػ١ٍّش اػخىس حٌظفخٚع
2
ْ  . أرخٔض حٌيٍحٓش   ْْ اً أٔ   ،ٍشك حلالظظخىٞ أ١ّ٘ش هخطش فٟ ٔطخق ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚشٌ أ وخْ حٌّؼ١خٍ  ٗ ٚا

الا أْ حٌّؼ١خٍ حلالظظخىٞ ٘ٛ حٌٔزذ  ،ٌٖحلأهلالٟ ٠يفغ حٌّظؼخلي٠ٓ اٌٝ حٌٔؼٟ ٌظؼي٠ً حٌؼمي أػٕخء َِكٍش طٕف١

حلأٓخٟٓ فٟ حٓظليحع فىَس اػخىس حٌظفخٚع ٌظفؼ١ٍٙخ حلظظخى٠خ ػٓ رخلٟ حٌلٍٛي حٌٛؽ١ٕش ٌّشىٍش طغ١َ ظَٚف طٕف١ٌ 

 حٌؼمي.
3
 . « Tel est le cas des contrats dont l’importance oblige les parties à rechercher 

d’autres contractants qui sont susceptibles de l’exécution, attitude du reste conforme= 
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بإعادة التفاوض بأجل وبالدقابل قد يعرقل اللجوء إفُ التنفيذ العيتٍ ارتباط تنفيذ الالتزاـ  
صفو شروط إعادة ت والذي، 1ن أو ثلبثيتمثل في شهريْ  اوالذي غالبا ما يكوف قصتَ  ،لزدد

في حالة عدـ الاتفاؽ بهذا في أجل شهرين -3كالشرط الذي يقضي:"  ،التفاوض بالأجل الدعقوؿ
لى طلب الطرؼ للؤطراؼ اللجوء إفُ التحكيم بناءا ع فإف   ،برتسب بداية تاريخ الطلب الدبتُ  

، ولغد الأجل القصتَ سنده في السعي إفُ الحفاظ 2"23.4 في البند بتُ  كما ىو مُ   ،الأكثر حرصا
 وذلك بالحفاظ على اقتصاد العقد. ،على الاستقرار الدراكز العقدية للؤطراؼ

 الثاني: التنفيذ بطريق التعويض للالتزام بإعادة التفاوض الفرع
 في عدـ تنفيذ الالتزاـ بإعادة التفاوض أو سوء تنفيذه 3قدينبعد إثبات خطأ أحد الدتعا 

التنفيذ بطري  التعويض  فإف   ،وعدـ إمكانية اللجوء إفُ التنفيذ العيتٍ لذذا الالتزاـلو، 
L’Exécution par Equivalant  الذي يلح   رللبلتزاـ بإعادة التفاوض يعد جبرا للضر

     التعويض يعد الحل الأمثل في حالة استحالة التنفيذ التنفيذ بطري أف   إذْ  ،الدتعاقد الآخر
إذا استحاؿ و:"أن  بد.ـ.ج  176الدادة كما ىو وراد في القوانتُ الوطنية، حيث قضّت  ،العيتٍ

                                                                                                                                                         

=à l’obligation à la charge des parties de minimiser le préjudice résultant de 

l’impossibilité". 

V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.431 
1
 . B. OPPETIT, Op.cit, p.808 

2
. « 3- faute d’un accord pour cela dans un délai de 2 mois à compter de la date de 

demande ci-dessus, elles auront recours, à la requête de la partie la plus diligente, à 

l’arbitrage prévu à l’article 23.4 ci-après. » 

V. M.ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p. 312   
3
ّْ .أشخٍص حٌيٍحٓش   ّْ حلأطً أ ٌيٜ حٌلي٠غ ػٓ اػزخص ػيَ طٕف١ٌ حلاٌظِحَ ربػخىس حٌظفخٚع أٚ ٓٛء طٕف١ٌٖ اٌٝ أ

حٌيحثٓ ٘ٛ حٌّٔظف١ي ِٓ ػيَ اػّخي حلاٌظِحَ ربػخىس حٌظفخٚع، ر١ّٕخ حٌطَف حٌّظؼٍَ ٘ٛ حٌّي٠ٓ حٌّظؼٍَ رخلاٌظِحَ 

ٌظِحَ ربػخىس حٌظفخٚع ر١ّٕخ حٌّي٠ٓ حٌٌٞ حٌٌٞ طخٍ َِ٘مخ، ٚرٌٌه ٠ىْٛ ىحثٓ حلاٌظِحَ حٌٌٞ طخٍ َِ٘مخ ِي٠ٕخ رخلا

 طخٍ حٌظِحِٗ َِ٘مخ رٔزذ طغ١َ ظَٚف طٕف١ٌ حٌؼمي، ٠ظزق ىحثٕخ رخلاٌظِحَ ربػخىس حٌظفخٚع.

ْْ ٠ظيٍ حٌوطؤ   حٌّي٠ٓ رخلاٌظِحَ حٌٌٞ طخٍ َِ٘مخ أٞ ىحثٓ حلاٌظِحَ  ِٓغ١َ أّٔٗ ٠ّىٓ فٟ رؼغ حلأك١خْ أ

ْْ ٠مُي   ًْ ٠ظُظٍٛ أ ٍ ٌ٘ح حٌّي٠ٓ ػيَ َِىٚى٠ش ػ١ٍّش اػخىس حٌظفخٚع رخٌٕٔزش ٌٗ وؤلا  طفُؼٟ ٌٖ٘ ربػخىس حٌظفخٚع، ا

ّْ ٘يف ػ١ٍّش اػخ ىس حٌظفخٚع حلأٓخٟٓ ٘ٛ حٌظم١ًٍ حٌؼ١ٍّش اٌٝ طٛحُْ ِّخػً ٌٍظٛحُْ حٌمخثُ لزً حهظلاي حٌؼمي، ك١غ أ

ّ   ،ٓ كيّس كخٌش ػيَ حٌظٛحُْ حٌؼميٞ حٌّظَطذ ػٓ ٚلٛع أٞ كيع ِؼ١ِٓ ٌٝ ػيَ حٌظؼخْٚ ِغ حٌّظؼخلي خ ٠يفؼٗ اِ

 ح٢هَ.

ّْ حٌوطؤ لي ٠ظيٍ ػٓ أٞ ِٓ حٌّظؼخلي٠ٓ، رلٔذ ط١١َٔ ِظخٌلُٙ حٌؼمي٠ش ٚحلالظظخى٠ش.     ٚطزؼخ ٌٌٌه فب
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على الددين أف ينفذ الالتزاـ عينا حكم عليو بتعويض الضرر الناجم عن عدـ تنفيذ التزامو ما فَ 
عن سبب لابد لو فيو ويكوف الحكم كذلك إذا تأخر الددين في  يثبت أف استحالة التنفيذ نشأت

 .1تنفيذ التزامو"
الأنظمة القانونية بزتلف في الدفاضلة بتُ التنفيذ العيتٍ الذي  و في الدقابل فإف  أن   إلا   

ففي أنظمة  ،الالتزامات العقديةلعدـ تنفيذ كجزاء ،سبقت الإشارة إليو والتنفيذ بطري  التعويض 
كالقانوف الددفٓ الفرنسي والقانوف الجزائري تعتمد على تفضيل   Civil Lawنوف الددفٓ القا

؛ بينما الأنظمة القانونية التي تت بع 2طري  التعويض حالة استحالتو فيتم اعتماد وفي ،التنفيذ العيتٍ
  جو مباشرة إفُ التنفيذ بطريكالقانوف الإلصليزي تت    Common Lawالدوحد  فالقانو  نظاـ

على أساس عدـ تراتبية الجزاءات  ،3التعويض كجزاء لعدـ تنفيذ الالتزامات أو سوء تنفيذىا
حيث توجد أحكاـ  ،كاف ىذا التصنيف فَ يعد ثابتا  وإفْ  ،الدتًتبة عن عدـ تنفيذ الالتزامات
دية ل فيها التنفيذ العيتٍ كجزاء لعدـ تنفيذ الالتزامات العقفضَ قضائية في القانوف الإلصليزي يُ 

 .The Specific Performance4برت مسمى 
كما أنو ثار جدؿ فقهي بخصوص طبيعة ىذا التعويض فيما إذا كاف يشكل جبرا للضرر  

الالتزاـ بإعادة التفاوض -اللبح  عن عدـ التنفيذ أـ مقابلب نقديا للبلتزاـ العقدي غتَ الدنفذ
التعويض لؽثل جبرا للضرر  سيكية ترى أفّ و إذا كانت النظرة الكلبأن   إذْ ،-فيما لؼص ىذه الدراسة

                                                 
1

ًْ طٕض حٌّخىس  ّْ حٌظٕف١ٌ رط٠َك حٌظؼ٠ٛغ َِطزؾ رخلاػٌحٍ رٗ وّخ فٟ حٌظٕف١ٌ حٌؼ١ٕٟ، ا ِٓ  179.طـيٍ حلإشخٍس اٌٝ أ

:'' لا  ْ   ٠ٔظلك حٌظؼ٠ٛغ الا رؼي اػٌحٍ حٌّي٠ٓ ِخ ٌُ ٠ٛؿي ٔض ِوخٌف ٌٌٌه.''  ق َ ؽ ػٍٝ أ
2
ْْ ٠ٕفٌ حلاٌظِحَ ػ١ٕخ....'' 176ك١غ أشخٍص ِؼلا حٌّخىس  .   ق َ ؽ حٌٌّوٍٛس أػلاٖ أٔٗ:'' اًح حٓظلخي ػٍٝ حٌّي٠ٓ أ

3
 .P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.434 

4
 S. WHITTAKER, un droit à la prestation plutôt qu’un droit à l’exécution ? 

Perspectives Anglaises sur l’exécution en nature et la réparation, RDC, 2005, p. 49 ; 

B.FAUVARQUE-COSSAN, Bibliographie d’études comparatives des sanctions de 

l’exécution du contrat, RIDC, 1-2006, p.245; R. SEFTEN-GEEN, Force obligatoire et 

exécution en nature du contrat en droit français et anglais:Bonne ou mauvaise surprises 

de la comparaison, in mélanges J.GHESTIN, p.91   
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، حيث يرى 1الناجم عن عدـ التنفيذ للبلتزاـ بإعادة التفاوض أو سوء تنفيذ أو التأخر في تنفيذه
التنفيذ بدقابل الالتزاـ العقدي ما ىو إلا الدسؤولية العقدية أو  :" أف  LAROUMETالأستاذ 

التعويض يعد مقابلب نقديا  بعض الفقو يرى أف   ف  فإ ؛2الدسؤولية الناشئة عن عدـ تنفيذ العقد"
وليس جبرا للضرر اللبح  من جراء -الالتزاـ بإعادة التفاوض في ىذه الحالة-للبلتزاـ غتَ الدنفذ
 .3ىذا عدـ التنفيذ

الجدؿ الفقهي ليس لو أثر عملي في اعتبار التعويض جزاء لعدـ التنفيذ إذ يرى  غتَ أف   
حل لوضع غتَ عادؿ أكثر منو جزاءا ضد من تسبب "والتعويض ى أف   LATHIER الأستاذ
 .4فيو"
وتبعا لذلك وجب دراسة ىذا التعويض من حيث الدبدأ كتعويض كامل للبلتزاـ بإعادة  

 (.ا(، وكذا حالة الإنقاص منو )ثانيالتفاوض )أولا
 : مبدأ التعويض الكامل للالتزام بإعادة التفاوضأولا

 Le Principe de Réparation Intégrale 

من اتفاقية فينا  74لغد مبدأ التعويض الكامل أساسو في النصوص الدولية كنص الدادة  
 للعقد من يتألف التعويض عن لسالفة أحد الطرفتُْ و:"للبيع الدوفِ للبضائع، حيث تنص على أن  

 فْ ولا لغوز أ ،مبلغ يعادؿ الخسارة التي لحقت الطرؼ الآخر والكسب الذي فاتو نتيجة الدخالفة
أو التي كاف ينبغي  ،يتجاوز التعويض قيمة الخسارة أو الربح الضائع التي يتوقعها الطرؼ الدخالف

                                                 
1
. CH.LARROUMET, Les obligations, le contrat, Economica, 3

eme 
Ed., 1996, p.598 

2
.« L’exécution pour équivalant d’une obligation contractuelle ou responsabilité à 

raison de l’inexécution des contrats. » 

V. Ibid., p.598   
3
.D.TALLON, L’inexécution du contrat : pour une autre présentation, RTD.civ, 1994, 

p.223  
4
. « Remédier à une situation dommageable plutôt que de sanctionner celui qu’il a 

causé » 

 أشخٍ ا١ٌٗ:

     P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.436                                                
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أو التي كاف من واجبو أو  ،يتوقعها وقت انعقاد العقد في ضوء الوقائع التي كاف يعلم بها بو أفْ 
    ن مبادئ م 7-4-2 يعلم بها كنتائج متوقعة لدخالفة العقد"، وكذلك نص الدادة

للدائن الح  في تعويض كامل الضرر الذي لحقو جراء  -1و:"والتي نصت على أن   ،Unidroitالػ
حيث يشمل الضرر الخسارة التي لحقتو والربح الذي فاتو، بدا في ذلك الربح الناتج  ،عدـ التنفيذ

 للدائن عن مصروؼ أو خسارة تم تفاديها.
 .1لدتًتب عن الأذى الدادي أو الدعنوي"قد يكوف الضرر غتَ مافِ لاسيما ا -2
 1ؼ 182إذ نصت الدادة  ،كما لغد ىذا الدبدأ أساسو أيضا في القوانتُ الداخلية 

ىو الذي يقدره  ،إذا فَ يكن التعويض مقدرا في العقد أو في القانوف فالقاضيو:"ؽ.ـ.ج على أن  
يكوف ىذا نتيجة  أفْ  ويشمل التعويض ما لح  الدائن من خسارة وما فاتو من كسب بشرط

ويعتبر الضرر نتيجة طبيعية إذا فَ يكن في  ،طبيعية لعدـ الوفاء بالالتزاـ أو التأخر في الوفاء بو
 إف  و:"ؽ.ـ.ؼ على أن   1149استطاعة الدائن أف يتوقاه ببذؿ جهد معقوؿ"، كما نصت الدادة 
ىا والربح الذي فاتو دَ لتي تكب  التعويضات الدقررة لصافٌ الدائن تتًتب بصفة عامة من الخسارة ا

 . 2مع مراعاة الاستثناءات والتعديلبت أدناه"
دة التفاوض و لإقرار التعويض الكامل كجزاء لعدـ تنفيذ أو سوء تنفيذ للبلتزاـ بإعاغتَ أن   

 (.ب)يتًتب على ذلك لرموعة من الآثار ون  أ(، كما أ)وجب توافر شروط معينة
 

                                                 
1
.«  Art.7.4.2 :  

1- Le créancier à droit à la réparation intégrale du préjudice qu’il a subi du fait de 

l’inexécution. Le préjudice comprend la perte qu’il a subi et le bénéfice dont ‘l a privé, 

compte tenu de tout gain résultant pour le créancier d’une dépense ou d’une perte.  

2- Le préjudice peut être non pécuniaire et résulter notamment de la souffrance 

physique ou morale. » 

V. Principes d’Unidroit2004, Op.cit, p. 171 
2
 Art. 1149 C.c.F :«  Les dommages et intérêt dus au créancier sont, en générale, de la 

perte qu’il faite et du gain dont il a été privé, sauf les exceptions et les modifications 

ci-après ». 
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 يض الكامل: شروط إقرار مبدأ التعو أ
 ريكوف الضر  أفْ  La Réparation Intégraleالكاملشتًط لإقرار مبدأ التعويض ي 

 (:2، ومتوقعا)(1ضررا لزققا ) ،اللبح  جراء عدـ تنفيذ الالتزاـ بإعادة التفاوض
 La Certitude du Préjudice: الضرر المحقق -1
 تفاوض باعتباره التزاـ عقدي أفْ يشتًط في الضرر الناتج عن عدـ التنفيذ الالتزاـ بإعادة ال 
حيث لؽكن  ، قد وقع بالفعل أو ضرر مستقبلي لزق  الوقوعيكوف الضرر حالًا  إذْ  ،يكوف لزققا 

        تقع  يطالب بالتعويض إذا كاف بالإمكاف تقدير الأضرار التي لؽكن أفْ  للدائن أفْ 
دة التفاوض أو سوء تنفيذه في خسارة ، ويتمثل الضرر المحق  عند عدـ تنفيذ الالتزاـ بإعا1بالفعل

 .2ق  مصافٌ أطراؼ العقدبدا لػُ  ،فرصة المحافظة على العقد وف  شروط جديدة
برت  7-4-3في الدادة  Unidroitت مبادئ القانوف الدوحد وتبعا لذلك فقد أكد   

ض عو  لا يُ  -1حيث نصت على أنو:" ا،يكوف الضرر لزقق على ضرورة أفْ عنواف"الضرر المحق "
 إلا الضرر الذي يكوف لزققا بدرجة معقولة ولو كاف مستقبلب.

 لؽكن تعويض الفرصة الضائعة في حدود احتماؿ توقعها. -2
 .3الضرر الذي لؽكن برديد مدى برققو يتًؾ تقييمو للسلطة التقديرية للمحكمة" إف   -3

                                                 
1

، ِظخىٍ حلاٌظِحَ، ى.َ.ؽ، 1ىس، حٌٛؿ١ِ فٟ شَف حٌمخْٔٛ حٌّئٟ حٌـِحثَٞ، ؽ.. ه١ًٍ أكّي كٔٓ ليح

  152، حٌـِحثَ، ص.2،2005ؽ.
2
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.499  

3
. Art. 7.4.3 : «  Certitude du préjudice. 

1- N’est réparable que le préjudice, même future, qui établi avec un dégrée 

raisonnable de certitude. 

2- La perte d’une chance peut être réparée dans la mesure de la probabilité de sa 

réalisation. 

3- Le préjudice dont le montant ne peut être établi avec un dégrée suffisant de 

certitude est évalué à la discrétion du tribunal. » 

V. Principes d’Unidroit 2004, Op.cit, p.171.    
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حيث نصت  (PDEC)من مبادئ القانوف الأوروبي للعقود  501:9كما تضمنت ذلك الدادة 
للدائن الح  في التعويض عن الضرر الناتج عن  -1برت عنواف "الح  في التعويض على أنو:" 

 .108:8عدـ التنفيذ ما فَ يستفد الددين من أحكما الإعفاء وفقا للمادة 
  التعويض عن الضرر يشمل: -2

 الضرر غتَ الدافِ. -أ
 .1الضرر الدستقبلي متى كاف من الدعقوؿ توقع برققو" -ب

   صوص القانونية فقد أشارت القرارات التحكيمية إفُ شرط برق  وإضافة إفُ النُ  
 الساب  الذكر إفُ 2478في قرارىا رقم  CCIحيث أشارت غرفة التجارة الدولية  ،الضرر
الخلل في توزيع أحد الأطراؼ للمنتجات  الضرر الذي لح  الددعية لزققا حيث أف   "يبدو أف  أنوّ

 .2"، وذلك وفاء بالتزاماتهالزل العقد دفعها إفُ استبداؿ الكميات الناقصةالبتًولية 
 La Prévisibilité du Préjudice :الضرر المتوقع -2
د عت  بحيث لا يُ  ،يتم توقع ىذا الأختَ يشتًط لإقرار التعويض الكامل عن الضرر أفْ  

 حيث أف   ،ادة التفاوض إحداىاوالالتزاـ بإع، 3بالضرر الاحتمافِ في نطاؽ الالتزامات العقدية
الأصل  وكما أشارت الدراسة إفُ أف   إذْ  ،فكرة إعادة التفاوض تقوـ في الأساس على فكرة التوقع

                                                 
1
. Art. 9.501 : « Droit à dommages et intérêt. 

1-Le créancier à droit à dommages et intérêt pour le préjudice que lui causé 

l’inexécution lorsque le débiteur ne bénéficie pas de l’exonération prévue à l’article 

8.108  

2-Le préjudice réparable inclut ; 

a- Le préjudice non pécuniaire, 

  b- Le préjudice future dont la réalisation peut raisonnablement etre tenue 

pour vraisonnablable ». 
2
 . «’’ Le préjudice de la demanderesse apparait certain. Le défaut de livraison d’une 

partie des produits pétroliers faisant l’objet du contrat l’a notamment obligée à 

procéder au remplacement des quantités manquantes, pour faire honneur à ses propres 

engagements,…’’» 

V. Sentence CCI N°.2478, précité, p. 234.  
3

  152. ه١ًٍ أكّي كٔٓ ليحىس، َِؿغ ٓخرك، ص. 
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حيث يتوقع الأطراؼ مرحلة  ،د في شكل اتفاقي من خلبؿ شرط إعادة التفاوضرِ تَ  فيها أفْ 
و حتى حالة عدـ ورود كما أن  وذلك عند إبراـ العقد   ،مستقبلية بسس عقدىم في مرحلة التنفيذ

ر  فس  شرط إعادة التفاوض في نطاؽ عقود التجارة الدولية وسكوت الأطراؼ عن ذلك فَ يعد يُ 
، حيث  ظروؼ تنفيذهكما أشارت الدراسة على أساس قبولذم لتنفيذ العقد كما ىو بعد تغتَُ 

على ما يتوقعانو من  فَ يتعاقدا إلا   الدتعاقدين التعويض على الضرر الدتوقع أف   رِ صْ تبرير قَ "د فيرِ يَ 
 .1قع لا يدخل في دائرة العقد"فالضرر الدتوَ  ،الضرر

فيما  ،صوص الدولية إفُ جانب التشريعات الداخلية صفة التوقع في الضررت النّ ر  قولقد أ 
إفُ ىذا الشرط  ،من اتفاقية فينا سالفة الذكر 74لؼص النصوص الدولية فلقد أشارت الدادة 

التي يتوقعها الطرؼ الدخالف أو التي كاف ينبغي عليها توقعها"، كما نصت ا على عبارة"بنصه
لا و:"برت عنواف"الضرر الدتوقع"على أن   ،7-4-4في مادتها  Unidroitمبادئ القانوف الدوحد 

كأثر   ،يتوقعو لحظة التعاقد فْ لزـ الددين إلا بالضرر الذي توقعو أو الذي كاف من الدعقوؿ أيُ 
حيث نصت  ،تو التشريعات الداخليةشرط التوقع في الضرر أكد   ، كما أف  2مل لعدـ التنفيذ"لزت

و إذا كاف الالتزاـ مصدره العقد فلب يلتزـ الددين الذي فَ ؽ.ـ.ج:" غتَ أن   2ؼ 182الدادة 
يرتكب غشا أو خطأ جسيما إلا بتعويض الضرر الذي كاف لؽكن توقعو عادة وقت التعاقد". 

ؽ.ـ.ؼ  1150كما أشارت إليو أيضا الدادة   ،ؽ.ـ.ـ 2ؼ 221نفس منطوؽ الدادة  وىذا ىو

                                                 
1
، 3، ؽ.1ػزي حٌَُحق حٌٍٕٔٙٛٞ، ح١ٌٓٛؾ فٟ شَف حٌمخْٔٛ حٌّئٟ حٌـي٠ي، ِظخىٍ حلاٌظِحَ، حٌّـٍي حٌؼخٟٔ، ؽ. 

 770،ص. 2000ِٕشٍٛحص حٌلٍزٟ حٌلمٛل١ش، ر١َٚص، ٌزخْ، 
2
. Art. 7.4.4 « La prévisibilité du préjudice. 

 Le débiteur est tenu de seul préjudice qu’il a prévu, ou qu’il aurait pu 

raisonnablement prévoir, au moment de la conclusion du contrat comme une 

conséquence probable de l’inexécution ». 

   V. Principes d’Unidroit 2004, Op.cit, p.171.    
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بالتعويضات الدتوقعة أو التي كاف بالإمكاف توقعها عند  لا يلتزـ الددين إلا  و:"بنصها على أن  
 .1التعاقد..."

صوص الدولية والداخلية القرارات التحكيمية على صفة ت إفُ جانب الن  ولقد أكد   
وفقا و:"أن   1984نوفمبر  20الصادر بتاريخ  AMCOالقرار التحكيمي قضى حيث  ،عالتوق

غطي الضرر يُ  التعويض لغب أفْ  فإف   ،للمبادئ والقواعد الدشتًكة بتُ الأنظمة القانونية الرئيسية
 أثر لضرورة العلبقة السببية بتُ الخطأ إلا   وما ى، صفة"الدباشر" طاحيث اشتً  ،الدباشر والدتوقع

 .2توقع" معتًؼ بو عمليا إبصاعا..."الدواشتًاط صفة " ،والضرر
ا بزضع للمعيار أنه   إلا   ،كانت صفة التوقع شرطا في الضرر القابل للتعويض  و وإفْ غتَ أن   

ؽ.ـ.ج  2ؼ 182وىذا ما أشارت إليو الدادة  ،الدوضوعي في تقديرىا وليس للمعيار الشخصي
أي  ،الذي كاف لؽكن توقعو عادة وقت التعاقد"عبارة"...ؽ.ـ.ـ من خلبؿ  2ؼ 221والدادة 

جد فيها الددين، لا الضرر الشخص الدعتاد في مثل الظروؼ الخارجية التي وُ  والضرر الذي يتوقع
 .3الذي يتوقعو ىذا الددين بالذات

ولقد اعتمد التحكيم التجاري الدوفِ نفس الدنحى بخصوص تقدير صفة التوقع في  
عد من مسائل الواقع تقدير ىذه الصفة يُ  أف   CCIت غرفة التجارة الدولية حيث أقر   ،الضرر

     جل برديد أو:"من أن   2404إذ قضت في قرارىا رقم  ،الدتًوكة لتقدير لزكمة التحكيم
يم على بذد المحكمة نفسها ملزمة بالقياـ بتقيِّ ، خاصة فيما يتعل  بالكسب الضائع ،الضرر

                                                 
1
. Art. 1150 de C.c.F : « Le débiteur n’est tenu que des dommages et intérêt qui ont été 

prévu ou qu’on a prévu lors du contrat…» 
2
. « Selon le principes et les règles communes aux principaux systèmes juridiques, les 

dommages-intérêts doivent être limités à la réparation du dommages directe et 

prévisible.  L’exigence de la prévisibilité se rencontre pratiquement partout…». 

 أشخٍ ا١ٌٗ:

P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p. 440 
3

  772. ػزي حٌَُحق حٌٍٕٔٙٛٞ، َِؿغ ٓخرك، ص. 
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-، وفي قرار بركيمي آخر1تم توقعو" وبكل ما ،للؤشياء أساس الأسعار العادية
الأضرار الدمكن  تسب في التعويض إلا  لا لػُ و:"قضت ىيئة التحكيم أن  -AMINOILقضية

 .2توقعها عادة عند تاريخ إبراـ العقد"
 .: أحكام التعويض الكاملب
    ب تقديره التعويض كأثر للئخلبؿ بالالتزاـ بإعادة التفاوض فإنو لغ إذا ما أقر   

ظر إفُ ظروؼ ر من خلبؿ الن  قد  والذي يُ  ،حيث يتم ذلك من خلبؿ تقدير الضرر ،يمووتقيِّ 
ظر إفُ جسامة الخطأ الدتمثل في الإخلبؿ بهذا كما يتم ذلك أيضا بالن    ،التعاقد ومضموف العقد

 .3الالتزاـ
سلوؾ التعاقدي حيث من اتفاقية فينا بخصوص برديد ال 08وىذا ما أشارت إليو الدادة  

ر البيانات والتصرفات الصادرة عن أحد فس  في حكم ىذه الاتفاقية تُ  -1نصت على أنو:"
 أو لا لؽكن أفْ  ،متى كاف الطرؼ الآخر يعلم بهذا القصد ،الدتعاقدين وفقا لدا قصده ىذا الطرؼ

 و.لَ هَ لغْ 
   ت الصادرة عن أحد ر البيانات والتصرفافس  في حالة عدـ سرياف الفقرة السابقة تُ  -2

ومن نفس صفة الطرؼ الآخر إذا وضع في  ،الإدراؾ يُ وفقا لدا يفهمو شخص سوِّ  ،الطرفتُ
 نفس الظروؼ.

 الإدراؾ لغب أفْ  يّ  أو ما يفهمو شخص سوّ قصد أحد الطرفتُْ  بتحديدعندما يتعل  الأمر  -3
ات التي تكوف قد بست بتُ لاسيما الدفاوض ،ؤخذ في الاعتبار بصيع الظروؼ الدتصلة بالحالةيُ 

                                                 
1
. « Pour l’appréciation du dommage, spécialement quant au gain manqué, le tribunal 

se trouve dans l’obligation de faire une évaluation en considération des cours ordinaire 

des choses et de ce que était prévisible… » 

V. Sentence CCI, N° 2404, 1975, Rec.sen.arb., 1974-1985, p. 281.   
2
. «  L’indemnisation devrait toutefois ne tenir compte que des dommages et qui 

pouvaient  normalement être envisagés à la date de la conclusion du contrat »   

 أشخٍ ا١ٌٗ:

F.OSMAN, Les Principes Généraux de la Lex Mercatoria, L.G.D.J, Paris 1992, p. 181 
3
. P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p. 443 
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تصرؼ لاح  صادر  وأيُ  ، والعادات التي استقر عليها التعامل بينهما والأعراؼالطرفتُْ 
 .1عنهما"

ظر إفُ ظروؼ التعاقد ددات السلوؾ التعاقدي تتمثل في الن  لزُ  فهم من ىذه الدادة أف  ويُ  
والتصرفات الصادرة  ،لبقة التعاقديةالقائمة على الدفاوضات والعادات والأعراؼ القائمة عليها الع

وبذلك لا يؤخذ بعتُ الاعتبار الضرر الذي لا يقوـ على مثل ىذه المحددات  ،عن الدتعاقدين
 .2الخاصة بظروؼ التعاقد أو العقد

 AMINOILالمحكموف في قضية  أقرّ  إذْ  ،وىذا ما أشارت إليو القرارات التحكيمية 
تَ العقد يفتًض وإفُ التعديلبت والتفستَ وإفُ كيفية تسيِّ و:"استنادا إفُ مضموف العقد...أن  

و كما أشار ذات ، ذلك أن  3فحص بصيع الظروؼ الدرتبطة بدوضوع الحاؿ قبل أي تأسيس قانوفٓ"
من خلبؿ ،اسب()التعويض الدنيتم برديد مبلغ و من الأنسب أفْ المحكمة تعتبر أن   أف  القرار"

 .4يتم على أساس مناقشة نظرية" على أفْ  ،ع الدلموسفحص بصيع الظروؼ الدرتبطة بالواق
وذلك  ،برديد الضرر يتم كذلك من خلبؿ برديد جسامة الخطأ إضافة إفُ ذلك فإفّ  

د الخطأ كسلوؾ تعاقدي مناقض ولسالف لدقتضيات دَ لػُ  إذْ  ،تبعا للعلبقة السببية الناشئة بينهما
لخطأ بعدـ سعي دائن الالتزاـ الذي صار دد ىذا ا، حيث لػُ 5حسن النية في المجاؿ التعاقدي

                                                 
1

  3ٚ4ؼخثغ، َِؿغ ٓخرك، ص. . حطفخل١ش ف١ٕخ، ٌلأُِ حٌّظليس رشؤْ ػمٛى حٌز١غ حٌيٌٟٚ ٌٍز
2
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, 443 

3
 . « Se référer au texte du contrat…, aux amendements, interprétation,…et à la 

conduite qui s’est manifesté au cours de son existence, et suppose un ‘ examen de 

toutes les circonstances relatives au cas concret, plutôt que sur le fondement d’une 

discussion juridique ».  

V.   P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p. 444 
4
.« Le tribunal considère que la détermination du montant de l’octroi d’une ‘ indemnité 

appropriée’ est mieux réalisée au moyen d’un examen de toutes les circonstances 

relatives au cas concret plutôt que sur le fondement d’une discussion abstraite. » 

 أشخٍ ا١ٌٗ: 

F. OSMAN, Op.cit, p.180    
5
 un comportement préjudiciableأشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ حٌٍٔٛن حٌظؼخليٞ حٌٌٞ ٠ؼي هطؤ أٚ ٍٓٛوخ ػخٍح  . 

 لزً أكي حٌّظؼخلي٠ٓ، غخٌزخ ِخ ٠ىْٛ حٌيحثٓ حٌّٔظف١ي ِٓ طغ١َ ظَٚف طٕف١ٌ حٌؼمي.ٚحٌَّطىذ ِٓ 
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رفضو لإعادة التفاوض أو ب إفُ المحافظة على العقد، مرىقا نتيجة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد
 .1تقاعسو في ذلك

جسامة الخطأ لا تقتصر على عدـ تنفيذ الالتزاـ بإعادة التفاوض أو سوء  كما أف   
 المحافظة على العلبقة عي إفُة إنهاء العقد دوف السّ و في إطار عقود التجارة الدوليأن   إذْ  ،تنفيذه
فسخ العقد في إطار  أف   إذْ  ،ا بسثلو ىذه الأختَة من ألعية اقتصادية لؽثل خطأ عقديابد ،العقدية

و وحتى في غياب بل إن   ،2ىذه العقود يعد آخر الحلوؿ التي يلجؤ إليها متعاملو التجارة الدولية
وقف الددين تنفيذ التزاماتو  فإف   ،Une Clause Réaménagementشرط لتعديل العقد 

لا يعد من قبيل  ،رفض الدائن إعادة التفاوضعلى بسبب تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد كرد 
يرمي إفُ -وقف تنفيذ العقد-مثل ىذا الإجراء ف  إحيث  ،الأخطاء التي تؤدي إفُ فسخ العقد

 .3قبل أطراؼ ىذا العقدالمحافظة على العقد إفُ حتُ الاتفاؽ على حل من 
جبر الضرر يتم من خلبؿ الوصوؿ بدائن الالتزاـ بإعادة التفاوض إفُ  وبالدقابل فإف   

ه قضاء التحكيم، حيث وىذا ما أكد   ،4ذ فيها العقدفِّ وضعية اقتصادية مشابهة لتلك التي لو نػُ 
"منح صوصو بخأن   ،1989لسنة  5904في قرارىا رقم  CCIقضت غرفة التجارة الدولية 

ية في نفس الوضعية لو إذا عِ و لغب وضع الدد  التعويض من قبل الدتسبب في عدـ تنفيذ العقد فإن  
 .5ت الددعى عليها التزاماتها بشكل صحيح"فذ  ما نَ 

                                                 
1

ّْ حٓظفخىس حٌيحثٓ ِٓ حٌٛػؼ١ش حٌـي٠يس حٌّظَطزش ػٓ طغ١َ ظَٚف طٕف١ٌ حٌؼمي، وّخ أرخٔض حٌيٍحٓش، ٟ٘ حٓظفخىس  . ا

ْ  حٌّي٠ٓ حٌٌٞ طخٍ حٌظِحِٗ َِ٘مخ ٠ٕظٟٙ رٗ حٌّطخف اٌٝ ػيَ طٕف١ ًْ أ ٌ حٌظِحِٗ، ٚرخٌظخٌٟ ٌٓ ٠ىْٛ ٕ٘خن ظَف١ش، ا

 ِمخرً ٌّخ ٠ميِٗ حٌيحثٓ رخػظزخٍٖ ِي٠ٕخ وٌٌه فٟ اؽخٍ ػمي طزخىٌٟ.
2

ْ  ِٓ هظٛط١خص حٌؼمي حٌيٌٟٚ حلأ١ّ٘ش حلالظظخى٠ش  . أشخٍص حٌيٍحٓش فٟ حٌفظً حلأٚي ِٓ حٌزخد حلأٚي اٌٝ أ

ًْ ٠فَع ًٌه ػٍٝ ػخلي٠ٗ ػٍَٚس حٌظؼخْٚ، رل١غ ٠ظ ١َ ِزيأ حٌظؼخْٚ ػٍَٚس حلظظخى٠ش اػخفش حٌىز١َس ٌّلٍٗ، ا

  اٌٝ وٛٔٗ ػٍَٚس أهلال١ش فٟ حٌؼمي.
3
. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.446  

4
. F.OSMAN, Op.cit, p.179  

5
. « L’allocation de dommages et intérêt du chef de l’inexécution d’un contrat, la 

demanderesse doit être replacée dans la situation qui eut été la sienne si la 

défenderesse avait correctement rempli les obligations qui lui incombaient » 

V. Sentence CCI, n° 5904(1989), Rec.sen.arb., CCI 1986-1990, p. 387 

 P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p. 447 أشخٍ ا١ٌٗ:
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تطبيقا لذلك فإف تقدير الضرر بهذه الطريقة لا لؼرج عن توقع الأطراؼ إذ لؼضع ىذا  
 Lucrumوالربح الضائع  Damnum Emergensالتقدير لقاعدة الخسارة اللبحقة 

Cessans، ‘La Perte subie et Le Gain manqué’،  ُصوص الدولية والذي تضمنتو الن
 .1والتشريعات الداخلية كما بست الإشارة إليو

"الفرصة الضائعة"ضاؼ إفُ مفهوـ الخسويُ   "فوات وأارة اللبحقة والربح الضائع مفهوـ
"تنفيذ العقد وف  شروط تم إعادة ا فرصةؼ أنه  عر  والتي تُ  ،La Perte du Chanceالفرصة" 

، حيث يطرح مفهوـ فوات 2تنتج عن لزاولة تعديل العقد" التفاوض بشأنها كاف من الدمكن أفْ 
 Fillaliحيث يقوؿ الأستاذ ،الفرصة إشكالا بخصوص التفرقة بينها وبتُ مفهوـ الضرر المحتمل

OSMAN":  الصعب تطبي  التفرقة بتُ الضرر المحتمل أو ذلك الدمكن  و منتتجلى الدشكلة أن
وليس  ،الوضعية نهائية التي تفتًض أف   ،ولكن غتَ مؤكد التحق  فيها بعد وفوات الفرصة ،حاليا

 .3تتأثر بحدث مستقبلي" من الدمكن أفْ 
المحكمتُ كما الفقو  لتجاوز ىذه الإشكالية في تقدير التعويض عن فوات الفرصة فإف   

الدتمثل في عدـ تنفيذ ، يستندوف على العلبقة السببية بتُ"فوات الفرصة" و"الخطأ العقدي"
أين طلب  ،Les Pyramides ى في قضية الأىرامات، وىذا ما بذل  4الالتزاـ بإعادة التفاوض

 La Disparition des Occasions Favorablesالددعي التعويض عن"انتفاء الفرص الدواتية"
                                                 

1
 7.4.2ٚحٌّخىس  1980ِٓ حطفخل١ش ف١ٕخ ٌؼخَ  74حٌٕظٛص حٌمخ١ٔٛٔش، ٚحٌّظّؼٍش فٟ حٌّخىس  . أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ ٌٖ٘

ق َ  182، أِخ روظٛص حٌظش٠َؼخص حٌٛؽ١ٕش فمي حٓظٕيص اٌٝ ٌ٘ح حلأٓخّ وً ِٓ حٌّٛحى unidroitِٓ ِزخىة حٌـ

  ق َ ف.   1149ق َ َ ٚحٌّخىس  221ؽ ٚحٌّخىس 
2
. « La perte d’une chance c’est une exécution du contrat à de conditions renégociées 

qui aurait pu résulter de la tentative d’adaptation du contrat ». 

V. P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p. 448 
3
. « La difficulté est exacerbée par le fait que la distinction existante entre le préjudice 

éventuel. C'est-à-dire actuellement possible mais non certain que le dommage se 

réalisera ultérieurement, et la perte d’une chance, qui suppose que la situation actuelle 

est définitive et non susceptible d’être affectée par un événement future, est d’une mise 

en œuvre délicate ». 

V. F. OSMAN, Op.cit, p.182    
4
. Ibid., p.182 
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لأخذ بالدبلغ الدافِ التحكيم كليا لذذا الطلب قاضية بػ"ب لزكمة احيث فَ تستج
رافضا بذلك المحكموف تعويض الدائن عن الأضرار النابصة عن  ،وإدراجو كعامل لظو"الدستثمر...

بعض القرارات التحكيمية الأخرى استندت  ، غتَ أف  1انتهاء العقد من قبل الحكومة الدصرية
عامل الدخاطر الذي كاف كبتَا مقارنة بالذي كاف تمل على أساس"رر المحلرفض التعويض عن الض

 بية بتُ الضرر والخطأ العقدي.، وليس على أساس العلبقة السبّ 2متوقعا"
ـ سواء تعل  الأمر بتقدير الربح الضائع أو الخسارة اللبحقة أو فوات وتبعا لدا تقد   

ذ الالتزاـ بإعادة التفاوض أو سوء تنفيذه التعويض عن الضرر الناتج عن عدـ تنفي فإف   ،الفرصة
قضى في  إذْ  ،وىذا ما أشار إليو التحكيم الدوفِ ،صعب التقدير في نطاؽ عقود التجارة الدولية

والتي تتفاقم بالنظر إفُ ويض لطالدا واجو صعوبات تقنية...التع :"برديدأف   AMINOILقضية 
 .3دة اقتصاديا"معق  مسائل شائكة تتعل  بالاستثمار الأجنبي وعمليات 

كما بذدر الإشارة إفُ مسألة تقدير التعويض تفتًض وجود التزاـ بتخفيف الضرر  
L’obligation de Minimiser Le Dommage  ُوذلك  ،ى على عات  الدائن في العقدقَ لْ يػ
 .4نظرا لدا لذذا الالتزاـ من تأثتَ على تزايد حجم الضرر

 
 

                                                 
1
 . أشخٍ ا١ٌٗ:  

F.OSMAN, Op.cit, p.182 

« De prendre le montent de l’investissement actuel…et d’y ajouter un élément de 

croissance » 
2
. « Le facteur de risque qu’était bien plus grand qu’il n’avait été pour les prévisions ». 

V. Ibid., p.182  
3
 .  « la détermination de l’indemnité à toujours présenté des difficultés techniques qui 

se multiplient du fait de questions controversées relatives à l’investissement étranger et 

d’opération économiquement complexés » 

 أشخٍ ا١ٌٗ: 

Ibid., p.180   
4
 ١ٓظُ طٕخٚي حلاٌظِحَ رظوف١ف حٌؼٍَ فٟ حٌفَع حٌّٛحٌٟ..  
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 يضالإنقاص من التعو ثانيا:  
إذا كاف تقدير التعويض كما تقدـ لؼضع في الأساس إفُ ظروؼ التعاقد إفُ معيار  

قد يؤثر في ىذا التقدير سلبا حيث يتحدد ىذا السلوؾ في  1موضوعي فإف سلوؾ الدتعاقدين
حيث  ،L'obligation de Modérer le Préjudice رمدى التزاـ الدتعاقدين بتخفيف الضر 

 .الوطنيةفي الاتفاقيات والنصوص الدولية كما تضمنتو القوانتُ  د ىذا الالتزاـ أساسولغ
من اتفاقية فينا للبيع الدوفِ للبضائع  77فبخصوص الاتفاقات الدولية فلقد نصت الدادة  

CVIM  ّيتخذ التدابتَ الدعقولة  لغب على الطرؼ الذي يتمسك بدخالفة العقد أفْ و:"على أن
وإذا  ،رة النابصة عن الدخالفة بدا فيها الكسب الذي فاتوالدلبئمة للظروؼ للتخفيف من الخسا

فللطرؼ الدخل أف يطالب بتخفيف التعويض بقدر الخسارة التي كاف لشكن  ،ألعل القياـ بذلك
 و:على أن   Unidroitمن مبادئ القانوف الدوحد الػ 7-4-8 ، كما نصت الدادة2بذنبها"

لؼفف ىذا الضرر بطرؽ  كن للدائن فيها أفْ لا يلتزـ الددين بتعويض في الحالة التي لؽ -1"
 معقولة.

 .3يستًد النفقات التي أنفقها بصفة معقولة بغرض بزفيف الضرر" لؽكن للدائن أفْ  -2
شارت العديد من القوانتُ الوطنية إفُ الالتزاـ أأما بخصوص التشريعات الوطنية فلقد  

إذا فَ يكن التعويض مقدرا :"وعلى أنّ  1ؽ.ـ.ج ؼ 182فلقد نصت الدادة  ،بتخفيف الضرر
في العقد أو في القانوف فالقاضي ىو الذي يقدره ويشمل التعويض ما لح  الدائن من خسارة 

                                                 
1
ّْ حلاػظزخٍ حلالظظخىٞ فٟ ٔطخق ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش ٠ليى حٌٍٔٛن حٌظؼخليٞ لأؽَحف   . ٌمي أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ أ

ؼمٛى، ٚطزؼخ ٌٌٌه ٠ىظٟٔ وّخ أرخٔض حٌيٍحٓش ِزيأ ٌٖ٘ حٌؼمٛى، ًٌٚه رغ١ش طلم١ك حٌّشَٚع حلالظظخىٞ ِلً ٌٖ٘ حٌ

 كٔٓ ح١ٌٕش ِٚزيأ حٌظؼخْٚ أ١ّ٘ش وز١َس هخطش فٟ اؽخٍ طٕف١ٌ ٌٖ٘ حٌؼمٛى.
2

  24. حطفخل١ش حلأُِ حٌّظليس رشؤْ حٌز١غ حٌيٌٟٚ ٌٍزؼخثغ، َِؿغ ٓخرك، ص.
3
 Art. 7.4.8 « Atténuation du préjudice. 

1- Le débiteur ne répond pas du préjudice dans la mesure où le créancier 

aurait au l’atténuer par des moyens raisonnables. 

2- Le créancier peut recouvrer les dépenses raisonnablement occasionnées 

en vue d’atténuer le préjudice. » 

V. Principes d’Unidroit 2004, Op.cit, p.173   
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يكوف ىذا نتيجة طبيعية لعدـ الوفاء بالالتزاـ أو للتأخر بو.  بشرط أفْ  ،وما فاتو من كسب
كما   .1اه ببذؿ جهد معقوؿ"يتوق ويعتبر الضرر نتيجة طبيعية إذا فَ يكن في استطاعة الدائن أفْ 

 Duty to Mitigateبرت مسمى ، Common Lawىذا الالتزاـ معتًؼ بو في نظاـ  أف  
وإف كاف قد تضمنو مشروع  ،، وىذا على خلبؼ القانوف الددفٓ الفرنسي2أي واجب التخفيف

Catala 3من ىذا الدشروع على  1373حيث نصت الدادة  ،لتعديل القانوف الددفٓ الفرنسي
ا يكوف بإمكانو من خلبؿ لد   ،يؤخذ بعتُ الاعتبار امتناع الضحية بزفيض قيمة تعويضوو:"ن  أ

 .4وسائل مؤكدة ومعقولة ومتزايدة بزفيف نطاؽ ضرره أو تفادي تفاقمو"
الدمارسة العقدية في نطاؽ عقود التجارة الدولية أشارت إفُ الالتزاـ بتخفيف  كما أف   

يبذؿ الأطراؼ :"كالشرط الذي قضى بأفْ   ،و في الشروط العقديةالضرر من خلبؿ التنصيص علي
وبصفة خاصة يتخذ الطرؼ الدضرور  ،ة من ىذا العقدقصارى جهدىم لتحقي  الأىداؼ الدرجو  

وفي  ؛من عدـ تنفيذ الالتزاـ كل الإجراءات الدعقولة لتخفيف الضرر الذي ينتج من عدـ التنفيذ
، كما 5"إلا عن الأضرار التي كاف لشكنا بذنبها أو بزفيفهاض عو  حالة عدـ قيامو بذلك فلب يُ 

يبذلوا   يلتزـ الأطراؼ في حالة القوة القاىرة أفْ و:"ر بخصوص القوة القاىرة على أن  نص شرط آخ
وبزفيف الأضرار  ،كل المجهودات الضرورية لإزالة أو بزفيف الصعوبات التي يواجهها العقد

 .6الدتًتبة على ىذه الصعوبات"

                                                 
1

  ق َ َ  1ف 221ّخىس . ٚ٘ٛ ٔفْ ِٕطٛق حٌ
2
 517أشخٍ ا١ٌٗ: ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص. 
3
ؼي س ٌٌٙح حٌظؼي٠ً. Pierre CATALA  . ٌٚ٘ح ٔٔزش اٌٝ حلأٓظخً   ُّ  ، حٌٌٞ طَأّ ِـّٛػش حٌؼًّ حٌ

4
. Art.1373:«  Il sera tenu compte de l’abstention de la victime par une réduction de 

son indemnisation lorsque cette victime avait la possibilité par des moyens surs 

raisonnables et proportionnés, de réduire l’étendue de son préjudice ou d’en éviter 

l’aggravation. » 

Publier sur le site web : www. Justice.gouv.Fr/art_pix/rapportctalaseptembre  
5
 520ا١ٌٗ: ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص. . أشخٍ  
6
 521أشخٍ ا١ٌٗ: ٔفْ حٌَّؿغ، ص..  



 

233 
 

ة منها حرص الدائن على التفاوض مع وقد يتخذ الالتزاـ بتخفيف الضرر صورا عد   
قضاء التحكيم مثل ىذه الصورة في قرار لغرفة  ، ولقد أقر  1ة الوصوؿ إفُ اتفاؽ وديالددين بغي  

بدا ، قضت فيو أنو:" yو xبخصوص مؤسستتُ بلجيكيتتُ  5910رقم  CCIالتجارة الدولية 
الشركة  لذا فإفّ  ،فَ يتحصل على كمية الزنك الدرتقبة فقد قرر فسخ العقد xكة الدشتًي للشر  أفّ 
x  بضلت الدؤسسةy   ُالدسؤولية على كل ضرر لأف السفينة فَ تقم بدرحلة مباشرة من آنفرس إف

جل الوصوؿ إفُ اتفاؽ أو من أجل بزفيف الضرر فقد عملت من مع الإشارة إفُ أنّ  ،كراتشي
 .2فٓ، ما أدى بها إفُ دفع تعويض إفُ ىذا الدشتًي"مع مشتًيها الباكستا

وىذا  ،و من صور الالتزاـ بتخفيف الضرر لزافظة الدائن على البضاعة لزل البيعكما أنّ  
لا و:"والتي ورد فيها أنّ  1992،لسنة  7197ه القرار التحكيمي الصادر في القضية رقم ما أكدّ 

لتزاـ بتخفيف الضرر الدنصوص عليو في الدادة )البائع( قد خالف الاالددعي يتضح للمحكم أفّ 
)إجراءات الحفاظ على البضاعة( ىذه الإجراءات وأفّ  ،من اتفاقية فينا للبيع الدوفِ للبضائع 77

حتى ولو فَ يكن ىناؾ التزاـ تعاقدي يفرضها وفقا للمواد  ،تفرض نفسها في عقد بيع البضائع
)التي ستًد إفُ البائع( لغب ألا تزيد من التخزين مصاريف كما أفّ ،  من اتفاقية فينا 85إفُ  72

 .3الناحية الاقتصادية على القيمة الكلية للبضائع"
كمحدد لدعرفة مدى التزامهم بدبدأ   ،برديد تأثتَ سلوؾ الدتعاقدين وكنتيجة لدا تقدـ فإف  

 كسبب لخفض قيمة التعويض يقتضي دراسة ىذا السلوؾ في حالة رفض الدائن  ،بزفيف الضرر
                                                 

1
 ِٚخ رؼي٘خ. 598. ٔفْ حٌَّؿغ، ص. 

2
. « L’acheteur pakistanais de X, ne recevant pas le Zinc attendu décida de résilier son 

contrat. X indiqua à Y qu’elle le tenait pour responsable de tout dommage pour que le 

navire n’avait pas effectué le voyage Anvers/Karachi directement tout en précisant que 

dans le souci de minimiser le préjudice elle s’efforcerait d’arriver à u arrangement 

amiable avec son acheteur au Pakistan. Ce à quoi elle parvient en versant à son 

acheteur une indemnité ». 

V. Sentence CCI, n° 5910 (1988), Rec.sen.arb., CCI 1986-1990, p 370   

 أشخٍ ا١ٌٗ:

  P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.458 
3
 538. أشخٍ ا١ٌٗ: ش٠َف ِلّي غٕخَ، َِؿغ ٓخرك، ص.  
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وأختَا سلوكهم في حالة  ،(ب(، وفي حالة سوء تنفيذ عملية إعادة التفاوض )ألإعادة التفاوض )
 (.جفشل عملية إعادة التفاوض )

 .: في حالة رفض إعادة التفاوضأ
تبدو ألعية دراسة سلوؾ الدتعاقدين من خلبؿ التزامهم بتخفيف الضرر في حالة رفض  

صار التزامو مرىقا من تفاقم الضرر الناتج عن تنفيذه  إعادة التفاوض في بذنيب الددين الذي
الالتزاـ بتخفيف الضرر يدفع الدتعاقدين إفُ تعديلبت على  ذلك أف   ،للعقد بشروط غتَ عادلة

الإخلبؿ بالالتزاـ بتخفيف الضرر فيو إخلبؿ بدبادئ  ، حيث أف  1ولو كانت طفيفة ،العقد
والذي يستند عليها ىذا الالتزاـ كباقي الالتزامات  ،أساسية كمبدأ حسن النية ومبدأ التعاوف

 الأخرى.
إخلبؿ الأطراؼ الدتعاقدة بدبدأ حسن النية الذي يقوـ على أساسو بصيع  وتبعا لذلك فإف   

وىذا ما قضت بو غرفة التجارة الدولية  ،مراحل التعاقد قد يؤدي إفُ إنقاص قيمة التعويض
CCI  لقد أشار المحكموف في إطار القضية إفُ الدبادئ :"الذي ورد فيو 3540في قرارىا رقم

يسود إبراـ  من خلبؿ مبدأ حسن النية الذي لغب أفْ  ،العامة الدطبقة عموما في التجارة الدولية
ذلك يشكل مرجعا للممارسات العقدية كقاعدة أخلبقية للسلوؾ  وتنفيذ العقود، مشتَين إفُ أف  

و في ىذا الإطار بحث حيث أن   ،بدأ العاـ للمسؤوليةمن الدمكن تقريبها للم التعاقدي، إذْ 
وعما إذا كاف قد سبب  ،المحكموف عما إذا كاف إنهاء الوكالة راجع إفُ سلوؾ أحد الدتعاقدين

التعاقدي مع  (N)ليصلوا بذلك إفُ عدـ بساشي سلوؾ الشركة  ،ضررا غتَ مبرر للمتعاقد الآخر
المحكموف إفُ إقرار مسؤولية الشركة  صخللي ،لحسنةمقتضيات الحفاظ على العلبقات التجارية ا

(N) "2عن إنهاء العقد. 
                                                 

1
.  P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p. 452  

2
. « Attendu que dans la cause les arbitres ont retenus à titre des principes généraux des 

obligations généralement applicables dans le commerce international, la bonne foi, qui 

doit présider à la formation et l’exécution des contrats, en précisant, que celle-ci= 
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لغرفة التجارة الدولية إفُ الالتزاـ بالتعاوف الذي لؽلي على  2404كما أشار القرار رقم  
من  ،الدائن ضرورة العمل مع الددين الدتضرر على بذاوز الصعوبات التي تعتًض تنفيذه للعقد

نظرا إفُ كوف كل لزكمة   على ىذا الدائن:" ث قضت أف  بحي ،ف الضررخلبؿ الالتزاـ بتخفي
غالبا ما لػاوؿ  إذْ  ،الأخذ بعتُ الاعتبار إمكانية بزفيف الضررمدعوة للفصل في نزاع إفُ 

في حتُ  ،الطرؼ الدتضرر إلقاء كامل مسؤولية الضرر الذي تعرض لو على عات  الدتعاقد الآخر
وصل إفُ علمو تضرر ىذا  وذلك بالاستجابة دوف تأختَ حالدا ،منو و كاف بإمكانو التخفيفأن  

 .1الطرؼ الدتضرر"
 : في حالة سوء تنفيذ الالتزام بإعادة التفاوضب
لى ألعية دراسة سلوؾ الدتعاقدين خلبؿ عملية إعادة التفاوض في كوف الالتزاـ بإعادة جتت 

كمتُ فحص مدى عمل الدتعاقدين لذا يقع على المح ،التفاوض كأصل عاـ التزاـ ببذؿ عناية
يتماشى سلوؾ الدتعاقدين في  حيث لغب أفْ  ،على إلصاح ىذه العملية والوصوؿ إفُ تعديل العقد

 .2إطار ىذه الدرحلة مع مقتضيات حسن النية والتعاوف والتضامن
ت غرفة التجارة الدولية بعدـ حيث أقر   ،وىذا ما أشار إليو التحكيم التجاري الدوفِ

لكونها فَ تلتزـ بإلصاح عملية  ،ص قيمة التعويض الذي وجب دفعو من قبل الددعى عليهاإنقا
                                                                                                                                                         

=exprimait notamment une référence aux usages, à une règle morale de comportement 

pouvant être rapprochée du principe général de responsabilité; qu’a cet égard ils ont 

recherché si la rupture du montant était imputable au comportement de l’une des 

parties et si elle aurait causé à l’autre un préjudice qui  serait ainsi injustifié ; qu’ils ont 

ensuite évoqué l’incompatibilité du comportement de la société (N) avec le maintien 

des bonne relations commerciales ; pour en déduire que la dite société (N)…devait être 

tenue pour responsable de rupture du contrat; ». 

V. Sentence CCI, N°3540, 1980, Rec.sen.arb de la CCI 1974-1985, p.408     
1
. «Considérant que tout tribunal appelé à juger un déférant doit « prendre en 

considération toute possibilité de maintien le préjudice. En effet, il arrive souvent que 

la partie lésée tache de mettre toute la responsabilité du préjudice subi sur son 

cocontractant alors qu’il lui aurait de toute évidence été possible de le réduire en 

agissant sans retard dès qu’elle avait eu connaissance de la défaillance de celui-ci. » 

V. Sentence CCI N°. 2404,1975, Rec. Sen. Arb, de la CCI 1974-1985, p.281   
2
. P.ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p. 453  
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 2508قضت في قرارىا رقم  إذْ  ،ا طلبت أسعارا أعلى من الأسعار الدوليةإعادة التفاوض لد  
في إطار الظروؼ الاقتصادية اقتًحت على ...(y)من غتَ الدعقوؿ أف الشركة لكن بالأخص و:"أن  

(x) طلب  يل عقدىم من خلبؿ إقرار أسعار أعلى من الأسعار الدولية في حتُ أف  تعد(y)، 
بل كذلك مع ما ىو جد  ،ألا يقتصر فقط على ما ىو معقوؿلغب  ،بساشيا مع مبدأ حسن النية

يكوف مقدار التعويض لشاثلب لقيمة  ليس بالضرورة أفْ لب لغعل تنفيذ العقد غتَ عادؿ...ضروري لئ
كاف من   فْ إوفي قضية الحاؿ و  ؛يكوف أقل وفقا للظروؼ ولجسامة الخطأ كن أفْ الضرر ولكن لؽ

غتَ مقبوؿ لزاولاتها من و إلا أن   ،بالزيادة في السعر التعاقدي (y)الدتقبل وفقا للظروؼ مطالبة 
 وبالتافِ فإف   ،ى إفُ فسخ العقدىذا الذي أد  و  ،الحصوؿ على أسعار تقارب الأسعار الدولية

 .1لا يبرر إنقاص مقدار التعويض" (y)سلوؾ 
كما أشار أيضا قضاء التحكيم إفُ حالة خطأ مشتًؾ بتُ الدتعاقدين كسبب لإنقاص  

 أف  ":1984في قرار لذا صادر لسنة  CCI حيث قضت غرفة التجارة الدولية ،قيمة التعويض
الطرؼ الإيطافِ  ا فَ تنجح في تزويدإلا أنه   ،الددعى عليها بالرغم من إرادتها في التعاوف

كاف المحكموف   و وإفْ بالدعلومات التي طلبها في الوقت الدناسب، لشا لػملها آثار ذلك، في حتُ أن  

                                                 
1
. «Mais surtout, il est absolument invraisemblable que Y…sous prétexte des 

circonstances économique ait proposé à X…de modifier leur contrat an adoptant des 

prix supérieurs aux prix mondiaux, la demande de Y devait d’ailleurs,  conformément 

à la bonne fois ce limiter non seulement à ce qui était raisonnable. Mais encore à ce 

qui était strictement nécessaire pour que l’exécution du contrat ne devienne pas 

manifestement inéquitable…le montant du dommages-intérêts n’est pas 

obligatoirement identique au montant du dommage, mais peut être fixé à un montant 

inférieur compte tenu des circonstances et de la gravité de la faute. En l’occurrence, il 

était en principe compréhensible, vu les circonstances économique, que Y tente 

d’obtenir une augmentation des prix contractuels, il était cependant inadmissible 

qu’elle cherche à obtenir des prix proches de prix mondiaux, ce qui revenait 

simplement à résilier le contrat. Le de y ne justifie donc pas une réduction des 

dommages-intérêts ». 

V. Sentence CCI N°.2508, 1976, Rec. Sen.arb de la CCI 1974-1985, p.294.         
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م أنقصوا من قيمة التعويض أنه   إلا   ،وف بوجوب دفع الددعية التعويض بسبب إنهائها العقدقرُ يُ 
 .1الواجب للمدعى عليها"

 : في حالة فشل عملية إعادة التفاوضج
لقد أشارت الدراسة إفُ احتماؿ عدـ وصوؿ عملية إعادة التفاوض إفُ اتفاؽ بشأف  

حيث تفتًض ىذه  ،كوف الالتزاـ بإعادة التفاوض كأصل عاـ التزاـ ببذؿ عناية  ،تعديل العقد
تضرر الددين يؤدي  إلا أف   ،الدتعاقدين إفُ إلصاحها الحالة عدـ لصاح ىذه العملية رغم سعيْ 

لا يسعى إفُ بزفيف الضرر اللبح  بو من قد ىذا الأختَ الذي  ،2 تضرر الدائنبالضرورة إفُ
في  CCI الدوليةوىذا ما أقرتو غرفة التجارة  ،3خلبؿ البحث عن متعاقدين اقتصاديتُ آخرين

و من الدناسب برديد التعويض وف  مقدار فإن  و:"حتى تاريخ...الذي قضى بأن   ،2103قرارىا رقم 
ت عن إمكانية استمرار العلبقات رَ عبػ  في رسالتها الدؤرخة في...(B)إلا أف   ،لدضموفالحد الأدفْ ا

في ىذه الفتًة عن علبقات (A)لا تبحث لذا كاف من الدشروع والعادي أفْ  ،وف  أسس أخرى
، لتفشل بعد الدفاوضات نهائيا والمحادثات الدرتقبة مع (B)ععقدية مشابهة لتلك التي تربطها م

(B)  ومنذ ىذا التاريخ كاف علىيخ..تار ،.(A)من أجل  ،العمل على عقد علبقات جديدة
ـ ما يشتَ إفُ مثل ىذه قدِّ فَ تُ (A)وبدا أف   ،(B)الضرر الناتج عن إنهاء عقدىا مع لزاولة تعويض

                                                 
1
. «…la défenderesse qui avait manifesté une volonté de coopérer mais qui n’avait pas 

réussi à fournir les renseignements demandés par la partie italienne en temps utile 

devait subir les effets de son comportement. Ainsi les arbitres, tout en condamnant = 

=la demanderesse à payer des dommages-intérêts pour rupture du contrat, ont 

sensiblement diminué le montant dû à le défenderesse ». 

 أشخٍ ا١ٌٗ: 

P.ACCAOUI-LORFING, op.cit, p. 454.       
2
 . رخػظزخٍ ػمٛى حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش ػمٛىح طزخى١ٌش. 

3
.  P. ACCAOUI-LORFING, Op.cit, p.455 



 

238 
 

إذا ابزذت مثل ىذه (A)و كاف بدقدوروالذي يبدوا معقولا وعادلا معها التفكتَ أن   ،الإجراءات
 .1صف"الضرر الناتج عن إنهاء العقد الدذكور إفُ النِّ  الإجراءات خفض

كما ربطت غرفة التجارة الدولية بتُ الألعية الاقتصادية التي يكتسيها أحد أطراؼ العقد  
ورد في قرار رقم  إذْ  ،كمحدد لسلوكو التعاقدي  ،في التجارة الدولية والالتزاـ بتخفيف الضرر

عة الدرتبطة بالعقد حتى تاريخ التلكس بذؿ جهدىا ابتداء ما يلي:" ينتظر من الشركة البائ 2216
من تاريخ ىذا التلكس من أجل بيع ىذا البتًوؿ للغتَ في أقرب فرصة من اجل التخفيف من 
الضرر، ومع الأخذ بعتُ الاعتبار التنظيم والألعية الدولية للشركة البائعة فإف المحكمة ترى أنو من 

 .2ؿ إفُ حل مناسب إفُ غاية نهاية الشهرين..."العدؿ أف على ىذه الشركة الوصو 
 
 
 

                                                 
1
. « Que jusqu’à la date…, il convient de fixer, en fait le montant de cette indemnité au 

montant garanti puisque,  dans sa lettre du…B envisageait la possibilité de poursuivre 

des relations sur d’autres bases et qu’il était dès lors légitime et normal que A ne 

cherche pas, pendant cette période, à nouer…des relations contractuelles semblables à 

celle qui l’unissent à B ; qu’une telle perspective de négociation et de discussion avec 

B parait avoir été définitivement exclue à la date du…que depuis cette date, A aurait 

dû s’efforcer de nouer de nouvelles relations pour tenter de compenser le dommage 

résultant de la fin de son contrat avec B, que A n’apporter pas le moindre justification 

de telles démarches, qu’il parait toutefois raisonnable et équitable de penser que si A= 

=les avait entreprise, elle aurait pu diminuer, de moitié, le préjudice résultant de la 

rupture susdite ». 

V. Sentence CCI N°. 2103, 1972, Rec. Sen. arb. de la CCI 1974-1985, p. 205       
2
. « Attendu que (l’entreprise venderesse), qui jusqu’à (la date du télex) était retenue 

dans liens du contrat, se devait à partir de cette date de déployer tous ses efforts pour 

vendre ce pétrole à des tires de plus rapidement possible afin de réduire l’ampleur du 

préjudice ; 

 Attendu que compte tenu de l’organisation et de l’importance international de 

(l’entreprise venderesse), le tribunal estime équitable de juger cette société aurait dû 

trouver la solution adéquate à la fin du mois de… ; ». 

V. Sentence CCI N°. 2216, 1974, Rec.sen.arb., CCI, 1974-1985, p.p. 226 et 227     



 

239 
 

  خلاصة الفصل:
لذا النتائج التي تتمخض عنها عملية إعادة التفاوض  يتضح من خلبؿ ىذا الفصل أف  

تأثتَ كبتَ على العقد بحد ذاتو، إذ يتضح من خلبؿ ما بست دراستو ما لدبدأ سلطاف الإرادة أي 
برديد مصتَ العقد سواء أثناء عملية التفاوض أو بعدىا، لذا إرادة الدتعاقدين من دور كبتَ في 

فإنو لغب أف يتم رسم معافَ إعادة التفاوض وف  أطر دقيقة وواضحة تفاديا لأية وضعيات غتَ 
 ي تأويلبت من قبل التحكيم.عادلة لأحد الأطراؼ ولأ

وإف كاف  ،الالتزاـ بإعادة التفاوض يتضح من خلبؿ ما تقدـ في ىذا الفصل أف  كما  
عي وبذؿ الجهد غاية ما يقوـ بو الدتعاقدوف ىو الس   أف   ، إذْ -كأصل عاـ-التزاما ببذؿ عناية

إلا  ،وليس تعديل العقد بحد ذاتو وبذاوز اختلبؿ تنفيذه ،للوصوؿ إفُ اتفاؽ يقضي بتعديل العقد
تعاوف والتضامن التي و ضمانا لإلصاح عملية إعادة التفاوض واستنادا على مبادئ حسن النية والأن  

ذات مضامتُ ودلائل اقتصادية تفرض  ،إضافة إفُ ألعيتها في نطاؽ عقود التجارة الدولية ،تعتبر
 على الدتعاقدين واجب الحرص على إلصاح ىذه العملية.

متعاقد لدقتضيات إلصاح عملية إعادة التفاوض يعد سلوكا غتَ  لسالفة أيْ  وتبعا لذلك فإف   
إضافة إفُ إقرار التنفيذ العيتٍ  ،و إفُ قياـ مسؤوليتو ابذاه الدتعاقد الآخرمقبوؿ يعرض صاحب

تعذر ذلك فيعد التعويض عن الإخلبؿ  وإفْ  ،للبلتزاـ بإعادة التفاوض متى كاف ذلك لشكنا
وذلك استنادا كما  ،بالالتزاـ بإعادة التفاوض الحل الأنسب لجبر الضرر اللبح  بأحد الدتعاقدين

 اـ الدتعاقدين بتخفيف ىذا الضرر.تقدـ إفُ التز 
ونتيجة لتزايد الألعية التي يكتسيها الالتزاـ بإعادة التفاوض كممارسة عقدية في نطاؽ  

عقود التجارة الدولية وجب التعرض إفُ انعكاس ىذه الألعية في نطاؽ النصوص الدنظمة لذذه 
 لداخلية لقبولذا وتبنيها.العقود من جهة، ومن جهة أخرى مدى استعداد الأنظمة القانونية ا
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 الفصل الثاني: المكانة القانونية لإعادة التفاوض: الواقع والمأمول.
ة، كما كشف نظرا لتزايد الاىتماـ بفكرة إعادة التفاوض في نطاؽ عقود التجارة الدولي 

     عليو دراستو الدشار إليها في ىذه  بتٌفي استبيانو الذي  ALMEIDAعنو الأستاذ 
تنظيم ىذه الفكرة على اعتبار  ديثة لقواعد التجارة الدولية إفُ، فقد ابذهت التقنينات الحالدراسة

 (.أوؿ مبحث)Lex mercatoria  لػأنّها صارت تشكل قاعدة من قواعد ا
العولدة القانونية النابذة عن العولدة الاقتصادية دفعت إفُ التساؤؿ عن  مدى  أف   كما  

ه الفكرة في إطار قواعد قانوف العقود في الأنظمة  القانونية الداخلية، خصوصا إمكانية تبتٍ ىذ
في عصرنا الحافِ الذي يشهد بداية سحب للقواعد الداخلية من طرؼ القواعد الدولية )مبحث 

  ثافٓ(.
  lex mercatoriaالمبحث الأول: إعادة التفاوض في إطار قانون التجار 
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ما تقدـ أفّ فكرة إعادة التفاوض وليدة الدمارسة العقدية لقد أشارت الدراية من خلبؿ  
البحث عن التطور الحاصل بشأنها وجب التعرض إفُ  لذا فإف   ،في نطاؽ عقود التجارة الدولية

 lex mercatoria1أي مدى اعتبار التحكيم الدوفِ لذا كقاعدة من قواعد قانوف التجار 
 )مطب ثافٓ(.ل تنظيمها وتقنينهالدبذولة من أج)مطلب أوؿ(، ثم المجهودات ا

 
 المطلب الأول: إعادة التفاوض كقاعدة في إطار قانون التجار.

 lexقبل التعرض إفُ ما تشكلو فكرة إعادة التفاوض من قاعدة في إطار الػ  
mercatoria  أو كما عبّر عنو الأستاذKhan بتوافر شواىد على وجود قاعدة لقانوف ولو:''بق

 3ALMEIDA، وجب الإشارة إفُ ما لاحظو الأستاذ  2اقتصادي عبر دوفِ''التجار أو قانوف 
إفّ برليل ضوع إعادة التفاوض، إذْ  يقوؿ:''بخصوص القرارات التحكيمية ذات الصلة بدو 

القرارات التحكيمية الدتضمنة لاختلبؿ العقد يكشف أفّ المحكمتُ يستعملوف عدّة عبارات 
 غتَ متوقع للظروؼ خارج إرادة الأطراؼ يؤدي إفُ اختلبؿ لوصف الحاؿ الدعتمد في حالة تغتَُ 

                                                 

  
1

ِـّٛػش حٌمٛحػي حٌظٟ حٓظمَص فٟ حٌظؼخًِ حٌظـخٍٞ حٌيٌٟٚ ٔظ١ـش حلأػَحف  lex mercatoria. ٠َُحى رّظطٍق 

ٚحٌؼخىحص حٌٕخشجش ر١ٓ ِظؼخٍِٟ حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش، رل١غ طؼظزَ رخٌٕٔزش ٌُٙ لٛحػي ٍِِِش، ٌٚمي ػخٍ ؿيي فمٟٙ 

 روظٛص ِىخٔظٙخ فٟ اؽخٍ حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش.

 حٔظَ روظٛص ًٌه فٟ حٌفمٗ حٌؼَرٟ:

١خْ، ػمي حٌز١غ حٌيٌٟٚ، ٍٓخٌش ىوظٍٛحٖ فٟ حٌمخْٔٛ حٌوخص، و١ٍش حٌلمٛق، ؿخِؼش أرٟ رىَ رٍمخ٠ي شزش ٓف -

 353، ص.2012طٍّٔخْ، 

 ٚفٟ حٌفمٗ حٌغَرٟ:

E. GAILLARD, Trente ans de lex mercatoria pour une application sélective de la 

méthode des principes généraux du droit, JDI, 1995, p.5 et S; KH. PHILIPPE, lex 

mercatoria et pratique des contrats internationaux, in « le contrat économique 

international », Bruxelles, 1975, p.200 et s.   
2
 . « Un bon témoignage de l’existence d’une lex mercatoria ou d’un  droit 

transnational. » 

 

 ١ٌٗ: أشخٍ ا

F.OSMAN, Op.cit, p.166 
3
فٟ ِؼَع ٍٓخٌظٗ حٌّٕشٍٛس  Mauricio ALMEIDA PRADO. أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ لخَ رٙخ حلأٓظخً  

رخٓظز١خْ روظٛص شَٚؽ اػخىس حٌظفخٚع ػخٍػخ حلإشىخلاص حٌظٟ ٚحؿٙظٗ فٟ ٓز١ً ًٌه ٌٚمي حٓظٕيص حٌيٍحٓش 

 اٌٝ كي وز١َ ػٍٝ ِخ طٛطً ا١ٌٗ ٌ٘ح حلأٓظخً.
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عبارات كعدـ  أف   إلا   ،Rebus sic stantibus1العبارة الأكثر استعمالا ىي  العقد، حيث أف  
التوقع أو حتى اختلبؿ العقد مستعملة ىي كذلك، كما لؽكننا ملبحظة التطبي  غتَ الدباشر 

ـ بإعادة التفاوض...وكملبحظة أختَة بخصوص الدشاكل التي ''لاختلبؿ العقد''من خلبؿ الالتزا
عددا قليلب من القرارات التحكيمية   تعتًض الدراسات في ىذا الديداف ونظرا لسرية التحكيم، فإف  
 .2كاف لزل نشر في المجلبت الدتخصصة، بل مقاطع منها فقط''

 lexة من قواعد الػدراسة مدى اعتبار فكرة إعادة التفاوض قاعد وتبعا لذلك فإف   
mercatoria  يستدعي التعرض إفُ القرارات التحكيمية التي اعتًفت بدسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ

وكما أشارت الدراسة في  العقد )فرع ثافٓ(، والتي تندرج فكرة إعادة التفاوض في إطارىا، إذْ 
ي يسوس عقود الفصل الأوؿ منها يعد مبدأ سلطاف الإرادة أو مبدأ قدسية العقد مبدأ أساس

 في إطار القوانتُ الداخلية.  كما يسوس قواعد قانوف العقود  ،ليةالتجارة الدو 

                                                 
1
 Louisأٚ '' رمخء حلأش١خء ػٍٝ كخٌٙخ''، وّخ ًوَ حلأٓظخً  Rebus sic stantibusؼَف ِفَٙٛ . ٠ُ   

THIBIERGE أّٔٙخ ػزخٍس لاط١ٕ١ش...طُٔظؼًّ ٌلإشخٍس اٌٝ حٌٛػؼ١ش ''حلالظظخى٠ش ٚحٌّخ١ٌش، اٌن'' حٌمخثّش ٌلظش '' :

َؽخ ٌٌٙح حٌؼمي طَحكش أٚ ػ١ّٕخ، رل١غ ارَحَ حٌؼمي ؽ٠ًٛ حلأؿً ٌّؼَفش اًح وخٔض حٌّلخفظش ػٍٝ ٌٖ٘ حٌٛػؼ١ش ش

ّْ حلاهظلاي حٌىز١َ ٌٌٖٙ حٌٛػؼ١ش ٠زٍَُ أٙخء أٚ طؼي٠ً حٌؼمي حلأطٍٟ.''  أ

« Tant que les choses demeurent en l’état » elle désigne «la formule latine…utilisée 

pour désigner la référence à la situation (économique, monétaire, etc.) qui existait au 

moment de la conclusion d’un accord de longue durée, dans la question de savoir si le 

maintien de cette situation a été considéré (expressément ou implicitement) comme la 

condition de cet accord, de telle sorte que l’altération grave de cet état de choses 

justifierait la caducité ou l’adaptation de l’accord originaire ». 

V. L. THIBIERGE, le contrat face à l’imprévu, Economica, Paris, p.126    
2
 . « L’analyse de l’accueil du Hardship par les décisions arbitrales internationales doit 

tenir compte du fait que les arbitres utilisent plusieurs expressions pour désigner le 

remède apporté lorsqu’un changement de circonstances, imprévisible et extérieure aux 

parties bouleverse l’économie du contrat. Le plus souvent cette notion est représentée 

par l’expression ‘ rebus sic stantibus’, mais des termes tels que ‘imprévision’ ou même 

hardship sont également utilisée. Nous pourrons également constater l’application 

indirecte du hardship par la vois de l’obligation de renégocier le contrat…il nous faut 

faire une dernière remarque concernant les difficultés auxquelles se heurtent les études 

dans ce domaine. Compte tenu de la confidentialité des arbitrages, seul un faible 

nombre de sentences a fait l’objet de publication dans les revues spécialisées. Il ne 

s’agit par ailleurs, que assez d’extraits des sentences rendues ». 

V. M. ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.199 
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 الفرع الأول: القرارات التحكيمية المتبنية لإعادة التفاوض.
بتُ فكرة إعادة التفاوض ومبدأ حسن النية لدراسة  ALMEIDAلقد ربط الأستاذ  

ولا(، وذلك بالاستناد على لرموعة من قرارات )أ1مدى اعتبارىا قاعدة من قواعد قانوف التجار
 التحكيم التي تعُتبر قرارات مُؤسسة لذذه الفكرة)ثانيا(.

 ارتباط فكرة إعادة التفاوض بمبدأ حسن النية. -أولا
لقد أبانت الدراسة إفُ استناد فكرة إعادة التفاوض على مبدأ حسن النية في حالة عدـ  

لة عدـ ورود شروط عقدية تقضي بإعادة التفاوض كأساس التنصيص عليها في العقد أي في حا
لذا، حيث استند التحكيم التجاري الدوفِ على مبدأ حسن النية باعتباره أىم الدبادئ التي يقوـ 
  عليها العقد سواء في إطار قانوف التجارة الدولية أو في إطار نظرية العقد في القوانتُ 

 lexرة على مبدأ حسن النية يُصبغها بصبغة قواعد الػاستناد ىذه الفك ، ذلك أف  2الداخلية
mercatoria  ة قرارات بركيمية بهذا الخصوص منها قرار غرفة التجارة الدولية ، إذْ وردت عد

cci  طبقا للقواعد الدشتًكة بتُ القوانتُ الوطنية يعُتبر الالتزاـ بالتصرؼ القاضي بأنوّ:'' 5030رقم
بطبيعتو مبدأ أساسي في العلبقات الاقتصادية...فالطبيعة الخاصة بصدؽ في العلبقات التعاقدية 

وطبيعة عقد التعاوف الدبـر بتُ الدولة السائرة في  ،والألعية الاقتصادية للصفقة الدبرمة ،للمتعاقدين
والتي فَ بُرتـً في قضية  ،طري  النمو يفرض على الدؤسسة واجبات الحذر والإعلبـ والاستعلبـ

غرفة التجارة  ، كما أف  3ى مباشرة إفُ بروز معوِّقات منذ إبراـ العقد''لذي أد  الحاؿ، الأمر ا

                                                 
1
 . Ibid., p.215 

2
 . حٔظَ حٌظفلش....... 

3
 . « Appartenant au fond commun des droit nationaux l’obligation de se compter 

loyalement dans des relations contractuelles constitue naturellement un principe 

essentiel des rapports économiques de l’opération nouée et sa nature  de contrat de 

coopération posé avec un état en développement imposaient à l’entreprise des devoirs 

de prudence, d’information et de renseignement qui n’ont pas été respectés en l’espèce 

et qui sont la cause des difficultés depuis rencontre» 

V. Sentence CCI N° 5030, précité, p.1004-1012  
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حيث نية''، الالتزاـ بإعادة التفاوض بحسنبػ'' 6219نت في أحد فقرارات قراراىا رقم الدولية عنو  
البحث  Y، كاف على Xبوجود شبو توقف للدفع الخارجي من الدولة  -أو:''قضت فيو بأن  
ع دائنتو العمومية عن الطرؽ والوسائل لتسوية معوّقات مديونيتو، حيث لغد ىذا بحسن نية م

الالتزاـ مصدره في مصطلحات العقد أولا...ثم في الدبادئ العامة لقانوف التجارة الدولية....التي 
تفرض على الدتعاقدين في حالة حدوث مشكلبت تعُي  تنفيذ العقد التباحث والتعاوف الالغابي 

 .1ث سبل بذاوزىا''من أجل بح
وتبعا لذلك فإفّ ارتباط فكرة إعادة التفاوض بدبدأ حسن النية لغعلها تكتسب ألعية كبتَة  

، وذلك باعتبار أفّ مبدأ حسن النية لغعلها تكتسب ألعية lex mercatoriaالػفي ظل قواعد 
قرارات، حيث ورد  جد كبتَة في ظل ىذه القواعد، وىذا ما أكدّتو غرفة التجارة الدولية في عدّة

قواعد قانوف  –من الدبادئ الدستوحاة منها ىذه الأختَة الساب  الذكر أنوّ:'' 3131في قرارىا رقم 
الاىتماـ بدبدأ  يسود تكوين وتنفيذ العقود، حيث أف   مبدأ حسن النية الذي لغب أفْ  -التجار

التشريعات الوطنية  حسن النية التعاقدي يعُد أحد الابذاىات السائدة التي تكشف التقاء
 بشأنها...
عبر يُ ن العلم أو الجهل بواقع ما، لكن حسن النية لا يعُبر فقط عن حالة نفسية عإف  
م مقتضى السلوؾ جِ تًَ ف تػُ في الدمارسات، عن قاعدة أخلبقية للسلوؾ...إنّها إذْ  قاعدةأيضا عن 

                                                 
1
 .  « A- the duty to negotiate in good faith. 

In the view of the casi termination of external payments by the state X, Y was 

under the duty to find in good faith with his public debtor ways ans means for a 

rescheduling of these debts. This obligation result above all from the terms of the 

contract…this obligation also result from the general principles of international trade 

law…wich, if the execution of a contract meets seriouse difficulties, impose the= 

=parties a duty to get together and to actively cooperate in finding ways to overcome 

these problems». 

V. Sentence CCI N° 6219, précité, p.1050 
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،الذي 5953و أيضا قرارىا رقم ، وىذا ما تضمنت1يرقى إفُ مبدأ عاـ للمسؤولية'' الذي لُؽكن أفْ 
 النية، حيث أف   الأكثر عمومية بدوف شك مبدأ حسن من بتُ ىذه الدبادئ:''أن و ورد فيو

الاشتًاط الأساسي لحسن النية...الدوجود في كل الأنظمة القانونية سواء القوانتُ الوطنية أو 
لدفتًضة دوما لغب أفْ تسود القانوف الدوفِ...فهي أساس قواعد قانوف التجار...فحسن النية ا

مفاوضات العقود وتفستَىا وكذا تنفيذىا، وىذا ما يؤُكده إبصاع الفقو وتؤكده القرارات 
 . 2وذلك بدوف استثناء'' ،القانوف الدختار من قبل المحكمتُالتحكيمية الدنشورة مصدر 

عقد من واجب كاف مبدأ حسن النية يلعب ىذا الدور الأساسي في تنفيذ ال  و وإفْ غتَ أن   
ىذا لا يعتٍ أفّ  وتبادؿ للمقتًحات لتجاوز ىذه الدعوّقات، فإف   ،الإعلبـ بدا يعُي  تنفيذ العقد

 .  3ة مشكلبت بسيطة تعتًض تنفيذ عقدىمعلى الأطراؼ التفاوض بشأف أي  
 القرارات التحكيمية المؤسسة لإعادة التفاوض. -ثانيا
لتي أسست لإعادة التفاوض في إطار قانوف ىناؾ العديد من القرارات التحكيمية ا 

، من lex mercatoriaالتجار، حيث أخرجتها من نطاؽ الدمارسة العقدية إفُ نطاؽ قواعد الػػ
                                                 

1
 . « One of the principles wich inspires the latter is that of the good faith which must 

preside the performance of contracts. The emphasis placed on contractual good faith is 

moreover one of the dominat tendencies revealed by ‘the convergence of national of 

national laws on the matter’…. 

Good faith expresses not only a stat of mind, the knowledge or ignorance of a fact, but 

olso ‘ reference to customs, to an ethical rule of conduct…It thus expresses a required 

conduct which can be linked to the general principal of responsability.». 

V. Sentence CCI N° 3131, précité, p.124  
2
 . «Parmi ces principes, le plus générale sans doute celui de la bonne foi, cette 

exigence fondamentale de la bonne foi…se trouve dans tous les systèmes du droit, 

qu’il s’agisse des droits nationaux ou de droit international…Elle est bien l’essence de 

la lex mercatoria…la bonne foi, qui toujours présumée, doit présider à la négociation= 

=des contrats et à leur interprétation comme à leur exécution. La doctrine est unanime 

et les sentences publiées qui sont la source de droit privilégiée des arbitres le confirme, 

sans exception ».  

V. Sentence CCI N° 5953, 1983-1986, JDI, p.1056-1063, Obs. Y.DERAINS. 

 أشخٍ ا١ٌٗ:

M. ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.216 
3
 .Ibid., p.216  
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أين عنوّنت أحد  ،السالف الذكر 6219في قرارىا رقم  CCIبينها قرار غرفة التجارة الدولية 
الذي ربط الالتزاـ بإعادة التفاوض  2291قم فقراتو بػ''الالتزاـ بإعادة التفاوض''، وكذا قرارىا ر 

في أي تعامل بذاري يستند على توازف  -1، حيث ورد فيو أنوّ:''lex mercatoriaبقواعد الػ
إنكار ذلك لغعل من العقد التجاري عقد احتمافِ يقوـ على  متبادؿ للؤداءات، حيث أف  

على الصعيد الدافِ يعتبر قاعدة في  الحفاظ على توازف الأداءات وبهذا فإف   ،التخمتُ والصدفة
برديد الثمن في بصيع العقود الدولية تقريبا يتم بالنظر إفُ شروط قائمة  إذْ أف   ،إطار قانوف التجار

م لستلف العناصر لحظة إبراـ العقد، ويتغتَ ىذا التحديد بالنظر إفُ أدوات تعكس تغتَات قي  
 الدكوّنة للمنتوج أو الخدمة...

حيث يلتزـ كل طرؼ ابذاه الطرؼ الآخر بسلوؾ لا  ،ر الاتفاقات بحسن نيةتفُس   لغب أفْ  -2
 إعادة التفاوض كقاعدة عرفية في العقود الاقتصادية... وأف   ،يضره
على الأطراؼ إثبات الحرص العادي والإلغابي والدعقوؿ في الحفاظ على مصالحهم  -3

معقولة من شأنها مفاجأة الدتعاقدة وبالأخص الحرص على عدـ تقدفٔ عروض متسرعة وغتَ 
 .1الآخر''

                                                 
1
 . « 1-toute transaction commerciale est fondée sur l’équilibre des prestations 

réciproques et que nier ce principe reviendraient à faire de contrat commercial un 

contrat aléatoire, fondé sur la spéculation ou le hasard. C’est une règle de lex 

mercatoria que les prestations restent équilibrées sur le plan financier et c’est pourquoi 

dans presque tous les contrats internationaux, le prix conclusion du contrat et il variera 

en fonction de paramètres qui reflètent les variations des valeurs des différents 

éléments qui composent le produit ou les prestations… 

2- les conventions doivent s’interpréter de bonne foi, chaque partie ayant l’obligation 

d’avoir à l’égard de l’autre un comportement qui ne puissent lui nuire et la 

renégociation raisonnable étant coutumière dans les contrats économique 

internationaux… 

3-les parties doivent faire preuve d’une diligence normale, utile et raisonnable dans la 

sauvegarde de leurs intérêts, notamment en veillant à ne pas faire des offres hâtives, 

non raisonnées, susceptible de surprendre le cocontractant ». 

V. Sentence CCI N°2291, 1975, Rec.sen.arb, de la CCI, 1974-1985, p.p.274 et 275   
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نلبحظ أنوّ في ىذه الحالات أفّ على ىذا القرار بقولو:'' ALMEIDA  الأستاذ ويعلِّ  
وحي باعتبارىا  بطريقة لا تُ  ،الالتزاـ بإعادة التفاوض لغد مصدره مباشرة في الشروط العقدية

أيْ أفّ ىذا الالتزاـ لا يُشكل   ،1ر''كمصدر مأموؿ يشهد بوجود ىذه القاعدة في قانوف التجا
 .lex mercatoriaبصورة صرلػة قاعدة من قواعد الػ

ت بو فكرة إعادة التفاوض ىذا الدوقف فيو إجحاؼ وعدـ إنصاؼ نظرا لدا حظي   غتَ أف   
 إشارة المحكمتُ لذا في قراراتهم بالرغم من كونها تقنية قانونية حديثة الظهور، بل إف   ،من اىتماـ

لدليل على تزايد ألعيتها على صعيد التجارة الدولية إفُ حد التنصيص عليها في إطار مبادئ 
 .unidroit 2الػ
ألعية فكرة إعادة التفاوض تعود إفُ مرونتها بدا لػفظ مصافٌ الدتعاقدين، وىذا ما  كما أف   

الالتزاـ بإعادة بخصوص مدى اعتبار  ،5953أشارت إليو غرفة التجارة الدولية في قرارىا رقم 
التفاوض التزاما بتحقي  نتيجة أو بذؿ عناية، وذلك بدناسبة نزاع بتُ مؤسسة إسبانية وأخرى 

إذا كاف الالتزاـ بالتفاوض لا لؽثل سوى التزاما د توريد للوقود، ورد فيو أنوّ ''أمريكية بشأف عق
..إذف ىذا الالتزاـ التزاـ عقدي و في الحقيقة قريب من الالتزاـ بتحقي  نتيجة.إلا أن   ،ببذؿ عناية

التزامهما بالتفاوض قبل ىذا التاريخ من كل سداسي حوؿ  يقع على عات  كل طرؼ، حيث أف  
 نقطة واحدة ىي الثمن، بدوف أفْ يكوف ذلك التزاما بالوصوؿ إفُ اتفاؽ.

                                                 
1
. «  Nous avons pu constater que, dans ces cas, l’obligation de négocier trouvait sa 

source directement dans des clauses contractuelles, de sorte qu’il n’était pas 

souhaitable de les considérer comme des sources optimales pour attester l’existence de 

cette règle dans la lex mercatoria ». 

 V. M. ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.219   
2
 . حٔظَ حٌّطٍذ حٌّٛحٌٟ ِٓ ٌ٘ح حٌّزلغ.  
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بحيث كانت ىناؾ  ،ية...من جهة أخرى كانت الدفاوضات حوؿ آلية برديد الثمن جدِّ  
ة طرؽ مطروحة والتي فَ يرد الاتفاؽ بشأنها، لذذا اتف  الأطراؼ على مفاوضات جزئية عدّ 

 .1لاحقة''
على ىذا القرار بالرغم من عدـ اعتًافو بوضوح باعتبار  ALMEIDAويعُل  الأستاذ  

بقولو:'' لُؽكننا ملبحظة أنوّ للؤطراؼ في  ،lex mercatoriaإعادة التفاوض من قواعد الػ
التجار حرية برديد سقف للمجهودات الواجب بذلذا للقياـ بإعادة التفاوض نتيجة طار قانوف إ

بطريقة توحي بوجود التزاـ بتحقي  نتيجة، شريطة أفْ يتم الإشارة إليو في  ،تغتَ للظروؼ
 .2العقد''
وترتيبا على ذلك فإفّ بإعادة التفاوض بخصوص اعتباره التزاما بتحقي  نتيجة أو ببذؿ  
، وذلك Hybridدفعت بعض الفقو إفُ اعتباره التزاما ىجينا  -أشارت الدراسةكما –عناية 

راد الحفاظ عليها
ُ
، كما أفّ مرونة فكرة إعادة التفاوض 3بالنظر إفُ ألعية الدصافٌ العقدية الكبتَة الد

لا تقتصر على ذلك بل تتجلى أيضا من خلبؿ عمومية الشروط التي ترد فيها كونها تتضمن 
   .4اطر عامةالحديث عن لس

                                                 
1
. « Si l’obligation de négocier ne constituait qu’une obligation de moyens, elle était en 

réalité très proche d’une obligation de résultat.= 

=…cet engagement est donc une obligation contractuelle qui s’impose à chacune des 

parties. Leur obligation de négocier avant telle date de chaque semestre sur un seul 

point, à savoir le prix, n’est cependant pas une obligation d’aboutir. 

….D’autre part, la négociation sur le mode de détermination du prix fut sérieuse et 

différentes méthodes furent envisagées, sur laquelle elles ne purent se mettre d’accord, 

si bien qu’elles aboutirent à s’en remettre à des négociations partielles ultérieures ». 

V. Sentence CCI N° 5953, 1983-1986, JDI, 1990, Obs. Y. DERAINS  
2
 « Nous pouvons ainsi constater que, au sein de la lex mercatoria, les parties ont 

l’autonomie de fixer le niveau des efforts exigés des parties pour l’accomplissement de 

l’obligation de négocier à la suite d’un bouleversement des circonstances, de sorte= 

=que l’ont pourront envisager la validité d’une obligation de résultat, à condition 

qu’elle soit formellement établie dans le contrat. »  

V. M. AlMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.220 
3
 . حٔظَ حٌظفلش ......... 

4
 . حٔظَ حٌظفلش............. 
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وبالدقابل من إشارة قرارات بركيمية إفُ ألعية فكرة إعادة التفاوض صراحة، فقد تضمنت  
 قرارات أخرى ما يُشتَ إفُ ىذه الألعية، وذلك بالإشارة إفُ مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد.

 الفرع الثاني: تغير ظروف تنفيذ العقد في إطار التحكيم التجاري الدولي.
راسة مسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد أو اختلبؿ توازف العقد في إطار التحكيم تكتسي د 

التجاري الدوفِ ألعية كبتَة لدى دراسة فكرة إعادة التفاوض، إذْ أفّ ىذه الأختَة جاءت كما 
أبانت الدراسة كحل لدا يتًتب عن مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد من اختلبؿ للتوازف 

يعُد  lex mercatoriaاؼ بدسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد في نطاؽ الػالعقدي، ذلك أف  الاعتً 
اعتًافا للحل الوارد بشأنها في إطار ىذه القواعد والدتمثل في إعادة التفاوض، حيث أفّ الأصل 

 أي مبدأ قدسية العقد. 1Pacta sunt servandaفي العقود الدولية ىو مبدأ سلطاف الإرادة 
بخصوص القرارات التحكيمية  ALMEIDAما لاحظو الأستاذ كما بذدر الإشارة إفُ  

 لبحث عن قاعدة مادية في قانوف في او الواردة في ىذا الشأف بقولو:'' من الجدير ذكره أن  
العديد من القرارات التحكيمية في الحقيقة تستند إفُ قوانتُ وطنية أو اتفاقيات دولية  أف   ،التجار

قاـ المحكموف رابطة أيا  أبرليل ىذه القرارات فحص ما إذا لذا لغب لدى  ،أو شروط عقدية
 . 2كانت مع قواعد قانوف التجار''

إفُ مسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد   CCIوتبعا لذلك فلقد أشارت غرفة التجارة الدولية  
وبذلك أنوّ:'' 4761، حيث قضّت في قراراىا رقم lex mercatoriaكأحد مسائل وقواعد الػ

                                                 
1
 حٔظَ فٟ حٌظطٍٛ حٌظخ٠ٍوٟ ٌٌٙح حٌّزيأ: 

J. BARMANN, Pacta Sunt Servanda. Considérations sur l’histoire du contrat 

consensuel. RIDC, 1961, N°,1, 1961, P.18 et S. 
2
 . «  il convient de préciser que l’investigation sur l’existence d’une règle matérielle 

dans la lex mercatoria doit faire particulièrement attention au fait que plusieurs 

sentences sont en réalité fondée sur des droit nationaux, des conventions 

internationales ou des clauses contractuelles. Lors de l’analyse de ces sentences, il 

faudra alors vérifier si les arbitres ont établi un rapport quelconque avec la lex 

mercatoria ». 

V. M. AlMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.200 
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ف الليبي، مثلو مثل بعض القوانتُ الوطنية الأخرى كالقانوف الألدافٓ أو السويسري أو  فإفّ القانو 
وأف  مبدأ قدسية العقد  ،كذلك قواعد قانوف التجار...يعتًؼ بنظرية الظروؼ الطارئة كمبدأ

Pacta sunt servanda ''1لغد حدوده في الدبدأ الأعلى لحسن النية  . 
اؼ المحكمتُ بدشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ كقاعدة من يتضح من خلبؿ ىذا القرار اعتً  

 وإفْ كاف القانوف الليبي ىو القانوف الدطب  على موضوع النزاع. ،lex mercatoriaقواعد الػ
 rebusبتطبي  مبدأ تغتَ تنفيذ العقد  Liamco Vs Lybiaكما قضى المحكم في قضية  

sic stantibus وذلك بخصوص نزاع بتُ شركة ،Liamco دعية، والدرتبطة بعقد امتياز مع الد
ت، حيث ورد في على إثر قياـ ىذه الأختَة بتأميم قطاع المحروقا ،الحكومة الليبية الددعى عليها

لؼضع عقد الامتياز ىذا ويفُسّر طبقا لدبادئ القانوف الليبي الدشتًكة مع مبادئ ىذا العقد أنوّ:''
د الدشتًكة، فطبقا للقواعد العامة للقانوف كما القانوف الدوفِ، وفي حالة غياب مثل ىذه القواع

ة تغتَ ، ولقد ورد في القرار التحكيمي بخصوص مسأل2ىي مطبقة من طرؼ المحاكم الدولية''
لو أحيانا استثناءًا  طبقا للقانوف الدوفِ فإفّ مبدأ القوة الدلزمة للعقود لغدظروؼ تنفيذ العقد أنوّ:''

ىذا يعتٍ إعماؿ مبدأ القوة الدلزمة للعقد متى فَ تتغتَ الظروؼ  ظروؼ العقد''، و تغتَُ من خلبؿ''
و من الدمكن طلب والحكم ية فإن  و في حالة تغتَ مثل ىذه الظروؼ كلِّ التي أبُرـ فيها العقد، وأن  

 بتعديلها أو إلغائها.

                                                 
1
. « Ce faisant, il droit libyen, à m’image d’autres droit nationaux tels le droit allemand 

et le droit suisse ou encore de la lex mercatoria…donne effet à le droit suisse ou 

encore de la lex mercatoria…donne effet à la théorie de l’imprévision qui procède du 

principe supérieur de la bonne foi.»  

V. Sentence N°4761, 1987, JDI, 1987, p.1042 et S., Obs. S. JARVIN.  
2
 . « this is concession shall be governed by and interpreted in accordance with the 

principles of law of lybia common to the principles of international law, and in the 

absence of such common principles then by and in accordance with the general 

principles of law as may have been applied by international tribunals. » 

 أشخٍ ا١ٌٗ:

M. AlMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.202 
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الدعروفة ىذه الفكرة قريبة من نظرية الظروؼ الطارئة الدعروفة في القوانتُ الددنية والإدارية   
 .1في بعض الدوؿ''

على ىذا القرار بقولو:'' يُلبحظ أفّ المحكم أقر بأفّ  ALMEIDAولقد علّ  الأستاذ  
    يُشكل مبدأ مشتًكا بتُ القانوف الدوفِ وبعض القوانتُ  rebus sic stantibus مبدأ

 lex mercatoriaػة للالوطنية، على غرار القانوف الليبي، غتَ أنوّ في ظل عدـ وجود إشارة صرلػ
فإنوّ يثور الشك حوؿ إذا ما كاف المحكم أراد بالفعل الإقرار بوجود ىذا الدبدأ في ظل ىذه 
القواعد، أـ اكتفى بالتعبتَ بكل بساطة عن وجود ىذا الدبدأ في القانوف الدوفِ العاـ وبعض 

  .2القوانتُ الوطنية''
 CCI لدبدأ قرار غرفة التجارة الدوليةومن بتُ القرارات التحكيمية التي أشارت إفُ ىذا ا 

 uneبخصوص نزاع بتُ بنك باكستافٓ وشركة ىندية يربطهما عقد ضماف بنكي  1512رقم 
grantie bancaire والذي تأثر بفرض حالة الطوارئ في الذند وباكستاف بسبب نزاعهما ،

التفستَ الضي   ، حيث ورد في ىذا القرار:''...من الدتعارؼ عليو عالديا1965الدسلح سنة 
للبستثناء الوارد بشأف مبدأ قدسية العقد وكذا خطورتو، وبدوف شك فالقانونيتُ في لستلف 

                                                 
1
. « Under international law, the principles binding force of treaties is sometimes 

restricted by the proposition of Rebus sic stantibus. This means that binding force is 

subject of the continuance under which treaty was concluded. If such circumstances 

change substantially then its modification of cancellation maybe claimed and resorted 

to. 

 This limitation is Akin to the doctrine of unforeseen events ‘théorie de 

l’imprévision’, wich is known in civil and adminstrative laws in some countries ». 

 أشخٍ ا١ٌٗ:

 M. AlMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p. 203   
2
 . « Nous constatons que l’arbitre à établi que le Rebus sic stantibus constitue un 

principe commun au droit international et à certains droit nationaux, notamment le 

droit libyen. Cependant, puisqu’aucune référence explicite n’a été faite à l’égard de la 

lex mercatoria, des doutes subsistent sur le fait de savoir si l’arbitre a voulu 

effectivement reconnaitre l’existence d’une règle sur le Rebus sic stantibus dans ce 

domaine ou s’il a simplement exprimé la coexistence de ce principe dans le droit 

international public et dans certains droits nationaux » 

 V. M. AlMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.203 



 

252 
 

فإنهم  ذ،مهما كانت آراؤىم وتفستَاتهم لدفهوـ تغتَ ظروؼ العقد كسبب لعدـ التنفي ،الدوؿ
شار إليو أحيانا Rebus sic stantibusيتفقوف على ضرورة حد تطبي  ما يعُرؼ بػ

ُ
بعبارات  الد

في حالات أو  'الفشل التعاقدي، قوة قاىرة، ظروؼ طارئة، أو بدصطلحات أخرى مشابهة'
أسباب قاىرة تُبرره، مع الأخذ بعتُ الاعتبار ليس فقط معيار التغتَات الأساسية، وإلظا أيضا 

 .  1صفة خصوصية ىذه العقود ومقتضيات الصدؽ والعدالة وبصيع ظروؼ القضية''
يعُد أكثر القرارات  1997الصادر سنة  7365غرفة التجارة الدولية رقم  غتَ أفّ قرار 

، حيث تعل  Rebus sic stantibusوضوحا وصراحة بخصوص اعتًاؼ وتطبي  المحكمتُ لدبدأ 
، وبعد سنتتُْ 1977النزاع بعقد بذهيز عسكري بتُ حكومتي الولايات الدتحدة وإيراف الدبـر سنة 

ولقد ورد  رت على تنفيذ ىذا العقد،التي أث   ،1979مية الإيرانية سنة أي بعد قياـ الثورة الإسلب
ىناؾ استثناءات   ،في ظل قانوف العقود في كافة الأنظمة القانونية الداخليةفي ىذا القرار أنوّ:''
، ظهرت على خلفية أنوّ من العدؿ والعدالة في pacta sunt servandaعلى القاعدة العامة 
كانت لستلف الأنظمة   وإفْ  ،يعُفى قانونيا عدـ تنفيذ الأداءات العقدية الظروؼ الخاصة أفْ 

أنّها تتف  على نفس الدبدأ الدتمثل في وقوع بعض الأحداث غتَ  إلا   ،بزتلف حوؿ نطاؽ الإعفاء
 وبذلك فإف   ،الدتوقعة التي بسس بالأداءات العقدية، بدوف خطأ من الدتعاقدين وخارج رقابتهم

  المحددة للآثار القانونية لتغتَ ظروؼ  6.2.3في الدادة  Unidroitادئ الػمن مب 4القسم 
 العقد، نصت على أنوّ:

                                                 
1
. «…il est universellement considéré comme étant d’interprétation stricte et étroite, 

entant que dangereuse exception au principe du caractère sacro-saint contrats. Quelle 

que soit l’opinion ou l’interprétation des juristes des différents pays en ce qui concerne 

le concept de modification des circonstances comme excuse d’une non-exécution, ils 

s’accordent sans doute sur la nécessité de limiter l’application de la soi-disant Rebus 

sic stantibus.(quelques fois visée par les expression ‘frustration’,’force majeur’, 

‘imprévision’ et autres termes similaires) à des cas ou des raisons contraignantes le 

justifient, en considérant non seulement le caractère fondamental des modification, 

mais aussi le caractère particulier des contrats en cause, des exigences de loyauté et 

d’équité et toutes les circonstances de l’affaire. » 

V. Sentence CCI N° 1512, précité, p.209  
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معقولا  ، إذا كافيؤدي ذلك و لؽكن أفْ ت المحكمة بوجود تغتَ لظروؼ العقد فإنّ إذا أقر  " 
 إفُ:

 أػ إنهاء العقد في تاريخ وأجل لُػدد، أو
 .ب. تعديل العقد بهدؼ الحفاظ على توازنو

وتبعا لذلك فإنوّ طبقا لحسن النية والعدالة الاتفاقية لُؽنع على أيِّ متعاقد التمسك بدبدأ  
قدسية العقد في حالة التغتَ الأساسي وغتَ الدتوقع لظروؼ العقد، حيث أفّ فكرة الدساس بدبدأ 

فَ تتغتَ ، إذْ يبقى العقد ملزما ما clausula Rebus sic stantibusقدسية العقد تعُرؼ بعبارة 
 Pacta suntالظروؼ التي أبُرـ فيها، ولذذا من الواضح في كل الأحواؿ أنوّ طبقا لدبدأ 

servanda  ّو لا ليس كل تغتَ للظروؼ لزل اعتبار، لذذا فإنوّ نظرا لطابعو الاستثنائي فإن   فإف
الدفهوـ يطُب  إلا إذا كاف التغتَ أساسيا وغتَ متوقع، ومثل ىذا الاستثناء الضي  على ىذا 

 .  1متعارؼ عليو في العديد من الأنظمة القانونية كمبدأ عاـ في القانوف''

                                                 
1
 . « Under the laws of contract in all municipal legal systems exceptions to the basic 

notion of Pacta Sunt Servanda have been developed in the ground that in particular 

circumstances fairness and justice require the making of a legal excuse for non-

performance of contractual promises. While the excuse concepts in different legal= 

=systems vary to a great extent, they are all based on largely same premise; namely, 

that some unforeseen development has accured affecting the contractual performance 

without the fault and beyond the control of the parties. For instance, subsec .4 of the 

Unidroit principles Art 6.2.3 setting out legal consequences of hardship states: 

 If the court finds hardship it may, if reasonable: 

a- Terminate the contract at a date and on terms to be fixed, or  

b- Adapt the contract with a view to restoring its equilibrium. 

Moreover, from the convenant of good faith and fair dealing wich is implied in 

each contract follows that in case in wich the circumstances to a contract undergo said 

fundament change in an unforeseeable way, a party is precluded from invoking the 

binding effect of the contract. The idea that a change of circumstances may effect the 

binding force of a contract is known under the maxim clausula rebis sic stantibus: the 

contract remains binding that things remains unchanged. It is understood, however, 

that due to the fundamental principal principal of  pacta sunt Servanda not any change 

of circumstances can be sufficient. Due to its exceptional charachter, its application is 

only justified if the change in circumstances was fundamental and unforeseeable. In 
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نلبحظ اعتًاؼ المحكمتُ بدبدأ على ىذا القرار بقولو:''  ALMEIDAالأستاذويعٌل   
rebus sic stantibus  كمبدأ عاـ في القانوف الدوفِ ذو طابع استثنائي مقابل مبدأPacta 

sunt servandaالظروؼ في مبادئ القانوف الدوحد ن على قاعدة تغتَُ ، مستندي unidroit 

 لتحديد الآثار القانونية لتطبيقو )إنهاء العقد أو تعديلو(.
 Rebus sicإذف يتعل  الأمر بالقرار التحكيمي الأوؿ الذي لُػدد لنا مفهوـ  مبدأ  

stantibus ''1وتطبيقو    . 
الأوفُ التي يعتًؼ بها التحكيم التجاري الدوفِ بدبدأ غتَ أنوّ بالدقابل إف كانت ىذه الدرة  

rebus sic stantibus فإنوّ توجد قرارات بركيمية تكشف تردد التحكيم الدوفِ في اعتبار ،
 CCIبل وترفضو، كقرار غرفة التجارة الدولية  lex mercatoriaىذا الدبدأ قاعدة من قواعد الػ

فّ تغتَ ظروؼ العقد مبدأ استثنائي ليس مقبولا إلا في ، والذي ذكر فيو المحكموف:'' أ8873رقم 
إطار الشروط العقدية...إذف لا لؽكن اعتبار الأحكاـ الخاصة بتغتَ الظروؼ الواردة في مبادئ 

 .2كممارسات بذارية، وذلك لتطبي  ىذه الدبادئ كممارسات بذارية دولية''  Unidroitػاؿ
                                                                                                                                                         

such restrictive and narrow form this concept has been incorporated into so many legal 

systems that it is widely regarded as a general principle of law ». 

  CCI n° 7365, 1997, in revue de droit uniformed, n°3, 1999, p.796-799. 

 أشخٍ ا١ٌٗ:

  M. AlMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p. 204 
1
 . «  Nous constatons ainsi que les arbitres ont reconnu l’existence de rebus  sic 

stantibus comme un principe général du droit international ayant un caractère tout à 

fait exceptionnel face à l’adage pacta sunt servanda. Par ailleurs, ils se sont appuyés 

sur la règle du Hardship dans les principes Unidroit pour établir le contenu des 

conséquences juridiques de son application (l’extinction ou l’adaptation du contrat). 

 Il s’agit donc de la première décision arbitrale qui procède à la fois à la 

définition et à l’application de u rebus sic stantibus ». 

V. Ibid, p. 205 
2
. « Le hardship est un principe tout à fait exceptionnel qui n’est accepté que dans le 

cadre de clauses contractuelles…il est donc exclu que l’on puisse considérer les 

dispositions en matière de hardship contenues  dans les principes d’Unidroit comme 

des usages du commerce; pour une application de principes comme usages de 

commerce international.» 

V. Sentence CCI N°8873, 1997, JDI, 1998, p.1017, Obs. D.HASHER.    
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إذْ وكما أشارت الدراسة إفُ أفّ قياـ ، لتًدد ما يُبررهإلّا أنوّ يبدوا أنوّ وإف كاف لدثل ىذا ا 
 العلبقات العقدية الدولية على أساس مبدأ سلطاف الإرادة ومبدأ قدسية العقد، حيث أف  

 لذا فإف   ،للؤطراؼ حرية ترتيب مراكزىم العقدية بعيدا عن الأحكاـ التي أقرتها القوانتُ الوطنية
فَ يتم بتلك الصتَورة الدوجودة في بعض الأنظمة  Rebus sic stantibusالاعتًاؼ بدبدأ 
و وكما تقدّـ فإفّ القرارات التحكيمية العديدة التي اعتًفت بهذا الدبدأ تبُتُِّ إلا أن   ؛القانونية الوطنية
التجارة الدولية، لدا بُسثلو مشكلة اختلبؿ قواعد بدا يوُحي ببداية قبولو في نطاؽ  ،مدى تزايد ألعيتو

نتيجة تغتَ ظروؼ تنفيذه من عدـ عدالة للمتعاقدين، علبوّة على الدصافٌ الاقتصادية  العقد 
الاعتًاؼ بدشكلة تغتَ الظروؼ العقد التي  التي على المحك، وىذا ما يُشتَ بدفهوـ التبعية إفُ أف  

 وألعها فكرة إعادة التفاوض. ،ة العقود ىو اعتًاؼ بالحلوؿ الخاصة بهااتعتًض حي
 

 .لثاني: جهود تنظيم فكرة إعادة التفاوضالمطلب ا
تبرز جهود تنظيم فكرة إعادة التفاوض من خلبؿ الجهود الدبذولة لتنظيم وتقنتُ قواعد 

)فرع unidroit، وذلك ما يبرز من خلبؿ قواعد أو مبادئ القانوف الدوحد  lex Merctoriaالػ
، وكذا 19941اص بداية من سنة أوؿ(، والتي أصدرىا العهد الدوفِ لتوحيد قواعد القانوف الخ

 قواعد القانوف الأوروبي للعقود )فرع ثافٓ(.

                                                 
1
 ، حٔظَ حٌَّحؿغ حٌظخ١ٌش:unidroit. ٌٍظفظ١ً روظٛص لٛحػي حٌـ 

E. CHARPENTIER, les principes d’Unidroit : une codification de la les mercatoria ?, 

le cahier de droit civil, Vol.46, 2005, p.193; M. BACHTMBONELL, the unidroit 

principles and transnational law, Rev. Dr. Uni, 2002, p.199; A. GIARDINA, les 

principes unidroit sur les contrats internationaux, JDI, 1995, p. 597; I. VEILLARD, le 

caractère général et commercial des prinicpes d’unidroit relatifs aux contrats du 

commerce international, RDAI, N°4, 2007, p.479 ; H. VAN HOUTTE, les principes 

Unidroit et l’arbitrage commercial international, in ICC éd, The unidroit principles for 

international commercial contract, a new lex mercatoria, Paris, 1995, p. 181 et S.    
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وتبعا لذلك وجب دراسة نطاؽ تطبيقهما، وكذا كيفية معالجتهما لدشكلة تغتَ ظروؼ 
 تنفيذ العقد.

  unidroitالفرع الأول: مبادئ الـ 
الجهود الدبذولة من ألعية قانونية في سبيل  unidroitػللحديث عما لُؽثلو دور مبادئ اؿ 

فُ ألعيتها وقيمتها القانونية من ‘لتقنتُ وتنظيم فكرة إعادة التفاوض )ثانيا(، وجب التعرض 
 خلبؿ دراسة نطاؽ تطبيقها)أولا(.

 .unidroitالقيمة القانونية لمبادئ الـ  -أولا
من خلبؿ نطاؽ تطبيقها، حيث أفّ ىذه  unidroitتتحدد القيمة القانونية لدبادئ الػ  
 desلدبادئ عبارة عن لرموعة من الدواد القانونية يعَقب كل مادة منها لرموعة من التعليقات ا

commentaires  لشرحها، وىذا ما أثار إشكالا بخصوص ىذه التعليقات، إذْ يرى الأستاذ
ALMEIDA '':ّإذا كانت صفة عمومية الدواد لذا ما يبررىا، فإفّ ذلك لا لؼلو من الانتقاد  أنو

و إذا كانت ىذه الدواد برمل صفة القواعد القانونية، إلّا أفّ تعليقاتها لا برمل أية قيمة كوف أنّ 
إلزامية بالرغم من كونها مهمة وبسثل جزءا أصيلب من الدبادئ، وعلى كلٍ فأفّ ىذه التعليقات لا 

لت ىذه تقدـ إلا تفستَات لدا أراده واضعو القواعد الدعنية من ىذه الأختَة، غتَ أنوّ إذا بض
تفستَات ىذه القواعد من شأنها  التعليقات مستجدات بالدقارنة مع فحوى الدواد لؽكننا القوؿ أف  

 أفْ تطرح اشكالات.
إفُ تساؤلات بخصوص ىذا الدوضوع...التي وإف كانت  1UCCولقد أشارت بذربة  

هي آخر إلا أنّها تعتًؼ بصفة عامة بتأثتَ التعليقات الرسمية على قراراتها أكثر من أي مصدر فق

                                                 
1
 Uniform commercial code. لخْٔٛ حٌظـخٍس حٌّٛكي حلأ٠َِىٟ  
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ترفضها عندما تتعارض ىذه التعليقات مع مضموف الدواد وبصفة أخص عند برمل ىذه 
 .  1التعليقات جديدا مقارنة بدضموف النصوص''

في  Hansتكن لدى بعض الفقو كالأستاذ  unidroitكما أفّ القيمة القانونية لدبادئ الػ  
''  مفهوـ '' القواعد'' من االناحية النظرية، إذ يقوؿالتفري  الاصطلبحي بتُ مفهوـ '' الدبادئ'' و 

إفّ الدبادئ القانونية ىي أحكاـ قانونية مثلها مثل القواعد القانونية، وقد يقُاؿ أنها بزتلف عن 
القواعد  بحكم كونها عامة، غتَ أنو في الواقع ومهما يكن الأمر فإفّ الدبادئ القانونية  تتدرج من 

كاف البعض منها أكثر خصوصية، والفرؽ الأساسي بتُ الدبادئ   حيث صفة العمومية وإف
والقواعد يتمثل في كوف الدبادئ بسنح معايتَ أساسية والتي لؽكن أف تتعارض مع بعضها البعض 
في حالة تطبيقها على حالة معينة، بينما القواعد القانونية تُطب  في كافة الحالات، إضافة إفُ 

ا مع البعض يُكسب بعضها ألعية مقارنة مع البعض الآخر. ذلك إفّ تعارض الدبادئ بعضه
علبوّة على أفّ الدبادئ القانونية ىي موضوع نقاش مستمر حوؿ أساسها ونطاقها على خلبؼ 
      القواعد التي في حالة تطبيقها بردد الحالة كلية بدوف أفْ يتعارض بعضها مع البعض 

 .2ب  كلية بدوف إشكاؿ''الآخر، بحيث تُط  
                                                 

1
. « Si le caractère général des articles se justifie, il n’est pas sans inconvénient, car si 

les articles ont la portée de règles de droit, leurs commentaires, bien qu’essentiels et 

faisant partie intégrante des principes, ne peuvent avoir aucune valeur obligatoire ou 

contraignants. En effet, ils n’offrent que l’interprétation que leurs auteurs ont voulu 

attribuer à la règle concernée. Ainsi, lorsque les commentaires proposent des 

innovations significatives par rapport au texte des articles, nous pouvons estimer  que 

l’interprétation des ces règles pose des difficultés. 

L’expérience de l’UCC en droit Américain à déjà suscité des questions sur ce sujet…, 

les tribunaux Américains ont généralement reconnu aux commentaires officiels une 

influence sur leurs décisions plus importante que celle de toute autre ouvrage 

doctrinal. Cependant, lorsque les commentaires s’opposaient aux textes des articles, ils 

ont été rejetés par les tribunaux. Egalement  lorsque les commentaires ont innové par 

rapport aux textes des articles, ils ont été plus fréquemment refusés » 

V. M. AlMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.233 
2
. «  legal principles are as good as statement of a law as are legal rules. It has been 

said that legal principles differ from legal rules by more general. In fact, however, 

legel priciples have different degrees of generality and some maybe quit specific. A 
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ليست لذا خصائص التشريع من حيث عنصر  unidroitوبالرغم من كوف مبادئ الػ  
 lex اعتبرت أفّ ىذه الدبادئ تعتبر تقنينا للػ éliseالإلزاـ إلّا أفّ بعض الفقو كالأستاذة 

mercatoria حيث تتوافر على الشروط الواجبة في التقنتُ من الناحية الشكلية ومن الناحية ،
ضموف ىذه القواعد؛ فمن الناحية الشكلية ترى ىذه الأستاذة '' أفّ برليل الدوضوعية، أي م

، أما 1العنصر الشكلي لذذه الدبادئ لؼلص بسهولة إفُ إمكانية اعتبارىا من ىذا الدنطل  تقنينا''
 lexمن ناحية مضموف ىذه الدبادئ فتًبطها ىذه الأستاذة بددى استيعابها لقواعد الػ 

mercatoria  ُمن أجل برديد مدى تضمن الدبادئ للحلوؿ الدعتمدة من قبل الػ أنوّ ''لتصل إف
lex mercatoria  لغب مقارنتها مع ىذه القواعد طبقا لقاعدة البيانات الدعتمدة من قبل مركز
، والذي يكشف transnational databaseالدسمساة   Cologneلجامعةالقانوف عبر الدوفِ 

 .lex mercatoria''2دئ لقواعد الػ عن تضمن جزء كبتَ من ىذه الدبا
 تزايدت منذ صدورىا على الصعيد  Unidroit وتبعا لذلك فإفّ ألعية مبادئ الػ 

الفقهي، وأيضا على مستوى القرارات التحكيمية الكثتَة التي أشارت إليها كما سبقت الإشارة 

                                                                                                                                                         

more essentiel difference between principles and rules is that principles offer 

fundamental standards which maybe in conflict when applied to a specific case, while 

rules apply in all-or-nothing fashion. Morever, principles will receive more weignt 

than others. Furthermore, principles are subjet to continuouse debate on their 

justification and scope. A rule on the other hand, it applies, fully determinates the 

situation. Rule do not have to be weigned against one another they are strictly adhered 

to without question ». 

V. H. VAN HOUTTE, Op.cit, p.184  
1
 . « L’analyse de la facteur formelle des principes conduit aisément à la conclusion 

qu’ils peuvent êtres considérés de ce point de vue comme une codification ». 

V. E. CHARPENTIER, Op.cit, p.197  
2
 . «Pour déterminer dans quelle mesure les principes reflètent vraiment les solutions 

admise par la lex mercatoria, ceux-ci peuvent être comparé à la liste des principes et 

des règles de la lex mercatoria compilée par le center for transnational law=                  

=(université de Cologne) dans sa base de données ( transnational law database ) cet 

exercice révèle que les principes reprennent en grande partie connus de la lex 

mercatoria » 

V. E. CHARPENTIER, Op.cit, p.199   
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لواسع، وىذا ما أشارت إليو، وىذا نظرا لاتساع نطاؽ تطبيقها ليشمل العقود الدولية بدعناىا ا
إليو الدبادئ ذاتها، حيث نصت في مقدمتها على أنوّ '' الدبادئ التالية تقدـ قواعد عامة لتحكم 

 .1أساسا العقود الدولية''
 ولقد ورد في التعليقات الواردة بشأف ىذه الدقدمة ما يفيد سعة ىذه الدبادئ، حيث  

 دولية':العقود ' -1قضى التعلي  الأوؿ على ما يلي: ''
لُؽكن برديد الصفة الدولية للعقد بطرؽ عدّة، فالحلوؿ الدعتمدة من قبل التشريعات  

الوطنية والدولية تشتَ إفُ الدقر أو الإقامة الدعتادة للؤطراؼ في دوؿ لستلفة، أو إفُ تبتٍ معيارا 
عدة  أكثر عمومية كأفْ يقوـ العقد على 'علبقات مهمة بتُ عدة دوؿ' أو 'يفرض خيارا بتُ

 تشريعات لدوؿ لستلفة' أو 'كأف لؽس مصافٌ التجارة الدولية'.
إفّ الدبادئ لا تشتَ بصورة صرلػة إفُ ىذه الدعايتَ لغب إعطاء مصطلح عقود دولية أكبر  

تفستَ لشكن من أجل عدـ استبعاد أي مفهوـ ما عدا الحالات التي لا يتوافر فيها العنصر 
 .2الدكوِّنة للعقد إلاّ بدولة واحدة'' الدوفِ، أي لدا لا ترتبط العناصر

                                                 
1
 . « Les principes qui suivent énoncent des règles générales propres à régir les contrats 

du commerce international ». 

V. Principes Unidroit 2004, Op.cit, p.125 
2
. « 1- Contrats ‘internationaux’. 

 Le caractère international d’un contrat peut être défini  de très nombreuses 

façons. Les solutions adoptées dans les législations nationales et internationales vont 

des  références à l’établissement ou à la résidence habituelle des parties dans différents 

payes, à l’adoption des critères plus généraux comme le fait que le contrat à ‘ des liens 

importants avec plus d’un état’, qu’il ‘ impliques un choix entre les législations de 

différents états’, ou qu’il ‘ affect les intérêts du commerce international’.= 

 =Les principes ne posent aucun des ces critères de façon expresse.  Il faut 

toutefois donner au concept de contrats ‘ internationaux’ l’interprétation la plus large 

possible, afin de n’exclure en définitive que les situations dans les quelles il n’existe 

aucun  élément international, c’est-à-dire lorsque les éléments pertinents du contrat en 

question n’ont de lien qu’avec un seul pays ». 

       V. Commentaire N°1 
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أشارت بصورة صرلػة إفُ أفّ صفة ''التجارة'' في العقود  Unidroit كما أفّ مبادئ الػ 
إفّ ضبط العقود الثافٓ على الدقدمة على أنوّ:'' الدولية لذا مدلولذا الخاص، حيث نص التعلي 

التقليدية القائمة في بعض الأنظمة القانونية  الدولية بصفة '' التجارة'' لا يهدؼ إفُ إقرار التفرقة
بتُ الأطراؼ أو الدتعاملتُ على أساس ''مدنيتُ'' و''بذاريتُ'' أي وقف الدبادئ على مسألة إذا 
ما كاف الأطراؼ أو الدتعاملتُ لذم صفة التاجر أو أف العملية لذا طابع بذاري، وإلّظا الذدؼ ىو 

 أكثر ، حيث بزضع ىذه العقودunidroitي  مبادئ الػ استبعاد عقود الاستهلبؾ من نطاؽ تطب
فأكثر إفُ قواعد خاصة في لستلف الأنظمة القانونية، والتي تكوف آمرة في أغلبها بهدؼ بضاية 

 أي الطرؼ الذي فَ يبـر عقداً بسبب بذارتو أو مهنتو.  1الدستهلك
ص التفرقة بتُ عقود إفّ الدعايتَ الدعتمدة على الصعيد الوطتٍ والدوفِ تتغتَ فيما لؼ 

الاستهلبؾ وغتَىا من العقود، حيث أفّ الدبادئ لا تعطي تعريفا صرلػا لذا، وإلظا تفتًض إعطاء 
صفة التجارة مدلولا أوسع ليشمل ليس فقط العمليات التجارية الخاصة بالتوريد أو مقايضة 

و الامتياز أو العقود السلع والخدمات؛ وإلظا أيضا عمليات اقتصادية أخرى كعقود الاسثمار و/أ
 .  2الدتعلقة بالخدمات الدهنية إفٍ''

                                                 
1
ٗ رخٌّؼٕٝ حٌٛحٓغ، رّؼٕٝ ٓلاِش وً شٟء ٠ظؼخًِ ِؼٗ ١ٌْ فمؾ حلظظخى٠خ . ٠َُحى رلّخ٠ش حٌّٔظٍٙه طٛف١َ حلأِخْ ٌ 

 ٚأّخ أ٠ؼخ حؿظّخػ١خ، حٔظَ حٌَّحؿغ حٌظخ١ٌش لأوؼَ طفظ١ً:

أٍٔٛ أكّي أٍٓلاْ، ِفَٙٛ كّخ٠ش حٌّٔظٍٙه، رلغ ِميَ اٌٝ ٔيٚس كّخ٠ش حٌّٔظٍٙه فٟ حٌش٠َؼش ٚحٌمخْٔٛ، ِٕظّش 

  02، ص.1998ٓزظ١َّ 7ٚ 6حلإِخٍحص حٌؼَر١ش حٌّظليس،  ِٓ لزً و١ٍش حٌش٠َؼش ٚحٌمخْٔٛ، رـخِؼش

 43، ص.2004، حلإٓىٕي٠ٍش، 1ػَّ ِلّي ػزي حٌزخلٟ، حٌلّخ٠ش حٌؼمي٠ش  ٌٍّٔظٍٙه، ِٕشؤس حٌّؼخٍف، ؽ.

 44، ص.َِؿغ ٓخركٔز١ً ارَح١ُ٘ ٓؼي، 

 01، ص.2007لخىس ش١ٙيس، حٌّٔئ١ٌٚش حٌّي١ٔش ٌٍّٕظؾ، ىحٍ حٌـخِؼش حٌـي٠يس، حلإٓىٕي٠ٍش، 

١ٌٕيس ػزي الله، حٌّٔظٍٙه ٚحٌّٕٟٙ: ِفِٙٛخْ ِظزخ٠ٕخْ، رلغ ِميَ اٌٝ حٌٍّظمٝ حٌٛؽٕٟ حلأٚي، كٛي كّخ٠ش حٌّٔظٍٙه 

 ْٟ فٟ ظً حلأفظخف حلالظظخىٞ، حٌّٕظُ ِٓ لزً ِؼٙي حٌؼٍَٛ حٌمخ١ٔٛٔش ٚحلإىح٠ٍش رخٌَّوِ حٌـخِؼٟ رخٌٛحىٞ، ٠ِٛ

 32أف٠ًَ، )غ١َ ِٕشٍٛ(، ص. 14ٚ15
2
. « 2-   Contrats ‘ de commerce’.= 

 =La limitation aux ‘contrats du commerce’ ne vise en aucune façon à adopter la 

distinction traditionnelle qui existe dans quelques systèmes juridiques entre les parties 

et/ ou les opérateurs ‘civils’ et ‘commerciales’, c’est-à-dire à faire dépendre 

l’application des principes de la question de savoir si les parties ont le statut formel de 

‘commerçants’ ( merchants, kauflaute) et/ ou si l’opération à un caractère commercial, 

l’idée poursuivie est davantage d’exclure du champ d’application des principes ce 
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 لفكرة إعادة التفاوض.  unidroitتنظيم مبادئ الـ -ثانيا
بداية إفُ ضرورة احتًاـ مبدأ قدسية العقد جاعلة من  unidroitلقد أشارت مبادئ الػ 

 6.2.1ضت الدادة مسألة تغتَ ظروؼ تنفيذه استثناءا ضي  الحدود يرد على ىذا الدبدأ، حيث ق
على الأطراؼ تنفيذ التزاماتهم حتى ولو صارت مرىقة مع برت عنواف ''احتًاـ العقد'' على أنوّ:''

 .1مراعاة الأحكاـ التالية والخاصة باختلبؿ العقد''
وىذا ما أكده واضعو ىذه الدبادئ في التعلي  الأوؿ على ىذه الدادة، الذي ورد فيو:''  
( 1.3ار بكل وضوح بأنوّ طبقا للمبدأ العاـ للقوة الإلزامية للعقد)انظر الدادةإفّ ىذه الدادة إقر  -1

فإنوّ لغب الاستمرار في تنفيذ العقد أطوؿ مدة لشكنة بدوف النظر إفُ التكاليف التي يتحملها 
طرؼ ما إفُ خسائر  تعرض الددين في سبيل ذلك، بدعتٌ آخر لػب احتًاـ بنود العقد حتى ولو

 . 2رباح الدتوّقعة أو إذا فَ لغدي تنفيذ ىذا العقد نفعا لذذا الطرؼ''كبتَة بدؿ الأ

                                                                                                                                                         

qu’on appelle ‘les opérations de consommation’ qui sont plus en plus soumises dans 

les divers systèmes juridiques à des règles spéciales, impérative pour la plupart, visant 

à la protection du consommateur, c’est-à-dire une partie qui conclut un contrat 

autrement que pour son commerce ou sa profession. 

 Les critères adoptés à la fois au niveau national et international varient 

également en ce qui concerne la distinction entre les contrats de consommation et les 

contrats de non-consommation. Les principes ne donne pas de définition expresse, 

mais l’on suppose que le concept de contrat de ‘commerce’ devrait être entendu dans 

le large possible afin d’inclure non seulement les opérations de commerce pour la 

fourniture ou l’échange de marchandises ou de services, mais aussi d’autre types 

d’opérations économiques telles que les contrats d’investissement et/ou de concession, 

les contrats pour des services professionnels, etc. »   

V. Commentaires N°2  
1
 . Art. 6.2.1 ‘ respect de contrat’ 

 Les parties sont tenues de remplir leurs obligations, quand bien même 

l’exécution en serais devenu plus onéreuse, sous réserve des dispositions suivantes 

relatives au hardship.» 

V. Principes d’Unidroit 2004, Op.cit, p. 161   
2
 . «  1- Règles générale : Force obligatoire du contrat. 

 L’objectif de présent article est dire clairement que, du fait de l’existence du 

principe général de la force obligatoire du contrat (voir l’article 1.3), le contrat doit 

être exécuté aussi longtemps que cela est possible et sans se soucier de la charge que 

cela peut imposer au débiteur. En d’autres termes, même si une partie subit de grosses 
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حرصت على تأكيد قدسية مبدأ القوة الدلزمة  unidroitوتبعا لذلك فإفّ مبادئ الػ 
للعقد كمبدأ قانوفٓ لػكم العقود، وذلك في مواجهة تزايد تأثتَ الدمارسة العقدية في صياغة 

       ألة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد مسألةبادئ من مسلتجعل ىذه الد ،الأحكاـ العقدية
استثنائية، وىذا ما حرص أيضا واضعو ىذه الدبادئ على تأكيده من خلبؿ التعلي  الثافٓ على 

 عدـ الأخذ بتغتَ الظروؼ إلاّ في حالات استثنائية''الدادة، والذي قضى برت عنواف '' ىذه
أ مطلقا حيث أنوّ لدا تطرأ ظروؼ تؤدي إفُ إفّ مبدأ القوة الإلزامية للعقد ليس مبد''

الاختلبؿ الأساسي لتوازف الأداءات، لشا ينتج عنو وضعية استثنائية تُسمى طبقا لذذه الدبادئ 
   .  1باختلبؿ العقد''، والتي بزضع للمواد التالية من ىذا القسم''

، بينما hardship"مفهوـ اختلبؿ العقد" أو  6.2.2وكنتيجة لذلك فلقد تضمنت الدادة 
برت عنواف ''تعريف'' أنوّ:''  6.2.2الآثار الدتًتبة عنو؛ حيث قضت الدادة  6.2.3تناولت الدادة 

نكوف أماـ حالة اختلبؿ للعقد لدا تطرأ أحداث من شأنها أفْ تؤدي إفُ اختلبؿ جوىري 
 ،وبل الأداءات، أو الطفاض قيمة مقاسواء من خلبؿ زيادة تكاليف تنفيذ الالتزام ،بالأداءات

 أفّ ىذه الأحداث وقعت أو علم بها الطرؼ الدتضرر بعد إبراـ العقد،        - أ
فَ يستطع الطرؼ الدتضرر الأخذ بعتُ الاعتبار ىذه الأحداث بصفة معقولة عند  - ب

 إبراـ العقد.

 أفّ ىذه الأحداث بزرج عن إطار رقابة الطرؼ الدتضرر، و  -ج
                                                                                                                                                         

pertes au lieu des profits escomptés ou si l’exécution n’a plus de sens pour cette partie, 

les clauses du contrat doivent néanmoins être respectées. » 

V. Commentaire N°1      
1
. « 2. Changement de circonstances retenu seulement dans des cas exceptionnels. 

 Le principe de la force obligatoire du contrat n’est cependant pas un principe 

absolu. Lorsque surviennent des circonstances telles qu’elles entrainent une altération 

fondamentale de l’équilibre des prestations, elles créent une situation exceptionnelle 

appelée dans les présents principes ‘ Hardship’ et régie par les articles suivants dans la 

présente section ». 

V. Commentaire N°.2      



 

263 
 

 . 1ىذه الأحداث'' أفّ الطرؼ الدتضرر فَ يتحمل تبعات   - د
وعلبوّة على برديدىا مفهوـ اختلبؿ العقد الدؤدي إفُ إعادة التفاوض أشارت التعليقات 
الواردة بشأف ىذه الدادة على استقلبلية وبسيز ىذا الدفهوـ عن باقي الدفاىيم الأخرى، من خلبؿ 

و:'' لسادس على أن  يزه عن مفهوـ القوة القاىرة بالرغم من تشابههما، حيث قضى التعلي  ابسيِّ 
 اختلبؿ العقد والقوة القاىرة. -6

( لؽكن 7.1.7من خلبؿ التعريفات الدقتًحة 'لاختلبؿ العقد' والقوة القاىرة )انظر الدادة 
طبقا لذذه الدبادئ اعتبار بعض الحالات حالات اختلبؿ العقد، وفي نفس الوقت حالات قوة 

ه الأحداث اختيار أحدلعا، فإذا اختار القوة قاىرة، وفي ىذه الحالة للطرؼ الدتضرر من ىذ
القاىرة فذلك لتبرير عدـ تنفيذ التزامو؛ وإذا اختار اختلبؿ العقد فذلك لإعادة التفاوض بشأف 

 .   2شروط العقد في الدقاـ الأوؿ من أجل استمرار وجود العقد وف  شروط معدّلَة''

                                                 
1
. Art. 6.2.2. « Définition  

 il y a hardship lorsque surviennent  des événements qui altèrent 

fondamentalement l’équilibre des prestations, soit que le couts de l’exécution des 

obligations ait augmenté, soit que la valeur de la contre-prestation ait diminué, et 

Que ces événements sont survenus ou ont été connus de la partie lésée après la 

conclusion du contrat. 

Que la partie lésée n’a pu, lors de la conclusion du contrat, raisonnablement prendre de 

tels événements en considération ; 

Que ces événements échappent au contrôle de la partie lésée, et  

Que le risque de ces événements n’a pas été assumé par la partie lésée. » 

V. principes d’Unidroit 2004, Op.cit, p. 161     

 
2
. « 6. Hardship et force majeure.= 

 =Du fait des définitions respectives du hardship et de la force majeure (voir 

l’article 7.1.7) il peut y avoir dans ces principes des situations du fait que peuvent être 

considérée en même temps. Comme des cas de hardship et de force majeure. Si tel est 

le cas, il appartient à la partie touchée par ces événements de décider du moyen à 

invoquer. Si elle invoque la force majeure, c’est pour justifier l’inexécution de s& 

prestation. Si elle invoque le hardship c’est en premier lieu en vue de renégocier les 

clauses du contrat afin de permettre au contrat de continuer à exister avec des clauses 

révisées. » 

V. Commentaire N°. 6      
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الإشارة إفُ الإطار الطبيعي لفكرة  على unidroitغتَ أنوّ بالدقابل حرص واضعو مبادئ الػ
إعادة التفاوض الدتمثل في كونها لشارسة عقدية لُؽكن لأطراؼ العقد ترتيب مراكزىم العقدية من 

من مرونة، إذْ قضى التعلي   خلبلذا وفقا لدا يتماشى ومصالحهم العقدية، لدا تتسم بو ىذه الفكرة
 أنوّ:''  6.2.2ع على الدادة باالس

 لعقد والدمارسة العقدية.اختلبؿ ا -7

إفّ مفهوـ اختلبؿ العقد في ىذه الدادة يأخذ بالضرورة طابعا أكثر عمومية، وبدا أفّ عقود  
التجارة الدولية تتضمن أحكاما أكثر دقة بهذا الخصوص، فللؤطراؼ كنتيجة  لذلك تعديل 

 .   1ليتهم الخاصة''لزتوى ىذه الدادة من أجل إقرار أحكاما خاصة إذا رأوا أفّ ذلك مناسب لعم
شروط إعماؿ الالتزاـ بإعادة التفاوض في  unidroitوتبعا لذلك فلقد حددت مبادئ الػ 

خل بالعقد 
ُ
إطار الرؤية التي أقرتها الدمارسة العقدية، والدتمثلة أساسا في عدـ توقع الحدث الد

ة، برت عنواف الداد ذاتعلى  03، حيث قضى التعلي  رقم 2واستقلبلو عن إرادة الدتعاقدين
 "شروط إضافية لاختلبؿ العقد"، أنوّ:

 الأحداث الطارئة أو التي تم العلم بها بعد إبراـ العقد. -'' أ
ؤدية لاختلبؿ العقد 

ُ
أو أفْ  ،طبقا للفقرة أ من ىذه الدادة فإنوّ لغب أفْ تقع الأحداث الد

  لطرؼ الدتضرر بهذه يتم العلم بها من قبل الطرؼ الدتضرر بعد إبراـ العقد، وإذا علم ا
الأحداث، أو كاف لغدر بو العلم بها عند إبراـ العقد فلب لػ  لو التمسك  باختلبؿ العقد 

 لاحقا.
                                                 

1
. « 7-Hardship et pratique contractuelle. 

 La définition du hardship dans le présent article revêt nécessairement un 

caractère plutôt général. Les contrats du commerce international contiennent souvent 

des dispositions beaucoup plus précises à ce propos. Les parties peuvent par 

conséquent estimer opportun d’adapter le teneur du présent article  afin de tenir 

compte des caractéristiques particulière e l’opération spécifique. » 

V. Commentaire N°. 7  
2
 .. ٓزمض حلإشخٍس اٌٝ ٠ٌ٘ٓ حٌشَؽ١ْٓ 
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 عدـ استطاعة الطرؼ الدتضرر الأخذ بعتُ الاعتبار ىذه الأحداث بصفة معقولة.-ب
ة تِكد أفّ حتى في حالة وقوع تغتَ لظروؼ العقد بعد إبرامو، فإفّ الفقرة ب من ىذه الداد 

ىذه الأحداث لا تؤسس لحالة اختلبؿ للعقد، إذا كاف بدقدور الطرؼ الدتضرر أخذىا بعتُ 
 الاعتبار بصفة معقولة عند إبراـ العقد.

وفي بعض الأحياف يكوف تغتَ ظروؼ العقد متزايدا لكن أثره النهائي لؽكن أفْ يعُتبر حالة  
اختلبؿ للعقد إذا كاف تغتَ ظروؼ العقد قد بدأ قبل نا لا نكوف أماـ حالة اختلبؿ للعقد، إلا أن  

 إبرامو ما فَ يكن ىذا التغتَ مفاجئا أثناء العقد...
 أحداث خارجة عن رقابة الطرؼ الدتضرر.-ج
طبقا للفقرة جػ من ىذه الدادة لا نكوف أماـ حالة اختلبؿ للعقد إذا كانت الأحداث  

ؤدية إفُ ىذه الحالة غتَ خارجة عن رقابة
ُ
 . 1الطرؼ الدتضرر....'' الد

                                                 
1
 . « 3. Conditions supplémentaires pour qu’il y ait hardship. 

a) Les événements surviennent ou sont connus après la conclusion du contrat. 

Selon l’alinéa a) du présent article les événements constituant le hardship 

doivent survenu ou être connus de la partie lésée après la conclusion du contrat. Si 

cette partie avait eu connaissance de ces événements lors de la conclusion du contrat, 

elle aurait pu en tenir compte à ce moment là. Elle ne pourrait pas invoquer le hardship 

ultérieurement.  

b) La partie lésée ne pouvait raisonnablement prendre ces événements en 

considération. 

Même si le changement de circonstances survient après la conclusion du contrat 

l’alinéa b) du présent article précise que ces circonstances ne peuvent constituer une 

situation, du hardship si la partie lésée avait pu, lors de la conclusion du contrat, 

raisonnablement les prendre en considération… 

Parfois le changement de circonstances est progressif, mais le résultat final de 

ces changements progressifs peut constituer un cas de hardship. Si le changement= 

=commence avant la conclusion du contrat, il n y aura pas de hardship à moins que le 

changement ne soit spectaculaire au cours de l’exécution du contrat….. 

c) Événements qui échappent au contrôle de la partie lésée. 

En vertu de l’alinéa c) du présent article, un cas de hardship ne peut survenir 

que si les événements qui constituent le hardship échappent au contrôle de la partie 

lésée.» 

V. Commentaire N°. 3      
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قد حرصت على إبراز شروط إعماؿ فكرة  unidroitوتبعا لدا تقدـ يتضح أفّ مبادئ الػ
إعادة التفاوض لشثلة في عدـ توقع الأحداث واستقلبليتها عن إرادة الدتعاقدين، لكن ليس بساما 

وض، كالشرط الذي بالصورة التي جاءت بها الدمارسة العقدية، أيْ من خلبؿ شروط إعادة التفا
 1998جانفي  01قضى بأنوّ:'' في حالة تغتَ النظاـ الاقتصادي أو الدافِ كما ىو عليو في 

، أو كالشرط الذي قضى بأنوّ:'' يتف  الأطراؼ 1...''1998جانفي  01بطريقة غتَ متوقع في 
لاقتصادية تغتَا على أنوّ طيلة مدة تنفيذ ىذا العقد فإنو من الدمكن أفْ تتغتَ الظروؼ التقنية وا

 .2جوىريا ودائما...خارجة عن رقابة الأطراؼ وغتَ متوّقعة عند إبراـ العقد...''
سابقة الذكر أنوّ بالدقارنة مع الأمثلة من  6.2.2 وترتيبا على ذلك يتضح من خلبؿ الدادة

لة تػُفَصّل في مسألة توقيت وقوع الأحداث الدخ unidroitشروط إعادة التفاوض، أفّ مبادئ الػ
بتوازف العقد، حيث تثور إشكالية بخصوص حالة ما إذا وقعت ىذه الأحداث قبل أو أثناء 

 . 3عملية إبراـ العقد والتي نصت عليها ىذه الدادة لشا لا لؽيزىا عن مفهومي الغلط والغبن
عما أقرتو الدمارسة العقدية من خلبؿ  unidroitكما أنوّ بالدقابل بزتلف مبادئ الػ

لتفاوض بعد تنظيمها لطبيعة الأحداث الدخلة بالتوازف العقدي، والتي تؤدي شروط إعادة ا
-، ولعل ذلك يفُس ر كما يبدو من خلبؿ إشارة ىذه الدبادئ ذاتها4بالنتيجة إفُ إعادة التفاوض

   يف أحكاـ ىذه الدبادئ وف  مصالحهم إفُ ترؾ الحرية للمتعاقدين في تكيِّ  -ـكما تقد  
عن تنظيم طبيعة الأحداث الدخل ة بتوازف العقد على أنوّ ترؾ  السكوت العقدية، حيث يندرج

وإفْ فَ تُشر إفُ طبيعة  unidroitللؤطراؼ حرية تنظيم ىذه الدسألة؛ على أف  مبادئ الػ
الأحداث الدخلة بتوازف العقد فقد أشارت إفُ أثر ىذه الأحداث على العقد من خلبؿ عبارة 

                                                 
1
 . ٓزمض حلإشخٍس اٌٝ ٌ٘ح حٌشَؽ.  

2
 ٌ٘ح حٌشَؽ.. ٓزمض حلإشخٍس اٌٝ  

3
 . M. ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p. 235 et 236. 

4
. ٌمي أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ ؽز١ؼش ٌٖ٘ حلأكيحع ِٓ هلاي حٌظؼَع اٌٝ حٌّوخؽَ حٌؼخِش ٚحٌّوخؽَ حٌوخطش، حٔظَ  

 حٌظفلش..... 
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ا أفْ تؤدي إفُ إخلبؿ جوىري بالأداءات''، وذلك من خلبؿ ''...لدا تقع أحداث من شأنه
'الزيادة في تكاليف تنفيذ الالتزامات' أو 'الطفاض قيمة مقابل الأداء'؛ غتَ أفّ بعض الفقو لاحظ 
بعض التناقض بتُ ما ورد في فحوى ىذه الدادة وبتُ ما ورد في التعليقات الخاصة بها في ىذا 

مفهوـ اختلبؿ العقد يقوـ على أساس أفّ:'' FONTAINE، إذْ يرى الأستاذ 1الخصوص
اختلبؿ توازف الأداءات، حيث أفّ ىذا الأساس لا لُؽثل سوى أحد مظهريُ الظاىرة، إذْ أفّ 
الدظهر الآخر يتمثل في فقداف العقد لأي قيمة اقتصادية بالنسبة لأحد أطرافو بدوف اختلبؿ 

على خلبؼ التعلي  الذي تضمن عدة تلميحات  توازنو بالضرورة، وىذا ما فَ تشر إليو الدادة
لذلك، وعليو من شأف ىذا النقص في الدادة أف يؤُدي إفُ طرح إشكالات عند تطبي  ىذه 

 .  2الأحكاـ''
إعادة مراجعة وتعديل  ALMEIDAوتبعا لذلك فقد اقتًح بعض الفقو كالأستاذ 

 .3سة العقديةبخصوص ىذه الدسألة لعدـ بساشيها والدمار  unidroitػمبادئ اؿ

                                                 
1
ق ، وّخ حٌّخىس، اٌٝ حلاهظ6.2.2.  ٌمي أشخٍ حٌظؼ١ٍك حٌؼخٟٔ حٌٛحٍى ػٍٝ حٌّخىس   ّّ لاي حٌـَٛ٘ٞ ٌلأىحءحص حٌؼمي٠ش ػُ ٌّ

ّْ حلأوفخع حٌىز١َ ٌم١ّش حلأىحءحص  ْْ ٠ظُ حلإهلاي رٌٖٙ حلأىحءحص، ك١غ ٍٚى ف١ٗ:''  ا اٌٝ اِىخ١ٔش حهظلاي حٌؼمي ريْٚ أ

ْْ ٠ؼٛى اِخ اٌٝ طغ١َحص أٓخ١ٓش فٟ ظَٚف حٌٔٛق )ِؼً أػَ حلاٍطفخع حٌىز١َ  أٚ حلأؼيحَ حٌىٍٟ ٌٌٖٙ حٌم١ّش ٠ّىٓ أ

ٍظؼوُ ػٍٝ حٌؼّٓ حٌّظفك ػ١ٍٗ فٟ حٌؼمي(، ٚاِخ اٌٝ حٔؼيحَ غخ٠ش حٌؼمي )ِؼً أػَ ِٕغ حٌزٕخء ػٍٝ لطؼش أٍػ١ش ٌ

 ِوظظش ٌٌٌه حٌزٕخء(، أٚ آػخٍ حٌلظَ حٌلىِٟٛ ػٍٝ طظي٠َ ٍٓؼش رغَع طظي٠َ٘خ لاكمخ(''

« La forte diminution de la valeur ou la perte totale de tout valeur des prestations 

peuvent être dues soit à des modifications radicales des conditions du marché (par 

exemple l’effet d’une hausse spectaculaire de l’inflation sur un prix convenu au 

contrat) soit à la disparition de la finalité du contrat (par exemple l’effet d’une 

interdiction de construction sur un terrain acquis pour y construire ou l’effet d’un 

embargo sur les exportations de marchandises en vue de leur exportation 

ultérieurement) »   
2
 . « La notion de hardship se trouve trop axée sur l’équilibre des prestation, qui n’est 

que l’une des deux hypothèses du phénomène. L’autre hypothèse, celle ou le contrat 

perd tout son utilité économique pour l’une des partie, sans être nécessairement 

déséquilibré, n’est pas visé par le texte, bien que le commentaire y fasse plusieurs 

allusions. Cette insuffisance de texte risque de provoquer des contestations quand à 

l’application en pareil cas des dispositions en cause. »    

 M. ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p. 239أشخٍ ا١ٌٗ: 
3
 . M. ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p.239 
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إحدى أىم الخطوات الدهمة  unidroitغتَ أنوّ بالرغم من ىذا الاختلبؼ تظل مبادئ الػ
جدا لتنظيم وتقنتُ فكرة إعادة التفاوض بإخراجها من إطار الدمارسة العقدية إفُ إطار قانوفٓ 

 .1تنظيمي
قد وشروطو وعلبوّة على ما تقدـ فَ تكتف ىذه الدبادئ بتحديد مفهوـ اختلبؿ توازف الع

بل حددت الآثار الدتًتبة عن ذلك، والدتمثلة أساسا في إعادة التفاوض، إذْ نصت الدادة 
 ، برت عنواف '' الآثار''، على أنوّ:6.2.3
طلبْ مباشرة إعادة التفاوض على  تضرر في حالة اختلبؿ توازف العقدللطرؼ الد  -1

 تأختَ كبتَ. فأف يكوف ىذا الطلب مسببا و أفْ يقدـ بدو 
 ليس بدقدور الطرؼ الدتضرر وقف التزاماتو بدجرد تقدفٔ الطلب.  -2
، لكل طرؼ ح  اللجوء إفُ عدـ اتفاؽ الأطراؼ في أجل معقوؿ في حالة  -3

 المحكمة.
 لُؽكن للمحكمة في حالة إقرارىا بوجود حالة اختلبؿ العقد، إذا ما رأت معقولا: -4

 وإنهاء العقد في التاريخ ووفقا للشروط التي برددىا، أ-أ
 .  2تعديل العقد بهدؼ الحفاظ على توازف الأداءات''-ب

                                                 
1
. B. FOUAD, Op.cit, p.152 

2
 . «Art. 6.2.3. Effets 

1- En cas de hardship, la partie lésée peut demander l’ouverture de renégociation. 

La demande doit être faite sans retard indu et être motivée.  

2- La demande ne donne pas par elle-même à la partie lésée le droit de suspendre 

l’exécution des ses obligation. 

3- Faute d’accord entre les parties dans un délai raisonnable, l’une ou l’autre partie 

peut saisir le tribunal.= 

 

= 

4- Le tribunal qui conclut à l’existence d’un cas de hardship peut, s’il estime 

raisonnable : 

a) Mettre fin au contrat à la date et aux conditions qu’il fixe ; ou 

b) Adapter le contrat en vue de rétablir l’équilibre des prestations. » 
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يتضح من خلبؿ ىذه الدادة أفّ الحل الأمثل لدواجهة مشكلة اختلبؿ توازف العقد يتمثل 
يتم وف  مبدأ حسن النية الذي أكدت عليو الدبادئ في مواد  في إعادة التفاوض، الذي لغب أفْ 

شل عملية إعادة التفاوض في الوصوؿ إفُ اتفاؽ أخرى، ليأتي بعدىا دور المحكمة في حالة ف
بإنهاء العقد أو بتعديلو متى كاف ذلك لشكنا، على أف تقضي بشأف تعديل العقد، إذْ لُؽكنها إما 

أف بعض الفقو قد عارض مسألة اللجوء إفُ المحكمة أساسا بدعوى أفّ فكرة إعادة التفاوض 
 ومن ثم   ،ولية إفُ تفادي الحلوؿ الوطنيةنشأت في الأصل نتيجة سعي متعاملي التجارة الد

 .  1تفادي  اللجوء إفُ المحاكم
بخصوص فكرة إعادة  unidroitإلا أنوّ بالرغم من الانتقادات التي تم توجيهها لدبادئ الػ

، بل إفّ ألعيتها تتعدى ذلك  lex mercatoriaالتفاوض، إلا أنّها تظل أحد أىم وسائل تقنتُ الػ
وؿ إبرازه واضعو ىذه الدبادئ لظوذجا حتى للقوانتُ الداخلية في إطار جهود كونها تعُد كما حا

الدبادئ لواردة على مقدمتها برت عنواف ''توحيد القانوف الخاص، كما نص عليو التعل  الثالث ا
علبوّة على أف  الدبادئ وضعت خاص الخاصة''، والذي ورد فيو:''والعقود الوطنية الدبرمة بتُ الأش

قود التجارة الدولية فإفّ ذلك لا لؽنع الأشخاص الخاصة الاتفاؽ على تطبيقها على من أجل ع
 .2عقد وطتٍ مع خضوعو إفُ القواعد الآمرة للقانوف الداخلي الدنظِّم للعقد''

 
 الفرع الثاني: مبادئ القانون الأوروبي للعقود.

                                                                                                                                                         

V. Principes d’Unidroit 2004, Op.cit, p.195   
1
. M. ALMEIDA PRADO, Le hardship…Op.cit, p. 243 

2
. «  3- les principes et les contrats nationaux conclus entre personnes privées. 

 Bien que les principes soient conçus pour des contrats du commerce 

international, rien n’empêche des personnes privées de s’entendre pour appliquer les 

principes à un contrat national. Tout d’accord de ce type serait cependant assujetti aux 

règles impératives de la loi interne régissant le contrat. »  

V. Commentaire N°. 3 
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من قبل القانونيتُ في لقد ظهرت مبادئ القانوف الأوروبي للعقود نتيجة الجهود الدبذولة  
، من أجل توحيد قواعد قانوف العقود في الفضاء الأوروبي )أولا(، حيث حاولت ىذه 1أوروبا

 الدبادئ تنظيم مسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد)ثانيا(.
 نطاق تطبيق مبادئ القانون الأوروبي للعقود. -أولا
والتي تضم  ،للعقود لأوروبيةاللعقود نتيجة جهود اللجنة  الأوروبيجاءت مبادئ القانوف  

  Ole LANDO  لرموعة من الباحثتُ والأساتذة من لستلف دوؿ أوروبا برت رئاسة الأستاذ
، ثم تلتها النسخة 1995ة نىذه الدبادئ باللغة الإلصليزية سحيث ظهرت أوؿ نسخة من 

ل بها سنة وبدأ العم 1974،، غتَ أفّ فكرة ىذه الدبادئ تعود إفُ سنة 19982الفرنسية سنة 
، إذْ جاءت ىذه الفكرة كما عبّر عنها الأستاذ  1981 استجابة  Landoومازاؿ إفُ اليوـ

''للحاجة إفُ قاعدة مشتًكة لقانوف العقود، وذلك كأساس لقواعد مشتًكة بركم جوانب خاصة 
 .   3من العقود والتي ىي في تزايد ملحوظ''

، ليست PDECوبي للعقود الدعبر عنها اختصارا إلّا أنوّ بالدقابل فإفّ مبادئ القانوف الأور  
توجد بجانبو جهود أخرى لتوحيد قواعد  الدشروع الوحيد في إطار توحيد قواعد قانوف العقود، إذْ 

 le projet de cadre commun desىذا القانوف كمشروع الإطار الدرجعي الدشتًؾ 
                                                 

1
 . R. HOUIN, pour une codification européenne du droit des contrats et des 

obligations, in « études juridique offertes à Léon Julliot de LA MORANDIERE, 

DALLOZ, 1964, 223 et S. ;  

B. OPPETIT, droit commun et droit européen, in « l’internationalisation du droit », 

Mélange en l’honneur d’YVON LOUSSOUARN, 1994, p. 311 et S.; C. WITZ, 

plaidoyer pour un code européen des obligations, D., N°.5, 2000, p.79 et S.; M. 

OUDIN, un droit européen…pour quel contrat ?, RIDC, 2007/3, p. 475 et S.  
2
. D. TALLON, les travaux de commission Lando, in ‘ L’harmonisation de droit des 

contrats en Europe’, sous la direction de CH.JAMIN et D. MAZEAUD, économica, 

2001, p.119; B. FAUVRAQUE-COSSAN, droit européen et international des 

contrats : l’apport de la codification doctrinales, R.D, 2007, N°2, p. 99   
3
. «  Il ya besoin d’une infrastructure communautaire au droit du contrat pour servir de 

fondement aux règles communautaires qui gouverne des espèces spécifiques du 

contrat, en augmentation constante ». 

 D.TAllON, les travaux…Op.cit, p.119 et 120أشخٍ ا١ٌٗ:   
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références (PCCR والدبادئ العقدية الدشتًكة ،)les principes contractuels 

communs (PCC)1إضافة إفُ أعماؿ لجنة الدكسب الدشتًؾ ،l’acquis 

communautaire  عد من قبل طرؼ لرموعة البحث في القانوف الخاص الدشتًؾ الساري
ُ
الد

، والتي le groupe de recherche sur le droit privé communautaire 2الدفعوؿ
  .3روبية الدبدئية الخاصة بالعلبقات العقديةت بتجميع التوجيهات الأو اىتم  
 و وبالرغم من ىذه الجهود العديدة الدبذولة من أجل توحيد قانوف العقود في غتَ أن   
مبادئ القانوف الأوروبي للعقود تظل أىم ىذه الخطوات مقارنة بغتَىا، حيث  با، إلّا أف  و أور 

دئ القانوف الأوروبي د ىذا القانوف بدبابخصوص تأثر باقي مشاريع توحي Denisيشتَ الأستاذ 
حررة من طرؼ لرموعة فري  للعقود أنوّ

ُ
''بصفة عامة...نشتَ إفُ أفّ الدبادئ العقدية الدشتًكة الد

ومؤسسة التشريع الدقارف وفي ة في جانب كبتَ منها لروح، إفْ فَ يكن  CAPITANTبصعية 
، بالرغم من بعض التعديلبت Landoلجنة لفحوى مبادئ القانوف الأوروبي للعقود، كما أقرتو 

والحذؼ والإضافات الدوجودة ىنا وىناؾ، والسبب في بقاء واضعي الدبادئ العقدية الدشتًكة  
و قد بذلى لذم أن   وبسيط يتمثل في أن   Landoالكبرى لدبادئ   أوفياء للخيارات السياسية والتقنية

للعقود شرعية كبتَة جدا وشأنا كبتَا جدا لدى  مع مرور الوقت اكتسبت مبادئ القانوف الأوروبي
 .4الوسط القانوفٓ الأوروبي''

                                                 
1
 . حٔظَ فٟ حٌّمخٍٔش ر١ٓ ٌٖ٘ حٌّشخ٠ٍغ: 

D. MAZEAUD, Principes du droit européen du contrat, projet de cadre commun de 

référence, principes contractuels communs, RTD. Européen, 2008, p.723 
2
.  C. AUBERT DE VINCELLES, la recherche d’une cohérence en droit européen de 

l’acquis communautaire d’un droit européen des contrats, in ‘droit Européen du contrat 

et droit des contrats en Europe, quelles perspectives pour quel équilibre ?’, Colloque 

organisé par le centre d’étude en droit des affaires et des contrats CERDAC le 19 

Septembre 2007, Litec, p.7 
3
 . حٔظَ ف١ّخ ٠وض حٌظٛؿ١ٙخص حلأٍٚٚر١ش ٚأػَ٘خ فٟ طٛك١ي لخْٔٛ حٌؼمٛى: 

C. AUBERT DE VINCELLES, Double harmonisation du droit européen des contrats, 

instrument optionnel et directives cadre, RTD. Européen, 2001, p.621 
4
. « D’une manière générale…, en précisera que les principes contractuels communs 

rédigés par le groupe association CAPITANT/ société de la législation comparée sont, 
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وعلبوّة على ذلك أيضا تبرز ألعية مبادئ القانوف الأوروبي للعقود في عمومية نطاقها  
، حيث l’acquis communautaireمقارنة بالجهود والدشاريع الأخرى، كالكسب الدشتًؾ 

شكالات  ''آخر الإاكل التي تعتًض ىذه الأختَة أف  شبخصوص الد Caroleترى الأستاذة 
شكالات، يتعل  بنطاؽ البحث في الكسب الدشتًؾ الذي والأىم بكل تأكيد بتُ كل الإ

يتضمن في جانب كبتَ منو قواعد قانوف الاستهلبؾ، فكيف لؽكن تعميم قانوف بضائي خاص 
 . 1بفئة لزددة من الدتعاقدين؟''

عبارة عن  unidroitوف الأوروبي كما ىو الحاؿ بالنسبة لدبادئ ولقد جاءت مبادئ القان 
مواد قانونية متبوعة بدجموعة من التعليقات بالنسبة لكل مادة، وذلك تأثرا بدبادئ القانوف 

سماة 
ُ
 ، غتَ أفّ الفرؽ بتُ ىذه الدبادئ يكمن في أف  Restatementالأمريكي الد

ريكا الشمالية، في حتُ أفّ مبادئ القانوف تعكس قواعد القانوف في أم restatementالػ
الأوروبي جاءت مكملة أو مضافة إفُ قواعد القانوف ىدفها بذاوز التشريعات الوطنية من أجل 

 . 2إقرار قواعد متناسقة تصلح لأف تكوف أساسا للقانوف الأوروبي مستقبلب
                                                                                                                                                         

dans une assez large mesure fidèle à l’esprit sinon à la lettre des principes du droit 

européen des contrats tels qu’il avait été conçu par la commission Lando, même si 

certains modifications, suppressions et ajouts sont intervenus ici et là, la raison pour 

laquelle il a semblé opportun, aux rédacteurs de PCC ( principes contractuels 

communs), de rester fidèle aux grandes options politiques et techniques des principes 

Lando est au fond assez simple. Il leur est en effet apparu qu’avec le temps les PDEC 

(principes du droit Européen des contrats) avait acquis une très forte légitimité et très 

grandes autorité dans la communauté juridique européenne »  

V. D.MAZEAUD, principes…Op.cit, p.723 

ُّشخٍ ا١ٌٗ ِزخىة حٌمخْٔٛ حلأٍٚٚرٟ Bénidicteوّخ حهظخٍ حلأٓظخً  ، وؤكي أُ٘ ؿٙٛى طٛك١ي فٟ ِمخٌٗ حٌ

رؼي اشخٍطٗ اٌٝ ؿ١ّغ حٌّشخ٠ٍغ حٌّطَٚكش ػٍٝ  unidroitحٌمخْٔٛ حٌوخص فٟ أٍٚٚرخ اٌٝ ؿخٔذ ِزخىة حٌـ

 حٌّٔظٜٛ حلأٍٚٚرٟ، ٚحٌظٟ طيهً ف١ّخ أّٓخٖ حٌظم١ٕٕخص حٌفم١ٙش، حٔظَ:

B. FAUVARQUE-COSSAN, Op.cit, p. 96 et S.  
1
 . « La dernière difficulté, et certainement la plus importante d’entre toute, concerne le 

champ d’investigation de l’acquis communautaire qui comprend, pour une grande 

partie, le droit de la consommation. Comment généraliser un droit protection d’une 

catégorie particulière de contractants ». 

V. C. AUBERT DE VINCELLES, La recherche…Op.cit, p. 97  
2
. B. FAUVARQUE-COSSAN, Op.cit, p. 97  
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صرحة على أنّها من مبادئ القانوف الأوروبي للعقود م 1.101وتبعا لذلك جاءت الدادة  
 تطبي  الدبادئ'' أنوّ:'' أوربية، حيث قضت برت عنواف '' lex mercatoriaعبارة عن تقنتُ للػ

 تُطب  ىذه الدبادئ كقواعد عامة لقانوف العقود في الإبراد الأوروبي.-1
 تُطب  ىذه الدبادئ إذا اتف  الأطراؼ على إلحاقها بعقدىم أو بإخضاعو لذا.-2
 ه الدبادئ إذا الأطراؼ:لُؽكن تطبي  ىذ-3
أو عبارة lex mercatoria أ* اتفقوا على إخضاع عقدىم إفُ الدبادئ العامة للقانوف أو 

 مشابهة.
 ب* إذا فَ لؼتاروا نظاما أو قواعد قانونية بركم عقدىم. 

إذا فَ يكن نظاـ أو قواعد القانوف الواجب  لؽكن للمبادئ تقدفٔ حلب للنزاع الدطروح،-4
 .1فية لذلك''التطبي  كا

 -القانوف الأوروبي-''الدبادئتعليقا على ذلك أف   Jaque RAYNARDويرى الأستاذ 
...فإذا كانت الدبادئ ذات توجو لحكم العقود lex mercatoriaتشكل صيغة حديثة للػ 

   تأثتَىم على قانوف العقود الداخلية جد  )أين لصد أف  البعد ليس أوربيا فقط(، فإف  الدولية

                                                 
1
. Art. 1.101 «  Application des principes. 

1- Les présents principes sont destinés à s’appliquer en tant que règles générales 

du droit des contrats dans l’union Européenne. 

2- Ils s’appliquent lorsque les parties sont convenues de les incorporer à leur 

contrat ou d’y soumettre celui-ci. 

3- Ils peuvent recevoir application lorsque les parties 

a) Sont convenues que leur contrat serait régi par ‘les principes généraux du 

droit’, ‘ la lex mercatoria’ ou une expression similaire; 

b)     Ou n’ont pas choisis de système de règles de droit devant régir leur 

contrat. 

4- Ils peuvent, en cas d’insuffisance du système ou de règles de droit applicables, 

procurer la solution de la question posée. »        



 

274 
 

د، إذْ ىدؼ واضعي ىذه الدبادئ مزدوج، وضع لرموعة من القواعد في خدمة الأطراؼ مؤك
 1الدتعاقدة، والمحاكم القضائية والتحكيمية، وكمثاؿ للتشريعات الوطنية في الأجل الطويل''.

وبالدقابل فقد حظيت مبادئ القانوف الأوروبي بقبوؿ فقهي، وذلك بوضعها في نفس 
  بخصوص تأثتَ ىذه  TALLON؛ حيث يرى الأستاذ unidroitػالخانة مع مبادئ اؿ

فَ -مبادئ القانوف الأوربي-إذا كاف أمرا اعتباطيا تقدفٔ فرضيات عن تأثتَ نصٍ الدبادئ، أنوّ''
فكما نعلم أنّها  unidroitيكتمل بعد، فإنو لؽكننا الاستعانة بالقبوؿ الذي حظيت بو مبادئ الػ

، بل إفّ بعض الفقو قد بصع بتُ ىذه الدبادئ و 2بها''قد تقدّمت ولاقت إفُ حد ما اعتًاؼ 
أف  ىذه التقنيات '' Bénidicteمن حيث الأىداؼ، حيث يرى الأستاذ  unidroitالػمبادئ 

–unidroit  وPDEC-  جد متقاربة، حيث تسعى إفُ برقي  نفس الأىداؼ على الدستوى
 الدوفِ والأوروبي، مثل:

وحدة السوؽ، بفضل قاعدة عامة ترتكز عليها  تعزيز تسهيل التجارة الدولية أو -
 الأحكاـ الدتميزة الدشتًكة الخاصة بالعقود،

تشكيل قانوف لظوذجي يكوف مصدر إلذاـ للمشرعتُ ) الأمر الواقع بالنسبة لعدد  -
 من الدشرعتُ الوطنيتُ والإقليميتُ(، وكذا بالنسبة للقضاة.

                                                 
1
. « …les principes revendiquent ‘ formulation moderne de la lex mercatoria’…Si les 

principes ont donc vocation à gouverner les contrats internationaux (où l’on voit que 

l’enjeu n’est plus seulement européen), leur influence sur le droit des contrats internes 

et tout autant affirmé. En effet, la visée des rédacteurs de ce texte est double: élaborer 

un corps des règles immédiatement à la disposition des parties contractantes, tout 

come des tribunaux judiciaires ou arbitraux ; à plus long termes, inspirer les 

législateurs nationaux. » 

V. J. RAYNARD, les principes du droit européen du contrat : une lex mercatoria à la 

mode européenne, RTD.civ, 1998, p.1007           
2
 «  il est certes hasardeux de se livrer à des  hypothèses sur l’impact d’un texte qui 

n’est pas encore terminé. Mais  en peut s’aider en se référant à l’accueil qu’a été fait 

aux principes Unidroit qui ont pris, on le sait, une certaine avance, et donc déjà 

obtenus certaine reconnaissance. » 

V. D. TALLON, les travaux…Op.cit, p.122  
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ـ القانوف الدوحد، ووضع حجر خل  رابط اتصاؿ بتُ النظاـ القانوف الددفٓ ونظا -
 الأساس لقانوف أوروبي مستقبلي، وحتى عالدي للعقود؛    

 منح الأطراؼ في العقود الدولية إمكانية اختيار قانوف جديد ولزايد؛ -

 .lex mercatoria ''1منح المحكمتُ صيغة حديثة للػ -

خلبؿ جهود توحيد وترتيبا على ذلك فإفّ ألعية مبادئ القانوف الأوروبي للعقود تظهر من 
           قواعد قانوف العقود في أوروبا بالرغم من وجود اختلبفات كبتَة بتُ الأنظمة 

أىم النقاط الددرجة في  ، ولعل  3، وخصوصا بتُ نظاميْ القانوف الددفٓ والقانوف الدو حد2القانونية
، منو تنظيم فكرة إعادة إطار ىذه الدبادئ تلك الدتعلقة بتنظيم مسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد

    التفاوض، بحيث يظهر جليّا لزاولة بذاوز الحدود بتُ قانوف التجارة الدولية والقوانتُ 
 الداخلية، كما ىي لزاولة لتجاوز الحدود بتُ الأنظمة القانونية الداخلية فيما لؼص ىذه الدسألة.

                                                 
1
. « Ces codifications, très proches l’une de l’autre, poursuivent les mêmes objectifs à 

l’échelon international ou européen, à savoir: 

-facilité le commerce international ou renforcer le marché unique grâce à une 

infrastructure générale sur laquelle pourront s’appuyer les mesures communautaires 

particulières en matière de contrat ; 

-constituer une loi-modèle, source d’inspiration pour les législateurs (déjà elles ont 

inspiré de nombreux législateurs nationaux et même régionaux) ainsi que pour les 

juges. 

-servir de lien entre la tradition civiliste et celles de common law et poser ainsi les 

premiers pierres d’un futur code européen voir mondial des contrats : 

-offrir aux parties à des contrats internationaux la possibilité de choisir une nouvelle 

loi, neutre ;= 

=-procurer aux arbitres une formulation moderne de la lex mercatoria. » 

V. B. FAUVARQUE-COSSAN, Op.cit, p.97 
2

ظَٚف . ١ٓظُ حٌظؼَع اٌٝ حٌٛػغ حٌمخثُ روظٛص حلأٔظّش حٌمخ١ٔٛٔش حٌٛؽ١ٕش أٚ حٌيحه١ٍش ف١ّخ ٠وض ِٔؤٌش طغ١َ 

 طٕف١ٌ حٌؼمي، ٚحٌظطٍٛ حٌلخطً رشؤٔٙخ فٟ ًٌه فٟ حٌّزلغ حٌّٛحٌٟ.
3
كي –. حٔظَ روظٛص ٔظَس ولاً ِٓ لخ١ٟٔٛٔ حٌٕظخ١ِٓ     ٛ اٌٝ ِزخىة حٌمخْٔٛ  -حٌمخْٔٛ حٌّئٟ ٚحٌمخْٔٛ حٌّ

 حلأٍٚٚرٟ:

- H.BEAl, La commission Lando : le point de vue d’un common lawyer, in 

‘Harmonisation du droit des contrats en Europe’, Op.cit, p.123 et S. 

- D. MAZEAUD, La commission Lando : le point de vue d’un juriste français, in 

‘Harmonisation du droit des contrats en Europe’, Op.cit, p. 140 et S.   
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 تفاوض.تنظيم مبادئ القانون الأوروبي للعقود لفكرة إعادة ال -ثانيا
من مبادئ القانوف الأوروبي للعقود مسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ  6.111لقد نظ مت الدادة  

 العقد، ومسألة إعادة التفاوض كحل أساسي لذا، حيث قضت: ''
كل طرؼ ملزـ بتنفيذ التزاماتو ولو صار تنفيذىا جد مرى ، سواء بزيادة    -1

  تكاليف ىذا التنفيذ أو الطفاض قيمة مقابل الأداء.
غتَ أنوّ يقع على عات  الأطراؼ الالتزاـ بدباشرة الدفاوضات بغية تعديل عقدىم  -2

أو إنهائو، إذا صار ىذا التنفيذ مرىقا لدرجة لا بُرتمل من طرؼ أحدىم بسبب تغتَ ظروؼ 
 العقد،

 التي وقعت بعد إبراـ العقد،    - أ
 التي لا لؽكن أخذىا بعتُ الاعتبار لحظة التعاقد بصفة معقولة، - ب
 والتي لا لؽكن للطرؼ الدتضرر برملها وفقا للعقد.    - ج

 وفي حالة عدـ اتفاؽ الأطراؼ في أجل معقوؿ، لُؽكن للمحكمة: -3
 إنهاء العقد في الأجل ووفقا للشروط التي برددىا؛     - أ

تعديل العقد بطريقة تو زعَ فيها الخسائر والأرباح النابذة عن تغتَ الظروؼ   - ب
 بعدالة بتُ الأطراؼ.

الحالتتُْ لُؽكن للمحكمة الحكم بالتعويض جتَا للضر الحاصل لأحد الأطراؼ وفي كلتا 
 .1نتيجة رفض الطرؼ الأخر للتفاوض، أو وقفو لو بسوء نية''

                                                 
1
. Art.6.111 : Changement de circonstances.  

 

1- Une partie est tenue de remplir ses obligations, quand bien même en serait 

devenue plus onéreuse soit que le cout de l’exécution ait augmenté, soit que la 

valeur de la contre-prestation ait diminué. 

2- Cependant, les parties ont l’obligation d’engager des négociations en vue 

d’adapter leur contrat ou d’y mettre fin si cette exécution devient onéreuse à 

l’excès pour l’une d’elles en raison d’un changement de circonstances. 
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، فإف  مبادئ القانوف الأوروبي unidroitوترتيبا على ذلك فإنو بالدقارنة مع مبادئ الػ
للعقد، كما تتف  كلب المجموعتتُْ من الدبادئ  للعقود تتف  معها في التأكيد على مبدأ القوة الدلزمة

على تفضيل فكرة إعادة التفاوض كحل أمثل لدشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد واختلبلو، غتَ أف  
وجو الاختلبؼ بينهما يكمن في أفّ مبادئ القانوف الأوروبي للعقود يعتد بالأحداث التي تقع 

، التي تعتد بتلك التي تقع قبل إبراـ العقد؛  unidroitبعد إبراـ العقد، وليس كما في مبادئ الػ
كما بسيزت مبادئ القانوف الأوروبي للعقود بإقرارىا لح  المحكمة بفرض تعويض عن الضرر الناتج 
عن رفض إعادة التفاوض أو وقف عملية إعادة التفاوض بسوء نية ، وذلك من أجل التأكيد 

 كرة كحل لاختلبؿ العقد في مرحلة تنفيذه.على رغبة واضعي ىذه الدبادئ في فرض ىذه الف
كما أفّ مبادئ القانوف الأوروبي تعد أكثر النصوص شمولا فيما لؼص تنظيم اختلبؿ 

 PCCتوازف العقد أثناء تنفيذه مقارنة بالجهود والدشاريع الأخرى كالدبادئ العقدية الدشتًكة 
''بدا أف  الدشاريع أنوّ  Denis، حيث يرى الأستاذ PCCR ومشروع الإطار الدرجعي الدشتًؾ

قارف بينها
ُ
بالرغم منم اختلبؼ الأطر التي ترد فيها،  -PDEC ،PCC، PCCR -الثلبثة الد

تتبتٌ   و من غتَ الدفاجئ أفْ تبنت واجب حسن النية بشقيو الدختلفتُ ) التضامن والتعاوف(، فإن  
ع الإشارة إفُ أف  مقتضيات م ؛لشا يبرز بعدىا الاجتماعي ،كلها مراجعة العقد لظروؼ طارئة

العدالة العقدية التي يبرزىا تبتٍ مراجعة العقد لظروؼ طارئة فَ يتم إعمالذا بنفس الدستوى في 
 ىذا الدشاريع.

                                                                                                                                                         

a- Qui est survenu après la conclusion du contrat,  

b- Qui ne pouvait être raisonnablement pris en considération au moment de la 

conclusion du contrat. 

c- Et dont la partie lésée n’a pas à supporter le risque en vertu le contrat. 

3-  Faute d’accord des parties dans un délai raisonnable, le tribunal peut. 

a- Mettre fin au contrat à la date et aux conditions qu’il fixe; 

b- Ou l’adapter de façon à distribuer équitablement entre les parties les pertes 

et les profits qui résultent du changement de circonstances. 

Dans l’un et l’autre cas, il peut ordonner la réparation du préjudice que cause à 

l’une des parties le refus par l’autre de négocier ou sa rupture de mauvaise foi 

des négociation ».  
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 مراجعة العقد في حالة تغتَُ  فمن الواضح بخصوص مبادئ القانوف الأوروبي للعقود أف  
 .1لدتعاقد الدتضرر''الظروؼ تم َ التوسع في اعتمادىا من أجل بضاية ا

كما أن و بالدقابل فإف جهود تنظيم فكرة إعادة التفاوض فَ تقتصر على الصعيد القانوفٓ 
على الدستوى الإفريقي إفُ إقرار لظوذج قانوفٓ  OHADA2الػ  ةالأوروبي فلقد سعت منظم

لتي اختلبؿ الظروؼ'' على فكرة إعادة التفاوض، واللعقود، حيث نصت مبادئها برت قسم''
  من مبادئ الػ 23/6، إذْ نصت الدادة Unidroitالػجاءت مواده موافقة لدا أقرتّو مبادئ 

OHADA '':نكوف أماـ اختلبؿ لظروؼ العقد عندما تقع أحداث بُزل جوىريا بتوازف على أن و
 الأداءات سواء من خلبؿ زيادة تكاليف تنفيذ الالتزامات أو الطفاض قيمة مقابل الأداء،و

 ىذه الأحداث وقعت أو علم الطرؼ الدتضرر بها بعد إبراـ العقد، أفّ     - أ
فَ يستطع الطرؼ الدتضرر أفْ يأخذىا بصفة معقولة بعتُ الاعتبار عند إبراـ  - ب

 العقد.

 ىذه الأحداث بزرج عن إطار رقابة الطرؼ الدتميز،-ج
 .3أف  الطرؼ الدتضرر فَ يتحمل تبعات ىذه الأحداث'' -د

                                                 
1
 . « Puisque les trois projets comparés ont tous, en dépit du statut différent dont ils le 

dotent, consacré le devoir de bonne foi dans ses deux variantes  (loyauté, coopération), 

il n’est pas très étonnant qu’ils admettent tous la révision du contrat pour imprévision, 

ce qui témoigne de leur dimension sociale, Reste que à y regarder de plus près, 

l’impératif de la justice contractuelle qu’exprime l’admission de la révision pour 

imprévision n’est pas célébré avec la même intensité. 

 Dans les principes du droit européen du contrat, il est clair que la révision du 

contrat en cas de changement de circonstances est assez largement admise dans un 

souci de protection du contrat en difficulté ». 

D. MAZEAUD, Principes…Op.cit, p. 733.   
2
 .   OHADA حهظظخٍ ٌـ ٟ٘ Organisation pour l’harmonisation en Afrique de droit des 

affaires.= 

ٌُ ٠ظُ طٕخٚي حٌـٙٛى حٌّزٌٌٚش ِٓ ؽَف ٌٖ٘ حٌّٕظّش فٟ اؽخٍ ٌٖ٘ حٌيٍحٓش ٍغُ أ١ّ٘ظٙخ ٌؼؼف ػيى =

  www.ohada.comّخ ٘ٛ ِٛػق ػٍٝ ِٛلؼٙخ حٌَّٟٓ ػٍٝ حلأظَٔض حٌيٚي حٌّٕؼ٠ٛش طلض ٌٛحثٙخ، و
3
. Art. 6/23 «  Définition. 
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من ذات الدبادئ على آثار اختلبؿ العقد، حيث جاءت  24/6كما نصت الدادة 
ة ، والتي تقضي بدباشرة إعادة التفاوض بغيُ Unidroitمن مبادئ الػ 6.2.3مطابقة لدقتضى الدادة 

تعديل العقد أو إنهائو؛ وفي حالة عدـ وصوؿ الأطراؼ إفُ اتفاؽ بشأف ذلك فللمحكمة أف 
 تقضي بإنهاء العقد أو تعديلو.

ا تقدّـ يتضح الاىتماـ الذي حظيت بو فكرة إعادة التفاوض من قبل النصوص وتبعا لد 
، لشا يُشِتَ إفُ اعتبار ىذه الفكرة قاعدة lex mercatoriaالدولية الحديثة الرامية لتقنتُ قواعد الػ

من قواعد ىذه الأختَة، وذلك كحل أنسب لدشكلة اختلبؿ توازف العقد بسبب تغتَ ظروؼ 
إفُ التساؤؿ عن مدى التطور الحاصل بشأف ىذه الفكرة في القوانتُ الداخلية  تنفيذه، لشا يدفع

 بعد القبوؿ الدوفِ لذا.
 المبحث الثاني: نحو تبني فكرة إعادة التفاوض في التشريعات الداخلية.

ومبادئ القانوف الأوربي  ،Unidroitبعد قبوؿ فكرة إعادة التفاوض في إطار مبادئ الػ
ن إطار الدمارسة العقدية من خلبؿ شروط إعادة التفاوض والدمارسة التحكيمية للعقود وانتقالذا م

من خلبؿ فرض الالتزاـ بإعادة التفاوض، إفُ إطار التنصيص القانوفٓ الدوفِ، فإف  التطور 
الحاصل لذذه الفكرة يدفع إفُ التساؤؿ عن مدى إمكانية تبتٍ التشريعات الداخلية لذا في إطار 

 قانوف العقود.

                                                                                                                                                         

 Il y a bouleversement des circonstances lorsque surviennent des événements qui 

altèrent fondamentalement l’équilibre des prestations, soit que le coût de l’exécution 

des obligations ait augmenté, soit que la valeur de la contre-prestation ait diminué, et 

a) Que ces événements sont survenus ou ont été connus de la partie lésée 

après la conclusion du contrat,  

b) Que la partie lésée n’a pu lors de la conclusion du contrat 

raisonnablement prendre de tels événements en considération ;  

c) Que ces événements n’ont pas été assumés par la partie lésée. » 

V. Principes OHADA sur son site web officiel : www.OHADA. com. 
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وتبعا لذلك فإف  دراسة تطور فكرة إعادة التفاوض في إطار التشريعات الداخلية يستدعي 
)مطلب ثافٓ(، التعرض إفُ الدعوِّقات القائمة في قوؼ إفُ ما وصلت إليو ىذه الفكرةقبل الو 

 )مطلب أوؿ(.ها في إطار النظرية العامة للعقدطري  توظيف
 التفاوض. المطلب الأول: معوِّقات تبني فكرة إعادة

      لُؽكن حصر الدعوِّقات التي برد من تبتٍ فكرة إعادة التفاوض في مسألتتُْ 
يم أساسيتتُْ، الأوفُ تتعل  بالقوانتُ الداخلية، حيث تتفاوت نظرة ىذه التشريعات في تنظ

)فرع أوؿ(، أما الدسألة الثانية تتعل  بطبيعة فكرة إعادة مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقود
يتيح للمتعاقدين القدرة على بذاوز مشكلة اختلبؿ العقد بأنفسهم  1وض كخيار اقتصاديالتفا

 بينما بسيل التشريعات الداخلية إفُ تضيي  الحرية التعاقدية )فرع ثافٓ(.
الفرع الأول: تفاوت التشريعات الداخلية في تنظيم مشكلة تغير ظروف تنفيذ 

 . 2العقد
 التفاوض كمبدأ عاـ ينُظم مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ  إف  لشا يعُي  تبتٍ فكرة إعادة 

       العقد، تفاوت التشريعات في تنظيمها لذذه الدسألة بتُ منكر لذا كالقانوف الفرنسي 
)ثالثا(، والقانوف الألدافٓ عتًؼ بها كالقانوف الجزائري)ثانيا(، والقانوف الالصليزي)أولا(، وم

 .3)رابعا(
 الفرنسي.في القانون المدني  -أولا

يتمثل في عدـ اعتًافو بنظرية  4إف  الأصل الذي يقوـ عليو القانوف الددفٓ الفرنسي
وذلك تأثرا بدبدأ سلطاف  للظروؼ الطارئة كمبدأ عاـ لػكم العقود في إطار القانوف الددفٓ،

                                                 
1

  ّٛحٌٟ.. ١ٓظُ حٌظؼَع اٌٝ أ١ّ٘ش حٌؼٕظَ حلالظظخىٞ فٟ حلإؽخٍ حٌمخٟٔٛٔ فٟ حٌّطٍذ حٌ
2

. طٔظزؼي ٌٖ٘ حٌيٍحٓش حٌظفظ١ً فٟ حٌظٕظ١ُ حٌظش٠َؼٟ ٌّشىٍش طغ١َ ظَٚف حٌؼمي فٟ حٌمٛح١ٔٓ حٌيحه١ٍش، ِىظف١ش 

  رؼَع حٌـٛحٔذ ًحص حٌظٍش فمؾ ربػخىس حٌظفخٚع ك١غ طلظخؽ ىٍحٓظٙخ اٌٝ افَحى٘خ ريٍحٓخص ِٔظمٍش.
3

ْ  ِٓ أُ٘ أٓزخد حٓظليحع فىَس ا ػخىس حٌظفخٚع وآ١ٌش ٌّؼخٌـش ِشىٍش طغ١َ   حٌظَٚف، . ٌمي أشخٍص حٌيٍحٓش اٌٝ أ

طٙخ حٌظش٠َؼخص حٌٛؽ١ٕش، ًٌٚه ٌظفخٚطٙخ فٟ طٕظ١ُ ٌٖ٘ حٌّٔؤٌش. َّ   ٔفٍٛ ِظؼخٍِٟ حٌظـخٍس حٌي١ٌٚش ِٓ حٌلٍٛي حٌظٟ أل
4

 . ف١ّخ ٠وض حٌظطٍٛ حٌظخ٠ٍوٟ ٌٍّٛلف حٌمخٟٔٛٔ ِٓ ٔظ٠َش حٌظَٚف حٌطخٍثش فٟ حٌٕظخَ حٌفَٟٔٔ، حٔظَ:

ي فٟ حٌمخْٔٛ حٌّئٟ، ِفخػ١ً حٌؼمي ٚآػخٍٖ، طَؿّش ِٕظٍٛ حٌمخػٟ، حٌّئٓٔش حٌـخِؼ١ش ؿخن غٔظ َٛ خْ، حٌّط

  364ٌٍيٍحٓخص ٚحٌٕشَ ٚحٌظ٠ُٛغ، ص.
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، 2وؼ1ؼ 1134، والذي تضمنتو الدادة 1وقدسية العقد pacta sunt servanda الإرادة
برمة بطريقة صحيحة تقوـ مقاـ العقد بالنسبة إفُ عاقديها.والتي نصت 

ُ
 على أن و:'' الاتفاقات الد

، وىذا 2ولا لُؽكن إلغاؤىا إلا باتفاؽ مشتًؾ للمتعاقدين أو للؤسباب التي يقُررىا القانوف'' 
، والذي 1876سنة  canal de craponne ما كرستو لزكمة النقض الفرنسية في قرارىا الشهتَ

     يو:'' لا لغوز للمحاكم الأخذ بعتُ الاعتبار الزمن والظروؼ لتعديل اتفاقات ورد ف
   .3الأطراؼ، وذلك مهما بدى قرارىم عادلا''

ولا  وتبعا لذلك يتضح عدـ اعتًاؼ القانوف الددفٓ الفرنسي بنظرية للظروؼ الطارئة 
لاستثناءات التشريعية نظرا بدشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد كقاعدة عامة، مكتفيا بإقرار بعض ا

، لشا استتبع معو تردد فقهي 5، إضافة إفُ بعض الاستثناءات القضائية4لظروؼ الحربتُْ العالديتتُْ 
 .6في قبوؿ أو رفض ىذه النظرية

                                                                                                                                                         

B. FAUVARQUE-COSSON, le changement de circonstances, in ‘Colloque durée et 

contrat’, R.C, 2004/1, p.69; H. BEN SLIMA, le temps et le contrat, R.J.L, N°5, année 

40, 1998, p.10 

5. M.L. CARTIER et O. AKYUREK, crise économique et révision des contrats: une 

approche pratique des règles applicables, GDP, N°165, 2009, p.2 
2
. Art.1134 Alé. 1 et 2 : « les conventions légalement formées tiennent lieu de loi à 

ceux qu’ils ont faites. 

 Elles ne peuvent être révoquées que de leur consentement mutuel, ou pour les 

causes que la loi autorise.»  
3
. «Il n’appartient pas aux tribunaux, quelque équitable que puissent leur paraitre leur 

décision, de prendre en considération le temps et les circonstances pour modifier les 

conventions des parties.» 

 أشخٍ ا١ٌٗ: 

    B. FAUVARQUE-COSSON, le changement…Op.cit, p.67 

 ٚحٔظَ وٌٌه فٟ ِٕخلشش ٌ٘ح حٌمَحٍ:

D. MAZEAUD, L’arrêt canal moins, R.D, 2010, p.2481 
4

 ٓظؼٕخءحص، ولا ِٓ:. حٔظَ فٟ ٌٖ٘ حلا

 ِٚخ رؼي٘خ 368ؿخن غٔظخْ، ِفخػ١ً حٌؼمي...َِؿغ ٓخرك، ص.

J-L. MOURALIS, Imprévision, Rep.civ.D, 2003, p.7 et p.12  
5
 . ٠ظّظغ حٌمؼخء حٌّئٟ فٟ حٌٕظخَ حٌفَٟٔٔ ريٍٚ ُِٙ روظٛص حلاهظلاي حلالظظخىٞ ٌٍؼمي، حٔظَ: 

B. OPPETIT, le rôle du juge en présence des problèmes économiques en droit civil 

français, in ‘le rôle du juge en présence des problèmes économiques’, travaux de 

l’association de H. CAPITANT, T.22, 1970, p.185 et S. 
6
 . I. DE LAMBERTERIE, Op.cit, p.224 et 225; CH. SOUCHON, contrats de droit 

privé, in ‘ les modifications du contrat au cours de son exécution en raison de 

circonstances nouvelles’, Op.cit, p.16 et S. 
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وبذلك فإف  رفض التعديل القضائي للعقد يتُيح للؤطراؼ القدرة على تعديل عقدىم  
إفُ جانب شروط التعديل  1إدراج شروط إعادة التفاوضا يسمح بلش   ،باعتباره أداة للتوقع

من يقوؿ تعاقديا يقوؿ :''Fouillée، وىذا برت إطار الدقوؿ الشهتَ للؤستاذ 2الأخرى
 ، لشا يعتٍ أن و لا لراؿ لإعادة التفاوض ما فَ يرد شرط يقضي بو.3عادلا''

رية الظروؼ الطارئة منذ وبالدقابل من ذلك فإف  القانوف الإداري الفرنسي قد اعتًؼ بنظ 
الخاص بارتفاع  1916مارس  24الصادر في  Gaz de Bordeauxقرار لرلس الدولة الشهتَ 

، حيث يتًتب عن تطبي  ىذه النظرية أحد الآثار التالية: منح التعويض، أو إنهاء 4أسعار الوقود
 .5العقد، أو فرض مفاوضات جديدة برت رقابة القاضي الإداري

على  Bénédicteوضع غتَ الدتس  في القانوف الفرنسي، عل قت الأستاذة وأماـ ىذا ال 
بدقتضى  1876ىذه الدسألة القدلؽة الجديدة بقولذا:'' إف  رفض التعديل لظروؼ طارئة الدقرر سنة 

فرنسا  تُ خارجاعي الذي يفُاجئ القانونيِّ يُشكل جزءا من تراثنا الجم Craponneقرار قناة 
فبالرغم من  ،ؤكدوف بهذا الخصوص على أصالة القانوف الخاص الفرنسيوالذين لا زالوا ي

التحولات الاقتصادية والقانونية والسياسية والاجتماعية، وبالرغم من الانتقادات الدو جهة لقاعدة 
ا قدلؽة، وبالرغم من عدـ التناس  بتُ الحل الدقرر للعقود الددنية والتجارية والحل تصنف على أنه  

   و لسالفا الدقرر للعقود الإدارية، وبالرغم من الدناداة بالأخذ بالقوانتُ الآتية من الذي يبد
ط رد الذي لؽس الاقتصاد والحياة السياسية 

ُ
الخارج، وبالرغم بالأخص من عدـ الاستقرار الد

 .  6من القانوف الددفٓ'' 1134والآداب والقانوف، إلا  أف  ىذا الحل بقي صامدا برت راية الدادة 
                                                 

1
 . M.L. CARTIER et O. AKYUREK, Op.cit, p. 3  

2
. F. PETIT et M-H. DELLANDER, droit des contrats, 4

éme 
, Archetype 82, Paris, 

2013, p.106.  
3
 . «Qui dit contrat dit juste.» 

أشخٍ ا١ٌٗ: ِلّي كّيٞ آّخػ١ً، حٌم١ٛى حٌٛحٍىس ػٍٝ ِزيأ ٍٓطخْ حلإٍحىس فٟ حٌؼمٛى حٌّي١ٔش، ىحٍ حٌفىَ    

  11حٌـخِؼٟ، حلإٓىٕي٠ٍش، )ريْٚ ؽزؼش، ريْٚ ٕٓش ٔشَ(، ص.
4

 . أشخٍ ا١ٌٗ: 

 F.HAUT, contrats administratifs, in « les modifications du contrat au cours de son 

exécution en raison de circonstances nouvelles », Op.cit, p.41. 
5
. M . ALMEIDA PRADO, le Hardship…Op.cit, p.27  

6
. « L’interdiction de la révision pour imprévision consacrée en 1876 par l’arrêt canal 

de Craponne, fait partie de notre mémoire collective. Elle surprend les juristes 

étrangers qui ne manquent pas de relever, à cet égard, l’originalité de droit privé 
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وتبعا لدا تقدـ لُؽكن استخلبص أف  فكرة إعادة التفاوض في ظل القانوف الددفٓ الفرنسي  
لا بذد لذا تطبيقا سوى في حالة ورود شرط عقدي يقضي بها، كما أن و لُؽكن تطبيقها في حالة 

روط العقد الإداري، كأثر لإعماؿ نظرية الظروؼ الطارئة، إذا ما رأى القاضي الإداري توافر ش
ا لغعلها أكثر فاعلية مقارنة بتلك التي ىذه النظرية، حيث تبُاشر ىذه الدفاوضات برت رقابتو، لش  

 قد تبُاشر قبل اللجوء إفُ القضاء الإداري. 
 القانون الجزائري. -ثانيا

، التي 1ؽ ـ ج 107لقد نص الدشرع الجزائري على نظرية للظروؼ الطارئة في نص الدادة 
 ' لغب تنفيذ العقد طبقا لدا اشتمل عليو وبحسن نية.نصت على أن و:'

بل يتناوؿ أيضا ما ىو من  ،ولا يقتصر على إلزاـ الدتعاقدين بدا ورد فيو فحسب 
 مستلزماتو وفقا للقانوف والعرؼ بحسب طبيعة الالتزاـ.

غتَ أف  إذا طرأت حوادث استثنائية عامة فَ يكن في الوسع توقعها وترتب على حدوثها  
صار مرىقا للمدين بحيث تهدده خسارة  ،وإفْ فَ يصبح مستحيلب ،تنفيذ الالتزاـ التعاقدي أف  

فادحة جاز للقاضي تبعا للظروؼ وبعد مراعاة لدصلحة الطرفتُْ أفْ يرد الالتزاـ إفُ الحد الدعقوؿ 
 ويقع باطلب كل اتفاؽ على خلبؼ ذلك''.

الوارد في نص  2أ القوة الدلزمة للعقديتضح من خلبؿ ىذه الدادة الخروج الواضح عن مبد 
ؽ ـ ج، إذْ يرى الأستاذ لزمد صبري السعدي أن و كاف من الأجدر عدـ إدراج  106الدادة 

                                                                                                                                                         

français. En dépit des transformations économiques, juridiques, politiques, sociales, en 

dépit des critiques exprimées à l’encontre d’une règle qualifiée d’archaïque, en dépit 

de l’incohérence qui consiste à retenir une solution pour les contrats civils et 

commerciaux et une autre, en apparence contraire, pour les contrats administratifs, en 

dépit des appels à s’inspirer des droits venus d’ailleurs, en dépit, surtout, de 

l’instabilité chronique qui affecte l’économie, de la vie politique, les mœurs, le droit, 

cette solution à survécue sous la bannière de l’article 1134 du code civil. » 

V. B. FAUVARQUE-COSSON, le changement…Op.cit, p. 67      
1
ق َ َ، ٚٓظمظظَ حٌيٍحٓش ٌّخ ٌٗ ػلالش ربػخىس حٌظفخٚع  2ف 147ِطخرمش ٌٕض حٌّخىس  3ف 107ؿخءص حٌّخىس  .

 فٟ حٌؼمي، ٠ٌٍِّي ِٓ حٌظفظ١ً فٟ ٔظ٠َش حٌظَٚف حٌطخٍثش، حٔظَ حٌَّحؿغ حٌظخ١ٌش:

 707، حٌّـٍي حٌؼخٟٔ، َِؿغ ٓخرك، ص. 1، ؽ.ػزي حٌَُحق حٌٍٕٔٙٛٞ، ح١ٌٓٛؾ فٟ شَف حٌمخْٔٛ حٌّئٟ حٌـي٠ي

 287ٔز١ً ارَح١ُ٘ ٓؼي، َِؿغ ٓخرك، ص. 

 ِٚخ رؼي٘خ. 23ػزي حٌلىُ فٛىس، َِؿغ ٓخرك، ص. 
2

  371. ػٍٟ ف١لاٌٟ، َِؿغ ٓخرك، ص. 
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قة بالعقد الدتعل   106، وإلظا إلحاقها بالدادة 107الخاصة بالظروؼ الطارئة في الدادة  03الفقرة رقم 
 .1شريعة الدتعاقدين

و في حالة توافر شروط نظرية الظروؼ الطارئة ،من عمومية للحدث وتبعا لذذه الدادة فإن   
، جاز للقاضي 2إضافة إفُ وقوعو بعد إبراـ العقد و واستقلبلو عن إرادة الدتعاقدين،وعدـ توقع

التدخل من أجل إعادة التوازف للعقد، غتَ أف  ىذه السلطة الجوازية الدمنوحة للقاضي طبقا 
الدشرع من تبتٍ نظرية الظروؼ الطارئة، أين جعل كل اتفاؽ  تتعارض مع ىدؼ 3لبعض الفقو

، حيث تتعل  أحكاـ ىذه النظرية 4ا لغعل القاضي ملزما بتعديل العقدعلى لسالفتها باطلب، لش  
إذا كاف خاضعا للقانوف -ا لُؽنع معو على أطراؼ العقد سواء كاف داخليا أو دوليابالنظاـ العاـ لش  
 .5شروط إعادة التفاوض إدراج-الددفٓ الجزائري

الدشرع الجزائري تعديل العقود الإدارية لشثلة في  وعلى خلبؼ ىذا الوضع فقد أقر   
الصفقات العمومية من خلبؿ الاتفاؽ الدشتًؾ بتُ أطراؼ ىذه الصفقات، حيث نصت الدادة 

بخصوص الأسعار الدتف  عليها في الصفقات  2366-10من الدرسوـ الرئاسي  2وؼ 1ؼ 64
 عمومية على أن و:'' لُؽكن أفْ يكوف السعر ثابتا أو قابلب للمراجعة.ال
عندما يكوف السعر قابلب للمراجعة لغب أفْ بردد الصفقة صيغة أو صيغ مراجعتو،  

وكذلك كيفيات تطبي  ىذه الصيغة أو الصيغ الخاصة بالدراجعة ضمن الشروط المحددة في الدواد 
من ذات الدرسوـ على ان و:'' لُؽكن قوؿ بريِّتُ الأسعار  65دة أدناه''، ونصت الدا 71إفُ  67من 

، إذا كاف يفصل بتُ التاريخ المحدد لإيداع  66التي لُػدد مبلغها طبقا للمادة  من ىذا الدرسوـ
( 3العروض وتاريخ الأمر بالشروع في تنفيذ الخدمة، أجل يفوؽ مدة برضتَ العرض زائد ثلبثة )

 لظروؼ الاقتصادية ذلك.أشهر، وكذلك إذا تطلبت ا
                                                 

1
  304. ِلّي طزَٞ حٌٔؼيٞ، َِؿغ ٓخرك، ص.

2
 . حٔظَ فٟ ٌٖ٘ حٌشَٚؽ، ولا ِٓ:

 ِٚخ رؼي٘خ 48ػزي حٌلىُ فٛىس، َِؿغ ٓخرك، ص. 

 ِٚخ رؼي٘خ. 305ِلّي طزَٞ حٌٔؼيٞ، َِؿغ ٓخرك، ص. 
3
 ِؼً حلأٓظخً ػٍٟ ف١لاٌٟ . 

4
  378. ػٍٟ ف١لاٌٟ، َِؿغ ٓخرك، ص. 

5
. N-E, TERKI, les clauses de force majeure et de hardship…Op.cit, p.11  

6
ٌظٕظ١ُ حٌظفمخص حٌؼ١ِّٛش، حٌّؼيي  ، حٌّظؼ2010ّٓأوظٛرَ  07، حٌّئٍم فٟ 236-10. حٌََّٓٛ حٌَثخٟٓ ٍلُ 

  2010، ٕٓش 58ٚحٌّظُّ، ؽ.ٍ.ع 
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َ أسعار صفقة مبرمة حسب إجراء التًاضي عند انقضاء   لُؽكن للمصلحة الدتعاقدة أفْ بُرَتُِّ
أجل صلبحية السعر الدنصوص عليها في التعهد، الذي يفصل بتُ تاريخ توقيع الدتعاقد على 

 الصفقة وتاريخ التبليغ بالشروع في تقدفٔ الخدمة....''
إذا ورد في الصفقة بند ينص على بريِّتُ من ذات الدرسوـ على أن و:'' 1ؼ 66كما نصت الدادة 

 الأسعار، فإف  تطبي  ىذا البند يتوقف على الشروط الآتية:
لُؽكن برديد مبلغ التحيِّتُ إما بطريقة إبصالية وجزافية وباتفاؽ مشتًؾ، وإما بتطبي  صيغة مراجعة 

 الأسعار إذا نصت الصفقة على ذلك.''
عا لذلك يتضح أف  الدشرع الجزائري قد أشار إفُ إعادة التفاوض في الصفقات العمومية تب 

من خلبؿ عبارات كالاتفاؽ الدشتًؾ، بند الدراجعة، وذلك وف  شروط لزددة تضمنها الدرسوـ 
 الساب  الذكر.

يتضح من خلبؿ ما تقدـ عدـ إمكانية تطبي  فكرة إعادة التفاوض في ظل الوضع الحافِ  
باعتبار  107واعد نظرية الظروؼ الطارئة في القانوف الددفٓ الجزائري، الدنصوص عليها في الدادة لق

أف  ىذه القواعد من النظاـ العاـ التي لا لغوز لسالفتها على خلبؼ قواعد القانوف الإداري التي 
 تسمح بذلك في حدود معينة.

 القانون الإنجليزي. -ثالثا
، وعدـ تضمنو لقاعدة عامة لدعالجة تغتَ 1الالصليزي بدبدأ قدسية العقد ؼ القانوفابالرغم من اعتً 

بو فيما لؼص مشكلة تغتَ ظروؼ  اخاصحلب متميزا و  لقد ابتدع القضاء الإلصليزيف ،2الظروؼ
، حيث عرفها اللورد the frustration، تتمثل في نظرية الفشل التعاقدي  3تنفيذ العقد
radcliffe ماـ نظرية الفشل التعاقدي لدا يقُر القانوف أن و لا لؽكن تنفيذ التزاـ على أن و ''نكوف أ

                                                 
1
.Y.M. LAITHIER, l’incidence de la crise économique sur le contrat dans les droit de 

common law, RDC, 2010/1, p.408    
2
. M. MEKKI, hardship et révision des contrats, SDE, 2010, p. 2296  

3
. R. DAVID, les contrats en droit Anglais, L.G.D.J, Paris, 1985, p.306; J. BELL, 

Rapport Anglais, in ‘le contrat aujourd’hui, Op.cit, p.243; H. BEN SLIMA, Op.cit, 

p.58 
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عقدي بدوف خطأ من أحد الدتعاقدين، بسبب أف  الظروؼ التي كاف لغب أفْ ينُفَذ طبقا لذا ىذا 
 .1الالتزاـ جعلتو لستلفا بساما عن الالتزاـ الذي تضمنو العقد''

اقدي ىو الاختلبؼ الجذري الذي لؽس وتبعا لذلك فإف  مناط نظرية الفشل التع 
الالتزامات العقدية، حيث أف  ىذا الدفهوـ لا لغد لو نظتَا في القوانتُ الأخرى كالقانوف 

فرنسي، وإفْ كانت العديد من الحالات التي تغطيها نظرية الفشل التعاقدي تتشابو مع الحالات ال
، حيث من بتُ شروط ىذه civil law2التي يعُالجها مفهوـ القوة القاىرة في نظاـ القانوف الددفٓ 

 .3النظرية الاستحالة القانونية والدادية
ذ العقد في القانوف لإلصليزي بقولو:'' مشكلة تغتَ ظروؼ تنفي Ralphويلُخص الأستاذ  

إف  الدبدأ العاـ الذي يقوـ عليو القانوف الإلصليزي يتمثل في كوف الالتزامات العقدية مطلقة، 
سلطة تعديل شروط عقد بهدؼ تصحيح الاختلبؿ الذي تسبب فيو   حيث ليس للمحاكم

عقد في حالة تطبي  الفشل وقوع أحداث غتَ متوقعة، غتَ أف  ىناؾ استثناء يػُنْهى فيو ال
التعاقدي، حيث طبقا لذذه النظرية لُؽكن فسخ العقد إذا طرأت بعد إبرامو حوادث جعلت من 

 تنفيذ الأداءات أمرا غتَ قانوفٓ، أو مستحيلب، أو غتَ لردٍ من الناحية القانونية...
تنفيذ لستلفا إذف من الواضح أف  نظرية الفشل التعاقدي تُطب  لدا تقع حوادث بذعل من ال

أي القرارات القضائية اللبحقة عن  -بساما عما تم توقعو في العقد، كما أف  القرارات اللبحقة

                                                 
1
. « Frustration occurs whenever the law recognizes that without defaule of either party 

a contractual obligation has become incapable of being performed because the 

circumstances in wich performence is called for would rende rit at a thing radically 

different from that wich was undertaken by the contract ». 

 أشخٍ ا١ٌٗ:

D. PHILIPPE, Le changement de circonstances et bouleversement de l’économie 

contractuelle, Bruxelle, Bruyllant, 1986, p.333 

 ٚحٔظَ وٌٌه:

O. MORETEAU, droit anglais des affaires, DALLOZ, 374 et S. 
2
. D. PHILIPPE, Le changement de circonstances...Op.cit, p.333  

3
 حٌفشً حٌظؼخليٞ حٔظَ:. روظٛص شَٚؽ اػّخي ٔظ٠َش 

R. DAVID, Op.cit, p. 304 ; D. PHILIPPE, le changement…Op.cit, p. 374 et S.  
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تُشتَ إفُ أف  نطاؽ ىذه النظرية فَ يػُو سع ليشمل الحالات التي  -تلك الدؤسِسَة لذذه النظرية
 .  1تؤدي فيها حوادث غتَ متوقعة إفُ تنفيذ مرى  لأحد الأطراؼ''

ا لذلك فإف  القانوف الإلصليزي، مثل القانوف الفرنسي، لغعل من مبدأ القوة الدلزمة وتبع
للعقد أصلب ومبدأ عاما بينما نظرية الفشل التعاقدي الاستثناء، والتي يبدو أنها لا تعافً نفس 
رىِ  

ُ
الفرض الذي تعالجو فكرة إعادة التفاوض، إذْ تواجو ىذه الأختَة فرض التنفيذ الد

امات، بينما تواجو نظرية الفشل التعاقدي فرض الاختلبؼ الجذري في تنفيذ الالتزامات، للبلتز 
لشا يؤدي إفُ القوؿ بعدـ إمكانية تطبي  فكرة إعادة التفاوض في ظل نظرية الفشل التعاقدي بتُ 

ُحص لة
ُحص لة وتلك غتَ الد

 .2الحقوؽ الد
وض تطبيقا لذا في القانوف الإلصليزي إذا ما غتَ أن و بالدقابل لؽكن أفْ بذد فكرة إعادة التفا

ورد شرط عقدي يقضي بها إذْ ليس ىناؾ في القانوف الإلصليزي ما لؽنع من إدراج مثل ىذه 
 .3الشروط العقدية التي تنظم مرحلة تنفيذ العقد

 .4القانون الألماني -رابعا

                                                 
1
. «  Le principe général sur lequel le droit Anglais est fondé est que les obligations 

contractuelles sont absolues. Les cours n’ont pas le pouvoir de modifier les clauses 

d’un contrat en vue de rectifier le déséquilibre entrainé pas la survenance 

d’événements inattendus. Il existe une exception dans le cas où le contrat prend fin par 

application de la doctrine ‘Frustration’. Selon cette doctrine, un contrat peut être résolu 

si, après sa conclusion, surviennent des événements qui  rendent l’exécution des 

prestations illégales, impossible ou commercialement stérile… 

 Alors qu’il est clair que la ‘Frustration’ s’applique quand surviennent des 

circonstances rendent l’exécution, radicalement différente de celle qui était prévue au 

contrat, les décisions postérieures montrent que cette doctrine n’a pas été étendue aux 

espèces où des événements imprévus rendent l’exécution simplement  plus onéreuse 

pour l’une des parties. » 

V. R. WYNNE-GRIFFITHS, rapport national sur l’Angleterre, in ‘les modifications 

du contrat au cours de son exécution en raison de circonstances nouvelles’, Op.cit, p. 

143        
2

 ، حٔظَ:Frustration. ٌٍظفظ١ً أوؼَ روظٛص آػخٍ حٌـ 

J. BELL, op.cit, p. 246 et S.  
3
. R. WYNNE-GRIFFITHS, Op.cit, p. 151   

4
 . حٔظَ فٟ ططٍٛ حٌمخْٔٛ حٌّئٟ حلأٌّخٟٔ:

C. WITZ, chronique de droit civil Allemand, RTD.civ, 1994, p.443 et S.    
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، غتَ أف  الفقو سجل 1للعقديقوـ القانوف الألدافٓ ابتداءً على ضرورة احتًاـ القوة الدلزمة  
، إلا  أف  أىم ىذه النظريات التي ابتدعها 2عد ة نظريات لدعالجة مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد

، التي اقتًحها الفقيو 3الفقو وكر سها القضاء الألدافٓ تتمثل في نظرية انهيار أساس العقد
Oertmann'' عقد بسبب تغتَ الظروؼ لدا إمكانية فسخ ال، حيث تتلخص ىذه النظرية في

تتبدد توقعات وافتًاضات الأطراؼ حوؿ التطور العاـ للؤشياء، عما كنت عليو عند إبراـ 
 .4العقد''

كما أف  مفهوـ الأساس العقدي فَ يكن لزل ضبط لشا جعل منو مفهوما مرنا اتسع  
يقابلو في القانوف ليشمل ليس فقط الأحداث الطارئة بل امتد ليشمل مفهوـ الغلط والسبب بدا 

لقد ابتدع القانونيوف الألداف نظرية 'انهيار الأساس '' Denis، حيث يقوؿ الأستاذ 5الفرنسي
التعاقدي' التي تسمح في حالة انهيار الأساس العقدي بتعديل التزامات الأطراؼ الدتعاقدة أو 

ا لزل عدة تطبيقات أحيانا إنهاء العقد حيث تقوـ ىذه النظرية على تعريف جد واسع، لشا جعله
فضائية والتي تغُطي العديد من الافتًاضات التي تم تناولذا في نظامنا القانوفٓ في إطار زاوية لستلفة 

 .6بساما''
                                                 

1
. R. SPARWASSER, les modifications du contrat rapport Allemagne,  in ‘les 

modifications du contrat au cours de son exécution en raison de circonstances 

nouvelles’, Op.cit, p. 124 
2

 théorie de laٚٔظ٠َش حلافظَحع  clausula rebus sic stantibus. ِٓ ر١ٓ ٌٖ٘ حٌٕظ٠َخص  

présupposions  ٗحٌّمظَكش ِٓ لزً حٌفم١winddheid :حٔظَ فٟ ًٌه ، 

 D.PHILIPPE, le changement…Op.cit, p.216 et S.; R. SPARWASSER, Op.cit, p.124 

et 125 
3

  Leher der Geschoftsgrundlage. طٔظؼًّ رؼغ حٌَّحؿغ حٌمخ١ٔٛٔش حٌّظطٍق حلأطٍٟ حٌّظّؼً فٟ: 
4
. «  Une résolution du contrat pour changement de contrat est possible lorsque les 

prévisions  et suppositions (Erwartungen, Vorstellungen, Annahmen) des parties telles 

qu’elles existaient lors de conclusion du contrat, sur l’évolution générale des choses 

sont déçues ». 

V. R. SPARWASSER, Op.cit, p. 125   
5
. P. ANCEL, la théorie du fondement contractuel et son intérêt pour le droit français, 

R.C, 2006/3, p.897  
6
.« Les juristes Allemands ont développé l’institution du ‘Wegfall der 

Geschaftsgrundlage’ qui, permet, en cas de disparition de la base contractuelle, de 

modifier les obligations des parties contractantes, ou parfois, de dissoudre le contrat. 

Cette théorie dotée d’une définition très large, à fait l’objet de nombreuses= 

=applications jurisprudentielles. Celle-ci couvrent de nombreuses hypothèses de fait 

que, dans notre système juridique, sont envisagées sous un angle tout à fait différent.» 
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وتبعا لدا تقدـ فإف  الأثر الدتًتب على تطبي  نظرية 'انهيار أساس العقد' كقاعدة عامة  
، غتَ أف  دور القاضي لدى غالبية الفقو فيما 1تعديل العقد، أما الاستثناء فهو فسخ وإنهاء العقد

 . 2لؼص تعديل العقد لا يتعدى الإشراؼ ومراقبة عملية تعديل العقد من قبل الدتعاقدين
كما أن و بالدقابل فإف  القانوف الألدافٓ يسمح للؤفراد بإبراـ عقد جديد لػل لزل العقد القدفٔ، 

عديل أو ما يُسمى عقود التجديد، كما أنوّ ليس ىناؾ وذلك وف  إطاريْن إما ما يُسمى بعقود الت
بخصوص ىذه  Ralphما لؽنع من إدراج شروط إعادة التفاوض في العقود، حيث يرى الأستاذ 

الشروط أن و '' لُؽكن تعريف الالتزاـ بإعادة التفاوض الذي لُؽثل لزل مثل ىذا النوع من الشروط، 
سبب ظروؼ جديدة عن طري  الاتفاؽ والتفاوض معا من على أن و التزاـ أطراؼ عقد بتعديلو ب

لا يعرؼ ىذا النوع من الالتزامات، إلا أف   B.G.Bأجل ىذه الغاية، وإذا كاف القانوف الألدافٓ 
ذلك فَ لؽنع الدمارسة العملية من استعماؿ ىذه الشروط استجابة  إفُ حاجة جد واقعية، خاصة 

 .3في العقود طويلة الأجل''
ما تقدـ يتضح أف  التفاوت التشريعي في معالجة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد من  من خلبؿ 

خلبؿ فرض حلوؿ متباينة أدى إفُ تفاوت في تطبي  ىذه الفكرة إفُ حد نفيها بساما في بعض 
، لشا يؤدي إفُ القوؿ إفُ عدـ تشكيلها لدبدأ عاـ في ظل التشريعات الداخلية 4الأنظمة القانونية
 .الدنظمة للعقد

كما أن و لشا يعُي  تطبي  فكرة إعادة التفاوض في إطار ىذه التشريعات الفلسفة التي يقوـ  
 عليها قانوف العقود كما يبُيِّنو الفرع الدوافِ.

                                                                                                                                                         

V. D. PHILPPE, le changement…Op.cit, p. 215  
1
. Ibid., p.294  

2
. R. SPARWASSER, Op.cit, p. 131  

3
. « L’obligation de renégocier le contrat, qui est l’objet de ce genre de clauses, peut se 

définir comme l’obligation des parties à un contrat existant d’adapter ce contrat à des 

circonstances nouvelles par voie d’accord et de négocier ensemble à cette fin. Le 

B.G.B ne connait pas ce genre d’obligation, mais cela n’a pas empêché la pratique 

d’utiliser ces clauses, répondant à un besoin tout à fait réel, surtout dans les contrats de 

longue durée.»  

V. Ibid., p. 139      
4

. ٌمي كخٌٚض رؼغ حٌيٍحٓخص ؿّغ حٌلٍٛي حٌٛؽ١ٕش فٟ ٔفْ حٌوخٔش ِٓ ك١غ ىٍحٓظٙخ فٟ اؽخٍ شَٚؽ اػّخٌٙخ، 

 حٔظَ فٟ ًٌه:

H. ZAUGG, Op.cit, p. 12 et S. 
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 الفرع الثاني: التوجيو التعاقدي كعائق لفكرة إعادة التفاوض.
ت الداخلية لقانوف يبدو أن و من أكبر ما يعي  تبتٍ فكرة إعادة التفاوض في التشريعا 

،  إذْ وكما dirigisme contractuel1العقود ما تتسم بو ىذه التشريعات من توجيو عقدي 
أشارت الدراسة فإف  فكرة إعادة التفاوض تقوـ على أساس ترؾ مهمة بذاوز الآثار الدتًتبة عن 

عملية إعادة  تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد إفُ عاقديو ذاتهم عن طري  التفاوض، بدعتٌ أف  مناط
التفاوض ىو إرادة الأطراؼ، غتَ أن و إذا كاف ذلك لو ما يبرره في إطار عقود التجارة الدولية 

في ترتيب مراكزىم العقدية، فإف  الوضع   على أساس الحرية الكبتَة الدمنوحة لأطراؼ ىذه العقود
التشريعات إفُ تقييد إرادة في القوانتُ الداخلية الخاصة بقانوف العقود مُغاير، إذْ بسيل ىذه 

الأطراؼ في ىذا المجاؿ، وفي أحسن الأحواؿ إقرار ىذه التشريعات ما أقرتو إرادة الدتعاقدين عند 
إبراـ العقد بخصوص إعادة التفاوض، أي شرط إعادة التفاوض، كما ىو الحاؿ بالنسبة للقانوف 

 الفرنسي مثلب على خلبؼ القانوف الددفٓ الجزائري كما تقدـ.
ويأتي موقف التشريعات الداخلية نتاج تطور نظرتها إفُ مبدأ سلطاف الإرادة من الإطلبؽ  

بررتو دواعي استقرار  Pacta sunt servandaإفُ التقييد، إذْ أف  إطلبؽ مبدأ سلطاف الإرادة 
، حيث استند ىذا الدوقف ىذا الدوقف على اعتبارات فلسفية واجتماعية تتمثل في 2الدعاملبت

؛ ذلك أف  قداسة العقد وفقا لذذا الدوقف لا تشمل فقط عاقديو بل بستد إفُ كلٍ 3ىب الفرديالدذ
، ولا حدود لذذه النظرة إلا فيما لؼص مسائل عيوب الإرادة، أو ما 4من الدشرع والقاضي

 .5يتعارض مع النظاـ العاـ والآداب العامة، أو بضاية للقاصر فيما لؼص قواعد الأىلية
تطور الحياة الاقتصادية والتكنولوجية وس عت الذو ة بتُ الدساواة القانونية والدساواة إلا أف    

الفعلية الواقعية بتُ الدتعاقدين، والتي بُتٍِ مبدأ سلطاف الإرادة على افتًاض تقارب ىذيْن النوعتُْ 
                                                 

1
 ، حٔظَ:Michel   ٚDanielحٌّظطٍق ِٓ ِمخٌش حلأٓظخ٠ًْٓ . ٌمي طُ حلظزخّ ٌ٘ح 

M. ARMAND-PREVOST et D. RICHARD, le contrat déstabilisé, S.J, N°27, 1979, p.5  
2

. ػلاق ػزي حٌمخىٍ، أٓخّ حٌمٛس حٌٍِِّش ٌٍؼمي ٚكيٚى٘خ، ٍٓخٌش ِخؿ١ٔظ١َ فٟ حٌمخْٔٛ حٌوخص، ؿخِؼش أرٛرىَ 

  27، ص.2007رٍمخ٠ي، طٍّٔخْ حٌـِحثَ، 
3

ي فٟ حٌمخْٔٛ حٌّئٟ، طى٠ٛٓ حٌؼمي، طَؿّش ِٕظٍٛ حٌمخػٟ، حٌّئٓٔش حٌـخِؼ١ش ٌٍيٍحٓخص  َٛ . ؿخن غٔظخْ، حٌّط

  48ٚ 47، ص.2000، ٕٓش 1ٚحٌٕشَ ٚحٌظ٠ُٛغ، ر١َٚص، ٌزٕخْ، ؽ.
4

  14. ػلاق ػزي حٌمخىٍ، َِؿغ ٓخرك، ص.
5

، ِظخىٍ حلاٌظِحَ، ِٕشٍٛحص حٌلٍزٟ 1حٌـي٠ي، حٌّـٍي  . ػزي حٌَُحق حٌٍٕٔٙٛٞ، ح١ٌٓٛؾ فٟ شَف حٌمخْٔٛ حٌّئٟ

 158حٌلمٛل١ش، ر١َٚص ٌزٕخْ، ص.
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لإرادة، من الدساواة، فأخذت التشريعات كأثر لذلك في التضيي  أكثر فأكثر من مبدأ سلطاف ا
فاسحة المجاؿ أماـ الدشرع والقاضي التدخل على حساب الإرادة العقدية، بضاية لأحد الإرادتتُْ 

، حيث يتُصوّر أفْ يتمتع أحد الدتعاقدين بنفوذ اقتصادي يقُوِّي 1أو بضاية لدصافٌ أحد الدتعاقدين
 مثلب. 3أو تركيز الدشروعات الاقتصادية 2مركزه نتيجة الاحتكار

أبرز مظاىر تقييد حرية الأطراؼ في ظل قانوف العقود فيما لُؽكن ربطو بإعادة ولعل من  
يتمثل في نظرية الظروؼ الطارئة أو ما يقابلها في الأنظمة القانونية الدختلفة كما  4التفاوض

تقدـ، وكذا الشروط التعسفية، حيث يتُصو ر أفْ لُؽلي أحد الدتعاقدين إرادتو على الدتعاقد الآخر، 
 .    5ما ورد شرط إعادة تفاوض في العقدإذا 

                                                 
1

 . حٔظَ فٟ ٌ٘ح حٌّؼٕٝ حٌّظّؼً فٟ حهظلاي حٌؼمي ولا ِٓ:

، حلإٓىٕي٠ٍش، 1ِلّي ارَح١ُ٘ ١ٍُٓ، حٌظٍٔؾ حلالظظخىٞ ٚأػَٖ ػٍٝ حٌظٛحُْ حٌؼميٞ، ىحٍ حٌّطزٛػخص حٌـخِؼ١ش، ؽ.

2007  

C. SAINT- ALARY-NOUIN, les contrats déséquilibrés, T.1 et T.2, PUAM, 2000 
2

 .حٔظَ ف١ّخ ٠وض طؼ٠َف حلاكظىخٍ حٌَّحؿغ حٌظخ١ٌش:

أ٠َٔ فئحى، ك٠َش حٌّٕخفٔش ِٕٚغ حلاكظىخٍ فٟ ٔطخق ١ٓخٓش حلالظظخى حٌلَ، رلغ ِميَ اٌٝ رَٔخِؾ حٌلّخ٠ش حٌمخ١ٔٛٔش 

 11، ص.2002زلٛع حلاؿظّخػ١ش ٚحٌـٕخث١ش، حٌمخَ٘س ِظَ، ٌٍٕشخؽ حلالظظخىٞ، طخىٍ ػٓ حٌَّوِ حٌمِٟٛ ٌٍ

  115، ص.2006أًِ ِلّي شٍزٟ، حٌلي ِٓ آ١ٌخص حلاكظىخٍ، ىحٍ حٌـخِؼش حٌـي٠يس، )ريْٚ ؽزؼش(، حلإٓىٕي٠ٍش، 
3

. حٌلٍٛ أرٛ حٌلٍٛ، حٌٕظخَ حٌؼخَ فٟ ِـخي حٌّٕخفٔش ٚحلآظٙلان، ِـٍش ىٍحٓخص لخ١ٔٛٔش، طخىٍس ػٓ ِوزَ حٌمخْٔٛ 

  40، ص.5،2005وخص، و١ٍش حٌلمٛق، ؿخِؼش أرٟ رىَ رٍمخ٠ي، طٍّٔخْ،ع.حٌ
4

. ٕ٘خن ػي س ِٔخثً حٌظٟ طؼُي ِٓ لز١ً طم١١ي ِزيأ ٍٓطخْ حلإٍحىس وخٌغزٓ ٚشَؽ حلإػفخء ِٓ حٌّٔئ١ٌٚش ٚحٌشَٚؽ 

ْ  ٌٖ٘ حٌّٔخثً  غ١َ َِطزطش رفىَس اػخىس حٌظفخٚع، حٔظَ روظٛطٙخ: حٌـِحث١ش ٚغ١َ٘خ، غ١َ أ

M. ARMAND-PREVOST et D. RICHARD, Op.cit, p.6 et S. 
5
. A. KIRILLOV, Les clauses de hardship en droit prospectif à l’épreuve de l’article 

L.442-6-1-2° du code de commerce, Petites affiches, N°. 190, 2011, p.5 et S.= 

ؼمٛى ربٓٙخد ِٔؤٌش حٌشَٚؽ حٌظؼٔف١ش وؤكي أرَُ ٌمي طٕخٌٚض حٌظش٠َؼخص حٌلي٠ؼش حٌوخطش رمخْٔٛ حٌ=ٚ

خ حهظٍفض فٟ طٕظ١ّٙخ ٌٙخ، فٍمي طٕخٌٚٙخ حٌّشَع حٌـِحثَٞ ارظيحءًح  ِظخَ٘ حهظلاي حٌؼمي فٟ َِكٍش طى٠ٕٛٗ، غ١َ أٔٙ 

ق َ ؽ، حٌظٟ لظَ ف١ٙخ حٌشَٚؽ حٌظؼٔف١ش ػٍٝ ػمٛى حلإًػخْ، رل١غ ٠ىْٛ حٌشَؽ حٌؼميٞ  110فٟ ٔض حٌّخىس 

 2004ٓزظّزَ  23حٌّئٍم فٟ 02-04ٝ ِوخٌفخ ٌَٚف حٌؼيحٌش، ػُ طٕخٌٚٙخ فٟ طش٠َؼخص كي٠ؼش، وخٌمخْٔٛ طؼٔف١خ ِظ

، ٚحٌََّٓٛ حٌظٕف١ٌٞ 2004، ٕٓش 41حٌّليى ٌٍمٛحػي حٌّطزمش ػٍٝ حٌّّخٍٓخص حٌظـخ٠ٍش، حٌّؼيي ٚحٌّظُّ، ؽ ٍ ع 

حٌّزَِش ر١ٓ حلأػٛحْ حلالظظخى١٠ٓ ٌٍؼمٛى  ش، حٌّليى ٌٍؼٕخطَ حلأٓخ2006١ٓٓزظّزَ  10حٌّئٍم فٟ  06-306

؛ ك١غ ٚػغ ِؼ١خٍح ٌظلي٠ي٘خ 2006، ٕٓش 56ٚحٌّٔظٍٙى١ٓ ٚحٌزٕٛى حٌظٟ طؼظزَ طؼٔف١ش، حٌّؼيي ٚحٌّظُّ، ؽ ٍ ع 

 ٠ظّؼً فٟ اهلاٌٙخ رخٌظٛحُْ حٌؼميٞ.

ْ  حٌّشَع حٌفَٟٔٔ ػٍٝ هلاف ٔظ١َٖ حٌـِحثَٞ لظَ ٌٖ٘ حٌشَٚؽ ػٍٝ ػمٛى   ٚحٌـي٠َ رخٌٌوَ أ

 ن، ٌٍظفظ١ً حٔظَ ولا ِٓ:حلآظٙلا

 .ِلّي رٛىحٌٟ، ِىخفلش حٌشَٚؽ حٌظؼٔف١ش فٟ حٌؼمٛى فٟ حٌمخْٔٛ حٌـِحثَٞ، ىحٍ ِ٘ٛش، حٌـِحثَ، )ريْٚ ؽزؼش( 

J. CALAIS-AULOY, droit de la consommation, Dalloz, Paris, 3
éme 

éd, 1992  
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ولقد سب  أفْ أشار الفقو في إطار عقود التجارة الدولية إفُ مسألة ارتباط فكرة إعادة  
عن ذلك بقولو:''قد تُدرج  FONTAINEالتفاوض بالشروط التعسفية، حيث عبر  الأستاذ 

لدتعاقدين، حيث أف  الطرؼ شروط إعادة التفاوض أيضا لدا يكوف ىناؾ اختلبؿ في القوى بتُ ا
، غتَ إفْ كاف ىناؾ في 1الأكثر قوة يفرض إدراج مثل ىذه الشروط لُػرر بطريقة بزدمو وحده''

نطاؽ قانوف التجارة الدولية ما لػد من ىذا الأثر السلبي، إذْ أف  اعتبارات التعاوف بتُ أطراؼ 
تبعاد أي سلوؾ لسالف لدبدأ العقد لإلصاح الدشروع أو الذدؼ الاقتصادي للعقدي تفرض اس

حسن النية، كما أشارت الدراسة، حيث يَبرز اندماج القيمة الخلُُقي ة مع القيمة الاقتصادية في 
 إطار العقد.

فكرة إعادة التفاوض لا بذد لذا تطبيقا في نظرية العقد في الفقو   وبالدقابل يبدو أف   
ادة الدتعاقدين تنُشئ العقد، ولكن آثار وأحكاـ الإسلبمي، وذلك لخصوصية ىذا الفقو، إذْ أف  إر 

ىذه العقود من ترتيب الشارع الحكيم، حيث يقوؿ الإماـ لزمد أبو زىرة بخصوص ذلك:'' أما 
الآثار والأحكاـ  فبتًتيب الشارع حفظا للعدؿ بتُ الخل  وصونا للمعاملبت عن دواعي 

، حيث أف  الفقو الإسلبمي 2 الناس''الفساد، منعا للغرر في الصفقات وحسما لدادة الخلبؼ بتُ
فَ يعرؼ نظرية متكاملة بخصوص تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد، إلا  أن و عرؼ تطبيقات لنظرية 'فسخ 

، كما عرؼ ىذا الفقو مسألة الشروط 3العقد لعذر' وىي نظرية شبيهة بنظرية الظروؼ الطارئة
 .4التعسفية مبطلب لذا لتنافيها مع مقتضي العقد

لشا تقدـ أف  إعماؿ فكرة إعادة التفاوض في التشريعات الداخلية يواجو عائقتُْ،  يتضح 
تعُافً مسألة  des techniques concurrentesالأوؿ يتمثل في وجود تقنيات قانونية مُزابضة 

                                                 
1
. « La clause de hardship peut aussi apparaitre lorsque un déséquilibre de force existe 

entre les cocontractants, la partie la plus forte peut alors imposer l’insertion d’une telle 

clause, libellé de manière à jouer unilatéralement en sa faveur. » 

V. M. FONTAINE et F.DELY, Op.cit, p.495    
2

، 1996س، حٌٍّى١ش ٚٔظ٠َش حٌؼمي فٟ حٌش٠َؼش حلإٓلا١ِش، ىحٍ حٌفىَ حٌؼَرٟ، حلإٓىٕي٠ٍش، . حلإِخَ ِلّي أرٛ َُ٘

 252ص.
3

، ِٕشٍٛحص 2، ؽ.6. ػزي حٌَُحق حٌٍٕٔٙٛٞ، ِظخىٍ حٌلك فٟ حٌفمٗ حلإٓلاِٟ، ىٍحٓش ِمخٍٔش رخٌفمٗ حٌغَرٟ، ؽ.

  ِٚخ رؼي٘خ. 50، ص.1998حٌلٍزٟ حٌلمٛل١ش، ر١َٚص ٌزٕخْ، 
4

حٌّلخلَٞ، حٌلّخ٠ش حٌمخ١ٔٛٔش ٌؼي٠ُ حٌوزَس ِٓ حٌشَٚؽ حٌظؼٔف١ش، ِـٍش حٌلمٛق، حٌى٠ٛض، ٕٓش  . آّخػ١ً ِلّي

  ِٚخ رؼي٘خ. 336، ص.1995، 19
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تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد، أما العائ  الثافٓ فيتمثل في التقييد الذي تفرضو ىذه التشريعات على 
طاف الإرادة، إذْ أف  إعماؿ فكرة إعادة التفاوض يؤُدي إفُ ترؾ الحرية لأطراؼ العقد في مبدأ سل

 بذاوز الدشاكل التي تعتًض تنفيذ عقدىم.
غتَ أف  الواقع التعاقدي اليوـ يشهد بداياتُ تأسيسٍ لذذه الفكرة في نطاؽ قانوف العقود 

طبيقات تشريعية وأخرى قضائية، فضلب نتيجة عد ة عوامل حيث أقرت بعض الأنظمة القانونية ت
 عن برمس الفقو لذذه الفكرة، وىذا ما سيتم تناولو في الدطلب الدوافِ. 

 المطلب الثاني: بدايات تأسيس لفكرة إعادة التفاوض.
  بالرغم من العوائ  التي تواجو تطبي  فكرة إعادة التفاوض في إطار التشريعات 

بعض التشريعات من التأثر بها وإدراجها في تعديلبتها الحديثة  الداخلية، إلا  أف  ىذا فَ لؽنع
لقانوف العقود، كما تشهد أيضا الأحكاـ القضائية إقراراَ بهذه التقنية دوف غتَىا  لدعالجة مشكلة 
تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد )فرع ثافٓ(، ويعود ىذا التوجو الحديث لذذه التشريعات إفُ ما برملو 

من أبعاد جديدة في قانوف العقود، والدتمثلة في البعد الاقتصادي برديداَ فكرة إعادة التفاوض 
 )فرع أوؿ(.

 الفرع الأول: البعد الاقتصادي لفكرة إعادة التفاوض.
كآلية   1إف  لشاّ يساىم في تبتٍ فكرة إعادة التفاوض اعتماد التحليل الاقتصادي للقانوف 

بخصوص تغتَ  ،الدوجودة في التشريعات الداخلية للمفاضلة بتُ ىذه الفكرة وغتَىا من النظريات
ظروؼ تنفيذ العقد، حيث يعُد التفاوض في ىذه الدرحلة من العقد من صميم إدراج العنصر 

                                                 
1

ْ  حٌظل١ًٍ حلالظظخىٞ ٌٍمخػيس حٌمخ١ٔٛٔش ٠ُّؼً  ِيٍٓش لخثّش رٌحطٙخ فٟ حٌٕظخَ حلأٔـٍٛٓىٟٔٛٔ، رل١غ طٙظُ ٌٖ٘  . ا

 َِٚىٚى٠ش حلظظخى٠ش ٌٍمٛحػي حٌمخ١ٔٛٔش، حٔظَ فٟ ٌٖ٘ حٌّيٍٓش:حٌّيٍٓش رّيٜ طلم١ك أوزَ فخػ١ٍش 

ِؼظظُ رخلله حٌغ٠َخٟٔ، ىٍٚ حٌمخػيس حٌمخ١ٔٛٔش فٟ ػٛء ِزخىة ِيٍٓش حٌظل١ًٍ حلالظظخىٞ ٌٍمخْٔٛ، ِـٍش ىٍحٓخص 

ِٚخ  1، ص.2007، 4لخ١ٔٛٔش، طخىٍس ػٓ ِوزَ حٌمخْٔٛ حٌوخص حلأٓخٟٓ، ؿخِؼش أرٛ رىَ رٍمخ٠ي، طٍّٔخْ، ع.

 ؼي٘خ.=   ر

=M-A. FRISON-ROCHE, l’intérêt pour le système juridique de l’analyse économique 

des droit, petites affiches, N°99, 2005, p.15; B. FEFFAINS, le défi de l’analyse 

économique du droit : le point de vue de l’économiste, Petites affiches, 2005 ; N°99, 

p.6, G. CANIVET, la pertinence du droit : le point de vue du juge, petites affiches, 

N°99, p.23; B.ZOUANIA, l’économie du contrat : Essai d’une théorie néo-classique 

du contrat, thèse Doctorat en droit privé, Université de Toulouse, 2007; E. 

BOURSSEAU et J.M. GLACHANT, introduction: économie des contrat et 

renouvellement de l’analyse économique, REI, Vol.92, 2000, p.23  
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، ذلك أن و إذا كانت معالجة مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ ظروؼ 1الاقتصادي في القواعد القانونية
يع نظريات القانونية، تتعارض مع مبدأ الأمن العقد لُؽثل قيمة خُلُقِيَة، والتي تشتًؾ فيها بص

القانوفٓ لُشثلب في مبدأ القوة الدلزمة  للعقد، فإف  اعتماد التحليل الاقتصادي لا يتعارض مع ىذه 
في  Denis TALLONولا مع مبدأ الأمن القانوفٓ؛ وىذا ما عبر  عنو الأستاذ  2القيمة الخلُُقية

ي والقانوف الإلصليزي، حيث يرى أن و ''على مستوى الدبادئ معرض مقارنتو بتُ القانوف الفرنس
ليس من السهل الفصل في النقاش الخاص بالأمن ضد الأخلبؽ، حيث نلبحظ أف  ىذا النقاش 
لستلف بخصوص الأخلبؽ والاقتصاد، والذي لُوحظ عند الدقارنة بتُ القانوف الفرنسي والقانوف 

، 3دي للعقد لا يرتبط بالضرورة مع استقرار الدعاملبت''الإلصليزي، ذلك أف  الدفهوـ الاقتصا
وبذلك فإف  مبدأ قدسية العقد أضحى يُشكل مشكلة بحكم أف  العقود تُبـر في ظل مناخ 

 . 4اقتصادي واجتماعي غتَ مستقر
وتبعا لذلك إذا كانت القواعد العامة لقانوف العقود تعرؼ تأثتَ العامل الاقتصادي على  

وصولا إفُ تطور  6، حيث يتجلي ذلك في عد ة مظاىر بدءاً من تعريف العقد ذاتو5ىذه القواعد
                                                 

1
. A. BENECHENEB, la pénétration de l’économie dans la sphère contractuelle : 

Quelques observations, RASJP, N° 1/2, 1992, p.83  
2
. H. MUIR WATT, analyse économique et perspective solidariste, in « la nouvelle 

crise du contrat », DALLOZ, 2003  
3
.«Et au plan des principes, il n’est pas facile  de trancher dans le débat sécurité contre 

moralité. On notera que ce débat est différent de l’opposition moralité/ économisme 

qui avait été relevée dans la comparaison du droit français et du droit anglais du 

contrat. La conception économique du contrat ne conduit pas nécessairement à la 

sécurité des transactions.» 

 ٚحٔظَ فٟ ٌ٘ح حٌّؼٕٝ وٌٌه:

J.P. DELMAS.SAINT.HILAIRE, l’adaptation du contrat aux circonstances 

économiques, in «la tendance a la stabilité du rapport contractuel », L.G.D.J., 1960, 

p.189 et S. V. D. TALLON, la révision du contrat pour imprévision : des 

enseignements récents du droit comparé, in ‘ droit et vie des affaires’, études à la 

mémoire d’Alain SAYAG, Litec, paris, 416 
4
 M. ALMEIDA PRADO, regards croisée sur les projets de règles relatifs à la théorie 

de l’imprévision en Europ, RIDC, 2010/4, p.868 
5
 . A.S. BARTHEZ, Op.cit, p.467; B. BERLLIOZ-HOUIN, le droit des contrats face à 

l’évolution économique, in « études offertes à Roger HOUIN, DALLOZ-SIREY, p.3 

et S. 
6
ق َ ؽ، ِٓ  54. كخٚي حلأٓظخً ػٍٟ رٓ شٕذ ارَحُ حٌؼخًِ حلالظظخىٞ فٟ طؼ٠َف حٌؼمي حٌٛحٍى فٟ ٔض حٌّخىس  

 ش ٌٍيحثٓ/ حٌيحث١ٕٓ ٚحٌّي٠ٓ/ حٌّي١١ٕ٠ٓ، حٔظَ:هلاي ٍرؾ ٌ٘ح حٌظؼ٠َف رخٌٌُِ حٌّخ١ٌ

A. BENECHENEB, Op.cit, p. 79 
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، إلا  أف  العلبقة بتُ الاقتصاد والقانوف فَ تبرح أفْ 1مفهوـ النظاـ العاـ إفُ نظاـ عاـ اقتصادي
تكوف علبقة تأثر وتأثتَ بينما يسعى التحليل الاقتصادي للقواعد القانونية إفُ إدراج العنصر 

''في نظرنا  Bruno، حيث يقوؿ الأستاذ 2لاقتصادي كعنصر داخل في تكوين القواعد القانونيةا
اقتصاد القانوف لا لُؽثل فقط مسألة خارجية عن القانوف...كخطاب حوؿ القانوف وحوؿ آثاره 

َرْجو ة أو حوؿ وظيفتو الاقتصادية، بل لَػوز كذلك على بعد داخلي''
 .3الد
كرة إعادة التفاوض أكثر التقنيات القانونية فاعلية من الناحية وتطبيقا لذلك تعُد ف 

الاقتصادية في معالجة مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد مقارنة بغتَىا، ذلك كونها تتُيح لأطراؼ 
العقد أنفسهم المحافظة على استمرارية العقد باعتبارىم الأحرص والأعلم بالقيمة الاقتصادية 

لقيمة الاقتصادية للعقد التعاوف من أجل بذاوز آثار ىذه للعقد، حيث تفرض عليهم ا
فاضلة بتُ فكرة إعادة التفاوض ودور  Louis، وىذا ما لاحظو الأستاذ 4الدشكلة

ُ
بخصوص الد

القاضي في معالجة مشكلة تغتَ الظروؼ، حيث يرى أن و :'' استنادا إفُ الثقة الكبتَة في الروح 
قسما من الفقو يعُلِّ  كل آمالو على التعديل القضائي على أن و  التقديرية التي تطبع القضاء، فإف  

ؤكد وف  رؤية كلبسيكية، في حتُ وبالرغم من 
ُ
هدد بالزواؿ الد

ُ
الوحيد الذي يسمح بإنقاذ العقد الد

                                                                                                                                                         

ْ  رؼغ حٌفمٗ ٍأٜ طؼٛرش طؼ٠َف حٌؼمي ِٓ حٌٕخك١ش حلالظظخى٠ش، ٚفك حلأؽَ حٌمخ١ٔٛٔش حٌٌٞ ٍٚى ف١ٙخ، حٔظَ:  غ١َ أ

CH. ATLAS, qu’est-ce qu’un contrat, in « droit et économie des contrats », L.G.D.J, 

Alpha, 2009, p.21 et S. 
1

. ٠ٙيف حٌٕظخَ حٌؼخَ حلالظظخىٞ اٌٝ طٕظ١ُ حٌٔٛق حلالظظخىٞ وٕظ١ـش ٌظِح٠ي طيهً حٌيٌٚش فٟ حٌل١خس حلالظظخى٠ش، 

 ٌٚ٘ح اٌٝ ؿخٔذ حٌٕظخَ حٌؼخَ حٌلّخثٟ حٌٌٞ ٠َِٟ اٌٝ كّخ٠ش أكي أؽَحف حٌؼلالش حٌؼمي٠ش، حٔظَ فٟ ًٌه:

 ِٚخ رؼي٘خ. 280 ػٍٟ ف١لاٌٟ، َِؿغ ٓخرك، ص.
2
 . حٔظَ فٟ ٌ٘ح حٌّؼٕٝ: 

E. BROUSSEAU, l’économiste, le juriste et le contrat, in « le contrat au début du 

XXI
e 
siècle, études offertes à  Jacque GHESTIN, L.G.D.J, p.153 

 
3
. « Selon nous, l’économie du droit ne constitue pas seulement un point de vue 

‘externe’ au droit…, à savoir un discours sur le droit sur ces conséquences prévisibles 

ou sur sa fonction économique, mais possède également une dimension ‘interne’. » 

V. B. DEFFAINS, pour une théorie économique de l’imprévision en droit des contrats, 

RTD.civ, 2010, p.719 
4
. J. GUISTIN, Le contrat en tant qu’échange économique, R.E.I, VOL.92, 2000, p.92 
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شرع أو تلك التي اكتسبها، فإف  القاضي ليس  
ُ
السلطات الدتزايدة الدمنوحة للقاضي من قبل الد

 .1د مُسَ بوضع غتَ متوقع''كفؤاً لتعديل عق
ويػُرْجِع نفس الأستاذ سبب عدـ كفاءة القاضي في تعديل العقد إفُ سببتُْ اثنتُْ: الأوؿ  

وظيفي، يتعل  بوظيفة القضاء، إذْ أف  دور القاضي الأساسي ىو الفصل في النزاعات القائمة 
ين القضاة وعلبقتو ، أما السبب الثافٓ، شخصي وىو الأىم، حيث يتعل  بتكو 2بتُ الأفراد

قد ـ في 
ُ
باقتصاد العقد، حيث يرى أن و :'' من الناحية الشخصية مهما تكن طبيعة التكوين الد

فإن و ليس للقضاة الدقدرة على  الددرسة الوطنية للقضاء وتطور التحليل الاقتصادي للقانوف،
كُنات الاقتصادي

ُ
ة والدالية للقضاء ليست دوما الانشغاؿ بالاقتصاد ، بحيث '' أف  اليوـ كذلك الد

في مستوى القضايا الدطروحة أمامهم''، إذْ تتمثل وظيفتهم في إقرار العدالة وليس في برديد فرصة 
الاختيارات الإستًاتيجية، والأساس السليم لسياسة اقتصادية تقشفية...فلب لؽكن للقاضي 

 .3اديا''الانشغاؿ بالاقتصاد في لزكمتو فضلب على أفْ يكوف خبتَا اقتص

                                                 
1
. « Forte d’une inébranlable confiance dans le ‘remarquable esprit de mesure’, qui 

anime les juges, une partie de la doctrine place tous ses espoirs dans la révision 

judiciaire : ‘elle est seule permet de sauver un contrat promis, dans une vision 

classique, à une disparition certaine’. Pourtant, en dépit des pouvoirs grandissants que 

le législateur lui octroie ou qu’il s’arroge, le juge est incompétent pour refaire le 

contrat atteint par l’imprévu ». 

V. L. THIBIERGE, Op.cit, p.443 

 ٚحٔظَ وٌٌه فٟ ٌ٘ح حٌّؼٕٝ:

PH. STOFFEL-MUNCK, OP.cit, p.127et S. 
2
 . L. THIBIERGE, Op.cit., p. 444 

3
. « Personnellement, quelque soit la qualité des enseignements dispensés à l’école 

nationale de la magistrature et le développement d’une analyse ‘économique’ du droit, 

les juges ne sont guère qualifiés pour faire l’économie : ‘Aujourd’hui encore, les 

compétences économiques des magistrats ne sont pas au niveau des dossiers qu’on leur 

soumet’. Leur mission est de rendre la justice, non d’apprécier l’opportunité de choix 

stratégiques, le bien-fondé d’une politique économique d’austérité…, ‘le juge  ne peut 

faire de l’économie dans son tribunal et il ne peut d’avantage être expert 

économique’ ». 

V. L. THIBIERGE, Op.cit, p.445. 

ٚحٔظَ فٟ ٔفْ حٌّؼٕٝ روظٛص طؼٛرش حوظشخف حٌمخػٟ ٌى١ف١ش طم١ُٔ حٌّوخؽَ ر١ٓ حٌّظؼخلي٠ٓ فٟ كخٌش غ١خد 

 شَؽ اػخىس طفخٚع:

B. DEFFAINS, pour une théorie économique de l’imprévision…op.cit, p.729 
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وترتيبا على ذلك فإف  استبعاد دور القاضي في تعديل العقد، بعيدا عن دوره الأساسي  
الدتمثل في الفصل في النزاعات القائمة بتُ الدتعاقدين، يفسح المجاؿ لإعماؿ فكرة إعادة 

د ى ، حيث أف  تطور الحياة الاقتصادية أ1التفاوض، كآلية لتجاوز آثار تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد
إفُ تعقيدٍ في إبراـ العقود والصفقات، لشا يتطلب معو إلداماً وخبرة معرفية وتقنية بديداف ىذه 

ة، لش ا يفُتًَض معو العقود، الأمر الذي يتوافر بالخصوص في أطراؼ ىذه الصفقات دوف القضا
عولدة القانوف ، خصوصا في إطار 2التقنيات والقواعد القانونية ىذا التطور الاقتصادي أفْ توُاكب

التي فرضتها العولدة الاقتصادية، إذْ أخذت تنتقل تقنيات قانونية ذات منشأ ألصلوسكسوفٓ إفُ 
، إذْ فرض ذلك 3باقي الأنظمة القانونية، حيث يعُد إعادة التفاوض إحداىا، كأثر لذذه الظاىرة

 Davidحظو الأستاذ ، وىذا ما لا4بساشي الأطر القانونية مع تطور التقنيات القانونية الدولية
FREEDMAN  بخصوص القانوف الفرنسي، حيث يرى أن و '' أماـ تزايد ألعية الدؤسسات

يَتها للبستجابة للمعايتَ  الأجنبية الدستَثْمِرَة فإف  الشركات والدؤسسات الدالية الفرنسية كي فت بػُنػْ
 .5التي تفرضها ىذه الدؤسسات الأجنبية''

 التعاقدي يشهد اليوـ سحبا للقواعد الداخلية من قبل القواعد    وتبعا لذلك فإف  العافََ  
، وذلك تكييفا للؤنظمة الداخلية مع متطلبات الحياة الاقتصادية، الأمر الذي 6والدمارسة الدولية

                                                 
1
 . L. THIBIERGE, Op.cit, p.447 

2
 . حٔظَ فٟ ٌ٘ح حٌّؼٕٝ: 

B. OPPETIT, développement économique et développement juridique, in ‘ droit et vie 

des affaires’, Op.cit, p.71 
3
 . حٔظَ فٟ ٌٖ٘ حٌظخَ٘س حٌَّحؿغ حٌظخ١ٌش: 

J-C. MAGENDIE, l’américanisation du droit ou la création d’un mythe, 

in « l’américanisation du droit », DALLOZ, 2001, p.13; E. ALLAN FARNWORTH, 

l’américanisation du droit : Mythe ou réalité, in « l’américanisation du droit » Op.cit, = 

=p.21; W.R. BAKER, l’américanisation du droit par le finance : Mythe ou réalité, 

in « l’américanisation du droit » Op.cit, p. 199; M. ALMEIDA PRADO, regards 

croisée…Op.cit, p.864  
4
. M. MEKKI, Op.cit, p. 2291et S.  

5
. « Devant l’importance accrue des investisseurs institutionnels étrangers, entreprises 

et institutions françaises adaptent leurs structures pour mieux répondre à leurs 

critères ». 

V. D. FREEDMAN, l’américanisation du droit français par la vie économique, 

in « l’américanisation du droit » Op.cit, p. 207 
6
. A. GUIDO, les nouvelles frontières du droit des contrats, R.I.D.C, Vol.50, N°4, 

1998, p.1019; M.L. CARTIER et O. AKYUREK, Op.cit, p.6  
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، كمبادئ 1des droit communautairesيدُلل عليو ظهور تقنينات دولية أو مشتًكة 
، والتي بُسثِّل حلقة -كما أشارت إليو الدراسة–وروبي للعقود ومبادئ القانوف الأ unidroitالػ

، والتي تعُد فكرة 2وصل في انتقاؿ التقنيات الدولية في لراؿ التجارة الدولية إفُ القوانتُ الداخلية
 .3إعادة التفاوض إحداىا

 وبالدقابل من ذلك فإف  عملية إعادة التفاوض لا لغب  أفْ تتم بدعزؿ عن القاضي، ذلك 
أف  دور ىذا الأختَ في إطار إعادة التفاوض ليس لو صلة بدوره الأساسي الدتمثل في الفصل في 
ا يضطلع بدور آخر يتمثل في الإشراؼ ومرافقة أطراؼ العقد لإلصاح عملية إعادة  النزاعات، وإلظ 
التفاوض، كما يضلع بدور آخر في حالة فشل ىذه العملية، فدور القاضي إذف ليس دورا 

عملية إعادة التفاوض قد لؼضع لإرادة أحد الدتعاقدين كنتيجة للهيمنة  ، حيث أف  ست4َبياسل
 .   5في إطار مبادئ التحليل الاقتصادي hold upالاقتصادية الدعبر  عنها بػ 

وتبعا لذلك فإن و يبدوا أف  النظاـ التعاقدي لؽيل إفُ بذاوز الحدود بتُ ما ىو داخلي وما  
حيث يقف موقف وسطا بتُ الأخذ الدطل  بدبدأ سلطاف الإرادة  ،المجاؿ التعاقديىو دوفِ في 

                                                                                                                                                         

ٚحٔظَ وٌٌه فٟ طؤػَ حٌظش٠َؼخص حٌيحه١ٍش رخٌمٛحػي حٌي١ٌٚش روظٛص حٌمخْٔٛ حلأـ١ٍِٞ ٚحٌمخْٔٛ حٌفَٟٔٔ ػٍٝ 

 حٌظٛحٌٟ:

H. BEALE, la réforme du droit français des contrats et le « droit européen des 

contrats » : perspective de law commisson anglaise, RDC, 2006/1, p. 135. 
1
. B. FAUVARQUE-COSSON, L’opportunité économique d’une harmonisation du 

droit des contrats en Europe, in « droit et économie des contrats, Op.cit, p. 257et S.; B. 

DEFFAINS, Harmoniser le droit des contrats en Europe : une perspective économique, 

in « droit et économie des contrats, Op.cit, p. 281 et S. 
2
 . H. BOUCARD, les instruments internationaux d’unification : concurrence ou 

modèle pour les droits nationaux ?, in « droit européen du contrat et droit du contrat en 

Europe », Op.cit, p. 21; H. SYNVET, l’impacte du droit communautaire sur le droit 

français des relations financières avec l’étranger, in « l’internationalisation du droit », 

Op.cit, p. 365; J.M. JACQUET, le droit français des contrats et les principes 

d’Unidroit, Rev. Dr. Unif., 2008, p.179 et S.  

  
3
 . حٔظَ حٌفَع حٌّٛحٌٟ. 

4
. L. THIBIERGE, Op.cit, p. 456 et S.  

5
 les coutsحٌوخطش رم١ُ حٌظفمخص  Oliver WILLIAMMSONػٍٝ ٔظ٠َش  Brunoٌمي حٓظٕي حلأٓظخً  . 

des transactionsٚ ،َحٌظٟ طليع ف١ٙخ ػٓ ح١ٌّٕٙش حلالظظخى٠ش ، فٟ ِمخٌٗ ٓخرك حٌٌوHold up    لأكي

 حٌّظؼخلي٠ٓ فٟ اؽخٍ ػ١ٍّش اػخىس حٌظفخٚع، حٔظَ:

B. DEFFAINS, pour une théorie économique de l’imprévision…Op.cit, p.723 et S.= 

 =أِخ روظٛص ٔظ٠َش ل١َُ حٌظفمخص حٔظَ:

H. MUIR WATT, analyse économique…Op.cit, p. 193 
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والتقيِّيد الدتشدد لذذا الدبدأ، إذْ يسمح ىذا النظاـ للئرادة العقدية بلعب دور مهم في ترتيب 
الدراكز العقدية في لستلف مراحل التعاقد، وىذا ما يتجلى من خلبؿ فكرة إعادة التفاوض، وىذا 

       بخصوص نظرية الظروؼ الطارئة في القوانتُ  MENDOZA عنو الأستاذ ما عبر  
لتطور تارلؼي، وكل بلد يقُر قواعد لستلفة، لكن في دوما الدقارنة، بقولو:'' إف  القانوف نتيجة  

حاضرنا ىذا أين العولدة أقوى بكثتَ من ذي قبل، بحيث لُؽكننا أفْ نلبحظ أف  ىناؾ تناقض 
في النصوص القانونية يتمثل في أف  الأفراد ىو الدطالبتُ بالقواعد القانونية، ولكنهم خلف الزيادة 

لا يريدونها أفْ تكوف جد ملزمة لذم، إذف لضن أماـ ظاىرة تتمثل في الانتقاؿ من قانوف مفروض 
 .  1إفُ قانوف تعاقدي ومتفاوض بشأنو''

ىو  2عن التطور الاقتصادي الدوفِويبدوا أف  ىذا النظاـ التعاقدي الجديد الذي بسخض  
ؽ  3ؼ 107الذي دفع بعض الفقو بخصوص القانوف الجزائري إفُ الدعوة إفُ تهذيب نص الدادة 

، من خلبؿ التخفيف من آثار النظاـ العاـ الذي تصطبغ بو 3ـ ج الخاصة بالظروؼ الطارئة
، حيث يرى l’ordre public modéréىذه الدادة، وذلك بدا يسمى النظاـ العاـ الدخفف 
''ليس من ؽ ـ ج، أن و 107مر لنص الدادة الأستاذ علي بن شنب، بعد أفْ أكد  على الطابع الآ

ؽ ـ ج )الخاصة بدبدأ العقد  106ولا من آثارىا لسالفة نص الدادة  3ؼ 107ىدؼ الدادة 
 شريعة الدتعاقدين(.

اماتهم بسبب ظروؼ إذف ليس ىناؾ ما لؽنع الدتعاقدين من إدراج شرط تعديل لالتز  
 اقتصادية، والذي يُسمى عادة بشرط إعادة التفاوض في العقود الدولية طويلة الأجل.

                                                 
1
. « Le droit est toujours le résultat d’un processus historique, et que chaque pays s’est 

donné de règles différentes. Mais de nos jours où la mondialisation est plus forte que 

jamais, on peut observer que derrière la prolifération de textes juridiques se trouve un 

paradoxe : les individus sont les demandeurs de règles, mais ils ne veulent pas qu’elles 

soient trop contraignantes. Donc on est en face un phénomène important : le passage= 

=d’un droit imposé à un droit contractuel et négocié. »V. H.A. MENDOZA. C, Op.cit, 

p.1        
2
ْ  حٌّزخىة حلأهلال١ش طَحؿؼض فٟ ِٛحؿٙش حٌظؤػ١َحص حلالظظخى٠ش رً طزمٝ حٌّزخىة حلأهلال١ش وّزيأ   . ٌ٘ح لا ٠ؼٕٟ أ

 طٕف١ٌ حٌؼمي، حٔظَ فٟ ٌ٘ح حٌّؼٕٝ: حٌظؼخْٚ ٚحٌظؼخِٓ فخػٍش فٟ طلم١ك حٌظٛحُْ حٌؼميٞ

D. MAZEAUD, les nouveaux instruments de l’équilibre contractuel: ne risque-t-on pas 

d’aller loin ?, in « la nouvelle crise du contrat », Op.cit, p.136 et 137 
3
 . ٓزك حٌظؼَع اٌٝ ٌٖ٘ حٌّخىس، حٔظَ حٌّطٍذ حٌٔخرك. 
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ٌـ بالتفاوض بحسن نية  وعليو  فإن و في ظل مثل ىذا الشرط يقع على عات  الدتعاقدين التزا
 .  1لتعديل عقدىم، قبل أفْ يلجئ الددين لطلب تدخل القاضي في حالة فشل الدفاوضات''

وتبعا لدا تقدـ  يتضح أف  فكرة إعادة التفاوض بُذسِّد اندماج الاقتصاد مع القانوف من  
إذ لا لغب  خلبؿ ما توفره من سلبسة في بذاوز آثار اختلبؿ العقد بسب تغتَ ظروؼ تنفيذه،

النظر إفُ البعد الاقتصادي لفكرة إعادة التفاوض على أنو بذاوز أو معارضة للمبادئ الأخلبقية 
لتي بركم مرحلة تنفيذ العقد كحسن النية والتعاوف، بل وكما عبر  عنو الأستاذ ا

ALMEIDA'': لا يتعل  الأمر بربط ماىو نافعutile  بدا ىو عادؿjuste وإلظا بدطابقة ،
كما بُذسِّد دراستها الديل إفُ بذاوز الحدود التعاقدية بتُ التجارة الدولية ؛2''العادؿ مع ىو نافع

 الداخلية التي أخذ بعضها في تبنيها كما يبينو الفرع الدوافِ.  والقوانتُ
 الفرع الثاني: تطبيقات فكرة إعادة التفاوض.

وفقا للبعتبارات الاقتصادية التي أد ت إفُ تنامي الاىتماـ بفكرة إعادة التفاوض، فقد  
التي سبقها قبل عمدت بعض التشريعات إفُ إدراج ىذه الفكرة في تعديلبتها الحديثة )أولا(، و 

 ذلك القبوؿ القضائي لذذه الفكرة في ظل ىذه التشريعات )ثانيا(.
 التطبيق التشريعي لفكرة إعادة التفاوض.   -أولا

                                                 
1
. « l’article 107 alinéa3 n’a pas pour objet et ne saurait avoir pour effet de neutraliser 

l’article 106 du code civil. 

 Il ne peut donc empêcher les parties de prévoir dans leur contrat une clause 

d’adaptation de leurs obligations aux circonstances économiques, souvent qualifiée de 

clause de hardship dans les contrats internationaux de longue durée. 

 Dès lors en présence d’une telle clause, les parties ont une obligation de 

négocier de bonne foi l’adaptation de leur contrat avant, en cas d’échec, que le 

débiteur ne puisse solliciter l’intervention du juge ». 

V. A. BENECHENEB, le droit algérien des contrats, Ed. AJED, 2011, p.250 et 251 
2
 . « Il ne s’agit pas seulement de concilier le juste et l’utile, mais d’affirmer le juste 

dans l’utile.» 

V. M. ALMEIDA PRADO, regards croisée…Op.cit, p.868, C. MENARD, imprévision 

et contrats de longue durée, un économiste à l’écoute du juriste, in « le contrat au 

début du XXI
e 
siècle, Op.cit, p. 664 

 أٚي ِٓ طليع ػٓ حٌٕخفغ ٚحٌؼيي فٟ حٌؼمٛى، حٔظَ: GUESTINٌٚمي وخْ حلأٓظخً 

J. GUESTIN , l’utile et le juste dans les contrats, RD, 1982, p.1 et S. 
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بذد فكرة إعادة التفاوض تطبيقها الأوؿ في ظل التشريعات الداخلية الحديثة في مشروع  
في ىذا المجاؿ إفُ كوْف أف  ىذا  تعديل القانوف الددفٓ الفرنسي، ويرجع سب  القانوف الفرنسي

، لشا جعلو أكثرُ قبولا لذا خصوصا مع بروز الحاجة 1القانوف فَ يتضمن تقنية مزابضة لذذه الفكرة
ت 2إفُ تبتٍ آلية لدعالجة مشكلة تغتَ الظروؼ وتهذيب مبدأ القوة الدلزمة للعقد ، حيث عبر 

ديل القانوف الددفٓ الدطروح، عن ىذه الحاجة، تعليقا على مشروع تع Anneالأستاذة 
بقولذا:''لقد حاف الوقت لنظامنا القانوفٓ أفْ يكوف جاذبا للمستثمرين الأجانب، بحيث لغب 
على التأسيس الجديد لقانوننا للبلتزامات أفْ يندرج ضمن منط  إستًاتيجية تنافسية لا أقل ولا 

 . 3للعقود''أكثر، في الوقت الذي تعُد فيو عد ة مشاريع لقانوف أوروبي 
وتبعا لذلك فقد قُدِّـ تعديل للقانوف الددفٓ الفرنسي إفُ وزارة العدؿ الفرنسية سنة  
 Pierre، من قبل فوج عمل يتًأسو الأستاذ 5، والذي طرحتو بدورىا على الانتًنت42005

CATALA  سمُِي بدشروعCatala ُْحيث تضمن ىذا الدشروع فكرة إعادة التفاوض في مادتت ،
من ىذا الدشروع على أن و:'' في  1135-1؛ ولقد قضت الدادة 1135-2و 1135-1 اثنتتُْ 

                                                 
1
ْ  حٌمخْٔٛ حٌّئٟ حٌفَٟٔٔ لا ٠ؼظَف رؤٞ ٔظ٠َش ِٓ شؤٔٙخ ِؼخٌـش ِشىٍش طغ١َ ظَٚف . ٓزمض حلإشخٍس   اٌٝ أ

طٕف١ٌ حٌؼمي، ٜٓٛ حلاػظَحف رّخ ٠مَُٖ حٌّظؼخليْٚ ِٓ شَٚؽ ػمي٠ش فٟ ػميُ٘، ٚحٌظٟ ِٓ ر١ٕٙخ شَٚؽ اػخىس 

 حٌظفخٚع. 
2
. P. ANCEL, la force obligatoire: jusqu’ ou faut-il la défendre ?, in « la nouvelle crise 

des contrats », Op.cit, p. 163    
3
. «Il est le temps que notre dispositif légal soit attractif pour les investisseurs 

étrangers. Il faut également prendre en compte le fait que la refonte de notre droit des 

obligations s’inscrit, ni plus ni moins, dans une logique stratégique de compétitive, à= 

=l’heure où plusieurs projets d’élaboration d’un droit européen des contrats sont en 

cours.»  

V. A. OUTIN-ADAM, la révision du contrat pour imprévision, in « quel contrat pour 

demain », RDA, N°1, 2010, p.71 

 
4
 حٔظَ حٌّٛلغ حلاٌىظَٟٚٔ حٌظخٌٟ: 

http://www.justice.gouv.fr/art_pix/RAPPORTCATALASEPTEMBRE2005.pdf 
5
 . حٔظَ فٟ ٌ٘ح حٌّشَٚع: 

C. RERES. Avant projet de réforme du droit des obligations et source du droit, RC, 

2006, 281 et S. ;PH. MALAURIE, présentation de l’avant projet de réforme du droit= 

=des obligations et du droit de la prescription, RDC, 2006/1, p. 7 et S.; P. CATALA, la 

genèse et le dessin du projet, RDC, 2006/1, 11 et S., B.CAVALIE, le projet de réforme 

du droit des contrats face à la crise : quel avenir pour la théorie de l’imprévision, 

L’AMY de droit civil, 2009N°.62, p.70, M.LEHMANN, le projet CATALA et le droit 

allemand, RDC, 2007/4, p.1427  
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ود ذات التنفيذ الدتتافِ أو الدتدرج، لُؽكن أف يتعهد الأطراؼ بالتفاوض من أجل تعديل قالع
 اتفاقهم في الحالة التي يتًتب فيها عن أثر الظروؼ اختلبؿ بالتوازف الأساسي للؤداءات 

 .1دي إفُ فقداف العقد لأية قيمة بالنسبة لأحد أطرافو''الدتبادلة، لشا يؤ 
في حالة غياب مثل ىذا الشرط من ذات الدشروع على أن و:'' 1135-2كما نصت الدادة  

لُؽكن للطرؼ الذي فَ يعد العقد لُرديا لو أفْ يطلب من رئيس المجلس القضائي الأمر بدفاوضات 
 .2جديدة''
 CATALAقد عد ؿ من مشروع  3وزارة العدؿ الفرنسية غتَ أف  الدشروع الذي أخرجتو 

تاركة  ،4بخصوص فكرة إعادة التفاوض، إذْ استبعدت سلطة القاضي في الأمر بدفاوضات جديدة
لو في حالة فشل عملية إعادة التفاوض أفْ يتدخل لتعديل أو إنهاء العقد، حيث نصت الدادة 

نفيذ العقد جد مرىقا لأحد الدتعاقدين بسبب ، من ىذا الدشروع على أن و:'' إذا صار ت1196
تغتَ للظروؼ غتَ متوقع عند إبراـ العقد، وفَ يقبل ىذا الدتعاقد برمل ىذا الخطر، فيمكنو طلب 
إعادة التفاوض من الدتعاقد الآخر مع استمراره في تنفيذ التزاماتو طيلة فتًة عملية إعادة 

 التفاوض.

                                                 
1
 .Art 1135-1 : «  Dans les contrats à exécution successive ou échelonnée, les parties 

peuvent s’engager à négocier une modification de leur convention pour le cas où il 

adviendrait que, par l’effet des circonstances, l’équilibre initial des prestations 

réciproques fut perturbé au point que le contrat perde tout intérêt pour l’une d’entre 

elles.» 
2
 .  Art. 1135-2 : « A défaut d’une telle clause, la partie qui perd son intérêt dans le 

contrat peut demander au président du tribunal de grande instance d’ordonner une 

nouvelle négociation.» 
3
 ٚف ػٍٝ ِٛلغ ُٚحٍس حٌؼيي حٌف١َٔٔش:=، ٚحٌّطle projet de la chancellerieَ  ُّٟٓ ٌ٘ح حٌّشَٚع رـ  

=http://www.textes.justice.gouv.fr/textes-soumis-a-concertation-10179/reforme-du-
droit-des-contrats-27897.html 

 حٔظَ فٟ ٌ٘ح حٌّشَٚع:

Quel contrat pour demain ?. Les avants projets de réforme, Colloque organisé par 

l’université Paris Panthéon- Assas, le 11 Mai 2009, RDA, p. 61 et S. 
4
ْ  حٌّخىس   رّخ ٘ٛ ٓخثي فٟ حٌمخْٔٛ حٌفَٟٔٔ ِٓ لا طؼطٟ حٌلك ٌٍمخػٟ فٟ طؼي٠ً حٌؼمي ًٌٚه طؤػَح  1135-1. ا

 حٓظزؼخى ٌٌٙح حٌيٍٚ ٍٚفغ حٌظؼي٠ً حٌمؼخثٟ ٌٍؼمي، حٔظَ:

E. SAVAUX, l’introduction de la révision ou de la résiliation pour imprévision –

Rapport français-, RDC, 2010/1 N°3, P.1057  

http://www.textes.justice.gouv.fr/textes-soumis-a-concertation-10179/reforme-du-droit-des-contrats-27897.html
http://www.textes.justice.gouv.fr/textes-soumis-a-concertation-10179/reforme-du-droit-des-contrats-27897.html
http://www.textes.justice.gouv.fr/textes-soumis-a-concertation-10179/reforme-du-droit-des-contrats-27897.html
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التفاوض فللؤطراؼ وباتفاؽ مشتًؾ طلب تدخل وفي حالة رفض أو فشل عملية إعادة  
 اللجوء إفُ القاضي لطلبالقاضي لتعديل العقد، وفي حالة عدـ الاتفاؽ فلكل طرؼ الح  في 

 .   1إنهاء العقد وف  الأجل والشروط التي لػددىا''
ا لا تقر بإعادة  1135-2و 1135-1من الدادتتُْ  1196وبذلك بزتلف الدادة   أنه 

ا تسمح بتدخلو لتعديل العقد أو إنهائوالتفاوض الد  .2فروض من قبل القاضي وإلظ 
وبالدقابل من ذلك فإف  تبتٍ القانوف الددفٓ الفرنسي لفكرة إعادة التفاوض كأثر لتأثر  

التشريعات الداخلية بقواعد التجارة الدولية النابذة عن العولدة الاقتصادية يدفع إفُ التساؤؿ عن 
عات الداخلية الأخرى لتبتٍ ىذه الفكرة على غرار القانوف الجزائري خصوصا مدى قابلية التشري

والتحولات الاقتصادية التي تشهدىا الجزائر بانتقالذا من الاقتصاد الدو جو إفُ اقتاد السوؽ، وما 
، حيث يشهد القانوف الجزائري 3يتطلبو ذلك من مواكبة قانونية لذذا التحوُؿ الذي مازاؿ مستمرا

فكرة إعادة التفاوض ازدواجية في التعامل، إذْ وكما أشارت الدراسة فإن و لا وجود لذذه  بخصوص
التقنية في ظل قواعد القانوف الددفٓ الدتعلقة بنظرية الظروؼ الطارئة، غتَ أف  الجزائر تلجؤ إفُ 

صوص ورد بخ  إعادة التفاوض في تعاملبتها التجارية الدولية لتسوية خلبفاتها العقدية، كما
التي سب  التعرض  3344، والتي برمل رقم CCIالقضية التي عرضت أماـ غرة التجارة الدولية 

                                                 
1
 Art 1196 : « Si un changement de circonstances imprévisible, lors de la conclusion 

du contrat rend l’exécution excessivement onéreuse pour une partie qui n’avait pas 

accepté d’en assumer le risque, celle-ci peut demander une renégociation du contrat à 

son cocontractant. Elle continue à exécuter ses obligations durant la renégociation. 

 En cas de refus ou d’échec de la renégociation, les parties peuvent demander 

d’un commun d’accord au juge de procéder à l’adaptation du contrat. A défaut, une 

partie peut demander au juge d’y mettre fin, à la date et aux conditions qu’il fixe.»    
2
 A. OUTIN-ADAM, Op.cit, p. 79 

3
ْ رـ:    ٛ  حٔظَ روظٛص ٌٖ٘ حٌظلٛلاص حلالظظخى٠ش ٚحٌمخ١ٔٛٔش، حٌّمخلاص حٌظخ١ٌش حٌّٕشٍٛس فٟ حٌٍّظمٝ حٌّؼٕ

‘L’Algérie en mutation: les instruments juridique de passage à l’économie de 

marché’ : 

 G.D. BERNIS, d’un modèle à l’autre: la part de l’économie, in «L’Algérie en 

mutation: les instruments juridique de passage à l’économie de marché», sous 

direction de Robert CHARVIN et Ammar GHESMI, l’Harmattan, 2001, p.11 et S. ; R. 

CHARVIN, d’un modèle à l’autre: la part du droit, in «L’Algérie en mutation: les 

instruments juridique de passage à l’économie de marché», Op.cit, p. 19 et S.; A. 

HENNI, dualité économique et formalisme juridique dans la transition Algérienne à 

l’économie de marché, in «L’Algérie en mutation: les instruments juridique de passage 

à l’économie de marché», Op.cit, p. 49 et S. 
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، 1إليها، حيث لجأت الجزائر إفُ إعادة التفاوض مع الدؤسسة الدغربية لحل نزاعهما البتًوفِ
وىي شركة بتًولية أمريكية يربطها عقد استغلبؿ بتًوفِ مع  ANADARKOقضية  وكذلك في
ونطراؾ، إذْ وبعد فرض الجزائر لضريبة جديدة ''الضريبة على الأرباح الاستثنائية''، شركة س

 1مكرر منو ؼ 101، الدتعل  بقانوف المحروقات، والذي نصت الدادة 210-06بدوجب الأمر 
أعلبه يطُب  رسم غتَ قابل للحسم على  101على أن و:'' بغض الن ظر عن أحكاـ الدادة  2وؼ

نائية التي لػققها الشركاء الأجانب على حصة الإنتاج الخاصة بهم عندما يكوف الأرباح الاستث
( دولارا للبرميل الواحد، 30الوسط العددي الشهري لأسعار بتًوؿ ''البرنت'' بتجاوز ثلبثتُ )

وذلك فيما لؼص عقود الشراكة الدبرمة بتُ سونطراؾ وشريك أجنبي أو أكثر في إطار القانوف 
 .1986أوت  19 الدؤرخ في 86-14
 .   ''2006يطُب  ىذا الرسم ابتداء من أوؿ أوت  
وسونطراؾ بخصوص ىذه  ANADARKOوعلى إثر الخلبؼ الذي ثار بتُ شركة  

الضريبة الدستحدثة، وبعد جولات أماـ التحكيم الدوفِ، باشر الطرفاف مفوضات توصلت إفُ 
مع التنازؿ الدشتًؾ عن القضية  اتفاؽ مشتًؾ يقضي بتعديل بعض أجزاء العقد الذي يربطهما

؛ كما لجأت الحكومة الجزائرية إفُ نفس الإجراء، لشثلة في وزارة 3الدعروضة أماـ التحكيم الدوفِ
، التي يربطها COJAALالأشغاؿ العمومية، والتي باشرت مفاوضات جديدة مع المجمع اليابافٓ 

 . 4لجوء إفُ التحكيم التجاري الدوفِمعو عقد إنشاء مقاطع من الطري  السي ار، وىذا تفاديا ل
وتبعا لذلك يتضح ازدواجية التعامل القانوفٓ في النظاـ القانوف الجزائري مع مشكلة تغتَ  

ة ظروؼ تنفيذ العقد، أين بزضع العقود الخاصة الداخلية إفُ نظرية الظروؼ الطارئة طبقا للماد
، بحيث يدفع ىذا رة إعادة التفاوضؽ ـ ج، أما في نطاؽ  القعود الدولية فتُعمِّل فك 107

                                                 
1
 . Sentence CCI N° 3344/1981, Rec.sen.arb, CCI 1974-1985, p. 440 et S. 

2
ظُّ ٌٍمخْٔٛ ٍلُ ١ٌٛ٠2006ٛ  29، حٌّئٍم فٟ 10-06حلأَِ    ُّ ؼيِي ٚحٌ ُّ حٌّظؼّٓ لخْٔٛ   07-05، حٌ

 04، ص.48حٌّلَٚلخص، ؽ ٍ ع 
3
 حٌّٛلغ حٌظخٌٟ: ANADARKOحٔظَ روظٛص لؼ١ش   

https://www.google.dz/search?q=anadarko+alg%C3%A9rie+ren%C3%A9gociation+&ie=utf-

8&oe=utf-8&rls=org.mozilla:fr:official&client=firefox-

a&channel=sb&gws_rd=cr&ei=y7ngVZOeMsLUeOu_jZAF 
4
 ٟٔ حٌّٛلغ حٌظخٌٟ:ح١ٌخرخ COJAALحٔظَ فٟ حٌولاف ر١ٓ ُٚحٍس حلأشغخي حٌـِحث٠َش ِٚـّغ   

http://forumdesdemocrates.over-blog.com/ 

https://www.google.dz/search?q=anadarko+alg%C3%A9rie+ren%C3%A9gociation+&ie=utf-8&oe=utf-8&rls=org.mozilla:fr:official&client=firefox-a&channel=sb&gws_rd=cr&ei=y7ngVZOeMsLUeOu_jZAF
https://www.google.dz/search?q=anadarko+alg%C3%A9rie+ren%C3%A9gociation+&ie=utf-8&oe=utf-8&rls=org.mozilla:fr:official&client=firefox-a&channel=sb&gws_rd=cr&ei=y7ngVZOeMsLUeOu_jZAF
https://www.google.dz/search?q=anadarko+alg%C3%A9rie+ren%C3%A9gociation+&ie=utf-8&oe=utf-8&rls=org.mozilla:fr:official&client=firefox-a&channel=sb&gws_rd=cr&ei=y7ngVZOeMsLUeOu_jZAF
http://forumdesdemocrates.over-blog.com/
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الوضع إفُ التساؤؿ عما إذا كانت ستُقاوَـ ىذه الفكرة بضاية لولاية القضاء الوطتٍ، أـ ستعرؼ 
فكرة إعادة التفاوض نفس الدنحى الذي عرفو التحكيم التجاري الدوفِ في القانوف الجزائري، إذْ  

، لكن بالن ظر إفُ التحوؿ 1الدو جو كاف موقف ىذا الأختَ رافضا لو طيلة مرحلة الاقتصاد
، والذي استدعى مواكبة النظم 20الاقتصادي الذي تعرفو الجزائر منذ نهاية الثمانينات من القرف

القانونية والتشريعية لو أقر ت الجزائر بالتحكيم التجاري الدوفِ من خلبؿ الدرسوـ التشريعي رقم 
93-092 . 
 التشريعات الوطنية لشثلة في مشروع تعديل القانوف الددفٓ وتبعا لدا تقد ـ يتضح أف  تبتٍ 

الفرنسي، الذي يعد من أكثر القوانتُ تقديسا والتزاما بدبدأ القوة الدلزمة للعقد، لفكرة إعادة 
التفاوض ينبؤ بأفْ تتبعو في ذلك تشريعات أخرى في ىذه الدسألة، وذلك في إطار تكييف النظم 

سية في جذب الاستثمارات اعد التجارة الدولية لضماف أكثر قدرة تنافمع قو  3القانونية الداخلية
 الأجنبي

 التطبيق القضائي لفكرة إعادة التفاوض. -ثانيا

                                                 
1
 J-B. RACINE, les raison de libéralisation de l’arbitrage international dans les pays 

émergents (le cas particulier de l’Algérie), in « L’Algérie en mutation: les instruments 

juridique de passage à l’économie de marché », Op.cit, p.269; M. TERARI TANI, 

Droit Algérien de l’arbitrage commercial international, 1 Ed., Ed. BERTI, Alger, 2007, 

p. 19 et S. 
2
١ٔٛ٠ٛ  8، حٌّئٍم فٟ 154-66، حٌّؼيي ٚحٌّظُّ ٌلأَِ 1993 أف٠ًَ 25حٌّئٍم فٟ  09-93حٌََّٓٛ حٌظش٠َؼٟ  

 58، ص.27، حٌّظؼّٓ لخْٔٛ حلإؿَحءحص حٌّي١ٔش، ؽ ٍ ع 1966
3
ْ  ِٔظـيحص حٌل١خس حلالظظخى٠ش حٌي١ٌٚش ىفغ اٌٝ حٌظٔخإي ػٓ ِيٜ فؼخ١ٌش حلأٔظّش حٌمخ١ٔٛٔش ٌٕظخَ حٌمخْٔٛ حٌّئٟ   . ا

 حٔظَ فٟ ًٌه:

B.MALLET-BRICOUT, libres propos sur l’efficacité des systèmes de droit civil, 

RIDC, 2004/4, p. 865; PH. KHAN, les systèmes contractuels de droit civil et les 

exigences du commerce international, in « les systèmes contractuels de droit civil et 

les exigences du commerce international », colloque international organisé par institut 

de droit des affaires internationales, faculté de droit de l’université de Caire, publié, 

1993, p.7 et S. 

 ٚحٔظَ وٌٌه روظٛص طى١١ف حٌمخْٔٛ حٌّئٟ حٌىٕيٞ وّؼخي ػٓ ٌٖ٘ حلآظـخرش حٌمخ١ٔٛٔش ٌٍّمظؼ١خص حٌلي٠ؼش:

P.G. JOBIN, la modernité du droit commun des contrats dans le code civil du Québec : 

quelle modernité ?, RIDC., 2000/1, p. 49 et S. 
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بذد فكرة إعادة التفاوض تطبيقها القضائي في القضاء الفرنسي منذ بداية تسعينات  
تعديل القانوف  أي قبل مشروع craponne1خروجا عن الدبادئ التي أقرىا قرار  ،20القرف 

في تتبع ىذه الفكرة في الأحكاـ  2الددفٓ الفرنسي الدتضمن لإعادة التفاوض، حيث يركز الفقو
القضائية الفرنسية، على ثلبثة أحكاـ أساسية تبتٌ فيها ىذا القضاء تطبي  ىذه الفكرة تتمثل 

لزكمة  ، وحكم1998نوفمتَ 24، وحكمها في 1992نوفمبر  3في حكم الغرفة التجارية في 
، حيث يتعل  الحكم الأوؿ للغرفة التجارية الصادر في 20043مارس  16النقض الفرنسية في 

بإقرار مسؤولية شركة بتًولية لعدـ بحثها مع الدتعاقد الآخر )الدو زع( سبل  1992نوفمبر  03
بعد  الحفاظ على عقدلعا من خلبؿ الحفاظ على القدرة التنافسية لذذه الأختَة في السوؽ، وذلك

تعديل حكومي لأسعار بيع الدواد البتًولية، لشا أفقد الدو زعِ القدرة على البيع بأسعار تنافسية، أيْ 
أف  إقرار مسؤولية الشركة البتًولية كاف نتيجة عدـ مباشرتها لإعادة التفاوض مع الدتعاقد الآخر، 

 لشا اعتبر إخلبلا من طرفها بدبدأ حسن النية.
فقد أقر ت فيو الغرفة التجارية مسؤولية  1998نوفمبر  24الصادر في أما الحكم الثافٓ  

القانونية نتيجة عدـ ابزاذه إجراءات ملموسة تسمح للمتعاقد الآخر ''  un mandantموكل 
وكيلو التجاري'' بعرض أسعار تنافسية بعد الدشاكل الاقتصادية التي تعرض لذا لشا يفُهم معو عدـ 

 فاوض مع وكيلو التجاري.مباشرة ىذا الدوكل الت
غتَ أف  أكثر القرارات القضائية ألعية يتمثل في قرار لزكمة النقض الفرنسية الصادر في  

 Clusesسنوات بتُ بلدية  10، والذي يتعل  بعقد ثلبثي الأطراؼ لددة 2004مارس  16
 l’association foyer des jeunes travailleurs (AFJT)وبصعية إقامة العماؿ الشباب 

، والذي بدوجبو تستغل la société les repas parisiens (LRP)ومؤسسة وجبات باريسية 
                                                 

1
 A.C. CARPENTIER, les effets du changement de circonstances économiques sur les 

contrats à exécution successive, Justice et cassation, 2012, p.276 
2
 D. MAZEAUD, renégociation du contrat, RC, 2004/3, p. 642 

3
 أشخٍ اٌٝ ٌٖ٘ حلأكىخَ وً ِٓ: 

D. MAZEAUD, Renégociation…Op.cit, p. 642 et S.; CH. GAVOTY et O. 

EDWARDS, vers une extension de l’obligation de renégociation en matière= 

=contractuelle ?, Petites affiches, 28 juin 2004, N°. 128, p. 18 et S.; D. PHILIPPE, le 

juge et la révision du contrat: le bouleversement de l’économie contractuelle, in « le 

juge et le contrat », La charte, Bruxelles, 2014, p.385 et S. 
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LRP  لػلزلب كمطعم مقابل بدؿ إلغار تدفعوAFJT  ورسم تدفعو لبلديةCluses ا ، غتَ أنه 
، حيث قضت لزكمة 1قامت بفسخ العقد بصفة انفرادية نتيجة استحالة تنفيذ العقد اقتصاديا

دِين لذا، LRPسية برفض الطعن الدقد ـ من قبل النقض الفرن
ُ
، مؤيدة لقرار لزكمة الاستئناؼ الد

''استندت على اختلبؿ الدافِ للعقد منذ إبراـ العقد وليس على  LRPوذلك على أساس أف  الػ 
أساس الرفض غتَ الدبرر للمتعاقدين معها للؤخذ بعتُ الاعتبار تغتٌَ غتَ متوقع للظروؼ 

و رفضهم لإعادة التفاوض بشأف آليات تعديل عقدىم مراعاة لالتزاماتهم بالتفاوض الاقتصادية أ
، وبذلك تتجلى ألعية ىذا القرار ليس فقط باعتًافو بأف  رفض الدتعاقد 2والتنفيذ بحسن نية''

لإعادة التفاوض يقُيم مسؤوليتو القانونية، بل من خلبؿ كذلك برديد نطاقو لإعادة التفاوض 
 الدتوقعة التي بردث بعد إبراـ العقدػ والتي تؤدي إفُ تنفيذ مرى  للعقد لأحد بالأحداث غتَ

  . 4 2010جواف  29ر في دفي قرار لذا صا أيضا، وىذا ما أكدتو أيضا لزكمة النقض 3أطرافو
وتبعا لذلك يتضح أف  القضاء الفرنسي قد سب  مشروع تعديل القانوف الددفٓ الفرنسي في  

عادة التفاوض في حل مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد بربطها بدبدأ التضامن الاعتًاؼ بفكرة إ
ومبدأ حسن النية، كما أخذ في التوسع في تطبي  فكرة إعادة التفاوض بداية من الاعتًاؼ بها 

، وإفْ كانت ىذه الفكرة لا بسثل في ضوء ىذا القضاء مبدأ عاما لحكم 5وصولا إفُ برديد نطاقها
 .6الدتوقعة مسألة الظروؼ غتَ

                                                 
1
 مؼ١ش رخٌظفظ١ً:حٔظَ فٟ ك١ؼ١خص ٌٖ٘ حٌ  

CH. GAVOTY, Op.cit, p.18 
2
 « Mettait en cause le déséquilibre financier existant dès la conclusion du contrat et 

non le refus injustifié de (ses contractants) de prendre en compte une modification 

imprévue de circonstances économiques et ainsi de renégociation les modalités de 

sous-traité au mépris de leur obligation de loyauté et d’exécution de bonne foi ». 

 أشخٍ ا١ٌٗ:

D. MAZEAUD, Renégociation…Op.cit, p. 642 
3
 Ibid., p. 643 

4
 Com. 29 Juin 2010. 

 أشخٍ ا١ٌٗ:

A.C. CARPENTIER, Op.cit, p. 275  
5
، ٌّمخٌّٙخ Charles GAVOTY  ٚOlivier EDWARDS٘ٛ ِخ ٠يي ػ١ٍٗ حٌؼٕٛحْ حٌٌٞ حهظخٍٖ حلأٓظخًحْ ٚ 

 حٌٔخرك حٌٌوَ:

Vers une extension de l’obligation de renégociation en matière contractuelle. 
6
  CH. GAVOTY et O. EDWARDS, Op.cit, p. 20 
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 خلاصة الفصل
يتضح من خلبؿ ىذا الفصل كيفية انتقاؿ فكرة إعادة التفاوض في لراؿ التعاقدي من  

الدمارسة العملية التعاقدية إفُ لراؿ التنصيص القانوفٓ الدوفِ باعتبار إعادة التفاوض قاعدة من 
تها بنصوص ، كما تضمنunidroitالػ، حيث تضمنتها مبادئ lex mercatoria قواعد الػ

 مبادئ القانوف الأوروبي للعقود. 
كما يظهر الطابع الدميز لفكرة إعادة التفاوض في بذاوزىا الحدود الفاصلة بتُ الأنظمة  

القانونية، فهي ذات منشأ ألصلوسكسوفٓ، حيث ساعدت العولدة الاقتصادية ومعها العولدة 
لخصوص في النظاـ القانوفٓ اللبتيتٍ ''نظاـ القانونية في انتشارىا في باقي الأنظمة القانونية، وبا

القانوف الددفٓ''، أين أقرىا القضاء الفرنسي وسعى الدشرع الفرنسي بعد ذلك في تضمينها وتبنيها 
في مشروع تعديلو للقانوف الددفٓ تكييفا لذذا القانوف مع الدقتضيات الاقتصادية، لشا يبرز نوعا من 

القانونية من جهة، وكذلك تلبشي الحدود الفاصلة بتُ  تلبشي الحدود الفاصلة بتُ الأنظمة
 قواعد التجارة الدولية والأنظمة القانونية الداخلية.

وتبعا لذلك فإف  وصوؿ فكرة إعادة التفاوض إفُ الأنظمة القانونية الداخلية من خلبؿ  
ة، والتي لا مشروع تعديل القانوف الددفٓ الفرنسي يفتح لذا المجاؿ واسعا في ظل باقي الأنظم

تعارضها كممارسة عقدية حينا كالقانونتُْ الألدافٓ والإلصليزي، أو تلك التي تقُرىا في التعاملبت 
 التجارية الدولية مع استبعادىا كلية في العقود الخاصة الداخلية كالقانوف الجزائري مثلب.
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 .خاتمة
دراسة الظواىر التعاقدية لراؿ خصب، ومثبتةً  إف  دراسة فكرة إعادة التفاوض قد أباف أف  

أف  العقد لا يزاؿ ميدانا لا ينضب من الاكتشاؼ والبحث القانوفٓ لرصد الابذاىات القانونية 
 الحديثة التي لازالت تزخر بها نظرية العقد.

وترتيبا على ذلك فإف  إعادة التفاوض في العقود كتقنية عقدية تسمح بتعديل العقد حاؿ 
قوع أحداث وظروؼ من شأنها أفْ بُزل بتوازف العقد في مرحلة تنفيذه تفتح المجاؿ للحديث عن و 

ا قواعد تقليدية في ظل قواعد  مسألة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد، والتي ظل ينُظَر إليها على أنه 
نسي القوانتُ الوطنية، ما عدا النقاش  الذي دار ويدور منذ زمن طويل في القانوف الددفٓ الفر 

حوؿ ىذه الدسألة، كوْف ىذا القانوف لا يتضمن ما يعافً ىذه الدسألة، وذلك تشبعا بدبدأ قدسية 
 العقد.

وتبعا لذلك فإف  دراسة فكرة إعادة التفاوض أبانت عن بصلة من النتائج الجد مهمة 
 خاصة لنظامنا القانوفٓ، على غرار بقية القوانتُ الداخلية، تتمثل أساسا في:
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 حداث فكرة إعادة التفاوض جاء تلبية لحاجات التجارة الدولية، والتي لا تلبيها إف  است
الحلوؿ التي تقُِرُىا القوانتُ الوطنية سواء أكانت رافضة لتعديل العقد كالقانوف الددفٓ الفرنسي، أو 
سالزة بتدخل القاضي بالتدخل في العلبقة العقدية من أجل ىذا الغرض، سواء بدقتضى نصوص 

أو تلك التي نتيجة ابتداع فقهي أو  -نظرية الظروؼ الطارئة –عية كالقانوف الددفٓ الجزائري تشري
قضائي كنظريتي الفشل التعاقدي في القانوف الالصليزي ، ونظرية انهيار الأساس التعاقدي في 
في القانوف الألدافٓ؛ ذلك أف فكرة إعادة التفاوض تقنية عقدية أي وليدة الدمارسة الاقتصادية 

عقود التجارة الدولية، وبالتافِ فإن و من باب الدفاضلة فإف  أكثر التقنيات استجابة لدقتضيات 
التجارة الدولية ىي تلك الأكثر فاعلية من الناحية الاقتصادية، وذلك بسعيها على المحافظة على 

يستطيع أحد  الذدؼ أو الدشروع الاقتصادي للعقد، وىذا ما توفره فكرة إعادة التفاوض، إذْ لا
الإلداـ بعناصر الدشروع الاقتصادي الذي تضمنو العقد أكثر من أطرافو باعتبارىم متعاملتُ 

 اقتصاديتُ دوليتُ.
  ُبذتمع في فكرة إعادة التفاوض ميزتتُْ أساسيتتُْ تسعى الواعد القانونية الحديثة إف

رة تعديل العقد لظروؼ تأكيدلعا، لعا  العنصر الاقتصادي والعنصر الأخلبقي، ذلك أف  فك
أخل ت بتوازنو برمل جانبا أخلبقيا يتمثل في بضاية الددين الذي ستَىقو تنفيذ التزامو، وىذا ما 
تشتًؾ فيو بصيع الحلوؿ والنظريات التي أقرتها القوانتُ الوطنية، إلا  أف  الحل الواجب لذذه الوضعية 

قتصادي الذي تضمنو ىذا الأختَ، وىذا ما لغب أفْ يراُعي كذلك اقتصاد العقد أي الدشروع الا
توفره وتنفرد بو فكرة إعادة التفاوض مقارنة بالحلوؿ الوطنية، وذلك لكوف وجوب أفْ تتم إعادة 

 التفاوض وفقا لدبدأ حسن النية والتعاوف سعيا للحفاظ على القيمة الاقتصادية للعقد. 
 عليو الضوء الكافي في الدراسات  من خلبؿ إعادة التفاوض يتضح جانبا مازاؿ فَ يُس لط

القانونية العقدية في الأنظمة التي تتبع نظاـ القانوف الددفٓ، حيث يتمثل ىذا الجانب في أف  
 الاعتبار الاقتصادي ىو الذي لُػدد ويوجو السلوؾ التعاقدي والقانوفٓ للمتعاقدين.
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 ،ومن خلبؿ الدراسات  غتَ أن و من خلبؿ ىذه الدراسة يتضح أف  فكرة إعادة التفاوض
لدراسة الأستاذ وصولا  Marcel FONTAINEالتي تناولتها ابتداء من أوؿ دراسة للؤستاذ  

ALMEIDA PRADO   ا لشارسة عقدية  وذلك ببداية وإفْ فَ تعد تُدرس على أنه 
لا تزاؿ  التنصيص القانوفٓ على ىذه الدمارسة، إلا  أنها فَ تتبوأ بعدُ مقاـ النظرية القانونية، إذْ 

 بعض القرارات التحكيمية تتًدد في إقرارىا مباشرة.
  كما أف  من بتُ أىم النتائج التي تتمخض عن دراسة فكرة إعادة التفاوض يتعل  بالنمط

كالقانوف الجزائري   civil lawالذي يؤطرىا، إذْ ليس من الدعروؼ في ظل النظاـ القانوف الددفٓ 
اـ قانونية ذات أصل تعاقدي، أي أفْ تتحوؿ الدمارسة والقانوف الفرنسي، أف ترُتَب أحك

 التعاقدية إفُ أحكاـ قانونية.
 وإفْ كانت ذات منشأ دوفِ في عقود التجارة  ،إف  فكرة إعادة التفاوض في العقود

لا تعتًؼ بها كمبدأ عاـ لػكم  وإف كانت القوانتُ الداخلية ، غتَ أف  الدراسة أبانت أفّ الدولية
ا عرفت بعض التطبيقات لذا في حدود معينة، كما في مسألة تغتَ ظ روؼ تنفيذ العقد، إلا  أنه 

القانوف الددفٓ الفرنسي الذي يعتًؼ بها برت غطاء الحرية التعاقدية من خلبؿ شروط عقدية 
باعتبار العقد أداة توقع لأطرافو، وكما في القانوف الالصليزي والقانوف الألدافٓ واللذاف وإفْ كانا 

ما يسمحاف أفْ ترد يقر  اف نظريتا الفشل التعاقدي وانهيار الأساس التعاقدي على التوافِ إلا  أنه 
فكرة إعادة التفاوض في شكل شروط عقدية، أما بخصوص القانوف الجزائري فإنوّ أيضا وإف كاف 

لنظاـ لا يعتًؼ بإعادة التفاوض في العقود إطلبقا لتبنيو نظرية الظروؼ الطارئة في ظل قواعد ا
 العاـ، إلا  أف  الجزائر تلجؤ إليها  في تعاملبتها التجارية الدولية.  

   إف الفصل التقليدي بتُ عقود التجارة الدولية والعقود الدولية فَ يعد بذات الألعية التي
كاف عليها في الداضي، والذي مرده الأخذ الدتشدد بدبدأ سيادة قانوف الدولة على إقليمها، 

تأثتَ الدتزايد للعولدة الاقتصادية التي نتج عنها عولدة قانونية أدت إفُ طغياف الثقافة وذلك برت ال
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القانونية الألصلوسكسونية، والتي تعُد فكرة إعادة التفاوض إحداىا، إذْ يظهر الدور البارز لدبادئ 
ارة ومبادئ القانوف الأوروبي كحلقة وصل في بسرير ىذه الفكرة من قانوف التجUnidroit الػ

؛ وىذا ما بذلى الدولية إفُ القوانتُ الوطنية كافة بالنسبة للؤوفُ والأوروبية منها بخصوص الثانية
بداية من التطبي  القضائي لذا في ظل القضاء الفرنسي، والذي يعُرَؼ بدوره الخلّبؽ، وذلك منذ 

 الفرنسي، ثم بذلى بداية تسعينات القرف العشرين، بالرغم من الفراغ التشريعي في القانوف الددفٓ
في سابقة ىي الأوفُ في القوانتُ الداخلية حتُ تبتٌ مشروع تعديل القانوف الددفٓ الفرنسي فكرة 

 إعادة التفاوض، فابرا المجاؿ لإمكانية قبوؿ ىذه التقنية الحديثة مستقبلب قوانتُ أخرى.  
 على الدستويتُ  فاوضبالرغم من النجاح وتنامي الاىتماـ الذي لَقِيَتْوُ فكرة إعادة الت

الدوفِ والداخلي، إلا  أنو لا يزاؿ يشوبها بعض النقائص التي قد تعي  تبنيها بصورة أكبر، إذ أن و 
على صعيد التجارة الدولية فإف  عدـ ورود شروط إعادة التفاوض بصورة دقيقة وواضحة تبتُِّ 

في مرحلة تنفيذه، أو عدـ طبيعة الأحداث التي قد يكوف من شأنها الإخلبؿ بتوازف العقد 
تفصيل الآثار الدتًتبة عن إعماؿ الالتزاـ بإعادة التفاوض من برديد لدصتَ العقد أثناء وبعد 
عملية التفاوض ، قد ينقص من فاعلية ىذه الفكرة في مواجهة باقي التقنيات التي ابتدعتها 

على مستوى العقود الداخلية عقود التجارة الدولية لدواجهة مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد؛ أما 
الخاصة، فإف  من شأف فكرة إعادة التفاوض أف تُسهم في تقوية مركز أحد الدتعاقد الأكثر قوة 
اقتصادية لفرض إرادتو على إرادة الدتعاقد الآخر، لشا يفتح المجاؿ للحديث وإعماؿ أحكاـ 

 الشروط التعسفية.

 الجانب الحديث من المجاؿ التعاقدي وتبعا لذذه النتائج تتضح مدى ألعية دراسة ىذا
الذي تتقاطع فيو عدة لزاور قانونية كالمجاؿ الدوفِ والداخلي للعقود، أو بذديد النظرة للبعتبار 

 الاقتصادي في العقد،  حيث لؽكن تقدفٔ التوصيات التالية:
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  إف  من شأف تكييف القانوف الددفٓ الجزائري مع مقتضيات التجارة الدولية جعلو
ر تنافسية وجذبا لاىتماـ الدتعاملتُ الاقتصاديتُ، وذلك من خلبؿ مد التعامل بفكرة إعادة أكث

 التفاوض من لراؿ العقود الدولية إفُ القانوف الددفٓ الجزائري.
  ُضرورة أف لؼضع إعماؿ فكرة إعادة التفاوض في حاؿ إعمالذا في القوانت

د الدتعاقد الأكثر قوة اقتصاديا لفرض إرادتو الداخلية إفُ إشراؼ القضاء، لئلب تكوف أداة في ي
 على الدتعاقد الآخر.

  كما لغب أف تهتم الدراسات القانونية أكثر بالجوانب الاقتصادية للعقد في ظل
تعاظم ألعية مدرسة التحليل الاقتصادي للقانوف ومن تم للعقد، بحيث تعافٓ الدكتبات القانونية 

 من البحث.  الجزائرية من ندرة في ىذا الدضمار 

وبالدقابل إذا كاف لشا لا شك فيو أف  الدراسات القانونية والقانوف بصفة أعم لا يشذ عن 
قاعدة التطور والتًاكم العلمي والدعرفي الدتسارع  الذي يصطبغ بو عصرنا الحافِ، لشا يعرض أي  

صتَة فاسحا المجاؿ بحث علمي أكادلؽي لشائبة التجاوز العلمي وفقداف القيمة التدرلغي في مدة ق
فإن نا في ىذه الدراسة والتي لا ند عي إلدامها بجميع الجوانب الدتعلقة لدراسات وبحوث أحدث؛ 

لبنة لبحوث قادمة تنطل  من حيث انتهت لتؤسس  أفْ في نأمل إلا  أنن ا  بفكرة إعادة التفاوض، 
صفة أعم، لا زالت تُشكل ، والتقنيات العقدية براسة، خصوصا وإف  إعادة التفاوضىذه الد

 ميدانا خصبا للدراسات القانونية.
  

 تم بحمد الله         
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 :سرـــــــــــــــــالفهـ

 

 
 مقدمة

 1 الباب الأوؿ: فكرة إعادة التفاوض وتغتَ ظروؼ تنفيذ العقد

 2 الفصل الأوؿ: العقود الدولية، الديداف الخصب لإعادة التفاوض
 4 الأوؿ: مبررات استحداث فكرة إعادة التفاوض. الدبحث
 4 الأوؿ: طبيعة العقد الدوفِ الدطلب

 4 : طوؿ مدة تنفيذ العقد الدوفِالفرع الأوؿ
 6 طبيعة لزل العقد الدوفِ. الثافٓ:الفرع 

 17 الثافٓ: أساس الالتزاـ بإعادة التفاوض في العقود. طلبالد
 18 : أساس التفاوض عند وجود شرط إعادة التفاوضالفرع الأوؿ
 19 : أساس التفاوض عند غياب شرط إعادة التفاوضالفرع الثافٓ

 23 اىيم الدشابهة.الدبحث الثافٓ: بسييز فكرة إعادة التفاوض عن الدف
 24 الدطلب الأوؿ: بسييز فكرة إعادة التفاوض عن مفهوـ القوة القاىرة

 24 الفرع الأوؿ: تقارب مفهوميْ إعادة التفاوض والقوة القاىرة
 24 إعادة التفاوض والدفهوـ الكلبسيكي للقوة القاىرة -أولا
 28 إعادة التفاوض والدفهوـ الحديث للقوة القاىرة -ثانيا
 29 وقف تنفيذ العقد-أ

 32 إعادة التفاوض كأثر للقوة القاىرة-ب
 36 الفرع الثافٓ: أوجو الاختلبؼ بتُ القوة القاىرة وإعادة التفاوض

 36 الأساس النظري للتفرقة بتُ القوة القاىرة وإعادة التفاوض. -أولا
 36 العقد ىالتفرقة على أساس أثر الحدث عل-أ
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 45 صفة متعاملي التجارة الدولية –ب 
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 46 .شروط التعديل التلقائي للعقد -أولا
 49 شروط مراجعة العقد -ثانيا

 52 الفرع الثافٓ: بسييز فكرة إعادة التفاوض عن باقي شروط التعديل
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 53 الحوادث والأخطار الخاصة.  - ت

 54 .الحوادث العامة  - ث

 56 التفرقة من حيث ترتيب شروط التعديل لالتزاـ بإعادة التفاوض -ثانيا
 M. VAN CAMELBEKE  . 56تقسيم الأستاذة

 56 شروط التعديل بدوف الالتزاـ بإعادة التفاوض:  .3

 57 شروط إعادة التفاوض  .4

 W. PETER  57تقسيم الأستاذ  . ت

 57 .شروط التعديل-1
 57 .شروط القوة القاىرة-2
 57 شروط إعادة التفاوض-3
 Pascal  58تقسيم الأستاذ -ج

 58 الشروط التي مضمونها إعادة التفاوض  .4
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 58 الشروط التي من أثرىا إعادة التفاوض بشأف العقد .5

 59 شروط التعديل بدوف إعادة التفاوض  .6

 61 الفرع الثالث: مظاىر التكامل بتُ شروط إعادة التفاوض وباقي شروط التعديل.

ُخِّلة بالعقد. -أولا
 61 فيما لؼص توقع الأحداث الد

 63 فيما لؼص آلية إعماؿ شروط التعديل. -ثانيا

 64 اختلبؿ الدؤشر:  - ت

 65 انعداـ الدؤشر:  - ث

 69 الفصل الثافٓ: الإطار التفاوضي.

 70 : شروط إعماؿ الالتزاـ بإعادة التفاوض   وؿالأ الدبحث

 70 الأوؿ : الحدث الدخل مناط إعادة التفاوض الدطلب
 Hardship    70طبيعة حدث الػ  الفرع الأوؿ:

 70 الدخاطر العامةأولا: 
 73 الدخاطر الخاصة: ثانيا

 78 توقع الحدث و استقلبلو عن إرادة أطراؼ العقد عدـ الفرع الثافٓ:
 79 عدـ توقع الحدث . أولا:

 83 استقلبؿ الحدث عن إرادة الأطراؼ ثانيا:

 85 الثافٓ: أثر تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد. الدطلب

 86 .اختلبؿ توازف العقد. الفرع الأوؿ:

 87 تقدير اختلبؿ توازف العقد في الشخصي الدعيارأولا:  .
 88 الدعيار الدوضوعي في تقدير اختلبؿ توازف العقدثانيا: 

 92 : التنفيذ الدرى  للبلتزامات العقديةالفرع الثافٓ
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 95 : ستَ عملية إعادة التفاوضالثافٓالدبحث 
 96 الدطلب الأوؿ: إعادة التفاوض من قبل الدتعاقدين

 96 الفرع الأوؿ: تشخيص الحدث الدخل بالعقد
 97 بوقوع الحدث الدخل بالعقد أولا: الإخطار

 97 لدتضرر بالإخطاراالتزاـ الدتعاقد أ/ 

 97 مضموف وألعية التزاـ الطرؼ الدتضرر بالإخطار. -3

 103 جزاء عدـ تنفيذ الالتزاـ بالإخطار. -4

 103 أثر عدـ الإخطار على الدتعاقد الدتضرر )الددين(-ا
 105 أثر عدـ الإخطار على الدتعاقد الآخر )الدائن(-ب

 105 التزاـ الدائن بالرد على الإخطارب/
 105 مضموف الالتزاـ بالرد على الإخطار-1

 106 جزاء عدـ الرد على الإخطار-2
 107 ثانيا: التقاء الأطراؼ

 108 عدـ اتفاؽ الأطراؼ على توافر شروط إعماؿ إعادة التفاوض - ت

 108 الرفض الدبرر. -3

 109 الرفض غتَ الدبرر -4

 109 اتفاؽ الأطراؼ على مباشرة عملية إعادة التفاوض. - ث

 111 .الفرع الثافٓ: مضموف ونطاؽ الالتزاـ بإعادة التفاوض
 111 مضموف الالتزاـ بإعادة التفاوض -أولا
 112 شروط إعادة التفاوض العامة-أ

 113 الدعيار الدوضوعي -ب
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 116 الدعيار الشخصي -ج
 118 نطاؽ الالتزاـ بإعادة التفاوض -ثانيا
 118 ٌـ ببذؿ عناية الالتزاـ بإعادة التفاوض، التزا-أ

 120 الالتزاـ بإعادة التفاوض، التزاـ بتحقي  نتيجة-ب
 123 الدطلب الثافٓ: تدخل المحكم في عملية إعادة التفاوض

 123 الفرع الأوؿ: الطبيعة القانونية لدركز الغتَ الدتدخل في عملية إعادة التفاوض
 124 أولا: اختلبؼ الطبيعة القانونية لدركز الغتَ.

 124 .وف الغتَ: الد . ت

 125 الغتَ: خبتَ  . ث

 126 الغتَ: قاضيا . ح

 127 الغتَ: لزكما  . ذ

 129 ثانيا: معيار برديد طبيعة مركز الغتَ.

 134 الفرع الثافٓ: دور التحكيم في حالة وجود شرط إعادة التفاوض.
 134 .أولا: دور المحكم في فحص عملية إعادة التفاوض

 134 فحص شروط إعماؿ إعادة التفاوض . ت

 137 ب. فحص المحكم لجدية عملية إعادة التفاوض

 139 ثانيا: تعديل العقد من قبل المحكم

 139 شروط تعديل العقد من قبل المحكم . ت

 142 الآثار الدتًتبة عن تعديل العقد من قبل المحكم . ث

 142 . خضوع المحكم لإرادة الدتعاقدين1
 144 . حدود تعديل العقد من قبل المحكم2

 146 تفاوضلالفرع الثالث: دور المحكم في غياب شرط إعادة ا
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 147 أولا: سلطة المحكم الدوف  الودي.

 148 ثانيا: حدود سلطة المحكم الدوف  الودي

 150 تفاوضالباب الثافٓ: آثار ومكانة فكرة إعادة ال
 151 الفصل الأوؿ: آثار فكرة إعادة التفاوض

 152 : مصتَ العقد أثناء وبعد إعادة التفاوضالأوؿالدبحث 
 152 الدطلب الأوؿ: مصتَ العقد أثناء إعادة التفاوض.

 152  الفرع الأوؿ: تنظيم الدتعاقدين لدصتَ العقد أثناء إعادة التفاوض.

 153 أولا: متابعة تنفيذ العقد.

 154 ثانيا: الاستثناءات الواردة على متابعة تنفيذ العقد
 155 وقف تنفيذ العقد مؤقت . ت

 156 تأقيت عملية إعادة التفاوض . ث

 158 الفرع الثافٓ: مصتَ العقد أثناء إعادة التفاوض في حالة سكوت الدتعاقدين.

 158 أولا: متابعة تنفيذ العقد.
 163 ثانيا: الاستثناءات الواردة على مبدأ متابعة تنفيذ العقد

 165 الدطلب الثافٓ: مصتَ العقد بعد إعادة التفاوض
 165 الدفاوضات. الفرع الأوؿ: مصتَ العقد في حالة لصاح

 165 أولا: طبيعة تعديل العقد
 170 ثانيا: نطاؽ التعديل في حالة لصاح إعادة التفاوض.

 170 برديد مضموف التعديل من قبل الدتعاقدين . ت

 171 برديد الأثر الزمتٍ للتعديل في حالة الاتفاؽب.
 172 الثافٓ: مصتَ العقد في حاؿ فشل إعادة التفاوض.الفرع 

 173 أولا: التنظيم الدسب  لحالة فشل إعادة التفاوض.
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 173 إنهاء العقد  . ت

 176 وقف العقد  . ث

 177 ثانيا: عدـ تنظيم الأطراؼ لحالة فشل إعادة التفاوض
 181 الدبحث الثافٓ: الإخلبؿ بالالتزاـ بإعادة التفاوض

 181 الأوؿ: مفهوـ الإخلبؿ بالالتزاـ بإعادة التفاوض الدطلب

 182 ضار كسلوؾالأوؿ: السلوؾ التعاقدي   الفرع

 182 سلوؾ سلبي :: السلوؾ التعاقديأولا
 187 : السلوؾ التعاقدي: غتَ تعاوفٓاثاني
 193 : إثبات السلوؾ الضارفرع الثافٓال

 194 أولا: عبء اثباث السلوؾ الضار

 199 : الاستثناءات الواردة على قاعدة عبء إثبات السلوؾ الضارثانيا
 199 الاستثناءات الواردة سبب اتفاؽ الأطراؼ -أ

 201 ..الاستثناءات الواردة بسبب الددين-ب
 202 الثافٓ: جزاء عدـ تنفيذ الالتزاـ بإعادة التفاوض الدطلب
 202 : التنفيذ العيتٍ للبلتزاـ بإعادة التفاوضالأوؿ الفرع
 202 : التنفيذ العيتٍ الدمكن للبلتزاـ بإعادة التفاوضأولا
 202 : التنفيذ العيتٍ الدلزـ للمتعاقدينأ

 205 : إعادة التفاوض غتَ الدلزـ للؤطراؼب
 206 : الاستثناءات الواردة على التنفيذ العيتٍ للبلتزاـ بإعادة التفاوضثانيا

 207 : الاستثناءات بسبب طبيعة العقدأ
 208 : استحالة التنفيذ العيتٍ للبلتزاـ بإعادة التفاوضب

 208 الاستحالة القانونية لتنفيذ الالتزاـ: -1

 209 الاستحالة بسبب القوة القاىرة: -ا
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 209 لاستحالة بسبب انعداـ الاعتبار الشخصي للعقد ا-ب
 210 الاستحالة الفعلية للتنفيذ العيتٍ للبلتزاـ بإعادة التفاوض -2

 211 الثافٓ: التنفيذ بطري  التعويض للبلتزاـ بإعادة التفاوض الفرع

 214 : مبدأ التعويض الكامل للبلتزاـ بإعادة التفاوضأولا

 215 عويض الكامل: شروط إقرار مبدأ التأ
 215 الضرر المحق  -1
 217 الضرر الدتوقع - 5
 219 : أحكاـ التعويض الكاملب

 224 : الإنقاص من التعويضثانيا

 227 : في حالة رفض إعادة التفاوضأ

 229 : في حالة سوء تنفيذ الالتزاـ بإعادة التفاوضب

 230 : في حالة فشل عملية إعادة التفاوضج .

 234 افٓ: الدكانة القانونية لإعادة التفاوض: الواقع والدأموؿ.الفصل الث

 lex mercatoria 234الدبحث الأوؿ: إعادة التفاوض في إطار قانوف التجار  .
 235 الدطلب الأوؿ: إعادة التفاوض كقاعدة في إطار قانوف التجار.

 236 الفرع الأوؿ: القرارات التحكيمية الدتبنية لإعادة التفاوض .
 236 ارتباط فكرة إعادة التفاوض بدبدأ حسن النية. -أولا

 239 القرارات التحكيمية الدؤسسة لإعادة التفاوض. -ثانيا

 242 الفرع الثافٓ: تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد في إطار التحكيم التجاري الدوفِ
 249 الدطلب الثافٓ: جهود تنظيم فكرة إعادة التفاوض

 unidroit  250الفرع الأوؿ: مبادئ الػ 

 unidroit. 250القيمة القانونية لدبادئ الػ  -أولا
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 255 لفكرة إعادة التفاوض  unidroitتنظيم مبادئ الػ -ثانيا
 263 الفرع الثافٓ: مبادئ القانوف الأوروبي للعقود.

 264 نطاؽ تطبي  مبادئ القانوف الأوروبي للعقود. -أولا

 270 لفكرة إعادة التفاوض. بي للعقودمبادئ القانوف الأورو تنظيم  -ثانيا

 273 الدبحث الثافٓ: لضو تبتٍ فكرة إعادة التفاوض في التشريعات الداخلية.

 274 الدطلب الأوؿ: معوِّقات تبتٍ فكرة إعادة التفاوض.

 274 الفرع الأوؿ: تفاوت التشريعات الداخلية في تنظيم مشكلة تغتَ ظروؼ تنفيذ العقد 

 275 ف الددفٓ الفرنسي.في القانو  -أولا
 277 القانوف الجزائري. -ثانيا
 280 القانوف الإلصليزي. -ثالثا
 282 القانوف الألدافٓ -رابعا

 284 الفرع الثافٓ: التوجيو التعاقدي كعائ  لفكرة إعادة التفاوض.
 287 الدطلب الثافٓ: بدايات تأسيس لفكرة إعادة التفاوض.

 288 دي لفكرة إعادة التفاوض.الفرع الأوؿ: البعد الاقتصا

 295 الفرع الثافٓ: تطبيقات فكرة إعادة التفاوض

 295 التطبي  التشريعي لفكرة إعادة التفاوض.   -أولا

 300 التطبي  القضائي لفكرة إعادة التفاوض -ثانيا

 304 خاتمة

 309 قائمة المراجع
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